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אַרוּם דער פֿאַבּריק 
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ר אָ מ אַין 


ווײסרוסלענדישער מעלוּכע-פֿאַרלאָג 
מינסק -- 1929 
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ווייס- 


קאַפּײיַטל איײינם. 


-ראַטנער איז גענאַנגען פֿון דער ארבּעט אהיים, און זיין. שטימונג איז 
געווען א געדריקטע. אים איז גאָר ניִט געווען צום הארצן דער בּיוראָקראַ: 
טיָזם, מיַט ושׁלן, זשעמטש:זשנוק:פּערלמאַן איִז גלײַך אַרױסגעפֿאָרן אַזױ 
. בּרייט, און דאָס האַרץ האָט אים געזאָנט, אז אויך ער, ראטנער, מעג זיך 
שוין רייכטן אֵף ר אין דער קאַסור--װאָס װעט זײַן מיט אים? 
איַצטער -זײַנען זי בּייהע אַף צאָרעם... 

-- אָבּער דעריקער--האָט - זיִך ראַטנער--ווער ווייס דעם וײַפֿלטן 
טאָל--פֿאַר די לעצטע טעג צורוק אומגעקערם צי אַלטן געדאַנק-- 
װאָלט אוִנטערעסאַנט געווען צו וווסן, ווו קומט זשעמטשוזשנוק:פּערלמאַן 
צו בּאַנק:אוניאָנים? 

און וו ער ניים אַזױ פֿאַרבּײַ דער בּורזשע מוט דער גאַס אַף אַהיים, 
אוּן ער בּאַקוּקט ד!; קופּקעס מענטשן, װאָס שטייען דאָרט אַלע טאָג און 
| װאָס אַלע 0 צוֶען זי צו זײַן אופֿמערקזאַמקײַט, אובּערהױפּט טאַקע 
צוּלוְבּ דעם, װאָס יעדן מאָל דערמאַנען זיי איִם, אַז אין איין שיינעם פֿרי: 
טאָרגן קען ער אויך בּלײַבן אין אַזאַ לאַגע, אַז ער זאָל זיך דאָ דאַרפֿן 
אַויעק? שטעלן אין איינער פֿון דודאָזיקע קופּקעס--דערזעט ער פּלנצלונג 
פֿונדערווייטן עפּעס איינעם אַ מענטש, װאָס נלײַך האָט איִם אַ בּלון 
געטאָן דער זיִקאָרן און קאָפּ: גװאַלד געשריען, װוּ האָט ער דעמדאַזיקן 
געזען! און נלײַך האָט ער זיִך דערמאָנט: נוּ יאָ, דאָס איִז דאָך ער, דער: 
זעלבּיקער, אָבּער וו ער האָט זוך געבּיִטן!. זייער שטאַרק געבּיטן זיך. 
און, דערוקער, אַזױ אַלט געװאָרן... קען דאָס מענלעך זײַן, ער זאָל א 
טאָעס האָבּן? איִז ער פּאַשעט ציִגעגאַנגען צוּ דעם מענטשן און ער האַמ 
נעפֿרענט: 

-- זײַנט איִר ניִט געזעסן שוין סאַמע פֿאַר דַי מילכאַמעײאָרן אין 
ווארשעווער פֿעסטונג? 

-- געזעסן. 

-- נג יאָ, קוים העה איִך אַייער. שטנטע, בּיִן איך שוין זיִכער. איר 
לײט א לאַדזעד זועבּער און אַײַער פֿאַמיליע איז דימשיץ. 


יִ : י שי 
: א . 


, , 


=- 5' ראַטנער! --האָט איִם דערקענט אויך דיִָמשיץ אין האָט איִם = 


פֿרײַנטלעך אויסנעשטרעקט ד! האַנט--אַלט זײַנט איִר געװאָרן . 


כ, ראַטנער. 

מײַן ‏ טאַינע האָט איִר אױסגעכאַפּט פֿו. מױל-- האָט געזאָגט 
ראַטנער--איר זײַנט אויַך ניִט ייַנגער געװאָרן. געווען אַמאָל אַ נוּטע 
צײַט, אֵ? וי מיינט איָר? 

-- יאָ--יאַ.---2' ראַטנער, איִצט איז אַלנפֿאַלס בּעסער. 

-- יאָ, אָבּער טרוימען האָבּן שוין אַזא טעווע, אַז זיי ווייסן נאָר דעם 
ענדע:ציל און זי זעען ניט דעם עב און ער אוז אויך ניִט. אויסנעזייט 


מיט קֵיין רויזן. 
-- אָבּער דעם וועג מוז מען דורכגיין. 


=-. איַך ‏ וויים, כאַװוער דיטשיץ, אוך ו 
וועלן:... אור. פֿאַרשטײט? זעט נאָר, ווא 
נעשטעלט מיַט אונדזער פֿיַלאָסאַפֿיע אף 
מיִט מיר איניינעם מ 
רוּוִק. קומט, קוּמט... וועט איר דערװײַל דערציילן, װאָס איר מאַכט, 
ווו עס אוז אײַך געגאַננען די צײַט. מאַלע װאָס... אַז איַר דאַרפֿט גאַר 
קײַן טרוצים ניִם 
אָפּלאָזן. 

און אַז זי האָבּן שוין געהאַלטן אין גיין אוניינעם, האָט נאָך ראַטנער 
לץ גערעט--אַף אַזאַ מינוט האָט אוִם דומשוץ אָנגעטראָפֿן: 

--- אַלע אַלטע בּאַקאַנטע צוזייט און צזשפּרײט געװאָרן . און יפל 

זײַנען שוין טאַקע אַף דער וועלט ניַטאָ.. װאָס זאָל איך אײַך זאָגן, 
2' דימשוץ, אוך בּיַן .טאַקע-צופֿריִדן צוּ בּאַגעגענען זיִך מיַט אַ טענטשן, 
װאָס האָט מיַר דערמאָנט דעם אַמאָל. אַמאָליִקע כאַװייריִם זײַגען דאָך 
עפּעס ערע צונױפֿגעבּ:נדן איינע מיִט ד! אַנדערע טאַקע בּעעמעס טיט 
לײַבּ און מוט לעבּן. אוַר גערענקט די קלעפּ, װאָס מיָר האָבּן בּאַקוּמען פֿוּן 
דעם קליינעם אָפֿוצערל? ער שטייט סור בּיַז הײַנט אַ לעבּעדיקער פֿאַר 


ע 
דן אויגן. אַך, אוִז דאָס געווען א ראָשע.. 
(' 


ס האָבּן מיַר זיך דאַ. אַװעק- 
אַ הונגעריקן מאָנן... קוּמט נאָר 


44 


2 
און אַז ראַטנער האָט זיַך שוין געהאט געננג אַראָפּנערעט פֿון האַריץ 
(דאַן זײַנען זי שוין. געזעסן בּאַ ראַטנערן איִנדערהיים), האָט ער 
געזאָגט 


-- איִצטער דערציילט. איר, וו!- אוז אײַך געגאַנגען די צײַט? 

-- אַטאַך ‏ צוּ דערציילן--האָט געזאָגט דוַמשוץ, נום האָבּנדיק קײַן 
כיישעק אוִבּעריִק צוּ פֿאַרשפּרײטן זיִך וועגן זיִך--אַט אַזױ... וו אַלעטען... 
: -- וו!ַ אַלעמען? נו, אוב אנר זײַנם א צט ניִם אנ צו דערי 
ציילן וועלן טֿוֶר אַייך ניִט נױטן. עס טרעפֿט אַמאָל, אַ מענטשן אִיו 
שווער צו ריירן. מירן דאָס אָפּלײגן אַף אן אַנדערש מאָל. איך בּיַן 
6 


ייס, אָבּער עם װאָלט זיַך 
17 = 

* 

וִטוֹק עסן. עס װועם קלעקן פֿאַר אַלעמען, זיימ 


זיּכן, כאַװער דימשיץ, איַך וועל אײַך זאָותוא- יט 


זוכער, אַז זאַװיִזאָ וועלן מור זיִך טרעפֿן. אונדזער אַדדעס. ווייסט איִר 
שוין. װאָס, ניט אַזױ? 
-= אַדעראַבּע,.--האָט געזאָגט דימשיץ--װואָס קען איך דען האָבּן 
דאַקענן? איבּערהױיפּט, ווען איִך האָבּ איִן מאָסקװע, קען מען זאָגן, גאָרניט 
קיין בּאַקאַנטע. 
-- נו, אוז דערציילט כאָטש, װאָס טוט אוָר אין מאָסקװע און וי 
קאַנג זינט איִר שוין דאָ? 
בּאַ אַ מאַנאַט--האָט דיַמשיַץ אַפֿן שטעל געמאַכט דעם כעשבּי: 
יאָ,; בּאַ אַ | מאָנאַט. און וואָס איִך טו דאָ?--האָט דיַמשיַץ אזוי װײַ א 
- מדאַכט געטאַן, צי ער זאָל זאָגן צי ניין, און, ווייזט אויס, בּאַשליִסנדיִק 
אָף יאָ, האָט ער געזאָגט: 
-= דעדװײַל טו איך נאָך נאַרניט. איך זוך אַרבּעט. 
ינב אוּך איר געפינט? 
-- ניין,. אוך געפֿין ניט. שמעלט אַייך פֿאָר, איִך געפֿון ניט. שווער 
צעװאָרן מיט אַרבּעט אין מאָסקוע. 
-- װאַרט זשע--האָט עפּעס ראַטנער דערװײַל געהאַלטן און בֹּאַ. 
מראַכטן:--איַר האָט נאָך ניִט פֿאַרגעסן אַײַער פֿאַך? 
-- אַזעלכע זאַכן פֿאַרגעסט מען טי 
-- װועל איִך אייך, דאַכּט מיר, קענען צוהעלפֿן אַבּיִסל. 
אַבּער דאָ האָט ראַטנערן דאָס װײַבּ שוין לאַנג געהאַט געשטעלב 
פֿראַגע וועגן דער אַרבּעט דאָרטן טיט דעם נײַעם פֿאַרװאַלטער, 0 
ץ האָט זי א פֿנן איִם אַף אַ פּאַר ווערטער ניִט געקענט דערװאַרט 
-- אַבּיַ מע זאָגט אַף װװוײַבּער--האָט זי פֿאַרוַבּל געהאַט אפֿן יי 
פֿאַר זײַן ניט אופֿטערקזאַמקײַט צו איַר. פֿראַגע--מאַנסבּיִל, אַז זי כאַפּ 
זיַך צונויף, אוִז אויך וִם צ: פֿאַרזיִנדיִקן. דיין גאסט װעט ניִט אַנטלױפֿן, 
האָף אנך---ניט עמעס, כאַווער דיִמשיַץ? ער האָט דאָרטן אַן אייסעק 
יט אַ נײַעם פֿאַרוזאַלטער, קען איך בּאַ אוִם קײַן צוויי ווערטער ניִט 
אַרױפקרוגן. 
: -- קענפט אַרױסקרוגן, קענסט--האָט זיך ראַטנער א קּער געמאָן 
אויך צו איר--איך קען דיר נאָך קײַן זאַך ניט זאָגן אַף קלאָר. מיסטאַמע 
זועל איַך זַיִך דאָרטן לאַנג ניִט אַיינהאַלטן, מענסט זיַך ריַכטן. 
נב--יאָ,,. ראַטנערס װוײַבּ, האָט נאָר בּאַדאַרפֿט הערן פֿון איִם אַ פּאַר 
ווערטער, און איצט האָט זי שוין אָנגעהױ 
=- אַלעטאָל מיִט דיַר אַזױ, דנ איינער יפ אומעטום זוכן די 
אַרנטלעכקײַטֿ. 
-- דאָס האָבּ איך שוין טויזנט מאָל געהערט--האָט געזאָגט ראַטנער 
אַ בּרויגעזער--צוּליב דעם האָט הור אַזױ אָנגעשפּאַרט איבּערצוּרײַסן 
אונדז דעם שמועס? אוז יאָ, זועגן אַרבּעט פֿאַר אײַך האָבּן מיַר גערעטֿ. 


 ? :‏ {זגשס)! צזנזחו ! חווחוי? ה8י : 


--+ 


- עס קען גלײַכער זײַן, אַז דערפֿון זאָל עפּעס אַרוסקימען. איר װײַנמ 
פֿאַרשרובּן אַף דער בּיִרושע? : 
--, יאָ. : 
-- איִז גגט. אוך האָבּ אַ בּאַקאַנטן מאַיסטער אַף איינער אַ טֿר;ָקאַ- 
טאַזט:פֿאַבּריִק, אַ פּריואַטער. װעל איך אײַך געבּן-אַ קוויטעלע צבּֿ 
אים. ער האָט טור ד! טעג דערציילט, אַז זיי נעמען איִצט צענדליקער 
נײַע ארבעטער. ער וװועט אײַך שוין רוּרכפֿיָרן. זי ווייסן די ווענן... 
,פּראַטעקצנע!"--האָט דיָמשיַץ קרום א שמייכל געטאָן--פּראָטעק- 
ציַע? אין אַ פֿײַנער לאַנע קען ער זיך דאָ בּאַלד אַװועקשטעלן ציוּ אַלע 
איבּעריִקע כאַווייריִם אַרבּעטלאָזע... 
-- דאָס צעטעלע ועל איִך אײַך טאַקע שוין אָנשרײַבּן. און טײַן 
אייצע אוז, אור זאָלט דערמיט ניִט פֿאַרציֶען... דערנאָך קען זײַן שפּעטּ. 
,אַ לאַגע נו-נו",--האָט אַ טראַכט געטאָן דיַמשיַץ--און עס האָט 
אוִם שוין פֿאַרדראָסן, װאָס ער האָט איִם נאָר בּאַדאַרפֿט דערצײילן ריָ 


* 


אַלע מאַיסעס: מיילע, זאָל ער שרײַבּן... ווייניקסטנס, זאָל ראַטנער איִצ- 


טער בּאַ איִם קיין זאַך ניִט דערוויָסן זיִך... 
-- איַז נאַט אײַך דאָס 8 .. נעמט,-נעמט... איַך פֿאַרזיִכער 
אײַך, אַז דערפֿין קען עפּעס אַרױסקוטען... 


נ:, נים, דעם צעטל וועט ער נעטען. אָכּער װאָס איז דו פּילע, אויבּ 


די לאַגע איז אַזאַ, אַז זאָװווִזאָ קען ער איִם ניט אוסניצן, און גלאַט אַװי 
האָט ער איִם אַרײַנגעלײגט איַן קעשענע? , 
-- אַזױ,- אַזױ, כאַװער דומשיץ--האָט זיַך שוין ראַטנער טיט אַיִם 
געפֿילט. הײימיַש נאָר װ! אַטאָל--בּראָדזשען מֿיָר, הײַסט עס, צוּם קאָל 
צוַאַלוום. אַ שווערע בּראָרזשעניַש, דאַרף איַך אײַך זאָגן, אָבער אונדזערע 
קיַנדער װועט אַ ואַדע זײַן בּעסער. איִז װו זײַנט איַר פֿאָרט געווען הי 
גאַנצע צײַט און װאָס האָט איַר געטאָן? 

=- וװײַ זאָל אוך. אײַך זאָגן--האָט דוָטשיַץ קױם נעהערט וװט 
ראַטנער : עט, און פּונקט אוצט האָט ער זיִך ניט נעװאָלט אַרײַנלאָזן איַן 
לאַנגע שמוּעסן, אוּן אין אַלגעמײן האָט ער געענטפֿערט: 
-- פֿאַרשײדענע צײַטן נעווען. װוער קען אַלץ געדענקען? 
-- ראַטנער האָט געזען, אַז דימשוץ איַז נאָך אַלץ ניט איַן דער שט!- 


מוּנג צוּ ריירן, האָט ער איִם מער ניִט נעמשעפּעט. דומשוץ אוו נאָך . 


געזעסן אַבּיַסל, ער האָט בּאַדאַנקט פֿאַרן מוַמיִק און איִז אַועק. 

די פֿאַרלעגענהײַטן דיִמשיִצעס זײַנען דױן לעצמע צײַט. געווען ניט קײַן 
קליינע, און איבּערהױיפּט איִז איִם אױסגענאַנגען דאָס בּיַסל מינץ, װאָס 
ער האָט מיטגעבֿראַכט פֿון בּרוּניִן. אַװאַדע האָט ער עס געקענט האַבּן 
אַף לענגער. אָבּער ער האָט דען געקענט אַליין עסן און ניִט טײַלן זוך 
מיָט ד! כאַװײריִם, מיִט וועלכע ער האָט אף דער בּיַרוטע אינײינעם 
פֿאַרבּראַכט האַלבּע טעג, איבּערהױפּט, ווען ער איִז נאָך געווען בּאַ אייני- 


8 


יו 


קע און ד! הײַזער אוּן ער האָט געזען זייער שווער לעבּן טיט װײַבּ און 


קינד? אַמאָל האָט ער זיַך גאַנצע כאַדאָשיִם געקענט בּאַגײן מיִם טרגקע= 


נעם בּרויט: טיט טיי, דאַמלסט איַז דאָס אויך געווען ניִט גריַנג, איִצט 
איִז דאָס אוּם נאָך שווערער. אויסער. דעם--א צוגעקומענע צאָרע: ער 
האָט ניט קײַן דורע וי געהעריק און פֿארבּרעגנט אַסאַך צײַט אַף דער 


גאַס. -איִז קאָלזמאַן דער זוימער האָט זיִך ניט אײַנגעשטעלט און די 


וועטערן זײַנען אָפֿט נאַסע, טוען איִם וויי די װונדען. ער האָט שוין גע: 
פּרוּווט גיין אַף געזעלשאַפֿטלעכער אַרבּעט--בּאַ א געבּײַדע, איִז דאָרט 
פֿאַראן שווערערע אַרבּעט מיַט גרינגערע. ווער יאָנט זיך נאָך די שווע= 
רערע? אָבּער דיִמשיַץ האָט אַ נאַטור, װאָס ער קען זיך ניִט כאַפּן, אִיז 
די אַרבּעט, גאָרניט פֿאַר זײַנע קויכעס: װאָס קען ער מאַכן? א ער 
שלאָפּט שוין עטלעכע טעג אין אַ נאַכטלעגער-הױז. 

ווגהין האָם דימשיץ איִצטער גיין? פֿאַרשטײט זיַך, אַז אין 
קלובּ פֿון די אַרבּעטלאָזע. אים איִַז אָבּער אַלץ פֿון קאָפּ ניט אַרױס די 
מאַיסע מיַמן צעטעלע: וו אַזױ יו הא זיִך אויסגעדרייט מיטאַמאָל! 
און דעריִקער, ראַטנער האָט עם געפֿונען פֿאַר גאָר נאַטירלעך אין זײַן 
לאַגע צג העלפֿן איִם מיִט אַ צעטעלע... אַזעלכע בּאַגרופֿן... פּרעג, װאָס 
האָט 0 עס גאָר גענומען--נלײַך בּאַדאַרפֿט זאָגן ראַטנערן, אַז ער דאַרף 
זיִך ניַט מאַטריעך זײַן און א סאַף, אַן עק. ער האָט ניט געזאָגט. מיילע, 
װאָס קען ער איִם ניִט נעמען איצטער און צירײַסן? שאַ, װו אי עס 
אהינגעקומען? דיִמשוץ האָט אין קעשענע אָנגעטאַפּט דאָס צעטעלע מיִט 
דער האַנט: עס ליִנט. נויגוט, אַ נאַפֿקעמונע דאָס איז, זאָל דאָס לינן. ער 
װאָלט נאָר זײַן אַ בּאַלן צו װויסן, װאָס װאָלט אוצטער נעמאָן אַן אַנדע: 
רער אִֵף זײַן אָרט. ווער ווייס װאָס בּעסער אוז: צי זײַן אינגאַנצן 
אָנטעכטיק און קײַן זאַך ניִט קענען מאָן, אַבּ!: צוּ זײַן איניינעם מום די 
אָפּגעריסענע פֿין לעבּן, אָדער צוּריִק אַרײַנרײַסן זיך איִן לעבּן אַרײַן פֿאַר 
יעדן פּרײַז, אוּן װוידער בּאַוועגן זיך, אַרבּעטן און העלפֿן שטופּן דעם 
שויערן װאָגן... איז אים װײיניק געווען די געדאַנקען די מעשוגענע, האָט 
איִם נאָך אף אַ צונאָב דעם קאַפּ זיך. צוװוײימטוקט --ער דערקענט איָם 
שוין . נקייך,. דעם וויימיק, , ראָס מאַל איז דאָס ניִט פֿון די געוויינטלעכע 
קאָפּװײטיקן בּאַ איִם, װאָס דיַסשיַץ רעכנט זיִך מיט זיי קײינמאָל ניִם, 
נאָר לוים דעם, וו ער שפּיַרט זיַך,. ווייסט ער שוין, אַז דאָס אוַז פֿון די 
עמעסע קאָפּװײטיקן, װאָס טרעפֿן זיַך בא אים זעלטן אָבּער אַזן זײי 
טרעפֿן זיַך, האָט ער שוין נאָכדעם א פֿינצטערע נאַכּט. אָט איבּלט איִם 
שוין אַפֿיַלע. אַלנפֿאַלם איִז איִם דערװײַל אוַנגאַנצן קאַליע געװאָרן די 
שטימונג. וועגן גיין איַן קלוב קען שוין הײַנט ניט זײַן קײַן. רייה. מיט 
אַזאַ. שטײמונג און מיִט אַזאַ װײטיק איַז גלײַכער פֿאַר מענטשן נים צנ 


בּאַװײַזן זיִך.. דאָרט פֿעלן ניִט קײַן שלעכטע שטיַמוננען אַן אִיִם. שוין 


עטלעכע טעג, װי ער האַלט. און איין אַפּנאַרן דעם מאָגן. און הײַנט 


( 


האָט אוִם ,גאָט" צוגעשוקט אַ מנטיק אַ מענטשלעכן. דאָס האָט איִם, 

װוײַזט אויס, אויך פֿאַרשאַדט. דאָס בּעסטע װאָלט פֿאַר איִם אוצט געווען-- 
אײַנשלאָפֿן. דאָס אוִז, אַגעוו, דער בּעסטער מיָטל צו זײַנע קאָפּװײטיקן. 
ער האָט 1 שוין אַפֿילע אט אַ לאָז געטאָן מיטן וועג. צוּם נאַכטלע: 


גער-הויז. אָבּער באַלד האָט ער זיך דערמאָנט: צוּ פֿר!, דאָס נאַכטלענעל: ‏ 


הויז אוז נאָך געשלאָסן. פֿרעג, װאָס האָט ער זיִך געאײַלט צוּ אַנטלױפֿן 
פֿון ראַטנערן? בּיַז מע וועם עפֿענען דאָס נאַכטלעגער:הױז איִז נום וויי- 
ניקער פֿנן אָנדערהאַלבּן שאָ... איננאַנצן אובּערוקע צײַט בּאַ איִם.. װײַ 


לאַנג אוז נאָך פֿאַר אִם און בּרוניִן קליין געווען דער טעסלעס! אין 


דרויסן איִז געווען נאַס, עס האָט געזיפּט אַ. רענעלע, און דער קאָפּ אוָז 
איִם אַזױ וי מיַם בּלײַ אַנגעגאָסן, און די. בּלײַ זידט.... וונהיןן. קנמט ער 
אַהין? דיַטשיַץ איז. ניִט געווען דער מענטש, ער זאָל זיַך פֿאַרליָרן. דאָס 


ו 2 =/ 
פֿראָנט:-לעבּן האָט איִם געגעבּן אַ סטאַזש פֿון צוּזוכן זיך א מיַטמל אנן 
יעדער לאַגע. ער אט אַרײן | איַן ערשטן פּאַראַדנעם אַרײַננאַנג, און הינ: 
טער דער טיר האַטוער יַך אַף די אובעה געבּליבענע אַנדערהאַלבּן שאָ 
נוגעשפּֿאַרט אַף דן טרעפּ. אַזױ מיד וײַ ער האָט זיַך געפֿיִלט, איז דאָס 
געווען גאָר אַ ניּטער אײַנפֿאַל - קעב טל גלײַך אײַנגעש לאָפֿן. 


טיט פּאַרטאַכטע אויגן, אַבּער איַנגאַנצן אָן שלאַף איִז דיַמשויץ נע- 
לעג גן אין נאַכטלענער:הויז אֵף דער א נאַרע, און פֿון זײַן גאַנצן 


פֿאַרגאַנגענעם לעבּן האָט ער איצט געזען פֿאַר זיִך נאָר בּרוּנין. די ערשטע 
פּאָר שאַ איִז ער אָפּגעשלאַפֿן, וו אַ האַרגעטער. ער האָט אַפֿולע נוט 
געדענקט, וו אַזױ דער דװאָרניק האָט איִם טעשאַלײעך געווען פֿנן די 
טרעפּ און וו! אַזױ ער אוז דערגאַנגען בּיִזן נאַכטלעגער:הױז. אָבּער נאָכֿ- 
העם, וו!: דער ערשטער שלאָף אֹיָז אַרוכּער, װיַפֿל ער האָט זיַך ניִט נע- 
סטאַרעט צוּריַק אײַנצגשלאָפֿן, --- דער קאָפּ האָט איִם וי געמאָן פּונקט 
ווו פֿרוער, און אונגאַנצן אוז ער געווען אַ צוּבּראַכענער, -- איִז דערפֿוּן 
גאַרנוישט אַרױסגעקוטען. און נאָר די געדאַנקען, ניִט קײַן געבּעטענע אוּן 
ווער ווייסט דוּרך װאַסערע אױסער-בּאַװוּסטזוננקע אַסאַצוַאַצועס אַרױם- 
גערגפֿענע, האָבּן זיך געפּלאַנטערט אין געפּלאָנטערם. אָט ווען װאַראַנאַװו 
זעט אוִם דאָ אוצטער, דעם אָפּדאַכלאָזיִקן און אונגאַנצן פֿון לעבּן אַן 
אַרױיסגעשלײַדערטן, װאָס װאָלט ער געזאָנט? טענלעך, אַז ער װאָלט נאָך 
געלאַכט פֿנן איִם... אָבּער דיַמשוצן הױיבּט נאָרנייט אַן צו אַרן, װאָס װאַ: 
ראַנאָוו װאָלט געזאָגט. זײַן אָפּפֿאָרן פֿון בּרוּנון און זײַן קוּמען אַהער 
פֿאַרדרוסט איִם אַפֿולע נוט אַהאָר, -- פֿאַרקערט, פּוּנקט ווי. עטוצן אַף 

לעהאַכעס, טוּט עס איִם האַנאָע, ניִם געקוקט אַף אַלץ,. װאָרעם אוב עםּ 
איז נאַך פֿאַראַן אַזױ פֿיַל שװעריקײַטן מיט אַזױ פֿיַל פּײַן איַן אונדזער 
לעבּן, איִז ניט קײַן קונץ צו דערװײַטערן. זיִך דערפֿגן, דער פּײַן מיִט רי 


יטװװער!יַקײַטן ווערן דערפֿנן { נים גרונגער. ווען אונדזערע טוער זאָלן אַלע= 
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מאָל האָבּן פֿאַר די אויגן אויך דאָס, נואָס עס קוּמט פֿאָר אַף דער ליַנקער 
זײַט פֿונם לעבּן, װאָלטן זי זיִך עפֿשער אָנגעצוּנדן מיַט נאָך אַסאַך אַ בּרע: 
גענדיקערן פֿײַער, און עפֿשער װאָלט דאָס אַלץ אַסאַך גיַכער צוגעגאַנגען, 
/-איידער דאָס קוּמט פֿאָר בּאַ אונדז,.. און נאָך דעם, וי זיי װאָלטן דאָם 
אַליץ געזען אגן אַף די אייגענע פּלײצעס איבּערגעלעבּט, ווען מע זאָל דער: 
לאַננען אַזאַ איינעם א צעטעלע, אַזאַ. .. װאָס װאָלט ער געטאָן? 
וּ דוִמשׂיִץ האָט געמאַכט איבּער זיַך אַן אָנשטרענגונג, וי עפּעס פֿון 
זיִך אַראָפּטרײסלענדיַק, און טיט האַפטיַקער אַנטשלאָסנקײַט האָמ 4 
אַן עפֿן געטאָן די אױיגן: א סאָף זאָל דאָס נעמען! דימשוצן, דעם אייבּיִק 
אַקטיָוון דיִמשיַצן, איַז ניִמעס געװאָרן צו לאָזן זיך פֿיָרן פֿון גלאַט אַזױ 
;געדאַנקען, אָן אַ שאַיכעס צוּם קאַנקרעטן לעבּן... װאָס זשע איז דאָסל 
פֿון שטיַמגננען אַ רעציַדיָוו? די לעצטע יאָרן האָט ער געמיינט, אַז מיַם 
ד! שטיַמונגען האָט ער זיך שוין לאַנג צורעכנט. אָבּער אָט קומען זי 
וויִדער, װויַ ניִמעסע בּאַלעכױוועס, אגן װאָס מאַנען זיי? אָדער זיי ווייסן 
ניִט, אַז פונקט ווַ די גאַנצע רעװואָל:ציע, האָט אויך דימשוץ לאל 
אַננּליִרט אַלע זײַנע כויוועס, אוּן קױידעמקאָל -- זײַנע ניִט אויסנעצאָלטע 
שטיַמונגען... איז עס די רעאַקציַע פֿון לעבּן, װאָס פּרווום נאָכָאמאָל 
אנפֿצוהױיבּן דעם קאָפּ, קעדיי אַ קער צוּ מאָן דו ראָד אֵף צוּריק? ניין, 
צוּרוק אין אײַער רו אַרײַן, בּאַלעכױװעס נימעסע, דער נגמער וועט ניִם 
דגרכגיין! אוּן דיָמשיץן האָט זיַך ענערניש אַ הױבּ געטאָן פֿון געלעגער 
:און אַזש אַפֿן קאָל האָט ער העפֿטיִק אַ זאָג געטאָן: װאָס פֿאַר אַן אָנשי: 
קעניש! און אֵף זיך אלו האָט ער זיַך צובּייזערט: אָדער ער שלאָפֿט, 
;אָדער ער שלאָפֿט ניט, װאָס אינדערעמעפן קוּמט דאָ מֿיִט איִם פֿאַר? 
און קוים האָט ער זיַך, ויַ איִם האָט זיִך געדאַכט, בּאַהערשט, האָמ 
יער שוין בּעסער בּאַשלאָסן בּאַװוּסטזיַניק צוּ קאָצענטרורן זײַן געדאַנק 
:אַף דעם קאָנקרעטן, װאָס דאָ טוט זיך אַרוּם איִם אין נאַכטלעגער:הױז, -- 
איבּערהױפּט, ווען אָט דאָס לעבּן איז איִם איִן גאַנצן פֿרעמד, און ער 
בּאַנעגנט זיִך טיט איִם ס'ערשטע מאָל, אַזױ וועט זײַן צװעקטעסיקער. 
יאָ, דער גרויסער זאַל, װאָס מע האָט געקענט צוגלײַכן סײַדן צו אַן 
יאַמאָליקער קאַזאַרמע, אוִז פֿול געווען מיַט די א קלאַנגען 
פֿנן- פֿיזיאַלאַניַשער יע עב זי איַז ניִט עסטעטיַש, די פ= 


זיָאָלאָגיַשע מענטשן-עקזיסטענץ, דאָס איִז עמעם, אָבּער איינס איז קלאָר: 
אַלע װויַלן לעבּן. - דיִטשוץ האָט וי גאָר קיינטמאָל ניִט פֿאָרגעשטעלט, 
וי שראקלער וװוײַט דערדאָזיקער וויִלן צוּם לעב דערגײם, -- אָם זעמ 


ער דאָך: ווער זײַנען זי ד! אַלע פֿון לעבּן אַרױסנעשפּײַטע, װאָס דן 
ישטאָט האָט זיי אֵף בּאַנאַכט דאָ אַלע צוּנױפֿגעשאַרט מים איַר גרױזאַ: 
טען בּעזעם, אַזױ וו אַבּיִסל איבּעריקע מיסט? אַלץ געוועזענע, געווע: 
זענע, און אַלע קיטאַט האָבּן זי זיַך שוין לאַנג אַרונטערגעלאָזט אונטער 
:דער ליַניַע פֿגן לעבּן... אַלע קומאַט זײַנען שוין דאָ דערטרונקענע... און 
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ד! נײַע אָרדענונג מיִט די אַלע מאָסטיַטלען פֿון דער ראַטנטאַכט װעלן 
דען אימשטאַנד זיין זי עפּעס צג העלפֿן? צום בּאַדױערן, האָט די געשיכטע 
ניָט קײַן קראַפֿט אֵף צוּריִק. אָבּער קיינער פֿון די דאָ צונויפגעקגטענע 

וויֵל זיִך דערין ניִט מוידע זײַן, און אַלץ טשעפּעט זיַך נאָך יערע* 
דער אָן לעצטן בּיָסל לוּפֿט, אָן לעצטן לאַנג פֿאַרנאַנגענעם זונען-שטראַל... 


אָבּער פֿיִלט עס דען עמיצער פֿון זי אַזױ נענוי די אייגענע לאַגע? קי=. 
נער ניִם!.. האָבּן זי כאָטש געזען דעם מאָמענט, ווען זי זײַנען אַריבּער. ‏ 


נעטראָטן די גרענעץ צווישן זײַן און געװען? או דיַמשיץ, אױב 


ער װיַל, איִז צופֿריִדן אַפֿולע, װאָס ער האָט אַרײַנגעק:קט מיִט ד! איינענעי 
אויגן איַן דעמדאָזיַקן אָפּגרונט. עס בּויט זיִך טאַקע אַ נײַ לעבּן. עס 


גייט אַ לאַנד מיט האַסטיַקע טריָט צוּ דער צוקונפֿט... אָבּער פֿון די 
ווער װועט קומען? דאָס זײַנען אַפֿיַלע ניִט קײַן קאָרבּאָנעס פֿון דער רע: 
אט עװאָל:צוַע האָט אַנדערע קאָרבּאַנעס געבּראַכט: פֿגל 

לעבּן און זאַפֿט זײַנען געווען אירע קאָרבּאָנעס, אוּן דאָם איַז פֿון 


מיָד טיט אַן אָפּפֿאַל, די מיסט פֿון דער אַלטער אַרדענונג, -- װאָפּ 


זשע טוט מען דערמיַט? 


אַזױ איִז בּאַ דיִמשיִצן דער קאָפּ, דאַכט זיך, שוין איננאנצן געוועוך 


קלאָר. שלאָפֿן האָט ער מער ניִט געװאָלט, אוּן דאָס איינציקע, װאָס איִם 
האָט זיַך איִצטער שטאַרק נעגל סט, אוִז אופֿשטײן און אַנטלױפֿן פֿון. 


דאַנען --- קױידעמקאָל אַנטלױפֿן פֿונדאַנען... אָבּער עס איז נאָך געווען 


פֿינצטער, אַרוּם איז מען געשלאָפֿן, און דו קלאַרקײַט 1 קאָפּ אוִז אויך 
געווען אַ גענאָרערוִשע. דאָס האָט זיך איִם נאָר אַזױ אױסגעװוזן אַף 
דער רעגע... בּאַלד נאָך דעם רעגעדוקן מוּט:אופֿשװוּנג האָט ער זיִך 
שוין װיִדער. דערפֿיַלט אָנמעכטיק, יט און שוואך, נאָך אַנמעכט!: 
קער וי פֿרוער--דעריַן האָט אַ גרויסן כײלעק געהאַט אױך זײַן 
האַרץ, װאָס איז שוין לאַנג הו בּאַ איִָם גאַרניַט. קײַן זיַכערע 


קיילע -- ער האָט אַלײן ניט בּאַמערקט, וי ער איז בּאַלר געלענן צוּריִק 
אַן אויסגעצויגענער אֵף זײַן געלעגער, און פֿון זיך אַלײן האָבּן זיִך איִם 


ד! אויגן פֿאַרמאַכט. און דאַן האָט ער דערזען פֿאַר זיִך--- ראַזען. זי 
נעמט איִם אַרם פֿאַרן קאָפּ און, אַרײַנק:קנדיק איִם טיִף אין ד! אױיגן 


אַרײַן, זאָגט זי: ,עס װאָלט שוין צײַט געווען אַ טראַכט טאָן װעגך- 
זומער". דיִמשיַץ האָט אופֿגעציטערט: װאָס אוז דאָס, האַלוציַנאַצועם 


אזעלכע? דאָס האַרץ האָט איִם שטאַרק אָנגעהױבּן צוּקלאַפּן, דער שלאַף 


טיט דער נאַנצער מיַדקײַט דער פֿריִערדיִקער איַז װיַדער איַן איין רעגע 


זי ניט געװאָרן. : כאָטש אַ צובּראָכענער, אָבּער צוריק איַן ניכטערער 
קאַנקרעטקײַט, האָט זיַך דיִמשיץ דערמאָנט שוין נאָר צוּ דער זאך: ער 


האָט נאָך ראָוען = בּריוול ניט אַנגעשרובּן. דאָס איַז ניִט נוט, און אַף' 


דער -מינוט האָט ער אָפּנעװאָרפֿן אַלע ספֿײיקעס: איִנדערעטעסן, װאָם 


האָט ער דאָ לאַנג צו טראַכטן? ער וװועט אָנשרײַבן ראָזען, אַז ער אוב 
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נוט מער קײַן פֿאַראַנטװאָרטלעכער טוער, אַז ער אוז געװאָרן א פּאָשע- 
- טער אַרבּעטער, און אַזא װועט ער שוין פֿאַרבּלײַבּן... ניטאָ וועגן דעם 
װואָס צו ריידן... און דאַן וועט ער אַף טשיקאַוועס זען, װאָס ז! װועט איִם 
דערנף ענמפֿערן. דאָס װועט זײַן דער עמעסער פּרובּיִרשטײן פֿאַר אוָר. 
איין זאַך איַז איִם שוין אוצטער געווען קלאָר: פֿאַרן שלאָף איִז הײַנ: 
טיִקע נאַכט א פֿאַרלאָרענע. אָבּער טראַכטן איִצט וועגן ראָזען איִז אויך 
ניִט די צײַט. און בּעקיוון פטאַרעט ער זיך אַריִבּערצוציֶען זײַן צושוי- 
בּערטן געדאַנק אֵַף די אַלע, װאָס ליִגן דאָ נעבּן איִם אַזױ נאָענט, און 
פֿרעמד זײַנען זי איִם, וו פֿרעמד עס קאָן נאָר געבּן. אוז דן פֿרעמדקײַט 
דיַדאָזיקע ניִם קײַן רעשטל פֿון -דער קליינבורגערלעכער און שמאָל: 
ענאַיסטיַשער אַמאָליִקער. סוווווע זײַנער? זײַנען זי אוִם דען ניִט קײַן 
: בּריִדער איַן די לײַרן פֿון דער מענטשהײַט? שא, װאָס איז דאָס פֿאַר 
אַ קלאַנגען אַזעלכע? עמיצער האָט זיך צעוויינט פֿון שלאָף, אַזױ איז 
עס ניִט אָננענעם צו הערן, וי אַ דערװאַקסענער מענטש ווינט פֿון 
ישלאָף... ניִט אַנדערש, ער װועט זיך מוזן מיִט איִם דורכשמועסן אינדער- 
פֿר;. ער װעט אִיָם הייסן אַרײַנגײן צוּ אַ דאַקטער... איז. ווו לאַנג, קען 
דען אַ מענטש אַזױ לעבּן אָן אַרבּעט? און װאָס אוּן פֿאַר וועמען קען מען 
עפּעס אופֿטאָן מיִם אַזאַ לעבן?.. דאָס הייסט, ניִט וװעגן דעם האָמ 
דיָטשיַץ געטראַכט... דער מענטש וויינט נאָך אַלץ.... צי װאָלם ער אֹיִם 
בּיִט בּאַדאַרפֿט פֿאַנאַנדערװעקן און בּאַרווקן... און פּונקט וי קיינע 
װאַלט דאָ בּיזיִצט גאָרניט געשלאָפֿן, איז בּאַלד געװאָרן אין מיַטן נאַכמ 
א ט:מל און נאַכטלעגער:הויז. 

-- א, װאָס? װאָס איז נעשען? 

און אַ גראָבּע, זיִכערע שטומע ענטפֿערט פֿון אַ דערבּײַיִקן בּעטל אַזױ 
דייק; 

-- שאַ, װאָס איז? אור קענט ניט דעם ויינער? בּאָמאָנ שיקערט 
ער, בּאַנאַכט וויינט ער. 

ווערט שוין נאַר פֿרײלעך ד!ַ שט:מונג איִן הויז, און עמיצער שרײַט: 

--- היי, כאַווער, נא דיַר אַ גלעזעלע, א נלעזעלע נאַ דיר? 

און אַ נאַנצע כעוורע כאַפּט אונטער: 

כאַ-כאַ-כאַ! באָ-כאָ:כאָ! 

דימשיַץ קען ניִט אוּפֿנעמען אַזעלכע זאַכן אַזױ גרונג. דומשוצן אי 
זֵייער ניִט אָנגענעם צו הערן, וי אַ דערוואַקסענער מענטש ויינט פֿון 
שלאָף. אָבּער אַפֿיַלע אַף דעם געדאַנק קען ער זיך ניט קאַנצענטריָרן -- 
ווו דער טומל אוז גרויס, און אָט שרײַט שוין נאַר איינער: 

=- װאָס לאָזט איר ניִט שלאָפֿן, שיידים זאָלן אײַך נעמען... 

אָבער דאָ איַז די אַטמאָספֿער אַזא, פּונקט וי מען װאַלט נאָר װאַרטן 
אָף עמיַצנס אַ רעפּליקע אנן דער ענטפֿער איִז צו יעדער צײַט גרייט -- 
צוט איינער, נאָך אַסאַך, איינס שאַרפֿזיַניַקער און טרעפֿלעכער פֿינם 
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אַנדערן,, אין אָט פֿליִען זיי שוין, דן ש א צום פֿאַרּגעניגן פֿון גע- 
דיַכטן אוילעם" איִן דעך האַלבּטונקלקײַט פֿין ד! בּעטלעך אַרײַן; 

--- שלאָפֿן װועסטו אֵף יענער וועלט! 

-- װאָלסט נאָך עפֿשער וועלן, אַ װײַב מע זאָל דייר דאָ געבּןל 

אגן וויִדער קלינגט שוין צװיַשן אוילעם, אַזױ וו אין מיטן העלן טאָג. 

אַף נאָר אַ פֿרײלעכער און אַ לײַכטזינוקער פֿאַרזאַמלונג: 

--- כאַײכאַ-כאַ! באַ-כאָיכאָ! 

דיַמשוצן איז שווער צוּ פֿאַרבּרענגען אַזױ זײַנע נעכט. אי ואָנ 
וועגן װאָס האָט עֶר געטראַכט? װו!ַ לאַנג קען דען אַ מענטש אַזױ לעבּןך 
אָן אַרבּעט? און װאָס און פֿאַר וועמען קען מען עפּעס אופֿטאָן מים 
אַזאַ לעבּן? דאָס הייסט, ניִט וועגן דעם האָט ער, געטראַכט... עס איז 
טאַקע מיַטאַ מאָל צוריק שטיָל געװאָרן איִן הויז, אָבּער אָט וויינט ווידער 
דער מענטש פֿון שלאָף. צי װאָלט ער איִם פֿאָרט ניִט בּאַדאַרפּט פֿאַ- 
נאַנדערועקן און בּאַרויִקן? אַז אַ מענטש וויינט פֿון שלאָף, זאָגט מען, 
לעבּט ער איִבּער בּעשאַס מאַיסע שווערע לײַדן... אָפּנאַרן, - הײיסט עם, 
אַלע כאַװײריִם אַרבּעטלאָזע, אַבּיַ זיִך אַלײין צוּ ראַטעװען? דער שער 
הַאָט איִם אָנגעדרײט פּונקט איצטער צוּ טרעפֿן זיַך מיִט ראַטנערן!. 
ווער ווייסט, װאָס עס מאַכן דאָרט אין בּרוניִן די קאָמיניסטן? ער האָמ 
נאָך פֿון זי קײַן יעדיע ניִם געהאַט... און אוצטער דערמאָנט ער זיִך: 
זון אַזוי קען ער האָבּן פֿון זי אַ יעדוע, אובּ ער האָט זי קײַן אַדרעס: 
ניִםט צונעשיקט? יאָ, בּיִכער האָט ער זיי נאָך צוּגעזאָגט צ: שיָקן.. 

איִן דימשיִצעס האַלבּשלאָפֿנדוקן, האַלבּואַכנדיַקן קאָפּ 
פּלאָנטערט עטלעכע פּאַראַלעלע 2 ליניַעם פֿאַר אַטאָל, און קײַן 
קויעך צוּ בּאַהערשן זיי האָט ער ניט געהאַט. ער האָט זיִך געפֿיַלט אַזו, 
וו עטלעכע בּאַזוּנדערע מענטשן, אָדער, א געזאָגט, מאַשינעם, 
װאָלטן איִם אין איין צײַט פֿון בּאַזונדערע די אין קאָפּ אַרײַנט טראַכטן, 
און אַלעמען האָט ער זי אין איין צײַט געטוזט איפּגעמען ‏ מיִט זײַן איינייג- 
צוקן מיָדיקן אין קאַליע געװאָרענעם - קאָפּ:אַפּאַראַט... ‏ אין מיטאַמאָל 
שמעלט זיך איִם אַװעק פֿאַר ד! אױיגן װאַראָנאָוו, מיִט אַ מיַנע פֿון 
מעפֿיַסטאָפֿעל, װאָס דיַמשוץ האָט איִם נאָר קײינמאָל ניִט געזען אַזאַ, 
רעם ער אוִם אַרײַן סאַמע און מויל: , וועסט פֿאַרקריכן, װוּ מען דאַרף 
נּיִט, געדענק מײַן װאָרט, וועסט פֿאַרקרוכן... כא-כאַ-כאַ!.. באַ-באַ-כאָ!.. * 

װואַראָנאָוו --- לאָז זײַן װאָראָנאָוו. דיִמשיין רעאַגיִרט שוין ניַט מער: 
לאַז קומען ווער עס וויַל-- אוִם אוִז אַלצײינם... 

--- כאַ:כא-כאַ! כאָיכאַ:כאַ! 

און א גערויש אַזאַ אַרנם: עמיִצער לאַכט דיַמשיַצן סאַמע איַכערן 
קּאָפּ.. וואָס קימט דאַ פֿאַר? 

--- אפֿשטײן, פֿױליאַקעם, אופֿשטײן! 
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: 


-- אַ נײַער טאָג קומט אָן און דוּ שלאָפֿסט אַזױ רויק, -- האָט אים 
עמוצער גאָרנוט איידל נעטורקעט אין זײַם אַרײַן: -- יעדער פֿאַרשלאַ- 


פֿענער זוּן:אופֿגאַנג װועט זיך מער קיינמאָל ניט אומקערן... 

דיַמשׁיץ האָט אוּפֿגעעפֿנט ד! אויגן: ווער זאָרגט זיִך דאָס דאָ, אונטער 
דער ליננע פֿון לעבּן, וועגן יעדן פֿאַרשלאַפֿענעם זין-אונטערנאַנג? 

-- כאַװוער, גיב אַף א שנעפּסל, לעקאַװעד דער סאָצ!אַלער רעװאַ: 
לנצוע... 

דוַמשיין האָט זיַך פֿנן דער נאַכט גאָרניַט אויסנערוט, דער קאַפּ: 
וװײיטיִק האָט איִם ניִט אָפּגעלאָזט. אָבּער װאָס גוִכער האָט ער געו ואָלט 


פּאָטער ווערן פֿוּן /דעם אומגעוויינטלעכן טובל דאָ, און דאָ, וי לעהאַ- 


כּיִס, האָבּן איִם 0 גליִדער. געצנטערט, אַזױ וו אין פֿיבּער, אין ערּ 
הּאָט אַזױ גיִך ניִט געקענט יע ד! נויטיקע בּנאָדוִם: ער דאַרף איין 
זאַך, קריכט איִם אונטער דער האַנט אַן אַנדער זאַך... און װאָס שוידערט 
איִם אַזױ דער נאַנצער א 

ערשט ווען דיָמשיַץ איִז אַראָפּ אַף דער נאָס, האָט ער פֿרײער אָפּגע: 
צוינן דעם אָטעם:װאָס קומט פֿאַר מיט אוִם? און גלאַט און דער וועלט 
אַרײַן האָט ער זיַך אַװעקגעלאָזט גיין אין ד! נאָסן אַרײַן. נאָך דער פּײַ: 
ניַקלעך פֿאַרבּראַכטער. נאַכט איִז אום אָנגענעם געווען ד! ווייכע פֿרויש: 
קײַט פֿון דער 5:7ֿט אוּן דער מעלאַנכאָליש:װואַרעמענדיקער שימעד פֿון 
דעף +ו 00 היִמל אֹיִז נאָך אַליץ געווען פֿאַרװאָלקנט, פּונקט וי נעכטן 
אינאָוונט, אָבּער קײַן רעגן אִיִז נים געגאננען, עס איִז געווען' שמיל און 
וואַרעם, און דיָמשוַץ איַן זײַן נאַנג האָט געפֿיִלט, אַז נאָר אַ טאָעס אוו 
ראָס געווען פֿון זײַן. דיַנער נערוון:ס:יסטעם, װאָס האָט אוִם איִן אַזעלכע 
שװאַרצע פֿאַרבּן אַלץ אויסגעמאָלט איִן דער שווערער נאַכט-- נייןניין, 
אָם אוז ער, און אט איז די זון, און אָט אוז דו. וועלט דָי בּאַנײַטע, װאָכ, 
-אלבּערווונדנדוק אַזױפֿיַל לײַד און פּײַן, גייט זי מיט האַפטיַקע טריַט צן 
א נײַעט לעבּן, װאָס מוז קומען, װאָס ער הערט שוין אַזױ בּאַשײַמפּער: 
לעך זײַנע טרוט... און דאָס גאַנצע נאַכטלעגער:הויז מיַט אַלע זײַנע בּאַ- 
ויצער אח. דאַך אונדערעמעסן צּיט. מער, װיַ אַ /לעצט. קליין. בּלאָטער? 


אַף אַ קערפּער פֿון אַ לאַנד , װאָס אֹיַז נאָר װאָס אופֿנגעשטאַנען פֿון אַזאַ 


שווערער קראַנקײַט, און װאָס פֿאַר אַ - בּאַדײַטונג קען ער האַבּן? אמ 
איִצט -- באַטאָג אנן בא דער שײַן פֿון דער זוּן, ווייסט ער דימשוץ גאַר 
גענוי, -- אָבּער די איבּערכאַזערן עג פֿון אַזעלכע נעכט, מֿיִם רו קאַפ. 
שוװונדלענישן פֿנן הונגעריקן אַרומדרײען זיִך בּאַ דער בּירזשע-- ניין, 
דאָס קען ער ניִט מער. 

עס האָט זיִך איִם אָנגעטראָפֿן אַ בּענקל אַף אַ בּוּלואַר און ער האָט 
זיִך אָפּנעזעצט. טראַכטן האָט ער שו מער וועגן קיין זאַך ניט געװאָלט, 
ער האָט זיך געוואַלט נאָר אָפּרנען. קעדיי ער זאָל ריִכטיִק קענען אַנע יו 
דעם ענדגילטיקן בּאַשלום איבּער דער פֿראַגע, װאָס האָט איִם געפּײַניַקט, 
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האָט ער געטוזט אָפּטרײַבן פֿגן זיִך אַלע זײַטיקע װיַרקונגען אוּן אַװױ / 
גערופֿענע שטימונגען. אַפֿן זעלבּן בּענקל איִז געזעסן איינער אַ מענטש, 
אָרעם געקליידעט, איַן בּריָלן, אַ איַנטעליגענט, װײַזט אוים, און נעבּן 
אום איִז געלעגן אַ צײַטונג. 
-- ד! צײַטונג קען מען אַ קוק טאָן? ---האָט געפֿרענט דיטשיץ. 
קאָלזמאַן בּאַ דיַמשיִצן אין קעשענע האָט זיך נאָך ניט אױסגעפֿיַרט 
דאָס בּיִסל קליינגעלט, איַז יעדן איַנדערפֿר! בּאַ איִם געווען די ערשטע 
אַרבּעט -- קױפֿן אַ צײַטונג, אגן מוט אוִר פֿלעגט ער אַװעקאײַלן אַף דער 
בּיִרזשע. דאָרט פֿלעגט איִם שוין אַרגמריַנגלען אַן אוילעם, אוּן עס פֿלעגט זוך 
אַנהױבּן דאָס לייענען אַפֿן קאָל. שוין ד! צווייטע װאָך, וי ער האָט קײַן 
צײַטוּנגען ניט געקױפֿט, און ער פֿלעגט זיי זען אינאָװונט נאָר איִן קלובּ. 
אַן אַ צײַטונג וו קען מען? אַזױ אויך דאַכט זיך אוִם, אַז פֿאַר ד: עמ: 
לעכע װאָכן, װאָס ער האָט זיִך אָפּגעריסן פֿין דער אַרבּעט, האָט זיך 
איבּערגעקערט ד! וועלט, און ער אַליין האט ר 0 פֿאַרקײַקלט שיי: 
דוִם ווייסן וווהון... ד! פֿאַרבּיִנד:נגען מיטן קעמערל, צו וועלכן ער האָמ 
זיַך צוגעשריבּן, זײַנען ‏ אויך מערער פֿאָרמעלע, קיינע זעט ער ניִם און 
קיינער זעט איִם ניִם, אַזױ וי בּעעמעס ער װאָלט זיִךְ איִנגאַנצן אַרױס- 
געשלאָנן פֿון לעבּן, װאָס אוז אַװעק פֿון איִם ערגעץ אָנאַזײַט, און שיר 
וואָס זייערע וועגן האָבּן זיך ניט אָנ נגעהויבּן פֿאַנאַנדערגײן... װאָס מויג 
אַזאַ לעבּן? און דער פֿרעמדער צײַטונג האָט זיִך דיִמשיַץ צוערשט אַרוּפֿ: 
געװאַרפֿן אַף דער אָפּטײלונג א :לעבּן". ד! זרבלאָזנהנק ד! גרויסע 
אַרטיקלען מיִט ד! גרויפע אויסועס, האָט ער זיִך צוערשט ט אַ קער געטאָן - 
צז ד! קליינע נאָטיִצן, װאָס קומען דירע קט פֿנן די אונטערנעמונגען, און 
נק האָבּן זיך זײַנע אויגן געטראָגן פֿין איין נאָטון צו דער אַנדערער: 
| בּאַרוכט פֿון סעקרעטאַר פֿון קעמערל אוז קלאַר געװאָרן, אַז ריַ 
דיַסצײִפּלון אין קעמערל איז אָפּגעשוו ואַכט, דן מוטגלודער בּאַזוּכן שלעכט 
דו וע טע * , אין די דעבּאַטן איבּערן בּאַריִכט פֿון סעקּרעטאַר 
פֿין קעמערל פֿון וועבּער:צעך האָבּן דו כאַװייריִם אָנגעוויזן, אַז די בּיוראַ 
איִז צוּ שװאַך פֿאַרבּינדן מיטן קאַמײג, זי אַרבּעט ניט צווישן די פֿרױען, צוּ 
װייניק פֿיִרט זי אָן מיט די צעך:דעלענאַטן..." ,עס ווערן ניִט בּאַלויכטן 
די פראַ יי פֿין קאַאַפּעראַציַע..." 
עס פֿעלט פּאַשעט טוער --- האָ ט אַ טראַכט געמאָן דיַמישיַץ. און 
פֿלוִנק האָט ער זיך אַריבּערגעװאָרפֿן אַף דער שכיינעסדיקער אָפּטײלגּנג 
אין דער צײַמונג -- אַף דעם רע ;לעבּן". און װויִדער טאַנצן אום 
זײַנע אויגן אוּבּער די קליינע שירעלעך: , אונדזער זאַװאָד איז פֿוּן זײַן 
פֿאַרכאָרעװונג ענדלעך אוּפֿגעשטאַנען טכועסאַמײסיִם. עס ,האָט גענגטען 
האַטערן דער פֿופֿציִקפּודיִקער האַמער... מער ניִם איין זאַך: די קלוב. 
אַרבּעט איז ניט ארגאַנוזירט...* אַ צווייטע נאָטיַץ: , דער כאַװער זעפֿער- 
מאַן האָט אָנגעװויזן, אַז קײַן אַרבּעט צװיַשן דן פֿרױען האָט זיַך נום 
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געפֿירט, די צעך:דעלענאַטן האָט קיינער ניִט אונסטרוקטירט, שוװאך 
ווערט געפֿיַרט די אַרבּעט פֿגן ליִקוווְרירן..." נוּ יאָ, עס פֿעלן מוער... אַך, 
זו! זי פֿעלן... אוּן דיַמשיִצן האָט אַזש דעם אָטעם פֿאַרכאַפּט פֿון דעם 
געדאַנק, פּונקט וו אוניינעם מיט ד! מוער, װאָלט איִם פּלוצלונג אוים 
געפֿעלט אויך לופֿט... װאָס גרעפערע מאַסן עס ווע פֿאַרכאַפּן ד!, נײַע 
בּויזנג, אַלץ גרעסער וועט זײַן דער הוּנגער נאָך טוּער--צ! דען האָט עס 
דיִמשוַץ ניִט געװוּסט? אוּן ער, דיִמשוץ, דרייט זיך דאָ אַרוּם איבּער די 
גאַסן איִנגאַנצן אָן אַרבּעט, אוּן פּונקט וי אן איבּערויקער--װאָס פֿאַר 
א פֿאַרבּלענדעניַש! אוִז דאָס ניִט קײַן מעשונע:װיַלדע זאַך פֿון זײַן זײַט? 
און אין נאָמען פֿון וואס?--איז דען איצטער אַ צײַט פֿאַר סאַנטיַמענטן? 
עפֿשער איַז נאָר בּעיאָדאַיִם איִצטער אָפּזאָגן זיך פֿון אַרבּעט נאַך אַ 
גרעסערער פֿאַרבּרעכן? ניין!--האָט ער זיִך מיטאַמאָל האַסטיִק געגעבּן 


אַ שטעל אוף? 


-- כאַװער, דערלױבּט אײַך אוטצוקערן ד! צײַמונג. 
און שנעל האָט ער אַװעקגעשפּאַנט מיטן בּוּלװואַר. דיַמשיַץ אי 


גענאַננען לאַנג, אוּן װאָס אַ גרעסערע מאָס טידקײַט ער האָט געפֿיַלט 


פֿון זײַן האַסטיקן גאַנג, אַלץ טערער איז ער געקוּמען צוּ זיִך אוּן אַלץ 


שטײַפֿער איז ער געװאָרן. אייגנטלעך, איִז ער שוין קיִמאַט אונגאַנצן 


געווען אין גלײַכנעװיַכם אַ געקומענער, כאַטש ער האָט נאָך אַלײן גענוי 


ניִט געװוּסט, אַז דאָס נעטט זיַך דערפֿגן, װאָס זײַן נאַנצער אַקטיִווער 


טעהום האָט נאָר אָן זײַן װיַסן דעם בּאַשלגם שוין אָנגענומען. אָבּער מיט 


זײַן בּאַװוּסטזײַן האָט שוין דיטשוץ געפֿילט, אַז קוים איִז דער בּאַשלום 


אָנגענ:מען געװאָרן, אוִז פֿאַרפֿאַלן: פֿאַר אַנטקעגן שטעלן זיך איַז שוין 


דאָ קײַן אָרט ניט געבּליבּן. האָט ער זיך אָנגענומען מיט אַנטשלאַסענער 


רגיַקײַט, אוּן, וו א מענטש אַ פּראַקטיִשער אוּן אַ קאַנקרעטער, איִז ער 


זוײַטער געגאַננען אין דעם וועג, װווּהיִן ד! פֿיִם האָבּן איִם פֿרוער אַלײן 


געמראָגן, לױיטן אַדרעס, װאָס איִז געווען אָנגעװיַזן איִן ראַטנערס צע: 
-מעלע. יאָ, דעם װוענ טוּז ער דגרכניין, אוּן אַנדערש קען שוין דאָ ניִם 


זײַן, און קוים איִז דאָס אַ בּאַשלאָסענע זאַך, אוִז װאָס איִז דאָ איבּעריִק 


צוּ קרומען דעם פּאָניִם מיטן געװיַסן? מאַכן איבּעריִקע אָנשטעלן אוז 


נאָרניַט געלעגן איִן דיַמשיצעס נאַטוּר. ער האָט גאַנץ גוט געװגסט, 
אַז ער מוט שלעכט. שלעכט איִז צוּ װוייניק געזאָנט. ער בּאַגײט פּאַשעם 


אַ פֿאַרבּרעכן קעגן זיִך און קענן די אַלע, װאָס זײַנען געװאָרן זײַנע 
כאַװייריִם אַף דער בּיִרזשע, אָבּער קוים איִז איִם אַזױ בּאַשערט, אַז זײַן 
וועג זאָל דורכגיין דורך אַ ניסאָיען, נייט ער איִם און נאָר. און אויבּ יאַ 
דורכניין דעם וועג, איַז נאַנץ גלײַך, װאָס ער האָט איִם שוין פֿונהיַנטן. 
אָט איַז מאַקע די נעבּײַדע פֿון דער פֿאַבּריִק, אֵף איַר דו שילד, און אִט 
איִז דער טויער. און פֿונדעסטװעגן האָט איִם אַ קלאַפּ געטאָן איִן האַרצן: 
;אָט דאָס איִז עס טאַקע? דאָס בּלוּט איִז פּלוצלוּנג איִנגאַנצן אַנטלאָפֿן פֿון 
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פּאָניִם און, ער האָט דערפֿיַלט, אַז ער אֹיַז געװאָרן שטאַרק בּלאַס. און 
גיט, װאָס איִם איַז פּלנצלונג אײַנגעפֿאַלן. אַ פֿריַשער געדאַנק אין קאָפּ. 

, פֿונדעסטוועגן--אוז געווען דער נעדאַנק--טוט ער ניִם נוּט, װאָס ער 
גייט פֿאָרצ:נעמען זאַכן איִן לעבּן איִנגאַנצן ניִט קײַן געגעסענער... אַ 
טענטש אַ הוּנגעריקער קען קיינמאָל ניִט האָבּן קײַן קלאָרן קאָפּ אַף דו! 
פּלײצעס אוּן אַלע מאָל קען ער עפּעס אָנפּלאָנטערן, איבּערהױפּט, ווען דן 
פֿאַבּריַק אוז דאָ נאָר אַ פּריִוואַטע, אוּן ווער ווייסט, װאָס פֿאַר אַ שטגעס איִם 
קען דאָ אויסקומען צוּ פֿיָרן... קיינמאָל מטאָר מען אַזױ ניִם טאָן, קיינטאָל 
ניִט... און אָפּשטעלנדוק זיִך אַװײַלע, קעדיי דורכצוטראַכטן דעם נע- 
דאַנק בּיִזן סאָף, איִז ער דערװײַל צוּריִק געקומען צוּ זיך, און קוּקנדיק 
אַחיִן און אַהער, אַזױ וי אַ גאַנעו, װאָס ויַל דאָ עפּעס אָפּטאָן אַ 
שענדלעכע זאַך אוּן ער ציִטערט, אַז ווייניקסטנס זאָלן איִם קײַן בּאַ- 
קאַנטע פּעניִטער ניִט דערזען, און טראַכטנדיַק שוין איִנגאַנצן מעכאַניש 
און גאָרניט פֿיִלנדוק ד! בּאַדײַטנג פֿון ד!ן ווערטער, װאָס ער האָט זיַך 
אַלײן געכאַזערט: , קײנטאָל טאָר מען אַזױ ניִם טאָן, קײנמאָל ניִם", 
האָט ער זיַך שנעל אַרײַנגעכאַפּט איַן טויער פֿון פֿאַבּריָק. 

דאָ האָט ער זיך אָפּנעשטעלט אַװײַלע, ער האָט זיך אַראָפּגעװיַשט 
דעם שווייס פֿונם שטערן און האַסטיַק האָט ער אַן עפֿן געטאָן ד! טיה 
פֿנן קאָנטאָר---װון איִם האָט זיִך געדאַכט, אונגאַנצן אַ בּאַרוּיַקטער. 


--- דיִמשוץ איז אַרײַן איִן אַ נײַעם עטאַפּ פֿנן זײַן לעבּן. פֿריַער אוז - 


געווען עפּעס אַנדערש. 


ר 


קאַפּיִטל?ל צוי. 


בּערל ד!משיץ האָט געאַרבּעט איִן בּרוניִנער אויעזד. אײינמאָל קה 
מענדיק אַהים פֿון אַ קורצער קאמאַנדיָרונג איִבּער ד! שטעמלעך און 
. דערפֿער, האָט ער געפֿגנען--זײַן ציָמער אֹיִז פֿאַרשטעלט מיִט אַ גאַנג 
נְײַַע. מעבּל. שוין האָט זי זיִך ספּראַװועט--האָט ער מיט אומאַנגענעב= 
: לעכקײַט אַ טראַכט נעמאָן ווענן ראָזען. ראָזען האָט ער אויך געטרעפֿן 
- אוִן ציִמער: איִז טאַקע נוט געווען, װאָס ער האָט זו געטראָפֿן. 

-- װאָס אוז דאָס פֿאַר אַ שרײַבּטיַש?--האָט געפֿרעגט דומשוץ? 

-- דאָס איז פֿאַר דיַר אַ שרײַבּטיַש--האָט ראָזע געזאָגט אַ צופֿדו- 
דענע--דג קענסט מער ניִט זיַצן בּאַ אַ טיִשל מיִט אױסגעבּראַכענע 
פֿיִסלעך, װאָס עס אוז אַ כאַרפּע פֿאַר אַ זײַטיקן מענשן. אַז עמיצער גייט 
אַרײַן. 

-- אוּן װאָס א אַלע אובּעריִקע זאַכן, װאָס דוּ האָסט ניט 
געזשאַלעװעט אָנצושטעלן אַזױ געדוכט איִן אונדזער קליינעם ציִמער? 

! -- אוּמזיסט מיינפטו אַזױ--האָט ראָזע געפּרוווט לײַכם בּאַלײדיָקן 
זוִך--אָט קען איִך דיָר אויסרעכענען אֵף די פֿוִנגער, וועסטי זען אַז 
דאָ איַז קײַן איין איִבּעריִקע זאַך ניִם פֿאַראן, נאָר ד! סאַמע נוישיקסטע 
זאַכן אלץ. אָט בּאַרעכן: איִך דאַרף האָבּן אַ טואַלעם: ;מיָשְל, װוּ אַװעק: 
צולייגן מײַנע זאַכן אָדער נוט? זאָג אַלין. און אַ קישעטקע אַף צוצם 
שפּאַרן זיִך בּאַטאָג דאַרף אוך האָבּן? 

-- גוט, ראָזע, גוט, דוּ דאַרפֿסט אַלץ האָבּן. אוך זע שוין: אַ סרוטאַ- 
שפּוגל, אַ שראַנק, נוקלנע בּעטן, אַלץ זאַכן, װאָס מע קען אָן זי נים 
לעבּן. אָבּער איִן אונדזער צוִמער ועלן מוַר דערשטוקט ווערן מיִם זיי. 

-- אָט וועגן דעם האָבּ אנך טאַקע מיט דיָר געװאָלט ריידן--איז 
צופֿרוִדן געווען ראָזע, װאָס זו קען דאָ אויסלייגן פֿאַר איִם אירע פּלע= 
נער--וו! לאַנג, מיינסטוּ, קענען מור נאָך ואינען אָט איִן דעם ציָמער 
בּאַ מײַן טאַטן? דוּ פֿאַרשטײסט אַלײן, אַז מוִר קענען דאָ מער נום 
! וואַינען. איז קאָלזמאַן מיִר האָבּן ניִט געהאַט קײַן מעבּל, האָט מען ניִט 
געקענט טראַכטן. איִצט דאַרפֿסטו זען צוּ קרונן אַ רעכטע דורע--דורכן 
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אזקאָם, צו אַף אַן אַנדער אױפֿן. דערװײַל קען מען דאָך צוּ אונדז אַפֿולע 
קיינעם ניִט פֿאַרבּעטן. : | 

-- ניִט גוט, ראָזע,--האָט דיָטשיַץ נעשאָקלט מיטן קאָפּ און זײַן ‏ 
אויסדריק אַפֿן פּאָניִם איִז געווען זייער אַן ערנסטער:--צײַט דוּ האָסט 
אַװועקגעװאָרפֿן דן שטעלע, זוכסטו זיִך צוּ יעדן מאָל אַלץ נײַע אוּפֿטוען, 
ד! אַרבּעט דײַנע ד! איַצטיקע, זאָג איַך דוַר, אוז נוט קײַן דאַנקבּאַרע. 
דוּ מיינסט, איַך קען גיין אַף דעם וועג? 

-- דח רעדפט, וי אַ קינד--האָט געזאָגט ראָזע ווייך, אָבּער אינ- 
גאַנצן איִם מעװאַטל מאַכנדיַק--וון זשע דען זאָל מען לעבּן? ניבּ, אַדע= 
ראַבּע, אַ קוק, וו אַנדערע קאָמוניַסטן לעבּן. אוּן דײַן װאָראָנאָוו איז דען ' 
אַ הײליקער? זײַן װײַב גייט אָנגעטאָן שענער פֿון מור, און צוּ זי 
אל וגיין איז אייך זייער אָנשטענדוק. אוצט אנז שוין אַזאַ צײַט, אַו 

נדערש קען מען ניט. 


דומשוץ האָט ניט געענטפֿערט. ער מיִט ראָזען זײַנען צויי גאנץ 
א שייהעכע מענטשן. דאָ זײַנען איִם מער קיינע אוַלוּזוֶעס ניִט נעבּלובּן. 
און דאָך האָט דאָס האַרץ גערעט עפּעס אַנדערש. פֿאָרט האָט אִיִם 
ראַזע בּאַהערשט מיָט געװיַסע מאַילעס אוָרע, װאָס ער אַליין האָט זיַך 
אין זי ניִט געװאָלט און עפֿשער אויך ניִט געקענט אַזױ נענוי פֿאַנאַנדער. 
קלײַבּן. אוִז דאָס געווען אוִר שײנקײַט, איִר יונגקײַט, איִר איַבּערגעגעבּג: 
;קײַט,. װאָס האָט איִם געבּונדן צוּ איר? אַף אוֶָר שטיינער איז ראָזע 
איִם געווען שטאַרק איבּערגעגעבּן, אוּן דאָס, װאָס ז! האָט אוִם אַרוּם: 
גערינגלט מיט זאָרגפֿעלטיַקער הײמושקײַט, אוז נאָר ניט נעװען קײַן 
קלײניקײַט אף צו בּאַװוִרקן א טענטשן ניִם קײַן יונגן, ניִט אין גאַנצן 
קײַן געזונטן, װאָס האָט דערצו פֿון ד! יוּנגע יאָרן אן געוװווסט נאָר פֿון 
אַ שווערע נאווענאד -לעבּן. מערער! בּיים דער לעצטער קאָמאַנדוָרוּנג האָט 
ער זיִך אן איַבּעריָקן מאָל איבּערצײַגט, אַז ווען ער זעט זי ניִט, פֿאַר-| 
געסט ער אָן אַלע אנרע כעסרוינעס, און צוּרוָק צוט אִיִם צו איר א 
קויעך אַ פֿעסטער און אַ זיַכערער. אינדערעמעסן אוז ער צוּפֿרידן 
דערמיַמ. אָבּער יעדען מאָל נוצט זן אויס זײַן שװואַכקײַט צוּ איִר פֿאַר 
צוָלן, װאָס זײַנען איִם פֿרעמד אוּן דערװיִדער. װאָס טוג דאָס? דאָס, 
ווײיניקסטנס, קען ער ניט דערלאָזן. אָבּער לאַנג פֿאַרשפּרײטן זיך ווענן 
אַזעלכע זאַכן איז ניִט געלעגן און זײַן נאַטור. ער האָט נאָר אַ פֿרעג 
געטאַן: 

-- איִנטעבעסאַנט, װוּ נעמסטו נעלט אַף דעם אַלעמען? 

-- אַיִךְ נעם אַף אױסצוצאָלן. 

-- ווער טרויט דיר? 

-- זעסט דאָך, דײַן װײַבּ טרויט טען. אַ פֿאַראַנטווארטלעכן קּאַ- 
מונוסט מרויםט מען. : 
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ןב י. י.י 


-- װועל אֹיָךְ פֿאַר אַלץ, חייסט דאָס דאַרפֿן צאָלן? צו װאָס דאַרף. 
איך זיַך בּונדן טיט אַזעלכע נרויסע געלט:היסכאַיוועסן? 

ראָזע האָט איִם בּאַרויקט: 

-- האָבּ קײַן זאָרג ניִט, בּיִסלעכװײַז וועלן מיִר אױסצאָלן. 

אין דאַן האָט זיִך דיִמשיַץ דערמאָנט--איִן די האניקװאָכן פֿון זייער 
בּאַקאַנטשאַפֿט איז דאָס געווען---גייען זיי אײינמאָל איִן אַ פֿרײַער שאַ 
איִן גאָס. ראָזע איַז געווען איִן אַ נוטער שטומונג. גייען זיי און זי 
שמגעסן. אוּן פּלוּצלונג גיִט זיִך ראָזע אַ קוק אַרוּם: ,זע נאָר, וו ביר 
זײַנען? אָט אוז דאָך דער ,זאַנס". 

-- טאַקע דער זאַגס--האָט דיַמשיַץ דערזען דן שילד, נאָך ניִם 
וווסנדיק, װאָס פֿאַר אַ שאַיכעס דאָס האָט צוּ זייער שמועס. 

--- װאָס װאָלט געווען--האָט ראָזע געלאַכט--ווען מיָר גייען אַרײַן 
אַנן מיִר פֿאַרשרײַבּן זיך? 

-- עס װאָלט נאָרניַט געווען, ראָזע, עס װאָלט געוען פֿאַר- 
שריבּן זיך. 

-- ניין-ניין,,. בּאָריִס פֿאַר דיַר טויג דאָס ניִט. צוּ װאָס דאַרף איך 
דיִך בּיַנדן? קאָלזמאַן דוּ האָסט מיַר ליָבּ, איַז, אַדעראַבּע, אוּן דערנאָך..- 

--- װאָס דערנאָך?--איַז אוּפֿמערקזאַמער געװאָרן דומשיץ. 

-- דערנאָך וועסטג אַװעקגײן, מיַט וועמען דוּ װעסט װעלן אן 
וונּהון דוּ וועסט ועלן. : 

-- טאָ קום טאַקע אַרײַן, אוב אַזױ--האָט דיִטשיִץ גענומען 
ראָזען פֿאַר דער האַנט און ער האָט זי אַרײַנגעפֿיַרט פֿאַרשרײַבּן זיִך. 

װאָס האָט אֹיַר דערמיָט דוַמשוַץ געװאָלט דערװײַזן? אז, ערשטנם, 
איִז ער ניָט דער מענטש, װאָס הײַנט װועט ער זיך צונױפֿגײן מיִם א 
פֿרױ, און מאָרגן װעט ער זי אַװעקװאַרפֿן, און, צווייטנס, האָט ער זי 
טאַקע ליֵבּ. אוּן דֵאָם אוִז דעריַקער, ער האָט זו איִצטער אויך ליבּ, מיִמ 
אַלע אוַרע כעסרוינעס, און אַנטזאָגן זיך פֿון איִר טראַכט ער ניִט. אָבּער 
די כעסרוינעם ווערן דען קלענער דערפֿון? 

אָבּער װאָס געווען--אוז געווען. אוִצט דאַרף ער זיך גרייטן צוה 
בּאַרויַכט וועגן זײַן רײַזע. אָבּער אין דער מוָנוּט אוז איִם מומאַטאַל 
אוִננאַנצן קלאָר געװאָרן: אַװעקפֿאָרן פֿונדאַנען מוז ער. ער מוז אַף 
אַ ראַדיִקאַלן אױפֿן ענדערן זײַן לעבּן. אַרױסשלאָנן בּאַ איִר (און אויך בּאַ 
זיִך) דעם בּאָדן, װאָס מאַכט מענלעך אוּן שפּײַזט דעם דראַנג צוּם קלייג; 
בּירגערלעכן לעבּן. און אַז עס וועט ניִט בּלײַבּן וועגן װאָס צוּ ריידן און אי- 
בֶּער װאָס צו אמפּערן זיִך, וועט בּעמיילע ווערן אוים טיט אַלע דעבּאַמן. 
דֵןָ פֿראַנע אוִז נאָר, צ! װאָראַנאָוו װועט איִם אָפּלאָזן? ד! טוער זײַנען דאַ 
געציילמע אַף ד! פֿוִנגער. האָט ער זיך אַלץ ניִט געקענט בּאַשלוסן אַף 
שַ לענגערן שמועס טיט װאָראָנאון, און אַזױ האָט זיִך עס געצויגן װאָך- 
אוים און װאָך-אײַן. מער צוען דערטוט קען ער ניט: גענוג! ער האָט . 
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נוט פֿון װאָס אױסצוקלײַבּן. ניט קײַן געלונגענער אויסוועג אוז אַמאָל. 


אויך אן אויסוועג. אוּן פֿון דעם שטאַנדפּונקט אוז גאָר עפֿשער גלײַכער, 
װאָס ראָזע האָט זיִך דן לעצטע מאָנאַטן אזוי האַסטיק פֿאַרנומען אֵף 
אוִר פַֿר. לאָז נעמען אַ סאָף װאָס גוִכער, אוצט איז דערצו, אַגעו, די 
צײַט אַ גיִנסטיַקע. בּאַלר ווערן קאַליע ד! וועגן, מער פֿאָרן און אויעזר 
וועט מען דערװײַל ניִט קענען, איִצט װעט איִם זײַן גרונג אַװעקצופֿאָרן. 
דאַרף ער זיִך טאַקע צוגרייטן צוּם בּאַריִכט. װוִפֿל דאַרף דאָס בּאַ איִם 
אָפּנעמען? צוויי טעג, העכסטנס דרײַ. נאָך הײַנט מעלדעט ער װאָראַ. 
נאָוון, אַז פֿונזײַנעטװעגן קען ער שוין אשמיטען ד! זוצונג. 

-- שאַ, שא, שטילער אַבּיִסל, איר וועט נאָך אוּפֿװעקן דן יונגע 
פּאָר---האָט זיִך ר!ן געוועזענע שויכעטקע כאַנע:העניע געבייזערט אֵף 
איִר מאַן מיטן זין, װאָס האָבּן געהאַלטן איִן בּרענגען זיִך איִן אָרדענונג 
נאַכן אינדערפֿריַעדיָקן אופֿשטײן, און האָבּן דאָ צונעקלאַפּט טוט די 
אָפּצאַסן איַבּערן פּאָל בּאַם אַרוּפֿצוען ד! שטיוול, דאָ געקלאַפּט מיַט 
דער קװאָרט בּאַם װאַשן זיִך--אַלע טאָג דאַרף מען אײַך דערטאָנען. 

-- דאַרפֿסט אונדז ניִט דערמאַנען--האָט געזאָגט, פֿאַנאַנדערקע: 
מענדוק זײַן בּרייטע אַרוּמגעשאַרענע בּאָרר, דער שטעלפֿאַרטרעטער 


פֿון פֿאַרונצער פֿון בּרוּנונער לאַנדװיַרטקאַאָפּ פּייסעך רוּכ!מאָװוטש-- . 


מיֶר ווייסן אַלײן. 

כאַנע-העניע (אינדערשטיל): עפּעס אוז בּאַ זײ נעכטן בּאַנאַכט 
געווען אַ שארפֿער שטועם, האָבּ איִך געהערט, דאָס האַרץ אוִז טור ניִם 
רגּיק. ווער ווייסט זיי... אַזעלכע מענטשן... 

פּײסעך: װאָס, מענטשן.. אַלע מענטשן זײַנען אַף איין שטייגער. 

װעלװל (דער זן): אין װאַטע האָט איִר איִם בּאַראַרפֿט 
אײַנװיַקלען--אָט װאָס איִך װאָלט אײַך געזאָגט. געקװאַפּעט זיִך אף 
אַ קאָמוניסט. פֿרעג, װאָס האָט אוַר פֿון איִם? 


כאַנע:העניע: נהנה גענוג שוין, גענוג. ער קען נאָך דערהערן. 


װעלװל: ער קען ניִט דערהערן ניטאָ אוִם שוין אונדערהיים. איך 
האָבּ געזען דורכן פֿענצטער, ער איז אַװעקגעגאַנגען. 

כאַנע:העניע: דאַרף זיַך ראָזע אױסשלאָפֿן. זו האָט ניִט װאָס 
צוּ טאָן, זאָל זו זיִַך װײניקסטנם גנט אױסשלאָפֿן. 

וו עלװל: װער לאָזט איִר ניִט? זאָל זי שלאָפֿן! 

פּײסעך רוּכיַמאָװיִטש בּאַקוּקנדוק דאָס ווענטל, װאָס 
האָט אָפּנעטײלט פֿון שמובּ דאָס צוִמער פֿון ד! כאַסענענעהאַטע): 
פֿונדעפטװעגן דאַרף מען דאָ עפּעס צוטראַכטן מוט װאָס צוּ פֿאַרשטעלן. 
צן עפֿשער אַ קאַפּיַטאַלנע װאַנט אַװועקשטעלן? 

װועלװל: האָסט שון ניִט, וו אַהינצנטאָן קײַן געלט? 

פּײסעך רוכימאָװיטש: נ, ניט. דאָס װעלן טור נאָך זע 
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פּייסעך האָט זיַך געאײַלט, לעקאָװעד פּוּריִם איז מען זיך נעכטן 
פֿאַרזעסן אַבּיַסעל שפּעטער און מע האָט אויך נענומען אן איַבּעריִקע 
בֹּיָמל בּראַנפֿן, ‏ האָט מען זיַך פּאָשעט פֿאַרשלאָפֿן. אָבּער פֿאַרן אַװעקגײן 
און גאַס אַרײַן האָט ער נאָך געהאַט אַ קלײניקײַט צוּ פֿאַרזאָרגן אינ: 
דערהיים: 

-- אָט װאָס, וועלוול, דאָ האָבּ איִך צוּנעטראַכט אַ לאָזונג צו 
זייער יאָנטעו--,, די קאָאָפּעראַציַע איִז דער ועג.." דוּ זעסט? אין 
צוויי טעג אַרום איז אַ יאָנטעוו זייערער, מיט די װײַבּער אַ טאַיסע-- 
זאָלסטג איִם אָנשמיָרן. די שמאָף אוז שוין אָנגעגרײט בּאַ מיַר אַפֿן טיִש. 
זאָל מען ניִט זאָגן, אַז די קאָאָפּעראַציַע שמיים אָפּ פֿון די אַנדערע 
אָרגאַניִזאַציִעם. | 

-- נוט--האָט וועלוול אַרײַנגעלײגט אוִן וועסט:קעשענע דאָס דער: 
לאנגטע צעטעלע. 

-- בּאַלד װעל איך דאָס אָנשטירן. 

-- און צוּ דיַר אויך אַ שטיקל איַניען, נא דור!--האָם ער זיך אַ 
קער געטאָן צוּ כאַנע:העניען, אוּן פֿון מאַנטל:קעשענע האָט ער אַפֿן טיש 
אַרױסגעשאָטן צוויי הױפֿנס זיִלבּער-געלט--מעגסט שוין עפּעס אײַנקױפֿן 
אַף פּייסעך. האָסט געזען, װון דאָס זעם אוים? 

-- זע נאָר!--זײַנען בּאַ כאַנע:העניען צופֿלױגן געװאָרן אף די לאנג 
ניט געזעענע זיִלבּער-מאַטבּײיעס ד! אױיגן:--אַזוי פֿיֵל יאָרן אין די אױגן 
ניט געזען. 

--- מענפט טאַכן , שעכעיאַנג". 

-- ווו האָסט: גענומען אזוי פֿיָל? 

|-- ניֵט אַלצײנס דור?--אין דאָך האָט ער צוּגעגעבּן--אַף צו געבן 
רעשטע די פּױעריִם איִז דאָס. איַן בּאַנק בּאַקימען. די פּועריִם כאַפּן 
דאָס זי מאַצע:וואַסער זאָלסטוּ װויסן, װאָס דוּ האָסט צוּ מאָן. דערנאָך 
וועט עס ווערן אוים ייִכעס. 

אָבּער שוין אין טור שטיענדיָק, האָט זיִך פּייסעך עפּעס דערטאָנט: 

-- פֿון מענדלען קײַן: בּריָוו ניִט געווען? 

-- ניט געווען. 

-- װאָס קען דאָס זײַן? סײַדן ער קלײַבּט זיִך אַליין צו קומען. נג, 
גוט. מיָרן זען. 

און נאָך האָט פּייסעך אַ טראַכט נעמאָן: דאַכט זיך, אַלץ, װאָס ער 
האָט געהאַט צוּ פֿאַרזאָרגן אינדערהיים. איִצט קען ער ניין. רעבּ אַװראָם 
- קען זיִך שוין געוויָס װונדערן, װאָס ער קומם ניִם אַזױ שפּעט. ער קען 
אַפֿיַלע מיינען, אַז פּייסעך האָט כאַראָטע געהאָט--כא-כא, כעוורע 
צוטערם פֿאַר איִם ניט אַף אַ נעלעכטער... אומזיסט! פּייסעך רוכימאָ:. 
װיִטש איִז ניִט דער מענטש אָנצזעצן זיך אֵף ייִדן בּאַלאַבּאַטיִם ‏ ער 
אַלײן לעבּט, לאָז אַ שטעטל קרעמער אויך האָבּן פֿונװאַנען צו לעבּן. 
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דאָס איִז שוין ניִט געווען דער פּייסעך, װאָס אַלע געדענקען נאָך 
איִן דער פֿארפֿעצטער אוּן מיִט אָקסן-בּלוט פֿאַרשפּרוצטער קאַפּאָטע, 
און יס דער בּאָרד, װאָס איִז געוואקסן, וי װיִלדע גראָז ניִם קײַן צוּגע- 
עענע. דן בּאָרד איִז בּאַ איִם שוין ניִט אַזױ לאַנג, נאָר זו איִז קײַלעכדיִק 
אונטערגעשאָרן, אגן קליידער האָט ער שוין אויך געטראָגן איִנגאַנצן רײַ: 
טשיַשע. אוּן דאָס, װאָס מע פֿלענט אַמאָל פֿנן איִם לאַכן, װ!י ער רעט מיַטן 
אוראַדניִק, צ! מיטן פּריַסטאַוו, אַז מע פֿלעגט דאַרפֿן, ניָט קײַן רוּסוַש, װאַם 
ער האָט גאָר ניִט געקענט, נאָר פּראָסט פּאָשעט , פּועריִש", איִז דאָס 
איִצטער אויך פֿאַרקערט געװאָרן אַף אַ מאַילע: ער האָט נאָר אַלין ניִט 
געװוּסט, אַז נאָך פֿון ד! ייִנגלשע יאָרן איִז ער נעװאַקסן א פּאַטרואָט פֿון 
דער װײַפדגסיַטער שפּראַך און איָנגאַנצן אַן אייגענער מענטש איַן דער 
קוּמענדיַקער רעפּובּליִק... קיין רעפּוּבּליִק האָט זיך איִם, פֿאַרשטײם זיָך, 
קיין מאָל ניִט געכאָלעטט, אָבּער כעיונע פֿון ד! פּױעריִם האָט ער 
בּיטלעכװײַז געצויגן: אַטאָל א זעקל בּוּלבּעם, אַמאָל אַ קעלבּל, צ! נאָר 
עטלעכע פֿעלכלעך, אגן קיינמאָל האָט ער ניִם געװווסט, פֿון װאָס ער 
האָט מערער: צ! פֿון דער שכיטע דער הײליקער, צ! פֿון די טרײפֿענע 
פֿויעֶריִם... אַבּו דאָס, װאָס ער האָט געהאַט צוּ טאָן מיִם דן פּוױעריִם 
אַלע זײַנע יאָרן, האָט איִם גאָר גוט צוּגעשפּילט, ווען עס אוִז געקוּטעך 
דן צײַט דערצו. אַז ד! פּועריִם האָבּן בּעשאַסן בּיִרגער-קריג ניִט נע= 
קענט דגרכקוּמען מעקויעך דער כלוקע פֿון עקספּראָפּרוָאיַרטן פּאָרעצם 
הייף, האָט זיִך איַן אייפעק , אַרײַנגעלײגט? רוּכומאָװיַטש--אָט ווען עם 
איַז צונויץ געקוטען דער שאַרפֿער מויעך, װאָס ער האָט זיך נאָך 8;:8 
צענדליָקער יאָרן צוּריַק אַזױ גוט אױסגעשאַרפֿט איִן דער װאָלאָזשינער 
יעשיווע: פּייסעך רוכימאויַטש האָט פֿאַרשטאַנען א געשעפֿט! ניִם 
אַזױ ניִך רעט זיַך עס, וי עס טוט זיך. אָבּער קוים האָט פּייסעך פֿאַר. 
שטאַנען וועגן די פּױעריִם, אַז אוִצט איז זייער צײַט, ווו אַמאָל עס איד 
געווען ד! פּריִצישע, האָט ער שוין געװװוסט, אַז ער דאַרף טרעטן זייער 
וועג, און װוער רעט, אַז עס גיָט זיִך אײַן צו פֿאַרלױפֿן און קומען מיטן 
אַ פֿאַרטיִקן פּלאַן, איַז אַװאַדע גוּט. ווער איִז געווען דער איַניצוָאַטאר 
און דער נאַנצער אופֿטוער פֿון בּרוניַנער לאַנדװיַרטקאַָאָפּ? פּײיסעך 
רוכיטאַװויָטש. איִז ער טאַקע בּאַ די פּױעריִם איִצטער דער רויש:װועריַשן: 
בּאַשער ער האָט אַלײן ניִם געװאָלט: אַ ייד און אָן אַ סאָציַאלער 
אָפּשטאַמונג, קען מען זאָגן. אָבּער ווען ער זאָל וועלן, װאָלטן זי איִם דען 
ניט אױסנעקליבּן פֿאַרן פֿאַרזיִצער? אָבּער צוּ װאָסערע נוּטע יאָר האָט 
ער עם בּאַדאַרפֿט? אױבּ ער איִז סאַיוויָסאַי דער גאַנצער בּאַלעבּאַם, אוּן 
דער פֿאַרזיצער איַז בּאַ אוִם אין דן הענט , קאַכױמער בּעיאַד האַיויצער": 
װאָס רגכיטאַװויטש זאָגט איִם, דאָס טוט ער, אין װאָס ער דערלאַנגם 
אַיִם, דאָס שרײַבט ער אונטער. מערניִם װאָס יענער האָט דערוף נאָר 
ניִם קײַן צײַט אוּן עס לוגם איִם ניִט אין קאָפּ. בּאַנײט ער זיך איִנגאַנצן 
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אָן אַ פֿאָרזיִצער: שטעלפֿאַרטרעטער פּייסעך רוכ!ַמאַװוטש, און נאָר--- 
װאָס פֿעלט?ל 

ד! ערשטע צײַט, ווען פּייסעך רוּכימאָװיַטש האָט זיך אָנגעהױבּן 
אייסעקן מיט שאַפֿן דעם קאָאָפּעראַטיָוו, האָט זיַך איִן שטעטל געקערט 
וועלטן--קרעמער אוּן הענדלער זײַנען אַרגמגעגאַנגען אָן קאָפ... 

-- וו איז דאָס געהערט געװאָרן, אז אַ ייַד אַ שויכעט זאָל מאַכן 
יְאַדאַכאס מיט קריסטן און קעגן וועמען--קעגן אייגענע בּריִדער ייָדן! 
8, כאַלאָשעס!---האָבּן זי געפּרוווט וויָרקן אֵף זײַן יוישער--װווּ איִז דאָס 
געהערט געװאָרן, רעב פּייסעך, אַ שטעטל מיָט קרעמער, קײינאַנהאָרע... 
אַװעקױלענען אָן אַ טעסער. 
= זי זיינען גענאַנגען אַפֿילע װײַטער, און האָבּן נעפּרוווט שטעלן 
אינטערן סאָפֿעק אין נאַנצן דן שכיטע זײַנע צ! מען מעג גאָר עסן פֿנן 
זײַן שכוטע? אָבּער װער טראַכט איַצטער װעגן שכיַטע? פּײיסעך 
רגכ!טאָװיַטש האָט געפֿילט, אַז דאָ מוז ער זײַן פֿעסט אן דער דייע 
אוּן האַרט, אוּן דאָס איִז ער װיַרקלעך געווען. אוּן װאָס האָט זיִך אויסגע: 
לאָזט? אומזיסטע שרעק. אַזױ וי ייִדן האָבּן פֿרוַער געקרעמערט, אַזױ 
האָבּן זי געקרעמערט אויך װײַטער, און מען קאָן זאָגן, נאָך מיט 
טערער דערפֿאָלג. פּייסעך רוכײ!ַמאָװיַטש האָט זיִך אױסגעלאָזט גאָרניט 
קײַן שלעכטער מענטש, און װאָס עס האָט בּאַקוימען דער קאָאָפּעראַטיָוו, 
האָבּן געהאַט די קרעמער. װאָס האָט נעפֿעלט? 

דאָס אייגענע אויך איַצטער מיִט דער פּאַרטיע קאָאָפּעראַטיווע ווייץ, 
װאָכ פּייסעך רוכיַמאָוויָטש האָט הײַנט געהאַט צוּ רעאַליזירן. אייגנטלעך 
האָט ער דאָס אַפֿריַער נעקענט געבּן צוּ מאָלן אַף דער מיָל, אוּן דערנאַך 
איבּערגעבּן שוין ד!ן מעל איַן די פּריַװואַטע קראָמען ארײַן. דאָס װאָלט 
אים בּעסער א אָבּער צ! לוינט זיִך איִם צוּ אייסעקן דערמוט? 
נײַן, עס לוינט ניִט: דער אונטערשייד איַן ד! פּרײַזן אוז אין בּרונינער 
געננט ניִט קײַן גרויסער. 02 זי א טאָג, די קרעמער די בּרוּנינער, אנן 
זאָלן זי טאַקע װיסן, װ!ַ צוּ שעצן אַ געוועזענעם שויכעט. אַמאָל זײַנען 
געווען אנדערע בּאלעטויוועס אין שטעטל--וווּ זײַנען זי איצמער? 
איִצטער איָז רוכימאָויַטשעס צײַט--עס מעג זי אָנשטײן... 
-- נו װאָס, רעבּ אַװראָם?--האָט זיִך רוכומאָװיִטש דערלױבּט צו 
טאַכן אַבּיִסל שפּאַס, ארײַנקומענדיק צום געוועזענעם (אָבּער אינדערע: 
טעסן אויך איִצטיָקן) מעלהענדלער רעבּ אַװראָם קושנער, װאָס ער אי 
פֿאַר רוכיַמאַװויטשן געווען דער נים אָפֿיציעלער פֿאָרשטײער פֿון אַלע 
שטעטלדיקע קרעמער--איַר האָט עפֿשער כאַראָטע געהאַט אַפֿן נע: 
שעפֿט? 

-- װאָס רעט איָר, רעבּ פּייסעך--האָט זיִך יענער דערפֿרײט מיטן 
פֿאַרשפּעטנקטן נאַסט--איַך האָבּ שוין געציטערט, מאָמער קומט איר 
נוִט.. כעוורע לאָזט נים רוען... 
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פּייסעך רוּכומאַװיַטש איַז צוּפֿרוָרן: 

--- נו, ציילט נעלט. 

און מיט אַ בּרייטן, נאָרניַט אָרעמאַנסקן זשעסט, אַרײַנלײגנדיק דעם - 
גאַנץ גרייסן פּעקל געלט איַן קעשענע, האָט ער צוּגענעבּן: 

-- צונעמען בּאַנאַכט. און בּיִקלאַל פֿאַרזיַכמיִק. איַר פֿאַרשטײט 
אַלײן, אַז אֹיָר וועט מיך פֿאַרשיַטן, וװועט איַר דערפֿון איך קײן . 
האַנאָע ניט האָבּן. 

זעט דאָך שוין רעבּ אַװראָם, אַז רעבּ פּייסעך לאָזט זיִך ריידן, האָט 
ער נעפֿונען פֿאַר נױיטיק אַרײַנצ:װאַרפֿן אַ פּאָר ווערטער אויך ועגן 
װוײַטערדוקע געשעפֿטן--ועגן דער קוּמענדיקער גערעטעניש. 

-- קרעמער איִנטערעסירן זוך צוּ װויַסן--האָט ער געזאָגט ווייך אין 
וו מעכיַלע בּעמנדיַק--װואָס וועט זײַן טיט דער נײַער גערעטעניש? 
מיסמאמע װעט איַר דאָך אונדז װײַטמער אויך ניִם פֿאַרלאָזן. 

רגכימאָװיַטש טראַכט אַפֿיַלע ניִט גרויס צוּ האַלטן זיַך און פּראַווען 
איבּעריִקע שטוק מַיִם די קרעמער--ער איז מטאַקע ער, אָבּער זעט אִיַר 
דאָך, ער רעט מיִט זיי, וי אַ גלײַכער קען מען זאָגן, אוּן ענטפֿערט נע: 
שעפֿטלעך אוּן צו דער זאַך: 

-- אַ טייל װועט מען מוזן אָפּגעבּן דער מעלוכע. מֹיַר זײַנען בּאַ איָר און 
ד!ן הענט. דאָס איִבּעריִקע האָבּ איך אײַך אין זיַנען. אַװאַדע, אַװאַדע! 

װאָס נאָך בּלײַבּט דאָ איִבּער פֿאַר אַװראָמען, אויסער אָפּדאַנקען? 
דאָס מוּט ער מיטן נאַנצן האַרצן, און רעבּ פּייסעך גײט אַװעק. רעב 
פייקעכן פֿעלט נוט קײַן קאָפּדרײעניש און גאַם, איבּערהױפּט מאַקע טיט 
די פּויעריִם. די פּוױעריִם--דאָס איִז נאָר אַן אַנדער אוילעם, און מּיִט 
זיי דאַרף מען וװויָסן, ווו צוּ פֿוַרן... אָט האָט ער איִצטער אן אייסעק מיַט 
אַ טראַקטאָר, װאָס דאַווקע װווָלן איִם צונעמען די אָרעטע. מאָלט אײַך, 
ער האָט זיי שוין העכער העלפֿט איִבּערגערעט: 

-- צוּ װאָס, פֿרעג איִך בּאַ אײַך--האָט ער מיט זיי אַרײַנגעטאַינעמ--- 
האָט זיִך אײַך פֿאַרגל:סט אַזעלכע זאַכן, װאָס איִר וועם ניִט קענען 
בּאַהױבּן? צוּ װאָס, פֿרעג איך בּאַ ‏ אײַך, דאַרפֿט איר רוקן אײַערע 
העלדזער איִן שטריקל פֿון די כויוועס אַרײַן? אָרעמע לײַט זײַנט אִיָר? 
יאַ. איִר וועט זיַך דאָך קײַן מאָל ניִט אויסצאָלן. אַז עס וועט קומען צוּם 
צאָלן, מיינט איָר, אַז מע וװועט אײַך קוקן אין ד!ן ציינער? ניין, מע וועט 
אײַך איַן די. ציינער ניִם קוקן... 

ער האָט זיי גיוט אָנגעשראָקן... ער האָט זיי אַף אַזױפֿיַל אָנגעשראָקן, 
אַז, קראַצנדיַק זיִך אין ד! פּאָטיַליַצעם, זײַנען זיי װיִדער אַװעק באַ- 
טראַכטן זיַך. הײַנט וועלן זיי געװיַס נאָכאַמאָל קומען. מוז רעבּ פּייסעך 
מאַכן אַזױ, אַז צוּ דער צײַט, ווען זי וועלן קוּמען, זאָל שיין זײַן שפּעט. 
דערצו מוז ער בּאַלד אַרױסרופֿן די בּאַלעגגפֿיִם איַן קאָאָפּעראַמיָו. 
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- פּייסעכס װײַבּ, דן געוועזענע. שויכעטקע כאַנע:העניע, האָט ויִדער 
געהאַט איַר זאָרג אַפֿן קאָפּ. קוים איִז געווען נאָך פּוּריִם, האָט מען שוין 
געמעגט אָנהױבּן טראַכטן וועגן פּייסעך. ד!ן לעצטע יאָרן האָט כאַנע. 
העניע אַליין ניִט בּאַדאַרפֿט אַרבּעטן, זי האָט געהאַלטן אַ דיִנסט, וײַ 
אַן עמעסע מאַדאַם, אוּן פֿונדעסטוועגן האָט זי זיך אַפֿן , פּױערשן קאָפּ'--- 
אַ קריסטן פֿון אַ נאָענטן דאָרף--קיינמאָל אין קיין זאַך ניִם פֿאַרלאָזט 
און אומעטום האָט זי זיִך ספּראַװועט אַלײן. ווער ווייסט דען ניט, ואָס 
אַרבּעט עס טוט זיַך איִן אַ שטובּ, אוּן פֿאַר פּייסעך איִבּערהױפּט? מיילע, 
גענדז שטייען שוין איַן שטעלכל און שמאָפּן זיִך-- שוין איינמאָל 
גענדז! אָבּער מיַט גענדז אַלײן מאַכט מען דעם פּייסעך? איז פֿאַראַן 
זאַכן, װאָס מען קען נאָך אָפּלײגן, וי לעמאָשל, מאַצע בּאַקן. אָבּער פֿאַראַן 
אַזעלכע זאַכן, װאָס מע קאָן שוין מער ניִט אָפּלײגן, לעמאַשל, בּנאָדיִם. 
כאַנע:העניע האָט פֿײַנט די פֿאַרשלאָפֿענע בּרוּיִם, װאָס אַפֿריַער שלאָפֿן זי 
און דערנאָך ניבּן זײ זיִך א כאַפּ: כאַפּ-לאַפּ, ווען אַלע שנײַדער אוּן שנײַ: 
דערקעס זײַנען שוין פֿאַרנ:מען--װאָס פֿאַר אַ גוּטס קען אַרױסקומען פֿון 
אײַלעניש? האָט כאַנע:העניע אָפּגערעט מיִם דער שנײַדערקע אֵף הײַנט 
צוצושנײַדן, האָט זי שוין געהאַט אָנגעגרײט דעם פּאַק שטאָף אַפֿן טיש,-- 
און זעענדיָק, וי וועלוול האָט זיִך גענגמען צוּשפּרײטן אַף דער פּאָדלאָגע 
מיט זײַן לײַוונט, אוּן ער האָט עס גענוטען צוקלאַפּן מייט טשוועקלעך, אגם: 
קריכנדיק אַף ד! קנ! אוִבּער דער ערד, האָט זו געזאָגט אַן אומצופֿרי: 
דענע: 
| -- זע נאָר, דוּ האָסט מיַר נאָך דאָ נעפֿעלט מיִט דײַנע לײַונט. 
און בּאַלד האָט זי איִם גענגנמען אָפּשטופּן װאָס װײַטער צוּ דער 
וואַנט: 
: -- רוּק זיַך, רוק זיַך, זײַ מויכל, װאָם װײַטער צו דער װאַנט... אָם 
אַזױ, נאָך אַבּיַסל, נאָך אַבּיִסל... בּאַלד דאַרף קומען ד! שנײַדערקע און 
זווּ װועל איך זיִך דאָ קענען א קער טאָן? 
אָבּער דעם פֿאַסאָן האָט כאַנע:העניע ניט אױסגעהאַלטן, און פֿאָרט 
האָט זי געמוזט אַרױסװײַזן ד! האַנאָע, װאָס זי האָט פֿון איִר מאַן מיט 
זײַנע אוּפֿטוען: 
-- אָבּער ער לאָזט נוט דורך קײַן איין יאָנמעוו זײערן, און ער 
היִט עס אָפּ, וי אַ פֿרומער ייִד דאָס דאַװנען. װאָס איִז שוין דאָרטן 
בּאַ אײַך װיִדער? לאָמיַך אויך וויִסן. 
: -- אַ דאַינע האָסטע, מאַמע, -- מיַסטאַמע דאַרף. מען דאָס האָבן 
צום געשעפֿט. אַז דער טאַטע הייסט מאַכן, מענסטוּ זיִך פֿאַרלאָזן. 
-- אוּן ווער עס דאַרף זיַך יאָ רנקן -- האָט דאָ וועלוול געפֿונען אַן 
אָרט אֵַף אַראָפּצוּרײַסן זײַן קאַס פֿון דער ייַנגערער שוועסטער פֿרײר: 
לען -- איִז דאָס אָט ד! פּאַנענקע. רוּק זיך, זײַ מויכל! -- האָט ער זי 
העפֿטאק אַ שטויס געטאָן מיִטן שטול, אַף וועלכע זי איַז געזעסן גאַנץ 
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װײַט פֿנן זײַן לײַוונט אנן אינדערעמעסן האָט זי איִם גאָרניַט געשטערט, 
אַז זי איִז שיר ניִט אַראָפּגעפֿאַלן אַף דער ערד, און אַף צו , פֿאַרבּײַסן* 
האָט ער נאָך צוגעגעבּן -- זי לעזט שוין אַ בּוּך, לעזט זי שוין פֿון סאַטע 
אונדערפֿר!ן -- דיִמשיצעס װיכאָװאַנקעלע -- און ד! מאַטע דאַרף אַר- 
בּעטן אַף איָר. זי שעמט זיך גאָרניִם. 

דאָס איִז געווען אַזאַ סיַנע פֿון וועלוולען צוּ דער שוועסטער, װאָם 
ער האָט אַלין ניִט געװװוסט, פֿונװאַנען זי נעמט זיך. אָבּער די סינע 
איִז געווען אַ טיַפֿע און אַ פֿאַרבּיַסענע, װאָס פֿלעגט זיך אַרױסרײַסן בּאַ 
יעדער נעלעגנהײַט. און מער ניִט װאָס כאַנע:העניע, װאָס איר אי 
יעדער קינד געווען אַ קיַנד, פֿלעגט איִם אַלעמאָל אָפּהאַלטן; 

-- נוּ, גענוג שוין, גענגג שוין. זי עסט דאָך ניִט דײַנע. שאַ, דאַכט 
זיִך, ראָזע שטייט אוּף.--און צוגײיענדיק צוּם ווענטל, האָט זי אָנגע= 
שטעלט אורע אויערן, צ! עס הערט זיך עפּעם. 

אין דער מונום אוז אַרײַן דן שנײַדערקע: 

-- װאָס טוּסטו, וועלוול? דו מאָלסט פֿאַר דו! אַרבּעטער? אַלע 
טּראַכטן איצטער וועגן די אַרבּעטער. 

אָבֶּער פֿון איִר אויג אֹיִז ניִט אַנטלאָפֿן אויך כאַנע:העניע, כאָטש 
יענע איִז שוין געוועסט אָפּגעגאַנגען פֿין דער ווענטל אֵַף א פּאָר טרום, 
און אויך דאָ האָט דן שנײַדערקע געהאַט צוּ זאָגן איִר װאָרט: 

-- אַלץ וועגן דער מאָכמער? אָט זײַנט איִר דאָס אַ הייסע טאַטע. 
מאַקע טעקאַנע צוּ זײַן. זעט נאָר, איִר האָט נאָר פֿאַרשטעלט ד! מוַר 
טיט דער שאַפֿע. װו!ַ זשע גייט מען אַרײַן? 

-- מיַר האָבּן אויסגעהאַקט אַ טור פֿון קאָריִדאָר. 

-- אַזױ... װאָס זשע מאַכט זי עפּעס, ראָזע? עפֿשער פֿאַרנאַנגען זיִך 
שוין, ניין? | 

--- גאָר! -הײַנטיקע מענטשן... זי טראַכט נאָך גאָרניַט. זי דאַרפֿן 
דאָך ראַטעװען די וועלט. ווען האָבּן זיי צײַט? יאָ, איִז מעקויעך רוּ 
שטאָף, -- האָט שוין כאַנע:העניע געװאָלט אַריבּערנײן צום אייננטלעכן - 
אוִניען: -- די שטאָף איז שוין אָנגעגרײט. ניִם אַ קוק אַף טשיִקאַוועם. 

-- נוט -- האָט געזאָגט דן שנײַדערקע. דן שטאָף וועט זו טאַקע 
אַ קוק טאָן, אָבּער זי האָט נאָך אַ װווִכטיקע זאַך צו דערצילן; 

-- אָט, זאָגט איַר, ד! וועלט... דן וועלט איז מאַקע אַ וועלט, אָכּער 
אָט האָט זיִך מאַניע דעם דאָקטערס וװיִדער געמאַכט אַן אַבּאָרט. 

--- פֿננװואַנען ווייסט איִר דאָס אַלץ? 

--- פֿגנװאַנען איִך ווייס? אוך ווייס אַלץ. אָ, דן שטאָף איַז דאָך נאָר 
אַ ניטע שטאָף. אָט אַזױ האָבּ איִך ליבּ, אַז מע דאַרף זיך ניַט שנײַדן די 
פֿיַנגער איִבּער א פֿערטל אַרשין. אַנדערע נעמען אַזױ, אַז עס איז קּוים- 
פּוים... נאָר גויטע שמאָף. װוּ האָט אוִר דאָס בּאַקיטען אַזעלכע? 
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אַלץ דאַרף זי וויַסן, די אַלטע מויד"--האָט אַ בּרוּם געטאָן וועלוול, 
מער ניִט װאָס עס אוז איִם ניִם נעלעגן אין קאָפּ אַרײַנצוטיַשן זִיִך. 
אָבּער כאַנע:העניע איִז דאַווקע צוּפֿריִדן צוּ דערציילן: אַז נאָט האָט איַר 
אזפֿנעריכט, פֿאַר װאָס נוט? 

-- דאָס איז פֿון אונדזער אייגענעם קאָאַפּעראַטיו, ---האָט טומ 
אַנוִוועסדיקן און שלעכט פֿאַרבּאַהאַלטענעם שטאָלץ ניִט געטאַכט קײַן 
וועזן דערפֿון כאַנע:העניע, -- שטאָף איז גענוג, זאָלט איַר טאַקע טאַכן 
נוִם צוּ קליין, דעריַקער, ניִט פֿאַרשמעלן... 

-- קען מען אַראָפּנעמען אַ טאָס, אױבּ אַזױ?--- איז שױין נריים 
געווען די שנײַדערקע צו צוטרעטן צוּ דער אַרכבּעט. 

--- אַװאַדע, אַװאַדע---האָט זיִך געאײַלט כאַנע:העניע. 

-- איִצטער, פֿרײדעלע, קוּם דו אַהער, -- האָט זיִך אָפּגערופֿן די 
שנײַדערקע צוּ דער 16:יאָריִקער טאָכטער כאַנע:העניעס, װאָס אוז נאַך 
אַלץ געזעסן איִן װונקל פֿון שטובּ, סאַמע בּײַם אויוון, אַרײַנגעטאָן אין 
אַ בּיִכל-- זאָג, וו אַזױ זאָל איך דייר מאַכן: טיט קורצע אַרבּל? טיט 
לאַננע? איצט גייט מען מיִט לענגערע. 

-- טיַר איַז אַלצײינס,--האָט געזאַנט פֿרײדל, נוט אָפּרײַסנדיִק זיך 
פֿנן בּיכל. 

כאַנע-:ה עניע: מיט אור אוז ניִמאַ װאָס צו ריידן. מאַכט אור 
זוןַ די טאָדע איַז. אַזױ וו אַ מאַגנעט, ראַכמאַנעליצלאַן.. ניִם אֲפּצַ? 
יסן... 

פֿון איַר ציִמער איִז מיט אַ געלאַסענעם גאַנג אַרײַנגעגאַנגען די על. 
טערע טאָכטער רוכיטאוויטשעס -- ראָזע, אָבּער שוין ניִם רוכיטאָ. 
זויָטש, נאָר דוִמשוַץ -- די ניִט לאַנג כאַסענעגעהאטע מאָכטער ראָזע 
פּעמראָוונע רוכ!מאָװיַטש. מיטן בּלאַסק פֿון אירע ליַכטיַקע, אויסגע: 
שלאַפֿענע אויגן האָט זי אַ פִֿר געטאָן איבּערן שטובּ און האָט זיִך אָפּגע: 
שטעלט אַף כאַנע:העניען, וועלכע האָט איִר געענטפֿערט מיט אַ זארג: 
פֿעלטיַקן מאַמעשן בֹּליִק: 

-- בּנָסט. שוין אופֿגעשמאַנען, טאָכטער? װאָס האָסטו זיַך צר 
געאײַלט? 

-- אַזױ, עס שלאָפֿט זיך נוט, -- האָט געזאָגט ראַזע, וו אַ נאַסמ 
פֿון נאָר אַן אַנדער וועלט אַ געקומענע: -- בּאָרוִם איִז פֿרן אַועק אין 
אוקאָם. מיסטאַמע װועט ער זיך הײַנט בּאַצײַטנס אומקערן. דאַרף מען 
זען, דער טיִטיק זאָל ניִט פֿאַרשפּעטיָקן. 

ד! שנײַדערקע האָט שװײַגנדיק געװאַרט, אָבּער זי האָט שוין גע: 
וװוסט, אַז בּאַלד װעט זו ריידן. דער שנײַדערקע האָט שוין לאַנג נע+ 
בּרענט, װאָס א טייל פֿון אורע כאַסענעיבּגאָדוִם האָט זיך ראָזע גענייט 
בּאַ איַר קאַנקורענטקע, דער צווייטער גוטער שנײַדערקע אין שמאַט. 
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איִז וו!ַ נאָר דער שמועס צװוִשן דער מאַמען מיִט דער מאָכטער איִז 
איבּערגעריסן געװאָרן, האָט זי גלײַך אַרײַנגעשטעלט איר װאָרט: 

-- ראָזע פּעטראָוונע, איַר װועט זיִך קיין זאַך ניִם נייען אַף פּייסעך? 
אַף אײַער פֿיְנגֹר איז אַזױ נום צו נייען. : 

-- ניין,---האָט זיַך מיַט איַר גאַנצער שלאַנקער פֿוְגוּר ראָזע אַ ‏ קער 
נעטאָן צוּ דער שנײַדערקע, --- איַך װעל זיִך איַצטער קיין זאַך ניִט 
נייען. בּאַ מיַר אוז 02 אַ קנאַפּער יאָנטעו. 

כאַנע-העניע: װױַ לאַנג האָט זי זיִך גענייט, נאָך ניִטאָ קײַן פֿיָר 
כאַדאָשיִם. עס פֿעלט איָר ניט בּאָרעכאַשעם, װאָס אָנצוּמאָן. ׂ 

ראָזע: עס גײט ניִט אין דעם, נאָר בּעסער וועל איִך דאָס אָפּלײנן 
אַף שפּעטער. 

שנײַדערקע: אִף דאַטשע:צײַט? 

-- רופֿט עס וי אֹיַר װיִלט. איִך װעל אַף דאַטשע מיִסטאָמע נאָר 
ניִט פֿאָרן. 

זעט דאָך שוין די שנײַרערקע, אַז עס איָז נאָר נוִם װיַכמיָק, װאָס 
ראָזע איַז אַרײַן איַן די פֿעדערן, אַבּי ז!ן איִז גרייט צוּ שמוּעסן, וי יִע= 
דער אַנדערע יונגע װײַבּל אַיִן שטאָט, האָט זי נעשטעלט אַבּיִסל הייט!- 
שער די פֿראַנע: 

-- וי זשע דען? איַר קענט דען אָפּזיִצן אַ גאַנצן זימער אין שמאָט?- 

--- אַװאַדע ניִט. צו װאָס? -- האָט ראָזע ניִט געקוקט אַף אַלץ, נע= 
רעט צו דער שנײַדערקע, וי אַ גלײַכע צוּ אַ גלײַכע -- איִך על געוויס 
ערגעץ פֿאָרן אַף זומער. 

-- וווהין, ראָזע פּעטראָװונע? 

-- איִר ווייסט ניִט, װווּהיִן עס פֿאָרן פֿאַראַנטווארטלעכע אַף זומער? 

-- איִך האָבּ טאַקע אַזױ פֿאַרשטאַנען--האָט זיִך די שנײַדערקע גע- 
אײַלט צוּ פֿאַריִכטן אֹיַר דוּרכפֿאַל, װאָס זי איז דאָ דוּרכגעפֿאַלן--איז 
געזונט זאָלט איר זײַן, ראָזע פּעטראָוװנע, ווּהין קלערט איָר צוּ פֿאָרן 
אַף זוטער: איַן קריִם, איִן קאַווקאַז, צוי עפֿשער נאָר אין אויסלאַנד? 

-- דאָס האָבּ איַך נאָך ניִט בּאַשלאָסן. עס ווענדט זיַךְ אָן מײַן מאַן, 
װו:הין ער װועט מיך שיקן. 

-- ער וועט אײַך שוין שיָקן איִן אַ גוטן אָרט, דערין בּיִן איַך זי 
כער.---האָט זיך אַלנפֿאַלס ד! שנײַדערקע געאײַלט צוּ פֿאַרװאַרפֿן אֹיָר 
קאָמפּליַמענט: עפֿשער וועט איָר פֿאָרט געליַנגען אוּמצוּקערן די פֿאַר- 
לאָרענע קוּנדשאַפֿט? 

אוּן קעדיי צו פֿאַרזיִכערן זיך פֿון אַלע מעגלעכע זײַטן, האָט זי אויך 
אַ זאַג געטאָן אין כאַנע:העניעס זײַט: 

--- קײנאַנאָרעטשקע ניִט, איַר האָט דערלעבּט נאַכעס פֿון אײַער 
מאָכטער. סאַראַ קראַסאַװיִצע זי אוז געװאָרן! אַזאַ װײַבּעלע איָז דאָר 
אַ ציָרונג אין שטוב. 
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|| און קלוימערשט מאַכנדיק פֿון ראָזען א סאָד, אַזוֹי וו! זי װאָלט גאָר 
- ניִט זײַן דערבּײַ, האָט זי אונדערשטיל צוגעגעבּן איִן כאַנע:העניעס זײַט: 

-- אַיַר קענט איִם שוין? װאָס איִז ער פֿאַר אַ מענטש? 

--- פֿננװאַנען זאָל איך אִיִם קענען? אַזא מענטש.. װאָס האָט ער 
מיִט אונדז צו ריידן... 

ראָזע האָט אַ שמייכל געטאָן פֿונױבּן אַראָפּ--פֿאָרט קען זיך דו 
שנײַדערקע צוּ אוָר ניִט נלײַכן--און פּונקט וי זי װאָלט טאַקע קיין זאַך 
ניִט געהערט, האָט זי געשמגעסט נאָר מיִט וועלוולען. 

-- זע, סאַראַ גנטער לאָזונג! בּאָריִםס וועט קומען, װעל איַך איִם 
בּעטן אַ קוק טאָן. 

אָבּער כאַנע:העניען האָט גערופּעט וועגן דער טאָכטער, װאָס בֹּאַ 
איִר איז דאָרטן, װײַזט אוים, עפּעס ניִט גלאַטיַק מיטן מאַן. אוּן קאָלזמאַן 
ד! שנײַדערקע האָט געהאַלטן איַן צושנײַדן, האָט זי געװאָלט זיך 
דערװויסן: 

-- װאָס איִז דאָרטן געווען בּאַ אײַך נעכטן? איבּערגערעם זיך? 

-- זאָרג ניט,, מאַמע--טירן דורכקוטען: 

און מיט פֿאָרזיִכטיַקן און פֿילבּאַדײַטנדיִקן גאַנג איִז זו צוריִק אַוועק 
צוּ זיִך אין צימער: װאָס זשע דען, זיי וועלן ניִט דורכקומען? זי האָט 
שוין בּאַ איִם, נישקאָשע, אױסגעפֿיַרט אַסאַך זאַכן, וועט זי אױספֿיַרן אויך 
דאָס איִבּעריִקע. װאָס דאַרף מען דען אַ װיַכטיקערע זאַך, װו!ַ די מאַיסע 
מיִט דער אַרבּעט? אָט גייט אַ טאָג בּאַ נאָט, אַלע אָנגעשטעלמע זיצן 
אוִן די אַנשטאַלטן און שוויִצן בּאַ דער אַרבּעט. װו!ָ לאַנג אוז נאָך ראָזע 
אַלײן געווען אַ מאַשיָניַסטקע, און האָט אַ נאַנצן טאָג געהאַט איין אַר- 
בּעט: אָפּצוקלאַפּן זיִך די פֿיַנגער. וו לאַנג, דאַכט זיך, איִז דאָס געווען: 
אָנהױבּ וויַנטער סאַכאַקל. איִצט איִז זו אַ פֿרױ צוּ פֿרױען נלײַך, און 
האָט זיך ניִט װאָס צוּ שעמען פֿאַר אַלע פֿאַראַנטווארטלעכע װײַבּער: זי 
האָט צײַט צו שפּאַציָרן, זי קען אַרײַנגײן צוּ געסט... זי האָט זיִך גאָר 
אַזױ ניִם געהאָדעװעט, זי זאָל אַ נאַנצן טאָג דאַרפֿן אַרבּעטן, וו 8 
שװאַרצאַרבּעטער ערגעץ. 

-- זע נאָר, ראָזע, ער עס איִז געקומען--האָט מיט אַ פּאָר שאַ 
שפּעטער כאַנע:העניע אַרײַנגעשריען צו ראָזען דורכן ווענטל: מענדל איִז 
געקומען! פּייסעך האָט טאַקע געזאָגט--האָט זו גערעט שוין צוּ מענר. 
לען--אַז קוים איַז ניִטאָ פֿנן דיַר קײַן בּרוִוו; מוּזטו קומען. װאָס מאַכסטו, 
מענדל? 7 

אָבּער ראָזע האָט איִם נלײַכער גערופֿן צוּ זיִך אין צוִמער אַרײַן: 

--- קוּם אַרײַן צוּ מיַר, מענדל. דורכן קאָריִדאָר... 

-- זע נאָר, איַן מיטן טאָג בּיִסטוּ נאָר אונדערהיים? האָט זיך פֿאַר: 
ווונדערט דער גליַדשוועסטערקינד ראָזעס און די רעכטע האַנט פֿון איִר 
טאַטן, מענדל בּראָדסקו, װאָס איז נאָך אָנהױבּ ויַנטער אַריבּערגע* 
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פֿאָרן פֿון בּרוניִן אין שטעטל קאמינקע טאַקע צוּלובּ דן װאַקסנדיַקע גע 
ישעפֿטן פֿון לאַנדװיַרטקאַָאָפּ---אגן ווער איִז אַף דער שטעלע? 

-- נוטאָ אַמאָליקע יאָרעלעך, מענדל--האָט איִם ראָזע גענוטען 
אויסדערציילן אירע נײַס--איַך אַרבּעט ניִט. שוין עפֿשער פֿיִר כאַדאַ: 
שיִם. גענוג פֿאַר מֹיָר. א 

-- װאָס? וו!ָ אַזױ? פֿאַרקיִרצט? 

--- װאָס עפּעס פֿאַרקוִרצט?--האָט ראָזען גאָר ניִט געפּאַסט אַזאַ גע= 
דאַנק, װאָס עמיִצן קען אײַנפֿאַלן וועגן אֹיִר--אַזעלכע וי איַך פֿאַר: 
קירצט מען ניִט. 

-- אָיהאָ!--איִז מענדל װײיניק װאָס נוספּאָעל געװאָרן פֿון איִר גרוים- 
קײַט--עפֿשער קענען שוין גאָר פּראָסטע- מענטשן מיַט דיָר ניט ריידן? 

-- ריידן קען מען, אָבּער עס ווענדט זיך וו אַזױ. 

-- אַזױ גאָר? נוּ, זשע וו פּרן, מאַדאַם. װאָס זשע זאָנט דײַן מאַן 
אַף דעם, װאָס דג האָסט אוּפֿגעהערט צו אַרבּעטן? 

-- ער פֿאַרשפּאָרט צוּ זאָגן. דער דאָקטער זאָגט... 

-- װאָס זאָגט דער דאָקטער? 

-- ער זאָגט: עס איַז גלײַכער, איִך זאָל ניִט אַרבּעטן. 

-- האָסט אַ גוטע מאַראָכע, ראָזעטשקע. עס זאָל זיך נאָר נוַם 
פֿאַרײַסן. ד! קאָמונײסטן, דאַרפֿסטו װויָסן, איז אַ פֿאָלק... מוט זיי דאַרף 
מען זײַן פֿאָרזיכטוִק. 

-- שרעק מיַך ניָט, מענדל. איך װעל זיִך בּאַגײן. 

-- אוּן װאָס מאַכט ער, דער הער געטאַל? 

-- דו טיינסט, איַך זע איִם אַסאַך? 

ראָזע האָט שוין נאָר פֿאַרגעסן אָן דער אָנגעצױננקײַט, װאָס זי 
דאַרף אויסהאַלטן לענאבּע דער ראָל, װאָס זי שפּיִלט אַלס אַ פֿאַראַנ: 
ווארטלעכע פֿרױ, און אָט האָט זי שוין װויִדערגערעט מיִט איֶר געוויינםּ? 
לעכן און פֿאַר איַר נאַטיַרלעכן טאָן: 

-- אָט איז ער נאָר װאָס געקומען פֿון אויעזד, דאַכט מיִר, ער קלײַבּמ 
זיַך שוין װויִדער, און אַז ער קוּמט אַהײם, ליגט ער אויך אָפ נאַנצענע 
טעג איִן רעדאַקציַע און אין אוקאָם. אַז ער גייט אַװעק, שלאָף איך נאָך. 

-- האָסט אַ בּאַקװעמען מאַן, ראָזעטשקע. װאָלסט טיָר כאָטש בּאַ: 
דאַרפֿט נוט אָפּדאַנקען דערפֿאַר. ווען איך פֿאָר דאַמלסט ניִט איִבּער קײַן 
קאַמונקע אוּן לאָז ניִט פֿרײַ דעם ציִמער, װאָס װאָלט געווען? 

-- אוב דאַנקען, דאַרף איך דעם לאַנדװויַרטקאַאָפּ, װאָס האָט דיַך 
אַהוִן אַװעקגעשיִקט. 

-- אוּן ווער איִז דער לאַנדװיַרטקאַאָפּ, אויבּ ניִט איך מיַט דײַן טאַטן? 

--- איִך ווייס, טענדעלע, אַז דו בּיִסט א בּעריע, איִך וויים. אָבּער ציּ 
מיינסטו בּעעמעס, אַז דער גאַנצער קויעך שטעקט נאָר אין ציִמער, און 
איך אַלײן בּיִן שוין גאָרניַשט? 
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-- כאַפװעשאָלעם, אוך מיין דאָס נוט, ראָזעמשקע--האָט זיך ווער 
וויים צוּליבּ װאָס אָפּגעזיִפֿצט מענדל--איַך וייס פֿאַרקערט, אַז אין 
דײַן פֿעל דער הונטיִשער, האָבּ קײַן פֿאַריבּל נויִשט, ראָזעטשקע, פֿאַרן 
אויסדריק,.--שטעקט גאָר אַ נרויסער קויעך. װאָס זאָל איך דיֵר זאָגן, עס 
-ציָט, וויַ א מאַנגנעט. 

-- מיילע, דוּ מעגסט ריידן--האָט ראָזע אַ מאַך געטאָן מיָט דער 
האַנט--דיַך װעל איך שוין ניִט איבּערמאַכן. אָבּער זאָג מיִר דעם עמעם, 
מענדל, דיַך ציִט אויף? 

-- עס ציִט, ראָזעטשקע, עס ציִט--האָט איר דאָס מענדל בּאַװיִן 
גאַנץ בּאַשינפּערלעך, געבּנדיִק זי אַ צי צו זיִך מיִט זײַנע רויטע קרעפֿ. 
טיִקע הענט. 

| -- ניי,. גי אַװעק--האָט איִם ראָזע צוּפֿריִדן אַ ‏ שטויס געמאָן 5 
זיַך--איז אויסער דער פֿעל, װויַ דוּ זאָגסט, האָקטוּ אין מור קיין זאַך 
ניִט נעפֿונען? 

--- ווײַטער, ראָזעטשקע, בּיִנסטו אַ מאַמזער. אָבּער דאָס איִז שוין אַ 
יערושע:זאַך. אַ פֿאַמיליִע אַזאַ. 

-- מענדעלע, דאַכט מיר, דו געהערסט אויך צו דערזעלבּער פֿאַ: 
מיַליַע? 

=- כאַפװעשאָלעם, איך אַנטזאָג מיַך ניִט. 

-- זעט נאָר, זיי האָבּן זויך שוין. צונױפֿגעכאַפּט,--אוִז אַרײַן אֵף 
זייער שמוּעס ד! נעוועזענע שויכעטקע כאַנע:העניע, װאָס איִז שוין נע- 
וואַינט געווען צוּ זייערע געמיינזאַמע פֿאַרבּרענגענישן, צײַט מענדל האָט 
פֿאַרנ:מען בּאַ זי דעם ציִמער--בּוסט נאָר װאָס געקומען, מענדל, איִר 
! זועט נאָך צײַט האָבּן.. קוּם עפּעס צובּײַסן, עס שטייט שוין אַפֿן טיֵש. 
פּייסעך דאַרף בּאַלד אַרײַנקומען. 

-- לאָזט אונדז, כאַנע:העניע, אױיסכעשבּענען זיִך אַפֿריִער--האָט גע 
זאַגט מענדל - --איך דאַרף נאָך אופֿמאָנען באַ ראָזען מײַן כיילעק שאַדכאַ: 
נעם, װאָרעם. ווען איך לאָז נוים איַבּער דאָס ציִמער, פֿונװאַנען װאָלט 
זי גענומען אַ קאַמוניסט אַזױ גרינג? : 

אַזעלכע בּאַצוגנגען האָבּן זיך. שנין איינגעשטעלט צוישן טענדלען 
וּן ראַזען מיִם איִר גאַנצער פֿאַמוַליע. אויסער דעם, װאָס זיי זײַנען גע- 
וען לײַבּלעכע גלידשוועסטערקינדער, האָבּן זי זיך אַלע יאָרן געהאָדע: 
זועם איַניינעם, און פֿון די סאַמע קונדערשע יאָרן האָט מען זיי שין 
געשאַדכנט, אַז דאָס וועלן זײַן א כאָסן מיט אַ קאַלע. עס האָט זוִך אוים- 
געזאַלט ניִם אינגאַנצן אַזױ, ריִכטיקער געזאָגט, אינגאַנצן ניִט אַזױ. די 
בּאַלשעװיִקעס האָבּן אויך דאָ צודרײַט ד! כעשבּוינעס, אָבּער מענדל איז 
גאָר ניִט געווען אַזא נאַר אַף ניִט צו פֿאַרשטײן, אַז אױיבּ ראָזע קען בּאַ: 
הויבּן אַ קאָמוניסט, האָט ער נאָר ניט װאָס צו פּרעטענדיָרן: װאָם איז 
דּן אַװולע? יעדערער זוכט זיִך װאָס בּעסער. אוּן װאָס געהער צוּ טייר- 
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לעך, איִז מענדל ניִט דער מענטש, ער זאָל זיִך אײַנשפּאַרן. דאַווקע די 
און ניט יענע--װאָס אוז ער דען אַ פּאָעט, וועלכער שרײַבּט לודלעך און 
פֿאַרנלאָצט די אויגן צו דער לעװאָנע? דער שיינער מין פֿעלט איצטער 
ניִט אַה דער וועלט: די מולכאָמע האָט אַלעמען פֿאַרזאָרגט. אוּן סאָפֿ- 
קאָלסאָף האָט ער נאָך ראָזען אויך ניט פֿאַרלאָזן. אַ קאָמוניַסט איִז טאַקע 
אַ קאָמונ:סט, אָבּער אויסער אַ פּאַרטפֿעל מיִט אַ פּאַרטײבּיַכל, װאָס האָט 
אַ קאָמגניסט? 

-- אָבּער אַ מאַמאַנע, אַז איך װעל, דיַר בּרענגען, װעסטו צוּנע- 
מען?--האָט זיִך מענדל געשטעלט אין פֿאַסאָן פֿאַר כאַנע:העניען, אוּן 
זאָל זו, אַדעראַבּע, זען; אַז ער פֿאַלט בּאַ זיך ניִט אַראָפּ. 

= מיָט בּיידע הענט, ' טענדעלע, אַבּי אַ דעכטע. װאָם, מיר כל"טן 
דען ניַט קײַן לײַבּלעכע גליִדשװועסטערקיִנדער? שי 

-- און אַ קוש װעל איך בּאַקוימען? 

-- אַפֿוַלע צוויי, מענדל, אױיבּ נאָר עס וועט ווערט זײַן. 

נאָר דאָ אוז מיטאַמאָל מענדל געװאָרן גאָר ערנסט. 

-- יאַײאָ, אַזױ אוִז עס,--האָט זיִך מענדל פּלוּצלונג אַ ריֵבּ געטאַן 
דעם שטערן, וו ער װאָלט זיַך דערמאָנט גאָר אַ װויָכטיקע זאך-- פֿאַרװאָס 
זעט מען נאָך אַלץ ניַט רעבּ פּייסעכן? 

--- פּייסעכן פֿעלט אויך נוישט קײַן אַרבּעט--האָט געזאָגט כאַנע- 
העניע--דו מיינסט, מיִם די פּועריִם איז אַזױ גרונג צוּ דרייען זיַך? 

רגכײ!מאָוװוטש האָט איִן דערזעלבּער צײַט טאַקע , געדרייט? זיַך מום 
ד! פּױעריִם אין קאָאַפּעראַטוָוו. די בּאַלעגפֿיִם זײַנען געקומען. רוּכימאַ- 
װויַטש האָט זיִך גענומען שטאַרק בּייזערן אַף זײ: 

--- וו פֿרעג איִךְ בּאַ אײַך, זייט איִר פֿאַרפֿאַלן געװאָרן? דער מראַק- 
טאָר, מיינט איָר, װועט אַף אײַך לאַנג װאַרטן? די שלעפּער לאָזץ ניִמ 
רוען. 

פֿאַר ד! בּאַלענוּפֿיַם איִז דאָס געווען אַ נײַס אגן אגמויַסט, זעען זי 
זיִד אוִצטער אַרוּם, זײַנען זי געווען בּאַ זיִך אַזױ רוּיק: 

-- זיי וווַלן דען אויך דעם טראַקטאָר? פֿונװאַנען האָבּן זי סייכל? 

--- אַף סייכל זאָלט איֶר זיִך איצטער ניִט נאָכפֿרעגן--האָט זיי גע- 
לערנט רוכיַמאַװוטש--אַלע האָבּן איצטער סייכל. מאַכט ניט קײַן שיִהעם 
אגן שרײַבּט אונטער. אונטערגעשריבּן? איִצט גייט אַפֿן לאַגער אנן נעמט 
איִם צוּ פֿון מײַנע אוינן. אָבּער ווענן דער נײַער גערעטעניש זאָלט איַר 
געדענקען. אַזױ וי מיַר האָבּן אָפּגערעט. 

-- װאָס אָפּגערעט איז אָפּנערעט--האָבּן איִם בּאַרויִקט דיַ פּױע- 
רּיִם--אונדזער װאָרט וועלן טור נוִם בּײַטן. 


אַזױ וי דאָס האַרץ האָט איִם געזאָגט, אַז בּאַלד װעט קוּמען דיי / 


צוויימע פּאַרטיַע פּוױעריִם, האָט ער זויִך געאײַלט צוּ פֿאַרענדיִקן דעם טאָג 
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בי 


און קאָאָפּעראַטיוו. אָבּער ער האָט קײַן ניִט געהאַט צו פֿאַרמאַכן די 
מיַר, וי יענע זײַנען פֿיִקס און פֿאַרטוק. 

-- נו יֹאָ, דעם טראַקטאָר נעמען זיי. 

ניִט קײַן אָנגענעמע מיַנגט האָט געהאַט איבּערצולעבּן רוכומאָוווטש. 
אָבּער פֿאַרפֿאַלן: קוים אֹיַז ער דער שטעלפֿאַרטרעטער, מוז ער פֿיִרן דעם 
קאָאָפּעראַטיוו, אַזױ וו ער פֿאַרשטײט. און אַבּיַסל בּרויגעזלעך האָט ער 
זײ ;עענטפֿערט: 

-- שוין ניטאָ װאָס צו נעמען. הײַנטיַקע. צײַטן טראַכט מען ניט 
אַזוױי לאַנג. ער אוז שוין אַ צוגענימענער. 

-- װאָס, אַ צוגענומענער?--האָבּן יענע ניִט פֿאַרשטאַנען. 

דאָ איז רוכימאָװיַטש בּאַ זיִך געװאָרן איִן נאַנצן פֿעסט און ער האַט 
געפֿונען פֿאַר מענלעך אַפֿיִלע זיי אויסצומוסערן אַבּיִםל; 

-- טיט אַזאַ סאָרט טראַכטן קענט איַר פֿאַרשלאָפֿן אַלץ מיט אַן 
אַנדער. איִר ווייסט, װאָס דאָס הייסט איצטער אַ טראַקטאָר? איצטער 
כאַפּט מען טראַקטאָרס פֿון ד!ן הענט... פֿאַרשטאַנען? 

איִם איִז געווען שווער צוּ פֿיָרן מיִט זיי דעם שמוּעס, און ניָט אנם: 
זיסט האָט ער זיִך געסטאַרעט צג פֿאַרשיַטן זי מויט ווערטער. אוּן גוּט, 
װואָס וועלוול איִז פּונקט צוּ דער צײַט אָנגעקומען מיטן פּלאַקאַט: 

-- שוין אָנגעשמירט דעם פּלאַקאַט. 

-- טייקעף הענג אֹיִם אַרױס--האָט פּייסעך געזאָגט צוּ וועלוולען 
און, אובּערלאָזנדיק די פּיעריִם מיט אָפֿעגע מײַלער, האָט ער אַװעק: 
געאײַלט צו מענדלען. 
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א 5 יק דיחיה 


דוּ בּיָסט אַליין--האָט געזאָנט דיַמשיַץ, אַרײַננײענדוק 
צוּם סעקרעטאַר פֿון אוקאָם װאָראָנאָו--איך האָבּ מיִט דיַר עפּעם 
ערנסטעס צז ריידן. 

-- ,ערנסטם?"?--װאָראָנאָוו האָט אוּפֿגעהױבּן די אויגן פֿון פֿאַרשר!: 
בּענעם מיָט אַ בּאַרג ציַפֿער פּאַפּיַר:בּױנן, קענטיק, אַ סטאַטיַפטיַשע טאַ: 
בּעלע, װוּ ער האָט, אַ שטאַרק קאָנצענטריַרטער, געהאַלטן איִן עפּעם אַ 
וויַכטיַקער אויסרעכענונג, ער האָט אַװועקגעלײנט ד!ַ פֿעדער אָנאַזײַט אוּן 
האָט זיִך צוּגעגרייט צוּ הערן. 

-- עס האָט זיִך אַזױ געמאַכט--האָט דיָמשיַץ דעם אַרײַנפֿור נע- 
װואָלט טאַ : װאָס קירצער--אַז איַך האָבּ זיִך דאָ אַבּיִסל פֿאַרפּלאָנטערט 
איִן בּרוּנין... איִנדערהיים, אוּן בּיִקלאַל... : 

און דיָמשיַץ איִז שוין גרייט געווען איִבּערצוּנײן צום אױפפֿיָה, אַן 
ער דאַרף, נעמלעך, אַװעקפֿאָרן פֿונדאַנען, און דאַן, האָט ער געמיינט,-- 
ווײיניקסטנס אַזױ האָט זיַך איִם געװאָלט מיינען--וועט זיַך אָנהױבּן דער 


שטגעס. 


אָבּער װאָראַנאָוו האָט איִם איִבּערגעריסן גלײַך פֿון 

קארט װאַרט---האָט ער נעזאָגט--קוידעמקאָל לאָמיך פֿאַר: 
שטֿײין: װאָס הייסט--פֿאַרפּלאָנטערט? 

אָט די נאָכפֿרעגעניִש אֵף פּראָטיִם זײַנען גאָרניַט אַרײַנגעגאַנגען אין 
פּלאַן פֿון דומשיצעס כעשבּוינעס, אוּן פֿאָרט וװעלנדיַק ניִט צוּ פֿאַר: 
שפּרײטן זיִך וועגן זײַנע בּאַציונגען מיָט דער פֿרוֹי---שוין אַזאַ נאַר ניִם 
קײַן טאַנסבּיַלשע שעמעװודיַקײַט און. צניעסדיקײַט איַז געלעגן איִן זײַן 
נאַטור--האָט ער זיִך א ריָס געטאָן אַף אַריִבּער צוגיין צום איקער: 

-- אַזאַ האָט זיַך בּאַשאַפֿן די לאַגע, אַז איך מיּז אַװעקפֿאָרן 1:8: 
דאַנען, דערװײַל... אַף א צײַט... אוך מוּז ענדערן מײַן לעבּן... -וויָל איָך, 
זאָלסט מיַך אָפּלאָזן... 

-- דו מגזט אַװעקפֿאָרן? עפֿשער מנזמו גאַר ניט... האַסט: דאָס ריפ- 
טיִק בּאַטראַכט? 
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= ניין, -ניין.. דאָס אנז /אויסער יעדן סאָפֿעק. די פֿראַנע איז נאָר, 
זאָלסט מיך אָפּלאָזן. 
-- װאָס הייסט אָפּלאָזן? בּוסט דאָך אַ געשוקטער אַהער פֿון דער 
פּאַרטײ. זאָל איך דיַר צוּריִק אָפּקאָמאַנדיַרן? 
-- ניין, ניט דאָס--האָט געזאָגט. דומשוץ--ניִט וועגן אָפּקאמאַנדירן 
וויִל איַך דיַר בּעטן. 
און ניִט װיַסנדיִק, וי זײַן געדאַנק גענוי צו פֿאַרמולירן, האָט ער 
טייקעף אַלײן צוּגעגעבּן: 
-- אוּן עפֿשער טאַקע יאָ וועגן אָפּקאָמאַנדיַרן. אָבּער װאַרט--האָט 
ער זיִך פּלוצלונג אַלײן אובּערגעשלאָגן---לאָמיַך דיר זאָגן אַפֿריַער וועגן 
דער אַרבּעם מײַנער, װאָס איך לאָז איִבּער אינטיטן. וועגן דער אַרבּעט 
מײַנער זאָלסטו זיך ניִם זאָרגן. דער לענין-פּריזיו איַז אַזױ וי פֿאַרענ: 
דיַקט, אוּן אין דער אַרבּעם וועט מיר יײַער גוּט פֿאַרבּײַטן אונדזער 
, װיִדװוַזשענעץ" אַנדרײ. ער ווייזט אַרױיס גאָר גיטע פֿעוקײַטן און האָם 
זייער ליֵבּ ד! אַרבּעט, װאָס דאָס איז דער איקער. 
אָבּער װאַראַנאָוו איִז נים געווען דער מענטש, װאָס זאָל קענען 
ערגעץ איבּערלאָזן ד! מיִנדפטע ניִטקלאָרקײַט, און, רוּיִק בּאַטראַכטנדיק 
דיַמשיצן, װו! אױספּרווונדיַק איִם, האָט ער געזאָגט 
-- דאָס, גנטער בּרוּדער, איַז אַלץ שפּעטערדיקע זאַכן, און ניִט דאָם 
איִז דער איִקער. דוּ פֿאָלג מוך, לאָמיִר אַפֿריִער פֿעסטשטעלן די סיבּע, 
װאָס טרײַבּט דיך אַן אה און דאַן, מיין איִך,- וועלן מיַר צוזאַמען 
געפֿונען ד! ריִכטיִקע אייצע, רו קומסט דען צו אַ פֿרעמדן? 
ניין, װאַראָנאָוו. איִז אוִם ניִם קיין פֿרעמדער, נאָך אַזױ פֿיַל יאָרי 
אײַניינעם פֿאַרבּרענגען אַפֿן פֿראָנט קען מען קײַן פֿרעמדע ניִט בּלײַבּן. 
אָבּער פֿאָרט האָבּן זי געהאט פֿאַרשײדענע כאַראַקטערס, אוּן וועגן זײַנע 
בּאַצוונגען מיִט ראָזען האָט. זיך דימשיץ ניט געװאָלט פֿאַרשפּרײַטן 
אַפֿיַלע פֿאַר װאַראָנאָוון. װאַראָנאַוו, האָט ער געווגסט, קויקט אַף אַזעלכע 
זאַכן אַסאַך אײנפֿאַכער, אוּן דאָ, אוַז ער קימאַט זיַכער געודען, וועלן זיי זיַך 
ניִט צונױפֿרײדן. טאָ ואָס איִז דו פּולע פֿון אַזאַ אומאַנגענעמען אי 
אַפֿיַלע שווערן שמועס? ניין, עפֿענען פֿאַר װאָראַנאָוון דאָס גאַנצע האַרין 
װייל ער ניִם. האָט ער זיַך אָננעכאַפּט אָן דעם ערשטן, װאָם איַז איִם 
אײַנגעפֿאַלן אין קאָפּ. ער האָט געזאָגט: 
פֿאָרמולירן מײַן געדאַנק קען איך ניִט. מערער איַז דאָס שטי: 
מוּננען. אוּן שטימוננען, װייסטו דאָך, לאָזן זיִך נום שאַצן אַזױ גענה. 
איינער קען זיך אויסלאַכן פֿון שמימונגען, אַ צווייטן קענען זי פֿאַרסאַ. 
מען דאָס לעבּן. װאָס קען איך דיַר זאָגן? איִך מיין, דו מענסט מֿיַר 
טרויען. 
-- טרויען, יאָ--האָט געזאָגט װאָראָנ 
קפן 


וו,--דאַך איָּז איִנטערעסאַנט 


נאָ 
תד 
בּאַ ידיָה ידי שלעכטע שטומוו- 


װענסן, אף װאַפער נעבים עם וא 
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גען... אויך גי דיַר דען אָנװײַזן? פּאַשעט אַף א כאַװעריִשן אױפֿן וויל 
איִך דאָס וװיסן... אָט האָסט: עפּעס געזאָגט וועגן דער היים... װאָס איִז 
כּאַ דיִר אינדערהיים? 

ניין, וועגן דער היים האָט דיַמשיַץ בּאַשלאָסן. ניִט צו ריידן. צוּ װאָּ 
אי דאָס נויטיק? 

--- פֿונװאַנען עס קוּמען שטומוּנגען װויִלסטוּ װויָסן? ווער ווייסט פֿוו: 
וואַנען זי קומען. דו ווייסט, אַז בֹּיִז. דער טיַלכאָמע בּיִן איַך נעווען אן 
אַרבּעטער? : 

-- אָבּער. איִך ווייס אויך דאָס, אַז פֿריִער בּיִסטוּ געווען אַן איִנטע- 
ליגענטֿ. 

-- נו יאָ. איַז אָט. איַך שפּײַז מיך ד! נאַנצע צײַט טיַט בּאַליכטן, 
מיָט פּאַפּיַר, איַך אָפּעריַר קעסיידער מיט פֿראַזן, מיִט רייד... רוּ פֿאַר- 
שטייסט, איך האָבּ זיִך, פּאָטעט, פֿאַרבּענקט נאָכן עמעסדיקן לעבּן 
אַבּיִםל... נאָך פֿיַזישער אַרבּעט... יאָײיאָ, נאָך. פֿיִזישער אַרבּעם... 

= נין, גנוטער בּרוּדער, ניִם דאָס. נאָך דײַנע אױנן זע איך, אז 
עס אֹיִז ניִט דאָס. דו ווייפט דען ניִט, אַז דוּ קענסט קײַן ליַנן ניִט זאָגן? 

-- אַלצײינס--האָט געזאָגט דומשיץ מיִט אַ קױם בּאַמערקבּאַרן, 

אַבּער שוּלדיַקן שמייכל--איך מוז אַװעקפֿאָרן פֿונדאַנען. 

--- װווהיִן זשע וויִלסט: אַנטלױפֿן פֿון ד! פֿראַזן, װו!ַ ד: זאָגסט? אָדער 
5 פּאַפּיַר, אויבּ ד: װויִלסם? 

-- אַנטלױפֿן?--האָט דיַמשיִץ לאַננזאַם איבּערגעכאַזערט דעם בֹּא-, 
ליידיַקנד!קן װאָרט, אַזױ װײַ וועלגרנס איִם אַלזײַטיַק בּאַטראַכטן, צַ ער 
האָט אוִם וויַרקלעך פֿאַרדיַנט. ניין, דאַכט זיך, ער האָט איִם ניִט פֿאַר- 
דיָגט... אָבּער בּאַלד האָט ער בּאַשלאָסן, אַז ער האָט זיַך דאָ נוִם װאָס 
צג בּאַלײדיַקן, און אַזױ וי זיַך אַלײן אַף לעהאַכעס, האָט ער מאַסקיִם 
געווען: 

-- גוּט, רוּף דאָס אָן אַנטלױפֿן, אױיבּ דו װיִלסט. אַלנפֿאַלס, איך זאָנ 
דיַר קלאָר: טיַר ציַם די פֿאַבּריַקיאַרבּעט. דאָרט, פֿיִל איך, על איַך 
אײיסמײַדן אַלע ספֿיקעס, דאָרט װועל איִך זײַן אַפֿן געהעריקן אָרט. ‏ 
שטימונגען אַלץ, אַל--איז שוין װאָראָנאָוו אַבּיִסל בּרויגעז גע- 
וואָרן--דער אַלטער ראָטאַנטיקער האָט זיִך אין דיַר צורעט, אַ? איַז 
דען איִצטער א צײַט אַף דעם? אָט--האָט װאָראָנאָוו אַ הױבּ נע: 
טאָן פֿון טיש דעם מיַם ציפֿערן אָנגעפּיקעװעטן פּאַפּיַר-בּױגן--אויבּ 
אגנדזער סטיָכיַע איַז אוצטער סטאַמיַסטיִק, פּלאַן, בּויונג,---טאָ וו קגמט 
אַהער שטימוננען? צ! דען אַזױ קען מען בּויען? 

דאָס איז שוין געווען צוּפֿיַל, און דיִמשיַץ האָט זיַך אײַנגעשטעלט: 

-- שטיַמונגען איַז, פֿאַרשטײט זיך, אויך אַ זאַך, און אַ לעבּעדו: 
קער מענטש קען זִיַך פֿון זי ניִט גאַראַנטיָרן. אָבּער גלױבּ מיַר, אַז דער 
איִקער איז דאָ גאָר אַן אַנדער זאַך. 
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+--,צוי ניִם פֿאָרט אַטאָל. די װײַב, אַ? 

! אָט איִז עס דאָס װאָרט, װאָס דימשיץ האָט איִם אַזױ שטאַרק גע: 
וואָלט אױסמײַדן אוּן װאָס ער איִז דערמיט אַלײן גרייט געווען צוּ 
; שטיקן זיַך אוּן ניִט אַרױסבּרענגען איִם פֿון מויל. נאָר קוים האָט איִַם 
וואָראָנאָוו אַזױ אומגעריכט און אַזױ פּאָשעט אַרױסגעזאָגט, װאָס פֿאַר 
אַן אױסגאַנג האָט דיִמשיַץ געקענט געפֿיַנען? אַפּלײקענען? ניין! דערצוג 
אוִז ער געווען צו אָרנטלעך אוּן צוּ כאַװועריִש האָט ער זיך געפֿיַלט מיט 
װואָראַרנאָוו. מיַט דעמזעלבּן קוים בּאַמערקבּאַרן, אָבּער שוּלדיַקן שמייכל 
האַט ער געזאָגט וי דאָס אי: 

-- שמעל זיַך פֿאַר, אַז יאָ. עפֿשער ניִט אונגאַנצן--האָט דיִמשיץ 
געמאַכט אַ פּּרווו צוּ דעטאַליזיַרן זײַן געפֿיַל. אָבּער וי דערשרעקנדיק 
זיַך, אַז ער זאָל זיך דאָ נאָך מערער ניִט פֿאַרפּלאָנטערן, האָט ער זיך 
אַפֿן שטעל אַ כאַפּ געטאַן אַף צוריק, און װיַ אויסמעקנדיק דאָס, װאָס 
ער האָט שוין אַרױסגערעט, האָט ער צוּגעגעבּן: : 

-- יאָ, יאָ. געוויס יאָ. 

-- געוויִם יאָ? אוּן איך מיין שוין אוצמער, אַז דאָס איַז נוִם אין: 
גאַנצן. 

-- פֿאַרװאָס מיינסטג אַזױ? 

-- פֿאַרװאָס איַך מיין אַזױ? איִך קען דיָר זאָגן, פֿאַרװאָס איך מיין 
אַזױ. קוים מערקט זיך וו ניִם איִז בּאַ אַ מענטשן אַ דעפֿעקט אַף איין 
געבּיִט, מוז זיַך לאָזן פֿיִלן דער דעפֿעקט אויך אֵַף אַלע אַנדערע געבּיִטן. 
קוים ווערט אַ מענטש געשלאָגן אַף איין אייווער, מוז זיך עס אָפּרופֿן 
אַפֿן גאַנצן אָרגאַניַזם. פֿאַרשטאַנען? 

-- אַף װאָס מיינסטו בּיִן איַך געשלאָגן געװאָרן? 

-- אָט אַף דעם. דוּ זאָגסט אַלײן. בּאַצוונגען צוּ אַ ווייבּ--דאָס איו 
אַ פּרובּיַר-שטיין. צ! דען ווייסט: ניט, װאָס עס דאַרף טאָן אַ קאָמוניסט 
מיִט אַ װײַבּ, וועלכע פּרוווט איִם אַראָפּשטױסן פֿון געהעריקן וועג? 
גראָד ווייס אַיִך עפּעס דערפֿון. דאָס שטעמל איז קליין און עס לאָזם 
זיַך הערן. 

-- ,עס לאַזט זיִך אַפֿיַלע הערן?"--דימשיץ איַז אַבּיִסל רוים גע: 
וואָרן, און, זעענדיִק, ‏ אַז עס איִז דערגאַנגען אַזױ װײַט, אוז דאָך שוין 
נויטאָ װאָס צו פּראַווען דאָ סוידעס, האָט ער אַרױסגעזאָגט ד!ן אג: 
מערשטע שורע: 

-- אַװעקװאַרפֿן אַ װײַבּ אוִז נוִט אַלעמאָל דער עמעסער מיִטל. 

-- צו װאָס אַװעקװאַרפֿן?--האָט געזאָגט װאַראַנאָו--אַװעקװאַרפֿן 
איִז דער לעצטער מיַטל. מע קען אַסאַך אױספֿיַרן אויך אָן אַװעקװאַרפֿן. 

-- בא מיַר איז אַן אַנדער לאַגע--האָט געזאָגט דיִמשוץ. 

וװואָראַנאָוו האָט אַ שמייכל געמאַן: 
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-- אַלע מענער מיינען, אַז בּאַ זי אוִז אַן אַנדער לאַנע. נג, אַלצײנס. 
אַזױ וו איך האָבּ דוַר געזאָגט. איך בּיִן ניִט קײַן פּסוכאָלאָג אגן עם אוז. 
ניט: מײַן פֿאַך. אוך רוף דאָס אָן פּאָשעם: נערוון אין איַנטעלינעני 
טיַשע שטיָק. 

-- רוּף דאָס אָן וו דו ויִלסט--האָט געזאַגט דימשיץ. 

קוים איִז אַלץ אַרױסגעשװומען וו בּוימל אַפֿן װאַסער, -איִז בּאַ דיִם= - 
שיצן אַראָפּ ד! גאַנצע אָנגעשטרענגטקײַט, און איצט, האָט זיַך איִם 

פֿאָרגעשטעלט, קען ער וועגן דעם ריידן איַנגאַנצן רויִק: 

--- לאַמור אָנעמען, אַז אַךְ בּיִן נעשטראָפֿט מיַט אַ פֿאַרקרופּלטער. 

נאַטור... 


-- בּיסט געשטראָפֿט, גנוטער בּרוּדער, געויַס. מיט אַזאַ נאַמור 
דאַרפֿסטוּ זײַן פֿאָרזיכטיִק. קענסט אַמאַל דור רכפֿאַלן ניִט נאַר מיִט דער 


וװוײַבּ. געדענק. 

-- גוּט. לאָטיַר זאָגן, אַז איִך װעל געדענקען. איך װיַל זַך ניִט. 
אַמפּערן מיט דיָר. איך פֿרעג נאָר בּאַ דיָר: װאָס זאָל איצטער זײַן? 

--- מיילע, אוצטער וועלן מיַר עפּעס צוּטראַכטן. איִך זע דאָך, בּיסט 
צ װײַט פֿאַרקראָכן. דײַן גליִק אוז, װאָס איַך קען דיַר צוּ נום, און איך 
שאַץ דײַנע מאַילעס. ד: טי איִך קען זיי ניט? אַלזאַ קאַנקרעט: װאָס 
װאָלסט: וועלן? 

-- איִך האָבּ דור געזאָגט: 18 יִל ערגעץ אַװעקפֿאָרן. 

--- דו װויִלסט אַנטלױפֿן פֿון זיִך. פֿין זיִך קען מען ניִם אַנטלױפֿן. 

-- ניט פֿון זיך, נאָר פֿון 8 אומשטאַנדן יל איִך אַנטלױפֿן. לאַז 
מיך אָפּ און... מאָסקוע. 

-- פֿאַר װאָס אַזױ װוײַט? און פּונקט און צענטער? 

- שיר בון א אַזױ לאַנג אין דער פּראָװיִנץ, װוּ מיַר לעבּן סאָפ- 
קאָלסאָף מיַט אַן אָפּגעשפּיַגלטן לעבּן... איַך וויֵל זען, װאָס עס מוּט ז 
כּאם קװאַל. איינם אַר דער נאַנצער צײַט וויַל איך דאָס זען. 


וואראָנאָוו-- און ני ער זיך מיִם 5 דערװאַקסענעם מענטשן װוִל אוך 
אַװאַדע ניִם. אַ קאָמוּניסט, װאָס פּראַװעט שטיק, װאָס טוג ער מיַר? 
גוּט, דג פֿאָרסט. ד! פֿראַנע אוז נאָר, װן אַזױ פֿיַר איך עס דוּרך? 

-- דאָס אוז שוין דײַן זאַךך---האָט געזאָגט דימשיץ. 

-- זעסטו, דאָס װאַרפֿסטג אַרוף אַף מיר. עס איָז נייט אויסגעשלאַסןף 
אַז איַך װעל נאָך האָבּן אומאַנגענעמלעכקײַטן צוּליִבּ דיר, װאָס איך 
האָבּ דיַך אָפּגעלאָזן. װאָס זשע מו איך מיִט דיִר? קוים הױבּט זיַך אָן 
דער זומער, קען אוך דוַך אַװעקלאָזן אין אוּרלױבּ. עס איז נאָך אַפֿיַלױַ 
אַבּיַסל צו פֿר!, אָבּער נאַרנישט... אַז בּאַ אַ מענטשן קומט פֿאַר עפּעס 
סוידעסדיקעס מיטן װײַבּ--האַט אַ שמייכל געטאָן װאַראַנאַוו. 
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-- טיילע, לאַך, לאַך--האָט -אַ טראַכט געטאָן דיִמשיַץ--ד! זאַך איד' 
אַלנפֿאַלם נאָר ניִט אַזױױ. קאָמיש, ווו װאַראָנאָוו נלוסט וֹיִך עס פֿאַר. 
צושטעלן. 

-- אָדער נאָך בּעסער--האָט פֿאַרגעזעצט װאָראָנאָוד--איך װעל דיָר 
פּאַשעט געבּן אַ קאַמאַנדירונג קײַן מאָסקװע און--פֿאָר געזונטערהייט. 

+-, גוט---האָט דומשוץ געאײַלט מאַסקיִם צו זײַן, אַזױ וי מוירע: 
האָבּנדיַק, װאָראָנאָוו זאָל ניִם כאַראָטע האָבּן. 

ניין, װאָראָנאָוו האָט ניִט געהאַט קײַן כאַראָטע. ער האָט נאָר גע- 
פֿונען פֿאַר נוטיק צוּ װאָרענען דימשיצן: 
-- דד קענסט אָבּער ניט זוכער זײַן--האָט ער געזאָגט--צ! די מאָס: 
קווער אָרגאַניִזאַציַע װועט דיִך צונעמען. פון ניט. ד פֿאַרשמײיסמ 
אַלײן, עס פֿעלט ניִם קײַן מענטשן און מאָסקװע, װוהין אַלע שטרעבּי' 
פֿון גאַנצן לאַנד. אוּן דאַן קענסטו בּלײַבּן אין אַ גרויסער פֿאַרלעגנהײַט. 
אַז מע שמעלט דעם ערשטן נוטריכטוקן טרוט, דוּ פֿאַרשטײסט.. 

--- איִך על זיִך אַן אייצע געבּן--האָט ווענן דעם איצטער נום גע 
װאָלט טראַכטן דיִמשיץ. 

-- אַלנפֿאַלם זאָג איִך דיַר אָן: קענסט קומען צוּריִק צו יעדער צײַט. 
דוּ זעסט, איַך האַנדל מיִט ריר אונגאַנצן כאַװעריִש. קענסט צו מיר קײַן 
טאַינעס ניט האָבּן. ‏ 

און אַזױ האָט דיִמשוַץ אױסגעפֿיָרט זײַן פֿאַרלאַנג, און, דאַכט זיָד, 
ער האָט געהאַט דעם פֿולשטענדיקן גרונט צו זײַן צוּפֿריִדן. 0 װאָס 
זשע האָט ער, אַרױסגײענדוק פֿון װאָראַרנאָוון, נייט געפֿילט קײַן בּ 
דיַקוּנג, נאָר פֿאַרקערט, עס אוז איִם געווען ניט אָנגענעם א א 
אַלײן, און אַ שװעריקײַט איִז אוִם געלעגן אַפֿן האַרצן? אָט ראָס הייסט:-- 
גיין אַף פּשאָרעם און אַראָפּקערעװען אַבּיַסל אָנאַזײַט. װאָראָנאָוו מיינט, 
אַז דיַמשיַץ פֿאַרשטײט עס ניִם. ניַן, ער אַלײן פֿאַרשטײט עס אויך' 
זייער נוט, אַבּער ער קען מיַט קײַן זאַך ניִם מאַכן. אַ גרויסער פֿאַר- 
דראָס איִז איִם איצטער געווען איִן האַרצן אֵף ראָזען, װאָס צולובּ אי- 
שמעלט ער זיַך אַועק און אַ פֿאַלשער לאַגע בּענויגייע צו דער פּאַרטײ 
און בּענויגייע צו אַזא כאַװער, וי װאַראָנאָוו. און דאָך האָט ער גע 
פֿוָלט, אַז אַנדערש קען ער ניט. אָט בּאַלד-באַלד, לאָו ער נאָר אַװעק: 
פֿאָרן פֿונדאַנען, אין דאַן װועט ער איבּערבּויען אֵף אַן אַנדער שטייגער 
דאָס לעבּן, מער ד! איַצטיקע טאָעסן װעט ער שוין נוט איִבּערכאַזערן. 
אָבּער. דערװײַל איַז איִם ניִם נעשמאַק אַפֿן..האַרצן. ניין, איִן אַזאַ צ- 
שטאַנד קען ער איצטער אַהײַם ניִט גיין. ער האָט דאָרמן ניִם צו ווע- 
מען צוּ גיין. ער האָט זיַך גלײַכער פֿאַרקערעװעט אַפֿן בּאַקאָנטן וועג 
מוטן גאָשטשעניץ--פֿון דער שטאָט אַרױס. ער דאַרף זיך פּאַשעט בּאַ: 
רויָקן אַבּיִסל. דאָס זײַנען דיזעלבּיקע אַמאָליקע נערוון זײַנע. אַז מע 
משעפּעט זיי ניִם, טשעפּען זי איִם ניִט. אָבּער וי נאָר עפּעס אַ האַר 
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עוט אַזױ, גלײַך הױיבּן זיי אָן צוּ שפּוִלן. אַ געיאָגטער פֿון זײַנע אוטפּעם: 
דוקע נערוון, װאָס טרײַבּן איִם שוין אַזױ אַרוּם איִבּער די פֿעלדער פֿוּן 
לעבּן אַכט און דרײַסיִק יאָר, האָבּן זײַנע פֿיַם איִם אַװעקנעפֿיָרט אַלץ װײַטער 
און ווײַטער... אָבּער פֿון זיִך אַלײן װווּ אַנטלױפֿט מען? דערין אֹיִז װאָראַנאָװו 
אונגאַנצן גערעכט. און דאָך האָט ער איין מוטל--אַװעקפֿאָרן. אוּן האַם: 
טיִק האָט זיִך דיַמשיץ אַ קער געטאָן אַף צוּריק--אַף אַהײם. װאָס וועט 
ער אָפּלײנן? ער וװועט זיַך גײַן צוגרייטן אין וועג אַרײַן. 

אָבּער דיַמשיַץ איַז שוין מיד געווען פֿון גאַנג--דאָם האַרץ הא 
איִם געאַרבּעמ ניִט און אָרדענונג--ער האָט ניִט װויִלנדיִק אַבּיִסל פֿאַר 
לאַנגזאַמט זײַנע טריַט. ער האָט געװאָרפֿן אַ בּליִק אַפֿן אומגעגנט. א 
אוז איִם דאָ אַזױ בּאַקאָנט. אָט זעט ער ניטװײַט פֿון וועג דאָס פּױעריִשע 
הײַזל, וז ער האָט געװאָינט ד! ערשטע װאָכן נאָך זײַן אָנקוּמען קײַן 
בּרונין. 

;..אַז װאָראָנאָוו האָט אַרױסגערופֿן דיַמשיצן קײַן בּרונין אַף אַרבּעט, 
האָט ער פֿאַר איִם קײַן דיַרע ניִט נעהאַט. דו שטאָט איז נאָך פֿאַרכאַ: 
רעווט געווען פֿגן דער פּױליַשער אַָקופּאַציַע, און דער אַרטוװיָרט האָמ 
ניִט געהאַט קײַן געלט אַף קיין נײַער בּויונג. דומשיץ האָט זיך בּאַזעצט 
זוײַט אויסער דער שטאָט, בּאַ אַ פּױער, אַ פּאַר װיאָרסט מיטן נאָש: 
טשעניץ. 

.----ראָזע פּעטראָוונע רוכיַמאָוויַטש--האָט געזאָגט װאָראָרנאָוו פֿאָר- 
שטעלנדיַק דיַמשיַצן דעם קליינעם פּערסאָנאַל פֿון רעדאַקצוע און או 
קאָם:---אונדזער מאַשיַניִסטקע. 

-- אַן איִנטערעסאַנטע פֿאַמיִלוע בּאַ אײַך--האָט העפֿלעך געפֿונען 
װאָס אָנצומערקן פֿאַרן ערשטן מאָל בּערל דיִמשיָץ, װאַרפֿנדיק אַ בּליִק 
אַפֿן לוכטוקיצשטייכלטן פּאָניִם פֿון דער 22;יעריקער מאַשיניסטקע -- 
צן זענט איָר ניִט קײַן קרויווע פֿון אונדזער רוּכימאָויטש פֿוּן אוּקראַיַנע? 
אוִר ווייסט פֿון אַזאַל 

-- איִך מיין, אַז יאָ---האָט אַף איִם אַ בּלוץ געטאָן ראָזע טיט אירע 
קלוג-שטראַלנדיַקע אויגן,--אַזױ, ווייניקסטנס, פֿאַרזיַכערט טײַן מוטער. 

און שוין װיַ אויסער דער פּראָגראַם האָט זי מיט אַראָפּגעלאָזטע 
אייגן בּאַשײדן צוגעגעבּן--װאָס ווערט דערפֿון? איִצם דאַרף יעדערער 
האָבּן זײַנע אייגענע פֿאַרדיִנסטן. איִך האָבּ זי ניִם. 

--- איַר זײַט נאָך יונג, ראַזע פּעטראַוונע, איִר קענט זיי נאָך האָבּן. 

אָבּער דאָס איִז שוין געזאָגט געװאָרן נאָר פֿון יויצע ווענן. דיימשוץ ‏ 
האָט זיִך גלײַך בּאַדאַרפֿט זעצן צוּ דער אַרבּעט. מע האָט בּאַדאַרפֿט 
אַרױסלאָזן דעם נאָמער , ד! רויטע סאָכע", אוּן די זעצער האָבּן געפֿאַ: 
דערט / אָריָגיִנאַל". זײַנען געגאַנגען טעג אוּן װאַָכן, און דומשיץ האָמ 
זוײיניק בּאַמערקט די מענטשן, װאָס האָבּן זיִך אַרוּם איִם אַרומגעפּאַרעט, 
אַבּער אָט אוו געקומען דער האַרבּסט מיט ד! פֿיַנצטערע נעכט. עס 


יי 
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האָבּן :זיַך אָנגעהױבּן דן אוּמוּפֿהערלעכע רעננס טיט די טיַפֿע בּלאָטעם. 
דיִמשיֵץ פֿלעגט זיִך שפּעט פֿאַרזיִצן איין רעדאַקציִע אוּן מיט גרויסע 
צאָרעס פֿלעגט ער דערגרייכן זײַן דירע. אָפֿטטאָל פֿלעגט ער שוין בּע: 
סער איִבּערשלאָפֿן און ד! זאַכן אין רעדאַקציע אַף ד! צונויפגערוקטע 
מיַשלעך. 

-- אַ ראַכמאַנעס אֵף אוּנדזער דיַמשיצן--האָבּן צווושן זיך איִבּער: 
גערעט ד! טיַטאַרבּעטער--אָדער ער דאַרף זיִך מאַטערן אֵַף די מיַשן 
מיַט די שמוציַקע גאַזעטן, אָדער ער דאַרף טיאָפּקען אין דו בּלאָטעס 
און שלעפּן זיַך אין אַלע העלן. ניִם שוין זשע קען מען פֿאַר איִם ניִט 
קּרונן קײַן דיַרע ערגעץ? װאָס שװײַגט דאָס קעמערל? ואָס שװײַגם ואַ: 
ראַנאַו? 

-- אַ דיַרע?--האָט אַרײַנגעשטעלט איַר בּאַמערקונג ראָזע פּעם: 
ראַוונע--בּאַ אונדז ווערט פֿרײַ אַ ציִמער. 

-- אָבּער איַך ווייס ניִם, צ! עס וועט אײַך זײַן נעפֿעלן--האָט ראָזע 
געזאָגט דיַמשנצן, ווען מען האָט איִם גלײַך צוּגעפֿיַרט צוּ איר אָנזאָגן 
אִיִם די גוטע נײַם.., 

...פֿאָרט ער, הייסט עס, אַועק פֿונדאַנען... שוין ניט ס'ערשטע מאָל 
אַף זײַן לעבּן פֿאַרלאָזט ער שטעט און שמעמלעך--נו, װאָס איז? די 
זוּן שײַנט שוין אַזױ פֿעסט. אַ נײַער זומער קימט. דן לעצטע צײַט זט 
ער זיך גאָר ניָט אַרוּם, װו!ַ עס לױפֿן די יאָרן. װאָס האָט ער אופֿגעטאָן, 
צײַם ער.. האָט זיַך אומנעקערט פֿון פֿראָנט? װײיניַק, זייער ווייניק. ער 
- האָט נאָך פּאָשעט ניִם געפֿונען זײַן געהערוקן אָרט אין די נײַע אום. 
שטענדן. דער שניי אונטער דיַמשיִצעס פּֿיִם האָט זיך ווייך אונמטערגע: 
געבּן, וי אַזא, װאָס. האָט שוין דערשטעקט די נײַע װיִנטן, װאָס זײַנען 
ניִם צוּ זײַן גוּנסטן. דן לופֿט אנז געווען אָנגעזאַפט, וו עס פּאַסט פֿאַר אַן 
איִבּערנאַננ-צײַט, מיָט אַ בּענקנדיַקער װײכקײַט, אָבּער די. װײיכקײַמ 
האָט דיַמשיִצן, פֿאַרקערט, נאָך פֿעסטער געמאַכט און זיַכערער, אי 
דאָס שלעכטע געפֿיל, װאָס ער האָט פֿרוִער געהאַט, איז איִן דער צ 
זוּניִקטער בּרײיטקײַט אוּן פֿרײַקײַט אונגאַנצן צושווימען געװאָרן און עם 
איָז פֿנן איִם קײַן זייכער ניִט געבּליבּן, אַדעראַבּע, ער איו נאָך מערער 
בּאַפֿעסטיַקט געװאָרן איַן זײַן בּאַשלוּם. װאָרעם טאַקע אַזױ: צי מיינט 
"וט װאָראָנאָוו, אַז דאָס, װאָס דימשוץ איז אַ בּאַָלשעווִק, איַז גלאַט 
יאַזױ אַ צופֿאַל, אָדער ער איִז אַוועק אוִן דער פּאַרטײ, קעדיי צו זיִכערן 
זיִך ערגעץ אַ װאַרעמען ערטל אַף אַן אויוון? ניין, אַ בּאַלשעװיִק דאַרף 
זיִך היִטן פֿון ד װאַרעמע און אײנשלעפֿערנדיקע ערטער, װוַ פֿאַר 
א . אָט האָט ער נאָר עטװאָס אָפּנעשװאַכט זײַן אופֿמערקזאַמקײַט 

ן ער האָט זיך גאָר אַלין ניִט אַרומגעזען, וו ער האָט זיך שוין פֿאַר: 
אנ ערם אין זײַן אַרו +מרונגל ונג--אַ קנאַפּער סייכל! ניין:ניין, צו ראַ: 
טעווען זיִך אוז קיין מאָל נוט שפּעט. ער האָט זײַן פּלאַן, אוּן אוִם ווע 
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ער אױפפֿיַרן, אוּן זאָל ראָזע ניט מיינען, אַז מען קען זיַך קליגן צוּ האָבּן ‏ 


איִן איין קעשענע דעם ייַכעס פֿנן קאָמוּניזם מיִט די יקיע ‏ | 


פֿין נעפּ. דאָ קענען קײַן כאָכטעס ניַט אָנגײן. 

ד! שטומונגען די שלעכטע זײַנען בּאַ דיִמשיצן דערװײַל איַנגאַנצן 
פֿאַרשוו:נדן געװאָרן און איַצט--האָט ער געפֿיַלט--קען ער ניין רּיק 
אַהײַם. 

דער שעד זאָל נעמען דעם יונגן דאָקטער פֿון שטעטעל, װאָס ער 
האָט זיַך דאָ אוִם אָנגעדרײט אַף די אױגן! זײַן שטייכעלע דאָס זיִסיַנקע 
מטן העפֿלעכן אַראָפּכאַפּן דאָס הוטל---דומשוץ ווייס דען נוט, אַז ראָ 
איִז 
פֿאָרט ער אֵף אַ פֿורל, דאָס דאָקטערל. די שטאָט איז נרוים וי אַ גע- 
געץ, און אַז מען רוּפֿט אוִם צוּ אַ קראַנקן, מגז 3 איִם ריַנגען אַ פֿור 
און גאַר גוּט בּאַצאָלן פֿאַרן װיַזיַט. און אָך:און-וויי וי ער אַרבּעט איַן 
אַמבּנלאַמאָריַע. דער אוילעם וויים, אַז אױבּ מען ול ער זאָל היילן 
איִנדערעמעסן, דאַרף דאָס קאָסטן. שיר װאָס דיַמשיַץ האָט איִם ניט אָפּנע= 
שטעלט, קעדיי צוּ זאָגן איִם: געננג, בּאַנדיַט, צוּ מאַסקירן זיַך און צוּ 


ציען פֿאַר ביר דעם הוט, איִך בּיַן שוין אַזױ נוּם, וי ניט קײַן הינער, אוּן, 


מער האָסטו פֿאַר מיָר ניִט װאָס מױירע צו האָבּן. און ניִט נאָר דעם 
דאָקטער װאָלט ער דאָס נעמענט זאָגן--מיַט אַזױנע וי דער דאַקטער 
א:ז אַנגעפּיַקעװעט דאָס שטעטל. 


אגן.. דימשיץ 1 זיִך שוין פֿאָרגעשטעלט, וי גוט אִיִם װעט זײַן 
אַרגמצגנײין. איִבּער דו נאָסן--ניִט דאַ איִנם שטעטל, װו אַלע ווייפן ניִם 


נאַר דאָס, װאָס ער איָז אַ קאַמוּניסט, נאָר שׁיַר ניט אויך דעם נוּמער 


פֿן זײַן פּאַרטײ:בּיִלעט, נאָר דאָרט אין די גרויסע שטעט ערנעץ,- גייט 
ער אַזױ אַרוּם אַן אומבּאַקאַנטער צוונשן אומבּאַקאַנטע, ער הערט אוּן 
ער זעט, און אַליץ און אַלעמען זעט ער איַן דער עמעסער פֿאַרבּ. און נאַך 
וועמען ער האָט זיִך אַם שטאַרקסטן פֿאַרבּענקט, איז דאָס נאָך עמעסע 
אַרבּעמער, נאַך אַרבּעטער:אינטערעסן און אַרבּעטער-פּסיכאָלאַניע. 
ד! רעװואָלוצוע האָט איִם אָפּנער:סן פֿון זײַן פֿאַך---איצט װועט ער אַועק 
ניין אַף א פֿאַבּריִק. דאָס וועט זײַן דאָס גלײַכסטע. אוִם האָט טען אַלע 
מאָל ליֵבּ געהאַט איִן די פֿאַבּרויִקן, װוּ ער האָט געאַרבּעט, יאַ, אַזױ וועם 


זײַן נום. די פֿאַּרוָק;אַרכּעט װעט אַיָם שוין בּעמיילע גאַראַנטורן פֿון" 


קליי ינבירנערלעכע געפֿארן. דאָם איִז אַלנפֿאַלס דאָס בּעסטע װאָס ער האָט 
זיַך איָצט געקענט אױסקלײַבּן אין זײַן 7אַגע. 
אן שוין, זעגענענדיַג זיַך איַן די נעדאַנקען מיַטן שטעטל, האַט זיַך 


יק 


אָרט זײַנען נאָך געשטאַנען פֿאַרכאַרעװטע הײַזער, אַדער זיי זײַנען 
צוטראַנן נעװאַרן אַף האָלץ, און אַף זייער אַרט זײַנען געלעגן הילע 
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דערפֿאַר, װאָס ער האָט אַ פּאַרטײבּיַלעט אין קעשענע? און אָט. 


יִמשׁיץ נאָכאַמאַל צונעקוקט צוּ די בּאַקאַנטע נעסלעך און הײַזער: דאָ,. 


': 


{ 


פּליכן, פֿאַרדעקטע מיִט שניי, װאָס פֿגן אונטער איִם האָבּן נעטאַרטשעט: 
דאָ איבּערגעבּליבּענע ציִגל פֿון אַן אויוון, דאָ אַ שטיקל שװאַרצע ניט 
קײַן דערבּרענטע װאַנט... ,נאָך אַלץ ניָט אַפּגעבּױט"--האָט געטראַכט 
דיִמשוץ מיִם פֿאַרדראָס--, לאַנגזאַם פֿונדעסטװעגן בּויען מֿיִר זיך אַפּ, 
זייַער לאַנגזאַם...* 

אַנטקעגן זײַנען געפֿאָרן צוויי לײידיִקע פֿנרן און אַף זיי. זײַנען געועסן 
עטלעכע כעוורע פֿנן דער פּועריִם-יוגנט. נאָך פֿונדערװײַטן האָבּן זײ 
דערזען דיִמשיצן אוּן האָבּן זיִך אָפּגעשטעלט. 

-- איַן װאַלד פֿאָרן מיַר... נאָך געהילץ פֿאַר אונדזער קוּמענריקן 
קלגב... -צו רעמאַנטורן... 

-- די פּועריִם האָבּן געגעבּן? 

-- געגעבּן. 

-- זעט. איִר שוין--האָט דיַמשיַץ ניִשט דוּרכגעלאָוט די געלעננהייט 
אַ לערן צוּ טאָן זײַנע קאָמי:ג!יסטן--קוים װויָלן די טאַטעס האָבּן אַ וויִנקל, 
וווּ מע זאָל קענען עפּעס הערן, עפּעס איבּערליענען... אַלע מאָל. זאָלט איִר 
אַזױ אַרבּעמן... צו פֿאַריִנטערעסיָרן ד! פּוערוִם מיט דער אַרבּעט--דאָס 
אוִז דער איִקער. 

די קאָמינגיִשע אָרגאַניזאַציע אין בּרונין איַז געווען נאָך גאָר א 
יונגע, דימשוץ האָט זי אַלײן אָרגאַניוירט. אַ שטעטל, װאָס ליגט 
אָנאַזײַט פֿון גרויסע וועגן און װאָס מיַט אַ פּאָר צענדליק וױאָרסט 
װוײַטעד ציַען זיך אַועק ד! בּלאָטעס, װאָס היַנטער זי אין שוין ראָס 
-לאַנד אַ פֿרעמדע,--האָט בּרונין געהאַט אַסאַך סעדער מיִט אַבּיִםל 
קאַנטראָבאַנדיַסטן, אָבּער גאָרניַט קײַן פֿאַבּריִקן. די נאַנצע פֿאַבּריִקאַציַע 
בּרונונער אוִז בּאַשטאַנען פֿון אַ זענמיַל מיִם א מיל, און קוסטאַרן: 
ייַנגלעך זײַנען אויך געווען װײניק. האָט דוימשוץ געקענט ליינן רעם 
פֿונדאַמענט פֿוּן דער אַרבּעט נאָר צװויִשן די פּועריִם אין דאָרף, װאָם 
האָט זיִך געשפּרײט סאַמע בּאַ דער שטאָט, און די שטעמלדיקע יוגנט 
איַז שוין דערנאָך צוגעצויגן געװאָרן, דערװוײַל אין אַ קליינער מאָם. פֿון 
ביודזשעט האָט דיַמשוַץ בּיַזן נײַעם יאָר געקענט אַרױסציִען פֿאַר זײ 
גאָר װײינוִק, איִז די אַרבּעט געווען נאָך איַן סאַמע אָנהױבּ. אַ דידע 
האָבּן זי בּאַקומען אַ צײַטװײַליַקע בּאַ אַן אָרעמען פּױער, אן ענגע און 
אַ שמוציַקע. ד!ן שמוץ האָט מען אױסגעראַמט, אָבּער פֿאַנאַנדערשפּאַרן 
די ווענט וי קען מען? דערװײַל האָט דאָרט עקזיסטורט נאָר אַ ליִקווי: 
דיֶר-קרײַז און אַ קליין בּיִבּליָאָטעקל. אָבּער פּערספּעקטיון זײַנען געווען. 
איִן דאָרף איַז געשטאַנען אַ לײדיִקע שטובּ, אַן אַלטע און פֿאַרכאַרעו: 
טע--נאָך פֿון דער פּױליַשער אָקוּפּאַצוע. די בּאַלעבּאַטיִם זײַנען 
אַרױסגעפֿאָרן,. האָט זיי דער דאָרפֿראַט אָפּגעגעבּן דו געבּײַדע, וועלכע 
זי האָבּן געפּלאַנעװועט מיִם די אויגענע קויכעס צוּ רעמאַנטירן אַנהױבּ 
זוּמער. 


-- אוּן דאַן---האָט זיך די יגנגע כעוורע געקליבּן אַרים דיִמשיַצן- - 
וועט בּאַ אונדז אַװעקנײן נאָר אַנדערש די אַרבּעט. - 

-- דאָס מאַכט ניִם אױס--האָט געמראַכט . דיִמשיץ--ואָם זײ 
וועלן זיִך אַבּוִסל צומאַטערן: דאָס, װאָס מע דערגרייכט מוט דער אייגע- 
נער אָנשטרענגונג, שאַצט מען אַסאַך טײַערער. : 

און ווער ווייס צוּלובּ װאָפערע אַסאָצוַאַציֶעס ער האָט זיִך דערמאַנט; 
מיָט עטלעכע טעג צוּרוִק האָט ער אונטערגעהערט דורכן ווענטל א 
שטיקל שמועס, װאָס איִז געפֿיִרם געװאָרן בּאַ ראָזעס עלטערן. בּאַ די 
רגכ!מאָויִטשעס זײַנען דאַן געווען געסט, און װײַזט איס, מע האָם 
גערעט וועגן איִם. דעם שמועס האָט ער ניט געהערט, אָבּער איינס האָט 
ער אונטעגעכאַפּט: מע האָט גערעט ועגן איִם, וי וועגן דעם צוייטֿן 
קאָמונויסט איַן דער מיַשפּאָכע. לײַט האָבּן זיי מעקאַנע געווען... אוּן 
ערשט איִצט, דערטאָנענדויק זיך וועגן דעם, האָט דומשוץ אַ טראַכט 
געטאָן: ,, עס װאָלט טשיקאַװע געווען צוּ װויסן, װוער איִז דער ערשטער, 
קאָמוניסט?" 

-- -- גי שוין, גי אַהײים--האָט פֿרײדל געפֿונען ראָזען בּאַ איר 
כאַווערטע מאַניען, דעם יוגן דאָקטערס װײַבּל--דעמזעלבּיקנם, װאָס 
דימשיץ האָט געהאַט בּאַגעגנט--דײַן מאַן איִז געקוטען. 

-- גוּט, בּאַלד גי אויך--האָט געזאָגט ראָזע. 

-- זע נאָר, זע--האָט זיַך אײַנגעשטעלט די יונגע דאָקטערשע - 
אִיִז װאָס, אויבּ געקומען? קען ער נִַיִם צוװואַרטן אַ װײַלע? און ד, 
פֿרײדל, װאָס בּוסטג אַזױ ניִספּאָעל? 

-- אָ,. דוּ ווייסט נאָך ניִט--האָט געלאַכט ראָזע--פֿרײדל היָט טֿיך 
אָפּ, איַך זאָל זיַך, כאַסװעשאָלעם, ניִט פֿאַרזינדיַקן קענן מײַן מאַן. זי 
טראַכט וועגן איִם מערער פֿגן טוָר. 

פֿרײדל האָט פֿײַנט געהאַט ד! אַלע לײכטויַניקע שמועסן אַף אוָר 
כעשבּן און זו איז בּאַלד ניִם געװאָרן. ראָזע האָט זיך אויך נענומען 
זעגענען. 

מאַניען אוִז אָבּער געווען גוט אַפֿן האַרצן, און אַף אַזעלכע טעטעס 
וואָלט איר נאָר קײינטאָל נויט דערעסן צוּ ריידן: 

-- געדענק, אוב אַזױ, ראָזעטשקע, צ! האָדעװעסטו! ניט קײַן 
קאָנקורענטקע אַף דײַן קאָפּ? ראָזע האָט געלאַכט: 

-- אַפאַך וויים זי, אֵף װאָסער וועלט. זי אוז. זו וועם דאָך שױן 
בּאַלד בּלינד ווערן פֿון אורע בּיִכער. 
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קאַפּיטל פֿי. 


-- געװואַרט אַף דיָר מיטן מיַטיַק, נעװאַרט. איך זע, דו קוּמס? 
ניִט, בּוִן איִך אַרײַן אַװײַלע צוּ אַ כאַװערטע--האָט געזאָנט ראָוע צג 
דיַמשיצן, ווען זו האָט איִם געפֿונען אַרומשפּאַציִרנדיק אַלין איבּערן 
ציִמער:: װאָס האָסטו זיִך פֿאַרשפּעטיַקט? 

-- אַלצײנס פֿאַרננמען געווען. 

-- פֿאַרנ:מען אוּן פֿאַרנ:מען,--האָט זוך ראָזע בּאַקלאָגט, אַרײַנ- 
טראַננדיק דאָסּ עסן פֿון קיִך--קאַלט געװאָרן איַן נאַצן דאָס עס. 
סײַדן אָנװאַרעמען. 

--- מע דאַרף ניט װאַרעמען. עס וועט זײַן נוּט. 

-- פֿאַר דיר איִז אַלץ גוט. אוך פֿאַרשטײ ניִט: קאָמוניסטן דאַרפֿן 
דען זײַן ערגער פֿון אַנדערע? 

--- װאָס הייסט ערגער? 

-- יעדערער ווייס, װאָס דאָס הײַסט--אין עסן, איַן טרינקען, אי 
גאַנצן לעבּן. אָט גייט אַ זוּמער, דאַרף מען אַ טראַכט מאָן אױיך 
וועגן זומער. 

-- װאָס איז פֿאַראַן צוּ טראַכטן וועגן זומער? איִך פֿאַרשטײ: שויי 
עפּעס אַ נײַער אוּפֿט: בּאַ דיַר אַפֿן זיִנען? 

-- אַ נײַער, ניִט קײַן נײַער--האָט געזאָגט ראָזע--אָבּער זעסט דאָך: 
פײַט טראַכטן.. 

-- װאָס טראַכטן לײַט? 

- זי פֿאַרואַנן זיַך; מיִם ערמער אֵף די קוראָרטן,. דערנאָך װעם) 
טען ציכאַפּן. 

-- װאָס זאָל אוך דור זאָגן--האָט דוִמשיץ, בּאַשלאָסן צו בּלײַבּך 
קאַלט צוּ דעם אײַנפֿאַל--איך פֿוִל מיך ניט אַף אַזױ פֿיַל קראַנק, איַך 
זאָל זיִך דאַרפֿן אַוועקזעצן טראַכטן וועגן קוּראָרטן. 

-- עס פֿאָרן, אַפּאַניִם, נאָר קראַנקע? או פֿאַראַנטװאָרטלעבע 
פֿאַרן ניט? 

-- איִך על אַלנפֿאַלס נוט פֿאָרן. איך האָבּ דערוף ניט קײַן צײַ 
גּיִט קײַן געדולד. 
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-- דג האָסט קײַן צײַט ניִט? נו, גוט, אובֹּער געװאַלט קען טען א 
:מענטשן ניִט נויטן, כאָטש לענאַבּע דײַנע קויכעס האָסטוּ געטענט פֿאָרן 
גיִכער פֿון אַן אַנדערן. אָבּער עפֿשער האָט צײַט דײַן װײַבּ? פֿאַר װאָס 
זשע עסטו ניִט? 

-- איַך בּיִן שוין זאַט. וווהון װיִלסט: פֿאָרן? 

אַלצײנס וװווהין. װוּ דו װועסט ועלן. פֿאַראַיאָרן, ווייס איך, זײַנען 
אַסאַך פֿאַראַנטװאַרטלעכע פֿרױען געפֿאָרן אין קיַסלאָװאָרסק. דער 
דאַקטאָר זאָגט, קיַסלאָװאָדסק װאָלט מיַר ניִט שאַדטֿן... 

-- הער אויס, ראָזע--האָט זיִך דימשיץ אַנטשלאָסן אוּפֿגעשטעלט 
פֿנן זײַן אָרט---װאָס אַמאָל װײַטער, הױבּ איך דיַר אָן צו זען אַלץ מער 
איִן אַן אַנדער פֿאַרבּ. לעכאַטכילע האָבּ איך דיך אַזאַ נים נעקענט. דוּ 
האָפט זיִך אוִנטערעסירט מיִט געזעלשאַפֿטלעכע פֿראַנן, דוּ האָסט 


:געאַרבּעט... 
אָבּער ראַזע האָט איִם נאָר װײַמער נויט געלאָזט ריידן. זי האָט דאָ אט 
געפֿונען די 0 געלע נהײַט אויסצוריידן זיך דאָס אייגענע האַרץ, װאָס, 


לוים איִר אויסרעכענונג, אוז שוין געווען גענגג אב 

-- ד! גלוקן, װאָס דו האָסט אט ט פֿון מײַן אַרבּעט, האָסט גע 
זען? אוב איַך וועל אַרבּעטן, ווער װועט אַכטונג געבּן אַף דוַר? װאָס 
מײַנסטו, דג בּיִזט פֿון אײַזן? פֿאַרגעס ניִט, אַז דו בּיסט דרײַ מאָל אַ 
פֿאַרװונדערטער און אַן אויסגעקרענקטער, אין ווָפֿל האָסט: איַננאַנצן 
קויעך? גיֵבּ אַ קוק איִן שפּוגל און זע, וי דו זעסט אוים. דו דערטאַנסט 
זיִך די צײַט ווען דו בּיִסט נאָר װאָס אַרײַנגעפֿאָרן צוּ אונדז איַן דער 
דיִרע? דו פֿלעגסט דאָך אַפֿיִלע גיין שלאָפֿן נייט קײַן גענעסענער. אַדער 
דג האָסט אוִננאַנצן פֿאַרגעסן די צײַם? 

ניין, דיַמשוץ האַט ניִט פֿאַרגעסן ד! צײַט. 

;.. דאכט זיך, מיר וואַינען אין יו דירע, ראַזע פּעטראָוונע, פֿאַר 
װואָס זעט. מען אײַך קײַן טאָל ניִם? 

--- איר זײַנט אַזױ פֿיל פֿאַרנ:מען, כאַוער דיִמשיץ, אנגן אַז אוף 
קומט אַהיים אַפּרוּען אַבּיִסל, װאָס טויג אײַך דען צ: שטערן? 

-- שטערן? ניין, פֿאַרװאָס? 

דאָס אֹיִז גאָר אַ נגרויסע טויווע געווען די דיָרע, װאָס זו האָט איִם 
געגעבּן, אגן זי מאַכט זיַך גאָרניִט טי און בּאַ דער אַרבּעם איַו 
װאָס? בּאַ דער אַרבּעט איז זי אַ בּאַשײדענע אט קע און נאָר, 
אַ הייסע אָנהעגנגערן פֿון דער נײַער אַרדענגנג. זי קוּמט אַף אַלע פֿאַר- 
זאַמלונגען-- קיינע לאָזט זי ניִט דוּרך. איִן אַ קרײַזל פֿאַרשרײַבּט זו זיַך 

ערשטע. רעט זיך וענן זעלבּסטבּאַשטײַערונג, נעמט זי אַפֿיַלע א 
װואָרט: אַװאַדע בּאַשטײערן זיך, וי זשע אַנדערש? זי שרײַבּט זיר 
אונטער די ערשטע אַפֿן בּוינן. זי פֿאַרשרײַבּט זיך אַף אַ קליינע סוטע: 
ילויט: אורע בּאַשײידענע סכורעס, אָבּער קיין מאָל. אַנטזאַגט זי זיַך ניִם. 
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זי איז אַ מיַטנליד אין אַלע געזעלשאַפֿטלעכע אָרגאַניזאַציַעס. זַ בּאַ: 
טײלוקט זיִך אַפֿולע אין דער װאַנטצײַטונג. קײַן גרויפע שרײַבּערקע 
איִז זו ניט. אָבּער עס קלעקט דער פֿאַרלאַנג. אוז דען נוט אַ יוישער 
אן איינענעם מענשן טעקאַרעוו צו זײַן? אָבּער איִנדערהיים זעט ער 
איִבּערהױפּט ד! מאַמע. איִרע. זו, ד! מאַמע אוָרע, זעט איִם צו, וי אן 
איינענעם. זו קאָכט אוִם אַפֿולע טמוק און עס קאָסט איִם גראָשנס. 
אין קוים האָט ער אַזױ גוט געטראַפֿן מיַט דער דיָרע, פֿאַרװאָס זאָל 
ער זיִך ניִט אַועקזעצן לערנען אַבּיִסל איַן די אָװנטן? איַצט איז אַזאַ 
צײַט, אז דאָס, װאָס עס אויַז גענוג ‏ צוּ װיַסן הײַנט, אַיִז שוין װוײניק 
מאָרגן, און יערן מאָל דאַרף מען זיך אף אַ נײַעם קאָן אונטערגאַרטלען. 
זייצט ער טאַקע איִן דן לאַנגע פֿרײַע װוִנטערדיַקע אַװנטן בֹּיַז שפּעט 
און דער נאַכט אַרײַן---און צוטער אוז װאַרעם, אַ מעכאַיע--אובּער 
בּיכער, ער לייענט, מאַכט אויסצונן, און ער פֿיַלט, וי עס קוּמט אוה 
צו אַלץ מערער אוּן מערער--װואָס קען איִצט זײַן װיַכטיַקער? 

אוִז, װײַזט אויס, ראָזע ווייס דערפֿון, אוּן זי בּאַװײַזט זיַך ניִם... אוִם 
איז פּאָשעט ניִט אָנגענעם אַזױ פֿיַל העפֿלעכקײַט און פֿאָרזיַכטיַקײַט. 
בּענויגנייע צוּ אוִם... װאָס, סאָפֿקאָלסאַף, ‏ אוז ער זײערער? אַ וויַלר: 
פֿרעמדער מענטש... 

און אָט אָנהױבּ אָװנט איין מאָל דערהערט ער, אין גאַנצן אוטגע: 
רוכט, . ראָזעם שטימע הונטער דער טֿיָר: 

-- מע קען? 

-- ,מע קען, מע קען--איז ער גלײַך אופֿגעשטאַנען פֿון זײַן טישל 
אַנטקעגן דער אוּמגעריכטער גאַסט. 

אָבּער ראָזע איִז געגאַנגען ניט מיִט לײדוקע הענט. זי האָט גע: 
טראָגן אין די הענט אַ בּערעמיע האָלץ פֿאַרן אויוון. דימשוצן איז גע: 
וואָרן מאָדנע אומבּאַקוועם. 

-- זעט נאָר, װאָס איִר טום--האָט אויפנעשרוען דויַמשוץ: איר 
שעמט זיַך נאָר ניִם! אָדער איַר פֿאַרשטײט ניט, אַז מיַר אוַז דאָס 
ציִט אַָנגענעם, איִר זאָלט מיך בּאַדיַנען? 

אַף זײַן פּאָניִם איז געווען צוּנאָסן אַ שוּלדיַקער שמייכל און אין 
גאַנצן איִז ער געשטאַנען אַ הילפֿלאַזיַקער, ניִם וװיִסנדיַק פֿון אומנע: 
ריִכטקײַט װאָס פֿאָרצונעמען. 

אָבּער ראָזע האָט, אַראָפּלאָזנדיַק ד! האָלץ בּאַם אויוון, איִם בּאַרוּיִקט 
אַזױ הימש און געוויינטלעך: 

-- ד!ַ דיִנסט אוַז נַיִם געזונט, דאָס שוועסטערל איז אַװעק ערגעץ, 
זאָל מען אײַך לאָזן פֿרירן? איִר זעט אַ הימל? עס נעמט אַזאַ פֿראַקט 
-אַף בּאַנאַכט... 

-. נום.ן. אַבּער... 

ראָזע האָט איִם ניִט געלאָזט ריידן: 
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-- פֿאַר וועטען האַלט איר מיך, בּאָריִס יעפֿוטאָװיַטש? אָדער אור. 
מיינט, אַז איִך בּין אַזױ איידל דערצויגן? ניין, בּאַ אונדז איִן שטוב 
אוִז מען ניט קײַן אַריַסטאָקראַטן. אַלע מײַנע יאָרן איִז מיַר אױסגע- 
קוּמען צוּ העלפֿן דער מאַמען איִן דער בּאַלעבּאַטיַשקײַט. װאָס, מיינם 
איָר, איִז פֿריִער געווען מײַן טאַטע?--אַ שויכעט. 

-- מיַר אוז אָבּער ניט בּאַקװעם, אוֶר זאָלט מיך בּאַדינען--האָט 
נעזאָגט דיָמשיַץ אזוי וי דאָס איָז. 

--- פֿאָרגרטײלן,, בּאָריִם יעפֿיַמאָװוִטש:--איך קען זיַך נאָר װוונדערן 
אַף אײַך... אַ קאָמוניַסט זאָל האַלטן פֿון פֿאָר:רטײלן. 

--- ווייסט איַר גאָר װאָס--איִז דיִמשיַץ געפֿאַלן אַף אַ פּלאַך--אױבּ 
איַר וויִלט אָן פֿאָרגרטײלן, טאָ לאָמיַר הייצן צוזאַמען. 

-- דאָס יאָ, דערוף בּין איִך מאַסקיִם--האָט געלאַכט ראָזע: אָבּער 
צן אוֶר וועט קענען? 

--- ניין,,. בּאַריַם יעפֿיַטאָװויַטש, אִיַר ליינט ניִט ‏ נום. מיַט אוא לייט 
וועם בּאַ אײַך גאָר וײיניק האָלץ אַרײַנגײן און אויוון, דאָס ציטער 
וועט זיך ניִט אָנװאַרעמען. 

-- טאָ לערנט מיר טאַקע אוים. 

-- אײַך לערנען?--האָט געזאָגט ראָזע--איר קענט אַנדערע זאַכן, 
בּאָריִם יעפֿיַטאָװיַטש... אַ קנאַפּע טוירע... 

אוּן איַן אַ האַלבּע שאָ אַרוּם האָט זי איִם ארײַנגעטראָן דאָס סאַ- 
טאװואַרל אַ זיִדנדיִקס: 

-- אָט קענט איִר מריַנקען מיי. 

-- ראָזע פּעטראָוונע, װאָס איִז דאָס פֿאַר אַ טיִן?--האָט זיך דיִטשיץ 
געבּייזערט ניִט אַף אַ געלעכטער --סײַדן, ווייסט איִר גאָר װאָס -האָמ 
ער בּאלד געפֿונען דעם אינצוק מענלעכן אויסוועג אין זײַן לאַנע--- 
מײַדן איַר וועט אויך טריַנקען מיט מֿיִר אוניינעם. אָט װעל איך אײַך 
אויך אָנגיִסן אַ נלעזל מי. 

--איִך דאַנק אײַך, בּאָריִס יעפֿוִמאַוויַטש. 

--- אָבּער מיַט איין טנאַי, איַר הערט?--האָט דיִמשיַץ געפֿגנען פֿאַר 
זײַן כויוו אַבּיִסל צו פֿאַרבּרענגען מיִט ראָזען פֿאַר איַר זאָרגן זיך ווענן 
איִם--איָר זאָלט מיַך ניִט קרוטיקורן אַזױ, וי מיִט די האָלץ. 

ד! בּאַצוונגען האָבּן זיִך בּאַ זי אײַנגעשטעלט נאָר הײימישע. װאָם 
האָט מען בּאַדאַרפֿט בּעסער? 

דערזעלבּער װיַנטער, - אוז -ימשיץ פֿאָרט איִן אַ קאָמאַנדיָרונג איןְ 


די דערפֿער פֿנן אױעזד. צוּריַק קוימט ער אַ קראַנקער--אַ לוננןאָנצינ: 


דונג. וואָס האָט ראָוע דאַמלסט ניַט איָבער געטאָן, קעד איִם צום, 


קענאַכדעם גערעט איַן די , קרײַזן": 
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-- ווען ניִט ראָזע, װאָלט שוין מיַם דיִמשיצן מיסטאַמע געוען 
אַדיע. ער האָט אַזאַ שװאַכע האַרץ. | 

אין דער צײַט פֿון דער קראַנקײַט האָט ראַזע דעם אַנשטאַלט אינ- 
נאַנצן פֿאַרנאַכלעסויקט: ווער האָט צו איִר געקענט האָבּן טאַינעס דער 
פֿאַר? און אז ער האָט זיִך שוין גענומען פּראַוען, האָט יעדער בֹּאַ- 
זוּכער געמוזם אַפֿריֶער דורכניין דורך אורע הענט: איִצט שלאָפֿט ער, 
אוִצט רום ער, אוצט עסט ער, איִר וועט ארײַנקוימען שפּעטער. און אַז 
זױ פֿלעגט שוין צו איִם ארײַנלאָזן, פֿלענט זו קײַן איִבּעריִקן װאָרט נויט 
לאָזן אויסריידן. 

-- בּאַ אַזא האַשנאַכע--האָבּן די כאַװײריִהם געלאַכט--האַט ער 
דען נעהאַט אַן אַנדער אויסוועג, אויסער געזונט ווערן? 

און אז ער האָט גענימען געזונט ווערן, האָט זי אוִם אַלײן אַפֿילע 
לייענען ניִם געלאָזט. , דער דאָקטער האָט אַנגעזאָגט, איִז פֿאַרפֿאַלן"-- 
אַ נאַנצע בּאַלאַבּאָסטע איז זי איבּער איִם געװאָרן--,נאָר אױבּ איר 
וויַלט דאַווקע, װעל איִך אײַך שוין בּעסער אַלין פֿאָרלײענען". 

װאָס עמעס איז עמעס: אַ מאַמען מיט אַ שוועסטער האָט זי איִם 
דאַן פֿאַרבּיַטן. 

... פֿנן נאָס האָט זיִך דערהערט אַ געזאַנג. דימשיץ האָט זיך אַ קער 
נעטאַן צום פֿענצטער. דאָס זײַנען די קאמינג:יסטן צוריק געפֿאָרן 5 
וװואַלד. טוט צְוויי פֿילע ווענענער האָלץ. כעוורע האָט געזינגען: 
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--אַך, יאַ--האָט זוך פּל:צלונג ראָזע אָן עפּעם דערמאַנט אוּן זי 
האָט אַרױסנעאײַלט פֿון ציָמער. 

כעוורע האָט פֿון נאַס געהויבּן די לאַכעדיַקע אויגן צו דימשיצעס פֿענצ- 
טער: דאָס האָבּן זיי, פֿאַרשטײט זיך, אופֿגעזוּנגען פֿאַרבּײַפֿאָרנדיק זײַנע 
פֿענצטער לעקאַװעד איִם, דיַמשיצן. דַיִמשיִץ האָט אַ טראַכט נעטאָן: 

אָט װעט זיַך דאָס כעוורע קאָכן, ווען זי וועלן זיִך דערוויַסן, אי 
עֶר פּאַרט אַװעק. ער טוז זוך נאָךְ הײַנט מיַט זי גיין זענענען. 

-- נאָ, בּאָריִס, לייען איִבּער און זאָג צ! עס טויג. 

דיַמשנץ האָט זיַך אָפּנעקערט פֿון פֿענצטער און ער האָט דערזען-- 
ראָזע האָט געהאַלטן אַיִן האַנט אַ צוקנייטשטן שטיקל פּאַפּיַר. 

-- װואָס איִז דאָס אַזױנס? 

-- דאָס אֹיִז אַ לאָזונג, װאָס דער טאַטע האָט צוגעטראַכט, צו בּאַ- 
פּוצן דעם קאָאָפּעראַטיָוו צום יאָנטעװו פֿון פֿרױעטאָג. ניבּ אַ קוק, צי 
ער טויג. איך האָבּ דוַר נעװאָלט בּאַװײַזן דעם פּלאַקאַט נגפֿע, זייער 
שיינער פּלאַקאַט אַרױסנעקומען, איִז ער שוין אין קאָאָפּעראַטיו. נאַ, 
גוֵבּ אַ קוּק 


--- דאָס. אויַנטערעס!ַרט טיך ניִט--האָט רוַמשוַץ גאָרניט געטראַכט 
אַרײַנצוק:קן אין פּאַפּיִרל. און, פֿאַרטאָן און זײַנע אייגענע געדאַנקען, 
האָט ער זיִַך אַװעקגעלאָזט אוּטשפּאַנען איַבּערן צומער. 

-- אוב אַזױ--האָט ראָזע מיט קאַָס אַ װאָרף געטאָן אַ צוּנױפֿגע: 
קאַמקעטן דאָס שטיקל פּאַפַּיִר איַן װונקל פֿון צומער--זע איך, 
ווייניקסטנס, אַז איִך קען הײַנט מיט דיָר נוִט ריידן. 

ראָזע האָט זיַךְ בּאַלײדיָקט. דאָס האָט דוַטשיַץ גאָר נוט געהאַט און 
זיִנען. אַװאַדע--האָט ער זיך גלײַך אַ כאַפּ געטאָן אַף צוריק--אוז דאָס 
געווען ניט מאַקטיַש פֿון זײַן זײַם אוּן דאָס, האָט ער געפֿילט, דאַרף 
ער -גלײַך פֿאַרגלעטן. 

-- מע דאַרף ניט, ראָזע, מאָרגן פֿאָר איִך אַװעק. 

-- װויִדער פֿאָרפטו אַװעק? ווהין? 

-- איִך ווייס נאָך אַלײן ניִט, װווּהון. 

-- אף לאַנג? 

-- אַפֿיַלע דאָס ווייס איִך נוִט. מעגלעך, אַז אַף לאַנג. איך װעל דיר 
אַנשרײַבּן פֿון אָרֶט. 

-- נו, זעסטו שוין--האָט ראָזע נלײַך אויסגענוצט פֿאַר אוירע צוועקן 
דעם פֿלונק אוּנטערגעכאַפּטן װוִדערשפּרוּך און זײַנע רייד--אַלײן כא: 
זערסטו טיַר יעדן מאָל, אַז איַך דאַרף זיִךְ אָפּרײַסן פֿון מײַן שוירעש 
אגן אַליין לאָזטו מיַך שטענדוק איַבּער אָף נאָטס בּאַראָט. נעם מיך צוּ 
פֿונדאַנען, אַדעראַבּע. אָט פֿאָרסטו אוצטער אוועק, נעם מיך מיִט. ‏ . 

--איצטער, ראָזע, קען איַך ניִט. מיט דער צײַט עפֿשער יאַ. מּים 
דער צײַט. געוויַם יאָ. 

און אַז ראָזע האָט דערזען, אַז דיַמשוץ אוָז אַסאַך ווייכער געװאָרן, 
אוז : בּאַלד צוּריָק געװאָרן אוּפֿגעלעבּט. זו אוז צוגענאַנגען צוּ איִם 
גאַר נאַענט און, אַרומנעמענדוק איִם, האָט זו געזאָנט: 

--- אוִז װױ!: שטעלסטו זיַך פֿאָר די נאַנצע זאַך? דוּ װועסט נים זײַן, 
איִך בּלײַבּ אַליין אַפֿן נאַנצן זוּמער, אַנדערע װעלן פֿאָרן וויים איַך 
וו:--איך האָבּ הײַנט גערעט מיטן דאָקטערס װײַבּ, זו קלײַבּט זיִך שוין 
און איַך וועל אָפּזיצן אַ גאַנצן זומער איינע אַליין אַף דער שמױבי: 
קער גאַס? 

דיִמשיִצן איז ניִט אָנגענעם געווען אומצוקערן זיך נאָכאַטאָל צו 
דערזעלבּער פֿראַגע, און ד! בּאַצוָונגען פֿאַרשאַרפֿן האָט ער אויך ניִם 
געװאָלט, האָט ער געזאָגט; 

-- וועגן דעם וועלן מיַר זיִך נאָך דוּרכשרײַבּן--וועגן אַסאַך זאַכן 
וועל מיִר זיִך דארפֿן דורכשרײַבּן... 

ראָזען האָט גאָר ניט געשמעקט אַזאַ פּערספּעקט:וו: צוּ װאָס אָפּלײגן 
דאָס, װאָס מע קען שוין בּאַשליַסן? זי האָט שוין געװאָלט דערװודערן 
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עפּעס, לויט איַר מיינונג, זייער װיַכטוקעס, אָבּער דאָ האָט זיִך געעפֿנט 
ד! טיָר, און עס איִז אַרײַן פֿרײדל. 

-- אַ, פֿרײדל--איז דיַמשיַץ צופֿריִדן געווען פֿון דעם אומנעריכטן 
וויַזיַם--װאָס וועסטג זאָגן גוטס? פֿאַרװאָס זעט מען דיך אַזױ וייניק? 

-- איִךְ האָבּ שוין איבּערגעלייענט דאָס בּוך. עפֿשער קען מען אַיּ 
אַנדערן? : 

-- מע קען, פֿרײדל, אװאַדע קען מען. מער ניִט אָט װאָס: איָך 
פֿאָר מאָרנן אַװעק. איַך װעל דיִר געבּן א קװיַטעלע צוּ ד! קאָמינגיָסטן, 
וועסט: אַלײן בּײַטן די- בּיִכער. + װאָלסט זיך בּיִקלאַל נעמעגט מיט זי 
מערער בּאַנעגענען. 

-- זי װעט זיַך בּאַנעגענען--האָט איר פֿאַרענטפֿערט און און איין 
צײַט געמאַפערט ראַזע--אַזאַ שעמענדיקע קאַלע װײַ זי אי. 

-- ד! שעמענדיקײַט וװועםט איבּערגיין--האָט געזאָגט דומשוץ-- 
װאָלסט נאָר בּאַדאַרפֿט ווערן אַבּיסל רױיטער; צו בּלאַס, פֿרײדל, צוּ בּלאַס. 

אַף ד! ווערטער דיַמשיַצעס איִז פֿרײדל דאַווקע רויט געװאָרן. זי 
האָט זיַך פּאַשעט פֿאַרשעמט, און דאך האָט זי זיִך נעמוטיקט און זי 
האָט אַ פֿרעג געטמאָן: 

-- איַר פֿאָרט אַװעק אֵף לאַנג? עס וועט זײַן אומעטוק אָן אײַך. 

-- װאָס רעדסטו, פֿרײדל, פֿאַראַן אַסאַך יוננט און שמעטל. עם 
קוּמט אַ נײַ לעבּן. פֿאַר וועמען איִז דאָס, אויבּ ניִט פֿאַרן יוננן דאָר? 

-- טאָ זײַט געזונט און פֿאַרגעסט ניִט אָן אונדז--האָט זיִך פֿרײדל 
מיַט פֿלאַמענדיַקע בּאַקן נעאײַלט צוּ זעגענען זיך. 

-- אָדער ווייסט: נאָר װאָס, פֿרײדל--האָט דומשוץ פֿאַרהאַלטן 
פֿרײדלס האַנט אין זײַנע---װאַרט, איך נֵיי צו זיי סאַיוױסאַי, קים או- 
ניינעם. 

-- אָט שוין? 

-- אָט שוין. 

-- גי איַך זיַך אָנטֿאַן. 

-- דוּ דאַרפֿסט דאָס ניִט טאָן--האָט געזאָגט ראָזע נאַכדעם, וי 
פֿרײדל איז אַרױס--זי האָט זיִך שוין אַזױ אויך געננג אַרײַנגעטאָן אין 
ד! , בּעזבּאָזשניקעס". וו מע ניִם זיך ניט אַ קער, װאַלנערט זיך א 
,בּעזבּאָזשניִק". 

-- װאָס דאַדף אוךְ ניִט טאָן? 

-- אָט דאָס: פֿיִרן זי צוּ די קאמיוניסטן. זי װעט האָבּן אנטאָנגע. 
נעמלעכקײַט אינדערחייב. 

-- אוּן דוּ האָסט צוּ טאָן מיט אַ. קאָמוניסט... 

-- װאָס מיינסט:--האָט נעלאַכט ראָזע---טוינ טאַקע ניִט.. 

-- גייען מיִר--האָט געזאַנט דיִמשוץ, ווען פֿרײדל איז אַרײַן אַן 
אַנגעטאַנענע. 


--- ווען װעסטוּ קוּטען? 

--- שפּעט. נאָך ד! קאַמײגנסטן מוּז אוך נאָך אַרײַן אין רעראַקצנע. 
בּרענגען איִן אָרדענונג ד! אוניאָניִם. 

|-- זעסט דאָך--האָט געזאָגט ראָזע--אָכּער די איינענע אונַאנים 
זוען וועסטג בּרענגען איִן אָרדענגנג? 

דיַטשוץ האָט עפּעס געװאָלט ענטפֿערן, אָבּער ער האָט כאַראָטע 
געהאַט. 

-- נו, גוט--האָט ער נאָר געזאָגט, און איז מוַט פֿרײדלען אַרױס 
און גאַס, 

ד!ן יעדיע ווענן דומשיצעס אָפּפֿאָרן האָט דער יונגער כעוורע נאָר 
גיַט געשטעקט. 

-- װאָס טוּט איִר טיט אונדז, כאַװער דיִמשיַץ, א אַף ועטען 
לאָזט אוִר אונדז איִבּער? 
נו, נוּ--האָט אֵַף זי אָנגעשרוען דומשוץ--װאָס אוִז דאָס פֿאַר אַ 
ווייבּערשע רייד? אַז אַ כאַװער דאַרף אַװעקפֿאָרן, איז װאָס אין ראַָ 
פֿאַראַן צוּ ריידן? און וועמען דאַרפֿט איִר דען? לערנט זיך צוּ פֿורן די 
אַרבּעט אַלין. דאָ בּלײַבּט אַנדרײ. װאָס איִר וועט דאַרפֿן, אוִז גלײַך ציּ 
איִם. איַר הערט? 

-- טור הערן, מויר הערן, כאַװוער דויטשיץ--האָטם זי שוין מער 
ניִט געפּאַסט צו מאַכן דן קרומע אַװאַיעס. אָבּער דער 16ײערוקער 
שטשזקון, װאָס זײַן טאַטע, דער קוּלאַק, האָט איִם אַרױסגעטריבּן 
פֿונדערהיים פֿאַר זײַן פֿאַרשרײַבּן זיַך אין קאָטיוג, האָט געזאָגט: 

-- אין װאָס זאָלן מיַר טאָן, אַז עס פֿאַרדריָסט זוִךְ? װייניקסטנס 
האָט אוִר אונדז געדאַרפֿט אַרײַנפֿיַרן און דער נײַער דירע כאָטש. װאָס 
זײַנען מיַר אָן א דיָרע? 

-- איִר וועט: אַלײן אויך טרעפֿן דעם ווענ. איַר זעט בּעסער,, אַו 

איך װעל צוּ אײַך אַ צווייטן מאָל קומען, זאָל זײַן אַלץ אין אָרדענונג. 
און אָט האָבּ איִך אײַך געבּראַכט נאָך אַ כאַװוערטע. איִר זאָלט ז! מע: 
קארעוו זײַן. כ'מיין, זי װועט בּאַ אײַך קענען זײַן ד! בּובּלואָטעקערן. - 

-- אָ, ‏ יאָ, אַזאַ פֿעלט אונדז טאַקע--האָט נעזאָגט די קײַלעכוקע 
יעסוימע יאַדװיִגע, װאָס האָט פֿון קינדװײַז אָן געלעבּט פֿון צוּפּעליִקער 
אַרבּעט אין די ייַדיִשע הײַזער פֿון שטעטל--טיָר קלײַבּן זוך דאַ אלע 
זוײניִק פֿאַנאַנדער אַיִן געדרוקטע זאַכן. 
דאָ די בּיבּלואָטעקערן? 

ד! פֿראַגע איִַז געווען אַן איבּעריַקע: װאָס האָט פֿאַר איַר געקענט 
זײַן , לוּבּער פֿון בּיִכער? 

-- ד! צאָרע אוז נאָר--האָט שון די פֿליַנקע יאַדװיגע נעננסען 
אויסדערציילן פֿאַר דער נײַער בּיבּליַאָטעקערן ד! לאַנע--װאָס טיר 
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האָבּן גאָר װײנייק נעטען. אוך מען דאַרף טראַכטן וועגן פֿאַרגרעסערן די 
בּובּליִאָטעק. 

-- יאָ וועגן פֿאַרגרעפערן ד! בּיַבּליאָטעק--האָט זיִך געכאַפּט נאָך 
איינער פֿון דער כעוורע::---דערין װאָלט אונדז בּאַדאַרפֿט העלפֿן ניט 
קײַן אַנדערע, וי טאַקע כ' דומשוץ אַלײן. 

--- טאַקע, טאַקע, כ' דימשוץ, מֹיַר לאָזץ אײַך ניִט אַװעקפֿאָרן, 
איידער איִר וועט אונדז ניִם פֿאַרזאָרגן מיט אַ בּיִסל נײַע בּיַכער. 

--. ניין, - דאָס טוג ניִם--האָט געלאַכט דיַמשיַץ--דאַ װעל איַך שוין 
װוייניק װאָס קענען אופֿטאַן. סײַדן צוּשיָקן פֿון דאָרטן. 

-- נג, גוט, צושיִקן--איז צוּשיָקן! 

-- גיט, נוט, זאָל כ' דיַמשוַץ זײַן אוּנדזער שעף! 

-- אונדזער שעף! אונדזער שעף!--איז כעוורע צוּפֿריִדן געווען פֿון 
דעם אײַנפֿאַל--זאָל לעבּן אונדזער שעף! 

נים אַ פּאָלע געווען אָפּצושנײַדן פֿון דן יינגע כעוורע. קוים װאָס 
ער האָט זיִך אַרױסגעריסן פֿנן זיי. 

שוין געווען אַזײגער צען אינאָװונט, ווען מאַניע דעם דאַקטערם 
האָט זיַך אַרײַנגעכאַפּט צוּ ראַזען: 
זע נאָר, דײַנער איז נאָר ניטאָ? װו איז ער אַזױ שפּעם? 

-- ווער וויים איִם, / וו ער איז. 

-- נוּ, גערעט וועגן זומער? 

-- גערעט,--יאָ, אָבּער נאָך נִיִט דערעם זיך. מיַט איִם אוז דאָס 
צוט אַזױ גרינג. 

--- מוזט. זיִך דעריידן, געדענק. אַנויט צו. װאָס לעבּן מוַר אַף דער 
זועלט? מיַר גיִבּן זי אַװעק ד! בּעפטע יאָרן, לאָמיַר אויך עפּעס האַבּי 
דערפֿון. דג האָסט, דאַכט זיַך, נאָך אַ נאַסט. װוּ איִז בּראָדסק!? 

-- אויך ניַטאָ. נאָך מיִטיִק האָט ער זיִך װײַטער פֿאַרשפּאַרט מימן 
טאַטן און מען קען זיי ניִט אַרױסרײַסן. 

--- פֿנן זייער זיִצן װועט דאָך עפּעס אַרױסקומען. מאַקס, ווייסט דו, 
איִז נאַר ניִט קײַן קאַרגער. איִך װואָלט אוִם וועלן אײַנלאַדן צוּ זיך 
אַף אַ שא 

עס אוז ניט געווען קײַן װונדער, װאָס פּייסעך רוכימאָװיַמש מים 
מענדלען האָבּן געהאַט אַסאַך אַרבּעט. זיי האָבּן בּאַדאַרפֿט , בּרענגען 
איִן אָרדענונג" ד! בּיִכער פֿאַר עטלעכע כאַדאָשיִם (דער ספּעץ אַף די 
בּיִכער אוַז, איבּערהױפּט, געווען מענדל), זײַנען זי אַ גאַנצן אָװנט, 
אָנהױבּנדיִק פֿנן נאָך מיַטיִק געזעסן פֿאַרשפּאַרטערהײט אוין רוּכומאַ: 
וויַטשעס קאַבּיַנעט. מע האָט געלייענט פּאַפּירן, געשריבּן פּאַפּירן, גע: 
מאַכט כעשבּוינעס אוּן איִבּערגעמאַכט, געשריבּן און געמעקט, נעמעקט 
אוּן געשריבּן, געשריבּן אין איין בּוך און איבּערגעשריבּן איַן אַ צווייטן, 
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און אַז זיי האָבּן נעענדיַקט שרײַבּן און פּייסעך רוכיַמאַװיָטש האָט 
נאָכאַמאָל אַלץ איַבּערגעקיקט און ער האָט געזאָנגט: ,עס װעט זַן 
נגט. אַזױ", האָט מען ערשט געקענט צוּטרעטן צי די לױפֿנדיקע אי- 
ניַאָניִם... 
קוידעם, וועגן דער פֿאַרװאַלטוּנג. 

-- וי האַלט זיִך ד! פֿאַרװאַלטונג?--האָט זיִך איַנטערעסור 
מענדל. 

-- דערװוײַל. גגט, זי שװײַגן, ד: מיינסט, זיי ווייסן, אַף װאָפער. 
וועלט זיי זײַנען? עס רעט איין אַדאַמטשנק. ער פֿאַרשמײט אויך ווי ריַ' 
קאַיץ, אָבּער אַלע מאָל שפּרוִנגט ער אַרױס, דאָס איִז אַ כיטרע קיילע אוּ 
אומעטום נויִשטערט ער. איִם װועט מען מוזן פֿאַרשטאָפּן ד!ן האַלדז. 

--- פֿאַרשטאָפּן איִז פֿאַרשטאָפּן, װאָס קען דאָ זײַן? 

--- װוײַטער איז אַלץ און אָרדענונג. איך האָבּ זי געגעבּן צ 
פֿאַרשטײן, אַז קוים לייגן מיִר ניִט צו, דאַרף מען זײַן צוּפֿרוִדן. דערנאַך 
וועלן מיַר זען. 

-- אוּן װאָס איִז מיַטן בּריָוו פֿון מאָסקוע? 

-- יאָ, וועגן בּריַוו. דאָס שרײַבּט אינזשענער פעמואָן איסאַקאָוויִטש 
כוואלוִנסק!--פֿון דער טריקאָטאַזש פֿאַבּריָק. מיַר זײַנען טיט איִם אַבּיִםל 
פֿאַרקנעפּלט, אוב דו ווייסט. אָבּער װוער טראַכט הײַנט ווענן קרויווע- 
שאַפּט? עס גייט איִן געשעפֿט. 

-- איִן געשעפֿט איִז גוּם--האָט געזאַגט טענדל. 

-- אָם הער. 

אגן. פּײיסען רוכ!טאָוװיָטש האָט איבּערגעלייענט דעם בּרווו, אין 
וועלכן עס איז געווען אַנטװיִקלט דער געדאַנק, אַז קוים האָבּן זי אָן 
בּרוּנין אַ קאָאָפּעראַטיוו, איִז װאָס אוִז אַזױנס בּרוּנין, און װאָס קענען 
זיי דאָ איפֿטאָן? אוז זײַן אייצע, אַז זיי זאָלן עפֿענען אַן אָפּטײלונג פֿין 
זייער קאָאַפּעראַטיָוו נאָר איַן מאָסקװע, און ער וועט זיי העלפֿן. מאָסקווע 
איִז אַ פֿעלד און , פֿאַר אַ קלוגן אוז גענוג איין ווונק"---האָט פֿאַרענדיקט 
סעמיאַן איסאַקאָוויַטש אַף העבּרעיֵש און , פֿאַרשטר!כלט". 

-- ער האָט נאָך ניִט פֿאַרגעסן די שװאַרצע פּיִנטלעך, דער אינזשע: 
ער כוואַליַנם? קו. אוִז װאָס זאָגסט: צוּ דעם, מאַקס לאַזאַרעװיַטש? 

-- אוִנזשענער סעמיאָן אוסאַקאָווווטש כװאַליִנסקי ליינט פֿאָר... איך 
מיין,. אַז מיַר האָבּן דאָ ניִם װאָס צ:ּ טראַכטן אַסאַך. אַף אַזאַ. מאַן, וי 
אונזשענער סעמ!אָן אוסאַקאָװוטש כװאַליִנסק:, קען מען זיך פֿאַרלאָזן- 
-אָדעראַבּע, רעב פּייסעך, וו זאָגט איר? | 

-- איִך זאָג אויך, אַז דאָס איִז אַ פּלאַן--האָט געזאַנט פּייסעך ה:- 
כיטאַװוְטש. . 

--זאָל איַך עפֿשער צופֿאָרן אַ קוק מאַן? 

-- צופֿאַרן--געװיַס. אַף אַן אָרט װעסטוּ זען, מיַט װאָס דאַם 
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שמעקט.. און אַז דוּ וועסט זײַן אין טאָסקװע, וועסט: שוין זען, אַגעו, 
מאַכן אַפאָף מיִט די לעדער. לעדער קען מען איצטער פֿאַרצוּקערן. 
זאָלסטג זיך ניִט לאָזן אָפּנאַרן. יאָ, און נאָך אַ זאַך. נעם בּאַ כװאַליִנסקין 
אַ בּוסל פכוירע. מע דאַרף עפּעס צוװאַרפֿן דן פּאַישטשיקעס, צוּפֿול 
אָנצוֶען די סטרונע טאָר מען אויך ניִט. 

-- זיי געזונט, ראָזע--האָט זיך געזעננט אַף מאָרגן טיט 'ראָזען 
מאַקס--בּעט גאָט, איך זאָל מאַכן גוטע געשעפֿטן אין מאָסקװע, וועל 
איַך שוין ניט פֿאַרנעסן צוּ בּרענגען דיַר אַ מאַטאַנע, אַז דז זאָלסט מיך 
האַבּן צו געדענקען. 

--- װאָס מיינסמו, אַף מײַן מאַן, ער זאָל מור בּרענגען מאַטאַנעם, 
האָבּ אוך זייך געויִס ניִט װאָס צו פֿאַרלאָזן. 

-- אוּן דיָר, פֿרײדל, װאָס זאָל איך דיר בּרענגען? 
י'--- מיִר דאַרף מען קיין זאַך ניִט בּרעננען. איִך האָבּ אַלצדונג. 

-- אַ וװוילדע צוג--האָט געזאָגט ראָזע--קום, לאָמיַר אַרײַנגײן צום 
דאַקטער, וועסט זיִך זעגענען מיִט מאַניען. 

-- עפֿשער טויג נוים צולובּן מאַן? ער קען נאָך עפּעס כוישעד זײַן. 

ראָזע האָט זיך צעלאַכט: 

-- זאָרג ניט פֿאַר איַר מאַן. ער פֿאַסט ניִט קײַן ,, האַפֿטאָקעס", ער 
איז צוּפֿרודן, אַז זי טשעפּעט איִם ניִם. 

-- ער אוִז גאָר ניִט אײפֿערזוכטיק? 

-- גי שוין, ניי, נאַרעלע, בּאַ זי אוִז פֿרײַע לבּע. 


קאפֿימל פֿוָנף 


אין גערױיםיקן עסציַטער פֿון איַנזשענער סעטיאָן איַסאַקאַויַטשׁ 
בכװאַליִנסק: זײַנען נאכן געוויינטלעכן מיטיקיאָפּרוּ בּאַ אַ גלעזל טיי טיט 
אײַנגעמאַכטס געזעסן ער, דער איִנזשענער, זײַן פֿרױ צעציליַע אוזראַ: 
יַלעוונע אוּן דער שווער ייִסראָעל זוּסמאַנאָויַטש, דער אַמאָל נוט בּאַ: 
וו:סטער פֿאַבּריַקאַנט ייִסראָעל זוּסמאַנאַוװיַטש. 

דער איִנזשענער האָט געהאַלטן פֿאַר זיך אַ נאָר װאָס צוּשניטע: 
נעם עקזעמפּלאַר פֿנן נײַעם סאָװועטיַשן קאָדעקס און, מיַשנדיַק מיִט אַ 
לעפֿעלע איִן גלאָז טיי, האָט ער מיט ענערגיַשע אויגן לױפֿנדיק אַרוטגע: 
טאַפּט ד! איִן ציִל טרעפֿנדיקע אוּן, װו! איִם האָט זיך פֿאָרנעשטעלט, דִי 
אומפֿאַרשעמט אָפּגעהױלטע שוּרעס פֿונם בּוּך: 

,ד! פֿאַרבּרײטערטע אויסטייטשונג פֿון בּיִרגעלעכן קאָדעקס ווערמ 
דערלאָזט נאָר אין די איִנטערעסן פֿון דער אַרבּעטער-:פּױערשער מע- 
לוכע אוּן פֿון דו אַרבּעטנדיקע מאַסן... יי 

-- אומפֿאַרשעמט! אוּמפֿאַרשעמט!--האָט געמראַכט דער אינזשע: 
נער סעטואָן אוסאַקאַװיַטש כואלינסקו:--אַנדערע װאָלטן זיִך כאָטש 
געשעמט פֿאַר דער איבּעריַקער וועלט, אַזױ אָפֿן צ!ו שטעלן זיך אף אײַן 
צאַד, װאָס אַלץ איז איִם דערלױבּט, און ד! איבּעריקע זײַנען העפֿקער, 
אוּן זי בּלײַבּן, אייגנטלעך, אויסערן געזעץ. װאָרעם װאָס אַנדערש קען 
בּאַטײַטן אַזא מין אױיסטײַטשונג פֿון דעם משטיינס געזאָגט, אויך מֿיַר 
קאָדעקם... 

-- עפֿשער וועסטג פֿאַרזוכן, פֿאָטער, פֿון די פֿלױמעןאײַנגע: 
מאַכטס?--האָט זיִך געווענדעט צעציליע צוּם טאַטן, דערלאַנגענדיַק מיַם 
אַ. געלאַסן:אײַנגעהאַלטענער בּאַווענונג ‏ אַ ריינעם טאַץ פֿון בּופֿעט - 
זייער געראָטענע איינגעמאַכטס. 

-- איַר הערט, שווער,--האָט געזאָנגט פעטיאָן איסאַקאָװיַטש--דײי 
פֿאַרבּרײטערטע אױסטײַטשונג ווערםט דעדלאָזט נאָר אין די אינטע*: 
רעסן... : 
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-- ניין טאָכטעד, איך דאַנק: דוּ ווייסט, מײַך אײַנגעמאַכטסם אי 
אַלעטאָל נאָר קאַרשן:אײַנגעמאַכטס. יאָײאָ, װאָס זשע דען האָסטו גע 
מיינט---האָט ער געענטפֿערט פֿאַר איין גאַנג אויך דעם איידעם---געזעצן 
זײַנען געווען נאָר אַמאָל, האָט טאַקע יעדערער געװוּסט, װאָס ער טאָר 
און װאָס ער טאָר ניִט. איִצט װאָס איַז געבּליַבּן? 

-- דער גײַסט דער בּאַלשעװוִסטיַשער איז געבּליבּן, ד! אױסטײ: 
טשונג. איִר הערט דאָך, דער רוּעך...---האָט שאַרף און קלוג איראַניִזיָרט 
דער איַנזשענער כװאליַנסקי. 

-- זאָל טאַקע אַ רועך איַן זייער טאַטן אַרײַןך--האָט אַף די בּאַלשע: 
וויִקעס ניט בּאַדאַרפֿט לאַנג זוּכן קײַן ווערטל אויך דער אַלטער זוּסטאַ: 
נאָװוטש: , די פֿאַרבּרײטערטע אױסטײַטשונג ווערט דערלאָזט.." 
האָסט געהערט?' װאָס זשע איַז דאָס, אויבּ ניִט פֿולשטענדיַקער װיָלקיר? 
די זעלבּסטהערשונג האָט כאָטש געהאַט אַ , סװאָד.זאַקאָן". װוּ איִז דאָס 
נעהערט אַ מעלוכע אָן געזעצן? 


דער געוועזענער פֿאַבּריַקאַנט זוּסמאַנאַויַטש האָט געמעגט טאַינען. 
ער האָט אַטאָל געשפּיַלט נאָר אַ גרויסע ראָל מיִט זײַן בּאַריִמטער טרי: 
קאָטאַזש-פֿאַבּריַק פֿון עטלעכע הונדערט אַרבּעטער. עמעס, די פֿאַבּריִק 
איִז געווען ניט אין מאַסקװע, נאָר אין אַ גובּערנואַלער שטאָט אין דער 
ליִטע, װוּ זי האָט עקזיַסטירט בֹּיַז דער מילכאָמע. אָבּער װאָס איז 
אַזױנס מאָסקװע? קוים איַז אַראָפּ ד! מאַיסע מיטן ואַין-רעכט, איז דען 
מאָסקװע ניט אַזא שטאָט וי אַלע? אײבּערהױפּט, ווען ער מעג זיך 
שוין איִן מאָפקוע אויך רעכענען פֿאַר אַ פֿנלבּאַרעכטיַקטן בּיִרגער. אַהער 
האָט ער אַריִבּערגעפֿיָרט זײַן פֿאַבּריִק נאָך אין אָנהױבּ טיַלכאָמע און 
האָט געמאַכט זיער גוּט. אָבּער אז דו! בּאָלשעװיִקעס האָבּן געמאַכב 
פֿין אַלץ אַ טעל, האָט זיַך אָפּגעשטעלט אויך זײַן פֿאַבּרוִק. פּונקט דאַן 
האָט זײַן איידעם געהאַט פֿאַרענדיַקט דאָס לערנען. דער איידעם האָט, 
נאָך זײַענדיַק אַ סטודענט, אַרױסגעװוזן גאָר נוּטע קאַמערץ-פֿעיקײַט צו 
דער נײַער צײַט, און מיִט זײַנע גוטע אײַנפֿאַלן האָט ער אױסגעהאַלטן 
דאָס גאַנצע הויז דעם שװוערס אַף דער געהעריקער הױיך פֿון ויר: 
טשאַפֿטלעכן װאַילשטאַנד. האָט דער אַלטער זוּסמאַנאַװײַטש געזאָגט 
צו זײַן יונגן איידעם, דעם נאָר װאָס געענדיקטן אינזשענער: 

-- גענוג פֿאַר מֹיַר צוּ דרייען דאָס רעדל. קוים אוז אַראָפּ פֿונם 
מיַסכער ד! סאַָליִדקײַט, און עס האָט זיך אָנגעהױבּן דער כאַפּילאַפּ, איז 
נעם און פֿיַר. דוּ בּיָסט אַ יונגערמאַן, דוּ גייסט און איין טראָט מיִט דער 
נײַער צײַט, בּיִן איִך זיַכער, אַז דוּ וועסט. זיִך ספּראַווען בּעסער. װאָס בּין 
איַך דען איִצטער? אַן אָפּנעשטאַנענער עלעמענט. 

-- נוּ, נו, שווער--האָט אֵף דער בּאַשײדנקײַט טיט אַ קלוגן שטייכל 
געענטפֿערט כװאַלונסק!:--אונגאַנצן איבּערוקע אַניִוועס פֿון אײַער זײַט. 
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איִך ווייס גאַנץ גוט, אַז נאָך איִצט קענט איִר אונדז, יוננע, צענדליקער- 
וװוײַז טרייסלען פֿגן אַרבּל. ' : 
-- טרייסלען ניָט טרייסלען--האָט מיִט װערדע נעעזאָנט דער 
געשמייכלטער זוסמאַנאָװיָטש--אָבּער פֿאַר מוַר איז דאָס קײַן אייסעק 
נויִט צוּ די עלטערע יאָרן אַזױ אַראָפּצופֿאַלן פֿון מײַן גראַד. איך ניֹב 
אַן איִן דיַמיַסיַע. דו פֿאַרשטײסט? 

אוּן פֿאַר. װואָס זאָל זיַך דער אַלטער פֿאַבּריַקאַנט ניִט אויסנוצן מיִם 
דער געלעננהײַט אֵַף אַרומצ:רײדן די זאַך פֿון זײַנע פֿאַמיליעףאַננע= 
לעננהײַטן, וו זיי האָבּן זיִך אױיסגעגאָסן צוּ זײַנע עלטערע יאָרן, אַבּומל 
טיפֿער? אַף ווען זאָל ער דאָס אָפּלײגן? און ער האָט זיִך מיט דער נע- 
לעגנהײַט מאקע אויסגענוצט. 

-- אוב דוּ בּיסט אגפגעלייגט--האָט ער געזאַנט צוּם איידעם-- 
בַּיִן איִך גרייט מיט דיָר אַר:מצג:שמ:עסן ד! זאַך אַבּיִסל טופֿער, טאַקע 
און טאָך אַרײַן. פֿריַער:שפּעטער מוזן מיר קוּמען צוּ דעם שמנעס. די 
האַסט אַבּויִסל צײַט? 

-- רעט, שווער--ה 
געווען גאָרניט אָנשטע 
האָבּן אײַך אויסצוהערן. 

-- זע איִך דאָך, אַז דו בּיַזט אַ בּראַװער מאַן--האָט געזאָגט דער 
אַלטער זוּסמאַנאָװוומש. געריָרט 0 יה העפֿלעכער בּאַציָונג פֿוּן זײַן 
איידעם---און דעריבּער מעג איך ריידן 

= איך הער אײַך, שווער. : 
-- איִך װעל דיִך לאַנג ניִט פֿאַרהאַלטן, מײַן קונד. דג זעסט אַלין, 

די יאָרן גייען אין עס זעט זיַך ניט פֿאַר מיַר קײַן בּעספערם אַזױ ניך, 
אוּן איך ווער ניִט ייַנגער, נאָר עלטער. דג ווייסט נאַנץ נוט, אַז אַף צג 
ענדיקן האָבּ איַך דיַר געגעבּן אַלע מענלעכקײַט. אין דער צײַט, ואָם 
אזױפֿיל אָרעטע סטידענטן זײַנען אַר:מגעגאַננען איִן צורוסענע הויזן אין 
האָבּן געהונגערט, האָכּ איך דיך פֿאַרזאָרגט מיִט אַלעם בּעסטן. אגן אַ 
טאַכטער מײַנע האָבּ אוִך דיַר אַװעקגעגעבּן--אַ טאָכטער אַ געבּיִלדעטע, 
מיִט פֿראַצױז און מיִט פּיאַנע. דוּ פֿאַרשטײסט נאַנץ גוט, אַז בּאַ מיַר 
האָט איִן יענע צײַטן קײַן בּאַטרעף ניָט געהאַט צוּ געפֿיַנען אַ כאָסן פֿאַר 
מײַן טאַכטער, אָבּער אך האָבּ ניִט געזוכט פֿאַר מײַן טאָכטער ניִם קײַן 
נעלט, ניט קײַן 0 נאָר אַ טאַכלעס, אין אוִך האָבּ אױיסגעקליבּן דיַך, 
אַן אַרעמען אין אַן אַ נאָמען, װאָס קיינער האָט דיַך ניִט געװוּסט און ניט 
נעקענט. אוז אַז איך האָבּ דערלעבּט צו זען פֿון דיָר נאַכעס, דוּ בּיִםטן 
ענדלעך געקומען צי: אַ בּרעג, דו קר שוין דעם טיטל אינזשענער, 
און אַ קאָפּ אַף ד! פּלײיצעס האָסטו אַ גוטן, איִז נעם איצטער און פֿר 
די געשעפֿטן. און אויבּ מע וועט דאַרפֿן, װועל איך דיַר העלפֿן, דערפֿין 
וועל איך זיך קיינמאַל ניִט אָפּזאָגן. 


ואָט געזאָגט סעמיאָן איַסאַקאָוווטש:--עס װאָלט 
נדיק פֿון מײַן זײַט, ווען איך זאָל קײַן צײַם נים 
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--- גוט, שווער--האָט פֿײַערלעך געענטפֿערט כװאַליַנסקי, אַנטשפּרע: 
כענדיָק. דער פֿײַערלעכקײַט פֿון מאָמענט, כאַטש איִן האַרצן האָט ער 
געמראַכט: צוּ װאָס אזוי פֿיַל צערעמאָניעס איִבּעריִקע, . און ווער דאַרף 
זיי אַצוִנד? ער ווערט אַלט, מײַן פֿאַבּריַקאַנט, ער ווערט אלט--נום, 
וווער, איִַך האָבּ אײַך אויסגעהערט, וי איַך װאָלט אויסהערן מײַן 
אייגענעם פֿאָטער, און אֵף מײַן גוּטן וויָלן קענט אוַר אויסרעכענען אין 
דער פֿוּלער מאָס. אַ סימען האָט איר--איך האָבּ שוין אַליײן געטראַכט 
וועגן דעם. דאָס הייסט, ניִט וועגן דעם האָבּ איך געטראכט--װאָס קומט 
אַרױס פֿון טראַכטן גלאַט אַזױ? איך האָבּ געטראַכט אין טאַך אַרײַן, 
וועגן געשעפֿט האָבּ איִַך געטראַכט. 

-- אוּן װאָס האָסט: צוּגעטראַכט? 

-- טײַנע געדאַנקען, שווער, גייען אַזױ,--אױבּ נאָר איר וװועט 
מאַסקיִם זײַן מיִט זיי. צו װאָס דאַרפֿט אֹיִר גיין זוכן, טראַכט איִך, שווער, 
נײַע געשעפֿטן, אז איַר האָט אַ פֿאַרטיַקע פֿאַבּרוִק? אך טיין, אַז קײַן 
סאָליִדערן אוּן, איבּערהױפּט, קײַן קאַשערערן נעשעפט, וי אַ פֿאַבּריִק, 
וועט איַר ניט צוטראַכטן. 


-- אַ פֿאַבּרוק? האָט דער אַלטװערנדיַקער שווער ניָט פֿאַרשטאַ: 
נען, אין װאָס דאָ קען שטעקן דער נוטער אופֿטו--ניַבּ מיַר, אַדעראַבּע, 
צו+ דערקלערן, וו אַזױ. בּײַכט מען איִצט א די פֿאַבּרוִק, אױב זי 
אוִז, ערשטנם, שוין פֿון יאָרן ניִם מײַנע, און צווייטנס, האָט מען פֿון 
אוִר געמאַכט אַ טעל און זו איז פֿאַרװאָקסן 6 ט גראַז. 


== דִיַ גראָז,- שווער,--דאָם איַז ניִט אונדזער זאָרג. די מעלוכע דארף 
איַצטער פֿאַבּריִקן, טאָ זאָל זי מויכל זײַן און לאָז זיך קאָסטן אֵף צג 
בּרענגען זי איַן אָרדענונג. וו זשע דען? מיַר בּעטן בּאַ איר נים קײַן 
געלט, מיַר בּעטן נאָר קרעדיט. אָבּער עס וועם שוין אַזױ אויסקומען. 
און דאָס, װאָס איַר זאָגט, אַז זי איִז שוין לאַנג נים אײַערע, זאַלט אור 
דערפֿגן קײַן גרעסערע זאָרג ניִט האָבּן, קאָלזמאַן איִר װעט לעבּן. לאָזן 
זי זיִך האַלטן די פֿאַבּריַק געזונטערהייט, אַבּ!: מיַר זאָלן ציֶען דן פּאַר- 
נאָסע פֿון אֹיַר. װאָס, ניִט אַזױ, שווער? אוּן װאָס מיינט איָר, איז נעפּ? 
טאַקע דאָס, װאָס איך זאָג. 


-- מיילע, אוִך זע דאָך שוין--האָט א צופֿריַדענער געזאָגט זוּםמאַ: 
נאָװווטש--אַז דו פֿאַרשטײסט בּעסער. איִז נעם אוּן פֿיַר. 

אָבּער צוּם פֿורן אוז נאָך געווען װײַט. אוּן דאָס האָט כװאַליַנסקי 
טאַקע געזאָגט צו זײַן שווער: 

--- צוּם פֿוַרן, שווער, איז נאָך װוײַט. אוב איִר האָט גאָרניַטט קעגן 
דערדאָזיִקער קאָמבּונאַצוע, מוּז מען דוּרכמאַכן לעכאַטכילע אַ גרויסע 
אָרגאַנוזאַצואָנעלע אַרבּעט. מע דאַרף אָנהױבּן פֿון אַלעף. 
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-- אָט דאָס איַז דאָך װאָס איך זאָג--האָט געזאָגט זוסמאַנאָװויַטש-- 
איִן אונדזערע צײַטן האָט מען פֿון אַזעלכע אַרבּעטן, ווו דו רוּפֿסט זײי 
אָן, ניִט געוווסט. 

כװאַליַנסקי האָט אַ שמייכל געמאָן אַף דער נאַיִוער אַמעראַצעס 
פֿון אַן אַמאָליִקן פֿאַבּריַקאַנט (,װײַזט אויס, אַז די װעלט האָט זיך 
אינדערעמעסן שטאַרק געענדערט, א קרענק איַר איַן ד! ביינער 
אַרײַן!") אוּן, דערפֿילנדיַק אַף זיִך די לאַסט פֿון פִֿרן, װאָס ער נעמט 
אוְבּער אַף זיַך די טראַדיַציֶעם פֿין אַ בּאַרוימטן פֿאַבּרוקאַנטיַשן הויז, 
האָט ער זיִך אַ נעם געטאָן צוּ דער אַרבּעט מיטן פֿנלן בּאַװוּסטזײַן פֿון 
דער גאַנצער פֿאַראנטװאָרטלעכקײַט. דאָס אוִז געווען ניִם גריַנג צונויפֿ: 
צוקלאַפּן אַן אַקצ!אָנערע געזעלשאַפֿט, װאָס זאָל איבּערנעמען אַף זי- 
די אַרענדע פֿון דער געוועזענער זוּסמאַנאָוויטשעס פֿאַבּריִק. נאָך שווע- 
רער איִז געווען אַזױ צונױפֿצ:קלאַפּן די געזעלשאַפֿט, אַז אַלס אָנפֿיַרער 
פֿון דער פֿאַבּריַק זאָל בּאַשטימט וערן ניִם קײַן אַנדערער, וו דער 
אינזשענער סעמיאָן איסאַקאָוויַטש כװאַלונסק:. דאָס איַז אוּפֿנעטאָן גע=' 
װאָרן. דער ערשטער זיַג פֿון אוִנזשענער כװאַליִנסק! אַפֿן װיִרטשאַפֿם: 
לעכן פֿראָנט איִז בּאַצײכנט געװאָרן מיט אַ בּאַשײדענעם, אָבּער פֿײַער: 
לעכן אָװנט, װאָס צעציליַע איַזראַיַלעוונע האָט אָרגאַניזיַרט לעקאָװעד 
דער געשעעניש מיַט אײַנגעלאַדענע געסט. 

-- ד! פאַװעטנמאַכט האָט זיִך שוין אַרומגעזען--האָט אַפֿן אַוונט 
געהאַלטן אַ טאָסט דער בּאַשײדענער דיַרעקטאָר פֿון דער נײַאױסנערע: 
מאַנטוירטע טרויקאָטאַזש:פֿאַבּרוַק , דיי ערשטע שװאַלבּ" אינזשענער 
סעמיאָן אוסאַקאָװוַטש כװאַליַנסק:--אַז דער פּריַוואַטער קאַפּטאַליסט 
איִז איִר ניִט קײַן סוינע, נאָר פֿארקערט, בּאַ אַ געהעריקער און קלוּנער 
פּאָליָמיִק פֿון איַר זײַט איִז ער איָרער אַן עמעסער פֿאַרבּיַנדעטערּ. ווא- 
רעם װאָס וויֵל ד!ן מעלוכע? אַנטװיַקלען די פֿאַבּריַקאַציַע. אוּן צ! דען 
וויַל ניִם דאָס אייגענע אויך דער פּרוואַטער קאַפּיַטאַליַסט? טײַנע 
פֿרײַנט, איִך טרונק פֿאַרן אופֿבּלן פֿון דער סאַװעטיַשער פֿאַבּריַקאַצוֶע! 

דער אַלטער זוּסמאַנאָװױַטש האָט האַנאַע געהאַט. פֿאַר איִם אִיַז 
דאָס געווען אַסאַך מערער, איידער אַ טרוקענער אגן פּראַקטיִשער דער: 
פֿאָלג. פֿאַר איִם איִז דאָס געווען אַ בּאַקרױנונג פֿון דעם נאַנצן ' לעבּן 
זײַנעם,, װאָס עד האָט זיך טאַקע איִצט אַרוּמגעזען, אַז זײַן פּאָליַטיִק 
בּענויגייע צוּ ד! קונדער, װאָס ער האָט געפֿיַרט, איַז געווען אַ ריִכטיַקע. 
און קוים האָט ער זיִך אָפּגעזאָגט פֿאַר זײַן טאָכטער פֿון געלט און פֿון 
ייִכעס, און ער האָט געזוכט פֿאַר איַר נאָר אַ טאַכלעס, איַז איצטער זעט 
ער מאַקע, אַז עס איִז געווען גוט, װאָס ער האָט אַזױ געטאָן. און צי דען 
אִיַז געווען ניִט קײַן פֿאַרדיַנטער דער נאַכעס, װאָס ער האָט דערלעבּט 
צוּ זען צו דוי עלטערע יאָרן אַף זײַן טאָכטער? 

-- קום, מײַן קיִנד, לאָמוך דיך אַרומנעמען פֿאַר אַלעמען איַן די 


02 


אויגן, און געבְּן דיַר טײַן פֿאָטערלעכן קוש פֿאַר אַלעמען איִן די אויגן. 
נושקאַשע, קײַן פֿרעמדע איַז ניַטאָ בּאַ אונדזער טיַש, און מיַר האָבּן זיַך 
ניִם פֿאַר וועמען צו שעמען. 

דער אינזשענער כװאַליַנסקי האָט נוטמוטיק געשמייכלט אַפֿן אַלטי 
און אין האַרצן האָט ער געטראַכט: ,ער ווערט אַלט, דער געוועזענער 
פֿאַבּריִקאַנט, ער ווערט אַלט און צוקראָכן". אָבּער ער איז אַרױס צ: 
אוִם פֿון זײַן אָרט אוּן האָט געלאָזט אױפגיסן אַף זיִך אַבּיִסל פֿאַרשפּע 
טיַקטע פֿאָטערלעכע װאַרעמקײַט. 

-- ניִט אָפּגענאַרט אײַערע דערװאַרטונגען, שווער?--האָט כואַ: 
לונסקי צום אַלטן: גערעט, אַזױ וי מע רעט צו א קינד, װאָס מע ויל 
איִם אַ פֿאַרגעניגן פֿאַרשאַפֿן--ניִט געגעסן אומזיסט אײַער בּרויט? 

-- װאָס רעסטוּ, קינד, װאָס רעסט:--האָט זיִך איַן די פּלוצלונג פֿאַ- 
נאַנדערגענאַסענע פֿאָטערלעכע געפֿיִלן אזוי העפֿטיַק צוּלאָזן דער אַלטער 
פֿאַבּריַקאַנט, אַז ער האָט זיך געמוזט אַ כאַפּ טאָן צוּ דער נאַזטוכל-- 
נג, לאָז זײַן,. געננג:.. און... לאָז זײַן מוט גליִק. 

אָבּער די פֿײַערלעכקײַט האָט זיִך װיַפֿל געקענט ציִען? אין אַ פּאַר 
טענ אַרוּם האָט ער אָנגעהױבּן די טאַנטעגלעכע פּלאַנמעסיקע אַרבּעט, 
און זי איז געווען גאָר ניִט קײַן גרוִנגע. דאַכט זיך, אַ געניטער מענטש, 
אינזשענער כװאַלינסקי, דורכויס אַ , סאַוועטישער" און ויים אַלץ, 
װאָס עס טוט זיך אַרוּם איִם, האָט ער זיַך איך אַרגמגעזען: אין 
זאך איַז געווען אַרײַנעמען די פֿאַבּרוַק אין די נױטיקע הענט--דאָס 
האָט זיִך אױיסנעלאָזט דאָס גריַנגסטע,--און גאָר אַן אַנדער זאַך אי 
געווען זי צוּ פֿוָרן. און איבּערהױיפּט איִז שווער געווען אויסקומען מיט 
ד! בּאַנדיטן ד! אַרבּעטער. ,יאַײאָ, בּרויִדערלעך,--האָט זיך אין די גע: 
דאַנקען װו!ָ פֿאַר עמוצן אויסגערעט דאָס האַר'ן דער איַנזשענער כואַ: 
ליִנסק!---אַזױי שווער, וי דאָס אוִז זיִך גאר אומעגלעך פֿאַרצ:שטעלן פֿאַר אַ 
זײַטיִקן מענשן". איַן הײַנטיַקע אַרבּעטער דאַרף מען האָבּן אַ בּאַנריַף. 
זי נײען דען אָן די אונטערעסן פֿון דער פֿאַבּרוַק און די איִנטערעסן 
פֿנן דער מעלוכע? דעם הײַנטיקן אַרבּעטער גייט אָן נאָר זײַן אייגענער 
קוּפּערנער צענער, װאָס ער כאַלעשט אֹיִם צוּ בּאַקומען ניִט קײַן פֿאַר: 
דינטן, און דאָס איִבּעריִקֶע, מעג זיִך דער פֿאַבּריַקאַנט מיַט דער טע- 
לוכע איניינעם שלאָגן קאָפּ אָן דער װאַנט. איננאַנצן אָפּגעװאָינט זיר 
פֿנן ארבּעטן, אינגאנצן... 

.. כװואַלינסקי האָט אַ קלונג געטאָן מיטן גלעקל אוּן-עס איִז אַרײַנ= 
געקוטען איִן װײַסן פֿאַרטעך די דיִנסט. 

-- נובּ אַ קוק איִן דער שאַפֿע, װויִפֿל שנאַפּס דאָרט שטֿײט. 

-- אַ פּלעשל מַיִָט אַ האַלבּער--האָט איבּערגעציילט די דיִנסט. 

-- אַף הײַנט װעט קלעקן. מאָרנן קױפֿן נאָך דרײַ פֿלעשלעך, ניִם 
פֿאַרגעסן. 


:+צ 
פש 


-- גוּט, בּאַלעבּאָם. 

-- קענסט ניין, רוף אַרײַן צעצולוע איַזראַיַלעוונע. : 
.. דער גליַק איִז נאָר, װאָס ניָט אַלע אַרבּעטער זײַנען אַף אײַן שטײ: 
נער, און עס טרעפֿן אויך צוויִשן זי פֿאַרניַנפֿטיקע מענטשן, כאָטש, צוס 
בּאַדױערן, ניִט אַזױ אָפֿט. איִז דאָס בּעסטע צוּ אַרבּעטן דורך זיי. אָבּער 
דער איִקער איַז פֿאָרט די אַלטע, די אױסגעפּרװוטע, ד! נאָט;נע- 
בּענטשטע טוירע: גײסטוּ ניִט איִן שפאַן, איִז פֿאָר געזונטערהייט ‏ פֿון 
דער פֿאַבּריָק--װ!ַ זשע אַנדערש? און נאָך אַן איִקער אוז פֿאַראַן: נים 
לאָזן זיי צונױפֿרײדן זיַך. אַרבּעטער, אַז זיי ריידן זיִך צוֹנויף,--איז דאָס 
געפֿערלעכער פֿון אַ סטאַדע וועלף. איִז דעריַן שטעקט טאַקע ד! קונץ: צו 
װוױסן װאָס עס טוט זיִך בּאַ זי צו יעדער מיַנוט, און דאָס קען מען 
אױספֿיָרן טאַקע וויִדער נאָר דורך זיי--ניט עמעס, אַ גאַלגל-חאַכױזער? 
עס איַז אַרײַנגעקומען זוסמאַנאָוויטשעס עלטערע טאַכטער--ד, פֿאַר 
וועלכע זוסמאַנאָויָטש האָט זיִך אַזױ קלוג אָנגעגרײט ניִט קײַן געלט אין 
וט קײַן ייַכעס, נאָר אַ טאַכלעס--דעם אוִצטוִקן אינזשענער כװאַלונסקי 
פֿאַר אַ מאַן צעצוליע איִזראַיַלעװונע איִז געווען ניִם קײַן יונגע אגן ניִם 
קײַן שיינע, אָבּער דער אויסדרנק פֿון איַר פּאָניִם איִז געווען אן ערנסטער, 
אַ סאָליִדער, ד! בּאַוועגגנגען לאַנגזאַמע און ייַכעסדוקע--זוסטאַנאַוויַטשעס 
דעם געוועזענעם פֿאַבּרוִקאַנטס אַ טאָכטער און אוִצט האָט זו אויך נים 

געהאַט װאָס אַראָפּצופֿאַלן בּײַ זיך--א מאַן אַן איִנזשענער, אַ דוָרעק: 
טאָר פֿון אַ פֿאַבּריַק--און דער בּליִק פֿון איִרע אויגן איז געווען גאָרניִט 
קײַן אוזבערפלעכלעבער, קײַן פֿרױיַשער--נאָר א קאָנצענטרורמער אין 


': 


א מאַנסבּיַליִש:קלוגער, אַנטשפּרעכנדיַק דערצוּ איַז זי געווען אַנגעטאָן - 


איִן שטרענג שװאַרצן מיַט אַ בּלוזע פֿאַרשפּיִלעט סאַמע בֹּאָם האַלרו 
אנן מיִט לאַנגע אַרבּל אַף דן הענם--קענטיק געווען, אַז אויך דאָ האָט 
זױ גאַנץ קלוג פֿאַרשטאַנען דעם סטיל, װאָס בּאַ אורע יאָרן און בּאַ איִר 


פּאָניִם מוז זו אױסהאַלטן, קעדיי ניט צוּ זײַן קאָמיִש, נאַר פֿאַרקערט. 


צו איִמפּאָניִרן. אוּן דאָס האָט זיִך איַר אײַנגעגעבּן איִן דער פֿולער מאָס, 
זי האָט אימפּאָניַרט אַפֿולע" איִר מאַן. 

-- זנַץ,. צעצוָליַע. האָסט געזען הײַנט דײַן שוועסטער? 

-- זשעמטשוזשניק האָט געזאָלט אײַנגעלאַדן ווערן אַלס מיַטגליָד פֿנן 
פֿאַרװאַלטונג אין קעגנזײַטוקן קרעדיט אַף דער גרענעץ:גאַס. 

-- זײַן פֿאַך איִז דאָך צאָן:דאָקטאָריַע. פֿאַרלאָזט ער איִם שוין? 

-- איִן דער צאָן:דאַקטאָריע האָט ער זיִך אױסגעלאָזט ניִט אוננאנצן 
אה אַן אָרט. זיי װועלן דאָרטן צופֿריִדן זײַן פֿון איִם פּאָטער צוּ ווערן. 
און איַן דער פּאַרטײ הענגט ער אויך אַף מיַשקוילעס. דאָ וועם ער זײַן 
אַ פּאָרעץ, איִז ער גרייט אָנצונעמען די שטעלע. 

-- ער איִז גרייט צו גיין אין אַ פּרוואַטן אַנשטאַלט? 

-- זעסט דאָך, ער נייט. איך האָבּ איִם אַלײן צוגערעם. 
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--- נונו,- און װאָס לוינט דאָס דעם קרעדיט אַרײַנצונעמען אַ קאַ: 
מוניסט איַן פֿאַרװאַלטונג? 

-- אַז דוּ ווייסט ניִם װאָס דאָ מוט זיך. איִן קרעריט זיִצט איצטער 
אַן אַלטער בּאַנק:טוער, אַ גרויסער ספּעץ אוּן אַ טרוס. אָדער עפֿשער 
אַן אָרנטלעכער נאַר--ווער ווייסט איִם. דערלאָזט ער ניִם קײַן קאָטבּ:: 
נאַצוֶעס. 

-- אוּן זשעמטשוזשניק, מיינען זיי, וועט דערלאָזן? 

-- זיי מיינען דאָס ניִט. זיי מיינען קין זאך נים, אָבּער זיער 
כעשבּן איִז אַ ריכטיקער. אַף װיָפֿל זייער נײַער קאנדידאַט אוז אין 
בּאַנק-אונואָניִם רוי, װו!ַ אַ נײַגעבּאָרענער, וועלן זי איִם שוין פֿירן און 
בּאָד אַרײַן, װאָס מטראַכטסמו... אָבּער װאָס פֿאַרשטײסטו איִן קאָמער: 
טשעסקע זאַכן... 

-- איִך- װויִל זײי. גאָר ניִט פֿאַרשטײן--האָט געזאָגט צעציליע אן 
צוּרוִק איִז זי געװאָרן פֿרעמדלעך אַבּיִסל אוּן אָנגעצױגן: װאָס האָט זי 
זיך צוּ טיִשן אין ד! אַלע קליניקײַטן? און צו זיִך אַלײן האָט זי אַ 
מורמל געטאַן: ס' עט עגאל *). 


-- טאָ קלונג אָן צוּ דאַשען אוּן דערװויס זיך--האָט געבּעטן כואַ: 
לונסק!--יאָ, נאָך א זאַך מענסטוּ איָר זאָגן: זי האָט זיִך שוין ניִט װאָס 
גרויס צו האַלטן מיט איָר מאַן. בּאַ מיַר איִז הײַנט געווען איינער אַ 
בּרוניִנער, האָט ער מיָר אַנעװו דערציילט, אַז דן מישפּאָכע האָט זיך 
בּאַרײכערט מיַםט אַ צוייטן קאָמוניַסט. די טאָכטער פֿנן געוועזענעס 
בּרוּנונער שויכעט האָט אויך אַראָפּגענומען אַ קאָמוּניסט. קענסט אַזאַל 

-- ניין. אָבּער איִך האָבּ געהערט. 

-- נוּ, אוז אָט. אוך זע, אַז דיַך איִנטערעסירט דאָס וייניק. טיך 
אויך ניִט קײַן סאַך. אלזאָ, וועסט אָנקליַנגען. קלײַבּסט זיך צו גיין ערגעץ 
הײַנט איַנאָוונט? 

-- ווייסט דאָך, אָן דיִר האָבּ אוך ניִם ליב צו גיין. 

-- הײַנט בּיִן איִך װידער פֿאַרנומען. 

אַ צאָרע געווען מיִט ד! אָװנטן בּאַ כװאַליַנסקין. אַ גאַנצע טאָג איז 
ער פֿאַרדרײם, אַ גאַנצן טאָג טונקט ער זיך אין ערנסטקײַט בּיִז איבּערן 
האַלדז, אוּן דאָ האָט ער אַװאַדע ניִט װאָס צוּ ריידן מיַט זײַן װוײַבּ, װאָס 
װואָלם געהאַלטן פֿאַר ניִדעריִקער פֿון איִר פֿרױען:קאַװעד צוּ מישן זיך 
איַן דעם מאַנס געשעפֿטן און ניִט צוקומען אַף אַלעס פֿאַרטיָקן, וו זי איז 
דאָס געװואָינט געווען פֿון איַר טאַטנס היים, איִז װ!ַ נאָר עס קומט דער 
אָוונט,, כװאַליִנסקי וװויֵל זיִך אַבּיִסל אָפּרוּען, אַרױסשלאָגן זיִך דעם דול 
פֿון קאָפּ און עס בּענקט זיך אַזױ נאָך אַבּיִסל לײַכטקײַט אוּן לײַכטױ 


+) אַלצײנס, 
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נוקײַם, אוִז לאָזט אוִם נוט אָפּ פֿון טראָט זײַן ערנסטע, ניטשיינע -און 
ייִכעסד!קע װײַבּ. זן זאָגט אוִם גאָרניט, אָבּער ער ווייס, אַז אַ גאַנצן טאָג 
װאַרט. זי אַף אַיִם, ער זאָל זײַן מיִט איַר. ערגעץ א!ניינעם, דעם לאַננווייל 
דערשלאָגן, . פֿאַרבּרענגען אַבּיִסל... װיַ דרייט ער זיִך אַרױס פֿון אירע 
קלוגע אוּן אומשולדיִקע בּליִקן, װאָס אוִם דאַכט זיך, אַז זי זעט איִם אֵף 
דוּרך אוּן דוּרך? זייער נוט בּאַקוועם פֿיַלט זיַך כװאַלונסקו קעגן אַזאַ טין 
װײַבּ, װאָס אור מוט אוַר טאַטן האָט ער צוּ פֿאַרדאַנקען זײַן נאַנצע 
קאַריערע, אוּן יעדן מאָל זוּכט ער זיַך אַ מיטל, וי אַזױ דערפֿגן 
אַרױס צוּ דרייען: 

--- װאָלסט עפֿשער גענאַנגען װוּ מיט דײַן שוועסטער? ריד זיִך צונויף. 

-- הײַנט ציִט מִך ניִם--מאַכט זיָך צעציליִע איַזראַילעוונע אָנשטענ- 
דוִק אוּן קאַלט. 

-- נוט אוָז נוט. זײַנס האָט ער אָפּגעטאָן. זאָל זי נויִם מיינען, אַז 
ער וועט ניַספּאָעל ווערן פֿין איִרע קלוגע און אוּמשוּלדוקע בּליִקן. איבּער. 
הױיפּט אוִז ער פֿאַרנגמען מיַט געשעפֿט אוּן גלאט נאַריִשקײַטן קרוכן איִם 
נייט אין קאָפּ, 

-- פטיאָפּקע איִז געקומען--האָט איבּערגעגעבּן דן דיִנסט. 

,נו, זעסט. אַלין, אַז איִך נאַר דיִך ניִט אָפּ"--האָט מיִט זײַן בּליִק 
וון א זאָג געטאָן דער איִנזשענער איִן צעצילוִעס זײַט, ער האָט אַ קוק 
געטאָן אַפֿן זייגער און שוין מיט ווערטער האָט ער צוּגעגעבּן: 

-- שוין האַלבּ נײַן. ניִטאָ פֿנן זײ. קײַן בּאַרוטע מינום:: ניִט בּאַטאָג 
ניִט בּאַנאַכט. אָט דאָס הייסט אַ פֿאַבּריָק. 

און גאָר ווייך האָט ער פֿאַרענדיַקט: 

-- וועפט אונדז איַבּערלאָזן, צעציליע, אַלײן. 

טרעפֿנדיִק זיִך מיִט סטיאָפּקען סאַמע אין דער מיר פֿון קאבּיִנעט, 
האָט איִם צעציליִע אָפּנעמאָסטן טיט אַזאַ בּליִק, װאָס ווען סטיאָפּקע 
כאַפּט איִם אונטער, װאָלט ער דאָרט גאָר ווייניק פֿרײַנטלעכקײַט א וי 
געלייענט פֿאַר זיִך. 

--- איַן די בּיינער קרוכן זיי... סאַמע און קאַבּיַנעט ארײַן... אַנדערש 
פּאַסט זיי ניִט... און איִנסטיַנקטיוו האָט זי אַ קוּק געטאָן אף דער פּאַדלאָ: 
גע, צו אוִז דאָרט קײַן סיִמען ניִט געבּליבּן פֿון סטיאָפּקעס שטיָוול. קײַן 
סומאָניִם האָט זי ניִט באמערקט: עס איַז געווען גאָר טרוקן אף דעה 
גאַס, און דאָך האָט זי אָנגעקלונגען צו דער דינסט: 

-- אַז יענער דאָרט װעט אַרױס, וועסט דוּ אויסווושן דו פּאַדלאַנע 
פון זײַנע:טריַם. 

--- גוט, מאַדאם. 

-- אָ, מאָנסטר!--האָט זיִך צעציליִע ערשט איִצט אַבּיִסל בּאַרגוקט, 
ווען זי האָט זיִך אויסגעזידלט אַף פֿראַנצױז. אוצט האָט זי זיך געזעצט 
שפּיָלן אַבּיסל. 
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אָבּער גאָר פֿרײַנטלעך האָט דערװײַל סטיאָפּקען. אופֿגענומען 
סעמיאָן איסאַקאוויָטש: 4 

-- זיַץ, סטיאָפּע, זוץ, אייגענע מענטשן. האָסט זיִך ניִט װאָס צוּ שטערן. 

סטיאָפּע--איז דאָס נאָר אַזױ גערעט געװוען צוישן זיך און און 
גוּטן מוּט. װאָס איִז, אויבּ ער איַז אַמאָל געווען אַפֿיַלע ניט סטיאָפּע, 
נאָר סטיאָפּקע? אוצט איז דאָס געווען סמעפּאַן איװאַנאָויַטש סטרעל.: 
קאָװו, ניִט קײַן אַנדערער וי דער פּראָפֿבּאַפֿילמעכטוקער פֿון דער פֿאַבּריִק 
,די ערשטע שװאַלבּ", און אַלס אַזעלכער--גאָר אַ נױטיקער מענטש, 
ער איִז געווען אַפֿילע אַ קריסט, אָבּער אַן אַלטער אוּן אױיסגעהאָרעװועטער 
אַרבּעטער, װאָס האָט נאָך ניט פֿאַרגעסן, װאָס הייסט אַ בּאַלעבּאָם,. אגן 
ער האָט שטאַרק ליָב בּאַלעבּאַטיִשע דיִסציפּלין, ד! נייע גאַנגען האָט ער 
ניִט אָנגענומען, און ער איז געווען אַן עמעסער פֿרײַנט פֿון דער פֿאַבּריִק. 
! אַף איִם האָט מען זיִך געקענט פֿאַרלאָזן. און נאָך אַ מאַילע אוז ער 
בּאַזעסן: ער האָט געהאַט אַן אײַזערנעם זיִקאָרן, אוּן אַלץ, װאָס איינער 
האָט גערעט דורכן טאָג, צ! אַפֿיַלע אַ גאַנצע זיצוּנג, אַז עס פֿלעגט זיך 
מאַכן, פֿלעגט ער עס קענען איבּערדערציילן װאָרט און װאָרט.. איז 
װאָס פֿאַר א בּאַדײַטונג האָט עס געהאַט פֿאַר כװאַליִנסקין, אױבּ איָם 
פֿלעגם עס קאָסטן פֿון צײַט צוּ צײַט אַ פּאָר רוּבּל, אזוי אויך איצטער. 

-- נו, וו גייט'ס?--האָט איִם מאַיסע:גלײַכער גענומען פֿאַנאַנ: 
דערפֿרעגן כװאַליִנסק!. 

סטרעלקאָוו האָט זיַך אָפּגעזיַפֿצט: 

-- נוט גוט, סעמיאַן אוסאַקאָװוְטּש. 

דערצייל. 

-- אַ טאָעס אין דער קאַסע, סעמיאָן איסאַקאַויטש. 

-- װויִדער אַַ טאָעס? 

--- װאָס זאָל איך טאָן, פעמיאָן איסאַקאָװוטש, איך בּון אַ וייניק 
געלערנטער, טרעפֿט זיִך מוִט מור. 

-- װויִפֿל?--האָט קוּרץ געפֿרעגט כװאַליִנסק!. 
- == זעכציק רּובֹּל. : 

,נאָך גוּט, װאָס נייט מערער"--האָט אַ טראַכט געמאָן כװאַלוִנסקי, 
און צוּ סטרעלקאָוון האָט ער געזאָגט: 

-- גוט, פטיאָפּע, מאָרגן װעל איַך דיַר הייסן אױסשרײַבּן. ‏ װאָסם 
מו איִך מיִט דיִר? נעם דערװײַל אַבּויסעלע--לעקאָװעד די דערפֿאָלנן 
פֿון אונדזער פֿאַבּרוִק. 

-- מיִט אַ נוטן בּאַלעבּאָס פֿאַרװאָס ניט לאָזן זיך וואל גיין--האָט 
זיִך סטיאָפּע אַ ריב געטאָן די הענט, וו עפּעס גרייטנדוק זיך. 

כּװאַלונסקו האָט געמאַכט אַ בּאווענונג צוּם פֿלעשל, וי ער װאָלט 
וועלן אָנגוסן, אָבּער סטעפּאַן אוװאַנאָווטש האָט איִם אײַלנדיָק גלײַך 
אױיסגעכאַפּט: 


67 


-- אוך װעל אַליין... איך װעל אַלײן... 

-- גיִס אוּן טרוָנק, סטיאָפּע... דו ווייסט, אַז אוך זשאַלעװע דיָר ניִט. 
אַ שלעכטער בּאַלעבּאָס, אֵ? 

-- װאָס רעט איָר, סעמיאָן איַסאַקאװיַטש--האָט גאָרניט געקענט 
הערן אַזעלכע רייד סטעפּאַן איװאַנאָווטש סטרעלקאָו--נאָך אײַנעם 
אַזאַ בּאַלעבּאָס צו געפֿיַנען, װיַפֿל מעדינעס דאַרף מען אױספֿאָרן... 

--זעסט דאָך, שאַצן דאָס ד! אַרבּעטער? מעגסט זיי דאָרטן אובּער- 
געבּן די כעוורע, אַז פּונקט וו פֿאַראַיאָרן האָבּ איִך האַיאָר אויך איִן זי 
נען צוּ דיִנגען צוויי בּעטלעך איַן אַ אָפּרוּ:הױז... ווער עס װועט ווערט זײַן. 

--- נאָר וואַשן ד! פֿיַם אוּן טריִנקען דאָס װאַסער--האָט זיך ,נע- 
מאָדייעט" אַפֿן בּאַלעבּאָס סטרעלקאָוו.---בּאַשער הײַנטיקע אַרבּעטער... 
װאָס פֿאַרשטײען זיי איַן גוּטס--האָט ער זיך אָפּנעזיפֿצט--ד! גראָבּע 
יונגען... מע דאַרף ריניקן, אִי, דאַרף מען רײנוקן,--און פּאָסטאַקע: 
ווענדיק זיך, וי אַ הוּנט אַף א בּיין, האָט ער זיִך גענומען אָנגיסן נאָך 
אַ גלעזל. 

-- נאָך פֿאַראַן װאָס: צו ריינויקן?--האָט, װו!ַ איִם װאָלט עם נאָר 
יט איִנטערעסירט און גאָר פֿאַרבּײַגײענדיק, אַ פֿרעג געטאָן כװאַלונסקי: 

--- ריינוקן, פעמיאָן איָסאַקאָװויַטש, שאַדט קינמאָל ניִם... האָם 
פֿאַרקערט, זייער ערנסט געזאָגט סטרעלקאָוו--אַניַט קען מען דאָך בּאַ 
אַזאַ בּאַלעבּאָס טאַקע אָן גאָט פֿאַרגעסן... אַזאַ כעוורע... 

-- האָסטוּ שוין עמיצן און זיִנען? 

-- וי קען זײַן אָן דעם? עס געפֿיַנט זיִך שוין, סעמיאָן אוסאַקאַ: 
וווטש. אָבּער קײַן אומשוּלדיִקע אַרױסװאַרפֿן טאָר מען אויך ניט--האָט 
זיִך געזאָרגט פֿאַר ד!ן אַרבּעטער זייער פּראָפֿבּאַפֿולמעכטיַקער. 

-- אַװאַדע ניִט, סטיאָפּע, אַװאַדע נוט--האָט מיִט איִם איַנגאַנצן 
מאַסקיִם געווען סעטיאָן איָסאַקאַוויַטש. פעמיאָן אוסאַקאָוווטש האָט זיך 
אַלץ מער איִבּערצײַגט איִן דער , אָרענטלעכקײַט פֿין דעם פּראָפֿבּאַפֿול: 
מעכטיקן. סטרעלקאָװו אֹיִז געװאָרן אַלץ ,פֿולער", און דער שטמועס 
צוויִשן בּאַלעבּאָס מיָט דעם אַרבּעטער-פֿאָרשטײער איָז פֿון אַלגעמײַנע 
בּאַטראַכטונגען אַריִבּער אַף איינצוקע אַרבּעטער. 

= אָם, זיר רײהן? 

-- פֿאַראַן אַזעלכע, װאָס ריידן. װו! קען מען אן דעם? 

-- ווער רעט? ווער רעט? 

-- אָט דער ,זשיַד" גאָלובּ, דאָס הייסט, מיין איך... האָט קײַן 
פֿאַרוְבּל ניט, סעמיאָן אוסאַקאָװוִטש... דער ייִד, דער ייָד... איַננאַנצן 
פֿאַרגעסן אַװוּ אוך בֹּיִן... 

-- שאַדט נוט, שאַדט ניִט, סטיאָפּע. פֿאַראַן פֿאַרשײדענע ייִדן. רייד, רייד. 

דער שמועס האָט זיִך אַװעקגעצױגן אַ האַרציִקער און אַ בּאַלערנ- 
דיִקער. 


8 יי יט םש 
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קאַפּיָטל ועקס. 


מענדל:מאַקס האָט זיַך קײנמאָל ניט געקענט פֿאָרשטעלן, אַז עפֿע: 
נען ד! האַנדל:פֿאַרשטײערשאַפֿט איַן מאָסקװע וועט איִם אָנקומען אַזױ 
גרונג. א קלײנוקײַט--אַ נאַנצע האַנדלפֿאָרשטײערשאַפֿט! אָט דאָס 
הייסט הײַנטוקע צײַטן אַ שטעמפּעלע פֿון אַ לאַנדװיִרטקאַאָפּ. אַי, דער 
אונטערשרײַבּער איַז פּייסעך רוּכ!מאָװוִטש, ‏ אַ געוועזענער שויכעם-- 
זי קענען איִם דען? דער איַקער איז דאָך דאָס הייליקע ווערטעלע-- 
קאָאָפּעראַציַע... אַ ווערטעלע איִז דאָס אַזאַ, װאָס עפֿנט אַלע טירן. אַ 
קלײינוקײַט -קאַאָפּעראַצוע! לענון האָט געזאָגט, מעג דונערן אוּן בּלוצן, 
אָבּער עס ווערט פֿון אונטער דער ערד! 

אַװאַדע װאָלט ער דאָס אַלץ אליין ניִם געקענט דורכפֿירן אַזױ 
גרוִנג אוּן דעריקער, אַזױ גיַך, ער האָט פּאָשעט ניִט געװוסט די ועגן! 
אָבּער דאָ איַז אַיִם געווען דער גוטער װעגװײַזער איִנזשענער כװאַליַנסקי. 
ער האָט איִם איבּערגענעבּן זײַן אַדװאָקאַט, ער האָט איִם בּאַקאַנט נע= 
מאַכט טיט אַפְּאָר מענטשלעך, און עס איז אַועק אַ גאַנג. צײַט דרײַ 
װאָכן איִז אַף איינער פֿון ד! רוישיַקע גאַסן איִן מאָסקװע שוין געהאַנגען 
דאָס נױטיקע שילדל. דאָס שילדל איִז געווען קליין, גלאַט אזוי אַ דורכ: 
גייער װאָלט עס עפֿשער גאָר ניִט בּאַמערקט. אָבּער דער איקער אוז 
דאָך ניִט ד! שיָלד, נאָר די געשעפֿטן--זאָלן זיך נאַראָנים װאַרפֿן אי 
בּעריַק איַן ד!ן אויגן. מענדל בּראָדסקו האָט גלײַך פֿאַרשטאַנען, אַז עס 
איִז גלײַכער װאָס בּאַשײדענער. די געשעפֿטן זײַנען אַװעק פֿין דער 
ערשטער מיַנוט, און אוצט האָט מען געקענט אַרבּעמן. 

-- אויצטער--האָט געזאָגט דער אונזשענער סעמיאַן אוסאַקאָװויַטש 
כװאַלונסק! צום פֿאַרװאַלטער פֿון דער האַנדלפֿאַרשטײערשאַפֿט פֿון 
בּרונונער לאַנדװיַרטקאָאָפּ, מאַקס לאַזאַרעװיַטש בּראָרסקי.--קען מען 
אַרבּעטן, דערלויבּט מיִר אײַך קוידעמקאָל צוּ גראַטוּליָרן מיִט ד! דערפֿאָלגן 
פֿון אײַער קאַאָפּעראַמווו. אָבּער דערלויבּט מיר אייך אין דערזעלבּער צײַט 
צוּ זאָגן, אַז אוצט דאַרף זיך ערשט אָנהױיבּן ד! סאַמע פֿאַראַנטװאַרטלעכע, 
ד; פאַמע סוסטעמאַטיִשע בּויזנג-אַרבּעט. אָבּער צו ווייסט אוִר כאָטש--אוז 
נויט זיִכער געווען דער אונזשענער--אז קאָאָפּעראַצוע אוז בּאַ הײַנטיַקע 
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צײַטן אַ װויַכטיִקע פּאָליִטיִשע זאַך?. ווייסט מען דערפֿון. אין אײַערּע 
שטעטלעך? איִר דאַרפֿט האַלטן הוֹיך די פֿאָן פֿון צוּזאַמענשלוס טוט 
דאָרף--דאָס אֹיִז דער איַקער. אָבּער עס איז פֿאַראַן נאָך אַן אוקער, װאָס 
ער איִז דער איִקער פֿון אַלע איַקריִם: ניִט דוּרכצופֿאַלן. נוע פֿאָימאַן-- 
ניע װאָר. איר ווייסט, װאָס דאָס בּאַטײַט? 

-- איִך ווייס. 

איִצט נאָך אַ זאַך: צײַטונגען לייענט איר? 

= וי אַטאל. 

-- אַזױ האָבּ איַך טאַקע פֿאַרשטאַנען. דאָס טוג ניִט. ד! קאָמ 
נוסטן האָבּן זיִך אַף וועמען צוּ פֿאַרלאָזן. פֿאַר זיי טראַכט דער צ. ק., עס 
טראַכטן די קעמערלעך. טור האָבּן נויט אף וועמען צוּ פֿאַרלאָזן זיַך, 
טאָרן מיַר ניַט שלאָפֿן. דאַכט זיַך, אַ קלײנוקײַט, ענגלאַנד האָט אונדו 
יאָ אָנערקענט, צי ענגלאַנד האָט אונדז ניט אָנערקענט, אַפֿן ערשטן קוק 
האָט עס גאָר צוּ אונדז קײַן שאַיכעס נוִם, עמעס? איִז דאָס ניִט עמעס! 
איַר דאַרפֿט וװויָסן, אז די מינדעסטע ענדערונג און דער אויפערלעכער 
פּאָליִטיִק רופֿט זיִך גלײַך אָפּ אף דער אינערלעכער לאַגע: צן מע דריַקט 
שטאַרקער דעם פּריװאַטן, צן מע דרוקט איִם שװאַכער--דאָם איז ניִמ 
אַזױ פּראָסט אוּן דאָס דאַרף מען פֿאַרשטײן. דעריִקער, מע דאַרף זײַן 
אַ-סאָוועטיִשער מענטש און מע דאַרף זיִך אונטערעסירן מיט דער פּאַ: 
ליַטיִק. איַן די צײַטונגען דאַרף מען לייענען ניט אַזױפֿיֵל און ד! שורעס, 
וו צוויִשן זיי. דעם לעצטן פּראָצעס וועגן מיליִט. װיִרטלאַנער האָט איר 
געלייענט? 

= ניין. 

-- ניִט גוט. די פּראָצעסן מוז מען לייענען. אַמאָל, אױיבּ איֶר ווייסט, 
-האָט מען געקענט כאַפּן דאָ און כאַפּן דאָרט, אוצט קען מען ערגעץ ניִם 
כאַפּן. פֿאַר כאַפּן גיִט מען אובּער ד!ן הענט. ד! איִצטיקע צײַט פֿאַדערמ 
סאַליַדקײַט: אַז מע נעמט, דאַרף מען בּאַצאָלן, און אַז מע זאַנט צה 
דאַרף מען אָפּגעבּן. איִצט קען מען אויסרעכענען נאָר אַף דער פּאַר: 
נאָסע. בּאַ אַזאַ לעבּן איִז דער איקער דער קרעדיט, און קרעדיט וועט 
זײַן. איִר קענט ניִט אונדזער קאָמוניַסט, דעם פֿאַרװאַלטער פֿון קעננ: 
זײַטיקן קרעדיט, זשעמטשוזשניק? אַגעוו אוז ער מײַנער א שװאַנער. 
בּאַ אַ געלעגנהײַט װעל איִך אײַך בּאַקאָנט מאַכן. איך קרעדיטויר זיך 
שוין דאָרט לאַנג. אָבּער עס אוז אַן אונטערשייד, פֿאַרשטײם זיך, איַן 
די סומען. מיָר זײַנען פֿאַרוַנטערעסירט צוּ בּאַקומען ניט קײַן קלענערע 
קרעדיטן, נאָר גרעסערע. דאָס וועלן מיָר פּױעלן. אָבּער געדענקט: אַזאַ 
געלעגנהײַט דאַרף מען קענען אויסנוצן. בּאַקוימען דאָס געלט, געטאַכמ 
דעם אומזאץ, און צוריק אָפּנעבּן. אוּן אַזױ קעסיידער. דער קערן דאַרף 
בּלײַבּן גאַנץ. אונטערפֿיָרן איִם טאָר מען ניִט. אַזאַ איִז די לאַגע. 
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אַז דומשוץ איִז אָנגעקומען קײַן מאָסקװע, און ער האָט זיִך געווענ. 
דעט איִן דער -מאָסקווער אָרגאַניִזאַצוַע, האָט ער זיִך גלײַך איבּערגע: 
צײַגט, אַז װאָראָנאָוו אוַז געווען גערעכט. ער איז אופֿגענומען געװאָרן 
ניט נאָר פֿרײַנטלעך, און די ערשטע פֿראַגע צוּ איִם איִז געוועון: 

-- כאַװער, צוּ װאָס זײַנט איַר געקומען אַהער? מאַסקוע קען דען 
אַלעטען אַרײַנעמען? 

דוַמשיַץ האָט. איִן נעבּלהאַפֿטויקע ווערטער געפּרוּוום געבּן צו פֿאַר. 
שטיין, אַז זײַנע פּערזענלעכע אָנגעלעגנהײַטן האָבּן זיך אַזױ צונױפֿנע= 
ליינט, אַז ער האָט געמוזט בּײַטן דאָס אָרט, אָבּער אַף דער פֿראַנע, פֿאַר: 
וואָס ער האָט אױסגעקליבּן פּונקט דעם צענטער, האָט ער, פֿאַרשטײם 
זיִך, ניט געקענט געבּן קײַן קלאָרע טשוּווע. אוּן דער פֿאַרװאַלטער פֿון 
דעם דיַסקאנט:אָפּטײל האָט איִם גאַר פּאָשעט פֿאַרגעלײגט צו פֿאָרן צו: 
ריִק, אָדער, װײיניקסטנס, ערגעץ אַנדערש איִן דער פּראָויַנץ: 

-- דאָ אֹיִז צוּפֿוֵל מענטשן, און די פּראָװוִנץ נוימיקט זיך אין יעדן 
איינעם. : 
דאָס האָט דוִמשיצן אינגאַנצן צוּמיִשט ד! פֿיִנגער: אָט אַזאַ בּוידעם 
דאַרף זיַך אױסלאָון פֿון זײַן גאַנצן פּלאַן? ניין, דאָס װאָלט פֿאַר איִם 
געווען צו שווער... ריידן אוּן אַרײַנטאַינֶען האָט ער ניִט געקענט. אָבּער, 
ווײַזט אויס, דער כאַװער, מיִט וועלכן ער האָט געהאַט צוּ מאָן, האָם 
בּאַמערהט, װאָס פֿאַר אַ שווערן אײַנדרוק די געשאַפֿענע לאַגע האָט גע: 
מאַכט אַף דיִמשיַצן, איִז ער געװאָרן ווייכער און ער האָט געזאָגט: 

--- קײַן אַרבּעט פֿאַר אײַך האָבּן מיִר נוט. אָבּער אוב איִר װיִלט, 
קענט איִר אײַך פֿאַרשרײַבּן אַף דער בּוִרזשע, קעגן דעם װעלן טיַר 
ניט דערװוודערן. נאָר אױבּ אַיַר װיָלט, קענט אֹיִר בּאַקוימען הױצאָעס 
אַף צוּרוִק. דאָס װאָלט זײַן דאָס בּעסטע. 

-- ניין:ניין, דּאָם וויֵל ער ניט, אויבּ זי דערווידערן נוט קעגן פּֿאַה- 
שרײַבּן זיִך אַף דער בּיִרזשע, װועט ער זיִך פֿאַרשרײַבּן. עס האָט זיִך בּאַ 
איִם בּאַשאַפֿן אַזאַ לאיע, אוִר פֿאַרשטײט... 

נאָך גוט, װאָס דער כאַװער פֿון מ. ק. האָט ניִם אַרױסגעװ!זן קײַן 
נײַגעריַקײַט אַרײַנצוגײן אין ד! פּראָמיִם פֿון דער געשאַפֿענער לאַגע-- 
אוּן דיַמשיַץ האָט זיִך געאײַלט אָפּצוּפֿאַרטיקן זייִך װאָס גיִכער--ער זעמ 
דאָך. שוין,, אַז עפּעס איִז דאָ מיִם איִם ניִם אונגאַנצן גלאַמיִק. און 
נאָכאַמאָל האָט ער זיִך געשטעלט דוי פֿראַגע: וי זשע האָט ער אנ 
דערש געקענט? ניין--האָט ער געזאָגט צוּ זיִך אַלײן--אַנדערש האָט ער 
ניִם געקענט, און גלײַך פֿון מ. ק. אוִז ער אַועק אַף דער בּיִרזשע. קוים 
אַיִז ער געקומען הערן אוּן זען, איז און פֿאַרשרײַבּן זיך אַף דער בּיִרזשע 
אויך פֿאַראַן פֿאַר איִם אַן אינטערעס. אַרבּעטלאָזע! צ! דען איִז דאָס ניט 
ד! סאַמע אומנאַטירלעכע זאַך איִן א לאַנד, װו דן נאַנצע מאַכט נע- 
פֿיַנט זיִך איִן די הענט פֿון ד! אַרבּעטער, אוּן דאָ זאָלן זיך געפֿיַנען פּראַ: 
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לעטאָריער אומבּאַהאָלפֿענע, װאָס האָבּן ניִט וו אָנצ:װוענדן זייער אַר*- 
בּעם:קראַפֿט און קענען ניִט פֿאַרדינען זײער בּרויט? וי אַזױ רעאַגיָרן 
דערנף די אַרבּעמלאָזע? זיי שװײַגן ניִט. זיי טאַינען. טאַינעס--האָט נע* 
טראַכט דימשיץ--איז אויך אַ דערגרייכונג. אַמאָל האָט מען ניִט נע+ 
טאַינעט. אַמאָל האָט מען געװוּסט, אַז דן וועלט געהערט צוּ אַנדערע. 
איִצט ויַל מען ניִט לײַדן: סאָפֿקאָלסאָף װויִל יעדערער געניסן ד! פֿרוּכט 
פֿון דעם, װאָס ער מיַט זײַן קלאַס האָבּן אופֿגעטאָן--נוט אַזױ! דאָם 
גיִכער װועט מען זיִך אַרױסקאַראַבּקען צוּם נעהערוקן לעבּן.. - 

פֿון ערשטן מאָג אָן האָט זיַך דיַמשיַץ פֿאַריִנטערעסירט מיִט דער 
אַרבּעט איִן קלוב פֿון די אַרבּעטלאָזע אוּן נאָר אוִנגיִכן האָט ער דאָרם 
פֿאַרננמען אַן אָנגעזעענעם אָרט. דאָס איז איִם אָנגעקומען נאָר גריַנג. 
דער אוילעם איִז דורכויס אַן אָפּהענטוקער אוּן אַ ניִדערגעשלאָגענער, אנּן ‏ 
דיָמשיַץ האָט זיך אַ נעם געטאָן צוּ דער אַרבּעט מיִט מוט און טיט 
בּרען: קוים לונט עס נאָר עמיִצן איִן קאָפּ, ווער װעט איִם ניִט לאָון 
אַרבּעטן? אַדעראַבּע, מע העלפֿט איִם אַפֿילע. 

-- מע קען דען אויבּערמאַכן אַזאַ גרויס לאַנד מיַטאַמאָל, און דער- 
צוּ איִן אַזאַ פֿײַנטלעכער אַרוּמריַנגלונג? כאַװײריִם, עס איז אַן אַרבּעמ 
אַף יאָרן אוּן מע מוז זיך בּאַװאָפֿענען מיִט געדוּלד. 

און דאָס אוִז מטאַקע געווען ד!י שװעבּעלע די אַָנגעצוּנדענע, װאָס 
איִז געװאָרפֿן געװאָרן אין דעם בּאַרג לײַכט אוּפֿלאַקערנדיַקע טאַינעס 
פֿון דן אַרבּעטלאָזע: 

-- מיִט געדולד? און ער זאָגט דען אַז ניםט? ער רעם דען 
ווענן געדוּלד? דאָ רעט מען ועגן ד! איִבּעריַקע צאָרעם, װאָס מיר 
לײַדן, וועגן דעם, אַז עס איֵז נאָך קײַן אַרדענונג ניִטאָ מיטן שיָקן אַף 
אַרבּעט, אָט וועגן װאָס דאָ רעט זיִך. 

-- אָט, אַדעראַבּע, לאָמיַר נעמען דיַך אַלין. װיָפֿל צײַט בּיסטוּ שוין 
אָן אַרבּעם? 

-- פּראָטעקציַע, אָט װאָס דאָ גייט אָן, אַ פּאַפּיִרעלע איִן האַנט 
אַרײַן גייט דאָ אָן... 

דאָס איִז געווען אין דער צײַט, ווען דו אַנשטאַלטן אין מאַסקווע 
האָבּן נאָך װויַרקלעך געהאַט ד! מעגלעכקײַט אַרױסצוּפֿאָדערן אַדבּעטער 
אויפער דער ריי, לוים זייער איינזען, און דער דעקרעט ועגן דעם, אַזּ 
דן אַרױסרופֿונגען זאָלן בּאַגרענעצט וערן נאָר מיִט דוי קאַטעגאָרועם 
פֿין הויכער קװאַליפֿיַקאַציַע, האָט זיך נאָך געהאַלטן אין צונרייטן. איד. 
ד!ן לאַנע אָפֿטמאָל געווען אַן אומגעלומפּערטע: ד!ן בּיִרזשע שיקט לוט 
דער ריי, אָכּער דער אַנשטאַלט שיקט אָפּ צוּריִק אנן פֿאָדערט דאַווקע 
יענעם, וועלכן ער רעקאַמענדירט אַלין. ד! בּוַרזשע שיקט אַן אַנדערן-- 
עס העלפֿט נושט... ד! אַרבּעמער האָבּן געװוּסט פֿון דעם דעקרעט, אַז 
ער האַלט זיִך אין פֿאַרגרײטן, און האָבּן נעדולדוק געװאַרט. דאַס-- 
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ךר ר 


דן בּאַיװוּפטזיַניקע. אָבּער עס האָבּן ניִט געפֿעלט אויך אַזעלכע, װאָם 
האָכּן זיַר ניִט געפֿױלט נלאַט אַזױ דערװײַל ד! ציינער צוּ שלײפֿן: 

-- די פּראַטעקציאַנ:סטן וועלן זיַך אַן אייצע געבּן. 

-- ניִט דורך דער פֿאָדערטיר, איִז דורך דער הונטערטיר. 

== זי וועלן. שוין דורכקריבן. 

אנן עס האָבּן זיִך געפֿונען אויך אַזעלכע אוּמבּאַװוּסטזינויקע עלע: 
מענטן, װאָס בּאַ דער געלעגנהײַט האָבּן זי ניט אױסגעמײַדט אַדוּרכצַו: 
פֿאָרן זיִך אַפֿן כעשבּן פֿון די קאָמוניסטן: 

-- אוּן װאָס מיינט איר וײַנען די קאָמוניסטן אַלײן? די קאָמוניסטן 
זײַנען אויך, זאָלן זיי אונדז מויכל זײַן... 

- פעהטוט, װאָס עס. ווילט זוך ניט ריידן... 

-- אַז מענטשן זאָלן ניט קענען אײַנפֿירן אָרדענונג... 

-- קאָמונײסטן, זאָגט איִר?--איז דאָ אַרױסגעפֿאָרן דוִמשוץ מוט אַ 
רעדע---וועגן די קאָמוּניַסטן האָט איַר אויך אַ גרויסן טאָעס, כאַװייריִם. 
אָט בּיִן איִך א קאָמוּניסט, און איִך שטיי מיט אײַך צוּגלײַך אַף דער 
בּיִרזשע, און אֹיַך לײַד פּונקט דיַזעלבּע צאָרעס, װאָס אור.. גייט אֹיִר 
זיִך דאָ אַזױ פֿאַרשפּרײטן וועגן דו קאַמונוסטן... 

דאָס איִז געווען אַן אוַנטערעסאַנטער נײַס פֿאַר דו אַרבּעטלאָזע, נאָר 
טשיַקאַוע איִז דאָס געווען פֿאַר זיי צוּ הערן און אַסאַך האָבּן בּאַלד 
בּאַדאַרפֿט אַנטשװיָגן ווערן. אָבּער דימשוץ האָט געװוסט: אַז איינעם 
טוט וויי, רעט ער--דאָ דאַרף מען מאַיסוִם, ניט קײַן ווערטער. אוז ער 
נאָך עטלעכע מאָל געווען בּאַם פֿאַרװאַלטער פֿון דער בּיִרזשע, װו+ עס 
האַלט מיִט דער צוגרייטונג פֿון געזעצפּראָעקט. און דאָס אובּעריקע האָט 
ער זיִך געסטאַרעט צוּ אָרגאַניזיִרן די אַרבּעם אין קלובּ װאָס פֿאַרבּי: 
קער אוּן װאָס איַנטערעסאַנטער, אַז װײניקסטנס איִן ד! שאָען, וװאָם 
דער אַרבּעטלאָזער פֿאַרבּרענגט דאָרטן, זאָל ער זיִך אַרױסשלאָגן פֿון 
די געדאַנקען אוּן זאָל פֿאַרגעסן דן אויסשלוסלעכע לאַגע זײַנע--דערנף 
האָט דיָמשוץ ניִם געשפּאָרט קײַן קרעפֿטן. עס אוז איִם ניט שווער 
געווען אָפּצוּקלאַפּן צענדליקער שוועלן וועגן אַרױסטרעמוננען, און א 
מעטוגם האָט ער געבּעטן וועגן קויכעס. דאָס האָט זיך איִם גוט אײַנגע: 
געבּן, און די אַרבּעטער זײַנען געווען צוּפֿרידן: 

-- אַ גנוטער בּרודער איַז ער סאָפֿקאָלסאָף דימשוץ. אונדזער קלובּ 
איִז דורך איִם פֿון טוט לעבּעדיִק געװאָרן. 

-- אוּן זעט איָר דאָך, זיִצט אויך אָן אַרבּעט--האָבּן די אַרבּעטער 
דורך איִם קלאָרער געזען דו אייגענע לאַגע. 


נאָכדעם, וי דיִמשיַץ איִז אָנגעקימען אַף דער אַרבּעט, האָט ער זי- 
גלײַך מיט לײַבּ און לעבּן אַרײַנגעמאָן איִן לעבּן פֿון פֿאַבּריִק, אַזױ וי 
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ער װאָלט װועלן דערמיט פֿאַרנלעטן קעגן זיַך אוּן קעגן ד! אַרבּעטער 
דעם כעט, װאָס ער איז בּאַנאַנגען מיִט זײַן אומנאַטיַרלעכן אַרײַנרײַפן 
זיך איִן דער פֿאַבּריִק. דיימשוץ האָט זיַך נאָר ניט געװאָלט נאַרן. דער 
כעט בּלײַבּט אַ כעט, אוּן דוַמשׁוִץ מיינט איִם נאָר ניִם צו פֿאַרגלעטן-- 
װאָס אוִז אײינמאָל אָפּגעטאָן געװאָרן, בּלײַבּט שוין אַזױ. אָבּער דער!: 
קער--ד!משוץ קען ניִט זיִצן אָן אַרבּעט. איִצט איַז דאָס איִם אַזױ קלאָר 
געװאָרן, וי קײינמאָל ניִם פֿריִער. ניִם דער הונגער, ניִט ד! נוים האָבּן 
איִם געשראָקן---װאָס פֿאַר אַ בּאַטרעף האָט בּאַ איִם נויט אוּן הוננער? און 
צ! דען האָט ער זיך פֿון זי נוִם אױיסגעלאַכט נאָך מיִם יאָרן צוריק? דער 
קער אֹיַז איִם שרעקלעך געווען דאָס אָפּנער;סן זײַן פֿון לעבּן, דאָס שמיין 
פֿונדערװײַטן אוּן ניַט קענען װיִרקן--אָט װאָס עס האָט אֵף איִם אָנ 
געװאָרפֿן אַ פּאַכאַד.. האָט ער זיַך פֿלײַסיִק גענומען צוּקוקן צוּ דעם, װאָס 
עס טוּט זיִך אַף דער פֿאַבּריִק. קעדיי װאָס ניַכער צוּ געפֿוִנען דעם וינ 
קעלע, וו ער זאָל זיִך קענען אַרײַנפּאַסן אין קאָלעקטיוון לעבּן פֿון פֿאַב: 
ריִק און שוין עפּעס אָנהױבּן צו מאָן. אָבּער דאָס אומאַנגענעטע געפֿיל 
האָט איִם אַלץ ניִט אָפּגעלאָזט און האָט איִם גענוג געפּײַניקט. אָט ווען 
אוִם װאָלט זיִך געװאָלט צוּ האָבּן אַ נאָענטן מענטשן, וועלכן ער זאָל 
זיַך קענען פֿאַרטרױען און מיִם וועלכן ער זאָל זיִך קענען דגרכריידן 
אַזױ וו דאָס אויז. אָבּער זײַן מאַזל אוז שוין אַזאא, אַז צײַט ער לעבּט 
טראַנט ער מיִט זיך אַ מיפֿן אָפּגױונט אַרוּם זיַך, און וי נאַענט ער זאָל 
ניִם זײַן מוִם אַ מענטשן, בּלײַבּט אַלץ צווישן זיי אָט דער אָפּגרּונט. 
װאָס דאַרף ער מער: װאָראָנאָוו. אַף װאָראָנאָוון קען ער זיַכער זאָגן, 
אַז נעענטער איידער זיי זײַנען געווען צווישן זיך אין דן פּראַנטײאָרן. 
קען שוין ניִט זײַן. האָט ער זיך מיִט איִם געקענט צונױפֿרײדן וײיַ. מיִם 
אַן איִנטיִמען פֿרײַנט? ניִם איַנגאַנצן, אַלנפֿאַלס. און טאָמער איִז ער זיך 
ס'ערשטע מאָל אַפֿן לעבּן צוּנױפֿגעגאַנגען מיִטם א פֿרױ, אוז דאַם, 
ערשטנם, געווען ניִם זײַן אייגענער אופֿטוּ, נאָר ראָזעס. אוּן צוּנױפֿרײרן 
זיך מיִם איִר האָט ער ערשט ניִט געקענט. יעדער אַנדערער אף זײַן 
אַרֹם, ווייס דיָמשיִץ, װאָלם זיִך מיִם ראָזען געפֿיַלט נאָר נוט, און 
עפֿשער טמאַקע. אונדערעמעסן גליִקלעך. ראָזע בּאַזיִצ ז אַלץ אבּיעקטיווע 
מאַילעס דערצו. א יונגע אוז זי, אַ שיינע אוז זו, אן איבּערגענעבּן װײַב 
איִז זי אויך--װואָס פֿעלט? ויָפֿל כאַװײיריִם קאַמוּניַסטן עס פֿיָרן אֹינ- 
דערהיים א קלינבּירגערלעכן לעבּן אַף אַלע הונדערט פּראַצענט אנן 
שטעלן זיִך גאָר קײַן פֿראַגעס ניִט. און אַזױ בּאַקומט ‏ זיִך שוין בּאַ זיי, 
אַז בּאַ דער אַרבּעט, אַף אַ זיָצונג, אַ פֿאַרזאַמלונג, און אומעטום, וו 
מע קען אָפּקוּמען מוט ווערטער, גליטשן זיִך שוין די ווערטער פֿאַר: 
מוִקע און אײַנגעלערנטע פֿון דער צונג אַראָפּ, אוּן אַז מע קוּמט אַהײים, 
הױיבּט זיִך װיִדער אָן דו אַלטע סעדרע... דיִמשיץ קען דאָס ניִט, אין 
ער אֹוַז גריים צו פּײַננקן דערפֿאַר ראָזען. איִז ער דעריַן גערעכט? אַלנ: 
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פֿאַלס,. מיינט ער, איַז ער געווען צו איִר צו שמרענג. און וו דאַרף 
מען נוכער פֿון אַלץ זוּכן דעם אויסוועג? אין אַ פּשאָרע. אַבּיִסל װועט 
ער נאָכגעבּן, אַבּיִסל זו, אוּן אַזױ װועט געפֿונען ווערן דער מענלעכעה 
אניסוועג. אַלנפֿאַלס זעט ער איִצטער, אַז דאָס איִז נאָר ניִט אַזױ פּראָסט, 
זי ער האָט זיך דו זאַך פֿאָרגעשטעלט איַן בּרוּניִן. דערװײַל האָט זיִך 
אױקגעלאָזט פֿון אַלץ מוטאַנאַנדער, אַז ער האָט איִר נאָך אַפֿיַלע קײַן 
שטיַקל בּריָוול ניִם אָנגעשריבּן. אוִצט, ווען ער איִז געקומען צוּ א בּרעג 
מיִט זײַן אַרבּעם, מעג ער אֹיַר געויַס אָנשרײַבּן. ער זעט שוין קלאָר: 
דער ציֵל זײַנער דאַרף זײַן--אַראָפּנעמען זי איַן שטאָט אַרײַן און אָר: 
גאַניזורן מיִם איר אוניינעם אַ לעבּן אף אַ נײַעם קאָן. דאָ וועט זי זײַן 
װוײַט פֿון שטעמל, װײַם פֿונדערהײם, די אַרוּמריַנגלונג װועט זײַן אן 
אנדערע, וועם ער זו מערער קענען האַלטן אונטער זײַן װיִרקונג. דאַן 
וועלן זי זּיִך אײַנלעבּן. אָבּער װויָרקן אַף איִר מיָט אַלע מענלעכע מיַט: 
לען, זי זאָל זיִך אױיסבּעסערן, אַף װיִפֿל עס װועט זיָך לאָזן, דערפֿון װועט 
ער זיך קיינמאָל ניִט אָפּזאָגן. און אויִצט זעט ער, אַז דער פּלאַן, װאָס 
אוִז איִם אײַנגעפֿאַלן אַיִן נאַכטלעגער:הױז בּאַנאַכט, איִז געווען אַ גי 
טער פּלאַן. און לאַנג ניִט געמטראַכט, האָט ער אָנגעשריבּן אַזױ: 

-- ליבּע ראָזע, אוך האָבּ זיך אַ לאַנגע צײַט ניִט אָפּגערופֿן צוּ דֹיָר. 
דו לאַגע מײַנע איִז געווען ניִט קײַן בּאַשטיִמטע און איַך בּיִן געווען 
אָן אַרבּעט. אוִז קאָלזמאַן איך בּיִן געווען אָן אַרבּעט, פֿאַרשטײסטו אַלײן, 
האָם ניט געקענט זײַן קײַן רייד וועגן אַריִבּערנעמען דיַך אַהער. איִצט 
קען מען וועגן דעם ריידן. אױבּ דוּ האָסט נאָר דעם פֿאַרלאַנג, וי דג 
האָסט מיך געזאָגט פֿאַר מײַן אָפּפֿאָרן, אַרױסצורײַסן זיַך פֿון דער 
שטעטלדיקער בּלאַמע, קען מען איִצט שמעלן די פֿראַגע. קײַן סאַך 
פֿאַרדון אוִךְ ניִט, איך בּיִן א פּאָשעטער אַרבּעטער אֵף א פֿאַבּריִק, אָבּער 
פֿאַר אַ בּאַשײדענעם און שפּאַרעװדיִקן לעבּן, אױיבּ דוּ וועסט מאַסקיה 
זײַן,. קען קלעקן. אַף דעם, בּעט איַך דיך, זאָלסט מיַר ענטפֿערן, וי דו 
קוקסט אֵַף אַזאַ פּערספּעקטיוו. אױבּ דוּ וועסט בּאַשליָסן צוּ קוּמען, ווע" 
אֲיִך אָנעמען אַלע מיטלען וועגן א דנרע? װײַל מיִם א דירע אי אַָ 
זײיער שווער. אֵף גרויסע בּאַקװעמלעכקײַטן זאָלסטו זיַך ניִט ריַכטן. 

אוִז גוּם, הייפט עס: זײַנס האָט ער אָפּגעמאָן. איצט בּלײַבט איִם 
נאָר װאַרטן אֵף אן ענטפֿער. אוּן דערװײַל קען ער זיִַך װיִדער אַ קער 
טאָן מיט אַלע זײַנע געדאַנקען צוּ דער פֿאַבּריִק. | 

אֵף דער פֿאַבּריַק, האָט ער שוין געזען, האָט זיִך געטאָן כוישער. 
די פּאָלוִטוִק פֿון אוִנזשענער כװאַלונסק! (דאָס איִז טאַקע געווען וי 
זעלבּע פֿאַבּרוִק) איִז פֿון אָנהױבּ אָן געווען אַזא, אַז קיין אַרבּעטער 8:ן 
דער בּיַרזשע זאָל מען ניט נעמען, אוּן מע זאָל נעמען נאָר /פֿון 
טויער". + האָט זיך מוטדערצײַט אָנגעקליבּן אַף דער פֿאַבּרוִק אַ פּעקל 
אַרבּשַטער , מוקאַלאַמונום". דאָ האָט אוִר געקענט געפֿיַנען בּאַקאַנט; 


15 


/ - 


זוסמאַנאָוויַטשעס גאָר פֿון אַמאָל, געוועזענע בּאַלעבּאַטיַמלעך, אַ געווע- 
זענער קוּסטאַר, געוזעזענע אייגנטומער פֿון הײַזער , נעבּעך",--אַזעלכע, 
װאָכ האַבּן געאַרבּעט אַף מאַשונעס אינדערהיים, נאָר זיי זײַנען געווען 
פֿאַריִנטערעסיַרט אָנצוקומען אֵף אַ פֿאַבּריַק, קעדיי אָפּצושפּאָרן פֿון 
די שטײַערן, אוּן װו זײַנען גלאַט קרויוויִם פֿון די אַקציאָנערן, וועלכע מײַ 
האָט געמוזט ערגעץ צושטעקן צוּ אַ רויָקן וונקל--אַלץ כעװרע:לײַט ‏ 
מיַט רעקאָמענדאַציַעס פֿון אייגענע מענטשן; פֿון די אַקצ!אָנערן אָדער 
פֿון מאַיסטער--דער מאַיסטער איַז געווען אַ זיִכערער מענמש און ער 
דאָט דאָס לעבּן געליינט אֵף צוּזאַמענשטעלן אַ פּעקל געהאָרכזאַמע אַר: 
כּעטער, מיִט וועלכע ,מע זאָל קענען אַרבּעטן". אַזעלכע זײַנען געווען 
דן גרעסטע מערהײַט. אָבּער אַז מע האָט צוּ מאָן מוִם אַ פּאָר הוּנדערפּ 
אַרבּעטער, איִז זיִך ניִט גרונג אויסצוהיטן (װוּ נעמט מען אַזױ פֹיָל 
, אייגענע"?!) און אומפֿאַרמײַדלען האָבּן זיִך געמוּזט , פֿאַרנאַנװענען" אַף 
דער פֿאַבּריַק אויך אַבּיִסל עמעסע פּראָלעטאַריער. זיי זײַנען אָבּער געווען 
גאָר װײיניִק, און קעדיי זיי זאָלן ניט קענען אוּפֿהױבּן דעם קאָפּ, האָט - 
זי ד! אַדמיַניַסטראַציַע געהאַלטן איִן איבּיִקן פּאַכאַד, און וו נאָר 
עפּעס ניִט אַזױ, זײַנען זיי די ערשטע געפֿלױגן פֿון פֿאַבּריִק. דאָס האמ 
געװוירקט, און די טעראָריזיִרטע מיַדערהײַט, זײַענדיק געפּענטעט און 
נוידערגעשלאָגן, האָט ניִט אַרױסגעװיזן קיין סומאָנום פֿון לעבּן, אַפֿילע 
נוִט אַ העכערן װאָרט. דערצוּ האָט ניִט װײיניק מוטגעהאָלפֿן אויך דער 
פּראָפֿבּאַפֿ:למעכטיקטער סטעפּאַן איװאַנאָוויַטשש סטרעלקאָוו, װאָם אוז 
געווען אַן אַלטער שיִקער אין פֿאַר אַ גלעזל בּראַנפֿן איִז ער צוּ יעדער צײַט 
גרייט געווען צוּ פֿאַרקױפֿן טאַטע:מאַמע. קײַן בּעסערס לויט דער פּראַ- 
פֿעסואַנעלער ליַניִע האָט זיִך כװאַליַנסקי ניִט געקענט װוינטשן. דער פּראַפֿ: 
בּאַפֿולמעכטיקטער האָט װיִלנדוק און ניִם וװיָלנדיִק אַזױ פֿאַרפּלאָנטערט 
ד! בּוּכפֿיַרוּנג מיִט די כעשבּוינעס, אַז עס אוז קיין סװאָרע ניט געווען 
זי פֿאַנאַנדערצ:פּלאָנטערן. אָבּער וויינוק וועמען פֿון ד! אַרבּעטער דאָם 
האָט איִנטערעסוירט, איבּערהױפּט ווען דער איִנזשענער כװאַלינסקי אוז 
געווען אַזױ , גוט געשטומם" צוּ די אַרבּעטער און צוּ זייערע אינטע: 
רעסן, אַז ד!ן כויוועס פֿנן פּראָפֿבּאַפֿ:למעכטוקטן האָט ער אַלע מאָל נע- 
דעקט... קיין קאָנטראָל איִבּער דער אַרבּעם פֿון פּראָפֿבּאַפֿולמעכטיקטן 
אוִז ניִט געווען, אוּן דער אינזשענער כװאַליִנסק: מיטן פּראָפֿבּאַפֿגלמעכ. 
טיַקטן פֿלעגן אַנטשײדן אַלע פֿראַגן פֿון פֿאַבּרוַקלעבּן אַף אַ היימיש: 
בּאַלעבּאַטיַשן אױפֿן, איבּערהױפּט, טאַקע בּאם פֿאַבּריַקאַנט אינדערהיים... 

מיִט דיִמשיַצן האָט מען ניִט בּאַדאַרפֿט גיין קנעלן װאָס צוּ טאָן איַן 
אַזאַ לאַגע. דומשוץ האָט געװוסט, אַז קוים איז ד! לאַנע אזי פֿאַר: 
קרופּלט, איִז דאָס אַ גאַנץ שווערע לייענוש, אוּן עס מוז אָפּנעמען צײַט. 
די אַרבּעט מוּז מען אָנהױבּן פֿון אונעווייניק, און דערצו אוז נױיטיק 
קלאָר צוּ מאַכן ד! שטימונג פֿון דער מיַנדערהײַט--אַף ויִפֿל מע קען 
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אַף זי בּויען. ער װועט גיין, האָט ער בּאַשלאָסן, סוסטעמאַטיַש און בּע: 
האַדראגעדיָק, בּאַאַרבּעטנדיָק אַפֿריִֶער איינציקע מענטשן אוּן צוּנרייטנ: 
דיק פֿגן זײי דעם נױטיקן אַקטיָװו, וועלכער װועט איבּערנעמען ד! אוני: 
ציאַטוַוו אַף צו ענדערען בּיִסלעכװײַז ד!ן אוּמנאָרמאַלע לאַגע אין דער 
פֿאַבּריַק. און בּאַ דער ערשטער געלעגנהײַט האָט ער שוין געכאַפּט אַ 
שטיַקל שמועס מיִט איינעם אַן אַרבּעטער, פֿון די ייַנגערע, װאָס ער 
האָט איִם אױסגעקליבּן פֿאַר זײַן אויסגעמאַטערטן אויסזען און קלוג אָנ- 
געשטרענגטן בּלוִק--מיטן נאָמען קאָליע בּוּבּנאָוו. 

-- עפֿשער וועסטוּ מיַר קלאָר מאַכן, כאַװער בּוּבּנאָוו, אַלם אַ נײַעם 
טענטשן, װאָס דאָ טוט זיך בּאַ אײַך? עפּעס איז מיִר דאָ אַסאַך זאַכן 
יט פֿאַרשטענדלעך. 

-- וועסטו אָפּזײַן אַבּיסל צײַט, װועט דייר אַלץ קלאָר וערן, זײַ 
רוּיִק. אוב מע וועט דיַר נאָר פֿריִער ניט געבּן איִן קאָלנער. 

-- װאָס עפּעס איִן קאָלנער? אוּן װו איִז אונדזער איינענע דייע? וו 
איִז ד! דיַקטאַטור פֿון פּראַלעטאַריאַט? 

-- ע, װוּ דוּ פֿאַרקריִכסט--האָט אַ מאַך -געטאָן בּוּבּנאָוו מיִט דער 
האַנט--דאָ האָט זי ניִט גענעכטיקט, די דיִקטאַטוּר, וי דו רופֿסט זו אָן. 

-- װאָס זשע שװײַגן די אַרבּעטער? 

-- גאָר פֿאַרגעסן--האָט זיַך דערמאָנט קאָליע בּובּנאָ--דו בּיִסט 
דאָך אויך פֿון די פּראַטעקציאָנ:סטן. װאָס זשע האָסטוּ זיך צוּ זאָרגן? 
דיָר וועם זײַן גוּט. 

דיַמשיִצן האָט אָפּגענומען דאָס לאָשן. ער אַלײן האָט אויך פֿאַר: 
געסן אַף דער מיַנוט פֿון דער גאַנצער זאַך. אָבּער קוים האָט ער אָנ: 
געהויבּן דעם שמועם... 

-- דוּ האָסט אַ טאָעס, כאַװער, אױבּ דו מיינסט, אַז מיר װעט 
זײַן גוט. 

-- דער גנוטער יאָר ווייס דיַך--האָט ג עזאָגט קאָליע בּובּנאָו-- 
אַסאַך פּרוּוון זיִך דאָ צו ריידן מיָט אוּנדז. כװאַליַנסקי דאַרף אַלץ וויִסן. 
דן ווענט האָבּן בּאַ אונדז אױערן! שוין געווען אַזעלכע פֿאַלן, וען 
כעוורע איִז געפֿלױגן פֿאַר אַ װאָרט. צוּ װאָס פּוסטע רייד? 

דימשיץ האָט אָנמעכטיִק אַ קוּק געטאָן אַפֿן אַרבּעמער, זײַן בּלוק 
האָט זיַך בּאַנעגנט מיַטן בּליִק פֿון קאָליע בּוּבנאָוו, אַזױו!; צוויי סאָניִם 
װואָלטן זיִך איינע די אַנדערע, איִן טיפֿן אוּמצוּטרוי, וועלן אױספּרווון, אין 
גלײַך האָט ער איַבּערגעהאַקט דעם שמועס: קײַן צוטרוי צוּ זיִך האָמ 
ער דאָרט ניִט איִבּערגעלייענט. און אױבּ אַזױ, טאָ װאָס פֿאַר אַ ננטם 
קען אַרױסקומען פֿון דער אַרבּעט, װאָס ער האָט בּאַקוימען, און 
װאָס טוג זי איִם? קעדיי צוּ פֿאַרדיִנען אַף צוּם לעבּן? צוּלובּ אַזאַ נע: 
בּעכדיָקן ציִל האָט איִם געלױינט אַװעקצוװואַרפֿן און בּרונין אַרבּעט 
מיט בּרױױיט, קעדיי אַרױסצוּרײַסן דאָ, בּאַ אַן עמעסן פּראַלעטאַריִער דעם 
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בּיטן פֿון מויל? דיִמשֵץ. האָט קלאָר דערזען, . אַז איִנדערעמעסן אוָז 
זײַן לאַגע דאָ נאָך שװאַרצער, איידער ער האָט זיִך אַלײן פֿאָרגעשטעלט, 
און פּלוצלונג האָט ער זיִך דערפֿיַלט איַנגאַנצן צובּראָכן און קראַנק. 
הײַנט קען ער מער ניִט אַרבּעטן. איִצט קען ער שוין בּיִקלאַל ניִם וויִסן, 
צן ער װעט דאָ קענען װײַטער אַרבּעטן. ער מוּז גאָר פֿרוִער קומען צ: 
דו' געדאַנקען אבּיִסל. זאָל דאָ טאַקע עמעס זײַן, אַז פֿאַר אוִם איִז שוין 
דאָ גאָר קײַן אױסגאַנג ניִט געבּלובּן? 

--- הײַנט מוז איַך אַראָפּ פֿון דער אַרבּעט, איִך פֿיִל מיך קראַנק--- 
האָט ער געמאָלדן דעם מאַיסטער. 

--- שוין קראַנק? צוּ ניִך, כאַװער דימשוץ. 

-- אַן אַרבּעמער טאָר דען ניִט קרענקען? 

-- בּאַ אונדז ניִט, כאַװוער דיִמשוץ, בּאַ אונדז איז שטרענג. פֿאַראַן 
אַסאַך אַרבּעטלאָזע. 

אַן אָנגעשטרענגטעד אין זײַנע געדאַנקען װאָס דאָ צוּ טאָן, האָמ 
דיִמשיץ, קײַן זאַך ניִט זעענדיק אַרוּם זיִך, געשפּרײַזט אוִבּער דו נאַסן 
פֿון שטאָט. עס זײַנען געשטאַנען די ערשטע אוּן סאַמע אָנגענעמע ואַכן 
פֿון זוּמער, ווען די לגפֿט איַן שטאָט איִז נאָך געווען ריין, די זוּן האָט 
נאָך ניִט געבּרענט, אין עס איִז גלאט געווען אַ מיצווע צו דערפֿילן פיל 
וײיניִק די גוטע צײַט איִן די בּיינער,--אָבּער. פֿאַר דימשוצן האָט קײַן 
זאַך איצטער ניט עקזיסטיַרט, אויסער דער אַלץ פֿאָרשטעלנדיִקער פֿאַר- 
לעננהײַט זײַנער וו גיים מען אַרױס פֿון דער לאַגע? אוב איִם איִז ניִמם 
מעגלעך דורכצוגיין דעם גאַנצן וועג און אױסגלײַכן די ליַנוע אף דער 
פֿאַבּריק בּעהאַדראָגעדיָק אוּן לאַנגזאַם, אַף אַ נאַטירלעכן, אַזױ צוּ זאַנן, 
אױפֿן, אַזױ וי ער האָט זיִך דאָס פֿאַרגעשטעלט פֿרוִער, דאַן מוז ער 
צוטראַכטן עפּעס אַזױנס, װאָס זאָל איבּערקערן ד! נאַנצע זאַך מיִם: 
אמאָל. דאָ מוז אַוועקגעשטעלט ווערן, האָט ער שוין געזען, דו נאַנצע 
זאך אפֿן ריִכטיִקן וועג מיִט איין געהעריקן אַקט--אַנוִט האָט ער מער 
ניט װאָס צו טאָן אַף דער פֿאַבּרוִק. דו פֿראַגע איִז נאָר, װאָס דאָס דאַרף 
זײַן פֿאַר אַ טיִן. איִן די טנאָיִם פֿון דער פּראָלעטאַריַשער דיִקטאַטֿור, 
האָט דיָמשיַץ געטראַכט, קען ניִט זײַן, אַז אַזא אַקט זאָל ניִט נעפֿונען 
ווערן אָט אַף װאָס עס איִז איצטער ד! גאַנצע צײַט געווען אנגעשטרענגט 
דיַמשיצעס געדאַנק. דער קאָפּ זײַנער האַט געאַרבּעט שטורעמרוק, אַבּעױ 
דערװזײַל האָבּן ניט גערוט אויך זײַנע פֿיִס, און אַז ער, קומענדיק צ: 
זיך אַבּיִסל, האָט זיִך גענומען אַרומקיקן, װ+ ער איז אין דער ועלט,. 
האָט ער פֿאַר זיַך דערזען קליינע הײַזלעך, היִלצערנע און אײינשטאָקיקע, 
און ד! זײַנען אויך געשטאַנען צוװאַרפֿן גאָר שיטער. 

אַ מיִדער פֿון גאַנג, האָט זיך דימשוץ ענדלעך אָפּגעשטעלט. וו נע+ 
פֿיַנט ער זיַך? אַרוּם איַז פּויסט. ער איז הינטער דער שטאַט. אַמ 
ציען זיִך שוין די רעלסן פֿון דער אײַזנבּאַן. יאָ, װײַט פֿון הו:הא און פֿון 
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טומל קען ער אַ סאַך רויִקער בּאַטראַכטן די זאַך. אָבּער פּונקט וו בּע: 
קיוון קרוכן איִם דאָ גאָר אַנדערע געדאַנקען איַן קאָפּ. די פֿעלדער האָכּן 
איִם גאָר דערמאָנט בּרוּניִן. אָם אוִז זי פּונקט דיַזעלבּוקע שטילקײַט און 
רויַקײַט פֿון ד! בּרונונער פֿעלדער. פֿונדערװײַטן שטייט אַפֿולע אַ 
פּױעריש הײַזל פּונקט אַזא, וו ד!, װוּ ער האָט געװאַינט ד! ערשטע 
צײַט איַן בּרונין... 

.. ראָזע פּעטראַוונע רוגּכומאַװיַטש--האָט געזאָגט װאָראַנאָו, פֿאַר: 
שטעלנדוק דיִמשיצן דעם קליינעם פּערסאָנאַל פֿון רעדאַקצוע און א 
קאָם:--אונדזער מאַשיָניַסטקע. 

.. דומשוץ האָט אַזש אוּפֿגעציטערט פֿון דעם אוּמגעריכטן שאַרפֿן 
פֿײַף, װאָס האָט זיִך אַזױ הערשעריִש און פֿולקלאַנג:יק צעטראָגן איבּערן 
גאַנצן געגנט, און איִן איין אױגנבּליַק איִז ער אַרױסגעשלאָגן געװאָרן פֿין אַלע 
זײַנע געדאַנקען אין עפּעס אַ גרויסע פּוסטקײַט אַרײַן.--אָבּער און דעך: 
זעלבּער צײַט האָט איִן זײַן אױסגעלײדיקטן בּאַװוּסטזײַן עמיִצער, פּונקט 
אַזױ אוּמגער!כט וי פֿריִער דער פֿײַף פֿון צוּג, געגעבּן מיַטאַמאָל אַ שרײַ 
אַרײַן: אין ראַיקאַם אַרײַן! אַװאַדע אין ראַיקאַם! 

אֹיִם אוז שוין אוִצט מאָדנע געווען, וי אַזױ דער אינפֿאַכער גע 
דאַנק איִז איִם לעכאַטכילע נים אײַנגעפֿאַלן. װויִדער ד! נערוון? דאָס איז 
גאַר קײַן סייכל נים--אוז ער בּרויגעז געװאָרן אף זיַך אַלײן. דער ראַיקאָם 
וועט איִם געוויַס אוִבּערשיִקן איַן פֿאַרײן, און דער פֿאַרײן, האָט ער זיַך 
פֿאָרגעשטעלט, וועםט ניִט האָבּן קײַן צײַט און קײַן געדנלד צופֿיִל אָפּצ:: 
געבּן זיִך מיִם איין פֿאַרהעלטעניַשמעסיק קליינער אוּנטערנעמונג. דער!: 
בּער מוּז ער. קוּמען אַהון מיִם אַ קלאָר בּאַגרינדעטן פּלאַן, װאָס זאָל זײַן 
קאָנקרעט און זאָל גלײַך קענען אָנגענגמען ווערן אָן איִבּעריִקע ריד און 
דערוויַדערונגען... צוּריִקוועגס אוִז שוין דומשוץ איַנגאַנצן געווען אַרײַנ: 
געטאָן און די פּראַקטיִשע פֿאָרשלאָגן פֿאַרן פֿאַרײן--דער פּײַן האָט איִם 
אָפּגעלאָזט. 
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קאַפּיָטל זיַבֹּן 2 


וועגן , ערשטן קאָמוּניַסט אין דער מיַשפּאָכע", מאַטװײ אוָסאַיע: 
װויטש פּערלמאַן:זשעמטשוזשניק, אַז מע זאָל אָנהױבּן דערציילן די גע: 
שוכטע פֿון זײַן לעבּן, איִז דאַס , טױזנט מיט איין נאַכט". אַ נאָר-װאָס 
נעענדיקטער צאָן:דאָקטער, האָט ער זיך מיִט אַ פּאָר יאָר פֿאַר דער 
מילכאָמע אַר:מנעדרײט בּאַ זיך איִן שטעטל ניִם וויים פֿון דער פּױל: 
שער גרענעץ אוּן האָט געטאָן אַלץ, װאָס ער האָט געקענט, קעדיי צו 
דערשלאָגן זיִך צוּ אַן אייגענעם קאבּיִנעט. און אַלץ, װאָס ער האָט גע 
קענט אין זײַן לאַגע, אוִז געווען--לאָזן זיִך ריידן אַ שידעך. פּערלמאַן 
האָט פֿײַנט געהאַט איבּעריקע רייד, און דן שאַדכאָניִם האָט ער גלייך 
אָנגעזאָנט: ניִט אַזױ אַ שיינע, וי אַ רײַכע. 

ניִט אַזױ אַ שיינע וו אַ רײַכע--אוז בּאַ דוי שאַדכאָניִם דער אַדרעם 
געווען אַ בּאַװוּסטער: די שטאָט וו. דאָרט האָט געפּראַװעט אַ רעדל 
דער פֿאַבּריַקאַנט זוסמאַנאָויטש און ער האָט געהאַט אַ קאָלעקציע 
טיידלעך אַזעלכע איינע אונטער דער אַנדערער. װאָס האָט זוּסטאַנאַ: 
װויָטשן געפֿעלט? איין זאַך. אַרױסצופּאַטערן זײַנע טעכטער. א צאַן 
דאָקטער איֵז פֿאַר איִם געווען אַ קנאַפּער ייִכעס. אָבּער ער קען דען פֿאַר 
אַלע האָדעווען אוִנזשענערן מיִם דאָקטױריִם אין דן אוניװוערסיטעטן? 
ענדלעך איִז אַ צאָךדאָקטער אויך אַ טאַכלעס, ווען מע זאָל האָבּן איִם 
צוּ געבּן אַן אייגענעם קאַבּיִנעט, אוּן דאָס האָט ער געגעבּן. 

פּערעלמאַן האָט בּאַשטעלט אַ שילדל, פֿון פּעטערבּירג האָט ער 
אױסגעשריבּן ד! , בּיִרזשאָווקע" מיִט איינעם פֿון די בּיַליִקע אילוסט. 
ריִרטע זשורנאַלעכלעך פֿאַר ד! פּאַציֶענטן, אַף וועלכע ער האָט גענומען 
גער:לדיק װאַרטן. ער אוז געווען רויִק, אַז זי וועלן קומען--איינער אַפֿן 
מאַרק. אוּן דערװײַל האָט ער גענומען לאָזן װאָרצלען איַן שטעמלדיקן 
לעבּן אַרײַן, וי עס פּאַסט פֿאַר אַן איידעם פֿון אַ פֿאַבּרוִקאַנט און צר- 
קוּנפֿטיַקן בּאַלעבּאָס און שמעמל. אַזױ וו איִן קעשענע האָט נאָך בֹּאַ 
איִם געקלונגען דאָס בּיִסל נאַדן, װאָס ער האָט בּאַקומען איַן מעזומען, 
האָט ער זיַך ערשטנס גענומען שטעלן פֿײַן: אַזױ האָט ער אַנגעהױבּן 
צאָלן מיִטגליֵד:אָפּצאָל אין אַ פּאָר װאָילטעטויקע כעוורעס, שאַבּעס און 
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יאָנטעװו פֿלענט ער זיַך אַרײַנכאַפּן איַן זײַן קורצן טאַלעסל אַ דאַװן 
טאָן איִן בּעטמעדרעש. ער האָט זיָך פֿאַרשריַבּן פֿאַר אַ מיַטגליַד אין 
,בּענקל", דאָרט האָט מען איִם אוּפֿגעכאַפּט וי אן עװענטאָוו, און שוין 
בּאַ דוי ערשטע װאַלן האָט מען איִם מעכאַבּעד געווען מיִט אַ מיִטנליד אין 
דער רעוװיַדיר-קאטוסוע--דעם לעצטן כאַנוקע האָט ער אַפֿיִלע צונויפֿ. 
גערוּפֿן צו זיִך די שטעמלדיקע , פּנײ" אַף לאַטקעס מיִם אַ קערטל-- 
װואָס פֿעלט? עס איז ניִם אַריַבּער קײַן נאַנצער יאָר, און קיַמאַט אז 
ער איִז שוין געווען שוין פֿאַרעכנט ווַ אַ גלײַכבּאַרעכטיקטער מיַטנליַד 
צװיַשן דער שטעמלדו!קער איִנטעליגענץ, אַף דעם שטייגער, קען מען 
זאָגן, וו דער אַפּטײקער מיַטן דאָקטאָר. און פֿון אונטערן זשילעט בֹּאַ 
איִם האָט שוין, דערװײַל קוים בּאַמערקבּאַר, גענומען שפּֿראָצן אויך דער 
װויַכטיַקסטער אַמריִבּוט פֿון אַן אָנגעזעענעם מענטשן--אַ בּײַכל. 
אַבּער עס איַז ניט בּאַשערם געווען: עס האָט זיַך פֿאַרקאָכט די 
קאַשע מיט דער טילכאָמע. פּערלמאַנס װײַבּ, דאַשע איזראַיַלעוװנע, 
װואָס איז, ניט איִן פֿאַרגלײַך מיָט דער עלטערער שוועסטער, מע ווייסנו 
גאָר ניט, פֿונװאַנען דאָס האָט זיִך גענומען צוּ איַר, געווען קוידעמקאָל 
אַ פּראַקטיִשער מענטש, איז איִר די זאַך ניִט געפֿעלן געװאָרן פֿון ערשטן 
טאָג אַן: 
-- איִן אַ מיִלכאָמע איִז מען קיינמאָל ניִם זיִכער. 
פּערלמאַן אַליין איִז געווען אַ סאַך רויקער: ער האָט נעהאַט אַ 
װיײַסן בּולעט. אַזױ ווו דן מילכאַמע האָט געזאָלם אין נאַנצן דױערן, 
קעיאָדוע, אַ װואָסערע דרײַ:פֿיַר מאָנאַטן, איִז ער געזעסן בּאַ דעם אָפֿע: 
נעם פֿענצטער פֿוּן זײַן קאַבּיַנעט. עס זײַנען געשטאַנען די עמעסע נוטע 
הארבּסט:וועמערן, און וי נאָר א זײַטיקער האָט ער געקוקט אף די 
ערשטע אָנקומענדיַקע פֿאַרװוּנדעטע פֿון פֿראָנט. 
-- אוּן איך קען דאָס ניִם צוּזען--האָט געזאָגט דאַשע איִזראַיִלעװ- 
נע:--איך פֿאַרשטײ נאָרנישט, װאָס דאָ איִז פֿאַראַן װאָס צוּ קוקן. 
-- גיי, . שוין גיי, נאַרעלע, ווען זעט מען דאָס, ווען? קײַן מיִלכאָמע 
1 טען ניט אַלע װײַלע. 
וי אַלע. זויפטאַנאַווימשעס טעכטער אוז דאַשע איזראַיַלעװנע גע. 
2 ניט קײַן נאַר. דאָס האָט פּערלמאַן געוווסט, אָבּער. ניִם װייניקער 
דערפֿון האָט ער געוווסט אויך אַ צווייטע זאַך: אַז צוּ בּאַטראַכטן ד! וועלם 
איִז מער מעסוגל אַ מאַנסבּיַלשער קאָפּ. איִן פּאָליטיִק, האָט פּערלמאַן 
געהאַלטן,, פֿאַרשטײםט ער מערער. 
-- דנ לייענסט נים די צײַטונגען--פֿלעגט ער אין די פֿראַגן פֿון 
מיַלכאָמע מעװואַטל מאַכן זײַן װײַבּ, װייסמוּ ניִם. 
די צײַטונגען האָט זו אַפֿילע יאָ געלייענט, דאַשע איזראַילעוונע, אין 
אַװאַדע האָט זי אויך עפּעס פֿאַרשטאַנען אין וועלטלעכע זאַכן, אָבּעד 
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שפּאַרן זיך מוטן מאַן האָט זי ניִט געװאָלט. עס איִז דערװײַל ניִט. 6 
ווען איִבּער װאָם. | 

אָבּער קוים האָט זיַך די אי פֿאַרּצױנן אף לעננגער, אִין 
אָנשטאָט צו קומען צוּ אַ גליַקלעכן סאָף האָט זי גענומען בּאַװײַזן 
גאַנץ מיִעסע האַװאַיעס, און איַן איין שיינעם פֿריַמאָרגן האָט זי נאַר 
אַרױפנעטריבּן פּערלמאַנען- מיַט אַלע ייִדן פֿון שמעטל, און דערְצוּ טֿיַט 
אַזא אומפּעט, אַז ער האָט אין אײַלעניַש איִבּערגעלאָזט אַף גאָטס 7 
ראָט ניִם גאָר זײַן קאַבּיַנעט, נאָר אויך זײַנע װאַרעמע פּאַנטאָפֿל, ווא 
ער האָט נעקױפֿט דירך אַ צופֿאַל און זי זײַנען איִם געווען אַ א 
צו די פֿיִם... דאַמלסט זײַנען איִם מיַט איין קלאַפּ פֿון קאָפּ אַרױסגעפֿאַלן 
אַלע סטראַטעגיַשע אױסרעכענונגען, װאָס ער האָט זיי דאָרטן נגעהאַט 
אָנגעװאַלגערט אַ גאַנצן לאַגער פֿון דער , בּיַרזשאַווקע", און צום ערשטן 
מאָל פֿאַר דער גאַנצער צײַט האָט ער אַ טראַכט געמאָן מיִט זײַן אייגע- 
נעם ניִט אַנטליענעם סייכל: 

--- אוב אַזױ, אוִז דאָך טאַקע ניִט גוּט. 

און. דאָ אוז צו דער רעכמער צײַט אַרױסגעטראָטן ד!. פּראַקטישע 
ראַשע אוזראַילעוונע: 

-- אוּן איִך האָבּ שוין לאַנג נעטראַכט ועגן דעם, אַז איִצט נייט 
אַ שווערע צײַט, דערפֿאַר נייט דעם טאַטן נאָר גוּם. דו דאַרפֿסט זיַך 
שטעלן אַרבּעטן ,נא אָבּאָראָנו". 

אַװאַדע װאָלט געווען גוט, ווען ער קען דערפֿון עפּעס ענטפֿערן זײַן 
װוײַבּ מיִט אַ גנוטער , מעאָרעמישער" סװאָרע איַבּער דער נאנצער 
וװועלט:פּאָליטוק, װאָס ער אוז אַף אוִר אַזאַ ספּעצואַליַסט. אָבּער וב 
נעמט מען ד! סװאָרעס? איבּערהױיפּט ווען ער האָט שוין די צײַטוננע; 
אויך װײיניקער געלייענט. ער האָט נאָר אַ טראַכט געטמאָן: אָך אוּן וויי צגּ 
אַזא מילכאָמע, אַז װײַבּער פֿאַרשטײען שוין דאָ בּעסער. פֿאַרפֿאַלן! 

אָבּער מיט דער אַרבּעט ,נא אָבּאָראָנו" אוז אַװעק ניִט נלענצנרוק. 
ד! אַרבּעמער זײַנען געווען אוּמצופֿריִדן, פּאַליַצײ האָט אַכטונג נענגעבּן, 
און װאָס האָט ער נעקענט טאָן אַף דער פֿאַבּריִק, אױבּ ער האָט קײַן 
פֿאַבּריָקן קײנמאָל אין אויגן ניִט אָנגעזען (און האָט זי ניִם געװאָלט 
אַנזען). טאָ צו װאָס, פּרעגט זיִך, דאַרף ער זיַך אַרוּמדרײען איַבּער די 
נאַסן אוּן צוטערן, אויבּ ער קען זיִך שטעלן צו איינער פֿון די טאַבּיַלי- 
זאַציִעס און אױסקױפֿן זיִַך--עס קאָסט ניִט אַזױ טײַער--אַסאַך זײַנע 
בּאַקאַנטע האָבּן אזוי געטאָן: זיי האָבּן זיִך אױסגעקױפֿט און שאָפֿן 
אוצט רוּוִק. זי שלאָפֿן? ניין, זיי שלאַפֿן שוין דאַווקע ניָט, זי פֿליַען; 
זי לױפֿן, זיי דרייען, אוּן פֿיַרן די גרעסטע געשעפֿטן. עס פֿעלט ניִם 
קײַן געשעפֿטן איצטער אין לאַנד, און זי פֿאַרדיַנען שטיקער 
גאָלד, אוּן ער, פּערלמאַן, האָט זיַך בּעיאָדאַיִם אַרײַנגעשטעקט אין אַזאַ 
לאַגע, אַז ער קען ערגעץ ניִט אַװעקגײן, ניִט אַװעקפֿאָרן, נאָר קעסיידעה 
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א ער - 


דריי זיַך אַרום איִן ד! נאַסן און היָט די פֿאַבּריַק--טאָמער װועט קוטען 
א רעװויַזיִע און מען וועט איִם ניִט געפֿינען. אַװאַדע וועט מען איִם ניט גע: 
פֿיַנען! װוּ אוִז דאָ דער גרויסער גליַק פֿון דאַשע איַזראילעוונעס אײַנפֿאַל? 


יִז שוין געווען אײַנגעצאָלט דאָס געלט און אַף מאָרגן האָט ער זיַך 
געדאַרפֿט צושמעלן. אָבּער וו ער אוז אַרײַן אַן אױסגעטאַנענער און 
דער פּריִס:ּטסטװויע, אוִז אוִם גלײַך פֿינצטער געװאָרן אין די אוינן: ער 
קוּקט אַהיִן, ער קוּקט אַהער--דער בּאַקאָנטער דאָקטער איז ניַטאָ, 
כאָטש פֿל! אַ נאַקעטער צוּריָק... ערשט שפּעטער האָט ער זיך דערװוגסט, 
אַז מיִם אײַן האַלבּ שאָ פֿאַר זײַן צושטעלן זיך האָט מען נעבּיַטן דעם 
דאָקטער. ו 

-- וואַרט, װאַרט--האָט אויך דאָ דאַשע איזראַיַלעװונע געפֿונען דעם 
אויסוועג:--עס קען גרײַלעך זײַן, אז עס איֵז נאָר גלײַכער, װאָס דוּ 
בּיַסט שוין אַן אָפּגעגעבּענער. די מאַבּיליִזאַצוֶעס גייען איינע נאָך דער 
אַנדערער, אַ מוירע אַרוף, אַ מוירע אַראָפּ. יעדן מאָל דאַרף מען ציִטערן 
אוּן יעדן מאָל קאָסט געלט--איצטער האָסטו ניִט װאָס צוּ ציִטערן: צוויי 
מאָל נים מען ניִט אָפּ. עלע װאָס, דו זאָלסט, כאַסװעשאָלעם, ניִם 
דאַרפֿן ניין אַפֿן פֿראָנט--איז אַף װאָס בּיסטוּ געבּאָרן געװאָרן א צאָן- 
דאַָקטער אַף דער ועלט? ועסטו רײַסן ציינער די סאָלדאַטן. אָבּער 
פֿאָלג מיַר און הויבּ אָן פֿון אַ קאַבּיַנעט. דו האָסט דאָך ערגעץ איִבּער. 
געלאָזט אַ קאַבּוִנעט אַפֿן פֿראַנט, איַז פֿריִער האָסטג צוּ איִם ניִט נע* 
קענט. דערגרייכן, אָבּער אוצטער האָט דאָך גאָט אַלײן נגעהיסן: נעם 
אַ קאָמאַנדירונג און פֿאַר אָפּזיכן דעם קאַבּיַנעט. ער װועט זי צוניץ 
קומען, ניטקאָשע. 

-- עס װאָלט זיַך מיַר ניִם ועלן רוּקן זיַך אַפֿן פֿראָנט, אין די 
שיסערײַען אַרײַן--האָט געזאָגט פּערלמאַן, וי דער עמעס איז. 


-- גיי שוין, גײי, נאַרעלע--נויט אַלע מאָל שוסט מען. אוּן װײַטער, 
וו שטייט עס געשריבּן, אַז דו מוזט זיִךְ רוקן אַפֿן פֿראָנט? וועסט זיַך 
אַבּיִסל אוּמדרייען און דערנאָך װועט מען זען. דערנאָך װעסטו נעמען 
אַרנאַניזיַרן אַן אַמבּולאַטאָריַע--איך װעל דיַר שוין זאָגן, װאָס צוּ טאַן. 
זי מוּז זיִך דאָך מיט עפּעס ענדיָקן, די מילכאָטע. 

אויך דאָס מאָל האָט פּערלמאַן ניט געפֿונען קיין שׁוּם דערװוידערגנג 
פֿאַר דער װײַבּ. לויט זײַן אַלטער געװאַינהײַט האָט ער אויך דאַ שוין 
געהאָט אַ דריי געטאָן מיַטן גראָבּן פֿיִנגער, קעדיי אַרױסצודריַנגען עפּעם 
גאָר אַן אַנדערן און כאָכמעדיַקן שטאַנדפּונקט אַף דער גאַנצער זאַך. 
אַבּער אויך דאָס מאָל איז בּאַ איִם קיין שום פּראַקטיַשער רעזולטאַט 
ניִט אַרױפנגעקומען--קיין בּעסערער אויסוועג האָט ער ניִם געקענט צ- 
מּדאַכטן, און דער צאָדאַָקטער פּערלמאַן האָט זיך, שוין אין סאָל: 
דאַטסקע בּנאָדיִם, גענומען , אַרומדרײען". 
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און אַז ד!ן מילכאָטמע האָט זיַך, ויַ דאַשע איזראַיַלעװװנע האָט עם 
פֿארױסגעזאָגט, טאַקע מיַט עפּעס געענדיקט, האָט זיך דאַשע איזראַ- 
לעוונע וויִדער געכאַפּט: 

-- אָט איִצטער דאַרף טען זיִך נוט בּאַרעכענען, װאָס מיַר האָבּן 
דאָ צוּ טאָן, מיָר זאָלן װיִדער ניִט בּלײַבּן קײַן אויסגעשטעלטע. דוּ בּאַ. 
רעכן נאָר: דײַן קאַבּיִנעט האָסטו פֿאַרלאָרן, אונדזער שטעטל אוו כאָ. 
רעוו, און מיָטן טאַטן ווייס איִך אויך ניִט, צ!י מען קען זיִך שוין אֵף 
איִם פֿאַרלאָזן. אויסער װאָס ער ווערט עלטער, זײַנען שוין די געשעפֿטן 
אויך ניַט דאָס, װאָס פֿריֶער. טיַר זאָגט דאָס האַרץ, אַז קוים האָבּן זיך 
צוּ דעם גענוטען ד! בּאָלשעװיִקעס, איִז אַסאָף. דערוקער, װאָס זײ 
האָבּן ניָט װאָס צוּ פֿאַרלירן. אַזעלכע מענטשן--דאָס איִז דן ערנסטע 
זאך איִן דער וועלט. איַז אָט: אַלע איַנטעליגענטע מענטשן האָבּן זיַך 
פֿון זי אָפּנעקערט, און יעדער איִנטעליגענטער טענטש אוו בּאַ זײ אַ 
נאַנצער ייִכעס... אוז װאָס זאָגסטו, אֵ? 

--- אוּן אויבּ זיי וועלן ניט אױספֿורן? 

-- וועסט: טאָן, װאָס אַלע וועלן טאָן. וועסטוּ אַנטלױפֿן. 

--- אוּן אויבּ איַך װעל ניִט קענען? 

-- נאַרעלע--האָט זי איִם געלערנט--אין אַזאַ צײַט ווו קען מען 
אָן ריַזיַקע? האָסט בּאַדאַרפֿט זען, וו מײַן טאַטע פֿלענגט ריזיְקיִרן. מײַן 
טאַטע האָט אַלע מאָל ריַזוָקיִרם. 

-- דײַן טאַטע האָט עפֿשער ריזיַקיִרט מיַט געלט, אָבּער נִיִם טיַטן 
נעפֿעש. 

-- אַזױ מיינסטו? כאַ-כאַיכאַ--האָט זיך דאַשע צולאַכט טיט אַ. 
בּיִסל אַ געמאַכטן נעלעכטער:--ווייסטוּ ניט! בּעשאַס די שטרײַקן פֿלענט 
מען קוּמען מיַט בּיִקסן און מיט רעװאָלװערן: גיבּ נאָך, אַנוִם אוז אַ 
טויט אַפֿן אָרט. ער האָט ניט נאָכגעגעבּן! | 

לעכאַטכיַלע איִז דאָס פּערלמאַנען פֿאַרגעקימען שטאַרק װויַלד: ער-- 
א בּאָלשעװיִק? אָבּער עס אוִז געווען אַ צײַט פֿון ריידן, ווען אַלע האָבּן 
גערעט, און איבּערהױפּט צװיִשן דו! סאָלדאַטן ער האָט ניִט נערעם? 
האָט ער איינמאָל אַ פּרווו געטאָן. ניִט קײַן סאַך, אָבּער צו דער זאַך-- 
ד! בּורזשואַזיַע, אַ קלאָג צו אוָר! אַלע מאָל אַזױ, און צײַט ד! וועלם 
עקזיַסטיָרט... זי ווייס נאָר איין זאַך: צוּ עקספּלואַטיַרן, און דאָ גיָם 
נאָך פֿאַר איִר דאָס בּלוּט. װווִפֿל איִז דער שור? 

דאָס איַז געווען איִנגאַנצן צוּ דער זאַך, דער בּעסטער סימען-- 
ד! סאָלדאַטן האָבּן נעשרוען: פּראַװיַלנאָ! אָט דאָס הייסט גערעט און 
ניִט געבּולן. נוִדער מיִט דו מענשעװיַקעס! 

און אוב אַזױ, האָט פּערלמאַן בּאַ פֿאַרשײדענע געלעגנהײַטן עמֿ: 
לעכע מאָל איַבּערגעכאַזערט זײַן רעדע, װאָס אַ מאָל, אַלץ דרייסטער / 
און יעדער מאָל אַלץ מיִט אַ גרעסערן דערפֿאָלג. 
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-- װאָלסט הערן, וי איִך האָבּ גערעט--איז ער צופֿרוִדן געווען 
איִבּערצוגעבּן דער װײַבּ זײַן דערפֿאָלג---עס האָט נעדונערט אַפֿן 
גאַנצן פּלאַץ. 

און דאַן האָט ער געזאַנט: 

-- אַפאַך גרויסע מענטשן, ייַדן, האָבּן שוין איִכּערגעבּיטן זייערע 
פֿאַטיליִעס. צו װאָס זאָל איך דאָס אָפּלײגן? פּערלמאַן...--האָט ער אַ 
קרוִם געטאָן מיִט ד! לופּן--עמעסער שאַװיַניִזם, דוּ פֿאַרשטײסט? פֿאַר 
מײַן עלטער:זיידן האָט דאָס געקענט טױיגן, אָבּער איִצטער... איצטער 
דאַרף מען האָבּן א פֿאַמיַליִע, װאָס זאָל טויגן פֿאַרן אינטערנאַצ!אָנאַל. ודי 
זאָגסטג? 

--- וי דוּ פֿאַרשטײסט--האָט זיִך לעכאַטכולע צו דער זאַך דאַשע 
איַזראַיַלעװונע בּאַצױגן קאַלט:--איך ווייס ניִם אױבּ דאָס קען האָבּן אַ 
בּאַדײַטונג. אויסער דעם װאָלט מיִר געווען ניִם אָנגענעם צוּ שיידן זיך 
מיִם מײַן אייגענער פֿאַמיליִע. וי זאָל איִך דיַר זאָגן: פֿאָרם אַן אייי 
גענע זאַך. 

-- קלײנבּיַרגערלעכע פֿאָרוּרטײלן--האָט זיִך אֵַף אויִר אָנגעבּײזערט 
מאַטװײ איָסאַיעװיַטש--ד! פֿראַגע איִז נאָר, װאָס פֿאַר אַ נוטע פֿאַמו. 
לוע איִךְ זאָל זיִך צוּטראַכטן. 

-- אַהאַ, נגט--האָט זיַך אָן עפּעס דערמאָנט דאַשע אוזראַיַלעװונע-- 
יאָזיאָ, ד! פֿאַמיליִע שאַדט טאַקע ניִם איַבּערצובּײַטן. 

-- זעסטו שוין--איז צוּפֿריִדן געווען צו קאָנסטאַטירן פּערלמאַן:-- 
איִַך קען אויך עפּעס צוּטראַכטן אַמאָל. 

--- װאָס זשע דען, דו קענסט ניט? 

פּערלמאַן האָט זיַך אַף דער סיבּע נוִם נאָכגעפֿרעגט, אוּן דאַשע האָט 
איִם קיין זאַך ניִט געזאָגט. אָבּער די פֿאָרזיִכטיקע דאַשע האָט נעטראַכט: 
מאַלע װאָס עס מאַכט זיִך... גלײַכער צו פֿאַרשאַרן די פֿאַרגאַנגענהײַט 
װאָס טיִפֿער... און אויבּ אַזױ, טאָ װאָס קען זײַן בּעסער פֿון אַ נײַער פֿאַ: 
טיליִע? 

-- דאַרף מען דאָס נוט בּאַרעכענען--האָט געזאָגט פּערלמאַן. 

בּאַרעכנט זיִך האָט ער לאַנג. אַסאַך האָט ער איבּערנעװאָרפֿן פֿאַ- 
מיָליִעס איִן ד!ן געדאַנקען, אָבּער אַלץ האָט זיִך בּאַקומען ניִט דאָס. און 
אָנגעהױבּן האָט ער, פֿאַרשטײט זיך, פֿון רויט: קראַסנאָו, קראַסניצין, 
קראַסנוכין, קראַסילניַקאָור--קראַסילניִקאָוו טויג ניִט!--קראַסנאָסעלסקי, 
קראַסאַווטש!ַקאָוו, קראַס... אָבּער דאָ האָט ער זיִך בּאַדענקט: ניין, עס 
זאָל זיַך אָנהױבּן מיִט ,קראַס" טוג ניִם. צוּ װאָס דאַרף ער קרוכן מיט 
אַ נעזונטן קאָפּ אין אַ קראַנקער בּעם אַרײַן? א פֿאַמיליִע אַז מען 
נעמט, איַז דאָך דאָס שוין אַפֿן גאַנצן לעבּן, און טאָמער כאַסװעשאַ: 
לעם... ער וויָל דאָס נאָר פֿון מויל ניִם אַרױסרײדן... צוּ װאָס לעכאַטכיִלע 
גיין זיך אַלײן מאַסערן? לענין האָט אַליין געלערנט צוּ זײַן פֿאָרזוכטוק. 
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איַז עפֿשער גאָר פֿראַנטעװאָי? ניין, פֿראָנטאָװאָי טױג אויך ניִם: טע 
זעט נלײַך אַז אַ מענטש איז געווען אַפֿן פֿראָנט--גלײַכער צוּ זײַן בֹּאַ. 
שיידן. אוּן אויסער דעם, טאָמער א מאַבּיליִזאַצוַע... גיין וועט ער סאַי 
װויַסאַי, אַ בּרײירע װועט ער האָבּן? אָבּער טאַכן זיך דערפֿון אַ שיֵלד איַז 
אויך ניט קעדאַי. אוז וי אַזױ זאָל זײַן? עפּשער נאָר אַ פּראָסטע פֿאַ- 
טיָליִע? סטעפּאַנאָוו... איװאַנאָוו... ניין, צוּ פּראָסט. אויסער דעם איז 
אַזעלכע פֿאַראַן אַזױפֿיַל, אַז קיינער וועם קיינמאָל ניִם וװיסן, וועלכער 
דאָס איִז. איִז װאָס זשע בּלײַבּט? דאַכט זיִך, אַזאַ קלײניקײַט. און ער 
קען זיִך ניִט בּאַשליסן. אײינמאָל, נאָך אַ גוּטן איבּערשלאָפֿן זיִך, האָט ער 
אַפֿיַלע גענומען בּלעטערן די פּאָר אָפּגעריִסענע בּענדער ענציקלאָפּעריע, 
װאָס זײַנען געבּליבּן װאַלגערן זיִך אַפֿן קװאַרמיָר נאָך פֿון ד!ן פֿריַערדיַקע 
אײַנװאָינער פֿון דער דיַרע--ד! בּורזשנען. ער האָט זיַך אָנגעשטױסן אֵף 
דער פֿאַמיליע: גיינע. עפֿשער מאַקע--גיינע? ניין, גיינע טויג אויך ניִט, 
עס אֹיִז דײַטש. אויפער דעם לאָזט זיִך אויס, וי ער האָט דאָס געזען איַן 
דער ענציקלאָפּעדיע, איז גיינע אויך געווען אַ ייַד. נאָכאַמאָל אַ ייָר? 

-- מיילע, אַ סאָף אַן עק--האָט בּאַשלאָסן מאַטװײ איַסאַיעויָטש-- 
לאָז זײַן קורסק!. 

-- ניין, עס טויג נוִט--האָט געזאָגט דאַשע איראַילעװנע--אַוא 
איִז שוין פֿאַראַן. 

-- וועט זײַן נאָך איינער. 

אָבּער אויך דאָ האָט אֹיִם פֿון דער פֿאַרלעגנהײַט אַרױסגעפֿיַרט 
די װוייב: 

--- צוּ װאָס דאַרפֿסטג ניין זוּכן װײַט און צוּ פֿרעמדע, אױבּ דנ 
קענסט איבּערזעצן דײַן אייגענע פֿאַמיליִע. פּערלמאַן איַז דען אַזױ טיַעס? 

-- גערעכט וו איך בּיִן אַ..---האָט זיך פּערלמאַן אַ קלאַפּ געמאָן 
איִן שטערן:--אַזעלכע פּראָסטע זאַכן, װאָס ליַגן אױבּנוף, אנן מע קען 
זיִך ניִט כאַפּן. 

---, אוִז וו אַזױ מיינסטו--זשעמטשוזשניק, אֵ? 

--- לאָז זײַן זשעמטשוזשניק, װאָס זשע דען? 

אוּן אַזױ איַז דאָס געבּליבּן. 

-- אַ בּאַרג אַראָפּ פֿון ד! פּלײצעס!--האָט זיַך גאָר גריִנג דערפֿיַלט 
דער נײַ:אױסגעבּאַקענער זשעמטשוזשניק: ווער פֿאַרשרײַבּט זיך צוּם 
װאָרט? זשעמטשוזשניק, דער כאַוער זשעמטשוזשניק פֿאַרשרײַבּט זיַך 
צום װאָרט! אַ װאָרט האָט דער כ' זשעמטשוזשניק. גוט, אֵ? 

ד! רעפּעטיִצוַע איִז אַראָפּ נוט. 

איִן אַ דיַרע האָט פּערלמאַן:זשעמטשוּזשניִק געװואָינט פֿון אַן אַרױם: 
נעמריַבּענעם גראַף--מיט פּלינשענע מעבּל.--דאָס איִז געווען אין אַ 
שטאָט אַפֿן דאָרעם, אין אַזױ וי האָלץ צום הייצן האָט מען איִם געגעבּן 
קאַזיאָנע, און פּאַיאָקעס האָט ער אויך בּאַקוימען איַן עטלעכע ערטער-- 
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דאַשע האָט שוין אַכטוּנג גענעבּן,, ער זאָל נעמען, װוּ נאָר מע קען-- 
האָט אוִם דער טיליטעריַשער קאָטוניזם פֿולקאָם , פּאָליובּעט", און אַז 
! עס אוִז געקוּמען די צײַט פֿון נעפּ, איִז ער געווען איינער פֿון ד! עקסט: 
ליִנקע, און מיטן נעפּ איִז ער געווען שטאַרק אומצופֿריַדן: 

--- װאָס, מיַר וועלן װײַטער לאָזן די נװיָריִם אוּפֿהױבּן רי קעפּ?-- 
אַבּער ער איז דען ניִם קײַן דיַסציפּלוִניִרטער פּאַרטײ:טיַטנליִד אוּן ער 
וועט זיִך דען אַרוסשטעלן קעגן דעם, װאָס לענין זאָגט? כאַסװעשאָלעם! 
און אומעמום שטיִמט ער פֿאַר, אָבּער צויַשן אייגענע פּאַרטײ:מיִט: 
נלידער, אַז עס קוּמט צוּ רייד, מײַדט ער ניִם אוים אונטערצוּווינקען: 

-- בּאַשער מע קען ניִט גיין קעגן לענינען... אָבּער... דאָ אוז ניטאָ 
צוויִשן אונדז קײַן אומפּאַרטעישע? צוויַשן אונדז זאָל ראָס בּלײַבּן... יאָ... 

מאַטװײ אויסאַיעװוטש איז געווען אַ נרויסער רוזיִקאַנט. ער האָט 
זיִך דען געקענט גלײַכן צוּ איִם? 

אָבּער מער פֿון אַלץ פֿלעגט מאַטװײ אוַסאַיעוווטש שמאָלציָרן, ווען 
איִם פֿלעגט אויסקומען האָבּן צוּ טאָן מיִט די אַזױנערופֿענע געוועזענע 
בּונדאָווצעס, עסעסאַווצעס אוּן אַנדערע זייער גלײַכן, עט, ווייס איַך װאָם, 
דן קלײנבּיָרגער אַלערלײ---זיי ריידן אויך? 

-- בּעשאַס זיי האָבּן זיִך איבּערגעקערט שלאָפֿן אַף דער צווייטער 
זײַט, בּיַן איַך שוין געווען איִן דער פּאַרטײ. 

אָדער: 

-- ווייס איִך װאָס, נגעוועזענע קלײנבּיִרנער! אַרױסשמײַסן האָט מען 
זי בּאַדאַרפֿט פֿון דער פּאַרטײ, אָט װאָס מע האָט בּאַדאַרפֿט! 

דאָס--צוויַשן ייִדן, אָבּער ייִדן האָט ער אױיסגעמײַדט: ווער דאַרף דאָס 
זויַפן, פֿונװאַנען עס שטאַמט אַ קאָמוניסט? 

און אַזױ איַן טומל און הו:האַ--בּיִז דער יעדיַע וועגן דער נרויסער 
פּאַרטײרײניַקונג. װאָס טוט מען איִצטער? זשעמטשוזשנוק אַלין אין 
געווען, קען מען זאָגן, רוּיִק. װאָרעם װאָס? איִן קיין אַנדערע פּאַרטײען 
אוז ער ניִט געווען. אַפֿן פֿראָנט איַז ער יאָ געווען--מע װעט זיך דען 
גיין נאָכפֿרענן, װוּ ער איז געווען און װאָס ער האָט געטאָן? װוּ עס 
איִז געווען דער פֿראָנט, דאָרט איז ער געווען. אוּן װאָס ער האָט נע: 
טאָן? מע וייס, װאָס מע טוט אַפֿן פֿראָנט: מע שלאָנט זיך... אָבּער 
דאָס וועט מען געוויִם ניִט גיין פֿרעגן. טאָ וווּ קען מען זיך צוּ איִם משעפּען? 
זײַן . איַנטעליַנענטישע אָפּשטאַמונג? איין כוסאָרן מעג מען איִם מויכל 
אָס קען ער ניִט שמאַמען פֿון קײַן אַרבּעטער? 
וווּ איִז זײַן שטעטל, און װ: איַז ער, און ווער קען איִם דאָ? דאָס וועט 
ער זען: עס וועט זיִך ווענדן אָן די אומשמאַנדן. געויַס װועט ער דוּרכ: 


זײַן , 
= |* די 


שפּרוַנגען... 
אָבּער אַנדערש האָט געטראַכט דאַשע. געוויַםס װעט ער נֹיִט דורכ: 
שפּרונגען: 
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-- זעסט דאָך, אַליין בּיִסטוּ אַ קאָמוניסט, אוּן דוּ ווייסט נאָך ניִט, 
סאַראַ בּיַטערע יונגען זיי זײַנען. וועסט: אַ קאַפּאָרע ווערן בּאַ זי אונטער ‏ 
די הענטֿ. 

--- װאָס זשע זאָל מען מאָן? 

-- דאָס דאַרף מען בּאַטראַכטן. 

װאָס אַמאָל װײַטער איִן דער רעװאָלוּציַע, האָט דאַשע אַלץ מערער 
זאַכן געהאַט צו בּאַטראַכטן; 

-- עס ווערט אַלץ ערגער, װאָס טיינסמג? 

אוּן דאַשע האָט זיִך דערטראַכט. מיַט אַ פּאָר טעג שפּעמער האָמ 
זי איִם געמאָלדן: 

--- מיַר קלײַבּן זיַך איַן וועג אַרײַן. פֿונדאַנען מוז מען אַנטלױפֿן. 

--- ווו? וי אַזױ? און אױיבּ דאָס קעמערל וועט מיך ניִם אָפּלאָזן? 

-- טע וועט דיַך אָפּלאָזן. איַך האָבּ שוין אַלץ בּאַטראַכט. מיָר פֿאָרן 
אין אַ טאָטערשן דאָרף. 

--- פֿאַרװאָס איִן א טאָטערשן? 

-- איִן אַ טאָטערשן איַז זיִכערער. אוּן דעריַקער: דאָס דאָרף נוי= 
טיִקט זיך אין אַ צאָ-דאָקטער און זי קענען איִם ניִם בּאַקוּמען. ווער 
וויָל פֿאָרן איַן דער טיפֿער פּראָװוִנץ? אַהוִן וועט מען דיך אָפּלאָזן. אַגעװו 
וועלן מיַר זיִך אַבּיִסל אָפּרוען. 

אין טאָטערשן דאָרף איז אַװעק אַלץ קעשורע. איַבּערהויפּט, ווען, 
אויפער זײַן דיַרעקטער אַרבּעט האָט זשעמטשוזשניק, לויט דאַשעם אָנ 
װײַזוננען, גענומען אַנטװיַקלען אויך א , געזעלשאַפֿטלעכע* אַרבּעם. נאָך 
טער: דאַשע אַלײן האָט זיִך פֿאַרוַנטערעסיַרט מיִט די טאָטערקעס - 
פֿרױען:אַרבּעט איִז אויך ניִט קײַן קליינער פּונקט פֿון פּראָגראַם. װאָס 
פֿאַר אַן אַרבּעט דאָס איִז געווען, ווייסט מען ניִט. דערוף איז ניִט נע- 
ווען ווען און ניִט וועמען אומצוקוקן זיִך. דעריקער איַז געווען דער 
פֿאַקט: מענטשן איַנטעליגענטן זײַנען זייך טױפערנעפֿעש. 

--- ווער, האָט זיִך אױיסגעלאָזט, אוִז געווען גערעכט? 

-- מע ווייסט שוין ווער--האָט אַ צופֿרויִדענער געזאָנט מאַמװוײ 
איסאַיעװויַטש נאָך דעם, וי די רײניקונג איִז ער דורכגעשפּרונגען. 

און אַזױ אַ יאָר און נאָך מערער. אַלץ האָט דאַשע מוירע געהאַט 
צו ריָרן זיַך פֿון אָרט. אָבּער ויַפֿל איִז דער שיר צוּ בּרענגען קאָר- 
בּאָנעס? גענוג! און זי האַט זיַד גענומען צונױפֿשרײַבּן מיִט איָרע קרוי- 
וויָם איִן מאָסקװע: װאָס אוּן וי אַזױ. 

-- אוִצט--האָט זי בּאַשלאָסן--קען מען פֿאָרן. די צײַט איִז מער 
וװײיניקער א שטיָלע. 

-- אַװאַדע קען מען פֿאָרן--האָט געזאָגט זשעמטשוזשניק--איצט 
בּיִן איִך דאָך שוין, קען מען זאָגן, אַן אַלטער בּאָלשעװיק. 
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-- אַן אַלטער, ניִט קײַן אַלטער, אָבּער אין דאָרף האָסטו געאַרבּעט. 
ד! פּאַרטײ אֹיַז איִצט פֿאַרנומען מיִט דער אָפּאַזיִצוַע, דוּ פֿאַרזאָרג זיך 
נאָר מיִם פּאַפּיַרלעך אַבּיִסל. ו' 

און אַזױ איַז, , מיָט פּאַפּיַרלעך אַבּיִסל", זשעמטשוזשנוק געקומען 
קײַן מאָסקװע. אַ מענטש האָט געאַרבּעט אין דאָרף--טעכעטייסע, זייער 
אָנגעלײגט. ער האָט בּאַקימען אַן אַרבּעט איִן איינעם פֿון די אַנשטאַלטן 
פֿון מאָסג:בּגעזונט. 

-- איִצטער--האָט איִם אָנגעזאָגט דאַשע--מענסטו זיך האַלטן פֿעם: 
טער אַבּיִסל. װו!ָ אַן עמעפער, פֿאַרשטײסט, פֿעסטער און זיִכערער... אַם: 
אַזױ אַ--האָט זי האַסטיק אַ צי נעמאָן פֿאַרױס די האַנט, וו אַף אויס- 
צנשוסן. 

--- דאַרפֿסט מיָר ניִט לערנען. 

װאָס צו טאָן האָט ער געוווסט. אָבּער עס האָט ווייניק געהאָלפֿן. 
בּיִסלעכװוײַז האָט גענומען װאַקסן די אוּמצופֿריִדנקײַט מיִט זײַן דאָק: 
טאָריע. איַז געווען נאָך אָן בּייז: אַ מענטש האָט געאַרבּעם אין דאָרף... 
ער דאַרף זיִך פּאַשעט צולערנען אַבּיִסל. װ!ַ קען מען אַנדערש מיט אַ 
כאַװער? אָבּער לעצטנס האָט זשעמטשוזשניק גענומען בּאַמערקן אוּם- 
צופֿריִדנקײַט אויך איִן קעמערל. כעוורע האָט זיך גענוּמען נאָכפֿרעגן: 
ווער איז ער און פֿונװאַנען, אייגנטלעך, קוּמט אַזאַ? דאָס האָט איִם נאַר- 
ניִט געשמעקט. 

איִז טאַקע גוּט געווען, װאָס איִם האָט זיִך פּלוּצלונג אונטערגערוקט 
ד! אײַנלאַדונג איַן קעגנזײַטיקן קרעדיט, אוּן ער האָט געקענט אָנזאָנן 
דאַשען ד! ‏ נײַם: 

-- מען איז מיִט מיָר ניִט צופֿרוִדן אין מאָסגוּבּנעזונט? טאָ זאָלן 
זי זײַן געזונט. איַך האָבּ בּאַקימען נאַר אַ געהױבּענע אײַנלאַדונג. דג 
שטעלסט זיַך פֿאַר? 

-- יווגהון? 

-- אוִן פּרעזיִדיַוִם פֿון אַ קעגנזײַטיקן קרעדיַט. דוּ פֿאַרשטײסט, װאָס 
איך װעל דאָרטן זײַן? דער אײנציקער קאָמוּניסט! קוים װאָס זיי האָבּן 
זיִך בּאַ מיַר אײַנגעבּעטן... זי וועלן מייך טראָגן אַף די הענט. 

--- און טאַמער וועסטו ניט קענען די אַרבּעט?--איז ניִט זיַכער 
געווען דאַשע:--דאָס איִז דאָך עפּעם אַזאַ מין פֿאַך א שווערער.. מע 
האָט צו טאָן מיִט געלט. 

--- זײַ נויט קײַן קונד--האָט זשעמטשוזשנוק אָפּנעװאָרפֿן אַלע ספֿײ. 
קעס:--א קאַמוניסט דאַרף קענען אַלץ. אויסער דעם, װאָס מיינסטו, װעל 
אוך דאַרפֿן דאָרטן טאַן? ציילן געלט--ניט, בּוכהאַלטעריע פֿיָרן--ניִט. 
דערוף איִז דאָרט פֿאַראַן גענוג ספּעצן. איִך װעל נאָר דאַרפֿן רעגולירן 
אוּן פּלאַנירן, און אַזעלכע זאַכן, אַז מע לייגט פֿאָר אַ קאַמוּניסט, וײַ 
קען ער זיִך אָפּזאָגן? דג ווייסט כאָטש ווער דאָרטן זיִצט? גאָלע ספּע* 
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קוּליאַנטן! אָדער דוּ טיינסט, אַז אך וויים ניִט די פּאָליִטיִק? די פּאַה- 
טיי וועט מיַר נאָך זאָגן אַדאַנק. אין אויסער דעם... יאָ, שיר ניִט פֿאַר- 
געסן. איִך בּיַן דאָך שוין געווען אַמאָל אַ שטיַקל מאַכער אין א בּאָנק. 
בּאַ אונדז אין בּענקל. דו געדענקסט? 

-- זע נאָר, זאָלסט ניִט דורכפֿאַלן--האָט איִם מאַזהור געוען 
ד! װײַבּ. 

-- לאַך זיִַך אויס. אַמאָל בּיִן איך געווען דער טרוּם, אוּן דו בּיָסם 
געווען דער העלד. אויִצט האָט זיִך איבּערגעדרייט דאָס רעדל, אֵ? 

-- אַמאָל איִז געווען אַנדערש--איִז געווען דאַשע איזראַיַלעװונע גע 
נוג לאַנוַשׁ--אַמאָל האָסטו ניִט געהאַט װאָס צו פֿאַרליַרן. אוִצט האָבּ 
איִךְ פּאָשעט מוירע, זאָלסט ניִט דורכפֿאַלן. אוך פֿאַרלאָז זוך ניט אַף דוַר. 

-- טענסט זיף פֿאַרלאָזן, מעגסט, 

און וװעלנדיק אַריִבּערפֿירן דעם שמועס אֵף אַן אַנדער זאַך, וי בּאַ: 
װוײַזנדיק דערמיט, אַז, עם, ווייס איך װאָס, עס לוינט וועגן דעם קײַן 
סאַך ניִט צוּ ריידן, האָט ער צוּ דאַשען געזאָגט גלאַט אַזױ: 

-- עפֿשער ווילפּטו אַ גרוּם פֿון אונדזער שטעטל, קען איך דיַר או 
בּערנעבּן. געדענקסט ראַטנער דעם בּוּכהאַלטער? 

-- יאָ, איִך געדענק איִם. װאָס איַז דען? 

-- לאָזט זוִך אויס, ער אַרבּעט איִן דערזעלבּיקער קרעדיַם. 

-- װאָס רעדסטו, אָט דער דעמאָקראַטל אַרבּעט אויך דאָרטן? דאָס 
אוז גאָר נוט אַזאַ מאַילע. 

בּאַ זי אין שטעמל איִז ראַטנער געווען דער בּוכהאַלטער פֿון בּענקל. 
פּערלמאַן האָט מיִם איַם דאָרמן װײיניק געהאַט װאָס צוּ טאָן אָבּער 
עס האָט נעקלעקט אויך דאָס װײניקע. פּערלמאַן האָט געװוּסט, אַז ראַט= 
נער האָט איִם פֿײַנט פֿאַר זײַן בּלאָזן זיך, װאָס ער האָט זיִך איִן שטעמל 
אַנגעהױבּן צו בּלאָזן און װאָס ער האָט גענומען קריַכן איַן די הויכע 
פֿענצמער... אָבּער װאָס האָט ער מיִט איִם געהאַט צוּ מאָן? ער האָם 
זיַך אַף איִם פּאַשעט ניִם אומגעקוקט. איִן גאַס, אַז זי פֿלעגן זיך בּאַנע: 
גענען, פֿלעגט ער איִם ניִט דערקענען. דאַשען האָט די נײַע בּאַנענעניש 
גאָרניַט נעשמעקט. טאָמער איַז יענער איין מאָל אַפֿן לעבּן נעזעסן איַן 
מורמע, װאָס ער איַז אַהיִן ניִכער אַרײַנגעפֿאַלן אַלפּיַטאָעס, האָט מען 
זיך פֿאַר איִם אַלע יאָרן ניִט געקענט אױסצאָלן. 

-- װאָס זאָל איך דיר זאָגן, מיַר געפֿעלט דאָס ניִם-- האָט נאָך 
אַמאָל געזאָגט דאַשע--צו װאָס דאַרפֿסטו האָבּן אַ יאָריִקן איידעם אונ: 
טער דער נאָז? מאַלע, װאָס אַמאָל אוַז געווען....איַך האָבּ אֹיִם פֿײַנט 
וו אַ שפּין, װאָס ער טראָגט זיִך אַרום מיָט. זײַן אַרנטלעכקײַט אַזױ, וי 
מיִט אַ מאָרבּע. 

-- מיינפט טאַקע--האָט אַ מאַך געטאָן מיִט דער 


האַנט זשעם- 
טשנזשניק --װואָס האָבּ איך דען פֿאַר אַיִם טוירע צו האַבּן. 
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-- זאָג דאָס ניִט. אַ קאַץ קען אויך קאַליע מאַכן. 

-- ווער וועמען עס װעט קאַליע מאַכן--דאָס וועלן מיַר נאָר. זען. 

דאַשעס לעקציע, אַז זשעמטשוזשניק זאָל זיך האַלטן אָט אַזױ אַ, 
פֿעסטער אוּן זיִכערער, איִז געפֿאַלן אֵף א גוטן בּאָרן. ראַשע איז געווען 
יפֿריִדן. 

-- נוּ, גוט. נאַ--האָט געזאָגט ד! װײַבּ--אָט האָבּ איִך פֿאַר דיַר 
צוגעגרייט אַ פּאָר ווערטלעך לענינס, בּאַהאַלט. 

דאָס אוִז געווען איִר אופֿטו, דאַשעס. זי האָט ניִט לאַנג אײַנגעקױפֿט 
אן עטאַזשערקע בּיַכער לענינס. פּערלמאַנס אַמאָליקע גראָבּע בּיִכער, 
װאָס זײַנען פֿנל געווען מיט צייכענונגען פֿון מענטשלעכע ציינער, וי 
אויך זײַנע פֿאַרשײדענע איַנסטרומענטן, װאָס זײַנען שוין לאַנג געווען 
פֿאַרזשאַווערט, האָט זי געהייסן אַרױסטראָגן אין טשולאַן, און אַפֿן 
עטאַזשערקע, װאָס זי האָט אַרױסגערוּקט אֵף אַן אָנגעזעענעם אָרט, 
האָט זי צ:שטעלט לענינם ווערק איַן פּראַכטפֿולע אײַנבּונדן: 

-- אָט אַזױ וועט זײַן גוט. פֿאַר מאָסקװע פּאַסט עס. 

אָט אַזױ אֹיִז טאַקע געווען גוּט, דעריקער--עס איִז געווען אָנשטענ: 
דיַק. אָבּער דאַשע איַזראַיַלעװונע האָט געהאַט פֿאַרדראָס, װאָס פּערל- 
מאַן קוקט קיינמאָל ניִט אַרײַן אין ד! בּיִכער. אײינמאָל האָם זי אֹיִם 
אַפֿיִלע געזאָגט: 

--- װאָלפט אַמאָל אַרײַנגעקיקט. עס װאָלט דור צונוצגעקומען. מע 
קוּמט זיַך אַמאָל צונויף, מע רעם... מאַלע, װאָס עס מאַכט זיִך. 

אַבּער פּערלטאַן האָט עס אַוװעקגעמאַכט אונטער דער האַנט: 

--- מיינסט טאַקע? און אויסער דעם, ווען האָבּ איִך צײַם? 

אוז דאַשע איַזראַיַלעװנע געפֿאַלן אֵף אַ פּלאַן זי פּֿלעגט אַלײן 
לייענען, און דעם מאַן פֿלעגט זי אונטערטראָגן פֿאַרטיִקע צעטעלעך מיַט 
די אַראָפּנעשריבּענע גויטע ווערטלעך: 

-- וועפט האָבּן צײַט, וועסטו אַרײַנקוקן. 

מאַטװײ איסאַיעװויַטש האָט שוין געהאַט פֿאַרענדיקט זײַנע פּאַר גע: 

נעצן, װאָס ער פֿלעגט אַלע טאָל מאַכן אַפֿן קאָל נאָכן שלאָף, און ער 
האָט זיִך נעגרייט צוּם טיי טרונקען, וועלכע ד! דונסט האָט שוין גע: 
האט דערלאַנגט אַפֿן טוִש, און דאַשע אוזראַילעװונע האָט געהאַלטן אין 
אָנניִסן. און דאָ האָט זיִך צוקלונגען דער טעלעפֿאָן אַפֿן טוִש. 

-- איִך הער--האָט דאַשע איַזראַיַלעװונע גענומען דאָס טרײַבּל און 
האַנט. 

-- ווער רעט?--איז נײַגעריַק געווען צו װיסן מאַטװײ איסאַיעװויַטש. 

-- מײַן שוועפטער--און איַן טעלעפֿאָן האָט זי געזאַנם: 

-- נו:נו, אוִך הער. 
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-- מעגסט איַר אָנזאָג--האָט דאַשען אונטערגעזאַנט מאַמטװײ א 
סאַיעוויטש--וועגן מײַן נײַער בּאַשטיַמוּנג. זאָל זו ניִט מיינען, אַז נאָר 
זי איינע האָט אַ געראָטענעם מאַן. 

-- יאַָײיאַ--האָט געזאָגט דאַשע איזראַיַלעװנע און טעלעפֿאָן--איִך 
קען דיַר איבּערגעבּן, אַז מאַטװײ איָסאַיעויַטש האָט בּאַקוימען אַ נייע 
בּאַשמיִמונג: איִן אַ בּאַנק... שטעל זיַך פֿאָר. סכירעס? מיַסטאַמע דעם 
פּאַרטטאַקסומום, װו!ַ זשע דען? איבּעריִקע צוויי בּיִלעטן איִן גרויסן טע: 
אַמער? נום, איִך װועל בּאַלד פֿרענן. מאַטװײ, דוּ בּיִסט אוּפֿנעלײנט צנ 
ניין און גרויסן טעאַמער? פֿאַראַן צוויי ערטער איִן אַ לאָזשע. 

-- אָך, פֿאַרװאָס ניִט? ויָפֿל קאָסט? 

--- װיִפֿל קאָסט?--האַט געפֿרעגט דאַשע אין מרײַבּל. 

--- ניין, עס קאָסט ניַט--האָט זי איִבּערגעגעבּן מאַטװײען. דאָס איז 
איִבּערנעבּליִבּענע ערטער. 

--- נאָך בּעסער--האָט געזאָגט מאַטװײ---נעפּטאַנישע געלט װעלן 
מיַר זשאַלעוען? 
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קאַפּיִטמל אַכמ. 


איִן קעננזײַטיקן קרעדיט, װאָס אַף דער גרענעץ:גאַס, האָט מען זיַך 
נענרייט אופֿצונעמען דעם נייעם פֿאַרװאַלטער. אַ נײַער פֿאַרװאַלטער, 
ווייסט מען, פֿוִרט אײַן נײַע אַרדענונגען, ער בּײַט מענטשן, זעצט איַבּער 
טענטשן, אַנטזאָגט אַלטע, נעמט נײַע--וױיַ קען טען אַנדערש? קענען 
זיך שוין ד! אַנגעשטעלטע נים אַרײַנטאָן אין דער אַרבּעם וי 
געהערוק אוּן דער אוילעם איז אָנגעשטרעננט. 

-- איַר ווייסט כאָטש, ווער ער איַז--זשעמטשוזשניק?--האָט שוין, 
ווער ווייסט פֿונװאַנען, דערװוּפט זיִך וועגן נײַעם פֿאַרװאַלטער א פּאָר 
וויַכמטיקע בּיָאָגראַפֿיַשע דעטאַלן דן הויכע מאַשיַניַסטקע מיִט די אויס. 
געקרימטע ציינער--זײַן עמעסע פֿאַטיליַע איז פּערלמאַן און ער אוו 
אַ צאָדאַקטער. 

-- ער וועט רײַסן ד! ציין, װאָס טראַכט אוַר!--דאָס האָט געזאַנט 
דער אַלטער געשעפֿמפֿיַרער, וי זײַן טעווע איַז געווען אופצונעמען אַלץ 
איין דער וועלט מיִם אָנהיִספּאַילעסדיָקן הוּמאָר--גרייט זיַך, קינדערלעך. 

אַזױ איז געווען ד! שטימונג אַבּוסל אַ הומאַריַסטוישע, אַבּיִסל אַן 
אומרויקע: איִצטער, ווען עס האָבּן זיִך אומעטום אָנגעהױבּן די פֿאַר: 
קיַרצוּנגען, איִז נייט קײַט מאַיכל צוּ בּלײַבּן אָן אַרבּעט. 

אַבּער טיט גאָר אַ ספּעציִעלן געפֿיַל האָט געװואַרט אַפֿן אָנקימען פֿנן 
נײַעם פֿאַרװאַלטער דער בּוּכהאַלטער פֿון זעלבּן קרעדיט ראַטנער: וײַ 
קומט פּערלמאַן (ער האָט שוין געוווסט, אַז דאָס איַז ער) צוּ בּאַנק. 
אוניאַניִם? אוּן וי אַזױ וועם ער איִם בּאַנעגענען? ראַטנער האָט זיַך אין 
ד! אַלגעמײנע שמועסן ניִם בּאַטײליקםט. 

-- אָט אוז דעם כאַװער ראַטנער טאַקע גוט--האָט איִם פֿון טיפֿן 
האַרצן מעקאַנע געווען ד! יונגע נאַטאַשע, די רעגיַסטראַטאָרשע--איִם 
אַרם ניִם. װויִפֿל פֿאַרװאַלטער דאָ האָבּן זיִך שוין געבּיִטן, און ער זיִצט 
אַף זײַן אָרט, וו אַ דעמבּ, װאָס קיינער קען ניט ריָרן פֿון אָרט--און 
אַרױסכאַפּנדוק דאָס שפּיַנעלע, האָט זי זיך גענומען צופּודרעווען דעם 
שפּיִץ נעזל. 
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נאַטאַשע האָט געמעגט ריידן: ערשטנס, איז בּאַ איִר דו אָפּשטאַ. ‏ 
טונג געווען ניט קײַן נעהױבּענע, צווייטנס, אוּן דעריקער: זו האָט פּאַ: 
פּאַדיעט אַף דער אַרבּעט דורך אַ פּראָטעקציַע צוּם אַלטן פֿאַרװאַלטער. 

ראַטנערן איִז געווען ניִט גנט אַפֿן האַרצן. צ! אימויצער אַן אַנדערער 
וועט דאַרפֿן אַװעקגײן, איִז נאָך אַ פֿראַנע, וועגן זיך איִז ער קיִטאַם 
זיַכער געווען: נאָך איִן שטעטל זײַנען זי געווען נאַנץ אַנדערע מענטשן... 

און אָט איז אַרײַן דער נײַער פֿאַרװאַלטער. 

-- אַ, כאַװער ראַטנער--האָט פּערלמאַן איִם בּאַמערקט נאַך 518 
דערװײַטן--איר אַרבּעט אויך דאָ? איִך האָבּ גאָרניט געווסט--און 
דוּרכגײענדיַק פֿאַרבּײַ נאַטאַשען מיִטן געשעפֿטפֿיַרער, אַף וועלכע ער 
האָט זיִך נאָרנגט אנמגעקוקט, האָט ער איין ראַטנערן דערלאַנגט די 
האַנט. דאָס איִז געווען ניִט קײַן קליינער סיורפּריִז פֿאַר די אָננעשטעלטע 
און וו!. נאָר די צוויי פֿאַרװואַלטערס, דער אַלטער מיט דעם נײַען, האָבּן 
פֿאַרמאַכט היִנטער זיַךְ די טיַר פֿנן קאַבּיַנעט, האָבּן זיִך די אָנגעשטעלטע 
אַרופֿגעװאָרפֿן אַף ראַטנערן מיִט טאַינעם: 

-- זעט נאָר, װאָס האָט איִר געשװיַנן! ש א 

-- אָט אַ מענטש דאָס איָז, װאָס קיין מאָל גייט איִם קיין זאַך ניִט 
אַן, װאָס עס טוט זיך איִן אַנשטאַלם. , 

דערפֿאַר טאַקע האָט ער געשװיַגן--האָט געזאָגט ד! ייננע נאַטאַשע, 
נאָכאַמאָל כאַפּנדיָק אַ פֿאַרבּײַלױפֿנדיַקן בּלוִק איִן שפּוגעלע אַרײַןן--װאָס 
האָט ער צוּ ריידן, אויבּ זיי זײַנען אַלטע בּאַקאָנטע? 

און איַן האַרצן האָט זי אַ טראַכט געטאָן, די פֿליִנקע נאַטאַשע, אַז 
דאָ וועט זי שוין מוזן זען עפּעס דורכצומאַכן דורך ראמטשן, 

-- איַר קענט איִם פֿון לאַנג? דערציילט זשע, דערציילט, װאָס פֿאַר 
אַ מענטש ער אוז--האָט זיַך נאָכגעפֿרענט די אט 0 װײַבּ 
האָט ער? קיַנדער האָט ער? איִר זעט אַלײן: װאָס איִך האָבּ געווגסט, 
האָבּ איך גלײַך אַלעמען דערציילט. 

איִן קאַבּינעט האָט דער אַלטער פֿאַרװאַלטער גערעט מיטן נײַעם: 

--- איַך בִּיִן זייער צוּפֿריִדןך--האָט נערעט דער אַװעקנײענדיַקער,-- 
װאָס ענדלעך איַז געלונגען צוּ געפֿוִנען אַ קאַָמוננסט מיַך צוּ פֿאַרבּײַמן 
אַף דער שווערער אוּן פֿאַראַנטװאַרטלעכער אַרבּעט. איָר, אַלס פּאַרטײ- 
מאַן, וועט, פֿאַרשטײַט זיַך, האָבּן דעם פֿנלן צוּטרוי און געװויַס װועט אֹיָר 
זיִך פֿיִלן אַסאַך פֿרײַער. 

-- נאַטירלעך, נאַטיִרלעך--האָט מיט איִם פֿולשטענדיק מאַסקיִם נע= 
ווען זשעמטשוזשניק. 

דער אַלטער פֿאַרװאַלטער האָט אַף זשעמטשוזשנוקן אַ הויבּ געמאַן 
ד!. אוינן, װו!ַ אַזאַ איינער, װאָס װאָלט זיִך וועלן איַבּערצײַגן, צ; דאָס 
רעט טאַקע דערזעלבּיִקער, װאָס קוּמט אֹיִם צו פֿאַרבּײַטן, און ער האָט 
פֿאַרגעזעצט: 
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-- איִך בּיִן אן אַלטער ספּעץ, איך האָבּ נאָך געאַרבּעט אין דון צאַ: 
רישע בּענק, און דאָך ציטערט אֵף מיָר די הויט. יעדע אָפּעראַציִע מוז 
מען טויזנט מאָל נאָכקוקן. ד! נײַע בּורזשואַזוע בּאַפֿאַלט אײַך מיִם 
אַזעלכע היִנטערפֿיַסלעך, װאָס פֿרוער האָט מען פֿון זי נאָר נוט גע= 
ווגסט. דאָך קען איַך זיִך בּאַריִמען, אַז מוִט קיין זאַך בּיִן איִך נוִט דוּרב- 
געפֿאַלן.. מיִר אוִז אַפֿיִלע אַ װוּנדער, װאָס דער בּאַנק האָט בּאַשלאָסן 
מיך אַראָפּצוזעצן, אָבּער דאָס איז שוין, אַזױ צוּ זאָגן... ווער קען װיַסן 
ד! אויסרעכענוננען פֿגן ד! אָנפֿיַרער... מיסטאַמע האָבּן זי זייערע כעש- 
בּוינעם... די פּאַרטײ--זאָגן זײ--פֿאָדערט עס פֿון זיי. וו אַזױ קען עס 
פֿאָדערן פֿון זי ד! פּאַרמײ? 

זשעמטשוזשניק האָט געװוּסט, אַז כעוורע האָט פֿאָרנעשטעלט די 
זאַך דעם אַלטן אַזױ, אַז זיי זײַנען מיִם איִם אַדעראַבּע און אַדעראַבּע, 
נאָר װאָס זאָל מען טאָן... די פּאַרטײ, אֹיִר פֿאַרשטײט... די פּאַרמײ וויָל 
האָבּן אַן אייגענעם מענטשן... װאָס מאַכט מען מיִט דער פּאַרטײ? מיָר 
זײַנען אַלע בּאַ איַר אין די הענט... און ער, , דער אַלטער נאַר", האָט 
געגלױבּט... אַזאַ נאַר, אינדערעמעסן, מיינען זיי, אוז ער... זשעמטשנזש: 
ניִק האָט אַלנפֿאַלס צוּגעזאָגט די אוְלוזיַע אונטערצוהאַלטן: 

-- נו יאָ, נו יאָד-האָט געזאָגט זשעמטשוזשניק--קוים זײַנט איָר אַן 
אומפּאַרטעיַשער, קענט אֹיַר אַװאַדע ניִם װוָסן... 

דער אַלטער פֿאַרװאַלטער האָט נאָכאַמאָל אַ קוק געטאָן אַף זשעם- 
טשוזשניקן מיַטן פֿריִערדיָקן בּליִק--אוִם זײַנען אַבּויִסל מאָדנע אויסגע: 
קומען דעם נײַעם פֿאַרװאַלטערס רייד--אוּן דאָך האָט ער װײַטער געזאָגם: 

--- אַבּיִסל פֿאַרדרײסט זיַך, װאָס זאָל איך לייקענען. אַבּער קוים ניי 
איַך אַװעק, וויָל איִך אײַך פֿונדעסטװענן אָנװײַון, אַז אין דעם זין פֿון 
פֿאָרזיכטוקײַט לאָז איִך אײַך דאָ איִבּער זייער אַ נױטוקן מענטשן איִן 
בּאַנק. דאָס איִז דער בּוכהאַלטער ראַטנער. איך האָבּ געזען--איִר קענט 
איִם, פֿאַרשפּאָר איך איִם אײַך צוּ רעקאָמענדיַרן. ער כאַפּט זי גלײַך, 
דן שװוינדלער, ער איַז אַלעמאָל מײַן בּעסטער אײיצע:געבּער. 

-- אוך דאַנק אײַך, איִך דאַנק אײַך פֿאַר די אָנװײַזונגעןך--האָט 
זשעמטשוזשניק געמורמלט אונטער דער נאָז, מוט אַן אָננעכמורעטן, 
ניִט קײַן פֿרײַנטלעכן בּליִק, און עס אוז שווער געווען צו פֿאַרשטײן, װאָס 
ער האָט דאָ מערער איַן זיִנען: צי בּעעמעס אָפּצודאַנקען פֿאַר ד! אַנװײַ= 
זונגען, צ! עפֿשער נאָר אַן אָנצוהערעניַש אַזא, אַז דער שמועס פֿאַרציט 
זיִך צו לאַנג. און אַזױ וי דער אַװעקגײענדיקער אוז געווען אַ מענטש 
אַ העפֿלעכער, און אין זײַן אומפּאַרטעיַשקײַט האָט ער זיך אַלעמאָל גע= 
פֿיַלט אומבּאַקוועם און װו!ַ און עפּעס שולדיק, האָט ער זיַך געאיילט צ: 
פֿאַרענד!קן דעם שמוּעם און װאָס גיִכער איבּערגעבּן דו איניאָניִם. 

-- אוּן אוצט װעל איִך אײַך פֿאָרשטעלן ד! אָנגעשטעלטע--האַט 
מיַט פֿאַרגריַנגערונג געזאָגט דער אַװעקגײענדיָקער. 
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-- איַר מיינט, אַז מען דאַרף ד!ן צערעטאָניעס? נוּ, גוט, אױיבּ אוַר 
עפֿיִנט עס פֿאַר נױימיַק. : 

זשעמטשוגזשניק האָט געװאָרפֿן איִבּער די קעפּ פֿון דו אָנגעשטעלטע 

אַ פֿליִכטיִקן בּליִק, וועלכן קיינער האָט ניט געקענט אוּנטערכאַפּן, װײַל 
ער האָט דגרכנעשניטן די לוּפֿם העכער פֿין זײערע אויגן, אוּן ער האָם 
געזאָנט, אַזױ וי עס פּאַסט פֿאַר אַ הױפּט, װאָס דאַרף זאָגן פֿאַר זײַנע 
אַנגעשטעלטע עפּעס אַ קירצע, אָבּער זייער אַ בּאַלערנדוקע זאַך: 

-- לענין---האָט ער געזאָגט--האָט איבּערגעלאָזץ א געבּאָט: לערנט 
זיִך האַנדלען. אָט דער געבּאָט דאַרף שטענדויק שמין פֿאַר אײַערע 
אזיגן. 

אוּן גלײַך האָט ער געפֿרענט: 

-- ווו געפֿיַנט מען דאָ דעם פעקװעטאַר פֿון אונדזער קעטערל? 

-- אַהאָ--גלײַך צוּם פעקרעטאַר פֿון קעמערל!--האָבּן זיך געמײלט 
מיִם די אײַנדר:קן ד! אופֿנערנדערטע אנגעשטפלסע, װאָס קיינער פֿנן 
זי אֹיִז ניִט געווען קײַן פּאַרטעיִשער. 

-- אַ פּאַרטעישער איז גאָר אַנדערע ווערטער. 

-- אוּן װו!ַ ער ציַטיָרט לענינען האָט איִר געהערט? 

-- אוּן דאָך װאָלט מיַר איִנטערעפאַנט געווען צוּ װויסן--האָט דאָס 
מאָל נאָר אָן הומאָר געזאָגט דער עלטערער געשעפֿטפֿיַרער---צו װאָס, 
אייננטלעך, בּײַט מען אונדזער פֿאַרװאַלטער? אַ מענטש פֿיַרט אַװי 


מוסטערהאַפֿט... 

-- איִר ווייסט ניִט פֿאַרװאָס?--האָט פֿיַלבּאַז אע און גאָר שטיל 
געזאָגט דן מאַשינויסטקע:--אוצט בּײַט מען אומעטום ד! אומפֿאַר: 
טעישע. 


-- דערציילט דער בּאָבּען אײַערער--האָט געזאָגט דער געשעפֿם- 
פֿיִרער--ד! פּאַרטײ האָם גאָרניט אַזױ פֿיַל קאָמוניסטן איַבּעריַקע זי 
זאָל זיִך. אַזױ גרונג קענען װאַרפֿן מיִם אָרנטלעכע אומפּאַרטעיַשע און 
אַזעלכע ספּעצ!ָאַליָסטן. 

--אַלעמאָל האָט אִיַר זוִך לֹיֵבּ אײַנצונשפּאַרן--האָט דן מאַשוַניסטקע 
אוסגענוצט די געלעגנהײַט אַף אַראָפּצורײַסן אפֿן געשעפֿטפֿיַרער אור 
אַלטן קאַס צו איִם: שוין לאַנג האָט זי געזגכט ד! געלעננהײַט צוּ פֿאַר- 
בּיִנִדן מיִט איִם אַ נאָענטערע בּאַקאַנטשאַפֿט, אָבּער יענער האָט זיַך 
אַלץ אַרױסגעמאַכט... 

נאָכן בּאַזיך בּאם סעקרעמאַר פֿון קעמערל האָט זשעמטשוזשנוק הויך 
דורכגעטראָנן צו ריִק דורכן בּאַנק זײַנע בּליִקן, א אַ פֿאַרסױדעטער האָם 
ער זיִך אומגעקערט צוּריִק איַן קאַבּיַנעט אַרײַן. ער האָט זיַך אַװעק: 
געזעצט גאָר פֿעסט איִן ווייכן פֿאָמערשטול און גלײַך האָט ער זיַך גע 
נומען צוּם אָנפֿורן. 
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דערצו האָט ער אָבּער געמוזט פֿריִער געפֿיַנען דאָס גלעקל, און אַז 
ער האָט אָנגעקלונגען אין געפֿונענעם גלעקל, אוּן עס אוָז אַרײַן ד! קור: 
יערשע, האָט ער פֿריִער אַ שװײַגנדיקער געקוקט אֵף אֹיַר בּאַ האַלבּע 
מיַנוט, אזוי ווו און עפּעס אַ פֿאַרכנשטער, אוּן דערנאָך האָט ער גע* 
זאָגט לאַנגזאַם און אַזױ וו צוּזוּכנדיק די נױטיקע ווערטער: 

--- אַזױ, כאַווערטע... יאָ... איִז װאָס האָבּ איך זיך בּאַ אײַך גע: 
זואָלט דערוווסן... יאָ... אור זײַנט ניִט קײַן פּאַרטעיַשע? 
| -- ניין. 

-- פֿאַרװאָס ניין? 

--- אַזױ האָט זיִך געמאַכט... 

-- אַזױ.;. אַרבּעטן דאָ בּאַ אונדז אַסאַך... ייִדן אין בּאַנק? 

-- אַלע ייִדן--האָט געענטפֿערט דו! קוריערשע, אױסער איַך 
איינע ניִט. 

-- אַ פֿאָלק--האָט זיִך אַרױסגער!סן בּאַ זשעמטשוזשניקן אזא בּאַ: 
מערקונג, װאָס ער האָט אייננטלעך נאַרניט געװאָלט מאַכן. אָבּער אַזױ 
זו! ער האָט עס געזאָגט אינדערשטיל און, אייגנטלעך נאָר פֿאַר זיַך, 
האָט געקענט מעגלעך זײַן, אַז דוי קוריערשע האָט עס אַפֿיַלע ניט גע 
הערט. , אוּן אוב אַפִֿלע יאַ"--האָט זיך פּלוצלונג אַ כאַפּ געטאָן 
זשעמטש:ושנוק אַף צוּרוק: ,, װאָס אוז דאָ אַזױנס? װײַזט אויס, איך 
אַלײן בּיִן נאָך ניִם אונגאַנצן פֿרײַ פֿון קלײנבּירגערלעכן שאָװויִניזם... 
אויבּ ייִדן, טאָר מען שוין אֵף זיי קײַן װאָרט ניִט זאָגן?" און דאָך האָט 
ער זיך געאײַלט אַריִבּערצופֿוַרן דעם שמועס אִף אַן אַנדער זאך, אֵף 
דער איקער:זאַך, צוּליִבּ וועלכער ער האָט זי אַרײַנגערפֿן: 

-- אוּן וי בּאַ אײַך דער דין, אַז עמיצער זאָל װעלן א גלאָז טיי? 

-- מיי קען מען דערלאננען. 

-- אוּן צוּם טיי קען עפּעס זײַן? 

-- טע קען קױפֿן, אַבּ! נעלט. 

-- נו, גוט, עפּעס אַ פֿעטע זאַך--האָט איִר זשעמטשוזשניק אַרױם: 
געשאָטן אַבּיִסל קליין געלט אַפֿן טוַש. 

-- ווורשט אָדער שונקע?--האָט נעפֿרעגט ד! קוּריערשע. 

לאָז זײַן שינקע: 

זשמטשוזשנוק איִז געווען צוּפֿרוִדן: ער האָט ניִט אָן א מיין אַבּיִםל 
דורכגעשמועסט זיך מיִט דער קוריערשע. ער איז זיִכער, אַז דער פֿרוער= 
דיַקער פֿאַרװאַלטער האָט אַפֿולע איַן זיִנען ניט געהאָט ד! קוריערשע-- 
ער קען זיי, ד! אונטעליגענטן. טאָ לאָזן טאַקע אַלע וװויַסן, אַז אַ קאָמוניסט 
אוִז אַנדערע ווערטער... 

-- װאָס האָט ער געזאָגט? װאָס האָט ער געזאָגט?--איז נאַטאַשע 
גלײַך בּאַפֿאַלן ד! קוריערשע, וי זי אוִז נאָר ארויס פֿון קאַבּיַנעט--דער: 
צייל שוין, לאָמוִר הערן. 
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דן אובּעריִקע אָנגעשטעלטע האָבּן קײַן פֿראַגן נים נעשטעלט. אַזױי 
וו זי זײַנען געזעסן אַף דן ערמער, אַזױ זײַנען זי געבּליבּן זוצן, ‏ און 
דאָך זײַנען אַלעמענס אויערן געווען אָנגעשפּ!צט איִן דער זײַט פֿון דער 
קוּריערשע: װאָס האָט ער טאַקע געזאָגט? 

-- ער האָט נאָרנוישט געזאָגט. ער בּעט אַ נלאָז טיי. 

אַלע זײַנען געווען אנטוישט. טיט אַ קורצער צײַט נאָך דעם איז 
אַבּער דער פעקרעטאַר אַרױס פֿון קאַבּיַנעט ,,מיַט אַ נאַז", אוּן פֿון דער 
פֿרוַערדוִקער אנמוישונג איז קײַן זייכער ניִם געבּליבּן. אַלע האָבּן גלײַך 
דערפֿילט, אַז איצטער הױיבּט זיך עס אָן. 

-- אַ נײַער בּעזעם קערט ריין. ווער האָט עס נוִם געווגסט? 

-- קײַן איין פּאַפּיִר ניִט אונטערגעשריבּן--האָט געמאָלדן דער 


פעקדעטאַר. 
אָט--דאָס אוִז געווען יאָ... אָט דאָס האָבּן זי פֿאַרשטאַנען, ד! אָנגע= 
שטעלטע. 8 


--- װאָס זשע וווֵל ער דער נײַער? 

-- טע פּאַטערט ציּפֿיַל פּאַפּיַר. צוויי שורעס אֵף אַ גרויסן בּלאַנק-- 
ראָס וועט ער ניִט דערלאָזץ. און אַף דער צוייטער זײַט זאָל מען 
שרײַבּן. אַ נאַנצע לעקצוע האָט ער מוֵר איבּערגעלייענם. 

-- דער אָנהױבּ אוִז אַ גוטער--האָט געזאָגט דער עלטערער גע- 
שעפֿט:פֿיִרער און האָט זיִך צוריִק אַרײַנגעטאָן אין זײַנע פּאַפּוָרן. 

פֿאַרפֿאַל--האָט בּאַשלאָסן ראַטנער--מען מוז אַרײַנגײן. 

ראַטנער האָט געהאַלטן אין דוּרכפֿיָרן אַ פֿאַרפּלאָנטערטע אָפּעראַ? 
ציִע מיִט איינעם אַ קלוענט, װאָס ער האָט אַף זיִךְ אַליין נוט נגעװאָלם 
שטעלן. איַן אַזעלכע פֿאַלן פֿלעגט ער אַלעמאָל אַרײַנגנײן דירכריידן זיִך 
מיטן פֿאַרװאַלטער. אַזױ האָט ער בּאַשלאָסן צו טאָן אוך אוצטער. איִם 
אוז אַפֿיִלע זייער ‏ שווער דער ערשטער אַרײַנגאַנג. אָבּער פֿאַרפֿאַלן; 
פֿרוַער, שפּעטער... און קימאַט, אַז ער איז געבּליבּן צוּפֿרודן, ווען עס 
האָט זיִך אױסנעלאָזט, אַז דער פֿאַרװאַלטער האָט אוִם ניט אופֿנענגמען. 
אַנשטאָט אוּפֿנעמען דעם בּוּכהאַלטער האָט ער אָנגעקלונגען צוּם סעקרע= 
טאַר, און גלײַך האָט ער זיַך גענומען בּייזערן אֵף איִם: 

-- פֿײַנע אָרדענונגען געווען דאָ בּאַ אײַער פֿרוערדיִקן פֿאַרװאַל: 
טער--עס קען דען אַזױ געמאלט זײַן, אַז ווער עס ויַל אוּן װוען ער 
װיֵל, זאָל יעדערער קענען אַרײַנרײַסן זיִך און קאַבּיַנעט? וען זשע 
וועט אַרבּעטן דער פֿאַרװאַלטער? שמעלט צו זאַמען, זײַט טויכל, א 
פּראָיעקט פֿון די אופֿנאם-שאָען און דערלאַנגט מיַר אַף אונטערצושרײַבּן. 
קײַן צוקראָכנקײַט און אָפּגעלאָזנקײַט װעל איך בּאַ זיך איַן אַנשטאַלט 
ניִט דערלאָזן. פֿאַרשטאַנען? 

און אֵף מאָרגן איִנדערפֿר!, ווו נאָר דער ערשטער אָנגעשטעלטער 
איִז געקומען צו דער אַרבּעט--וו! גרויס איִז געווען זײַן פֿאַרװוּנדערונג, 
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ווען ער האָט דערזען פֿאַר זײַנע אויגן מיִט אַ זייגער אין דער האַנט 
דעם נײַעם פֿאַרװאַלטער. 

-- אֹיַר האָט פֿאַרשפּעטיַקט אַף דרײַ מיַנוט--האָט קוקנדיק אַפֿן 
זיינער, שטרענג געזאָגט זשעמטשושניק:--ס'ערשטע מאָל בּון איִך 
אײַך מאַסרע. און ד! איבּעריִקע, װו זײַנען ד! אובּעריקע? 

ד! איבּעריקע זײַנען אָנגעקומען איַן מעשעך פֿון דן שפּעמערדיקע 
צען מיַנוט. דער שמועס מיט זיי איַז געווען אַ קוּרצער: 

-- דאָס זאָל בּאַ זי זײַן פ'ערשטע מאָל און ס'לעצטע. איך על 
מיַט אײַך וועגן דעם קײַן אובּערוקע צײַט נוט פֿאַרליָרן. 

אָבּער עס אוז נאָך אַלץ ניט געווען די יונגע נאַטאַשע, די רעני 
פטראַטאָרשע, און דער פֿאַרװאַלטער איז נאָך אַלץ ניט געגאנגען צו 
זיך אין קאַבּיַנעם: זאָל זי טאַקע זען וו מע רופֿט זי דאָרטן, אַז דער: 
מיִט, װאָס זי האָט פֿאַרשפּעטיִקט האָט זי איִם געשטערט אין דער 
אַרבּעט. נאַטאַשע האָט פֿאַרשפּעטיִקט אַף נאַנצע 15 מיָנוט, און וי זי" 
האָט דערזען דעם פֿאַרװאַלטער, אֹיַז וי אַ קויל װאָלט איִר געטראָפֿן: 
אָט אוצט איִז זי שוין זיכער אַ פֿאַרפֿאַלענע! 

עס האָט איַר אַזש אוּנטערגעהאַקט די פֿיִם פֿון אַזאַ אי . 
װואַרמונג און בּאַלד אַף אַן אָרט האָט איר אָנגעכאַפּט אַ שמאַרקער 
צוװײיפֿל, צ! ראַטנערס פּראַטעקצ!ע װועט איִר שוין דאָ קענען העלפֿן אין 
אַזא לאַגע... פֿון שטאַרקער אוּפֿרעגונג האָט זי גאָר אַלײן נום בֹּאַ: 
מערקט, וי זי האָט זיִך אַ כאַפּ געטאָן צוּ דעם פודער אוּן האָט זיך 
אומבּעראַכמאַנעפד!ק אָנגעהױבּן פֿאַרשוטן דאָס נעזל מיִט דער מעל.. 

נאָך דעמזעלבּן טאָג האָט דער סעקרעטאַר בּאַקומען אַ בּאַפֿעל, ער זאָל 
יט אַ בוינן, וו יעדער אָנגעשטעלטער זאָל זיך צושרײַבּן בֹּיִן 
9 אַזײנער, און פּונקט 9 זאָל דער בּויגן אַרײַנגעטראָגן ווערן צוּם פֿאַר: 
וואַלטער אין קאַבּיִנעט. 

איִן צוּזאַמענהאַנג מיטן נײַ געבּיטענעם פֿאַרװאַלטער האָט אָבּער 
ראַטנער געהאַט נאָך אַ צאָרע אף זײַן קאָפּ: דעם קאַסיַר. בּאַם קאַסיַר 
איִז מיט כאַדאָשיִם צוּריִק קראַנק געווען די נאַנצע פֿאַמיִליִע אַף טופֿעס, 
ער האָט פֿאַרקרענקט אַלץ, װאָס ער האָט פֿאַרמאָגט און, זײַענדיַק אין 
אַזאַ גרויקער פֿאַרלעגנהײַט, האָט ער פֿאַרטאָן אַ נאַנץ גרויסע סוּמע 
געלט פֿון דער קאַסע. מיִט אַ צײַט שפּעמטער האָט ער דעם ניִט אָננע= 
נעמען סאָד אַנדעקט דעם פֿאַרװאַלטער מיִט ראַטנערן. דער פֿאַרוואלטער 
האָט די זאַך פֿאַרשװוגן, אוּן דער קאַסיִר האָט בּיִסלעכװײַז גענומען אויס-: 
צאַלן דעם כויוו. אָבּער עס האָט נאָך געפֿעלט אַסאַך--העכער טויזנט 
רוּבּל. דער קאַפיַר האָט געהאָט אַ שמועס מיט ראַטנערן: 

-- אֹיִר קענט איִם, דעם כאַװער זשעמטשוזשנוק? 

---- יא 

-- קענט אִיַר עפֿשער דורכריידן זיַך מיִט איִם וועגן מײַן איַניען? 
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-- ניין, דאָס קען איך ניִט. קאָלזמאַן איִך װעל דאָ אַרבּעטן, װעל 
אוִך אײַך, פֿאַרשטײט זיַך, זען אוױסצוּהומן... 

-- װאָס איז, איַר קלײַבּט זוִך דען אַװעקגײן? 

--- ניין, איך קלײַבּ זיִך ניִט, נאָר מאַלע װאָס עס קען זוך מאַכן. רעט 
מיטן אַלטן פֿאַרװאַלטער. 

--. מיִט איִם האָבּ אויך גערעט. ער האָט מיָר צוגעזאָגט צו פֿאַר- 

ווארפֿן אַ װאָרט. אָבּער דער נײַער האָט אָנגעהױיבּן אַזױ פֿעסט. 

--- צום בּאַדױערן, כ' קאַסיִר, מיָר זײַנען אַלע בּאַ אוִם איִן ד! הענט. 


--- דו ווייסט, אַז הײַנט איִז דער 20 אַפּרעל--האָט דאַשע איַזראַי. 
לעוונע געזאָגט צו אוִר מאַן מאַטװײ איִסאַיעװיַטש זשעמטשזשניק, 
ווען ער אוִז שוין געשטאַנען אַן אָנגעטאָנענער אַף אַרױסצוּגײן צוּ דער 
אַרבּעט. יו וט אט 1 

--- איַך ווייס, װאָס אוז דען? 

--- פֿון איין יאָר צום צווייייטן פֿאַרגעסטוּ. הײַנט אוִז מײַן שוועסטער 
צעצוְלוֶעם אומענינעס. פֿאַרשטײט זיַך, אַז מיִר זײַנען אײַנגעלאַדן אוּן 
פֿאַרשטײט זיִך, אַז דוּ דאַרפֿסט הײַנט קומען פֿון בּאַנק פֿריַער: דער 
טאַטע קען שפּעט ניִט זיֵצן. און גלאָט פֿאַרשטײ איִך ניִם, װאָס רוּ 
זוצסט דאָרט אַזױ פֿיַל שאָען. קענסט זיך נוִם ספּראַװען מום דער 
אַרבּעט? 

-- װאָס הייסט, ניִט ספּראַווען זיך? רעדסט וו אַ קונד. אָבּער 
אַזאַ איִז די לאַגע: אָנגעזעצט אַ בּאַנק מוט נאָלע אומפּאַרטעיִשע... צײַם 
איַך לעבּ... דער פֿאַרגענגער מײַנער--אַ צוּקראָכענער אונטעליגענט און 
אַ , מיאַמלע", האָט צעלאָזט דעם שמאַט... וו קען איך, אַלס קאָמוּניסט, 
זיצן און שװײַגן? איך צ! אן די לייצעם... דוּ האָסט אַליין געזאָגט. 

-- נו, גוט:גנט. אָבּער הײַנט זאָלסטו זיִך ניט שפּעטיִקן. 

מאַטװײ איסאַיעװויַטש איִז גענאַנגען פֿון די טרעפּ אין נאַרניט קיין 
שלעכטער שטימונג--אין קרעדיט, און אָן אַ קאָנטראָל, אוִז נאָר אַנדע: 
רע ווערטער--און פֿון לעבּנסלוסטיקײַט:איבּערפֿלוס האָט ער אַלײן ניִם 
בּאַמערקט, וי ער האָט זיִך פּלוצלונג צוזונגען קימאַט אַפֿן קאָל: 


...2168 מנעסץק8ט 18 ,גאקס8882 ,ס 


אָבּער עפֿענענדוק די טור פֿון די טרעפּ אַף אַרױסצוגײן אין נאַם, 
האָט ער זיִך געכאַפּט: טפֿ: זאָל עס ווערן, װו! פּאַסט עס דען פֿאַר מיָר? 
דאָס זונגען האָט ער גלײַך איַבּערגעהאַקט, אָבּער די צופֿריַדנקײַט 
אוִז געבּליבּן. וו האָט ער געזאָגט דאַשען: ער ציט אָן די לייצעס? װאָס 
געהער צוּ דוסצופּלין אײַנפֿיַרן, ועט ער זיִך אױסנלײַכן מיט יעדערן. 
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-- אָט אַזױ אוִז גום--האָט ער געזאָגט בּאַניִטיִקנדיִק צוּם סעקרע: 
טאַר, ווען יענער האָט אוִם אַרײַנגעטראָגן אונטערצושרײַבּן דו נעכטיקע 
פּאפּורן, איבּערגעשריבּענע פֿון בּיידע זײַטן אַף קליינע בּלאַנקען: זעם 
אור שוין, אַז מען וװווִל, לערנט מען זיך אויס. 

-- עס האָט געקאָפט װו! פֿאַר דרוַנגענדיַקע אַרבּעט דאָס אָפּדרוקן 
דן בּלאַנקען--אָט אוז דער כעשבּן. שרײַבּט אונמער. 

-- אזעלכע הױצאָעם, װאָס פֿוִרן צו עקאָנאַמיע--האָט געזאָגט 
מאַטװײ איסאַיעװיִטש, אונטערשרײַבּנדיק דעם כעשבּ--װעל איך 
אונטערשרײַבּן װיִפֿל אוִר װיִלט אַלײן. דערוקער מע זאָל זען, אַז מיָר 
טוען עפּעס אוף. 

אָבּער זשעמטשוזשנוקן האָט הײַנט קאַליע געמאַכט די שמימונג 
ראַטנער. אַזאַ נאַכאַל! צן מיינט ניט ראַטנער, אַז ער, פּערלמאַן, ד. ה., 
מיינט ער, זשעמטשוזשניק, איִז טאַקע מיט איִם אַ גלײַכער כאַװער? 
האָסט אַ שטעלע און האָסט װאָס צו עסן, טאָ זיִץ איִן געהאַקטע ווונדן 
אוּן שטום, וי יורקעס הוּנט. אוז ניין: ער רוקט זיך צו איִם מיִט כאַ: 
װוערשאַפֿט און דעריִקער, ער האָט נאָך דוי האָזע צוּ לערנען איִם, דעם 
קאָמונײ;סט און דעם פֿאַרזיַצער. אַ גאַנצע לעקצוע האָט ער איִם איִבּער: 
געלייענט, ווייס איך װאָס, אַז פֿון איין זײַט דאַרף מען איִן בּאַנק ניִם 
האַלטן קײַן אובּעריִקע געלט אומזוסט, אָבּער פֿון דער צווייטער זײַם 
דאַרף מען אויך האָבּן איַן זיַנען אַלע מעגלעכע בּאַדערפֿענישן און ניִט 
בּלײַבּן אָן געלט צוּ דער נױיטוקער צײַט. זשעמטשוזשנוק איִז אויך ניִם 
קײַן נאַר: ער פֿאַרשטײט, אַז אַזעלכע זאַכן שאַדם ניִט צוּ וווסן. אָבּער 
װאָס האָט עס צוּ ראַטנערן? אַזאַ נאַכאַל! אַז זשעמטשוזשניק װעט זיך 
דאַרפֿן גיין לערנען בּאַנק:אוניאָניִם, וועט ער נעפֿיִנען װוּ צ: לערנען זיַך, 
אויפער דעם קליינשטעטלדיקן אױסגעװעבּטן מעלאַמעד, װאָס האָט זיך 
נוט געשעמט איִם אָנצוּװײַזן, וועמען ער זאַל אונטערשרײַבּן אַף אַרױס: 
צוּגעבּן און וועמען ניִם. 

זשעמטשוזניק האָט איִם גוט געענטפֿערט: 

-- 2' ראַטנער--האָט איִם זשעמטשוזנוק געענטפֿערט מיִםט אַאַ 
כעשבּן, אַז עס זאָל איִם דערגרייכן בּוִז איִן דער זיִבּעמער ריפ אַרײַןך--ווער 
אוִז. לויט אײַער מיינונג, פֿאראַנטװאָרטלעך פֿאַרן בּאַנק: איך צ! אור? 

-- איִר, כ' זשעמטשוושניק! 

-- דאַן טוט אַזױ, וי איַך הייס אײַך.. פֿאַרשטאַנען? 

בּאַטאָג האָט זשעמטשוזשנוק אָנגעקלגנגען (ער האָט זיַך פּאָשעט ניִם 
געקענט אײַנהאַלטן) צו דאַשען: 

-- אַ יערושע האָבּ איִך דאָס בּאַקומען פֿון אַלטן פֿאַרװאַלטער, נונג, 
אוצט ניי און ראַם דעם, מיסטקאַסטן. אַ פֿאַרגענוגן... 
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7 יש 


צוּ אַכט איִן אָװנט זײַנען בּאֵם אינזשענער כװאַלונסקי שוין אַלע 
געווען אַף די ערטער. מע איִז געזעסן בּאַ דו ניטגרוסע, נאָר רײַך אויס: 
געשטעלטע טיִשן אוּן מע האָט זיִך ס'ערשטע מאָל צוּנעמאָסטן צוּ דו 
פֿנדע נלעזלעך. 

אויבּן אָן האַרט נעבּן דער איַמעניניִצע אוִז נעזעסן זוסמאַנאָונטש 
אַלײן--דער אַלטער זוּסמאַנאַװיַטש מיִט דער לאַנגער װײַסער בּאַרד און 
מיַט דעם מאַלבּם:שטערן, װאָס עס איז נאָך אַף איִם געלעגן ד! פֿילאַ: 
סאַפֿיַטע פֿאַרטראַכטקײַט פֿון װאָלאָזשיַנער יעשיווע. פֿון דער רעכטער 
האַנט האָט אַלפּיִדיִן בּאַדאַרפֿט זוצן דו עמעסע רעכטע האַנט זײַנע, 
דער פֿאַקטיַשער בּאַלעבּאָס פֿון פֿאַבּריִק, אוזשענער כװאַליִנסקו, אָבּער 
דער קאָװעד איַז אָפּגעגעבּן געװאָרן דעם ערשטן קאָמוניסט איִן דער 
טיַשפּאָכע מאַטװײ איְסאַיוויַטש זשעמטשוזשנוקן מיט זײַן װײַבּ דאַשע 
איזראַילעװונע. 

-- זיִצט, זוִצט--האָט זיִך פֿײַערלעך זשעמטשוזשנוק אַנטקעגן א 
הױיבּן אַלײן דער אַלטער זוּסמאַנאַװיִטש פֿון זײַן אָרם. 

-- זיִצט, זיִצט, מאַטװײ--האָט דאָס אייגענע, כאָטש אָן פֿײַערלעם: 
קײַט, אָבּער נוט, הייטיש אוּן אַסאַך אַראָפּלאָזנדיק פֿון אור שטענדו!קער 
אָנגעצױגנקײַט, איבּערגעכאַזערט צעצילוע אוזראַילעװנע:--אויצט האָם 
ז! געזאָגט מיִם אַ שטייכל--האָט אֹיִר זיִך שוין ניִם װאָס גרויס צו 
האַלטן. אֹיַר זײַט שוין ניט איינער אין דער מישפּאַכע. אָט דערציילט 
אונדזער קאָרעװו פֿגן בּרונין, אַז מיַר פֿאַרמאָגן שוין נאָך איינעם, און 
וי נאָך בּיִז אויצט איִן די פֿײַערלעכע מאָמענטן, האָט זי פֿאַרענדיַקט אֵף 
פֿראַנצױז: לע רעווען נע פע פאַ מאַל *). : 

-- בּאַקאַנט אײַך--האָט געזאָגט דער אינזשענער כװאַליַנסקי - 
טאַקס לאזארעװויַטש בּראָדסק!, פֿאַרװאַלטער פֿון דער האַנדלאַפּטײלונג 
פֿנן בּרוניִנער קאָאָפּעראַטווו , רויטער אָקטיאַבּר". 

--- קאָאָפּעראַטיַוו?--איַז גרייט געווען צו פֿאַרבּרענגען אַבְּיִםל 
מאַטװײ איַסאַיעװויַטש (אין אַזעלכע פֿאַלן האָט ער אַלעמאָל ליֵבּ געהאַט 
צוּ בּאװוײַזן, אַז עס שאַדט ניט, װאָס ער איז אַ קאָמונויסט און אַ פֿאַר- 
אַנטװאָרטלעכער טוּער, ער מאַכט דערפֿון קײַן וועזן ניִט)--איך האָבּ 
צוּ טאָן מיט קאָאָפּעראַטיוון צענדליקער אַ טאָג. דאַרפֿט אור דאָך מוט 
אונדז ,בּאַנק-מענטשן, לעבּן גוט. ווו זאָגט לענון... 

-- כאַפװעשאָלעם, מיִר קריגן זיִך ניט--האָט געזאָגט מאַקס לאַזאַ: 
רעוויָטש. 

--- אוּן וי האַלט עס בּאַ אײַך מיִט קרעדיט? 

אונזשענער כװאַליִנסקי האָט אַ שאָקל געטאָן מיטן קאָפּ איִן בּראָרס= 
קיִם זײַט אֵף יאָ. : 


*) װאָס עס קוּמט צוּ שאַרט ניִט, 
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-- יאָ, דערװײַל איִז גום--האָט נעזאָגט טאַקס לאַזאַרעװיטש:-- 
ערשמנס, פֿאַרמאָגן מיִר אַלײן אַ הופּשן קאַפּיַטאַל, צווייטנס, היטן מיר 
זיִך אויס פֿון ניִט קײַן זיִכערע געשעפֿטן. אֹיַר ווייסט דאָך: צוּזאַמענ: 
שלגם מוטן דאָרף. 

-- צ! איַך ווייס? בּאַ אונדז איִן בּאַנקועזן איִז פּונקט דאָס אייגע: 
נע. דן גאַנצע קונץ בּאַשטײט דערין, אַז מע זאָל ניִט האַלטן אין בּאַנק 
קײַן אובּעריִקע געלט אוּמזיסט, אוּן איִן דערזעלבּער צײַט דאַרף מען האָבּן 
איִן זוִנען אַלע מעגלעכע בּאַדערפֿענישן, אַז מע זאָל ניִט בּלײַבּן אָן געלט צו 
דער נייטוקער צײַט. דאָס אוז אויך ניִם גרונג. 

-- אַװאַדע, אַ געשעפֿט צו פֿורן איִז ניִם אַבּו ווער קען--האָט 
דרייסט אונטערגעהאַלטן דעם שמועס מאַקס לאַזאַרעװיִטש. 

-- גוט, זייער גוט--האָט פֿונװײַטן צוּ געווונקען צוּ בּראָדסקין אינ. 
זשענער כװאַליִנסקי: ער האָט זיִך אַליין ניִט געריכט, אַז דערדאָזיקער 
קליינשטעטלדוקער , קאָאָפּעראַטאָר" זאָל אַזױ נום פֿאַרשטײן וו צו 
פֿיִרן א שמועם. 

-- טאָ לאָמיִר טאַקע נעמען צו בּיַסלעך פֿאַר דעם געזונט פֿון דער 
קאַָאָפּעראַציַע--האָט אוּפֿהױבּנדויק דעם קאָס, פֿאַראַנטװאַרטלעך גע: 
זאָגט דער אַלטער זוּסמאַנאָװוַטש. דער געוועזענער פֿאַבּרוקאַנט האָט 
הײַנט!קן אָװנט געהאַלטן פֿאַר זײַן כויוו צוּ שטיין אַף דער געהעריקער 
הויך און צוּ בּאַװײַזן זיי, די יונגע, אַז ער ווייסט אויך ד! פֿאַדערונגען 
פֿון דער נײַער צײַט.--מערניט װאָס ער ווַל ניִם... 

פעמיאָן איסאַקאָויַטש כװאַליִנסק: האָט דערװײַל אַרײַנגערעט צו 
דאַשע אוזראַיַלעוונע און לונקן אויער אַרײַן: 

-- איִצטער װעל איך קענען צוּפֿיִרן די הענט אַבּיִסל, קוים האָט זיַך 
מאַטװײ אַוועקגעזעצט איִן אַ בּאַנק. מעגסט איִם געבּן צוּ פֿאַרשטײן, אַז 
אַף מיַר מעג ער זיך פֿאַרלאָזן. אונטערפֿיַרן װעל איך איִם ניִם, דערין 
מעגסטו זײַן זוכער. 

-- מער פֿעלט מיָר ניִט, זאָלסטו איִם נאָך אונמערפֿיָרן. איך ציַטער 
אַזױ אויך פֿאַר איִם, ער זאָל דאָרט ניט אָנמאַכן קײַן צאָרעס. 

-- צאָרעס? גי שוין, גיי. קאָמוּניסטן מאַכן אָן צאָרעס נאַר אַנדערע, 
אוּן ניִם זיַך. איִך האָבּ פֿאַר דיַר געקרינגן שטאָף אֵף אַ זײַדענער קלייר, 
וועפטו זיִך מענן פֿאַרגינען אַ קוק צו מאָן. 

-- אי, אי, קעלענואי *) זעט נאָר, װאָס האָט איר זיך אַלע צ- 

שמועסט אין ד! בּאַזונדערע וינקלעך?--האָט זיך געפֿלײַסט אופֿצף 
הױיבּן די שטיַמונג שוין ד! אימענינוצע אַלײן:--דן ערנסטע שמועפן מיט 
די געשעפֿטן אײַערע לאָזט איִבּער אַף שפּעטער: הײַנט דאַרף מען פֿאַר: 
בּרענגען. ס'ע מאָן דעזיר **). 


*) וי אומעטיק. 
**) אַזױ פאַרלאנג איָך. 
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-- פֿאַרבּרענגען, פֿאַרבּרענגען, אַװאַדע פֿאַרבּרענגען!--האָט אַבֹּיִסל 
צו האַסטיִק אױסגעשריַען מאַקס לאַזאַרעװוַטש בּראָרסקי: ער האָט זִיִך 
שוין דאָ געפֿיַלט נאָר הײימיש און האָט--אַדעראַבּע, געװאָלט בּאַװײַזן, אַז 
װאָס געהער צוּ פֿאַרבּרענגען, איִז קיִמאַט אַז ער שטייט שוין נוט אָפּ 
פֿון די גאָר גרױסשטאָטיקע--פֿאַרן געזונט פֿון דער איַמעניניצע! 

-- הוּראַ!--האָט אוּנטערגעכאַפּט דער גאַנצער אוילעם, און מאַקם 
לאַזאַרעװויָטש האָט געשײַנט: ער, אַז ער וויִל, קען ער... 

אָבּער כװאַליִנסקי איִז גרייט געווען אַ שמועס מאָן טמיִם מאַטוײי 
איסאַיעװוִטשן אַבּיִסל טיִפֿער, אין טאָך אַרײַן. האָט ער איִם אונטערנע= 
רוּקט פֿון ד! פֿאַרבּײַסנם, װאָס זײַנען געשטאַנען אַפֿן טוִש, און זאָננדיִק: 
,פֿאַרבּײַסט, פֿאַרבּײַסט", איַז ער גלײַך אוּבּערגענאַנגען, וי עס פּאַסט 
פֿאַר ערנסטע מענטשן, צו אַ טעאָרעמיישן שטועס מעקויעך אַ טעמע, 
װאָס מאַטװײ א!ָסאַיעװיָטש דאַרף זי זײַן אַמנאָענטסטן. 

--- אַיִר וועט מיַך אַנטשולדיָקן, מאַטװײ איָסאַיעװיָטש, איַך וויֵל ניִמ 
בּאַלײדיִקן אײַערע קאָמוניסטישע געפֿילן, אָבּער צװיַשן די אַרבּעטער 
איִז אויך פֿאַראַן פֿאַרשײדענע עקזעמפּליאַרן. ד! אַרבּעטער בּוִקלאַל נע= 
רעט, זײַנען טאַקע אַ גרויסע זאַך אוּן צוּ זי געהערט די צוּקונפֿט--דער- 
מיִט בּיִן אויך מאַסקיִם. דאָס איז, אַזױ צו זאָגן, דו אַקס, אַרום וועלכער... 
דאָס איז ריִכטוק. אָבּער עס זײַנען פֿאַראַן צווישן זיי אזעלכע... 

-- אוִך בּאַלײדיַק זיִך ניִם--האָט, מאַכנדיק זיִך ווייך, געזאָנט מאַט- 
וויי אוסאַיעװווטש, װאָס איִז שוין געווען אַבּיִסל שיקערלעך:--אַ יאַם 
האָט פֿאַרשײדענע פֿיִשׁ... וי האָט לעניִן געזאָגט... דאַשע, דוּ געדענקסט 
ניִט, װו!ַ אַזױ לענין האָט דאָרטן געזאָגט?.. 


.. די שטימונגען האָט בּיִסלעכװײַז גענומען ניין אֵף אַראָפּ. דער 
אוילעם האָט זיִך דערמאַנט, אַז מאָרגן איִז אַ װאָכעדוקער טאָג אוּן מע 
דאַרף אַ טראַכט מאָן אויך וועגן מאָרגן. 

-- קוּם, מאַטװײ, אַהײם--האָט געזאָגט דאַשע צו איר מאַן, װאָסם 
איִז געזעסן איִן אַ וויִנקל איִן גאַנצן אַ פֿאַרסאַמטער פֿונם בּיָסל אויסגע: 
טרוּנקענעם װײַן אגן פֿון ד!ן אומדרײיענישן, װאָס כװאַליַנסק! האָט איִם 
אגמגעדרייט---קוּם, מאָרגן װועט דיר זײַן שווער אופֿצגשטיין. 

און מיִם אַבּיִסל א שטרענגערן טאַן האָט זי צוּגעגעבּן: 

-- אַז דוּ קענסט ניִם טרינקען, דאַרף מען ניט טריַנקען. 

איבּערן גאַס האָט זי איִם געפֿיִרט טאַקע בּעעמעס וי אַ שיקערן, און 
עס אוז גאָרניַט גריַנג געווען איִם אײַנצוהאַלטן איִן גלײַכגעװויַכט. אָבּער 
מיַטאַמאָל האָט זיִך זשעמטשוזשניק גענעבּן אַ שטעל אָפּ, ער האָט זיִך 
בּאַפֿרײַט פֿון דער װײַבּס האַנט, אוּן, דאַכט זיך, דו נאַנצע שוקרעם איז 
מוטאַמאָל פֿון אוִם אַראָפּ. 
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-- װאָס אוִז?--האָט זיִך פֿונם אומגעריכטן אָפּשטעלן זיך דער- 
שראָקן דאַשע איַזראַילעוונע. 

-- אֵיאַיי:אַיד-האָט זיַך שׁיַר ניִט צעוויינט מאַטװײ איסאַיעװיַטש:-- 
װאָס איִך האָבּ הײַנט אָפּגעטאָן... װאָס איִך האָבּ הײַנט אָפּגעטאָן... דג 
קענסט זיַך נאָר ניִט פֿאָרשטעלן, װאָס איִך האָבּ הײַנט אָפּנעמאָן. 

-- זאָג שוין לאָמיַר הערן.--איז אַ שטאַרק צושראָקענע געבּליבּן 
שמיין אויך דאַשע איזראַיַלעװונע. 

-- איִך קען דאָס נאָר ניִט אַרױסבּרענגען פֿון מײַן מויל--אוז נאָך 
אַלץ װו!ַ אַ געפּלעפֿטער געשטאַנען אֵף אײַן אָרט מאַטװײ איְסאַיע= 
וויַטש --אוך האָבּ זייך נאָר װאָס דערמאַנט. 

-- זאָג שוין אַמאָל, וי לאַנג, מיינסטו, װעל אוִך דאָ שמיין מּים 
דיָר איִן מיטן גאַס און װאַרטן? 

-- שטעל זִיִךְ פֿאָר, איִך האָבּ זיַך הײַנט אַף אַלע פּאַפּורן און בּאַנק 
אונטערגעשריבּן: פּערלמאַן, פּערלמאַן, פּערלמאַן... 

-- װאָס רעדפטו? פ'ערשטער מאָל שרײַבּסטו זיִך אונטער מיִט דער 
נײַער פֿאַמוליע? 

זעסט דאָך... אַז עס אוִז בּאַשערט, עס זאָל גיין מום די פּומער אַראָפ, 
און דעריִן בּיִסטו שוּלדיַק: דו האָסט מיר פֿאַרדרײט דעם קאָפּ מוט ר3 
איִמענינעס... דו פֿאַרשטײסט כאָטש, װיִפֿל צײַט איך על איצט דאַרפֿן 
אַװעקלײגן אַף צוּ הױיבּן דעם פּרעסטוזש?.. 
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קאַפּיטל נײַן 


-- אַזאַ מאַיסע:--האָט זיִך היִנטער אַ פֿאַרמאַכטער טור איִן קאַנ: 
טאָר געקאָכט דער אונזשענער כװאַליַנסק!, וועלכער האָט צולובּ דעם 
פֿאַל עקסטרע אַרױסגערופֿן זײַן רעכטע האַנט צווִשן די אַרבּעטער, דעם 
מאַיסטער--מיר איִז נאָר איִנטערעסאַנט צוּ דערוויסן זיִך, וועמענם 
אוּפֿטו דאָס איז. סטואָפּקע ווייס דערפֿ:ן? 

-- ער ווייס נוִשט פֿון װאָס צוּ זאָגן. 

--- דאָס אוִז פֿאַר קיין פֿאַל ניִט דן אוִניִצוְאַטיוו פֿין פֿאַרײן. דערוין 
בּיִן איִך זיַכער. דער פֿאַרײן האָט זיִך מיִט אונדז גאָר ניט אינטערעסיָרט. 

-- עפֿשער אַ מעסיַרע--האַט געפּרוווט אוּנטערזאָגן דער מאַיסטער. 

--- געוויִם אַ מעסורע--אוז זוִכער געווען כװאַלינסקוי:--איר זעט 
דאָך: אַן אייגענעם פֿאָרשטײער געשוקט. זיי טרויען ניִט דעם בּאַפֿל- 
מעכטוקן. ד! פֿאַרזאַמל:נג איִז טאַקע ע בּאַלד? 

-- יאָ, וו מע גייט אַראָפּ פֿון דער אַרבּעט. 

דאָס אוז געווען די א אַלגעמײנע פֿאַרזאַמלונג פֿון ד 
אַרבּעטער, װאָס האָט אַזױ אופֿגערעגט כװאַליִנסקין, אַן אַלגעמײנע פֿאַר 
זאַמלוּנג, אַף וועלכער עס אנ אַזױ אוּמגעריכט אַװועקגעשטעלט 6 
װאָרן די פֿראַגע וועגן וויילן אַ פֿאַבּקאָם. די פֿאַרזאַמלונג איַז בּאַ די 
אַרבּעטער אויך געווען ניט קײַן צוּגעגרייטע. אַלנפֿאַלס האָט דערפֿ:ן ניִם 
געװווסט אַפֿיַלע דער פּראָפֿבּאַפֿולמעכטיקער. עס אויז געווען קלאָר, אַז 
עמיצער האָט זיך דאָ אויסנעהיט פֿון דער אַדמיָניסטראַציַע, און דע: 
ריִבּער האָט זיִך אויך א געװוַסער טייל אַרבּעטער דערוווסט פֿון דער 
זאַך ערשט דאַן, ווען עס זײַנען שוין אַרױסגעהאַנגען געװאַרן די מעל.: 
דונגען. 

דן פֿענסאַציַע איַז געווען גרוים. קוֹים װאָס ד! אַרבּעטער האָבּן דער- 
וואַרט די מיָנוּט, מע זאָל שוין װאַרפֿן די אַרבּעט, און בּאַלד האָבּן זיִך 
גענומען קלײַכּן קופּקעס אין דו װיַנקעלעך. נאָר אַ קליינער טייל אַרבּע: 
טער האָט זיַך געפֿרײט. דאָס זײַנען נעווען ד!, װאָס האָבּן זייך געהאַלטן 
שטיל און האַכנאָעדוק, אַבּ!י מען זאָל זיי ווייניקער בּאַמערקן. ד! האָבּן 
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זיך אַלעמאָל געהאַלטן אַף מושקוילעס, אוּן בּאַ דער קלענסטער געלעננ: 
הײַט פֿלעגן זיי שוין זײַן אַרױסגעװאַרפֿענע הינטערן טויער. ד! האָבּן נים 
געהאַט װאָס צו פֿאַרליָרן, אוּן פֿון יעדער ענדערונג צוּ בּעסערם און 
דער פּראָפֿעסיאָנעלער אַרבּעט האָבּן זי געקענט נאָר אױסשפּילן. אָבּער 
אַפֿיִלע איִצט, ווען אַפֿן טאָג:סײדער, איז געשטאַנען אַזאַ וווִכטיַקע פֿראַ: 
גע, װאָס װעט עפֿשער אַ קער טאָן דעם גאַנצן פֿאַבּריַק-לעבּן זייערן אין 
אַן אַנדער זײַט, איִן דער ריַכטיִקער זײַט,.---און ווען זיי האָבּן שוין געזען, 
אַז דער פֿאַרײן אַלײין האָט זיך מיִם זי פֿאַרוִנטערעסירט--אַפֿיִלע איצט 
האָבּן זי זיִך געקליבּן נאָר שטיֵל און מיִט אײַנגעהאַלטענע אָטעמעס און 
אַלץ האָבּן זי נאָך מוירע געהאַט אוױיסצוּדריָקן זייערע געדאַנקען אוִנדער: 
הויך: מאַלע װאָס עס מאַכט זיַך... ניִט איין מאָל האָבּן זי שוין געהאַם 
איִבּערצוּלעבּן אַזעלכע פֿאַלן, ווען דער בּאַלעבּאָס פֿלענט זיך דערװיסן 
אַפֿוַלע פֿון זייערע פּרוװואַטע שמועסן. איִז אַװאַדע גלײַכער, אַז בֹּיִז װאָס: 
ווען זאָל מען אײַנהאַלטן די געפֿיַלן אײנעװייניק און פֿרײען זיך וועט מען 
נאָך צײַט האָבּן--אַלעװאַי זאָל זײַן מיִט וואָם... 

-- מאַלע װאָס כװאַליַנסק! קען דאָ װיִדער אַ דריי טאָן דאָס רעדל 
אַנאַזײַט. בּאַ אוִם אוז דאָס קײַן נײַס ניט. ער האָט אַזאַ אויסגעמאַכמן 
קאָפ... 

אָבּער גאָר אַנדערש האָבּן זיִך געהאלטן ד! קרויוויִם פֿון ד! אַקצו: 
אָנערן, די געוועזענע בּאַלעבּאַטיַטלעך מיַט די פּראָטעקצ!אָניַסטן, װאָס 
האָבּן זיִך געפֿילט אונטערן שוץ פֿון כװאַליִנסקען וי הינטער אַן אײַזער: 
נער וואַנט. זיי האָבּן זיִך געקליבּן ראַשוַק, און ראַשיִק האָבּן זי זיך גע 
דויייט אַרום זייער. פּראַפֿבּאַפֿולמעכטיקן סטעפּאַן איװואַנאַװויַטש סטרעל: 
קאָוו, און ד! מײַלער זייערע זײַנען פֿול געווען מיט טאינעס: 

-- ווו איִז דאָס געהערט געװאָרן, אַז מען זאָל גיין קלײַבּן אַ פֿאַב- 
קאָם, און ד! אַרבּעמער זאָלן אַפֿיִלע ניִט װויסן דערפֿון... אַ פּײַנער דעמאַ 
קראטיזם, ניטאָ װאָס צו ריידן... 

-- איַן דער לעצטער מינוט זאָנט מען אונדז אָן, אַזױ וו מיר 
וװואָלטן דאָ זײַן געסט איינגעלאַדענע אַף אַ פֿרעמדער כאַסענע. ווען מען 
דערציילט איִן אויסלאַנד אַזאַ זאַך... 

-- אַף וועלכע קאַפּאָרעס דאַרפֿן מיַר איִם, דעם פֿאַבּקאָם? װאָס טוג 
אונדז ניִט אַזױ וי דאָס איַז איִצטער. 

-- צאָרעס װועט ער אונדז אָנמאַכן, און מער גאָרנישט. 

-- זי רוּיִק,. סטואַפּקע!--האָט איִם כעוורע, זיך אַליין אוּפֿמונטערנ:= 
דיִק, געקלאַפּט איבּערן פּלײצע: מֹיָר זײַנען ד! מערהײַט, און מוַר וועלן 
זיִך ניִט לאָזן אַװלען. דו שטייסט פֿאַר אונדז אַלעמאָל שמאָל און אײַזן. 

-- מיַר קענען ניט דערלאָזן, אַז דער פֿאַרײן זאָל זיִך מיִם אונדו 
ניאַנטשען, מיָרן איִם זאָגן קלאָר און אָפֿן: מיר האָבּן אַ פּראָפֿבּאַפֿילמעכ: 
מיִקן אוּן מיַר קענען אַלײין בּאַשטײן אונדזער שמטעטל. 


א 
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--- אוּן אוב עמיַצן געפֿעלט ניִט אונדזער זעלבּשטענדוקײַט, אוז 
וי שהּוויל.. 

אָבּער סטיאָפּקע איִז שוין געווען ניִט דאָס, װאָס נעכטן און אייער- 
נעכטן. זײַענדיַק שוין בּאַצײַטנס בּאַ זיִך שטאַרק אַראָפּגעפֿאַלן, האָט ער 
נאַר געקענט קלאָגן זיִך אַף דער אומדאַנקבּאַרקײַט פֿון דן מענטשן; 

-- זעט אור דאָך, אַזױ פֿיַל דעם קאָפּ געלייגט, קײַן קויכעס ניִם 
געזשאַלעוועט... 

ד! קליינע גרופּקע פֿון דן עמעסע פּראָלעטאַריִער האָבּן פֿונדערװײַטן 
נאָכגעקקט כװאַלוִנסקיַס צאַד, און אוּנטערכאַפּנדיַק דאָ אַ װאָרט, דאָרט 
אַ פֿראַזע, האָבּן זי זוִך אין אוּמגעדגלדיִקער דערװאַרטונג אַף דער פֿאַר= 
זאַמלונג, מיט קלאַפּנדיַקע הערצער, געטיילט מיִט דו אײַנדרוקן; 

-- איִר זעט דאָך װאָס פֿאַר אַ גרויסע צאָל זי בּאַטרעפֿן. װאָס 
וועלן מיַר מאַכן? 

-- כװאַלינסק: האָט זיַך בּאַצײַטנס פֿאַרזאָרגט מים אַן איינענער 
כעוורע. 

-- אוּן פֿונדעסטװעגן--האָבּן זיך בּיִסלעכװײַז געננמען ועקן און 
דער קליינער קוּפּקע ד! האַפֿענוּנגען אַף בּעסערס--װאָלט ניִט געשאַדם 
צוּ געבּן אײינמאָל פֿאַר אַלעמאָל אונזער פּראָפֿבאַפולמעכטיקטן האַלדז 
און נאַקן. דאָס װאָלט געווען דער ערשטער טראָט צום עמעסן וועג. 

-- עט, װאָס מיַר װועלן דאָ מאַכן--זײַנען בּאַ זי נאָך שטאַרק נע= 
ווען די פּעסיַמיסטיַשע שטיַמונגען--אַרױסשפּריִנגען פֿון פֿאַבּרוַק וועלן 
מיר פֿון דער מאַיסע, דאָס יאָ. 

-- עס וועט זײַן אינטערעסאַנט צוּ הערן, װאָס װעם זאָגן דער 
נײַונקער, 

--- ניטאַ פֿון איִם װאָס צוּ דערװואַרטן קײַן גוטס. אויך דעם מאַיס- 
טערס אַ קונד. איַר קענט ניִט ד! לײַם? 

-- כאַװייריִם, זײַט רויִק--האַָט בּאַרוקט קאָליע בּבּנאַוו, ּיִם 
וועלכן דיִמשיַץ האָט, נאָך דעם ערשטן ניִטגעלונגענעם שמוּעס, שױן 
געהאַט אַ צווייטן, אַסאַך אַ װיַכטיקערן שמועס--אַף דיִמשיצן מענט 
איַר זיִך פֿאַרלאָזן. 

-- װאָס האָסט: פֿאַר אַ מאָמיוון דערצוּ? 

-- איך האָבּ גענוגנדיקע מאָטיוון דערצוּ, אוִר מעגט זײַן פֿולשעמנ= 
דיק רוּיִק. 

-- מאַלע װאָס--האָבּן זיִך קלוימערשט ניִט געװאָלט לאָזן פֿאַרפֿיָרן 
פֿון ראָזעװע פּערספּעקטווון דן מעישעװודיקערע און פֿאַרנופֿטיקער, 
אָבּער אינדערעמעסן האָט אויך איַן זי שטאַרקער אָנגעהױבּן קלאַפּן אַן 
אָדער אֵף אַ ניִנסטוקן אױסגאַנג... 

-- נו, אָט איַז שוין דער פֿאַרשטײער פֿון פֿאַרײן געקומען. 

--- לאָז מען שוין אַנהױבּן! לאָז מען שוין אָנהױבּן! 
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אוִצט אוִז שון מער ניִט געווען קײַן בּאַזונדערע קוּפּקעס, איצםט 
זײַנען שוין אַלע געשמאַנען צוּנױפֿגעמױפּעט איניינעם אין דער קליינער 
קאָנטאָר פֿון דער פֿאַבּרוק--ניִט נאָר קײַן קלובּ האָבּן ד! אַרבּעמער פֿון 
דער פֿאַבּריִק , די ערשטע שװאַלבּ" ניִט געהאַט, זיי האָבּן בּיִקלאַל ניִם 
געהאַט קײַן אייגענעם װיִנקל--אוּן אַלע האָבּן גלײַך געהערט דעם פֿאָר: 
טראָג פֿון פֿאַרײןפֿאָרשטײער, מער ניִם, װאָס יעדערער האָט געהאַט 
זײַנע בּאַזונדערע געדאַנקען איִן קאָפּ. דערװײַל אוז דאָס נאָך געווען הוילע 
טעאָריע, װאָס דער פֿאַרײןפֿאַָרשטײער האָט גערעט. ער האָט גערעט 
וועגן דער אַלגעמײנער בּאַדײַטונג פֿון א פֿאַבּקאָם אַף אַן אונטערנעמונג 
און בּיִפֿראַט האָט ער אונטערגעשטריכן ד! בּאַדײַטונגען פֿון אַ פֿאַבּקאָם 
אַף אַ פּריװואַטער אונטערנעמונג. 

-- עט, וויים אוִך װאָס--האָבּן דאָס אַװעקגעמאַכט אונטער דער 
האַנט ד! כעוורע פֿון דער מערהײַט:--ווער ווייס דען ניט דו אַמעריִקעס, 
װאָס ער איַז דאָ געקוּמען אונדז צו אַנטדעקן? 

-- ער מיינט, אַװאַדע, אַז מיָר זײַנען פּױעריִם נאָר װאָס פֿון דאָרף 
געקימען אוּן מע דאַרף מיָט אונדז אָנהױבּן פֿון אַלעף. 

-- כאַװייריִם, שטיַלער דאַרטן!--האָט זיך געלאָזט הערן פֿון פּרע: 
וַיִדוָום:טוִשׁ. 

-- צוּם איִניֶען לאָז מען איבּערגיין. ניטאָ װאָס אובּערוק צו בּאַלע: 
מוטשען--האָט מען געשרוען נאָר אָן שום אָפּשײַ פֿון דן הונטערשטע 
רייען, װוּ אַ גאַנצע כעוורע האָט זיִך געהאט צונױפֿגענומען אַרוּם כװאַ: 
לונסקין אַלײן, אוּן איינע ד! אַנדערע האָבּן זי זיך, דערװײַל שװײַגנדיַק, 
געמומוקט. 

דאָס, װאָס דער דיַרעקטאָר איַז געווען אַף דער אַלגעמײנער פֿאַר: 
זאַמלונג, װאָלט אַנדערשװװו עפֿשער עמיצן געװוונדערם. אָבּער בּאַ די 
פּאַטריָארכאַלע* בּאַציָוּנגען, װאָס האָבּן עקזיסטוירט אַף דער פֿאַבּרוִק 
,ד! ערשטע שװאַלבּ", איַז דאָס געווען א נאַטיִרלעכע זאַך, אוּן אָן איִם 
איִז נאָך דערװײַל אַף דער פֿאַבּרוק קיינמאָל בֹּיִז איִצט קײַן זאַך ניִם 
פֿאַרגענומען געװאָרן. 

אָבּער דאָס איַז נאָר דער אָנהױבּ בּאָם פֿאַרטרעגער געווען אַזאַ 
,מעאָרעט!ַשער". װײַטער אוַז עס אַװעק סאַמע צוּם אוקער, אוּן דער 
גאַנצער. קאַמף האָט זִך צוּפֿלאַקערט אין ד! דעבּאַטן. 

-- צו װאָס--האָט נעטאינעט דער געוועזענער קרעמער פֿון דו 
האַנדל:רײען כ' סמאַגלון--דאַרפֿן מוִר פֿרעמדע מענטשן בּאַ אונדז אֵף 
דער פֿאַבּריַק, אויבּ מיר האָבּן גענוג אייגענע? טור האָבּן בּוִז איָצם 
ספּראַוועט זיַך אַלײן, װאָלטן מיַר זיִך מוִט נאָטעס הולף, דאָס הייסט, 
מין איך, עס רעט זיַך אַזױ.;.- ווו מע זאָגט עס... יאַ..- ביַן איך זיַכער, 
אַז מיַר װאָלטן זיך ספּראַוועט נאָר גייט מיט דו איינענע קויכעם. 
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דאָס האָט ער נעגעבּן אָנצוּהערענ:יש, ער עס איז געווען א מיוון, 
אַז מע האָט גאָרניַט בּאַדאַרפֿט צוּ דער פֿאַרזאַמלונג קײַן ספּעצועלן 
פֿאָרשטײער פֿון פֿאַרײן אוּן עס װאָלט דאָ געמענט קלעקן דער פּראָפֿי 
בּאַפֿוילמעכטיַקער סטעפּאַן איװאַנאַװיָטש. 

נאָך סטאַנלונען איִז אַרױסגעטראַטן דער געוועזענער פּאַרטײמיַט= 


גליַד אוּן אוִצט אױסגעשלאָסענער אוװואַן קאלימאַגין. אַ גוטער רערנער, ‏ 


װאָס האָט זיִך אויסגעצייכנט מיַט זײַן , איבּערגעגעבּנקײַט" דער אַרבּעטער- 
זאד, איַז ער געווען איינער פֿון די זײַלן און דער , טעאָרעטיִקער" פֿון 
דורעקטאָרס צאַד. 

-- אָט וועלן זיי בּאַלד וויָסן... קאַלימאַנין וועט זיי װײַזן, וו דער 
עמעס אוז..---האָבּן אָנגעשטעלט די אויערן ד! זיכערע און בּאַרויָקטע. 

וו געוויינטלעך,--האָט קאַליַמאַגין אָנגעהױבּן , טוף--טעאָרעטיש": 

-- אַן אַרבּעטער:פּאָליטיִק דאַרפֿן מיַר פֿוַרן, אָט װאָס איִך האָבּ גע: 
װאָלט אוּפֿמערקזאַם מאַכן די געערטע פֿאַרזאַמל:נג. דאָס איִז דער איִקער 
אגן אָן דעם טאָרן מיַר קיין מאָל ניִט פֿאַרגעסן. װאָרעם איך פֿרעג בֹּאַ 
אײַך אָרנטלעך: װאָס זײַנען מיָר, אַרבּעטער צי ניין? 

--- פּראַװיַלנאָ! פּראַװיַלנאָ!:--האָבּן מיִט אַ גרונגן נעמייט אונטער 
געכאַפּט ד! זיִכערע און בּאַרויקטע. 

דער אוּפֿגעמונטערטער קאַלימאַגין האָט פֿאַרגעזעצט זיכער און 
מעיושעוודיִק: 

--- צוּפֿיַל פּאָליטיִק, דאָס אוִז ניִט ד! רוכטוקע פּאָליְטיִק. אוּן אונדן 
ציִט מען דאַפֿקע טיָף איִן דער פּאָליִטיִק אַרײַן און מען פֿאַרזעט די פאַמע 
עלעמענטאַרע אונדזערע אַרבּעטער:אונטערעסן. און אוצטער אויך אַװי. 
אויבּ מיָר לעבּן, קען מען זאָגן, מער אָדער װײניקער גום מיט דער אַדמּי: 
ניַסטראַציע און מיִר האָבּן זיך שוין אײַנגעלעבּט מוט איר און די בּאַצוגן: 
גען זײַנען נאָרמאַלע, פֿרעג איַך בּאַ אײַך, ווער איִז דאָ געווען פֿאַריִנטע: 
רעס!ַרט אופֿצוהױבּן ד! פֿראַגע וועגן אַ פֿאַבּקאָם, װאָס געוויס װועט ער 
קאַליע מאַכן, איבּערהױיפּט די ערשטע צײַט, די בּאַצוונגען. צוּ װאָס דאַרפֿן 
מיַר אַװועקשטעלן ד! גאַנצע זאַך, אונדזער אַרבּעטער:זאַך, אַף אן אָפֿוִציִע= 
לען און אַ פּאַפּיַרענעם בּאָדן? היִם זיך, כאַווײיריִם, פֿאַר אַ פּאַפּוורענעם 
בּאָדן, װײַל ער עס שטעלט זיִך אַף איִם, רוזיקירט נלײַך דורכּצופֿאַלן. 
אוך האָבּ געענדיקט. 

-- בּראַװאָ! בּראַואַ!:--האָט מֿיִם בּאַנײַסטערונג אוּנטערגעכאַפּט 
דעם דיַרעקטאָרס צאַד און אַ טריומפֿיַרנדיִקער איִז קאַלימאַגין צוריִק 
אַוועק צוויִשן בּאַגיִטיִקנדיִקן אוילעם, וװויִשנדיִק זיִך פֿון שמטערן דעם ניִם 
אומזיסט פֿאַרלאַרענעם שוויים. 

כוואַליַנסקיַס צאַד האָט נום געפֿיַלט, אַז אַף הײַנטיקער פֿאַרזאַטלונג 
שטייט די וועלט", װאָרעם אױבּ זיי וועלן דוּרכפֿאַלן הײַנט, וועם מען 
שוין אַזױ גיִך נייט קענען כאַפּן צוריַק, און דעריבּער האַבּן זי הײַנט נע:= 
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נעבּן אַן עמעסע גענעראַל:שלאַכט. אוּן דער זײַטויקער מיין אַגעװ האָט 
דאָ אויך געשפּיַלט ניִט די לעצטע ראָל: זאָל כװאַליִנסק: װויִסן אוּן הערן, 
ווער עס זײַנען זײַנע עמעסע פֿרײַנט אגון ווער נוִם. 

אַ װאָרט האָט בּאַקומען דיַמשיַץ--דאַ האָבּן שוין אַלע אָנגעשפּיצמ 
די אויערן: מיָט װאָס װעט אַרױפפֿאָרן דער נײַונקער? שוין ד! צווייטע 
וואָך, וי ער אַרבּעט, און דערװײַל האָט נאָך קיינער ניִט געוווסט, צוּ 
וועלכן צאַד ער געהערט. 

-- איַך בּיִן דאָ נאָך א נײַער מענטש--האָט געזאָגט דימשוץ--און 
איִך ווייס נאָך ניִט גענוי, װאָס דאָ טוט זיך. אָבּער אויך דאָס, װאָס איִך 
וויים, איִז גענוג אֵף צו זען, אַז די לאנע אוז בּאַ אונדז אַן אויסערסט 
אומנאָרמאַלע. די לאגע פֿון די אַרבּעטער שטעלט זיַך מיָר פֿאַר איִן גאָר 
שװאַרצע פֿאַרבּן... 

-- אַך,,. אַזױ?--האָט זיַך בּאַ עמיצן פֿון פֿאַבּרוִקאַנטס צאַר ניִם 
װויִלנדיָק אַרױסגער;סן אַפֿן קאָל. 

-- יאָ, כאַװוײריִם, אַזוֹױי. צוּם בּאַדױערן, איִז דאָס אזוי, קיין פֿאַרבֹּיָנ- 
דונג מיטן פֿאַרײין איַז בּאַ אונדז אַזױ וו ניִטאָ, קיין קוּלטורעלע אַרבּעט 
ווערט ניִט געפֿיַרט, און דאָס ערגסטע--צווישן ד! אַרבּעטער גוּפֿע זעען 
מיר ניִט קיין אײַנהײטלעכקײַט. די אַרבּעמער זײַנען צוּטיילט, קען מען 
זאָגן, אַף צווי פֿײַנטלעכע גרופּעס, װאָס יעדערער האָט איָרע בּאַזוּנדערע 
און קעננזעצלעכע אוִנטערעסן. צ! קען אַף װײַטער דערלאָזט ווערן אַזאַ 
זאַך? ניין, כאַװײריִם, אַזעלכע זאַכן קענען ניִם דערלאָזט ווערן אין אונ= 
דזערע אַרבּעטער:רייען. 

איִצטער איַז שוין פֿאַר אלעמען קלאָר געװאָרן מיִם װועמען זײ 
האָבּן דאָ צוטאָן, און איִנדערשטיל האָט זיך יעדער צאַד בּאַזוּנדער נע= 
מיילם מיִט ד! אײַנדרנקן: 

-- דאָס צאָלט ער זי אָפּ פֿאַרן פּראַטעקצ!אָניזם. רעכט אֵף זיי... 

-- יאָ, דוּרכגעפֿאַלן... דוּרכגעפֿאַלן מיִט אַ פּראַטעקציאָניַסט--האָגּן 
האַנאָע געהאַט די אַרבּעטער פֿון דער קלענערער גרופּע פֿון דוּרכפֿאַל, 
װאָס כװאַליַנסקי האָט דאָ געהאַט. 

-- איַך האָבּ אייך געזאָגט--האָט אויך קאָליע בּובּנאָוו געפֿונען דאַ 
אַ בּאַפֿריִדיִקנדיָקע בּאַשטעטיקונג צוּ זײַנע פֿריַערדיקע האַשאָרעם. 

אָבּער קוים האָט דיַמשיַץ אָנגעהױבּן ריידן, אוִז שוין זײַן רעדע נֹע= 
פֿלאָסן זיִכער און רוּיָק, אַזױ וי אַ טײַך איִן דו בּרעגעס--אַ קלײנוקײַט, 
ער האָט אַזױ לאַנג ניִט גערעט, אוּן אַזױ פֿוַל האָט זיך און איִם אָננע= 
קאָכט פֿאַר דער צײַם... 

-- איך פֿרעג אײַך, כאַװײריִם, צ! קען דערלאָזט ווערן אַזאַ זאַך, אַז 
צוויִשן אַרבּעטער פֿון איין און דערזעלבּער פֿאַבּרוִק זאָל ניִם זײַן קײַן 
סאָליַדאַריַטעט. ניין, = זאָג איִך אײַך, אַזאַ זאַך קען ניט און טאָר ניִם 
דערלאָזט ווערן. ניִט דערוף האָבּן מיִר גענומען ד! מאַכט איִן די הענט, 
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קעדיי מֹיַר זאָלן בּלײַבּן א שפּילעכל איִן ד! הענט פֿון ד; בּאַלעבּאַטיִם 
און זי זאָלן פֿאָרזעצן די אַלטע פּאַליִטיִק פֿון צוטײילן אונדו אַף 
פֿײַנטלעכע לאַגערן אוּן, אויסנוצנדיק זיִך דערמיט, צוּ פֿיָרן אונדז פֿאַר 
דער נאָז. 

-- ער האַקט וו איִן קרויט!--זײַנען שוין איַנגאַנצן זיִכער נעווען 
ביט זייער נײַען כאַווער די אופֿנעמונטערטע שטילע אוּן די אָפּהענטיִקע. 

-- ער האָט גאָר קײַן מוירע ניִ... 

-- און אַ רעדנער וו ער אוז... 

--- א וועט פֿאַרשטעקן צען קאַליטאַנונם הינטערן גאַרטל. 

-- מיִט קאַלימאַגוַנען מעגן זיי שוין גיין שלאָפֿן... 

כװאַליִנסקיס צאַד איז נאָך אַלץ ניִט נעקומען צוּ זיך. אַװי וו 
פֿאַרנאַפֿטע זײַנען זי אַלע שמיל געשטאַנען, דאַכט זיך, מיִט אָנגע: 
שפּיִצטע אויערן, אָבּער זיי האָבּן זייערע אייגענע אױערן ניִט געגלױבּט; 

-- װאָס? וו אַזױ? 

-- איז ער דען ניט אָנגעקימען אַף דער פֿאַבּרוק נאָר אַדאַנק דער 
גוטסקײַט פֿון אונדזער מאַיסטער? 

-- נוּ, אוִז װאָס--האָט עס אָן איבּעריִקע הוספּאַילעם אוּפֿגענומען 
דער אפּרעטור-אַרבּעטער קרוּטאָוו, װאָס איַן די אַלע סיַכסוכיִם צווישן 
די בּיידע צדאָריִם האָט ער זיך שטענדיק ֶעקְליגש צוּ פֿאַרנעמען אַ ניי: 
טראַלע פּאָזיִציֶע--אַן אַרבּעמער איז ער? אין עסן װיִלן אַלע. 

אַבּער דימשוץ האָט נאָך ניט געענדוקט. ער האָט נאָך געהאַלטן און 
אַרומרײדן בּיפֿראָטועס ד! אַלע גרויסע אוּן קליינע כעסרוינעס פֿון זייער 
לעבּן אַף דער פֿאַבּרוק, װואָס קיינע, דאַכט זיִך, האָט ער ניט פֿאַרפֿעלט. 

--- אונדזער בּאַפֿילמעכטוקטער כ' סטרעלקאָוו, זאָל דער כאַװער אֵף 

מיַר קײַן פֿאַריִבּל ניִט האָבּן, אוִז אַ שװאַכער אַרבּעטער און, צוּם בּאַ: 
דויערן, איִז איִם נאָך בּיִז אוִצט ניִט געלונגען... 

-- אָבּער קיין זאך לאָזט ער ניִט דנרך.. 

ווער האָט עס געזאָגט? כװאַלונסקיס צאַד אָדער דער צאַר שעקע: 
נענעד? אַלצײנם, אַבּו דער גאַנצער אוילעם אוז שוין אַזױ צ! אַנדערש 
אַרײַנגעצױגן געווען איִן דער זאַך און יעדערער האָט העפֿטיִק רעאַנירט: 
די בּלאָטע האָט זיִך אוּפֿנערנדערט, און דאָס אַלײן, האָט געפֿיִלט דים: 
שוץ, אוִז שוין געווען אַ גרויסע זאַך, און דעריבּער, האָט ער געפֿיַלט, 
דאַרף ער זיִך גאָרנויט אײַלן צוּ מאַכן דאָס בּעקיִצער, נאָר אַדעראַבּע, 
ער מעג זיך פֿאַרגוִנען אָפּצ:ישטעלן זיך אַף דער אַרבּעט פֿון פּראָפֿבּאַ: 
פֿנלמעכטיקן פּונקט נאָך פּונקט, פּונקט נאָך פּונקט... דו שט:מונג צווושן 
דן שטילע און האַכנאַעדוקע אוז געװאַקסן מיט יעדער מוָנוּט. אוִצט אוז 
שוין אַפֿיִלע פֿאַר דן סאַמע בּלוִנדע קלאָר געװאָרן, אַז אַף עפּעם קען 
מען שוין דאָ האָפֿן. און פּלנצלונג, איַן דער אַלגעמײנער הוּדזשעניש 
האָט שקאָצעריַש און גאָר פֿרײלעך עמיצער אויסגעשרוען: 
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--- ער איִז אַ שטאַרקער טריָנקער, אונדזער כאַווער בּאַפֿולמעכטיִקטער. 

--- עס גייט ניִט און דעם--האָט דיִמשיַץ ניִט געװאָלט איצמער בֹּאַ: 
דורן קיין פּערזענלעכקײַטן:--טיר זײַנען אַלע שװאַכע מוער, כאַװײריִם. 
אוּן דעריַבּער טאַקע מוזן מיָר האָבּן אַ קאָלעקטיװו, װאָס זאָל אַרבּעטן, 
איינער דעם אַנדערן אונטעריאָגנדיַק און איינער דעם אַנדערן קאָנטראַָ: 
לוַרנדיִק. און דעריִבּער טאַקע איז דן פֿראַנע פֿין פֿאַבּקאָם בּאַ אונדז 
אַזאַ אָנגעװײטיקטע, און עס איַז קלאָר, וי דער מאָג, אויסער סײַדן 
פֿאַר די בּייזװיַליִקע, אַז עס קען בּאַ אונדז אין דער פֿראַגע קײַן צוויי 
מיינינגען ניִם זײַן. 

: - | זײַן אוּפֿטו!--האָט זיִכער אַ זאָג געטאָן כװאַליַנסק! אין זײַט פֿנן 
פּראָפֿבּאַפֿגלמעכטיַקטן סטעפּאַן אוװאַנאָוווימטש, װאָס האָט זיִך געטגליעט 
צוּם רידעקטאָר, וי אַ געשלאָגענער הונט צום בּאַלעבּאָס. 

-- קלאָר וי דער טאָג--האָט דער פּראָפֿבּאַפונלמעכטיקער אונטער= 
טעניקסט נלײַך מאַסקיִם געווען מיטן דיַרעקטאָר. איִם האָט אינדער: 
עמעסן אַף דער מיָנוט גאָרניַט אינטערעסירט אופצוקלערן, װוער דאָ אוז 
דער שוּלדיִקער. פֿאַר איִם איַז גענוג געווען צוּ הערן וי אַזױ דיִמשיץ 
צולייגט זײַן אַרבּעט אַף אַלע טעלערלעך. איִצט אוִז ער שוין, קען מען 
זאָגן, אַ מענטש אַ געענדיִקטער, און, װײַזט אויס, אַז דאָ וועלן איִם 
ישוין קײַן צען בּאַלעבּאַטיִם ניִט קענען אָפּשרײַען..- 

אַפֿן דיַרעקטאָרס פּאָניִם איִז אױסגענאָסן געװאָרן קאַלטקײַט און 
רויַקײַט, אַזױ װו!ָ די נאַנצע זאַך װאָלם איִם ניט אָנגעגאַנגען. אַ דירעק: 
טאָר, האָט ער געוו:סט, מוז האַלטן הויך די פֿאַן. אַלעמאָל האָט ער 
זיַך נויהעג געווען אַזױ: אַפֿריֶער צוּ אָריִענטירן זיִך װאָס רוּיקער אין 
די אומשטענדן אין דערנאָך װועט ער שוין װיסן, װאָס צוּ מאָן. אַ קאָפּ 
האָט ער אַ גוטן, און אויסהערנדיק אַלע דעבּאַטן, פֿלעגט איִם אַלעמאָל 
געלינגען צוּ צוּקלאַפּן די װיַכטיקפטע טאָטיָוון פֿון ד! פֿריִערדיִקע רעך: 
2ער און אַרױסצנפֿיָרן ד! פֿראַגע צוּם סאַמע עק אַף דעם געװװונטשײַנעם 
זועג. אַזױ אויך אוצטער. דומשיצעס װאָרט אובּערלאָזן אָן אַן ענטפֿער 
האָט מען ניִט געטאָרט, װאָרעם פּונקט זײַן װאָרט האָט דאָ געקענט 
קאַליע מאַכן מערער וױַ אַלע. אוּן כװאַלינסקו האָט געבּעמן 
א װאָרט. 

-- ער װועט שוין עפּעס צוּטראַכטן, זײַט זיִכער--האָבּן זיִך געמג: 
טוקט די נוטע פֿרײַנט כװאַליִנסקיס, דן אונטערלעקער זײַנע און פּראַ- 
מעקציאַנ!סטן. 

-- דער קאָפּ איִז איִם ניִט אױסגעדאַרט. איִר װועט זען, וי ער װועט 
זיִך בּאַלד געבּן אַ דריי אַפֿן קאָרעק--האָבּן מיט אוּמרויקײַט נגעװאַרט 
אַף זײַן װאָרט די פֿנן דער מיַנדערהײַט. זיי האָבּן פּאָשעט מוירע גע 
האַט, ער זאָל דאָ עפּעם ניט קאַליע מאַכן אין דער פֿראַנע, װאָס אָם 
דאַכט זיך, אוִז זי שוין גאָר:נאָר אַף אַ לאַד. 
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--- געדענקט מײַן װאָרט, דאָ װעט שוין גאָט אַלײַן ניִט העלפֿ--- 
האָט געזאָגט דער נײטראַלער קרוטאָו--איַך זע שוין װיהין דער וװיַנט 
בלאָזט. 

אָבּער ניִט ד! און ניִט יענע האָבּן זיִך נאָר קיינמאָל נייט נעקענט ה!ִכטן 
אֵף אַזאַ זאַך, מיִט וועלכער כװאַלינסק! איִז פּלנצלונג אַרױסגעפֿאָרן. 

--- כאַװײריַם--האָט פֿײַערלעך אױסגעשריַען כװאַלינסקי--צג מײַן 
גרויסער פֿאַרװגנדערונג האָבּ איִך דאָ געהערט אַרױסטרעטונגען קעגן דעו 
אָרגאַניזירונג פֿון פֿאַבּקאָם. אַ טאָעס, כאַװײיריִם, א גרויסער טאָעס! פֿון 
וועמען איַר װויַלט, װאָלט איִך זיִך ריַכטן אַף אַזעלכע אַרױסטרעטנננען, 
אָבּער ניִט פֿון קיין אַרבּעטער. װאָרעם וי קענען דען אַרבּעטער אַרױס+ 
טרעטן קעגן ד! אייגענע איִנטערעסן? 

-- אַ, װאָס?. װאָס האָט ער געזאָגט?--האָט, איבּערקוּקנדיק זיִך 
איינער. מיטן אַנדערן, ניִט אָנגעהױבּן צוּ פֿאַרשטײן כװאַלינסקיםס צאַד 
װאָס דאָ טוט זיִך. שאַט, לאָזט הערן! לאָזט הערן! און װיִדער האָבּן 
זיך אַלעמענס אויגן אַרײַנגעשטאַכן צוּ כװאַליִנסקין אין מויל אַרײַן אוף 
ד! אויערן זײַנען געװאָרן אָנגעשפּיַצט: צן האָבּן זי דאָ עפּעס קײַן טאַעסם 
גיט געהאַט אָדער עפֿשער האָבּן זי איִן אוּפֿגערענטקײַט זייערער נלאַט 
עפּעס פֿאַרהערט??: ניין, זייער געהער האָט זיי ניִם אָפּגענאַרט. פֿאַרט 
;אַזױ איַז טאַקע דער גאַנג פֿון זײַנע געדאַנקען. ער אַנטויַקלט זיי אַלץ 
ווײַטער אין דערזעלבּער ריַכטונג. טאָ וי פֿאַרשטײט מען פֿאָרט, ואָם 
ער זאָגט? 

-- יאָ, אַזױ זאָגט ער טאַקע. 

-- שאַט, לאָזט הערן, לאָזט הערן. 

--- וװואָס זײַנט איַר אַזױ צוטומלט געװאָרן--האַט זיַך נעסטאַרעט 
אַרײַנצ:טראַנן בּאַרויִקונג איִן ד! צוטומלטע רייען איואַן קאַליטאַנין--- 
אַז כװאַליַנסק: זאָגט, מיסטאַמע ווייפט ער, װאָס ער זאָנט. ‏ - 

און װאָס װײַטער כװאַלונסק: האָט גערעט, אַלץ מערער האָט זיך 
גענומען אײַנשטעלן די בּאַרויַקונג. װאָרעם טאַקע אַזױ: אַז כװאַליִנרקי 
זאָגט,. מעג מען זיך אַף איִם פֿאַרלאָזן. עלא װאָס: זי פֿאַרשטײען ניִט? 
בּאַשער זיי האָבּן נאָך מיִט זייערע שטאַלע קעפּ ניִם בּאַנומען דן זאַך 
וו געהערוק. אָבּער נישקאַשע--זײַנען זי געווען זיַכער--זיי וועלן נאָך 
בּאַנעמען, כװאַליַנסקי: װועט זי בּאַלד דערקלערן, וועלן זיי אַלץ בּאַנע= 
מען. און דערװוײַל מעגן זי אַלנפֿאַלס הערן װײַטער, און טאַקע אַרײַ: 
מראכטן זיך אין זײַנע ריד אַבּיִסל מיפֿער און עפֿטער טאַקע אַלײַן 
כאַפּן זיִך, װאָס ער האָט איִן זיַנען--פֿאַרװאָס זאָלן זיי זייך טאַקע אַלײן 
ניִט כאַפּן? 

-- מער ניִט איין זאַך איִז מיר אַ וונדער, האָט דערװײַל אַלץ 
װײַטער גערעט כװאַלינסקי געלאַסן און רוּיָק, און דער פאָן זײַנער 
איִז געװאָרן אַלץ מופערדיקער אוּן מוסערדוקער--אַף אונדזער העכסטן 
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פּראָפֿעסואָנעלן אָרגאַן אוַז מיָר אַ ווונדער, וו אַזױ ער אוז בּאַנאַנגען 
אַזא גרויסן פֿעלער פֿון פּראָפֿעסיאַנעלן שטאַנדפּונקט, װאָס ער איָז גע: 
קוּמען מיִט דעם פּלאַן אַזױ, וו אַ. דונער איַן מיַטן העלן טאָג אַן אַראָפּ: 
געפֿאַלענער. װוער האָט נעוווסט, כאַװײיריִם, מיַט עטלעכע טעג צוּריַק, 
אַז עס װועט שטיין אַזאַ וויַכטוקע פֿראַגע אַפֿן טאָג-סײדער? קיינער ניִט! 

--- ריִכמוִק! ריִכטיִק!:--האָט מען צוּפֿריִדן געשריען פֿון אוילעם. 

-- אַ שאַנדע, װאָס דער דיַרעקטאָר דאַרף דאָס גאָר אונדז אָנװײַון! 
אַ שאַנדע! 

--- קײַן שאַנדע אוִז דאָס נויִם--האָט אין פֿולן בּאוווּסטזײַן פֿון זײַן 
גערעכטיַקײַט און מיִט עמעסער דירעקטאַריַשער ווערדע געזאָגט כוואַ: 
ליִנסק!--אָבּער אַ פֿעלער איז דאָס, כאַװײיריִם, פֿון פֿאַרײן, אַ גרויסער 
פֿעלער. מערער דעמאַקראַטיזם, כאַװײריִם, מוז מען אײַנפֿיַרן, אַטאַך 
מער. אין דאַן װאָלטן מיַר געװויִם ניט געהערט אַזעלכע ניִט קײַן בּאַ: 
טראַכטע אַרױסטרעטוננען פֿון אַרבּעמער, ווַ מיַר האָכּן דאָ הײַנט 
געהערט. 

און זעענדיק, וו כװאַליִנסקי האָט דאָ אַזױ קונצוק אַ דרי נעטאָן 
דן בּלאַט אַף צוּרוק, אַזױ, אַז ער אוז דאָ גאָר געװאָרן דער מזּסער-זאָגער, 
האָט בּאַ זײַן כעוורע וויִדער אָנגעהױבּן שטאַרקער צוּ שלאָגן דער אָדער 
פֿון ד! נוטע האַפֿענונגען: אַז כװאַליַנסקי פֿיַרט, װעם ער געויַם 
ערגעץ אַרױפפֿיַרן. 

-- אוּן אױבּ אֹיַר װיִלט איִנדערעמעפן וויַסן, פֿאַרװאָס מיַר מון 
איִצט האָבּן דעם פֿאַבּקאָם נויטוק, וו ד! אויגן איִן קאָפּ, וועל איך אײַך 
בּאַלד זאָגן. 

-- אָט וועלן מוִר טאַקע בּאַלד הערן. הערט, הערט!--האָט זיך צו- 
געגרייט צוּ הערן עפּעס וװויִכטיקעס כװאַליִנסקיַס צאַד, 

דער פֿאַרשטײער פֿון פֿאַרײן האָט געשמייכלט: פֿאַר איִם איז דאָס 
קיין נײַס ניִט געווען אַזעלכע נאַנגען, אוּן ער האָט שוין פֿאַרשפּאָרט 
אייגנטלעך, װײַטער צוּ הערן: אַז מען קע ניִט אַריָבּער, ניים קע 
אַרונטער--װואָס זשע דען? ער צוגוסט זיך, נעבּעך, װו!ַ אַ טײַך צוּניסט 
ער זיִך. אָט דאָס הייסט געפּאַקט אַ העכט. 

אָבּער- כװאַליִנפקי האָט נאָך ערשט גענומען צווויקלען דעם בּרייטן 
לײַוונט פֿון זײַנע בּאַטראַכטונגען: 

-- פֿאַרװאָס טאָרמאָזירט זיִך, פֿרעג אֹיִךְ בּאַ אײַך, די אַרבּעט פֿון 
דער פֿאַבּריִק? דערפֿאַר, װײַל מיָר האָבּן נייט אַף אַן אָרט קײַן פֿנלבּאַרעכ: 
טיַקע קאָמיסועס, ניִט קײַן פֿאַבּקאָם, נוִט קײַן טאַריִף-קאָמיסיִע, ניִט קײַן 
אױסגלײַך-קאַמופיע--ווער פֿיֵלט עס נאָך אַזױ גוּם וי איך--װאָס זאָל 
בּאַלד אַף אַן אָרט געבּן ד!ן נויטיקע דערקלערונגען איִבּער אַלע מענלעכע 
מוספֿארשמױעננשן, װאָס אנשטייען מאָנטענלע- אין גאַנג פֿון דער 
אַרבּעט. 
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אָבּער וי געפּלעפֿטע זײַנען געשטאַנען אויך ד! אַרבּעטער פֿין דער 
מונדערהײַט. אֵף אַזאַ מאַיסע, אַז כװאַליִנסקן זאָל אַרױסטרעטן אַלס 
פֿאַרטײדיִקער פֿון זייער זאַך, האָבּן זיי זיִך אַװאַדע נוִם גערוכט, און 
פּלוצלונג אַזאַ סיורפּריַז! אַלנפֿאַלס האָבּן זי שוין װיִדער גענומען טוירע 
האָבּן פֿאַר אַ הונטערפֿיַסל, איִז דאָ עפּעס ניִם גלאַמיִק און נאָך שטאַר: 
קער איז געװאָרן אָנגעשטרענגט זייער אופֿטערקזאַמקײַט. 

-- אָט יעזוּיִט, אָט אַ פֿוקס--האָבּן געקוועטשט מיט ד! פּלײיצעס 
אוּן האָבּן זיִך איינע ד!ן אַנדערע געטורכקעט אין ד! זײַטן די אַרבּעטער 
פֿון דער מיִנדערהײַט, איַבּערהויפּט אין יענע ערטער פֿון כװאַלוִנסקיִם 
רעדע, וו ער האָט אַזױ היים פֿאַרטײדיקט דעם געדאַנק װעגן דער 
נױימוקײַט פֿון אַ פֿאַבּקאָם אַף זייער פֿאַבּרוִק--אָט וו ער דריים, וו 
עד דרייט.,, 

-- ער דרייט שוין גוּם מיִטן עק. פּרוַטשמעליַעט ענדלעך, נוִשקאַשע. 

אָבּער כװאַלונסקו! האָט נאָך אַלץ ניִט געענדיקט: 

-- ד! אָרגאַנוזירונג פֿון אַזעלכע קאָטיִסויעס--האָט גערעט צוּ דער 
זאַך און װוו אַ קענער פֿון דער זאַך דער דיִרעקטאָר--וועט געוויִם מיִם- 
בּרענגען ד! העכערונג פֿון דער פּראָד:קט!װױַטעט פֿון דער אַרבּעט און 
די עמעסע בּאַװוּסטזיניִקע בּאַצוונגען צוּ דער אַרבּעט. אַז דער פֿאַבּקאָב 
וועט אַרבּעטן אין קאָנטאַקט מיט דער פֿאַבּריַק-פאַרװאַלטונג, וועלן די 
אַרבּעטער קענען' שטענדיק וװיַסן ד! ריִכטיִקע לאַגע פֿון דער אונטער: 
נעמונג און דאָס וועט פֿאַרשפּאָרן אַסאַך איבּעריִקע קאָנפֿליִקטן. 

-- אָט אַזױ פֿאָרט ער נאָר אונטער-- האָבּן זיִך ענדלעך געכאַפּט 
ד! אַרבּעמער פֿון דער מיִנדערהײַט איִן װאָס דאָ האַנדלט זיך--ער גייט 
שוין פֿין פֿאָרױס פֿאַרװאַרפֿן זײַן ווענדקע אויך אַפֿן פֿאַבּקאָם... 

-- דעם פֿאַבּקאָם וועט ער ניִט אָפּקױפֿן.. 

-- טורן ניִט דערלאָזן... 

-- אַװאַדע מיינט ער, אַז ער וװועט דאָרט אָנזעצן אַלע זײַנע אג- 
טערלעקער. 

-- דאָס וועלן מיר נאָך זען... 

אַבּער כװאַליִנסקי האָט הײַנט איבּערגעשטיגן זיִך אַלין. ער האָם 
זיַך אַלײן נוִם געריכט, אַז בּאַ אוִם װעט אַרױסקימען אַזױ געלונגען און 
אַזײי פֿײַערלעך. 

-- יאָ, כאַװײיריִם-- איִז ער צוּריִק שטאַרק אוּפֿגעלעבּט געװאָרן, 
דערפֿיַלנדיק, אַז ער האָט זיִך אומנער!יכט פֿאַר זיִך אַלײן אָנגעשטױסן 
אָף א נײַעם אוּן גאָר אַ וווכטוקן מאָטיָוו--און דעם צוּזאַמענשלוס טיָמן 
דאָרף האָט איִר פֿאַרגעסן?--ער האָט פֿולבּאַדײַטנדיק אַ הױבּ געטאָן די 
האַנט אַפֿרוִער אֵַף אַרוּף אוּן דערנאָך האָט ער זיִך אַ קלאַפּ געטאַן מיַם 
איִר איַן האַרצן אַרײַןך--איך דאַרף אײַך דען דערמאַנען ווענן דעם? 
און וו אַזױ אַנדערש קענען מיָר בּיִליִקֶער מאַכן דעם פּראָרוקט, אויבּ 
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ניִט מוִם אונדזערע אַלעמענם קאָלעקטיִװוע קויכעם? אוּן דעריִבּער זאָג 
איִך אײַך: לעבּן זאָל דער פֿאַבּקאָם! 

דאָ, האָט ער געפֿילם, מעג ער ענדויקן. דער עפֿעקט האָט זיך בּאַ: 
קוּמען. כװאַלוִנסקיס צאַד האָט גענומען שטאַרק פּאַטשן. אָבּער דאָס 
פּאַמשן אוז דאָס מאָל נאָר אַ כויוו געווען, װאָס זיי האָבּן, פֿאַרשטײט 
זיִך, געמוזט אָפּטאַן קעגן זיער דיַרעקטאָר. אָבּער די קעפּ זייערע זײַנען 
שוין געווען פֿאַרנ:ימען מיַט אַן אַנדער זאַך: גוט, װאָס ער האָט שין 
אָפּגערעט, און אָט בּאַלד טאַקע דאַרף מען צוּ איִם אונטערגיין--נוט 
אַלע, פֿאַרשטײםט זיך, נאָר עטלעכע פֿון דו, װאָס אָריֶענטורן זיך ני= 
כער, און טאַקע דאָ אֵף אַן אָרט זאָלן זיי שוין דערלעבּן צוּ הערן פֿון 
אוִם אַ פּאָר קלאָרע ווערטער, װאָס ער האָט דאָ אין זינען, | דעריקער, 
װאָס זיי האָבּן װײַטער צוּ מֿאָן. װאָרעם קוים גייט דו הע ) 
מוז זי זיִך דאָך ענדיָקן מיִט עפּעס,. און אוִצט איז שוין מער וי זיכער, 
אַז זי װועט זיִך ענדיקן מיט װאַלן. איִז אויבּ פֿריִער איִז געווען קלאָר, אַז 
אַלע דאַרפֿן זײַן פֿאַר איינס: ניין אוּן ניין, דאַרף מען דאָך איצטער וווָסן, 
! וועמען צו קלײַבּן. 

-- ווער פֿאַרשרײַבּט זיִך נאָך צוּם װאָרט? 

שטיל. קיינער פֿאַרשרײַבּט זיִך מער ניִם צוּם װאָר. 

--- אַלזאָ, כאַװער פֿון פֿאַרײן, אֹיַר האָט איער שלוּס:װאָרט. 

דעם כאַװער פֿון פֿאַרײין האָט מען אויך ניִם געדאַרפֿט לייגן קײַן 
פֿיַננער איַן טויל. ער האָט זיִך טייקעף אָרוענטיָרט אין דער לאגע, און 
אויבּ פֿריִער האָט ער געמיינט, אַז איִן דער שלופרעדע וװועםט ער ממן 
אונטערשטרײַכן אַ ריי מאָמענטן, װאָס ער האָט זיִך געהאַט פֿאַרצײכנט 
איִן בּלאָקנאָט, האָט ער שוין געזען, אַז מיִט דער אוּפֿקלערונג בּיִקלאַל 
קען מען אָפּלײגן אַף שפּעטער, איבּערהויפּט ווען איצטער וועט געויִם 
אַװעקגײן אַ סיסטעמאַטיַשע פּראָפֿעסיאָנעלע און אופֿקלערונג-אַרבּעם. 
האָט ער בּאַשלאָסן גלײַכער אוצטער ניט צוּ בּאַלעסטיקן די פֿאַרזאַב: 
לונג מיִט אַ צווייטער לאַנגער אַרויסטרעטונג, איבּערהױיפּט ווען די איִקער 
פֿראַגע וועגן וויילן אַ פֿאַבּקאָם ווערט = א פּאָזיִטוִוו. ער האָט נאָר 
פֿון יויצע א פֿאַרהאַלמן ד! פֿאַרזאַמלונג אַף נאָך פֿונף מינוט, װ!+: ער 
האָט קורץ אָנגעװוזן, אַז די פֿראַנע איז שוין אַף אַזױ פֿיַל צײַטיק גע= 
װאָרן, אַז אַפֿיַלע ד! אַדמינ:סטראַצוע געפֿונט ניט פֿאַר מענלעך איַר 
אַנטקעגן צוּ שטעלן זיַך, און--מען איז גלײַך איִבּערגעגאנגען צוּ דער 
צוזייטער און לעצטער פֿראַנע: צוּ ד! װאַלן. 

ר האָט שוין כװאַליִנסקיס צאַד געוו:סט, װאָס ער האָט צו מאָן: 

-- אַן איבּערײַם! אַן איבּערײַם! 

--- נו, נט. אױבּ. די כאַװײיריִם וווָלן אַן איבּערײַס, אוז קעגן דעם 
געװיַס ניטאָ װאָס צו דערוויִדערן. די פֿראַגע איִז נאָר... אַף װויִפֿל צײַט 
אַן איבּערײַס? 


-- אַף צען טינוט 
-- צז ווייניק---האָט זיך געלאָזט הערן פֿון כװאַליַנסקיס צאַר-- 
מינגט! אַף סן! - 

-- מיילע, לאָז זײַן אף 19--האָט ניט דערויִדערט אויך די טֿיָנ: 
דערהײַט--אין לאָמיַר טאַקע זען, וי די איִבּעריַקע פֿיֵנף טֿיָנוּט וועלן 
זי ראַטעווען. 

כװואַליַנסקין האָט מען בּעשׁוּם אױפֿן ניט געקענט אופֿואַרפֿן, אַז ער 
וויים נוט, וו צו האַלטן זיַך. קוים האָט ער אָפּנערעט זײַן רערע, אוּן 
עס גייט צג די װאַלן, האָט ער געװוּסט, אַז עס פּאַסט ניִט, ער זאָל דאָ נאַך 
לעננער א איִם איִז שוין אַזױ אויך געווען ניט בּאַקועם, װאָס זײַן 
גאַנצע קאָמפּאַניע האָם אום אה טגער לט אַזױ וי טאַקע זייערן אַ 
לוִדער, און אַלע האָבּן איִם אַרײַנגעקיקט אין מויל אַרײַן: וועמען? װע: 
מען? ער האָט נאָר אַפֿדערשנעל אוּן איִנדערשטיל אָנגערופֿן ד!ן דרײַ 
פֿאַמיָליֶעם, װאָס ער רעקאָמענדיָרט, , און ד! איִבּעריִקע, וועמען איַר 
פֿאַרשטײט אַלײן, און אַפֿן קאָל האָט ער געזאָגט: 

-- נג, כאַװײיריִם, איַך ניי אַװעק. פֿיָלט אויס אײַער בּיִרנערלעכן 
כויון, און וועמען איַר װועט געפֿיַנען פֿאַר פּאַסיִקער, יענעם קלײַבּט. איִך 
וויַנטש אײַך דערפֿאַלג. 

די דרײַ נעמען זײַנען געווען: סמאגלין, קאַלימאַגין און סטרעלקאָוו. 

דֶער אוילעם אַרבּעטער, װאָס איִז נאָך נים געװואַינט געווען צוּ װאַלן 
אוּן בּיִקלאַל צוּ אַן אָרנאַניזיַרטן לעבּן, האָט זיִך בּאַ ד! װאַלן ניִט ווייניק 
געט:מלט און געפּלאָנטערט--אַפֿריַער מנטן אָנרופֿן די קאַנדיִדאַטן, דער: 
נאָך מיטן אָפּשטיַמען. אָבּער כװאַליַנסקיַס צאַד האָט זיִך געהאַלטן פֿאַר 
איינס, און איין קלײנ!;קײַט האָבּן זי געװאָלט דוּרכפֿיַרן: אַז קיין פֿאַר: 
שטייער פֿון דער מיַנדערהײַט זאָלן איִן פֿאַבּקאָם ניִם אַרײַן. אָבּער קענן 
דעם זײַנען אַרױסגעטראָטן סאַי דער פֿאָרשטײער פֿין פֿאַרײן, סאַי אַלײן 
ד! מיִנדערהײַט, װאָס האָט שוין דערפֿיַלט, איַבּערהויפּט נאָך כװאַלין: 
סקים רעדע, אַז עס האָט אָנגעהױבּן בּלאָזן גאָר א נײַער ויַנם, אוּן זײ 
האָבּן זיִך גלײַך אַז טיט אַסאַך פֿעסטער. איִבּערהױפּט זײַנען זי 
אַרױפגעטראָטן קעגן פטרעלקאָוון. 

-- דער כ' פטרעלקאָוו האָט שוין געאַרבּעט אין האָט שוין בּאַ: 
װײַזן, װאָס ער קען--האָט אָנגעװוּנקען אין זײַן אַרױסטרעטונג קאַליע 
בּובּנאָוד--ד!ן אַרבּעט איז גאָרניִם אַזאַ גרונגע, און מע קען זיך אַזױ 
פֿיֶל ניִט אָנזעצן אַף איין מענטשן... לאָזן אַנדערע אויך אַבּיִסל אַרבּעמן. 

-- ער בּויגט נאַנץ גוט--האָט מען זיִך דורכגערעט. אין דן רײַען 
פֿון דער מיַנדערהײַט--ער דעקט אוּן דעקט... 

--- מאַלע װאָס ער דעקט.. ייט האָט כװאַליִנסקי געהייסן... 

ניין, פֿון טרעלקאָון האָט זיַך דן מערהײַט ניִט אָפּגעזאָגט. עס אי 
וענוג געווען פֿון זייער זײַט, װאָס, נאַך אַסאַך מומל אוּן געפּיַלדער, האַבּן 
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זיי ‏ דערלאָזט צוויי קאַנדיָדאַטן פֿון דער מיַנדערהײַט, אוּן דאָס זײַנען 
געווען: דיָמשיַץ מיַט בּובּנאָוון. ו 

-- נו, גוט--האָט זיִך געמרייפט כװאַליִנסקיס צאַד:--אַבּי טור 
האָבּן אַ מערהײַט. 

--- װאָס זשע האָבּן זי אױסגעפֿיַרט?--האָט נעמאַכט דעם סאַכאַקל 
קאַלומאַגנן:---אַ פֿײַג האָבּן זי אױסגעפֿיָרט. 

-- זאָג עס ניט--האָט זיַך שוין געפּרגװום בּיַסלעכװײַז שטעלן אַפֿ 
צאַד פֿון דער מיִנדערהײַט דער אײבּיִק נײיטראַלער קרוטאָו--? שטי 
מען פֿון פ איִז פֿאַרן ערשטן מאָל גאָרנים װייניִק. 

-- אַזױ מיינסטו?---האָט זיך ניט געװאָלט קאַליע מאַכן דן שטימונג 
קאַלימאַגיך--איך זע, דו בּיִסט שוין גריים צו טאַנצן אַף זייער כאַסענע? 

-- איִך? כאַסװעכאָליִלע. דו ווייסט דאָך, אַז איך געהער ניִט צו 
קיינע צדאָדיִם. איִך זאָג נאָר וי דאָס אוז. 

-- קומט אַרײַן איַן קאַנטאַר אַ װײַלע--האָט דער אומצופֿריַדענער 

כװאַליַנסקי אַרײַנגערופֿן צו זיִך אין קאַבּיַנעט אַרײַן זײַן רעכטע האַנט 
דעם מאַיסמער. 

דער מאַיסטער האָט גלײַך פֿאַרשטאַנען, אַז דער שמועס װועט איִם 
קײַן פֿאַרגעניגן ניִט פֿאַרשאַפֿן. כװואַליַנסקי איַז געווען אַ צוקאָכטער: 

-- אָט דער נײַיִנקער, ווער איז ער? 

--- דיִמשיצן מיינט איר? 

-- אַבּ! איַר פֿאַרשטײט. וי אַזױ קנמט ער צוּ אונדן? 

דער מאַיסטער האָט שוין אַף דער פֿאַרזאַטלונג גענוג בּאַקלאָגט זײַן 
דורכפֿאַל מיַט ראַטנערס פּראָטעקציע. צוּ װאָס איַבּעריקע שַרגערניש? 
און פֿון שאָלעם 2 האָט ער א פֿאַר גלײַכער צוּ זאָגן אַ לינן: 
ע איִז ער צו אונדז אַרײַנגעפֿאַלן. פֿון דער בּיַרזשע. 

-- װאָס זשע. נעמט איר פֿון א בּיִרזשע? װיַפֿל מאָל איך האָבּ 
אײַך אָנגעזאָגט... מיר זײַנען ניִט קײַן קאַזיאָנע פֿאַבּרוַק און עס איז גאַר 
ניִט אונדזער אייםעק... 

-- קײַן אַנדערע ניִט געווען. מע פֿאַלט אַמאָל דורך, הער כװאַ: 
ליָנסק!. (אונטער פֿיַר אוינן האָט איִם דער מאַיסטער אַלעמאָל געריפֿן 
;הער"). 

-- אֹיַר ווייסט, װאָס אַזאַ דורכפֿאַל קען אונדז קאָסטן... עפּשער. איז 
ער נאַך אַ פּאַרטעיַשער? 

-- ניין, אַן אומפּאַרטעיַשער. 


+--- א 


-- נעווים? 

-ונעוהים; 

ה"ל" 7 געדענק זשע., אַ פֿרנ:מער אומפּאַרטעישער איַז אויך אַ ג- 
שער . זוןַ אַזױ אַרבּעם ער? 


-- ול איִז אַן אַלטער לאָדזער וועבּער. 
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--- אַלצײנס. דאָס איִז נוט פֿאַר אונדז קײַן אַרבּעמער. 

-- אָבּער ווו ווערט טען פֿון איִם פּאַטער? 

-- דאָס אוַז אײַער זאַך. אוִר האָט אוִם אָנגענומען, איִר דאַרפֿט איִם 
אָפּזאָגן. 

-- כװאַליִנסק! איִז געווען שלעכט געשטימט: אף אַזא פֿאַרײַסן זיך, 
וו דאָ האָט זיִך איִם פֿאַריָסן מוטן פֿאַבּקאָם, האָט ער זיך ניִט געריַכט, 
און ער האָט זיַך נאָך פּאַשעט ניִט צוגעװואָינט צום געדאַנק: ,אָט אַזױ 
קריַכט מען דאָס אַלץ טיַפֿער איִן די בּיינער אַרײַן", און קעדיי צוּ קומען 
צוּ דן געדאַנקען און בּאַשליסן, װאָס אָנצוהױבּן צוּ מאָן, האָט ער זיַך 
האַסטיק אַ לאָז געטאָן אומצ:שפּרײַזן איִבּער דער קאָנטאָר. בּאַלד האָט 
ער זיִך אָפּגעשטעלט און איִז צוּגעגאַנגען צוּם טעלעפֿאַן: 

--- פמאַנציע? אַלאָ! פֿאַרשטײערשאַפֿט? אָםט װאָס, מאַקס לאַזאַרע= 
וויטש,. עס רעט כװאַליִנסק!. נוִט שפּעטער פֿון מאָרגן דאַרפֿט אוִר צו= 
נעמען דן סכוירע פֿון פֿאַבּריִק. פֿאַרװאָס אַזױ גיך? קען זײַן, אַז דאָס 
איִז גאַרנוַשט אַזױ דריַנגענדיק. אָבּער איִר ווייסט דאָך טײַן קלאַל: װאָם 
פֿאַרזיַכטיַקער, אַלין אוִז גלײַכער. נעכטן האָט מען בּאַ אונדז מיט טאַזל 
אױיסגעקליבּן אַ פֿאַבּקאָם... טאַקע מאַזלטאָו, װואָס מיינט אוָר... יאַײאָ, 
מע האָט פֿון זײ קאַלט און װאָרעם... אַזעלכע המ לוִבּ צו! שטעקן 
אומעמים די נאָז. אוז מאַלע װאָס עס מאַכט זיִך... אַ, װאָס? ניִט בּאַ= 
קוועם דגרכן טעלעפֿאַן? מאָרגן. יאָ, מאָרגן. 

מיִט לאַנגזאַמע טריט איִז כװאַליִנסק! געגאַנגען אַהיים אוּן געמראַכט 

האָט ער וועגן דיַמשיִצן: אַרױסװאַרפֿן איִם אָטאָ ד! מינוט? אַװאַדע 
האָט מען דאָס בּאַדאַרפֿט, נױטיק וי דאָס אױג האָט מען דאָס בֹּאַ. 
אַרפֿט. אױספֿיַרן קען מען דאָס גריַנג: ער דאַרף נאָר זאָנן איין װאָרט, 
אוּן בּאַלד פֿליִט ער. אָבּער צן װעט איִם אַזא לײַכטער זוג ניט קאַסטן 
שפּעטער טײַערער? דעריַקער אוּמגליַק אוז, װאָס ער האָט אַזױ בּליץ: 
שנעל אוּן אומגער!ַכט אַרײַנגעצױגן דעם פֿאַרײין איִן דער זאַך... אַ בי= 
טערער יונג, װײַזט אויס. דורכגעפֿאַלן, מיִעס דורכגעפֿאַלן מיִם דימשיצן- 
גי און פֿאַרלאָז זיִך אַף פֿרעמדע הענט... אָבּער מען קען דען א:טעמום 
זיַך ספּראַווען אַלײן? ניין, מיטן פֿאַרײן װיַל איך זיך ניִם אָנהױבּן 
, טשעפּע ניִט דעם ליב איִן זײַן הייל".--א, װאָס? אַװאַדע איַז בּעסער 
ניִט אָנצוהױבּן זיִך. און אַ פֿאַרטראַכטער איַן זײַנע טיַפֿע געדאנקען: 
װאָס זשע טוט מען? איז ער פֿאָרט נעקימען צום בּאַשלום, אַז דער 
בּעסטער מיַטל איַז בּאַ הײַנטיקע נײַע צײַטן צו קעמפֿן געזעל- 
שאפֿט לע ך. און פֿאַרװאָס טאַקע ניט--איז איִם אײַנגעפֿאַלן פּלוצ= 
לונג גאָר אַ שפּאָגל נײַער געדאַנק--ניִט דורך דער װאַנטצײַטונג? יאָ-- 
האָט איִם דער געדאַנק פֿיַל ווייניק בּאַרויַקט--דורך דער װאַנטצײַטונג 
אוִז דאָס בּעסטע. 
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קאַפּיַטל צעף 


איִצט איז בּא דימשיצן געווען אַ זאָרג וועגן ד!ן װאַלן פֿון אַ פֿאָר= 
זיִצער איִן פֿאַבּקאָם. אַ פֿאַרזיצער פֿון כװאַליַנסקיס צאַד װאָלט דאָ צו- 
פֿיַל פֿאַרפּלאָנטערט ד! לאַגע, דאָס טאָר ער ניט דערלאָזן. ער האָט זיַך 
וועגן דעם דורכגערעםט מיט בּובּנאָוון און זיי זײַנען בּיידע אַועק--דער 
וועג אוז שוין געווען אַן אױיסגעטראַטענער--אין פֿאַרײן: דער פֿאַרײן 
מוז דאָ נאָכאַמאָל קוּמען צוּ הולף. דער פֿאַרײן מוּז בּיִקלאַל קוּמען צוּ 
היִלף: מען וועט זיך נאָך צו אוִם דאַרפֿן ווענדן אוּן ווענדן--אַזאַ בּלאָטע! 
צו דער ערשטער זיצונג פֿון פֿאַבּקאָם האָט ער וװיִדער געשיקט אַ פֿאַר- 
שטייער. דער פֿאַרשטײער האָט אָנגעוויַזן, אַז דער פֿאַרזיַצער דאַרף זײַן 
אַזא, װאָס זאָל האָבּן דעם פֿולן צוּטרױי פֿון ד! אַרבּעטער, אוּן דעריַבּער 
קען דער מענטש אַלין זײַן אַפֿיִלע זייער א װויִכטיקער, אָבּער מען דאַרף 
זיך אויך רעכענען מיִט דער סאַצ!ַאַלער אָפּשטאַמונג און בּיִקלאַל מיִם 
דער נאַנצער פֿאַרגאַנגענהײַט פֿון אַזאַ איינעם, װאָס גייט צוּ פֿאַרנעמען 
אַזא וויִכטוקן פּאָסטן, װאָס יעדער אַרבּעטער קען דערנאָך קומען אוו 
האָבּן טאינעס... װאָרעם דער פּאָסטן פֿון אַ פֿאַרזיַצער גיִם נאָר ניִם 
אַזױ פֿוִל קאַװעד, וו ער לייגט אַרוּף אַסאַך פֿליַכטן, װאָס וועלן זײַן די 
ערשטע צײַט זייער גרויס, איִבּערהױיפּט אין אַזאַ פֿאַרלאָזענער אין פּראַ= 
פֿעס!אָנעלן זין אונטערנעמונג, וי ד! פֿאַבּרוִק , די ערשטע שװאַלבּ"... 
אוִז ווער, כאַװײיריִם, פֿיִלט זיך אין די קויכעס צו פֿאַרנעמען אָט דעמראַ- 
זיִקן פּאַסטן? 

כװאַליִנסקיִם צאַד האָט זיִך אובּערגעקוקט: נאַרניט אַזױ האָבּן זי 
געמיינט, וװועט עס פֿאַרקומען, נאָר אַסאַך היימושער, און איבּערהויפּט 
האָבּן זי זיך נים געריכט אַפֿן פֿאַָרשמײער פֿון פֿאַרײן. זײַנען זיי גע 
װואָרן אָפּהענטוק און איינס האָבּן זי גלײַך דערזען: מיִט דער דיִרעק: 
טיָוו, װאָס זיי האָבּן בּאַקומען , פֿונױבּן", אַז פֿאָרזיצער זאָל בּלײַבּן 
פטרעלקאָוו, קען מען זיִך דאָ אַפֿוִלע נים רוקן... װאָס זשע זאָל זײַן? 

-- איִך זע, כאַװײיריִם.---האָט געזאָגט דער פֿאַרשטײער פֿון פֿאַ: 
ריין--אַז בּאַ אײַך אוִז ווענן דעם קיין פֿאַרטיקע מיינונג ניִם פֿאַראַן. קען 
איִך אײַך אובּערגעבּן דן מיינונג פֿון פֿאַרײן, וועלכער האָט געהאַט א 
ייַשעװהאַדאַס וועגן דער זאַך. דער פֿאַרײן מיינט, אַז דער פּאַסיַקסטער 
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מענטש פֿאַרן ערשטן מאָל וועט. זײַן דיַמשיץ, און אָט פֿאַר וואָם, כאַ- 
ווייריִם: אַלס נײַער מענטש האָט ער נאָך דאָ ניִם קיין פֿאַרבּיִנדונגען 
און אוִז פֿרײַ פֿון אַלע וװיִרקוננען. ער האָט די גרעסטע שאַנסן צוּ זײַן 
אַבּיעקט!יוו און האַבּן איִן זיַנען די איִנטערעסן פֿוּן ד! אַרבּעטער... און . 
וי זאָגט איָר, כאַװײיריִם? : 
דל אֹיָך ווייס?--האָט נעשטאַמלט קאַליַטאַגין:--לעכאַטכיַלע האָבן 

מיִר געהאָט אַנדערע פּלענער... 

-- זאָגט זיי, לאַמור הערן--האָט געזאָגט דער פֿאָרשטײער פֿון 
פֿאַרײן. 

-- אַ, וו! זאָגסטו, סמאנלין?--האָט זיִך קאַלימאַנין אַ קער געמאַן 
איִן סמאַגליִנס זײַט. 

--- װאָס זאָל איַך זאָגן... מאַלע װאָס פאַר אַ פּלענער עם קענען זײַן... 
זאָג,. אַדעראַבּע... 

-- פֿאַר װאָס זאָל איך זאָגן? זאָג דג! 

האָט דען דער פֿאַרײןפֿאַרשטײער געקענט זוִצן דאָ אוּן װאַרטן קאָל: 
זמאַן ד!. כאַװײיריִם וועלן זיִך אַמפּערן צװיִשן זיך, ווער עס זאָל זאָגן? 
קלאָר, אַז קיינער וועט שוין דאָ קיין זאַך ניִט זאָנן. האָט ער אַלײַן 


געזאָגט: 
-- אנז האַט קיינער ניִם. קע דעם. כאַװער דיַמשיבעם קאיה. 
דאַמור? 


קיינער האָט קיין זאַך ניט געענטפֿערט אוּן אַזױ איז געבּלובּן. 
-- איִצט אַרבּעטם--האָט זיַך דער פֿאַרײןפֿאַרשטײַער געזעגנט טימן 
נײַעם פֿאַבּקאָם נאָך אין מיִטן דער זיצונג--און אַז איַר וועם דאַרפֿן 
אינדזער היָלף, 0 איִר שוין, אַז מיַר פֿאַרזאַמען ניִם צו קומען. זײַמ 
געזונט, כאַװייריִם, אוּן איך װוונטש אײַך דערפֿאַלג. 
פֿאַר דיַמשיצן ש אויצטער געשטאַנען ד! ניִמגרונגע פֿראַנע: פֿון 
וואָס אָנצוהױבּן. אַרבּעט איז פֿאַרגעשטאַנען אַ בּאַרג. אוּן אַװאַדע װאָלם 
עווען אָנצ:הױיבּן פֿון אַלע 2 מיַטאַמאָל, אַבּער װוּ נעמט מען דוי 
6 ? ד!ן עקאָנאַמיַטע לאַגע פֿין די אַרבּעטער איִז געווען אַזױ שלעכּם, 
אַז מע האָט זי ניִט געקענט אנבערלאָזן אָן אוּפֿמערקזאַמקײַט, און דאָך 
האָט דיִמשיַץ בּאַשלאָסן אָנצ:הױבּן פֿון דער קוּלטוּרעלער אַרבּעם. און 
דאָ אַזאַ אי א 0 אַף דער פֿאַבּריִק ניט איין שמּיקל לי= 
דיִקער פּלאַץ, ווו מען זאַ צונױפֿקלײַבּן כאָמשט עטלעכע מענטשן. 
וועגן א צימער אן אייגען 8 אנ שוין אָפּנערעט. אָבּער דימשוץ האָט 
נאָך פֿריַער געפֿונען אַן אָרט: אונטער ד! טרעפּ איִן קאַריִדאַר איִז נע* 
ווען אַ שטיַקל פּלאַץ, װאָס מען האָט געקענט אױסצאַמען-פֿאַר אן 
אָנהױבּ װאָלט דאָס געטויגט. דוָמשנין מיִט בּובּנאָוון האָכּן דאָס אָרט 
אַ פּאַר מאָל בּאַטראַכט, אין עס איז בּאַ זײ געבּליבּן, אַז איידער װאָס 
יזען,- וועט מען זיִך מוזן בּאַנוגענען מיט אַטאָ דעם שמיקל אַרם--ווענן 
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כּעסערס וועט מען שפּעטער זען, און שוין אַף דער ערשטער זיצונג 
איִז וועגן דעם איִן פֿאַבּקאָם דוּרכגעפֿיַרט געװאָרן אַ בּאַשלוּם. 

און אָט זוִצט דער געוועזענער פּראַפֿבאַפֿולמעכטוקער איװואַן סטע: 
פּאַנאָוויַטש סטרעלקאָװו בּאַ כװאַלוִנסקין איַן קאַבּינעט גאָר וו אין די 
אַמאָלוקע נומע צײַטן, אין כװאַלונסקי ניסט איִם אָן אַ גלעזל נאָך א 
גלעזל. סטיאַפּקע אויז געווען שוקער, די צונג האָט זיִך איִם פֿאַרפּלאָן: 
טערט, אָבּער װו!ַ אַ. גענייטער טריִנקער, האָט ער אַלץ געדענקט, װאָס 
מיִט איִם טוּם זיִך. ער האָט נוּם געװוסט, אַז ד! צײַטן זײַנען שוין אנ 
דערע, אוּן איִצט איַז שוין שטאַרק אַ פֿראַנע, צ:י ער װעט קענען אַפּ: 
דאַנקען זײַן בּאַלעבּאָס פֿאַר ד! , כסאָדיִם", װאָס ער טום מיִט איִם, איז 
ער געווען האַכנאַעדיַקער וי שטענדיק, און שטאַרק ניִדערגעשלאָגן 
ער האָט זיִך פּאָשעט געפֿיַלט שולדיק פֿאַר כװאַליִנסקין, װאָס דו אַר: 
בּעטער זײַנען זיִך מיִט איִם בּאַגאַנגען אַזױ גראָבּ... 

כוואַלינסקי וויַדער האָט זיך מיִםט איִם ווייניקער געניאַנטשעם, און 
גערעט האָט ער צוּ איִם אַסאַך אָפּגעהאַקטער אוּן בּאַפֿעלעריַשער, און 
דעריִקער האָט ער זיִך געסטאַרעט אַרױסצובּאַקומען בּאַ איִם װאָס מער 
אײנצלקײַט וועגן דער ערשטער זיצוּנג פֿון פֿאַבּקאַם. 

-- אִיַז וי אַזױ, זאָגסטו, האָט ער געזאָגט, דער פֿאָרשטײער פֿון 
פֿאַרײן? 

-- אַזױ ווי, זאָגט ער, דיִמשיַץ האָט דאָ נאָך ניט קיינע פֿאַרבּיַנדנג: 
גען, און איז פֿרײַ פֿון אַלע ווורקונגען... 

--- אוּן איִר האָט מאַסקיִם געווען? אָט ליימענע קעפּ! 

יסטעפּאַן איוואַנאָװווִטש האָט זיַך פֿאַרן אומנעריכטן אױכפֿיַר אַזשׁ 
דערשראָקן: 

-- װאָס רעט איָר, פעמיאָן איסאַקאָוויָטש, מיר האָבּן נוט מאַסקיִם 
געווען. 

אוז שט כוואַליִנסקי גרייט געווען איִן גאַנצן אַרױיסצוגײן פֿון געדגלר: 

אָכּער אוַר האָט דאָך איִם אױסגעקליבּן, דער רוּעך זאָל אײַך 

נעמען. 

סטרעלקאָוו האָט אָנמעכמיק צוּפֿיִרט מיַט די הענט: 

-- אױפּגעקליבּן... ‏ יאָ. אָבּער... מיִר האָבּן ניט מאַסקיִם געווען. 

פֿאַר. כוואַליַנסקיין האָט אַ בּליִץ געטאָן אַ שטראַל האָפֿענונג: 

-- האָט מען אײַך, הייסט עס, איִם אָנגעבּונדן איבּערגעװואַלד? רייר, 
לאָמיַך הערן! דאַן קען מען סקאַסיָרן די װאַלן. 

סטרעלקאָוו האָט אַ טראַכט געמאָן. עפֿשער איִז עס טאַקע פֿאַרגע: 

קוּמען אובּערגעװאַלד? וו גוט דאָס װאָלט געווען, ווען עס זאָל מאַקע 
זײַן אַזױ... אָבּער וו!ַ אַזױ קען ער דאָס זאָגן: 

יי ניטן אנבערגעװאַלד, 

האָט זיַך כװאַליַנסקי אַ כאַפּ געטאָן: 


-- האָט אור דאָך יאָ מאַסקיִם געווען! 

סטרעלקאָוו האָט זיִך גענגמען דרייען, וי אַזאַ איינער א גאנעו, 
װאָס מע האָט איִם געכאַפּט בּאַ דער האַנט: 

--- אַז .אוִר פֿאַרשטײט ניִם, סעמיאָן אוסאַקאָװווַטש, וו אַזױ דאָס 
איִז פֿאָרגעקומען... קאַלימאַגין האָט געזאָגט... 

-- יאַײיאָ, װאָס האָט געזאָגט קאַליַמאַגיַן? 

-- קאַליַמאַגין האָט געזאָגט... װאַרט זשע, װאָס האָט געזאָגט קאַ- 
לימאַגין? יאָ, קאַלימאַגון האָט געזאָגט, אַז קוים איז אַזױ אײַנגעפֿיַרט, 
אַז יעדע פֿראַגע ווערט אַפֿרוֶער אָפּנעשטוימט אין פֿאַבּקאָם, איִז דאָך 
סאַיוויַסאי ד! מערהײַט בּלײַבּט אַ מערהײַט. 

-- אַזױ האָט ער געזאָגט?--האָט איִבּערגעפֿרעגט כװאַלונסק!---אָט 
אַן איִדיַאָט! 

--- אַן אוְדיאָט, סעמיאָן אוסאַקאָוויטש, אַ פֿילשטענדיַקער איִדיאָט-- 
האָט מיטן בּאַלעבּאָס געאײַלט מאַסקיִם זײַן סטרעלקאָוו. 

-- נוּ, אוּן סמאַגלין? װאָס האָט געזאָגט סמאַגלין? 

-- סמאַגליִן איִז אויך אַן איְדיָאָט. 

-- דאָס וועלן מיִר זען נאָכדעם. דוּ דערצייל פֿריִער? װאָס ער האָט 


געזאָגט. 
-- ער האָט געזאָגט. שאַ, װאָס האָט ער געזאָגט? סמאַנלין האָט 
געשוויגן. 


-- אוִנגאַנצן געשוווגן? 

-- אוִנגאַנצן, סעמיאָן אוסאַקאָוויַטש. 

-- ווער זשע האָט גערעם? 

-- גערעט?--האָט אַװײַלע אַ טראַכט געטאָן סטרעלקאָוו--אנך.- 
אוך האָבּ גערעט. 

--- װואָס זשע האָסטוּ גערעט? 

--- פֿאַרשײדענע זאַכן... 

--- לעמאַשל? 

-- אַז מיר האָבּן אַ בּאַלעבּאָס, וועלכער זאָרגט זיך פֿאַר די אַרבּעטער... 

-- װאָס נאָך? 

-- אַז מיַר דאַרפֿן איַננאַנצן ניט דעם פֿאַבּקאָם. 

--- בּיָסטו דאָך אויך.--האָט אויסגעשריען כװאַליִנסקו--אַן איַד!יָאָט! 

-- איַך בּיִן ניִט שוּלדוק, סעמיאָן אוסאַקאָװוטש, אַז סמאַגלין האָט 
געזאָגט, אַז ער האָט ניט קײַן פּראַפֿבּוכל איִן קעשענע און ער קען זיַך 
ניִם רוקן. 

-- נאָר װאָס האָסטג געזאָגט, אַז סמאַגלין האָט געשוויגן. 

וו אַזױ איִז עס טאַקע פֿאַרגעקומען אַזױ מאָדנע? אָבּער בּאַלד האָט 
זיִך פטרעלקאָוו אַ כאַפּ געמאָן, אַז די פֿראַגע איִז קײַן פֿראַגע ניִט, אגן 
דן זאַך אוִז אוִננאַנצן פֿאַרענטפֿערט: 
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-- נאָך דער זיצונג האָט ער דאָס געזאָגט, נאָך דער זיִצוּנג. 

-- אַזױ גאָר?--האָט איבּערגעפֿרענט כװאַליַנסק!:--עפֿשער האָסטו 
אויך גערעט נאָך דער זיצונג? 

יאָ:יאָ-ד-האָט געאײַלט מאַסקיִם צוּ זײַן סטרעלקאָו--אַבּיסל בּעשאַס 
דער זיצונג, און דאָס איבּעריקע נאָך דער זיצונג. 

כװאַליַנסקין האָט שוין דערעסן דער צוגאָרנישט בּרענגענדיקער 
שמועס, אוּן ער האָט נאָר געװאָלט מאַכן דעם װײיניק דערפֿרײענדיקן 
אױספֿור: 

-- איִך זע, אַז אוִך קען זיך אַף אײַך אַלעמען גוּט פֿאַרלאָזן... 

-- אַיִר קענט, סעמיאָן איסאַקאָוװיַטש, איַר קענט. 

סעמיאָן אוסאַקאָוויַטש האָט זיִך אָפּגעזיַפֿצט: 

-- איִך קען? העלצער זײַנט איַר, עמעסע פֿלעקער. וו איז דאָס 
געהערט געװאָרן, אַז אַרבּעטער זאָלן זיִך אַזױ דערשרעקן פֿאַר אַ פֿאָר: 
שטייער פֿון פֿאַרײן. דאָס איַז דאָך אײַער אייגענער פֿאַרײן. אייגענע 
פֿלײיש און בּלוּט, קען מען זאָגן, בּלוטצאַפּער, וויַ גאָט האָט געבּאָטן. 

דאָס לעצטע האָט כװאַלינסקו צוּנעגעבּן אייגנטלעך פֿאַר זיִך אַלײן, 
אַף אָפּצוּקילן אַבּיִסל זײַן האַרץ. אָבּער סטרעלקאָוו האָט נאָך אַלץ גע: 
פֿונען פֿאַר נױימיק צוּ דערקלערן ד! לאַגע אַזױ װויַ זי אי: 

-- מיָר זײַנען ניִט געװאַינט, סעמיאָן אוסאַקאָװויָטש, מיַר וועלן זיִך 
פטאַרען. 

-- זעסט דאָך, װו!ָ איַר סטאַרעט זיַך. וי נאָר עפּעס, טויגט איר ניִם 
אַ קאַץ אַן עק צוּ פֿאַרבּיַנדן. 

--- מיָר טויגן ניִט, הער כװאַליִנסק:, מיִר טויגן ניִם. 

-- זעסט דאָך--האָט געזאָגט כװאַלינסקי,--אַ פֿולן פּאָניִם האָט מען 
דוִר אָנגעשפּוגן. ער האָט נאָך אַזױ פֿיִל געאַרבּעט פֿאַר זיי אַזױ וײַ 
דו? פֿײַן האָט מען דיָר בּאַצאָלט! פֿײַן! װאָס זײַנען זיי דערפֿאַר ווערט, 
אֵ? ווען אַ בּאַלעבּאָס טוט אַזאַ זאַך, אֵ? דאָס זײַנען דאָך איינענע בּרי: 
דער... פּראַלעטאַרוֶער... 

-- פּראַלעמאַרוער... אַ רגעך איִן זיי!--האָט געבּרומט דער שיַקע= 
רער סטיאָפּקע. 

-- אַזאַ אַוולע צוּ בּאַנײן קעגן אַ כאַװער, אַזא אַװלע!--האָט כואַ: 
לינסקו געוועקט און איִם זײַנע אונסטונקטן:--אוך זאָג דיַר דעם עמעס, 
איִך אַפֿיִלע קען דאָס נוט פֿאַרלײַדן... דוּ ווייסט, ואָס איַך האָבּ זיַך 
אַרומנעזען? איך האָבּ זיִך אַרוּמגעזען, אַז ד! פֿאַבּרוַק לייגט צו אַסאַך 
געלט... איִז פֿרעג איך בּאַ דיָר, װאָס בּיִן איך מעכויעוו? מיילע, פֿריֶער 
האָבּ אוִך געטראַכט: אייגענע בּרוִדער, אַרבּעטער. װאָס מוּם מען נים 
פֿאַר אייגענע בּרוִדער... אָבּער אוצמער... איך בּיִן ניִם ד! מעלוכע און 
אוִךְ בּיִן ניִט מעכויעוו. איִך האָבּ בּאַשלאָסן דורכצופֿיָרן אַ גרויסע פֿאַר- 
קירצוּנג... מעגסט זיי אָנזאָגן דערפֿון אין מײַן נאָמען. 
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-- רעכט אַף זיי... הער הונט איִז ווערט דעם שטעקן... 

-- און נאָך אַ זאַך, סטיאָפּע--איִז ווייכער געװאָרן כװאַליַנפקי-- 
וּם אַרײַן מאָרגן, װעל איִךְ דיַר געבּן אַן אַרטיִקל פֿאַר דער װאַנט- 
צײַמונג. 

--- פֿאַר דער װואַנטצײַטוננ? 

-- יאָ, זאָל דאַכטן, דג האָסט דאָס געשריבּן, פֿאַרשטײסט? 

--- יאָ, איִךְ פֿאַרשטײ, איך פֿאַרשטײ... פֿאַרװאָס זאָל איִך ניִט פֿאַר= 
שטיין? אַװאַדע אוִז אַ פֿאַבּריקאַנט קליגער פֿאַר אַן אַרבּעטער אוּן אַװאַדע 
ווייסט אֹיִר בּעסער װאָס צוּ שרײַבּן... 

-- זעסמג שוין... 

דאָס אוִז געווען אינגאַנצן אַ נײַער מעטאָד בּאַ כװאַלינסקין: װאָם 
אַ בּאַלעבּאָס רעט, טויג טאַקע ניִט, אָבּער װאָס אַן אַרבּעטער שרײַבּט? 
ער קען דען לאָזן גיין אַ פֿאַבּרוק מיִט אַרבּעטער מיִט דער נאַמור? צו 
דעם, װאָס אַן אַרבּעטער וװועט אָנשרײַבּן, וועט מען זיך מוזן צוהערן. 
אַלנְפֿאַלס װעט מען דאָס ניִט קענען אַראָפּש הינגען אַזױ ניך... אויבּ 
כװאַלינסק: זאָל ניט אָנעמען קיין מיִטלען, וועלן זי איִם צוּמראָנן די 
פֿאַבּרוִק אַף פּיַץ-פיִצלעך,--איבּערהויפּט אָם אשי ווען אַהער האָט זיַך 
אַרײַנגעכאַפּט אַזאַ אָפּגעפֿרעגטער בּאַנדיַט, וי הא 

--- איִז ווייסטג, װאָס דו האָסט צו טאָן?--האָט סטרעלקאָוו איבּער- 
געפֿרעגם--אַכטוּנג געבּן אַף דעם בּאַנדיָט ר צן מיִט אַלע אוינן. אוּן 
דן אַרבּעמער דערקלערן:.. ד הערסט... נו, נאָך אַ גלעזעלע... 

-- איִך דאַנק אײַך, מעמיאַן איַסאַקאָוויָטש. אַװאַדע הער איִך. װאָס 
זשע דען? איִך הער ניִט? 

-- זאָג זיי אַזױ: דער פֿאַרײן האָט אַסאַך פֿאַבּרוִקן אַף זײַן קאָפּ, און 
אוִךְ ‏ האָכּ נאָר איינע. ווער װועט בּעסער קענען פֿאַרזאָרגן די אייגענע 
פֿאַבּריִק: איַך צוּ דער פֿאַרײן? 

--- אַװאַדע איָר, װאָס אוִז דאָ צו ריידן? 

-- געדענק זשע, און ווענן די ערטער איִן די אָפּרו-הײַזער מענסטו 
זי אויך דערמאַנען. אַז אַ בּאַלעכּאָס זאָגט, איז געזאָגט. נו, סטואָפּע, 
קענסט ניין. געדענק װאָס דו האָסט צוּ מאַן. 

און שוין זײַענד!ק בּאַ דער טיָר, האָט סטיאָפּע, װאָס האָט זיַך קוים, 
קוים געהאַלטן אַף די פֿיִס, פּל:צלונג װיָדער אָפּגעשטעלט. 

--- װאָס איַז, ;װויִלפט נאָך עפּעס זאָגן? 

-- איִך האָבּ אײַך פֿאַרגעסן צוּ זאָגן, אַז דער פֿאַבּקאָם האָט בּאַ= 
שלאָסן אָפּצאַמען דעם שטיקל פּלאַץ, װאָס אונטער ד!ן טרעפּ, פֿאַר אַ 
רויטן וװווִנקל. 

כװאַלונסק!: האָט איבּערגעפֿרענט: : 

-- אַזאַ בּאַשלוּם אוז אָנגענגמען געװאָרן? : 

-- יאָ, אָנגענומען געװאָרן. 
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-- האָסטו מיַר וועגן דעם גאַרניט געזאָגט? 

-- פֿאַרגעסן, פעמיאַן איסאַקאַוויַטש, איִנגאַנצן פֿון קאָפּ אַרױס. 

זעט דאָך שוין כװאַליִנסקי, אַז ד; לאַגע איַז ניִט קײַן גוטע. קוים 
מאַכט זיך שוין אַמאָל אַן אַרבּעטער, װאָס א בּאַלעבּאָםס קען אַף אֹיִם 
האָבּן אַ וויָרקוּנג, איַז ער אויך א שיקער און אַן איְדיאָט--הײַנט גיי 
פֿאַרלאָז זיִך. אָבּער נישט צו מאַכן: מילכאַמע איז מולכאַמע... , די וועלט 
אוִז א יאַם און דן מענטשן זײַנען פֿיַט"--האָט ער זיך דאָ, פֿרעג אֵף 
וואָם פֿאַר אַן אױפֿן, דערמאָנט ד! ערשטע ווערטער פֿון אַ ליַד, װואָם 
ער האָט געהערט מיָט צענדליַקער יאָרן צוּריִק. אָבּער בּאַלד האָט ער 
אַ טראַכט געטמאָן: װאָס מיינט איִר, טאַקע אַזױ... דערװײַל אוז נאַך די 
וועלט אַ יאַם, אַ שטוּרעמד!קער יאַם.. 

און כװאַלונסקן האָט זיַך טאַקע בּאַלד אַף אַן אָרט אַוועקגעזעצט 
אַנשרײַבּן איִן סטרעלקאָווס נאָמען אַ קאַרעספּאָנדענץ פֿאַר דער װאַנט: 
צײַטונג. דער כעשבּן איִז געווען אַ ריִכטיקער פֿון איין זײַט װועט ער 
מעלדן וועגן א פֿאַרקירצונג און 0 דער צווייטער זײַט װעט סטיאָפּקע 
אַנשרײַבּן דו קאַרעספּאַנדענץ, אוּן די בּיידע זאַכן וועלן זײַן די צוויי עקן 
פֿון דעם איין שטעקן, וועלכער דאַרף רערלאַנגען די אַרבּעטער איַבּער 
דָ קעפּ: אָט ועלן מיַר זען! ד! אַרבּעט אַיַז כװאַלינסקין אָנגעקומען 
אַפאך שווערער, איידער זי האָט זיך איִם פֿאַרנעשטעלט. דאַכט זיך 
װאָס? א פּראָסטע קאָרעספּאָנדענץ, נאָר, אָן קונצן... און זעט איִר דאַך: 
ניט גריַנג פֿאַרצושטעלן זיַך פֿאַר אַן אַרבּעמער... כװאַליִנסקי האָט עט- 
לעכע מאָל אָנגעהױבּן און עטלעכע מאָל אַװעקגעװאַרפֿן: טפ 
ווערן! אָבּער אָפּזאָגן זיִך פֿון איין מאָל אַן אַנגענגטענעם פּלאַן איִז ניִט 
געלעגן איַן כװאַליַנסקיס. נאַטור. ער האָט אָפּגעלײגט דעריף אַ גאַנצן 
אַוונט. ער האָט אויסגעטרונקען עטלעכע שטאַרקע גלעזער מיי, ער האַם 
זיִך ענערניַש נגעװויַשט דעם שווייס פֿונם שטערן, ער האָט אַפֿיִלע אַבּיִמל 
צוגעקרעכצט, און נאָך אַסאַך מאָל שרײַבּן און איבּערשרײַבּן איז בּאַ 
כװואַליִנסקין אַרױסגעקומען אָט װאָס: 

אונדזער דיָרעקמאָר, כאַװײריִם, אוז נים קײַן נאַר (מיילע, האָט 
כװאַליַנסקי אַ טראַכט געטאָן, זאָל זײַן אַ נאַר, אַבּיַ עס זאָל קײַן כשאַר 
ניִם אַרױסרופֿן...) און ער ווייסט גאַנץ נום, אַז מיַר קענען זיך ניִם 
בּאַנוּגענען מיַט די קנאַפּע סכיָרעס, װאָס ער צאָלט אונדז און ער האָם 
פּאַשעט טמוירע, מיַר זאָלן ניִם דערקלערן קיין שמרײַק. צוּליבּ דעם צ= 
לאָזט ער קלאַנגען, אַז ער גייט מאַכן פֿאַרקירצונגען. כאַװײַריִם, מיַר 
ווייסן ד! קונצן פֿון די בּאַלעבּאַטיִם אוּן מיַר דאַרפֿן זיִך ניִט לאָון כאַפּן 
אַף דער ווענדקע פֿון דער בּאַלעבּאַטיַשער פּראַװאָקאַציִַע. נויישקאַשע, זי 
פֿאַרדיַנען גענוג, ווער ווייסט זיי מיִם זייערע כעשבּוינעס. דער בּורזשן= 
אַזיַע טאָרן מיַר ניִט גלױיבּן אַה אַ האָר. אָבּער פֿון דער -צווייטער זײַט, 
כאַװײריִם, טאָרן מיַר אַף קײַן רענע ניִט פֿאַרגעסן, אַז מיר זײַנען אַרעמע 
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אַרבּעטער אוּן קענען אַפֿילע אַ טאָג ניִט לעבּן אֿן אַרבּעט און אונדזערע 
בּאַלעבּאַטיִם, וועלכע מיַר דאַרפֿן ניט כוישער זײַן, אַז זי וועלן זיִך רע-. 
כענען מיִט אוּנדזערע איִנטערעסן, האָבּן קאַפּוַטאַלן און זי קענען אוים. 
וואַרטן. אוִז װאָס וועלן מיַר טאָן, אױבּ די בּאַלעבּאַטוִם וװעלן טאַקע 
פּלוצלונג נעמען און פֿאַרמאַכן די פֿאַבּריַק--מעג זײַן אַפֿוילע נאָר אַף אַ 
קוּרצער צײַט? און דאָס איִז זייער אוּן זייער צו גלױיבּן. זיי וועלן דאָס 
טאָן מיט אַ קיוון. ער װועט אונדז דאַמלסט דעקן דעם העזעק? און 
װואָס װעלן מיַר טאָן, אַז דערנאָך װועט כװאַלינסקי נעמען אנדערע 
אַרבּעטער אוּן אונדז װועט ער אַרױסװאַרפֿן? וו דאָס זאָל ניִם זײַן, וועלן 
מיַר דאַרפֿן אַסאַך לײַדן. איִז דעריבּער, כאַװײריִם, דאַרפֿן מיַר נוט בּאַ: 
טראַכטן אונדזער יעדן טראָט און דעריַקער: קיין איין טראָט טאָר דער 
פֿאַבּקאָם ניט פֿאָרנעמען אָן דעם װויִלן פֿון דער אַלנגעמײנער פֿאַרזאַטלונג. 
איִן אַזעלכע פֿאַראַנטװאָרטלעכע פֿראַגן מוז מען אָנעמען אײַנשטיַטיקע 
בּאַשלוסן, קעדיי טיַר זאָלן ניִט אַראָפּרײַסן אונדזער אייגענע זאַך. זאָל 
לעבּן דן סאָלידאַריָטעט פֿון די אַרבּעטער! פ 

אָט דאָס האָט כװאַליַנסקו טאַקע איִן זיִנען געהאַט: ד! סאָליִדאַר!: 
טעט פֿון די אַרבּעטער. אוב די פֿראַגע װוועט געשטעלט וערן אַף דער 
אַלנגעמײנער פֿאַרזאַמלונג, איִז כװאַליַנסקי מער װײַ זיִכער, אַז דערװײַל 
זוײיניקסטנס װועט זי בּאַשלאָסן ווערן צו זײַנע גונסטן. דער געדאַנק איז 
געווען אַ רוכטוקער, אָבּער כװאַליִנסקי איִז געבּליבּן ניִט צופֿריִדן טיִטן 
איבּערגאַנג פֿון ערשטן טייל פֿון דער קאַרעספּאָנדענץ צוּם צווייטן: עפּעס 
אוִז דאָס נוט איַננאַנצן לאָגיַש. איצט האָט ער פֿאַרשטאַנען, פֿאַר װאָס 
אוִם אוִז דאָס אָנגעקומען אַזױ שווער דאָס אָנשרײַבּן און ער האָט עם 
אַסאַך מאָל געמוזט איִבּערשרײַבּן--דערוקער איז דאָ געווען די לאָגיַק. 
און דו פֿרוֶערדיקע קאָפּיעס האָט זי געליטן נאָך מערער וו אין 
איצטוקער... 

-- דער שעד וויים זיי, ‏ די כעוורע--האָט אַ טרָאַכט נעמאן פווא. 
ליִנסק!--מיט זייער לאָגיִק, וו! אַזױ זיי דאַרף בּאַ זי אַרױסקומען. 

כוואַליַנסקי האָט אַ קוק געטאָן אַפֿן זיינער: יאָ, ער דאַרף שוין אַװעק: 
גיין. כעוורע װועט שוין אַף איִם װאַרטן איִן רעסטאָראן. דאָס לעצטע 
מאָל האָט ער זיך דאָרט בּאַקאָנט נעמאַכט מיַט איינער אַ זיַנגערקע, 
וועלכע איִז איִם גאַר נוט שלעכט געפֿעלן... אוּן דאָ האָט ער מוירע, די 

װוײַבּ קען בּאַלד אַרײַנגײן--גלײַכער מיט אור אוצמער זיך ניִם צו 

מרעפֿן. ער האָט נאָכאַמאָל געװאָרפֿן אַ בּליִק אַף דער קאָרעספּאַנדענץ. 

--- די גרויפע מעוווָניִם, װאָס זיי זײַנען.--האָט זיך אַ מונטער גע 
מאָן כיאַלונסק:--וועלן אופֿעסן, נישקאָשע... 

מער ניִט איין זאך האָט ער זיִך דערמאַנט: אַ קעפּל דאַרף מען צו- 
שרײַבּן. אַ קעפּל איִז שוין אַ קלײנוקײַט, ווו שרײַבּן זי דאָרטן איִן זייערע 
צײַמונגען? און ער האָט אָנגעשריבּן איבּערן אַרטוקל: , פֿאַבּקאָם, האָבּ 
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דאָס איִן זינען!" אָבּער בּאַלד האָט ער בּאַשלאָסן, אַז אַזױ טויג ניִם. 
ער דאַרף זיִך ווענדן ניט צוּם פֿאַבּקאָם, נאָר צו דוי אַרבּעטער. האָט ער 
פֿאַרמעקט דאָס אָנגעשריבּענע אוּן ער האָט ארױסגעפֿיַרט איבּעראַנײַם: 
,זאָל לעבּן ד! סאָליִדאַריטעט פֿון ד! אַרבּעטער!" אַזױ וועם זײַן נום. 
קאָלזמאַן ער איִז זוכער איִן זײַן מערהײַט, איז אַװאַדע גוּט, דערנאַר 
וועט מען זען. אָבּער מיִט דער קאָרעספּאַנדענץ מוּז ער נאָך סאַיװויסאַי 
אַ טאָג צוויי צווואַרטן: אינדערעמעסן קען ער נאָך הײַנט װוִסן, מים 
וואָס ער וועט דאַרפֿן אַרױספֿאָרן מאָרגן--מים א פֿאַרקירצינג, צןּ 
עפֿשער נאָר מיִט אַ פֿאַרבּרײטערונג פֿון דער אַרבּעט. װאָס קען מען 
וווסן הײַנטיַקע צײַטן. 

און מיִט אַ געפֿיַל פֿון אַ פֿאַראַנטװאָרטלעכן מוער, װאָס האָט אָפּגע= 
טאָן זייער אַ וװיַכטיִקע אַרבּעט אוּן האָט קאַשער פֿאַרדיַנט זײַן אָפּרו, 
האָט ער זיִך שנעל אָנגעמאָן אוּן פֿאָרזיִכטיַק, פֿאַרמאַכנדיַק היִנטער זיך 
ד! טיָר, עס זאָל ניִט געבּן קײַן קלאַפּ, האָט ער זיִך נאָך שכעלער גענוּמען 
אַראָפּלאָזן פֿון די טרעפּ. 


ד! מולכאָמע האָט זיִך אָנגעהױבּן גלײַך אַף מאָרגן, און דער קאַמף. 
פּלאַץ אוִז טאַקע געווען דאָס אָרט אונטער ד! מרעפּ. כװאַלוַנסקי האָט 
סאַמע אונדערפֿר! געהעריק אָנגעדרײט דאָס רעדל, און אַז דיַמשיץ איז 
אַרױס איִן קאָריִדאָר אוּן האָט בּעדייע געהאַט פונקט גײין רײידן מים 
כװאַלינסקין וועגן , רויטן וװיִנקל", האָט ער אינגאַנצן אוּמגעריכט גע- 
טראָפֿן אונטער די טרעפּ--עס שטייט שוין דאָרטן אַן אַרבּעטער און 
האַלט און אָפּצאַמען. דימשוץ האָט נלײַך דערפֿולט, אַז די זאַך אי 
עפּעס ניִט קײַן גלאַטיקע. 

-- פֿאַר וועמען צאַמט אוִר עס? האָט ער געפֿרעגט. 

װאָס האָט געקענט ויָסן דער אַרבּעטער פֿון ד! אונעװיינויקסטע 
אַנגעלעגנהײַטן פֿון דער פֿאַבּרוִק? דער אַרבּעטער האָט זיִַך אַרויסמנע- 
וויזן, האָט גאָר אַ ניינגנג צוּ פֿולאָסאָפֿיַע, און גלאַט האָט ער געענטפֿערט 
טיט אַן אַפֿאָריִזם: 

--- ווייסט דען אַן אַרבּעמער, אַז ער בּויט אַ הויז, וװוער עס וװועם 
דאָרטן װאָינען? מע בּאַשטעלט אונדז, אַרבּעטן מיָר. 

אָבּער דיַמשיִצן איִז אוִצט ניִט געלעגן אין קאָפּ קײַן אַפֿאָריִזמען, אוּן 
גוט, װאָס עס אוִז בּאַלד אָנגעקומען דער , זאַװכאָז", און דער , זאַװכאָז" 
האָט איִם געענטפֿערט, פֿאַר וועמען דאָס צאַמט מען. 

--- פֿאַר מוַר צאַמט מען עס, פֿאַרן זאַװכאָז. יש : 

--- פֿאַר אײַך? . 1 

--- װאָס ווונדערט איַר זיך? : 
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זאָל אוִם דימשוץ זאַגן,. איִן װאָס דאָ האַנדלט זיך? דימשוץ מיינט, . 
אַז וו ער זאָל ניִט זײַן אונטערגעקױפֿט פֿון כואַלינסקין, קען ער איִם 
זאָגן. װאָס איִז סאָפֿקאלסאָף אַ זאַװכאָז, אױיבּ אויך ניִט קײַן אַרבּעטער? - 
אַװאַדע וועט ער איִם זאָגן: 

--- פֿאַראַן איִן פֿאַבּקאָם אַ בּאַשטיַמונג, אַז דאָס אָרט זאָל אָפּנע* 
געבּן ווערן פֿאַר אַ , רוימטן וויִנקל". 

דערוף האָט דער זאַװכאָז גאָר רוּיִק געענטפֿערט: 

= דאָס פּעך איַך ניט װײַםן. 

און ניִט נאָר דאָס האָט ער געענטפֿערט. בּאַ איִם לאָזט זיִך אוים, 
איִזן שוין לאַנג געווען שטאַרק אנגעזויערט אֵף דער נעשאָמע און ער 
איִז גאָר צוּפֿרוִדן, װאָס אוצט האָט ער בּאַקוּמען די גויטע געלעגנהײַם 
אַראָפּצ:רײדן זיַך פֿון האַרצן: 

-- אַזױ לאַנג, וי איִך האָבּ זיך געפּײַנוקט אָן אַן אייגענעם װיַנקל-- 
אַ קלײניקײַט! אַלין אַף ר טיִשן געאַרבּעט. שוין עפֿשער אַ יאַר 
נאַנצן.. וי בא א נאַזלען האָבּ איַך זיִך נעבּעטן בּאַ כװאַליַנסקון, ער 
זאָל מיִר אויסטיילן אַטאַ דאס שטיקל אָרט. , וועסט זיך בּאַנײן, וועסט 
זיַך בּאַגיין"--אַלץ קײַן הױיצאָעס ניִם געװאָלט לייגן. וו אַזױ קען איַך זיַך 
בּאַגײן? קוים כװאַליַנסק: האָט אַראָפּגענומען ד! האַנט פֿון האַרצן, קוּמט 
איר און זאָגט:. אַ רויטער װוונקל. 

אָט מיָט אַזױפֿיָל רייד האָט איִם פֿאַרשאָטן דער. זאַװכאָז. דוַמשיץ 
האָט געענטפֿערט: 

-- כאַװער, איִך האָבּ קײַן זאַך ניִם נעזאָגט. איִך האָבּ געפֿרענט, צי 
איָר ווייסט פֿון בּאַשלום. 

-- ניין,,. איַך וויים ניִט, פֿונװאַנען זאָל אוך ויִסן? אָט נייט כואַ. 
ליִנסק! -אַלײן, קענט איַר מיט איִם ריידן. 

-- וועגן װואָס װיַלט איַר רידן?--האָט כװאַלוִנסקי אונטערנע: 
כאַפּט פֿונם שמועס ד!ן לעצטע ווערמער און, מיט עפּעס אַ צוּפֿריַדענער, 
האָט ער זיִך געווענדעט צו דיַמשיצן: 

-- אָט אַזױ וו איר זעט, סטאַרען טיָר זיַך בּיִסלעכװײַז. אױסצוּבּע- 
סערן די טנאָיִם פֿון דער אַרבּעט. וי זאָגט איַר, עפּעס לעבּן מיר דאָך 
אין אַ לאַנד פֿון דער אַרבּעטער:ד!קטאַטור. קאָסט עס אַ פּאָר רובּל, און 
לאָז דער זאַווכאָז אויך האָבּן אַ וויַנקל. 

דיִמשיַץ האָט איִם געענטפֿערט: 

--- אײַער זאַרג וועגן ד! אַרבּעמער איַז אַװאַדע ווערט געלױיבּט צנ 
ווערן, . בּיַרגער כװאַליִנסק!. אוִצט האָט אוִר אַ צווייטע טענלעכקײַט צנ 

טאָן עפּעס. פֿאַר די אַרבּעטער. פֿאַראַןן, אַ בּאַשלגם פֿון פֿאַבּקאָם ווענן 
אזיסטיילן אַ רויטן וויַנקל אַף דער פֿאַבּרוק. 
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-- אֶך יאָ, -האָט פּלוצלונג כװאַלונסקי געגעבּן זיִך' אַ כאפּ--נאָר 
פֿאַרגעסן. דאַכט מיָר, איַר זײַנט אױסגעקליבּן אַלס פֿאַרזיַצער פֿון פֿאַבּ. 
קּאָם, אויבּ מע האָט מיָר רוִכטוִק אובּערגענעבּן. 

--- יאָ,. בּיִרגער כװאַליִנסק:--האָט געזאָגט דיִמשיץ--מע האָט אײַך 
ריִכטיק איבּערגעגעבּן. 

אוּן פֿוִלבּאַדײַטנדוק האָט ער צוּנעגעבּן: 

-- איִך זע, אַז מע האָט אײַך איבּערגעגעבּן פֿולשטענד!ק ריִכטיִק. 

אָבּער כװאַלינסקי האָט זיִך געמאַכט נאָרניט װיִסנדיִק פֿוּן דער אֲנצו: 
הערעניש, אוּן מיִט גאָר אַ נוטער מיַנע האָט ער פֿאַרגעזעצט: 

-- זייער אָנגענעם, זייער אָנגענעם. איך בּאַגרוס אײַך פֿון טיפֿן האַרצן. 

אָבּער דימשיַץ האָט געפֿונען פֿאַר אַסאַך נלײַכער צוּ האַלטן זיִך מיִט 
איִם װאָס אָפֿיַציַעלער: 

-- אַלזאָ, בּיִרנער כװאַליַנסק:, בּיִן איַך אײַך מוידוע, שוין אַװי צו 
זאָגן אָפֿיַציַעל, אַז מיַר דאַרפֿן האָבּן אַן אָרט פֿאַר אַ ריטן וײַנקל. 
אַפֿריִער האָבּן מוַר אויסגערעכנט טאַקע אַף דעם אָרט, אָבּער קוים ווערט 
עס פֿאַרנ:מען, וועט איַר מוזן פֿאַר אונדז אויסשניידן ערגעץ אַנדערש. 

-- אָ, ווען איך וויים עם, ווען איך וויים עס... 

-- איַך גיֵבּ אײַך צוּ װויִסן, בּיִרגער כװאַליִנסקי. 

-- אוצט--האָט כװאַל!נפקי נעמאַכט נאָר א טרױעריקע מינע, אַזױ 
וי ד! זאַך װאָלט איִם בּעעמעס האַרציִק בּאַנג געטאָך--װאָס קען איִך 
איצט מאַכן? איצט איז פֿאַרפֿאַלן. צום בּאַדױערן, צוּ מײַן גרעסטן בּאַ: 
דויערן. אָדער עפֿשער וװיִדער איִבּערלאָזן דעם זאַװכאָז אָן אַן אָרם? 

-- װאָס רעט איָר, פעמואָן איסאַקאַװיַטש--האָט זיך מוִט איבּער: 
טריבּענער הוציקײַט אַ כאַפּ נעטאָן דער זאַװכאָז--אַזױי לאַנג געפֿײ: 
יי 

דְוִמשיִץ האָט אַ שמייכל געמאַן: קיין נאַרישקײַט איִז דאָס ניִט פֿון 
כװאַליַנסקין, װאָס איִם װאָלט זיך וועלן אַרײַנצוטראָגן פֿון אָנהױבּ אָן 
אַ שפּאַלטונג צװיִשן דו אַרבּעטער מיטן פֿאַבּקאָם, אָבּער צי דען איַז 
דאָס ניִט צו נֹאַיָוו פֿוּן זײַן זײַם צוּ מיינען, אַז דער פֿאַבּקאָם װועט גיין 
אַף אַזאַ זאַך? 

-- ניין, - צוּ װאָס?--האָט געזאָגט דימשיץ--דער פֿאַבּקאָם פֿאַר- 
לאַנגט אַ פּלאַץ פֿון אײַך. 

פֿון אײַך"? און אויבּ אַזױ, מעג כװאַלוִנסקי פֿאַרן ערשטן מאָל אויך 

געבּן אַבּוסל אַ וװוודערשטאַנד דעם נײַגעבּאַקענעם פֿאַבּקאָם: 
פֿנן מיִר? איִך קען דען אױיסבּרעכן ציִמערן פֿון פֿיַנגער? עם אי 
אַזױ ענג, אוִר זעט אַלין. ווען איך, האָבּ איבּעריקע דיַרע, װאָלט איַך 
נעעפנט א נײַע אָפּטײלונג. 


יי 
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אָבּער דאָ האָט ער זיַך פֿאַרכאַפּט אַף צוריִק: צו שטאַרק אײַנרײַסן * 


מיטן פֿאַבּקאָם איִז ער אויך ניִט מעכויעוו--צו װאָס? און ער האָט 
פֿאַרענדיִקט: 

-- עפֿשער מיַט דער צײַט, כאַװער דיִמשוץ. יאָ, מיִט דער צײַם 
געוויִם... 

-- נו, װאָס זאָגסטו?--האָט זיך דערנאָך דיִמשיַץ געטײלט דוּ 
אײַנדר:קן מיַט בּובּנאָוון. 

-- פֿאַר מיַר איִז דאָס קײַן נײַס ניט--האָט געזאַגט בּוּבּנאָוו --אַף 
איִם קען מען זיַך ריכטן אַף אַלץ. 

-- מיילע, האָט אַ טראַכט געטאָן דיִמשיץ, אױבּ טילכאַָמע, איז 
מילכאָמע. ד! אַרבּעטער וועלן זיך פֿון מיִלכאַמע ניִט אָפּזאָגן. לאָז מען 
נאָר קוּמען אַבּיִסל צוזיִך. אַבּער איינס איז דיִמשיצן שוין קלאָר נע- 
װאָרן אוִנגאַנצן: אַז אַף קײַן יעשגעס פֿון כװאַלוִנסקין מיִם אַ דיָרע איז 
ניטאָ װאָס צו װאַרטן. דאָ מוז מען גיין איִנגאַנצן אַף אַן אַנדער וועג. 
און אַ דיַרע מוז מען זוכן ערגעץ אין א אַנדער אָרט. נאָך ניט, אױבּ 
עס װעט זיִך אײַנגעבּן ערנעץ אין דער נאָענט. שלעכט איז איין זאַך: 
אַז דערװײַל איז איִן פֿאַבּקאָם ניטאָ מיִט וועמען צו גיין צוּם מיֵש. און 
אַלין פֿאַלט אַף דיִמשיִצעס קאָפּ. כװאַלינסקיס צאַד זיִצט אַף די זי 
צונגען נאָר פֿון יויצע וועגן און דאָס אײינצ!קע, װאָס מען האָט פֿון זיי, 
איִז װאָס זיי טראָגן איִבּער כװאַליַנסקין אַלץ, װאָס דאָ ווערט גערעט, 
און בּוּבּנאָוו איז אַ גאַנץ ואָיל מענטשל אָבּער אַ קראַנקער, און ער 
בּאַזאַלט עס--צו װאָס דאַרף כװאַליִנסקי קראַנקע אַרבּעטער? עס איַז 


אַף איִם נים קענטוק, אָבּער ער איִז שטאַרק קראַנק אוּן קוים װאָס ער 


אַרבּעט אָפּ דעם טאָג. טער קען מען פֿון איִם קיין אַרבּעט ניט פֿאָדערן. 
בּלײַבּט דערװײַל איין טוער--דימשיץ. דיַטשיץ האָט זיך אױך פֿון 
מיִלכאָמע קײינמאָל ניט אָפּנעזאָגט... טירן זען. אוּן גלײַך אַף אַן אָרט 
האָט ער דערפֿיַלט, וי עפּעס אַ קויעך איַן איִם האָט זיַך אָנגעהױבּן צו 
מאַבּיַליַזיָרן. 
-- נו, װאָס הערט זיַך עפּעס טעקױיעך אײַער אומפּאַרטעישן-- 
האָט זיך כװאַליַנסקי מיַט אַ כױזעק שמײכל נאָכגעפֿרענט בֹּאַם 
מאַיסטער:--ווען װעט איִר איִם שוין אַרױסװאַרפֿן? 
-- ממע..---האָט זיַך ניִט געװװוסט דער מאַיסטער, ויַ אַרױסצנ: 
דרייען--אויב אֹיִר װועט הייסן, קען איִך איִם אַרױסטרײַבּן איינם און 
צוויי... 
-- אוב איך װעל הייסן?--אַזאַ בּעריע זײַנט אוַר? אוּן וו זײַנט 
אוַר אַלין? איִר האָט איִם קויעך געהאַט אָנצונעמען, פֿאַרװאָס זאַלט 
אוַר נוט האָבּן דעמזעלבּן קויעך איִם אָפּצװאָגן? 
-- עס אוז אַ מוירע אָנצוּהױבּן זיך מיטן פֿאַרײן. 
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--- אַזױ? אַ מוירע אָנצגהױיבּן זיך? אַװאַדע איז א מוירע אָנצגהױיבּן 
זיִך. אָבּער װאָס האָט אוִר געװאַרט אַזױ לאַנג, בּיַז עס זאָל זײַן אַ מוירע 
אָנצ:הױיבּן זיִך? טײַערע מענטשן האָבּ איִך בּאַ זיִך אַף דער פֿאַבּריָק, 
ניטאָ װאָס צו ריידן... דעריַקער איבּערגעגעבּענע. 

אַה דעם האָט דער מאַיסטער ניִט געענטפֿערט. כװאַליִנסקי האָט 
| נאָר ניִט געװאַרט אַף קײַן ענטפֿער. ער האָט נאָר נלאַט אַזױ געהאַט 
דעם שאַרפֿן פֿאַרלאַנג צוּ דערניַדעריקן דעם מאַיסטער און אָנמאַכן איִם 
אַ בּיִסל אַנטעסנעפֿעש: דער הונט אוז ווערט דעם שטעקן--האָט ער 
נעטראַכט, און דערפֿון איַז איִם אַליין אַבּיִסל גריִנגער געװאָרן אַף דער 
נעשאָטע. 
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קאַפּיִטל עלף 


דוַמשיִצעס קאָפּ איִז געווען פֿאַרנומען נאָר מיט איין געדאַנק: פֿאַר 
א קלוב אַ דיַרע, אַ דיַרע פֿאַר אַ קלנבּ װוּ געפֿיַנט מען! נאָך מער איז 
איִם וועגן דעם גריַנג געווען צז טראַכטן, ווען פֿאַר זיך אַלײין האָט ער 
אונגאַנצן א:מגעריכט, בּאַקומען אַ נאַנץ גוּטע דיַרע--וו! פֿוּן הוםל אוז 
זױ איִם אַראָפּגעפֿאַלן! גיין זוכן פֿאַר זיִך א דיַרע האָט ער ניט נעהאַט 
ניט קײַן צײַט, ניִט קײַן נעדולד. אָבּער דאָ איז איִם װיִדער צוּ הולף 
געקומען ראַטנער. ראַטנער האָט פּאַשעט ראַכמאָנעס נעהאַט אף א 
מענטשן, װאָס אַרבּעט אַזױ פֿיַל און האָט זיִך ניִט וו אויסצורוען װױַ 
נעהעריָק. ראַטנער האָט זיִך געמאַכט אַבּיִסל עננער און האַט איִם 
אָפּגעגעבּן איין ציִמער פֿון זײַן קליינער דיָרע. צ! דען איִז ער ניִם טיִם 
דוִמשוִצ} כאַװיריִם פֿון ד! אַמאָליקע יאָרן--װי זשע האָט ער אַנדערש 
געקענט? דאָס איז אוִנדערעמעסן געווען ניִם קײַן צימער, נאָר אַ קליַן 
ציַמערל, אָבּער אַלץ איז דאָס געווען אָפּנעצאַמטע פֿיַר ווענט, וו מע 
האָט געקענט קומען צו זיַך, עפּעס טאָן, עפּעס אַרבּעטן--װאָס פֿאַר אַ 
נלײַכעניש מיטן נאַכטלענער הויז, װוּ ער האָט זיַך קינטאָל ניִט נע= 
קענט אויסרוען, און דער קאָפּ איַז איִם שטענדיק נעווען וו דול. 

-- טשעם בּאָנאַט, טעם ראַד--האָט איִה ראַטנער געזאַגט אֵַף 
רוסיש, און נאָך אַ זאַך האָט איִם געזאָגט ראַטנער מיט אַ שטייבל: 

-- דער מאַיסטער אײַערער האָט מיר אָפּגעדאַנקט פֿאַר אײַך זייער 
הארציק, װאָס איך האָבּ איִם רעקאַמענדיַרט אַזאַ איַבּערגענעבענעם 
מענטשן פֿאַר דער פֿאַבּריִק... זייער ניט קײַן סומפּאַטישער טענטש, 
דאַרף איך אײַך זאָגן. 

-- אֹיַר פֿאַרשפּאָרט מיִר צוּ זאָגן, כאַװער ראַטנער, איך קען איִם 
שוין. אַלײן. 

-- בּאַ איִם ווייניקסטנס, וועלן שוין טײַנע רעקאַמענדאַציִעס מער 
נוט אָנגײן. 

-- אוִר האָט דערפֿגן פֿאַרדרגס, כ' ראַטנער? 

-- זײַט נוט קײַן קונד, איך בּיִן נאָר צופֿריִדן, װאָס איַר האָט זיַך 
צוגעשלאָגן צו אַ בּרעג. און אױבּ איִך האָבּ יאָ פֿון עפּעס פֿאַרדרום, 
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איִז דאָס דערפֿון, װאָס דאָס צימערל וועט פֿאַר אײַך זײַן ניִט בּאַקוועם. 
אָבּער װאָס קען מען מאַכן--איר װועט פּאַשעט זײַן מיִם אונדז איניינעם 
אוּן וי ניט ‏ איִז וועלן מיִר זיִך מוטלען. 

און אױיבּ אַזױ, מעג זיך דאָך דיִמשיַץ װײַטער פֿאַרנעמען נאַר רבּיִק 
מּיִט זײַן אַרבּעט. איִבּערהױפּט, ווען עפּעס אַזױנס װאָס קען מױיגן פֿאַר 
אַ קלובּ, האָט ער שוין געהאַט דערטאַפּט. דאָס איִז געווען אַ דיַרע און 
שכיינעס פֿוּן דער פֿאַברוקן איִן אַ קאָרפּום, װאָס איז פֿאָרלױפֿיַק געשטאַ: 

נען אי אָבּער וו בּײַסט מען איִם אײַן? דימשוץ האָט זיך נלײַך א 
װאַרף געמאָן אין , װאַינונג:אָפּטײ?ל. ער איז שין דאָרט געווען ניִט 
אײינמאָל. אָבּער דער װאָינונג-אָפּטײל האָט עס פֿאַר קיין פֿאַל ניִט גע: 
װואָלט אָפּגעבּן. דער װאַינוּנג:אָפּטײל האָט געהאט דערוף טױזנט מר 
ציִם און טויזנט װיַכטיַקע נויטן, אֵף וועלכע דו דירע האָט איִם נע- 
דאַרפֿט נוּצן. אָבּער דיָמשיץ האָט ניִט געװאַלט וויִסן. דוטשיץ האַט 
געהאַָט אַזאַ אײַנדרוק, אַז הינטערן װאָינונג:אָפּטײל שטעקט עפּעס א 
קויעך אַ פֿײַנטלעכער, װאָס דרייט דאָ דאָס רעדל. אָבּער קײַן פֿאַקטן 
אף דערװײַזן עפּעס האָט עֶר ניט נעהאַט. וו אַזױ קען מען בּױען 
א בּאַשולדיִקינ ג אַף אײַנדרנקן? און װיִדער קען זייער מעגלעך זײַן,-- 
האָט ער זיִך אַליײין געסטאַרעט צו בּאַרוּיִק 6 דאָס איז נאָר 4 
זײַן אייגענער אומגעדולדיַקײַט און אָנגעשטרעננטקײַט שטעלט זיִך ד 
איִם פֿאַר. ‏ ד! אומנעדולדיַקײַט וט האָט זיַך איבּערהױיפּט גע 
דערפֿון, װאָס ער האָט דערזען, אַז נאָך די װאַלן פֿון פֿאַבּקאָם האָט זיִך 
צוויֶשן די אַרבּעטער נענומען פֿיַלן אַנדערע שטימונגען, זייערע בּליִקן 
זײַנען געוואָרן ליַכטיִקער און זייערע בּאַוועגונגען פֿרײַער דאָס--צװיַשן 
די נוידערגעשלאָגענע, צװויַשן די פֿרוַערדיקע שװײַגער... און צװויִשן כוואַ: 
לוִנסקיָס צאַד האָט זיִך גענומען מערקן עפּעס אַ פֿאַרטראַכטקײַט אַזא, 
א מיַן ספֿײיקעס, װאָס זיי האָבּן אַלײן ניט געוווסט, װוּ צוּ קערן זיִך, וי אַ 
מין אויסוואַרטונג-כאַלאַס װאָלט זי בּאַהערשט: מיט װאָס וועט דער 
נײַער פֿאַבּקאָם אַרױפפֿאָרן? האָט דומשיץ װאָס פֿריִער נעװאָלט פֿאַר: 
פֿעפטיַקן דיַדאַזיַקע ניִסטיַקע לאַגע אין די שטומונגען טיט אַ פּלאַנטמע: 
סוִקער און בּרייט אַנטװויִקלטער קולטור-אַרבּעט. און דאָ פֿאַרציִט זיַך 
די מאיסע מיַט דער דיָרע פֿון טאָג צו טאָג, פֿון טאָג צוּ טאָג--קען מען 
יט פּלאַצן? עמעס, דומשנץ האָט נאַרניִם געװאַרט, כּיזואַנען ער וועם 
בּאקומען די דיָרע, אוּן די אַרבּעט האָט ער געפּרװוט אַװעקשטעלן 
מייקעף, ער האָט שוין אַפֿיִלע געהאַט אָרגאַנוזירט עטלעכע שולקרײַ? 
לעך. אָבּער וו האָבּן זי זיִך געקענט אַהין מאָן? זי פֿלעגן דאַרפֿן 
אױיסװאַרטן, איידער אַלע אָנגעשטעלטע מיִט דער אַדמיניִסטראַציַע 
פֿלעגן פֿאַרלאָזן די קאַנטאָר, און דאַן פֿלעגן זי די קאַנטאָר פֿאַרװאַנדלען 
איִן אַ שוּל. דאָס, װאָס עס אוז ניט געווען קײַן בּאַשטימטער אָרט פֿאַר 
דער קולט:אַרבּעט, האָט אַרױסגערופֿן אוּמצופֿריַדנקײַט און האָט זיך 
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- אָפּנערופֿן ניט נאָר אַף די דערפֿאַלגן, נאָר אויך אַפֿן בּאַזוך. און אָטאָ 
די אַלע ערגערנישן, װאָס עס האָט געקענט גײן אזוי נוט, נאָר עס נייט 
ניָט, האָט טען דאָך געדאַרפֿט זײַן שטאַרקער פֿוּן אײַזן, אַז זיי זאָלן ניט 
דענערווירן. 

דערװוײַל האָט זיִך אָנגערוּקט אַן אַנדער זאַך, עס איז אָנגעקומען 
איַן פֿאַבּקאָם אַ מעלדונג פֿגן כװאַלוִנסקין, אַז ד! פֿאַרקירצונג, וועלכע 
ער האָט פֿריַער נאָר געפּלאַנעװעט, אוז ער איִצטער גענוימיקט דוּרכ- 
צופֿיַרן איִן מעשעך פֿון צען טעג: ער מוז אָפּזאָגן בּיִז אַ דרוטל אַרבּע- 
טער. די מעלרונג איז געווען ניט קײַן קורצע אוּן אָפֿוצועלע, וי מען 
װאָלט זיִך ריַכטן פֿון אַ בּאַלעבּאָס, װאָס פֿוַרט זײַן געשעפֿט טיט אַ 
פֿעסטער האַנט און גייט אַרױס קעגן ד! אַרבּעטער און אָפֿענעם קאַמף-- 
ניין, כװאַליַנסקי האָט זיַך צעשריבּן גאַנץ לאַנג און גאַנץ אױספֿוַרלעך: 
צוּ זײַן גרויסן בּאַדױערן... ער האָט געכעשבּנט און איִבּערגעכעשבּנם.. 
און דעריַקער, איַר פֿאַרשטײט, די קאָניונקטור... אין אַלעמען איִז שול- 
דיִק די קאָניוּנקטור... עס קען מעגלעך זײַן---האָט ער פֿאַרענדיקט---אַז 
און עטלעכע װואָכן אַר וּם, וו נאָר ד! קאַניונקטור וועט זיך בי 
וועט ער צוּריִק צונעמען ד! פֿאַרקיִרצטע אַרבּעמער... 

איִז דאָס געווען פֿון כװאַליַנסקין אַן עקספּערומענט אַזאַ, קעדיי צי 
דערגיין, אַף וװיִפֿל די לייצעס זײַנען שוין אַרױסגעפֿאַלן פֿון זײַנע הענט? 
וועגן דעם האָט דיַטשיַץ ניִט געטראַכט: אַלצײנס! ער האָט בּעסער 
געטראַכט וועגן די אַרבּעטער: אָט וװעלן מיַר טאַקע זען, װאָס דאַָ 
טוט זיִך מיט די אַרבּעטער: און צ! זיי וועלן שויך קענען בּײַשטײן אַ 
שטיקל נוסאָיען אַף דער פֿאַבּרוק? עס האָט נאָר פֿאַרדראָסן דיָמשיצן: 
צוּ פֿר!ן אַבּיִסל, דער פֿאַבּקאָם האָט זיִך נאָך ניט צעוויגט, ער האָט נאָך 
! נאָר װײיניק אופֿגעטאָן. אָבּער פֿאַרפֿאַלן: מע קען דאָך ניט גײין בּעמן 
דעם בּאַלעבּאָס, ער זאָל צוװואַרטן, בּיַז די אַרבּעטער וועלן זיַך אָרנאַ- 
נוָזוָרן... דער בּאַלעבּאָס ווייס אויך, װאָס ער האָט צוּ טאָן... אַלנפֿאַלם 
האָט איצטער דיַמשיַץ אַף אַ צײַט געמזט אַװעקװאַרפֿן זײַן אייסעקן 
זיִך וועגן דער דיַרע פֿאַרן קלובּ. ‏ קױידעמקאָל איז איִם ויִכטוק געווען 
אונטערצוכאַפּן די שטימונגען צװישן ד! אַרבּעמער, אֵַף ויַפֿל מע קען 
אַף זיי שוין עפּעס בּויען. יאָ, בּאֵם אַלטן איז אַלנפֿאַלם קיין זאַך ניִטי 
געבּליבּן. דאָס ערשמע, װאָס עס האָט זיך געװאַרפֿן איִן די אױינן, איז 
אָט װאָס: די אַרבּעטער האָבּן שוין װײיניקסטנס ניִם מוירע צוּ ריידן.. 
זי ריידן שוין אוּן מע הערט פֿנן זי אַ וואָרט... ניט אַלע, פֿאַרשטײט זיך, 
אָבּער גענוג דערװײַל, אַז אַ טייל. : 

-- עה דרײַם שױן. ער דרױם שי װידער. 

-- אַבּי ער מאַכט זיַך פֿאַר אַ גגטן און שיִקט אונדז איַן די אָפּר-= 
הײַזער. 
|=-- זײַנע אָפּרו-הײַזער קאָסט אונדז צוּ טײַער, 
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|-- ניטאָ ד! צײַטן, ווען כװאַלוִנסקי מיַט סטרעלקאָוון זײַנען געווען 
דן קײפאַריִם. בּאַרכאַשעם האָבּן מיַר שוין געזען אַ פֿאַרײן אין ד!ן אויגן, 
אוּן אַז מע זאָל דאַרפֿן, ווייסן מיַר דעם אַדרעם... 

-- אז דאָס רעדעלע האָט זיִך איבּערגעדרייט, װאָס װועט ער 
מאַכן--האָט געפֿונען פֿאַר נױט!קט אַרײַנצ:שטעלן זײַן װאָרט אויך דער 
נײיטראַלער קרוּמאָוו. 

אנן אױיבּ דער , נײיטראַלער" און אייבּיַק פֿאַר זײַן פֿעל ציַטערנדיַקער 
קרוּטאָוו האָט גערעט אַזױ, האָט מען שוין ניִט בּאַדאַרפֿט קײַן בּעסערן 
סיַמען, אַז עפּעס און די שטיַמוּנגען פֿון די אַרבּעטער האָט זיִך שטאַרק 
געענדערט. 

די פֿון דער מערהײַט האָבּן אויך גערעט. זיי האָבּן נאָך פֿון פֿריֶער 
ניִט געװװוסט, װאָס הייסט אַזױנס שװײַגן אָבּער זײערע רייד זײַנען נאָך 
געגאַנגען, קען מען זאָגן, איִן דער פֿריִערדיַקער ריַכטונג: 

--- ד!, װאָס מען וועט פֿאַרקירצן, וועלן גיין היִנטערן טויער, און 
די װאָס וועלן בּלײַבּן, וועלן װײַטער אַרבּעטן. װאָס מיינט איָר, קען דאַ 
אַנדערש זײַן? 

אָבּער דאָס איִז מערער געווען געקילט זיִך מיט גלאַט אַזױ ריד, 
און דער מאָן אוִז שוין געווען גאָר ניִט יענער, דער זיַכערער און דער 
אזעסדיַקער, װאָס פֿלעגט אַלעמאָל בּאַטײַטן: אַבּיַ מיַר זײַנען זיַכער, אוּן 
דאָס איבּעריִקע גייט אונדז ניִט אָן. איִן די ווערטער זייערע האָט זיִך 
געפֿיַלט אַ סאָפֿעק אוּן זיי האָבּן געװאָלט הערן פֿון עמיצן אַ בּאַשטע: 
מיַקונג צוּ זייערע רייד.. אוּן איבּערהויפּט זײַנען ניִט רוּיִק געווען זייַערע 
אוינן.. מערער פֿון אַלץ האָבּן זי אַרױסגעגעבּן זײערע אוּמרויַקע אויגן. 

אָבּער קיין בּאַשטעטיַקונג צוּ זייערע ווערטער האָבּן זײ ניִט בּאַ- 
קוּמען. פֿאַרקערט, ד! איבּיִק פֿאַרליַטענע שװײַגער האָבּן גאָר פֿאַרגעסן, 
אז ווענט האָבּן אויערן, אָדער זיי האָבּן זיך געמאַכט פֿאַרגעסן אן דעם 
און אַלץ מערער האָבּן זי גענומען אַרױספֿאָרן מיָט לאָשן; 

-- יאָײיאָ, כאַװײיריִם--האָבּן גערעט די פֿון דער מיַנדערהײַט, דער- 
ווײַל גלאַט אַזױ אוּן גאָרניִם בּאַריִרנדיַק די קאַנקרעטע פֿראַגע פֿון די 
פֿאַרקיִרצונגען:--אַלץ האָט איָר זיך נאָך ניִט איבּערגעקאָכט אין קעסל 
פֿון קאָלעקטיוו. גלײַך קענטוק... זאָל דאָס אונדז צוקומען, װאָס אײַך 
פֿעלט נאָך... 

, איִן קעסל פֿון קאָלעקטיװ"? אָט דאָס איִז געווען גאָר אַ נײַ ווער. 
טעלע, װאָס מע האָט עס נאָך קײנמאָל ניִט געהערט אֵַף דער פֿאַבּריָק 
,די ערשטע שװאַלבּ". מוז אויך שמאַמען פֿון דיִמשיַצן, וי זשע דען? 
אָבּער צי זײַנען ניט ענלעך געווען זײערע ווערטעלעך צוּ עפּעס א טין 
מוסער:זאָנן, אֵ?ל נײַע מוּסערניקעס געפֿונען זיַך, אֵ? 

דאָס האָט נענויט צו פֿאַרטראַכטן זיִך און נאָכצוקלערן ד! אייגענע 
לאַנע, צי עס לוינש נאָך װוײַמער צו אָריִענטירן זיך אַף כװאַליַנסקין, 
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װאָרעם װואָס איִז אַזױנס סאַפֿקאָלסאָה כװאַליַנסק!--ניט קײַן עקספּלנ: 
אַטאַטאָר, וועלכער טרינקט דאָס בּלוט פֿונם אַרבּעמער אוּן קוים קען 
מען אַף איִם מערניט בּויען, איַז װאָס לוינט עם, אייגנטלעך, ליינן פֿאַר 
איִם דעם קאָפּ? ווער וועט , אינדז" בּאַצאָלן דערפֿאַר? 

אָט װאָס פֿאַר אַן אַפּיַקאָרסוַטע געדאַנקען עס האָבּן זיך גענומען 
וועבּן איִן די קעפּ בּאַ פֿיַלע און פֿיַלע פֿון ד! פֿריִערדיִקע פֿון דעם אַזױ 
גערוּפֿענעם כװאַליִנסקיס צאַד. דיִמשיץ האָס ; עס אַלץ גענוי אונטער: 
געכאַפּט און גענוי דיִסקאַנטירט. דערוף שלאָסן ד!משוץ-- 
קען מען עפּעס בּויען. אָבּער קוים האָמ אָנגעה ויבּן יוירן ד! מויכעס, 
זאָל עס יוירן. און װאָס לענגער עס וועט זיִך אײַנגעבּן צו פֿאַרצוֶען טיִמ 
דער זאַך, איִז אַלץ גלײַכער, יעדער טאָג איִז אַ געװיִנם. : 


און דיַמשוִץ האָט בּעקיוון אָפּגעלײקט אַף נאָך אַ טאָג און נאָך אַ 
טאָג די בּאַטראַכטונג פֿנן כװאַליַנסקיס מעלדונג. זײַן כעשבּן האָט איִם 
ניט אָפּנענאַרט. די מיִנדערהייט אוז בּאַ זיִך װאָס א טאָג געװאָרן אַלץ 
פֿעסטער---מע קען אַפֿוִלע זאָגן פֿאַרבּיִסענער און שטעכיקער, און בּע= 
מיילע האָט שוין דאָס אזוי געװירקט אַף דער מערהײַט, אַז עס האָמ 
זי גענומען , קוועטשן אונטערן לעפֿעלע", און די זיִכערקײַם איִן זייער 
אגמבּאַריַרלעכקײַט הא אַלץ מערער נענומען צוּרוּנען װוערן: ווער קען 
זי װויסן, וי אַזױ קענען דאָרט אַ דריי טאָן דאָס רעדל איִן פֿאַרײן. 

--- קוים פֿאַרציִט זיִך, קען מען שוין פֿאַר קיין זאַך ניִט אָרעװו זײַן 
אוּן. די פֿון דער מינדערהײַט האָבּן גענוּמען אָננרײַפֿן אַלץ שטאַרקער 
און שטאַרקער, אַון וי פֿאַרבּײַנײענדיַק האָבּן זיי געװאָרפֿן זייערע 
ווערטלעך: 

-- קוים זײַנט אֹיִר זיִכער, אז אײַך וװועט מען ניט מטשעפּען, װאָס 
שע אַרט אײַך? אין פֿונו זאַנען זײַנט איַר זיִכער, אַז אײַך װעט מען ניִמּ 


שעפ זי 
ט 1 


פֿונװאַנען זײַנען מיַר זיִכער? טור זײַנען נאַרניט זיִכער--האַבן 
זיַך אַזױ וי פֿאַרענטפֿערט ד! פֿון דער מערהײַט:---טיר זײַנען דען פֿאַר= 
קמראַכיַרטע? 

ון טאָמער האָבּן זי לעכאַטכילע נאָר נגעזאָגט אַזױ, אוּן געמראכט 
האָבּן זי אַנדערש, האָבּן זי זיך לעצטנם גאַר אָן שפּאַס אַלײן אויך 
אָנגעהױבּן שרעקן: און אינדערעמעפן, מיִט װאָס זײַנען זי זיַכער? ווו 
האָבּן זי דעם קאָנטראַקט מיִט כװאַליִנסקין, אַז ער וועט גיין אײַנשטעלן 
זיך פֿאַר זיי? קוים האָט זיך אינגאַנצן געענדערט ד! לאגע... 

און אוב אַזױ, דאַרף מען זיך דאָך טאַקע הימן אַפֿולע מיַט אַ 
- װואַרטם--מאַלע װאָס עס מאַכט זיך... איִז דאָס אַזױ מּאַדנע געווען צו 

צוגקוקן זיִך אַף דער פֿאַבּריַק, וו פּונקט ד! פֿריִערדיִקע ריידער און 

טגטלער האָבּן אַלץ. מערער אָננגענומען מיַט װאַסער דֹ!ַ מײַלער- אי 
גאַנצן געבּיטן זיִך מיִט די ראָלן.. 
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אוּן איצט--האָט בּאַשלאָסן דיָמשיץ--דארף מען אַרױסלאָזץ די 
װאַנט-צײַטונג: דאָס האָט געזאָלט זײַן דער ערשטער נומער ואנט- 
צײַטונג, צײַט עס עקזיסטירט די פֿאַבּריִק, און אומפֿאַרמײַדלעך האָט זי 
געמוזט. צוּציִען די אַלגעמײנע אוּמפֿמערקזאַמקײַט: דומשוץ האָט עס 
אין זיִנען געהאַט. , סטרעלקאָווס" אַרטיִקל איִז טאַקע געווען אָפּגע= 
דרוּקט, אָבּער גלײַך נאָך איִם אוז גענאַנגען נאָך אַן אַרטיַקל--אַ קורצער, 
אַבּער אַ שאַרפֿער, און געלײענט האָט ער זיִך אַזױ: , אָנהױבּן פֿאַר נע= 
זונט און ענדיקן מיַט האַזקאָרע דאָס קען אַ מענטש, װאָס האָט נאָך 
ניט אױיסגעלעבּט ד! מוירע פֿאַרן בּאַלעבּאָס. דער מענטש, װאָס קוקט 
דעם בּאַלעבּאָס איַן די אויגן אַרײַן און נייט דערשלאָגן דעם מוט באַ 
די אַרבּעטער, יענער האָט ניט קײַן רֶעכְט צו רײידן ווענן אַרבּעטער- 
מאָליִדאַר!טעט,, און אוב אַזאַ רעט יאָ וועגן אַזעלכע זאַכן, דאַרף מען 
אַ קוק טאָן די סאַליִדאַריַטעט, װאָס פֿאַר אַ ווערט זי האָט און צי שטייט 
ניט היַנטער איַר דער פֿאַרלאַנג צו פֿאַרציִען אַף די העלדזער פֿון די אַר: 
בּעטער נאָך שטאַרקער דן שטריק פֿון אונטעריאָכונג. וועגן סאָליִדאַרן: 
טעט קענען ריידן נאָר ד!, װאָס זײַנען גרייט צו בּרעננען קאַרבּאָנעס פֿאַר 
דער אַרבּעטער:זאַך, און ניִט די מרוסן, װאָס ציִטערן פֿאַר זייער איינע= 
נער פֿעל. סאַליִדאַרויטעט קען בּאַ אונדז הייסן נאָר אַזאַ מיִן אויסוועג: 
קיינעם ניִט אַרױסװאַרפֿן היִנטערן טויער, נאָר אױכּ מע דאַרף טראָגן 
אַ שװער!יַקײַט, אוז צוטיילן זי אַף אַלעמען גלײַך: אַ פֿאַרקיַרצטע ארבּעם: 
װאָך פֿאַר אַלעמען, אָט דאָס װעט הייסן עמעסע אַרבּעטער:סאַליראַ. 
ריִטעט, אוּן אויבּ דער בּאַלעבּאָם װעט ניםט װעלן, אוִז א שטרײַק! און 
ויער עס װועט ועלן פֿאַראַטן די אַרבּעמער-זאַך, יענער װועט הױבּן די 
האַנט קעגן. און װוער עס האָט ניִט קײַן היַנטער-קאװאָנעס און ווער 
עֶס וויֵל זיַך ניִט בּאַהאַלטן היִנטער די פּלײצעס פֿון בּאַלעבּאַס, יענער 
וועט פֿאַרשטײן, אַז אַזױ און ניט אַנדערש דאַרף הײַנט נעשטעלט 
ווערן דער לאָזונג וועגן אַרבּעטער:סאַליַדאַריַטעט!" 

אָט דאָס איִז געווען א בּאַמבּע! אַ גאַנצן אָװנט דערנאָך האָם 
געה א א די פֿאַבּריַק, און אַלע האָבּן אַרוּמנערעט די בּיידע אַרטיָק- 
לען. איבּערהױיפּט האָבּן זי געקאָכט ד! אַרבּעטער פֿון דער מיִנדער: 
הײַט, און עס האָט נוט געפֿעלט אַף סטרעלקאָווס טס קיין בּײַסן: 
דיַקע קריטיק: 

-- איִם װיִלט זיִך א:מקערן דו יי ,גגטע" צײַט פֿון כווא- 
ליַנסקים הערשאַפֿט, ווען ער האָט געשוקער ט אַפֿן כעשבּן פֿון בּאַלעבּאָס 
אגן האָט פֿאַרקױפֿט אונדזערע בּלוטיִקע אינטערעסן פֿאַר אַ גלעזל 
בּראַנפֿן. 

ניַט געשוװיַנן האָט אויך אַ טייל פֿון דער מערהײַט,--אָבּער די זײַנען 
!. אַרױסגעטראָטן ניִט אַזױ פֿיַל צו פֿאַרענטפֿערן סטרעלקאָוון, נאָר מערער, 
:אויסנוצנדיק זיַך מיָט דער געלעגנהײַט; צו פֿאַרענטפֿערן זייך אַלײן: 


139 


-- װואָס מיינט אור, טור זײַנען אַזעלכע גוטע פֿרײַנט כװאַלונסקין? 


האָט אֹיַר אַ טאָעס, אוב איִר מיינט אַזױ. בּאַשער מיַר רעכענען זיך. 


מיַט די אינטערעסן פֿון די אַרבּעטער, מער נאָר. אין אוב ד! איַנטע. 
רעסן פֿון די ארבּעטער וועלן פֿאָדערן אַנדערש, מיינט איָר, אַז מיר 
וועלן אַרױפטרעטן קענן? עס הױיבּט זיך גאָר ניִט אָן. 

-- אַרבּעטער דאַרפֿן אַלעמאָל זײַן אַרבּעטער, אָט װאָס איַך װעל 
אײַך זאָגן, האָט זיִך װוּ נאָר אַ רעדל גערגקט מיִט זײַן ווערטל קרוטאָו, 
אַזױ: וו ער װאָלט א:טעטום װעלן דערמאָנען אויך וועגן זיך, מע זאָל 
אַלנפֿאַלם ניט פֿאַרגעסן אָן זײַן עקזיַסטענץ, און ניי וויים, וי אַזױ איִם 
צוּ פֿאַרשטײן, אױיבּ יעדערער קען אױסטײַטשן זײַנע ווערטער א! אַהון, 
אי אַהער... 

אַזאַ פֿאָרמוליַרונג איִז פּונקט געווען דאָס, װאָס עס האָט געטינט 
אַף צוּ מאַסקירן זיִך און אױסצומײַדן, וי װײַט עס לאָזט זיַך, קלאָרע 
רייד, אוּן ד! פֿון דער מערהײַט האָבּן זיַך אָנגעכאַפּט אָן אוֵר, וו אָן אַן 
עמעסער אַנטדעקונג: 

-- אוּן מיַר, װאָס זאָגן מיַר דען? מיר זאָנן דען ניִט אַזױ? 

אָבּער כעוורע האָט זיִך שוין ניִט געלאָזט אײַנװיגן אַזױ וו אַטאָל, 
און גלײַך האָט מען זיי געכאַפּט בּאַ דער האַנט: 

--- זאָנן... זאָגן איִז װײניק. מע דאַרף נאָך עפּעס מאָן. 

, טאָן?" טאָן איִז אַן איידעלע זאַך... אוּן דאָ אוִז נלײַכער צוּצוּשװײַגן 
אַבּיִסל,.. אָט אַזױ אַ האָט עס כעוורע גענומען ‏ רײַסן זיִך אַף גלײַכֿע 
ווענט"... 

דוָטשיץ טיט דער , פֿראַקציַע"- (ד! , פֿראַקציַע?- האָם אי. א = 
געווען דיִמשיַצעס אַן אוּפֿטו: זעענדיק, אַז דער פֿאַבּקאָם איִז א שווא. 


כער, און קײַן פּאַרטעיישע איִז אַף דער פֿאַבּריִק, אויסער איִם, אַף קײַן 


רעפֿנע ניט פֿאַראַן, האָט ער זיִך צוּגעקליבּן אַ גרוּפּע אַרבּעטער פֿוּן דער 
מיַנדערהײַט, מיַט וועלכע ער פֿלעגט פֿריִער בּאַטראַכטן אַלע פֿראַנן און 
אַף די זיִצונגען פֿון פֿאַבּקאָם פֿלעגט ער קוּמען מיִם אַ דורכגעאַרבּעטער 
טּיינונג) האָבּן פֿאַר דן לעצטע צוויי טעג קלאָר געזען, אַז אוב מע קען 
נאָך נים איַנגאַנצן בּויען אַפֿן קאָלעקטיָוו, קען מען אָבּער שוין מראַכּמן 
וועגן שטעלן זיַך אַף אַזאַ טראָט (, פֿאַרן ערשטן מאָל איִז דאָס גאָרניט 
ווייניק"), אַז מע זאָל װייניקסטנם אופֿהערן צו זײַן אַ שפּיַלכל אין די 
הענט פֿון בּאַלעבּאָס. 

און די זאַך איַז געשטעלט געװאָרן אַף דער בּאַטראַכטונג פֿון דער 
אַלגעמײנער פֿאַרזאַמלונג. אָבּער ניט נאָר די מעלדונג (ווענן די פֿאַר= 
! קירצונגען) אַלײן. דאָס איִז אויך נעווען אַ בּאַשלגס פֿון דער , פֿראַקציַע": 
קוים איִז אַזױ געשטעלט געװאָרן די פֿראַגע, אַז מע דאַרף צוּנױפֿרופֿן 


אַן- אַלגעמײנע פֿאַרזאַמלונג, קען מען זיך ניט בּאַנרענעצן מיַט דער 


ימעלדונג אַלײן, נאָר מע דאַרף שטעלן ד! פֿראַנע אַסאַך בּרייטער--ווענן 
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ר 


הו עי ר 2 


דער אַלגעמײנער לאַגע אַף דער פֿאַבּרוִק, און צוּ דער מעלדונג וועם 
מען בּעמיילע קוּמען. צוויי אָוונטן האָט זיִך געצוינן די אַלגעמײנע פֿאַר- 
זאַמלגנג. דעם פֿאָרטראַג האָט געלייענט דימשוץ, ער האָט ניט נע- 
זשאַלעװעט קײַן צײַט און קײַן וװוערטער, און ער האָט צונליַדערט 
אַלץ, װאָס דאָ טוט זיַך, אַף אײנציקע בּיינדעלען--איינמאָל פֿאַר אַלע: 
מאָל, װו! אַזױ די לאַנע איז געווען פֿרויִער און וי זי הױבּט זיַך אָן 
בּיִסלעכּוויז בּעסערן. וו נאָר דער בּאַלעבּאָס האָט דערפֿילט, אַז די 
אַרבּעטער שטעלן זיִך אַף אַ פֿעסטערן בּאָדן, זעט איר דאָך, מיט װאָס 
ער איז אַרױסגעפֿאָרן... און נאָר וועגן די פֿאַרקירצונגען רעט זיַך דאָ? 
און מיַט דער פֿראַגע וועגן אַ שמיַקל וװיִנקל פֿאַר דו אַרבּעמער ווייסט 
אוִר נוט, װאָס עס איִז געווען? איַז וי נאָר כװאַלוַנסקו האָט דערזען, 
אַז די אַרבּעטער װויָלן קוּמען אַבּיַסל צוּ זיִך, װויָלן זיִך לערנען, זיִצן בּאם 
בּוִכל אַבּיִסל, נעמט ער און פֿאָרט אַרײַן פּלנצלונג און זײַט ארײַן מיִם 
דער פֿאַרקורצונג--קענען מיֵר דערלאָזן אַזאַ זאַך? ניין, מיַר קענען ניט 
דערלאָון אזעלכע זאַכן! 

-- אָט דאָס הייסט גערעט און ניִט געבּולן. 

-- דיַמשיַץ, אַז ער זאָגט אַרײַן, אוִז אַרײַנגעזאָגט. 

נאָך דיָמשיַצעס רעדע, און אַפֿילע נאָך אין מיטן דער רעדע, האָם 
זיִך די שטיַטונג איַן זאַל גענומען הױיבּן סאַי בּאַ די סאַי בּאַ יענע, און 
קײַן גלײַכגילטיִקע איִז שוין מער ניִט געווען און זאַָל. און איִצט האָבּן 
זיִך געעפֿנט די דעבּאַטן: זאָלן זיִך די צדאָדיִם אַרױסזאָגן. און טאָמער 
האָט עמיצער אַרײַנגעטראָגן אַ פֿאָרשלאָג ועגן בּאַגרענעצן די צײַמ 
פֿון די רעדנער, איִז איינער פֿון דער , פֿראַקציַע" אַרױסגעטראָטן, וי 
עס איָז פֿונפֿריַער געווען אַפּגערעט, קעגן. ניין, זאָלן זיִך די כאַװייריִם 
אַרױסזאָגן װאָס אױספֿיַרלעכער, װײַל דער מאָמענט איִז זייער אַ װויַכמי: 
קער, אוּן זאָל מען טאַקע הערן, , װ!ַ יעדערער פֿאַרשטײט אֵף זײַן אױפֿן 
ד! סאָליִדאַריָטעט פֿון די אַרבּעמער, וועגן וועלכער עס אוז געשריבּן 
בּאַ אונדז איַן דער װאַנט:צײַטונג. און איבּערהױפּט איִז װיַכטיק, אַז 
ד! כאַװײריִם זאָלן זייִך װאָס פֿולער אַרױסזאָגן, װײַל אייגנטלעך קענען 
מיַר נאָך ניִט איינער דעם אַנדערן און מיַר האָבּן זיִך נאַך ניִט אײַנגע- 
לעבּט איינער מיטן אַנדערן". 

-- אַלזאָ, כאַװײריִם, ווער פֿאַרשרײַבּט זיך נאָך צום װאָרט? 

לעכאַטכילע האָט דער אוילעם געקוקט איינער אַפֿן אַנדערן, גנע 
װאַרט, אַז יענער זאָל זיִך פֿריֶערּ אַרױסזאָגן, און דערנאָך וועט מען זען... 
אָבּער גאָר גיִך האָט זיִך דער אוילעם צעוװיַגט, און עס האָבּן גענוטען 
פֿליִען מעלדונגען אין פּרעזיִדיָגם אַרײַן. 

-- פֿאַדשרײַבּט מיך. 

= יו 1 

-- סיַך אויך! 7ג, בכ אע 
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דער אוילעם פֿון דער מינדערהײַט האָט זיך דאַסמאָל, פֿאַרקערט, 


ניִט געאײַלט מיטן אַרויַסזאָגן זיַך. איצט, האָבן זי נעפֿילט, מעגן זי 


נגשװײַגן אַבּיִסל אוּן. לאָזן מויכל זײַן ארױסזאָגן ‏ ויַך יענע פֿון כּוואַ- 


לוִנסקים צאַד, אָדער, ריַכטוַקער געזאָנט, פֿוּן געוועזענעם כװאַליַנסקיַם 
צאַד, וועלכער איִז שוין ניִט געשמאַנען, וי איין מױערפֿעסטע ואַנט, 
װיַ עס איַז געווען , אַמאָל", נאָר דאָ און דאָרט האָט ער זיַך שוין נע- 
שאַקלט, געשפּאָלטן און געבּרעקלט זיִך. דאָס ראָװו פֿאַרשריַבּענע 
זײַנען טאַקע געווען פֿון יענעם צאַד. פֿיַל פֿון זי האָבּן שוין נוט נע- 
פֿיַלט דעם נײַעם וװויִנט אַף דער פֿאַבּריִק, האָבּן זיי נעפֿונען פֿאַר נױטיִק 
אויסנוצן זיַך מיַט דער געלעננהײַט אוּן קלאָר צוּ מאַכן פֿאַרן נאַנצן 
קאָלעקטיָוו, אַז אומזיַסט קוקט מען אַף זיי אַזױ און אַזױ--ראָס אוו א 
טאָעם, כאַװײריִם!--און װאָס דען זײַנען זיי, אוב ניט אויך אַזעלכע 
אַרבּעטער, וי אַלע, אוּן װאָס מיינען זיי דען, אױבּ נייט אױיסצובּעפערן 
ד!ּ אייגענע, ד. ה. נאָכאַמאָל מטאַקע דעם אַרבּעטערס לאַנע. מער ניִט, 
װאָס פֿריִעד איז געווען די לאַגע אַן אַנדערע און מע האָט ניט געמאָרט 
אײַנרײַסן מיִטן בּאַלעבּאָס, האָבּן זי געמאַכט דעם אָנשטעל... אַ בריירע 
האָבּן זיי געהאַט? 

-- אָבּער אַרומטאַנצן אַרוִם בּאַלעבּאָס ער האָט אײַך גענויט? 

-- אונטערלעקן זיִך צוּם בּאַלעבּאָס ווער האָט אײַך גענויט? 

מיט אַזעלכע אוּן ענלעכע אױסרופֿן האָט מען זיי איין מאָל אַיִבּער- 
געריַסן דער פֿאַרזאַמלונג, און אַלץ װײַטער אוּן װײַטער האָט מען זי 
געצוינן פֿאַר דער צונג. 

אוּן ד!ן נײטראַלע פֿנן קרוטאָווס שניט, װאָס וי דאָ זאָל זיִך ניִם 
אױסדרײַען, איַז זי אַלעמאָל גנט, װײַל אַלעמאָל זײַנען זײי , כאַוער 
קאַשער פֿיַסל", האָבּן דערװײַל האַנאָע געהאַט: 1 


-- אָט אַ קאָמעדיַע! 


אט האַבן זי הָאַם פאר זייער קאַשערן גראַשן. 
אָבּער גאַרנייט געהויבּן האַבּן זיך געפֿיָלט ד!, װאָס האָבּן חָרי נע: 
דאַרפט פֿאַרענטפֿערן אוּן ריײינוואַשן זיַך, און זיי האַָבּן געהאַלטן אין 


איין מאַינען: 

-- אוּן װאָס זאָגן מוַר דען? מיר זאָגן דען אַן אַנדער זאַך? 

-- זאָגן?---האָט זוך מיִט זייער שװאַכער זײַט אויסגענוצט אַ פֿאַר- 
שטייער פֿון דער , פֿראַקציַע" נאָכדעם, וו די מערהײַט פֿאַרשריבענע 
האָבּן זיִך אַרױסנעזאָגט--זאָגן איִז ויינוק. מע דאַרף דערצג אױך 
עפּעס טאָן. 

אַן אוּמנליק מיִט דעם דאָזיקן , טאַן"! וי זײַ קריכן דאָס טיט אַיִם 
איִן די געדעריִם אַרײַן! 

-- נו, נוּם, נו, נוט--האָבּן יענע קײַן אַנדער בּריירע ניִט געהאט, 
וו אַזױ אויסצודרייען זיִך:---מיַר אַנטזאָגן זיך דען צומאַן? װו האָט 
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אוִר דאָס געזען פֿון אונדז אַזעלכע זאַכן און מיט װאָס קענט איר דאָס 
אונדז אופֿװײַזן? מיַר האָבּן געקליבּן נלײַך מיִט אַלעמען אַ פֿאַבּקאָם-- 
געקלובּן, יאָל טאָ זאָל דער פֿאַבּקאָם עפּעם צוטראַכטן. און אוב מִוִר 
וועלן זיך אַנטזאָגן, דאַמלסט וועט אֹיִר ריידן. דערװײַל האָט נאַך קיינער 
ניט געהערט, ביר זאָלן. זיִך אַנטזאָגן צוּ טאָן, װאָס דער פֿאַבּקאָם האָט 
בּאַשלאָסן. 

-- אוּן טאַקע אַזױ, יאָ. װאָס זשע האָט אֹיַר זיִך גלאָט אָנגעזעצט? 

-- נאָך איידער װואָס:ווען... י 

-- זאָל דער פֿאַבּקאָם ר א פֿאַרשלאָג, און אויבּ מיַר וועלן 
ניט גיין נאַכן פֿאַבּקאָם, דאַן װועט איִר האָבּן צײַט צו ריידן,. דערװײַל--- 
אין װאָס קענט אֹיַר אונדז בּאַשולדוקן? 

דאָס איִז געווען גאַרנייט שלעכט אויסגעדרייט זיך... אי אַליין האָט 
מען זיך קאַשער געמאַכט, א! אַלײן דאַרף מען קיין זאַך ניט בּאַשליסן, 
און. ר װאָס ווען, עס גוִט זיך דאָס רעדעלע א דריי אַף צוּריק, איז 
װאָס פֿאַר אַ טאינעס קען צוּ זי האַבּן דער א 2 איִם האַבּן 
זי דען עפּעס פֿאַרגעלײגט? פֿאַראַן אַ פֿאַכּקאָם, טאָ זאָל ער מויכל זײַן 
און אויסדרייען זוך. 

-- א פֿאַרשלאָג! אַ פֿאָרשלאָג!--האָט די פֿאַרזאַמלונג בּיִסלעכװײַז 
גענומען גיין צוּ אור סאַף. 

--- פֿאַראַן אַ פֿאַרשלאָג פֿון א נרופּע אַרבּעטער--האָט געמעלדעט 
דער פּרעזיִדיִיִם. 

דער פֿאָרשלאָג איז צונױפֿגעפֿאַלן מיט דעמזעלבּיִקן, װאָס איז שוין 
געוועזט אַרױסגעזאָגט געװאָרן איִן דער װואַנט-צײַטונג: 

-- צוּ קיינע פֿאַרקוירצונגען ניט דערלאָון, קיינעם הונטערן טויער 
ניִם װאַרפֿן, נאָר אַלע זאָלן אַרבּעטן אַ פֿאַרקיִרצטע װאָך, אוּן וועגן די 
אײנצלקײַט צונױפֿרײדן זיך מיַט דער אַדמיניסטראַצוע איבּערגעבּן דעם 
פֿאַבּקאָם. 

-- זויל עמיצער א װאַרט: קענן? 

דער אוילעם האָט זיך גענומען אובּערקוקן, מע האָט גענומען זוכן 
מיִט די אױגן... וי האָט זיִך געגעבּן אַ ריר פֿון אָרט, אַזױ וי 
ער װאָלט זײַן גרייט אַרױסצוטרעטן, אָבּער, וװוײַזט אויס, זעענדיק, אַז 
קיינער רוּפֿט זיִך ניִט אָפּ, האָט ער נאָר פֿאַר זיך אַ קליינעם פא געטאַן 
מיִם דער האַנם, און מיִט אַ האַלבּ אָפֿענעם מויל, וועלכן ער האָט נאָך 
קײַן צײַט ניִט נגעהאַט צוּ פֿאַרמאַכן איִז ער ר געבּליבּן 
שטיין אֵף זײַן אָרט. 

- ונל קיינער ניט קײַן װאָרט -קענן? 

און פּלנצלונג האָט זיך אַפֿן נאַנצן זאָל געלאָזט הערן אַ דיִן קליַנגענ= 
דיַקע שטימע, װאָס לעכאַטכיִלע האָט מען נים געװו:סט, ווער עס רעט, 
אַ מאַנפפּאַרשױן צי אַ פֿרױענצימער: 
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-- איִך בּעט אַ װאָרט. : 

,ווער איִז דער איך?" האָט זיִך ד! גאַנצע פֿאַרזאַטלונג איניינעם 
מיטן פּרעזיַדיַגִם אַ קער געטאָן צוּ דן הינטערשטע רייען, פֿונװאַנען עס 
האָט זיִך געלאָזט הערן ד! אומבּאַקאַנטע שטיַמע. 

ד!ן גרויפע מערהײַט אַרבּעטער האָבּן איִם נאָרניט געקענט. 

-- וו אוִז דײַן פֿאַמיליע? 

-- פֿעדקע דאָלגאָרוקאָוו--האָט אַ קלונג נגעטאָן אין זאַל. 

-- אַ פֿיִרשט? זעט נאָר אַף אונדזער פֿיַרשט!---אוז געװאָרן פֿרײלעך 
ד! שטימוּנג איִן זאַל. 

ניִט קײַן פֿיִרשט, נאָר איך פֿאַרקער דעם הויף--האָט ספּרוטנע גע: 
ענטפֿערט פֿעדקע: אַ געהיֵלף בּיִן איִך צוּם דװאָרניִק, ווייסט איִר שוין? 

--- װויַלפטו אַרױסטרעטן קעגן?--האָט געפֿרעגט דער פֿאָרזיִצער. 

-- ניַיִן, פֿאַרװאָס קעגן?--האָט געקלונגען פֿעדקע, דוּרכרײַסנדוִק זיַך 
צוּם טיֵש פֿון פּרעזיִדיִַום, מיִט זײַן שטימע וי אַ גלעקל--ניִט קעגן, נאָר 
זיעגן אַן אַנדער זאַך. וועגן די ערטער אין אָפּרוּ-הױז וװיַל איך זאָגן, װאָס 
דער בּאַלעבּאָס טוּט אונדז ד!ן טויווע מיִם זיי. זאָל ער מויכל זײַן און 
נוִט פֿאַרשיטן אונדז די אויגן מיט קײַן זאַמד, אָפּזאָגן זיך, זאָג איך, פֿון 
דער נעדאָווע, אוּן אונדזערע רעכט זאָלן מיֵר פֿאָדערן. 

-- אָהאַ!--איַז דער אײַנפֿאַל נאָר געפֿעלן געװאָרן אַסאַך פֿון די 
אַנװעזנדיקע. 

-- אָט אַ יאַט... וו נאָר האָט ער זיך גענומען אַזעלכער? 

-- װאָס זשע דען? ער איַז ניט גערעכט? 

-- גערעכט, וי נאָט אַלײן. 

-- איַן פּאָניִם אוִם װאַרפֿן! 

-- קיינער זאָל מער ניִט פֿאָרן. 

ד!ן אָנשטרענגונג ד! פֿריִערדיַקע איִז בּאַ דער פֿאַרזאַמלונג אונגאַנצן 
פּאַרפֿאַלן געװאָרן, און די שטימונג אוז איבּערגעבּיטן נגעװאָרן אִֵף אַ 
לײַכטע און אַ שפּיִלעוודיִקע. 

-- אָבּער ווער האָט איִם גאָר פֿרוֶער בּאַמערקט, אַזאַ כעוורעמאַן. 

--- וו!ַ פֿוּן אוּנטער דער ערד ואַקסן זיי, די יאַטלעך... 

אָבּער דער פֿאַרזיצער איִז געווען פֿאַריַנטערעסוירט מיִט דער אַפּ: 
שטימונג. 

-- נו, גוט--האָט ער געזאָגט:--דאָס וועלן מיַר איצטער אָפּלײנן 
אָנאַזײַט. בּא דער אָפּשטימונג האַלטן מיַר, אַלע געדענקען דעם פֿאַר. 
שלאַג, אָדער עפֿשער איבּערכאַזערן? 

אױספֿירלעכע יעדיִעם וועגן גאַנג פֿון דער אַלגעמײנער פֿאַרזאַטלונג 
זײַנען דורכן מאַיסטער דערטמראָגן געװאָרן צוּ כװאַליַנסקין נאָך קאָלזטאַן 
זי איִז פֿאָרגעק:מען. כװאַלונסקי איִז געזעסן איִן קאַנטאָר, װו!ַ אַ פֿעלר- 
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מאַרשאַל װאָס װאַרט אַף יעדיִעס פֿון שלאַכטפֿעלד, און פֿון צײַם צו 
צײַט פּלענט ער נאָר אַ פֿרעג טאָן: 

-- נו, אוּן סטרעלקאָו? קאליַטאַגין? : 

-- זיי ‏ שװװײַגן. 

-- זיי שװײַגן? אָט סװאָלאָטשעם! 

און זי א אי הי װאָס האָט זיִך דערוווסט פֿון אַן אנטנע: 
ריכטן פֿאַראַט, און ער דאַרף צוּלוִבּ דעם ענדערן ד! גאַנצע סטראַטענוע 
זײַנע, האָט או יי כװואַליִנסקי אַרױסגעװאָרפֿן פֿון קאָפּ אַלע האַפֿענונגען 
אַף זײַנע מיִטהעלפֿער, און ער האָט זיַך אַ קע געטאַן צוּם אייגענעם 
סייכ?: װאָס ער וועם ר | אופֿטאַן, וועט זײַן אופֿגעטאָן, און פֿאַרלאָזן 
זיִך האָט ער ניִם אַף וועמען--ער זעט דאָך שוין. אוּן אױיבּ אַזױ, אי 
דאָך נאָר אַנדערע ווערטער.. אױיבּ אַזױ, האָט ר כװאַלונסקי דערמאַנט, 
אַז אונדערעמעפן איז ער נאָרניַט קײַן גרויסהאַלטער, און איָם נים 
נאַרניַט איַן אױספֿיַרעניִש. טיט וועמען, משטיינס געזאָגט, וועם ער זיַך 
דאָ. צוועקשטעלן שפּילן אין אױספֿיַרעניש? טיט ד! אַרבּעמער, װאָס 
זײַנע! בּאַ איִם געווען נאָר אַ װערקצײַג איִן ד! הענט, קעדיי מערער 
כַּאַ 1 דע צום טרניבןי פֿין דער פֿאַבּו יִק? ‏ כװאַלינסקי איִז אַלעמאָל 
נעווען אַ קויכער, ער איִז אוִצטער אויך דערזעלבּער,. און דעריקער איַז 
בּאַ איִם. :0 כעשבּן,, די אונטערשטע שורע. און די אונטערשטע שורע 
איִז א פּאַשעמע: ווען איִם װאָלט זיך אײַנגעגעבּן דוּרכפֿיַרן די פֿאַרקיִר: 
צוּנג, װאָלט ער, איִן מעשעך פֿוּן די בש וואַכן, אָפּגעפֿריַשט דעם 
בּאַשטאַנד פֿון דן אַרבּעמער, אנבּערהויפּט װאָלט ער שוין געזען פּאָטמער 
צוּ ווערן פֿון דיַמשיצן, און אוב ניט פֿון איִם אַליין, איִז וייניקסטנס 
פֿון זײַנע נאָכטענצער, און דאַן װאָלט ער זיִך שוין אַנגעיאַנגט דעם הע. 
זעק. האָט ער טאַקע בּאַשלאָסן צו מאַכן דעם פּרווו, װאָס ‏ פֿאַרלירט ער? 
אָבּער קוים זעט ער, אַז עס נײיט דורך אַזאַ טֿיַן זאַך, אַז אַלע װועלן 
יי אַ פֿאַרקיַרצטע אַרבּעט:װאָך, טאָ װאָס וועט ער דערפֿון האָבּן, 

יפער העזעק? און דוי קאַשערע פּאַרנאָסע דערפֿין וועם ער האָבּן נאָר 
דאָס, אַז אויך זײַנע אנהעננער, װאָס האַלמן הא איִן שװאַנקען, 
וועלן בּלײַבּן מיט איִם אומצופֿרידן, װוײַל ד! פֿאַרקירצטע װאָך וועםט זיך 
פֿאַרשפּרײטן אויך אֵף זיי... און אַז מען וועט אַרבּעטן אַ פֿאַרקירצטע 
װואָך און מע וועםט װײניקער פֿאַרדינען, איִז ווער קען איִם אָרעוו זײַן, 
אַז זי וװועלן זיִך ניִם וועלן אָפּשפּילן אַף די טאַריפֿן, און קוים וועלן זי 
אײינמאָל הױבּן דעם פּרײַז, וו וועט ער דערנאָך צורוק אט דעם בֹּיסן 
פֿון מויל? פּעקיצער, עס קען פֿאַרקריַכן ניִט אַהין, װוּ מע דאַרף, און 
קוים זעט ער, אַז עס טאַנצט זיך ניִט אויס דאָס, װאָס ער האָט געהאַמ 
איַן זינען, מוּז ער גלײַך מאַכן , אויסע:שאָלעם", װאָס וועט ער זיך מיִם 
זי צערעמאָניען, אוּן װאָס פֿריִער איז בּעסער, װאָרעם אוּפֿרײצן קעגן זיַך 
די אַרבּעמער אָן אַ שם נוצן פֿאַר דער פֿאַבּריִק--איִז אויך ניט קײַן קונץ... 
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און פּונקט, צו דער זיַצוּנג פֿון פֿאַבּקאָם, וועלכער האָט בּאַדאַרפֿט 
אַרומרײדן ד! אײנצלקײַטן פֿון דעם בּאַשלום פֿון דער אלנעטײנער 
פֿאַרזאַמלונג, איִז אָנגעקומען נאָך אַ מעלדונג כװאַליַנסקיַס.--מיַט דער 
פֿיַלזאָננדיקער אוּפֿשריפֿט ,זיער דרוגענדיק", א לאַנגע, אַסאַך 
אַ לענגערע וי די ערשטע, אַ נודנע, אַן אונטערלעקעריַשע, אֵף אַ 
נאַנצן בּוינן פּאַפּיַר אַן אָנגעשריבּענע, און דער איִנהאַלט איָרער אינ- 
קורצן איִז געווען אָט װאָסערער: 

,כאַװיײיריִם פֿון פֿאַבּקאָם! איך אײַל זיַך אײַך צוּ מעלדן, אַז צוּ מײַן 
גרעסטער צוּפֿריִדנקײַט האָבּ איִך בּאַקוּמֶען די מעגלעכקײַט צוריַק צו- 
נעמען מײַן מעלדונג וועגן דער פֿאַרקיִרצוּנג, אַזױ אַז עס בּלײַבּט אַלץ, וי 
געווען, אנ קיינער זאָל ניט דאַרפֿן לײַדן: הײַנט האָבּ אוך בּאַקוּמען אַ 
גרויסע בּאַשטעלונג אַף נײַע סכוירע מיט אַ היָפּשער סומע נעלט אלם 
אַן אַװאַנס. די אַרבּעט קען װײַטער גיין ווו געווען. 

אוַך פֿאַרזיַכער אײַך, אַז אויסער ד! אונטערעסן פֿון די אַרבּעטער 
און פֿון דער פּראָד:קציַע האָבּ איִך קיין זאַך ניִט איִן זיִנען. מיַט בּעסמן 
כאַװוער:גרוס אינזשענער ס. אי. כװאַליַנסקי". 

דאַרף מען צוּגעבּן, אַז די פֿרײד פֿין ד! אַרבּעטער נאָך דעם, וי זי 
האָבּן. זיִך דערוװוסט פֿון דער מעלדונג, איז געווען גרויס? אַפֿיִלע די פֿון 
געוועזענעם כװאַליִנסקיַס צאַד האָבּן זיך געסטאַרעט צוּנױפֿצוג:סן זיַך 
מיַט אַלע אַרבּעמער אין איין שמימונג... 

-- איִצט זײַנט איִר העלדן... אַז איַר קומט אַף איפֿאַרטיקער זאך - 
! האָבּן זי געפּר:װוט אוּפֿװאַרפֿן די פֿון דער מינדערהײַט. אָבּער די פֿון 
דער מערהײַט האָבּן זיִך נאָך בּאַלײדוקט נאָר שמאַרק: 

-- געפֿונען אַ צײַט ווען אונדז אופֿצוװואַרפֿן... 

-- נו, נומא נון 2 מער וועלן מיַר אײַך ניִט אופֿװאַרפֿן. מיָר װויָלן 
נאַר, איַר זאָלט זען, אַף וועמען איַר גייט בּויען... 

--- טאַקע געווען אַף וועמען צוּ פֿאַרלאָזן זיִך... 

אַזױ אוּן אַנדערש האָבּן זיִך די אַרבּעטער געמיילט מיִט די אײַנדרגקן 
איִן צוזאַטמענהאַנג מיָט כװאַליִנסקיַם נײַער מעלדונג, אוּן קײינטאָל, דאַכם 
זיַך, ‏ איִז נאָך אַף דער פֿאַבּרוִק , די ערשטע שװאַלבּ" ניט געווען אַױי 
פיל שמועכן מיט גלאַט אַזױ רייד: דער אוילעם האָט פּאָשעט געפֿיַלט 
אַ בּאַדערפֿעניש, נאָך אַזאַ אָנגעשטרענגקײַט, דורכצוריידן זיך אַבֹּיִםל... 
ניִט גערעט האָט נאָר איין מענטש, אוּן דאָס איִז געווען דימשיץ, דימשייץ 
איִז ; שוין בּעסער נאָר איַן פֿאַבּרוק ניִט געוען. ער איז שוין לאנג 
אַועק איַן נאַס. אוב אַזױ, האָט דיִמשיַץ בּאַשלאָסן---אויבּ כװאַליַנסק; 
איִז אַזאַ העלד, װואָס ער האָט זיִך דערשראָקן נאָך איידער װאָס ווען, 
וועט מען איִם דאָך טאַקע איַנגיִכן קענען בּאװוײַזן, אין װאָס פֿאַר א לאַנד 
מיַר װאָינען אוּן ווער זײַנען דאָ די עמעסע בּאַלעבּאַמום. אָבּער דאָס 
איַז נאָך דערװײַל געווען גלאַט אַ געדאנק, ועלכן מע װעם גנאה 
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דאַרפֿן נגם בּאַטראכטן. דערװוײַל שטייט נאָך די פֿראַגע וועגן דער דיָרע. 
מער. דערמיַט צו ציֶען האָט שוין דומשוץ קײַן געדוּלד ניִט געהאַט, 
קאָלזמאַן דער װואַינונג-אָפּטײל וװועט דאָ אָפּלײגן מיִט דער זאך אַן אַ 
סאָף, קען כװאַלינסקי דערװוײַל צוּטראכטן נאָך עפּעס. ניין, מייט דער 
פֿראַגע מוז נעמאַכט ווערן א סאָף. איבּערהויפּט איצט, וען עס אוז 
אַזױ וװויִכטוִק אויסצונוצן די געהױבּענע שטיַמונג אַף דער פֿאַבּרוִק. אוּן 
טאַקע--אַף װאָס װועט ער װאַרטן? מע בּױים דאָך פֿאַר איִם דורעס 
אי מאָסקװע;:. האָט זיך שוין ר ניִט בּאַנוגנט מיט אָפּקלאַפּן דן 
מיָרן איַן וואַינינג -אָפּטײל--ער האָט שוין געפּרוווט קלאַפּן מיטן פֿױסט 
איבּערן טיש, עֶס האָט ניִם געהאָלפֿן --ה זאָט ער אריַבּערגעטראָגן די 
זאך איַן אַ נאַנצער ריי אַנדערע אַנשטאַלטן. ער האָט אַרײַנגעצױגן אין 
דער פֿראַגע דן ראַיאַ-מיליִציִע, דעם אַדמייסטראַטײַון אָפּטײל פֿון 
שטאָטושן האַט, דעם בס 8 דער פּאַרטײ און אַפֿיַלע דעם גובּגע: 
רוכט. ער האָט. אופֿגעהױבּן אַזאַ שטורעם וועגן דער דיָרע, וי ער האָם 
זוִך אַליין ניִם געריכט, ַז ער וועם דאָס קענען בּאַהױבּן, אָבּער וו 
נרוים איַז דערפֿאַר געווען זײַן בּאַפֿריִדיַקוּנג, ווען ער האָט ענדלעך בֹּאַ- 
קוּמען די מעגלעכקײַט צו מעלדן אַפֿן פֿאַבּקאָם און דערנאָך אַף דער 
אַלגעמײנער פֿאַרזאַמלונג, אַז גענוג, מער וועט שוין די פֿאַבּרוִק ניִם 
דאַרפֿן ליידן. אוִצט האָבּן מיַר אַ דירע פֿאַרן קלובּ. 

-- 1 רעט איַר, אַ דירע? 

=- עם קען ניִט זײַן--האָט זיַך קיינעם נוִם געגלויבּט--איצטער א 
אט 

-- כאַוײיריִם, דאָס איִז אונדז אָנגעקומען ניט גרונג--האָט געטעל- 
דעט מיִם בּאַפֿריִדיִקונג כאַװער. דימשוץ. 

אָבּער פֿאַרשפּרײטן זיִך אַסאַך וועגן דעם איז ער ניט געווען אוּפֿגע= 
לינגט. דעריקער איִז דער פֿאַקט. אַף ריידן װועט נאָך עפֿשער קומען 
אַמאָל א צײַט. דערװײַל דאַרף מען און טאָן איִז פֿאַראַן װאָס. די 
דיַרע איז געווען אַ פֿאַרלאַזענע, א שמוצוקע, אין שפּינװעבּעס און 
איִן קויט. 

-- כאַװיירום, אַ שאַבּעסניק לייג אוך פֿאָר! 

-- אַ שאַבּעסניק! אַ שאַבּעסניק!--האָבּן אונטערגעכאַפּט די צופֿרו. 
דענע אַרבּעטער, װאָס האָבּן שוין געהאַט גענוג געלעגנהײַט צוּ איִבּער- 
! צייגן זיך, מיט װאָס פֿאַר אַ בּרען דימשיץ נעמט צוּם האַרצן פּראָלע= 
טאַריִשע איַנטערעסן. : 

אַפֿיִלע כװאַליִנסק:, װאָס פֿלעגט, לויט דער אַלטער געװאַינהײַט, 
בּײַזײַן אַף אַלע אַלגעמײנע פֿאַרזאַמלונגען, האָט אין איבּערײַס, אין אַ 
רעדל ארבּעטער, מאַכנדוק אַ גוטע מינע צום שלעכטן שפּיִל, געקלאַפּט 
דוטשיצן איִבּער דער פּלײצע: 
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--. איִך זאָג אײַך דעם עטעס, כאַװער דיטשיץ, איך האָכּ איִן אײַך 
געהאַט אַ טאָעס. אוצטער זע איך, אַז איִר זײַנט אַ טאָלאָרעץ, אוִר 
האָט דען אַ בּאַגריִף, װאָס איַר האָט אוּפֿגעטאָן פֿאַר אונדז? דאָס איַז 
דאָך איינע פֿוּן די גרעסטע זאַכן--איצטער צו קריַנן אַ דיַרע... װוּ אוז 
דאָס געהערט געװאָרן... איַך לייג פֿאָר צוּ מאַכן א יאָנטעװ לעקאַװעד 
דער וװויִכטיקער געשעעניש אַפֿן כעשבּן פֿוּן קאָנטאָר. 
--- מיִר דאַרפֿן ניִט כ' דיִרעקטאָר.--האָט איִם דיַמשיַץ געענטפֿערט 
גאַנץ קאַלט--קײַן יאַנטױויִם אַפֿן כעשבּן פֿון קאָנטאָר. אָבּער װאָס מיָר 
דאַרפֿן יאָ, איִז דאָס געלט אַף קולטורעלער אַרבּעט, אָט װאָס טיַר 
דאַרפֿן איִצטער האָבּן. 
,געלט נאָר?* אוַז. כװאַליִנסקין ניִט הייטלעך געװאָרן אַף דער 
נעשאַמע. אָבּער קוים האָט ער אַלין פֿאַרפֿיִרט דעם שמוּעס: 
--- מיָרְן אַ טראַכט טאָן אויך ווענן דעם, וי זשע אַנדערש--האָט 
כוואַלונסק: וו ניִט איִז געמוזט פֿאַרענדיִקן דעם שמוּעס, וועלכן, דער 
רועך וויים, וועלכער נאַר עס האָט איִם נעשטופּט צו פֿאַרפֿירן:---ווַ 
זשע... וי זשע..---האָט פֿון אײדלקײַט וועגן נאָך געענדיקט זאָגן כוואַ: 
ליִנסק!,, און שוין האָט ער זיִך געאײַלט אַרױסצוּרוקן זיִך צוּרוק און 
קאַנטאָר אַרײַן: 
-- איַר ווייפט דאָך, ניַטאָ קײַן צײַט... שפּעטער... שפּעטער.- 
אָבּער פֿאַר דיַמשיִצן איִז די פֿראַגע וועגן מיִטלען אַף קולטורעלער 
אַרבּעט גאָרניִט געווען קײַן פֿראַגע פֿון העפֿלעכקײַט אוּן פֿון נוטע ווער: 
טער. כװאַליִנסק! האָט אַפֿילע עפּעס יאַ גענעבּן אַף די הױײצאָעס פֿון 
פֿאַבּקאָם,. לויט זײַן , גיטן" וװיָלן--ער האָט זיִך נאָך געװאָלט שטעלן 
פֿײַן", אָבּער װ! פֿײַן ער האָט זיִך ניט נעשטעלט, איֵז דאָס געוען, 
ערשטנס, נום בּאַקוועם אָנצוּקומען יעדן מאָל צוּ זײַן טויווע אוּן קוקן ‏ 
איִם אַף ד! פֿיִננער, צווייטנס, איִז דאָס געלט קיינמאָל ניט אָנגעקוּמען 
צו דער צײַט און, דריטנם, וי פֿײַן כװאַליִנסקי האָט זיךְ ניט נעםטאַ: 
רעט צוּ שטעלן זיך, האָט עס גאָרניַט נעקלעקט. דערמיט--האָט בּאַ: 
שלאַסן דומשוץ--מוּז מען אויך מאַכן אַ סאַף. 
-- אָט איִצט--האָט דאַמלסט בּאַשלאָסן דער פֿאַבּקאָם-- וועקן מֹיַר 
טאַקע עפֿענען אַ שול צו לײַמן גלײַך. 
-- און פֿאַר אונדז אַ װאַרשטאַט צום נייען--האַבּן פֿאַרגעלײגט די 
אַרבּעטערקעס. 
-- יאָ, און פֿאַר אײַך אַ װאַרשטאַט צוּם נייען. 
איִצט איִז דאָס לעבּן בּיִקלאַל אַוועק איִננאַנצן אַנדערש: די אַרבּע= 
טער האָבּן געהאַט איַננאַנצן אַ בּאַזונדער דיָרע, האָבּן זי זיַך צוּ יעדער 
צײַט געקענט צונױפֿקלײַבּן, פֿאַרבּרענגען און דורכשמועסן זיַך ועגן 
זייערע אונטערעסן, ניט מוירע האַבּנדיק, טאַמער הערט אונטער כואַ- 
לינסק: אָדער עמיצער פֿון זײַנע אונטערשטופּער. די צאָל אונטערשט: 
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פּער כװאַליָנסקיִם איִז אובּעריִקנס נעװאָרן אַלץ קלענער אגן קלענער אויך 


אַזעלכע זײַנען נאָך בּיִקלאַל ערגעצווו געבְּליבּן. און אַז די פֿאַר: 
בּרענגענישן זאָלן ניט זײַן קיין פּוסטע און זאָלן פֿאַרפֿולט ווערן מיט 
עפּעס רעכטס--וועגן דעם האָט זיִך שוין געזאָרגט , די פֿראַקציַע" בּע= 
ראָש מיַט דיַמשיצץ. 

-- נו, װאָס װועסטו איַצטער זאָגן, סטיאָפּקע, אַף דײַן בּאַלעבּאָם?--- 
האָבּן זיִך אין אַ גנוטער מיָנוט גערייצט מיט אוִם דו אַרבּעטער, װאָס 
האָבּן נאָך ניִט פֿאַרגעסן זײַנע אַמאָליקע נאַנגען ד! שיַקערע (איַצטער 
האָט ער שוין איבּעריִקנס אַסאַך װײניקער געטרו ונקע). 

--- גײט עה איַן דר'ערד אַרײַן, דער בּאַלעבּאָס, אָט װאָס איַך קען 
אַף איִם זאָנן... פֿו;נצטערע מענמשן האָט ער נאָר געקענט פֿאַרפֿוַרן... 

אוננאַנצן אַן אַנדער וועלט אַנגעשטאַנען אַף דער פֿאַבּריִק ‏ די ער- 
שטע שװאַלב". 
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קאַפּיַטל צוועלף 


אונאָוונט האָט ראַטנער אָנגעקלאַפּט צו דיִמשיצן. 

-- אַרײַן. 

-- איִך האָבּ אָננעקלאַפּט נאָר אַף טשיַקאַװעס, ערשט איַר זײַנט 
טאַקע איַנדערהיים. 

-- יאָ, איִך בַּיִן אינדערהיים. 

-- קיינמאָל זעט מען אײַך ניִם. מע האָט אַ קװאַרטיראַנט אין 
שמובּ אוּן מע האָט ניט מיִט וועמען אויסצגריידן אַ װאָרט. 

-- נוטאָ קײַן צײַט, װאָס מיינט אֹיָר. 

-- קוּמט טריַנקען אַ נלעזל װאַרעמס איניינעם. 

-- סײַדן אַף קורץ--האָט געזאָגט דיִמשיץ--בּאַלד דאַרף איַך 


--- וויִדער אַװעקגײן? 

-- יאָ. איִן קלוּבּ--האָט גערעט דיַמשיץ, זיִצנדיק מיִט ראַמנערן בּא 
א גלעזל טיי:--אַפֿן זומער טראָגן מיִר אַריִבּער ד! אַרבּעט איַן גאָרטן-- 
מיַר האָבּן אַ נאָרטן. דאַרף מען אַלץ איַן אַרדענונג בּרֶענגען. אָבּער 
אָט-אָט און איִך װעל זיִך בּאַפֿרײַען אַבּיסל צײַט פֿאַר זיִך אַלײן אויך. 

-- איִך גלייבּ שוין נויט אין אײַער , אָט-אָט". 

-- נלויבּט יע, גלױיבּט נייט--האָט געשמייכלט דיִם 
אוך מוז זיך שוין גאָר ערנסט אַ נעם מאַן צו זיַך א 
כּאָר מאָנאַטן, פֿיַל איַך, בּין איִך זייער אַפּגעשטאַנען. 
אַלע טאָג נײַעס, טע דאַרף זעצן זיִך לערנען אַבּיִםל. 

-- איִך בּיִן אײַך פּאַשעט מעקאַנע, כ' דיִמשיַץ. איך האָבּ זיִך קיינ- 
מאָל ניט פֿאָרגעשטעלט, אַז אַ מענטש זאָל זיך אַזױ קענען אַרײַנטאָן 
איִן דער אַרבּעם. איך זאָג אײַך דעם עמעס, איך בּין קײינטאָל ניִט נע 
ווען קײַן צו גרויסער טוּער, און אַ פּאָליִטיִקער בּין איִך אַלע מאָל גע 
ווען א קליינער. אָבּער צײַט איִך האָבּ צו טאָן מיט מײַן נײַעם , בּאַלע: 
בּאָם? אין קרעדיַט, בּיִן איִך אונגאַנצן אַפּהענטיק געװאָרן. 


שוץ--איך פֿיל, אַז 
א די לעצטע 
ד 


י 
און דאָ קומט צו 
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יי 


-- אַן אָפּגעלאָזענער מענטש--האָט זך און שמועס אַרײַנגעמיַשט 


ראַטנערס װײַב--איַר האָט איִם בּאַדאַרפֿט אַבּיִסל אויסמופערן, כ' דיִם: 


שׁוץ. אַנדערע פֿאַרדיַנען כאָטש גענוג צוּם לעבּן. 

-- ניִט איִן דעם גייט עס--איַז ראַטנערן ניִט אָנגענעם געװאָרן פֿאַר 
דער ייי אע רעט ווענן געזעלשאַפֿטלעכער אַרבּעט. וועגן דעם כיישעק 
צו לעבּן אוּן צו אַרבּעטן רעט מען, אױיבּ דוּ װיִלסט װיַסן. 

אַבּער אט איִז דיִמשוץ אַרױסגעשלאַגן געװאַרן פֿון זײַנע פֿאַבּריִק: 
און קלובּ:געדאַנקען, האָט ער זיִך אויך דערמאָנט אָן זײַנע פּערזענלעכע 
אוניאָניִם: ער האָט נאָך אַלץ ניִט בּאַקוּמען קײַן ענטפֿער אֵף זײַן בּרוָוו 
צו ראָזען--האָט ער זיִך דערמאַנט. ער האָט זיִך שון אַ פּאַר מאַל 
אַרײַנגעכאַפּט אַף דער פּאָסט נאָכצוּפּרעגן זיַך---אַלץ נייטאַ און ניִטאָ. 
ווופֿל צײַט איַז שוין אַריִבּער? אַסאַך װאָכן, עפֿשער גאַנצע כאַדאָשיִם. 
קײינטאָל האָט זיך דימשיץ ניִט געקענט אַריִענטירן. אין דער צײַט - 
צײַט (ער לעבּט. ,מע מוז זיַך פֿאָרם צונעוואַינען--האָט ער אַ מראַכ 
געטאָן--צו פֿאַרשרײַבּן די נױטיקע דאַטעס". 

-- יאָ, ניט אין דעם נײט עס-האָט מעכאַניש אונטערגעכאַפּט 
דימשיץ עטלעכע ווערטער ראַטנערם, קעדיי יענער זאָל ניט. בּאַמערקן, 
אַז ער איז מיט די געדאַנקען זײַנע אַרױסגעפֿאַלן פֿונם יו 

-- איִר פֿאַרשטײט--האָט זיַך ראַטנער געאײַלט אויסצוריידן פֿאַר 
דיַמשיצן דאָס האַרץ--װאָס פֿאַר אַ כייישעק צוּ אַרבּעטן עס קען שוין 
דא זײַן, ווען דו ביסט הײַנט ניט זיכער, צו דו וועפּט נאָך מאַרנן זיאן 
בּאַ דער אַרבּעט. 

אָבּער דימשיץ האָט דען צײַט געהאַט אַזױפֿיִל צו ריידן? 

-- נו יאַ--האָט ער זיך אַ כאַפּ געמאַן צוּם זיינער--איך מוז שין 
לױפֿן. אָט װאָס, כ' ראַטנער--האָט דימשוץ מערער געטראַכט וועגן זײַנע 
אייגענע אוניאַניים--עפֿשער ועט איִר זיך טאַקע דערמאָנען די אַמאָ 
ליִקע יאָרן אוּן קומען צו אונדז איִן קלובּ אַרײַן אַבּיִסל צוהעלפֿן איין דער 
אַרבּעט. װאַרפֿט אַרױיס פֿון קאָפּ ד! געדאַנקען ווענן אײַער בּאַלעבּאָם. 
נעמט איָם דער יי מיַר האָבּן אַ שול, אונדז פֿעלן אָנפֿיַרער. 
אַמאָל האָט איִר דאָך צוּ עפּעס געטױיגט. צו װאָס ציִט איַר אַרוּף אֵף 
זיִך דעם עלטער פֿאַר ר צײַט? 

--- װואָס מיינט איר--איז אופגעלעבּט געװאָרן ראַטנער--קימאט, אַז 
אוִר זײַנט גערעכט. אַניַט קען מען דאָך טאַקע פֿאַרשיַמלט ווערן. דו 
פֿראַנע איִז נאָר, װו! אַזױ מע נעמט זיִך צוּ דער אַרבּעט: איך בּיִן נאַר- 
ניִם צוגעגריים צו די נײַע מעטאָדן. 

-- לאַכט זיִך אויס--האָט געזאָגט דימשוץ--אַ קאָפּ אַף די פּלײ= 
צעס אוִז פֿאַראַן? מע דאַרף נאָר וועלן. די קלובּ-אַרבּעם איז פֿאַר מיָר 
אליין אויך אינגאַנצן אַ נײַע זאַך. מיַרן זיִך לערנען איניינעם. איִז אַפּגערעט? 

-- אָפּנערעט. 
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ד! פֿראַגע וועגן ראָזעס פֿאָרן קײַן קיסלאָװאָדסק איז נאָך בּאַשלאָסן 
געװאָרן אין דער ואָך פֿון פּייסעך. דאַן איַז פּונקט צו גאַסט אַראָפּנע+' 
פֿאָרן קײַן בּרוניִן צום ערשטן מאָל פֿון מאָסקװע מענדל בּראַדסק!. אינ: 
דערעמעסן איַז בּראָדסקין אויפסגעקומען צו זײַן עטלעכע מאָל אין. 
מאָסקװע אויך פֿריֶער. אָבּער װאָס פֿאַר אַ גלײַכענויש? דאַן פֿלעגט ער 
זיִך קײַן מאָסקװע אַראָפּכאַפּן אַף אַ טאָג:צווײי נאָך סכוירע, פֿלעגט ער 
אומפֿליַען איִבּער די מומלדיקע מערק און געשעפֿטן, וו אַ פֿאַרסאַם= 
מער, ער פֿלענט צוּנױפֿטאַכן /דאָס בּיִסל סכוירע אוּן נלײַך צוריַק. ער 
פֿלעגט דען קענען פֿאַרזאַמען זיַך דאָ אַן אובּעריַקע מינוט, אָדער כּאָטש 
אַמאָל ערגעץ גיין אָדער עפּעס. אַ קוק טאָן--אַ קלײניקײַט, די גרוים- 
שמאַטיַשע הױצאָעס -אַף אַלע ייִדיַשע סאָניִם געזאָגט אזא פֿאָרן - 
כּראָדסקי: רעכנט זיי אַפֿוַלע ניִט. אוִצט איִז עפּעס אַנדערש. זײַן קאָנ: 
מאָר איִז עמעס ניִם קײַן גרויסע--עס איִז רעכט, אַז ער וועט זיך ניִט 
װאַרפֿן מיִט דער קאַנטאָר אַזױ גרויס, אין ד! אויגן. דערפֿאַר האָט ער 
ציוויי טעלעפֿאַנעס---װאָס גוים נאָך צו אַזױפֿיַל סאָליִדקײַט אַ געשעפֿט 
וו אַן איבּעריִקער טעלעפֿאַן? דערוף--האָט בּראָדסקי בּאַשלאָסן און איי= 
נעם מיִט כװאַליִנסקין--דאַרף מען ניט שפּאָרן. און װאָס איִז דאָס ווערם, 
װאָס ער אַליין האָט אויך זײַן דיַרע האַרט בּאַ דער קאָנטאָר? דאָסיהאָט 
מאילעס נאָר נוִם קײַן אָפּגעשאַצטע. עס אוז 4 אַזײנער בּאַמאָנ. די 
קאַנטאָר איִז פֿאַרמאַכט, אָבּער די געשעפֿטן זײַנען בּאַ איִם װײַט נים 
פֿאַרענדיַקט, אויז אַװאַדע גלײַכער, אַז ער האָט די טעלעפֿאַנעס אונטער 
דער האַנט, איִז צ! איינער דאַרף צוּ איִם אָדער ער דאַרף צו יענעם.. 
אגן וויַדער איז דאָך מיִט ד! בּיִכער אן אייסעק: ניִט אַלץ קען מען פֿאַר- 
שרײַבּן, אוּן דאָס, װאָס מע פֿאַרשרײַבּט, דאַרף מען אויך נוּט ויַסן, וי 
אַזױ. קײַן פֿאַרמיַקע קוּרפן דערוּף, װוּ אויסצולערנען זיך די זאך, איז 
ניטאָ, צו אַלץ דאַרף מען דערגיין מיטן אייגענעם סייכל, מוז טאַקע 
בּראָדסק! זיִצן אין ד! אַװנטן אַ פּאַר שאָ און אַליײן אַרבּעטן אין קאָנ- 
טאָר. דאָס קענען זיך נאָר ד! אָנגעשטעלטע איִן די קאַזיאַנע אַנשטאַלטן 
דערלויבּן צוּ קומען פּונקט 9--נאָך שפּעטער פֿון 9--און אַרבּעטן מיִט 
אַזײגער אין דער האַנט, און וי נאָר דרײַ דער זײגער, איז שוין פֿנן 
זיי קײַן זייכער ניִטאַ, און צו! דאָס געשעפֿם מאַכט נוט, צ! דאָם נע= 
שעפּט מאַכט שלעכט, איז גאָר ניִם זייער אייסעק. אין דער קאָאָפּע= 
ראַציע קען מען ניִט אַזױ. עס איִז סאַכאַקל איין כוידעש מיִט עפּעם, וי 
ער האָט אַװעקגעשטעלט דעם געשעפֿט--אַדאַנק כװאַליַנסקיס אַדװאָקאַטם 
איַז דאָס בּאַ איִם געװאָרן איינס און צוויי, און דאָך קען ער זאָגן, אַו 
ער שטייט שוין אֵף אַ בּאָדן. , מע דאַרף נאָך מיסטיִקן, מע -אַרף נאַף 
זײַען,, אָבּער דער שניםט איז אַ געזיכערטער. כװאַליַנסקי איִז פֿאַר איִם 
אַן אײַזערנע װאַנט--אָט דאָס הייסט, אַז מע פּאפּאַדיעט אַף דעם גע- 
העריִקן מענטשן. 
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און װאָס איִז דאָס ווערט, װאָס ער איִז, אויסער אַלעמען, דאָ אַרײַנ: 
געפּאַלן איִן אַזא אויסדער זײַלטער. קאַמפּאַניַע---ווען האָט מען דאַם וז גע: 
זען איַן בּרונין? איִז אַז מע עפֿנט איִן מאָסקװע אַ געשעפֿט, װאָס האָט 
פֿאַר זיִך אַלס אָבּיעקט אַ נאַנצע רעפּובּליִק מיִם אומבּאַנרענעצטע מעג- 
לעכקײַטן, איִז וי קען מען זיך אײַנהאַלטן אוּן ניַט אַראָפּפֿאָרן קײַן בֹּרו= 
ניַן צוּלובּ אַזא. געלעגנהײַט, וי דער יאָנטעוו פּייסעך? עס איז געװויס 
זעלטן צו טרעפֿן אין לעבּן פֿון אַ מענטש נאָך אַזאַ פֿאַל, װוּ מע זאָל 
אַזױ מרעפֿנדיק קענען אַנװענדן דאָס ווערטל וועגן אַ פֿאַרײניקונג פֿונם 
אָנגענעמען מיטן נוצלעכן, װי מע האָט עס געקענט זאָגן ווענן בּראַר= 
סקיס איִצטיקן װויִזיִט קײַן בּרוּניִן. איז ער אַראָפּגעפֿאָרן אַן עלעגאַנטער 
אויסגעפּוצטער הער מיִם לאַקיַרטע בּלויִשטשענדויקע שיך און פֿאַר- 
דרייטע װאָנצלעך אֵף אַרוּף אַפֿן פֿולן יו א פּאַניִם און מיִט אַ 
נײַ-מאַדנעם פּלעד אין דער האַנט. און אַװאַדע האָם ער ניִם פֿאַרגעסן צ: 
בּרענגען שיינע מאַטאָנעס פֿאַר ראָזען--ראָזע א ראַזע--אין דאָס, 
װאָס ער האָט צוגעזאָגט, האָט ער אַװאַדע ניִט פֿאַרגעסן. דאָס איז גע= 
ווען דאָס אַנגענעמע, אָבּער ניט וײניקער ויַכטוק איִז געווען אױיך 
דאָס נוצלעכע. איִן די בּריָוו איִז נלײַכער צוּ פֿאַרשפּרײטן זיִך װאָס וויי= 
ניקער--אַזעלכע בר האָבּן פּאַסוַרט. אוּן דאָ האָט ער נוימיק בֹּאַ- 
דאַרפט אַרוּמרײדן אַ פּאָר װיִכטיִקע פּלענער מיִט רוּכימאָװיִטשן. 

--. װאָס זשע מאַכט אוַר דאָ?--האָט בּראַדפק! בּאַ רוכ!מאַװיַטשן 
ד!ן ערשטע אָנגעטראַפֿן כאַנע:העניען. 
!= -- זעט נאָר, סאַראַ נאַסט! זעם נאָר, װוּ זײַנען דאָס אַלע? ראַזע, 
פּייסעך, װווּ זײַנט איַר? זעםט נאָר, װוער עס איז געקוּמען! 

בּראַָדסקי איָז געווען אַן אָנגעלײנטער נאַסט! אַפֿיַלע ראָזע איז 
אַרױס פֿנן די קײיליִם. דאָס האַרץ האָט איר גלײַך אונטערגעזאָגט, אַז 
מאַקס איִז אַװאַדע ניט געקוּמען מיִט ליידיֵל קע הענם--ער האָט צוּגעזאָגט... 

דן מאַטאָנעס, װאָס ער האָט געבּראַכט פֿאַר ראָזען, האָבּן איִבּער- 
געשטײַגט אַלע דערװאַרטונגען. אויסער אַ פּלעד מיט נאָך אַ פּאַר קליי- 
ניִקײַטן פֿון דאַמען:טואַלעט, וו זײַדענע זאָקן, אָדעקאָלאָן, האָט ער איָר 
אַראָפּגעבּראַכט אויך גאָלדערנע זאַכן: אַ זייגערל, אױירינגלעך. 

---'עמעסע קאַלע-מאַטאַנעס!--איז צופֿריִדן און װיספּאָעל געווען 
די מאַמע. 

-- װאָס מיינסטו--האָט געזאָגט ראָזע, מאַכנדיק זיך קאַלט--אַז 
דער טאַטע מיִט דער מאַמען קױפֿן ניִט, דער מאַן קױפֿט ניט, געפֿיַנט 
זיַך שוין אַ גוטער מענטש. איִצט, מאַטעלע, בּאַקוּמסטו װאָס דוּ האָסט 
פֿאַרדיַנט. צוויי קושן. אוצט זע איך, אַז דוּ האָסט מיך טאַקע ליבּ. 

-- איִך װעל אָפּנעמען שפּעטער, ראָזע דו בּיִסט בּאַ מיַר אַ ננטער 
בּאָטנעך, ניַשקאָשע, בּראָדסקי איז שוין געװאָרן נאָר סאָליִד, און ער 
האָט זיִך נעמעגט דערלויבּן אַ בּרייטערן זשעסט: 
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--- און וו איִז פֿרײדעלע? זאָל זי ניִם מיינען, אַז אָן אוַר האָבּ איך 
פֿאַרגעסן. 

-- איִר װועל איִך קיין זאַך ניִם לאָזן געבּן--האָט זיך אַרײַננעמיַשט 
וועלוול--: זי האָט ניִט פֿאַרדיִנט. 

--- פֿאַרװאָס, וועלוול? 

-- זיָ. איִז ניִם ווערט, װאָס די ערד-טראָגט איַר, אָם װאָם, און 
בּיִקלאַל אַזױ פֿיִל געלט אויסגעגעבּן אָס... 

--- לאָז, וועלוול, מאַקס איִז נאָר װאָס געקומען, און דוּ הױבּסט 
שוין אָן. 
|| -- אַלצײנס--האָט געזאָגט וועלוול רוּיִק, אָבּער זיִכער און אײַננע: 
שפּאַרט--איַך װעל ניִט לאָזן. 

-- איִך זע, אַז דוּ בּיסט נאָך אַלץ אַזאַ קאַרגער, וי געווען, וועלוול,-- 
האָט מאַקס געװאַלט פֿאַרגלעטן דעם אײַנדרוּק פֿון דעם ניטאַנגענע: 
מען שטוּעס. 

-- װאָס רעדסטו--אוז כאַנע:העניע גרייט געווען אויסצוריידן זיַך 
דאָס האַרץ פֿאַר מענדלען--דוּ געדענקסט דעם פּאַק ניִקאַלאַיעװסקע? 
איִך האָבּ זי געװאָלט פֿאַרבּרענען פֿאַר פּייסעך, זי פֿאַרנעמען אומזיסט 
אַן אַרם, האָט ער זיִך אײַנגעשפּאַרט: ניין. ער-ועם זיִך בּאַלדר נִוט 
פֿאַרגיַנען דעם בּיסן איִן מויל. 

-- זאָל ליָגן--האָט אײַנגעשפּאַרט געזאָגט וועלוול. 

מאַקס לאַזאַרעװיַטש האָט אַ שמײכל נעמאָן. קוים אי עה אין 
מאָסקװע און ער לעבּט שוין אינגאַנצן אַן אַנדער לעבּן, איִז איָם נאַר- 
ניִם אינטעבעסאַנט, װאָס דאָ טוט זיַך בּאַ זי איִן דער הײימיַשער בּלאָטע. 
און קעדיי אַרױסצופֿיַרן דעם שמוּעס אַף אַן אַנדער װענ, האָטם ער 
געזאָגט: 

-- וו זשע איז פֿרײדל? 

-- מיִט פֿרײדלען איז צאָרעס--האָט געזאָגט כאַנע:העניע. 

לעכאַטכיַלע האָט זי דעם שמועס וועגן פֿרײדלען געװאָלט אַפּלײגן אֵף 
שפּעמער. אָבּער קוים פֿרעגט ער, טאָ זאָל זי איִם טאַקע זאַגן אָט שוין:-- 
מיִם פֿרײדלען וועסטו זיך מוּזן דוּרכריידן. דוּ קוּמסט פֿון די גרויסע 
שטעם, אגן אַװאַדע ווייסטו בּעפער.. אונדז פֿאָלגט זי ניִם. 

-- װאָס איִז מיִט אֹיִר? 

-- געדענקסט איַר נאַטור--בּיִכלעך מיִם בּיַכלעך. מיילע, װיִלסטע 
בּיכלעך, לאָז זײַן בּיִכלעך. האָט זי זיִך די לעצטע צײַט נענגנמען פֿאַר- 
דרייען דעם קאָפּ מיִט ד! קאָמינגיַסטלעך. דורכויס שקאָציִַם טיט שיַק: 
פעס, פֿאַרשטײסט, פאַראַ כאַווײיריִם זיי זײַנען פֿאַר אֹיָר... 

-- אַזא שעמעוודיקע מיידל געווען. 

-- זעסט דאָך, זי לערנען אוים. זי קומט האַלבּע נאַכט. און זאָג 
איִר. אַ װואָרט, עפֿנט זי אַ מויל. װאָס זאָל איִך דיַר אַסאַך דערציילן? 
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זי איִז די קייפערטמע בּאַ די דינסטן. פֿאַרשמײסט דעם טאַכלעס? זי 
איִז דאָך שוין בּאַלד אַ קאַלע;מײדל. 

אָבּער דאָ האָט זיַך אַרײַנגעמיַשט ראָזע: 

-- זעט נאָר, וי מע האָט זיך צוּגעכאַפּט צו אַ מענטשן. אַ מענטש 
איז נאָר װאָס פֿון וועג. דאַרפֿסט דאָך עפּעס נעמען איִן מויל אַרײַן. 

-- ערשטנס, דאַרף איִך זיך איבּערטאָן--האָט געזאָגט בּראָרסק!. 

-- נו, יאָ, איבּערטאָן זיך- -האָט געזאָגט כאיע:העניע--דאָס איָז 
גאָר עפּעס אַנדערש! גלײַך קענטיק, אַז אַ מענטש קוּמט פֿון די גרויסע 
שטעם און ער קען זיִך דען גלײַכן צוּ אַלע בּרוּניִנער, װאָס איִן די בּנאַ- 
דיִם,, איִן וועלכע זיי פֿאָרן, זעצן זיי זיִך גלײַך צום טיִש. 

-- איִבּערמאָן. קענסטו זיִך בּאַ מיַר איִן צימער. קוים בּיִן איִך אַלין... 

-- מאַזלטאָוו, מאַזלטאָוו, מיָט ליֵבּ אײַך אײַער נאַסט--האָט אַרײַנ: 
געאײַלט צו רוכימאָװוימשן איִן שטובּ די שנײַדערקע--איִך האָבּ נאָך 
אַזױ פֿיִל אַרבּעט צוּ פֿאַרענדיַקן, אוּן עס בּרענט אֵַף מיַר די הויט, אָבּער 
איך בּיִן אַרײַנגעפֿאַלן אָפּגעבּן אײַך מאַזלטאָוו. אַזאַ גאַסט, אַזאַ גאַסט... 

-- אַזױ ניִך האָט איר זיִך דערוווסט--האָט זיך געװוונדערט כאַנע: 
העניע. 

-- איך ווייס אַלץ--האָט געזאָגט די שנײַדערקע--ווו זשע איז ער, 
דער הער? װאָס מאַכט ער, און וו אַזױ זעם ער אויס? 

-- ער אוז אַועק איבּערטאָן זיך--האָט געזאָגט כאַנע:העניע זייער 
אײנפֿאַך, אַזױ וי איבּערטאָן זיִך נאָכן פֿאָרן װאָלם געווען ד!י סאַמע 
געוויינטלעכע זאַך איַן בּרונין. 

-- אַהאָ!--האָט. געשמייכלט ד: שנײַדערקע--מע זאָגט מאַקע, ער 
איִז אַראַפּגעפֿאָרן א נאַנצער גראַף. און ראָזע װו איז? איִך פֿאַרשטײ: 
זי פֿרײט זיך מיטן גאַסט. אָט האָבּ איך אֹיִר געבּראַכט אַ נײַעם זשור- 
נאַל. ד! נײַע זוּמערדיקע מאָדעס. זי וויָל דאָך ערגעץ פֿאָרן, טאָ זאָל זי 
אַ קוּק טאָן... געװיַס װועט זי זיִך דאַ עפּעס אױסקלײַבּן... נוּ, איך לויף... 

-- אַך יאָ--האָט זי זיך אומגעקערט סאַמע פֿון טוִר--וועגן אײַער 
פֿרײדלען ווייסט איִר שוין? 

--- װאָס איז? 

-- װאָס רעט איַר... בּאַ זי און דאָרף גרייט מען דאָרט אַ גאַנצן 
סיידער: טיט ראָזעוואנע בּרויט,. מיט כאַזער, מע ועט אָפּלאַכן פֿון 
יודנשן נאָט. איִר ווייסט נאָך נים? 

--- ניין,,. איִך. ווייס נֹיָט. 

-- אַבּער, כאַסװועשאָלעם, דערציילט ניִם, אַז אוִךְ האָבּ אײַך גע 
זאָגט. נו, איִך לויף. יאָנטעוו אוָמיִרצעשעם על איך זיַך נאָך אַרײַנכאַפּן. 

פֿון לאַנדוװיַרטקאַאָפּ איִז געקומען פּייסעך רוּכ!מאַװיָטש, אוּן עס איז 
פֿאַרגעק:מען דער ערשטער שמועס צווישן די צוויי קאָאָפּעראַטאָרן: 

-- פֿאַראַן אַ פּאָר פֿראַגן צוּ דערלײידיקן--האָט געזאָגט בּראָרסק!. 
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? -- װאָס איִז די איילענוש?--האָט געפֿרעגט פּייסעך--טיָר האָבּן אַ 
גאַנצע װאָך יאָנטעװו פֿאַרױס. מירן זיִך נאָך אָנרײדן. 
-- אָ, ניין,, רעבּ פּייסעך, מאָפקװע אוז ניִט בּרונון. װי קען אִיַך 


איִבּערלאָזן א געשעפֿט אַזױ לאַנג? אוִן מאָסקװע ווייס מען קינטאָל ניִט 


הײַנט, װאָס מאָרגן װעט זײַן. און װאָס אין אַ שאָ אַרוּם וועם זײַן-- 
ווייסט מען? ניין, טע וװוויס ניט. מער וויַ די ערשטע מעג וועל איך דע 
ניִט זיצן. 

,אוב אַזױ--האָט אַ טראַכט געטאָן ראָזע--האָבּ איִך דאָך טיִם 
איִם אויך װאָס צוּ ריידן". ראַזע האָט געהאַט אירע פּלענער אין קאָפּ: דאָס 
אוִז גאָרנישט, װאָס דיִמשיץ איִז ערגעץ אַװעקגעפֿאָרן, און ער האָט 
אור נאָך אַפֿיַלע קײַן אַדרעס ניִט געשיקט. קוים גייט דער זוּמער, קען 
זי די צײַט אַזױ גלאַט ניִם דורכלאָזן, און זי מוז ערגעץ פֿאָרן. זי הא 
אַננעזאָגט וועגן דעם אַלע כאַװערטעס, גאַנץ שטעמל ווים, אַו זי 
קלײַבּט זיַך צוּ פֿאָרן... איִנגאַנצן האַנדלט זייך דאָ וועגן אַ פּאַר הוּנדערט 
רוּבַּל. זי וויֵל, אַז אַבּיִסל זאָל געבּן דער טאַמע, און דאָס איִבּעריִקע וועט 
געבּן מאַקס. ער וועט זיִך ניִט אָפּזאָגן, און דער טאַטע מעג געוויִם געבּן. 
זאָל דוכטן, עס איז נאַדן. אַסאַך האָט דיִמשיַץ געוו:סט, װאָס צוּ מאַנען. 

דאַרף מען דען זאָגן, אַז דער סיידער בּאַ רגכיַמאַװיַטשן איז דאָס 
יאָר צוגעגרייט געווען קעיאַדהאַמעלעך. איִבּערהױפּט האָט געשײַנט 
כאַנע:העניע, וועלכע איז געווען אָנגעטאָן אין די נײַע בּנאַדיִם, און אַפֿן 
האַלדז האָבּן געבּליַטטשעט די עטלעכע שנירלעק פּערל, װאָס זײַנען איּר 
איַבּערגעבּליבּן אָלס אָנדענק נאָך פֿון די , שווערע" הוּנגער-יאָרן. 

--- קײנאַנאַרעטשקע ניִט, רעב פּייסעך--האָט זיִך בּראָדסקי פֿאַר- 
קוּקט אֵף כאַנע:העניען--אײַער װײַב אוז דאָך ייִנגער נעװאָרן אַװאַרע 
אַף צען יאָר. 

-- זעסט דאָך--האָט פֿון בּאַשײדנקײַט ווענן כאַנע:העניע אַריִבּער- 


געפֿוַרט דעם שמנעס אַבּיִסל אַף אַן אַנדער זאך--אַלע האָבּן. זוך עפּעם , 


אגפֿנענײט. אַז שמאָף איז פֿאַראַן... מערניט אַלין וועלוול... אָבּער װאָס 
זאָל איִך ריידן, אַז דער סיידער איִז מיר אַ פֿאַרשטערטער. 

דער סיידער איז בֶּעעמֶעס א פֿאַרשטערטער--צוּליִבּ צוויי זאַכן. 
ערשטנם, איִז פֿרײדל איַנאָוונט אַװעק אוּן ניִט געקוּמען; צווייטנם, האָט 
ד! דיִנסט, ד! קריפטן, אָט דאָס טױנעניַכטס, װאָס מען האָט זיַך אֵף איר 
מיִט קיין זאַך ניט נעקענט פֿאַרלאָזן, פּונקט אין סאַמע בּרען פֿון דער 
פֿאַרפּײסעכדיִקער אַרבּעט, מיִם אַ פּאָר טעג צוּריִק, געמעלדעט, אַז זי 
דאַרף האָבּן אַ בּאַשטיִמטן אַרבּעט:טאָג אוּן די אָװונטן דאַרף זי 1 
פֿאַר זיִך. זי דאַרף זיך ליִקוויִדיָרן... מיילע דאַרפֿסט זיִך ליקװויִדיִרן, ט 
שלאָג זיַך קאָפּ אָן דער װאַנט און ליִקוויִדיִר זיַך, אַבּ! ניט אין אַ א 
גאַס. אָבּער װואָס האָט דיָר אָנגעשפּאַרט פּונקט איַן אַזאַ הייסער צײַט? 
איִז דער טערעץ: פּונקט איצט הױבּט זיִך אַן אַ גרופּע. מיילע, אַ גרופע 
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אַיִז א נרופּע. אָבּער וי מע האָט זיִך גענומען קלײַבּן צוּם ;סיידער, טע 
דאַרף דערלאַנגען אוּן צונעמען, הױבּט זי זיך אוף און גייט אַװעק: די 
גרופּע הױיבּט זיך אָן. 
דאָס האָט כאַנע:העניען שטאַרק פֿאַרדראָסן. אוּן וו שווער דאָס איז 
איַר ניִט געווען, האָט זי פֿונדעספטװעגן געפּרגווט ווירקן אַף דער דינסט 
מוט נומן: 
--יהאָט דוֵר פּונקט הָײַנט אָנגעשפּאַרט? עפֿשער איַז אַ סװאָרע, דו 
זאָלסט ווערן אַ רעבּעצן מיט צוויי טעג שפּעמער? 
-- ניין, זאָנט. זי, בּאַ ‏ זי איִז דיסציפּלין.. און ‏ װוער עס קומט ניָט, 
יענעם שליסט מען אויס. 
אָבּער װוער קען דאָ ריידן וועגן פֿרעמדע, און נאָך פּױערשע קעפּ, 
סאַנעייַסראַעל, אויבּ אַן אייגענע טאַכטער... מערניט, װאָס כאַנע:העניע 
וויִל דאָס נוט אַרױסבּרענגען פֿוּן מויל: עס איז מער וויַ זיִכער, אַז די נאנצע 
זאַך מיט דער קּריסטן איִז פֿרײדלס אַרבּעם--וועמענס זשע דען? 
 |‏ -- װײַ קען זי דאָס גאָר דערלאָזן אַזא אַװולע, אַז אֹיַר מאַמע זאָל 
עקספּלואַמורן אַזא אישע:צנוע, וו מאָראַס אַקיּליַנע טיִכיע? 
אָבּער וועגן דער קריסטן רעט מען ניט: עס פּאַסט נאָרנייט אַזױ 
פֿיָל צו דערניִדעריַקן זיִך פֿאַר , זיי"---דערלאַנגט מען צום טיש אַלײן 
און מע נעמט אַלײן צו. אָבּער אַף פֿרײדלען איִז דער פֿאַרדראָס ניִט קײַן 
קליינער. און כאַנע:העניען קען זיַך פּאָשעט דאָס האַרץ ניט בּאַרוּיִקן: 
| = -- דאַכט זיַך, װאָס פֿעלט אֹיר בּאַ טאַטע:מאַמע? אַף אַלע אָרעמע 
ייִדיִשע קונדער געזאָגט. אוּן זעם אֹיר דאַך... 
ראָזע שװײַגט. זי איִז אויך ניִט צופֿריִדן מיט פּרײדלס גאַנגען. אָבּער 
זי מוז שװײַגן. זי ווייסט דאָך, אַז דאָס האָט זיִך אָנגעהױבּן פֿון דיִם: 
שיִצן. דיִמשיַץ האָט איַר מיִט די אייגענע הענט אַהין אַרײַנגעפֿירט. 
מאַקס שװײַנט פּאָשעט אַלס גאַסט. איִז ווער בּלײַבּט--דער טאַטע? האָט 
דער טאַטע גאָר אַן אַנדער שטאַנדפונקט אַף דער זאַך: 
-- אוּן איַך נעם זיַך דאָס גאָרניט צוּם האַרצן. קוים איִז הײַנטיַקע 
וועלט אַזא, בּון אוַר נאָרניט מעכויעוו צו' לײנן זיִך אינדערלענג און 
אַינדערבּרייט, אַז מײַן טאָכטער זאָל דאַווקע עסן מאַצע אום פּייסעך.. 
האַסט געזען? | 
אַבּער ווער דאָס האָט בּעעמעס ניט געקענט איבּערטראָגן, איז גע 
ווען וועלוול: 
=--- זי וועט שוין בּא מיִר הײַנט נעכטיקן ווו זי װויִל זיַך, בּאַראַי אַף 
דער גאַס, אָבּער וט אינדערהיים. 
דער סיידער איַז געגאַנגען זײַן וועג. דער װײַן אוז געווען מין האַ: 
וווכער, די קניידלעך פֿעטע, אוּן דער , כאַד גאַדיע" האָט זיך געזוננען 
גאַנץ ר ראַזע האָט זיִך אויך בּאַטײליקט אינם סיידער. זי איז 
געזעסן האַרט נעבּן בּראָדסקין, און לעכאַטכיִלע האָט זיִך געקענט אוים: 
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דאַכטן, אַז דאָס אוז טאַקע מאַן און װײַבּ. אָבּער און די שמועסן בּאַם 
טיש האָט זיִך ראָזע װוײיניַק בּאַטײליַקט. אירע געדאַנקען זײַנען געגאַנ: 
גען אַסאַך װײַטער אין דער צײַט און האָבּן דערגרייכט בּיִזן סאַמע מיטן 
זומער: ד! צײַט לױפֿט, און אױבּ זי װעם זיך ניִט פֿאַרזאָגן.. מער 
פֿעלט אוִר ניִט: די דאָקטערשע וועם אַװעקפֿאָרן און זי װעט בּלײַבּן 
שטעקן... און קוים װאָס זי האָט זיִך דערװאַרט, זי זאָל צוּרוִק אַרײַנ: 
כאַפּן מאַקסן צוּ זיִך אין ציַמער אַרײַן. 

- טיט טיָר, זע! אוך, װעט ריר נאָר קײַן צײַם, מום -װײַבן צו 
ריידן---האָט געזאָגט ראָזע. 

-- זעסט דאָך..---האָט זיִך אַזױ וו פֿאַרענטפֿערט מאַקס. איִז דער- 
צייל, װאָס מאַכסטע. 

-- עס איַז קנאַפּ פֿאַראַן װאָס צו דערציילן--האָט געזאָגט ראָזע:-- 
איך גי אַרום אָן אַ קאָפּ. 

-- װאָס איַז, רייזעלע? דערצייל, לאָמיך הערן. 

-- זעסט דאָך. ווער איִז דען מעכויעוו צו וויסן, אין װאָם פֿאַר אַ 
בּאַצוָונגען איִך געפֿיַן זיִך מיַט מײַן מאַן און װוּ ער איז? גאַנץ שמעטל 
ווייס, איִך האָבּ אַלעמען אַלײין דערציילט, אַז איִך פֿאָר אַף זימער קײַן 
קיסלאָװאָדסק. און איִצטער האָט זיִך אױסגעלאָזט אַ בּוידעם. דג מיינסט, 
דאָס איִז מיַר אָנגענעם? 

-- ראָזע, אין װאָס גייט עס אייגנטלעך--האָט מאַקסן נאָר ניִט נע* 
פּאַסט צוּ מאַכן דערפֿון קיין גרויסן וועזן--אין אַ פּאַר הונדערט רוּבּל? 
דו האָסט בּאַ מיַר ד!י פּאָר הונדער טרובּל. 

-- װאָס רעדסטו?--האָט ראָזע נלײַך געפֿיַלט אֵף זיך אַ נײַע 
הויט:--בּיסטוּ דאָך אַ טײַערער! איצט זע איך, אַז איך האָבּ זיך נאַך 
קיינמאָל ניִט אָפּגעשאַצט וי געהעריק. 

-- אוּן ווייסטו נאָך װאָס איך וװועל דיַר זאָנן--האָט צונענעבּן 
מאַקס--אויבּ ד! געשעפּֿטן וועלן גיין אַזױ וי איִך מיין, װועסטו מיַך 
האָבּן פֿאַר אַ גאַסט אֵף אַ פּאָר װאָכן. אָפּגערעט? 

און שוין האָט זי געפּױעלט? ראָזע האָט זיך נאָר אַלײין ניִט פֿאָרגע: 
שטעלט, אַז דאָס וועט אֹיַר אָנקימען אַזױ גרונג. ראָזע האָט דרייסט גע- 
קענט זאָגן--ז! וויים נוט, װאָס שפּעמער וועם זײַן--אַז דערװײַל האַט 
זי די אַפּװעזנקײַט פֿון איַר מאַן וי נאָך גאַרניט געפֿיַלטֿ... 
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דיַמשיִצעם בּרוָוו צו ראָזען איז אַרײַנגעפֿאַלן צו רוכימאװיטשן 
איניינעם מום דער גאַנצער געשעפֿטלעכער פּאָסט, און אַזױ וי רגכוימא- 
װויַטש האָט נום געװאָלט מישן געשעפֿט מיַט הײמיַשע זאַכן, האָט ער 
דערװװײַל דעם בּריָוו אַרײַנגערוקט צו זיַך אין בּוזעם-קעשענע, קעד 
אָפּצולײנן איִם אַף שפּעמער. אָבּער די צײַט איַז בּאַ רוּכיִמאָויַטשן גע- 
ווען אַ הייסע, ד! פּויעריִם האָבּן זיִך געגרייט צוּ פֿעלד:אַרבּעט, און דאַ 
איִז אָנגעקומען אַבּיִסל אונסטרומענטן, האָט ער זי בּאַדאַרפֿט צוּטײילן 
און, פֿאַרשטײט זיַך, מיִט אַ טאָלק... האָט רוכיַמאָװויַטש דאָ בּאַדאַרפֿט 
אָנװענדן אַבּיִמל קאָפּ צוּ דער זאַך, און אַזױ האָט ער זיך פֿאַרדרײט 
יענעם טאָג, אַז ער האָט איַנגאַנצן פֿאַרגעסן וועגן בּריָוו. דערמאָנט האָט 
ער זיִך וועגן איִם ערשט דאַן, ווען מיַט אַ צויי װאָכן שפּעטער אי 
אַנגעקומען אַ בּריָוו אויך פֿון בּראָדסקין, און יענער האָט זיך נאָכגע: 
פֿרעגט אַף ראַזען. 

-- זע נאָר, איך האָבּ נאָר פֿאַרגעסן--האָט דאַן געזאָגט רוּכיַמאַ- 
װויִטש צו כאַנע:העניען זײַן װײַבּ--דער שאָדן אונדזערער האָט זיך דאָך 
אָפּנעזוכט. אַ בּריָוו פֿון דעם איידעם אונדזערן דעם מײַערן אָנגעקומען. 

-- א בּריָוו? לייען איַבּער. 

-- געקװאַפּעט זיַך אֵף אַ קאָמוּניַסט--האָט געזאָגט כאַנע:העניע, 
נאָכדעם וי זי האָט זיִך דערוווסט, אַז דיִמשיַץ איִז פֿריִש און מעשוגע 
געװאָרן אַ פּראָסטער אַרבּעטער נאָר--פֿרעג, װאָס האָט מען געהאַט 
פֿון איִם? און װואָס װועט ראָזע מאָן בּאַ איִם איַן מאָסקװע? ליינן די 
ציינער אֵף דער פּאַליִצע? איך האָבּ אַלעמאָל געזאָגט, אַז בּעסער פֿון 
מענדלען וועט זי ניִט געפֿיַנען. װאָס װאָלט איַר געפֿעלט מיט מענדלען? 

-- פֿון אִיָם אויך פֿאַראַן אַ בּריָוול צו אַיִר. 

--- װאָס שרײַבּט ער? | 

-- ער זעגנט זיִך מיט אֹיִר אוּן װיַנטשט אוֶר אַ גליקלעכע רײַזע. 

--- אַבֹּ! זו. אוִז שוין אַװעקגעפֿאָרן. פֿרעג, װאָס איז געווען צו איילן 
! זיִך? אַלץ מאַניעמשקע, זו האָט אוִר געבּרענט ד! טרוָם: גוִכער, ניִכער. 
אַזױ וי מי:יוידייע װאָס זיי וועלן דאָרטן פֿאַרשפּעמיקן. 
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--- װאָס האָט זי דאָ געהאַטלצו טאָן... אירע נעשעפֿטן, װאָס זו פֿוַרט... 

= און אוך. װעל דְת זאָגן דעם עמעס, דיַדאָזיַקע כאַװערשאַפֿט איָרע 
מיַטן װײיבּעלע דעם האָקטערס הויבּט מיַר אויך ניִט אָן צו געפֿעלן. אַזאַ 
ווײַבּעלע וועט אַמאָל האָבּן אַ מיַעסן סאָף, דוּ וועסט זען. 

= אנ אי מיין--האָט זיַך צוּ. דֶער זאַך בּאַצױגן רעבּ פּייסעך, אַזױ 
וו עק פּאַפט פֿאַר אַ מאַנסבּיַל, אַסאַך קעלטער,--אַז איִן ד! זאַכן האָבּן 
מיִקְזוך גאַרניט װאָס צו מיִשן זיִך. אַ כאַפענעגעהאַטע איִז זי? אוז זו אַלײן 
פֿאַר זיַך פֿאַראַנטװאָרטלעך. דו וייסט, װאָס דאָס הייסט פֿאַראַנט: 
װאָרטלעך? 

רעבּ פּייסעך האָט דאָ פֿאַרבּײַנײענדיַק אויסגענוצט די געלעננהײַט, 
קעדיי צוּ בּאַװײַזן זײַן פּראָסטער ייִדענע, אַז ער איִז מער ניִט דער אַטאַ: 
ליִקער פֿאַרשמאָלצענער שויכעט, נאָר אַן עמעסער סאַװעטישער קאָאָפּע: 
ראַטאָר, װאָס ווייס שוין גאָר אַנדערע ווערטער. 

-- איך ווייס יאָ, אוִך װוײיס ניִט--האָט די געועזענע שויכעמקע. 
אַװעקגעמאַכט זײַן פֿראַגע אונטער דער האַנט--וועסט פֿון מיִר קײַן 
לאַמדן שוין סאַיוויַסאַי ניִט מאַכן. אָבּער װאָס עס איז גלײַכער פֿאַר אַ 
קיִנד, ווייס אַ מאַמע בּעסער. ' 

-- אוּן דעריַקער--האָט כאַנע:העניע געפֿונען איִן בּריוו אַלץ נײַע 
ר וינעס--װאָס ער שרײַבּט נאָר קײַן אַדרעס ניַט. קוים איַן ער נע= 

ואָרן אַזאַ פּראָסטער מענטש, איִז בּאַ מיַר רעכט, אַז ער האָם נאָר 
6 דורטו ניטן; 

--- װאָס זשע קענסטוּ מאַכן, ער איַז דען פֿון דײַנע מענטשן? 

-- מיילע, װאָס ווערט דערפֿון, מע דאַרף איִר איבּערשיקן דעם 
בּרוָוו, אוּן זאָל זי מאָן וו זי פֿאַרשטײם. 

-- מאָל דיִך, אַז דער בֹּרוָוו װועט איַר פֿאַרשאַפֿן װײניק נאַכעס. זי 
איז דאָך נאַר װאָס אַװעקגעפֿאָרן. האָט זיִך נאָך דאָרטן ניִט אָנגעװאַ: 
רעמט וי געהעריָק, אגן עס קאָסט אַזױ פֿיַל געלט. צוּ װאָס דאַרף מען 
איִר קאַליע מאַכן דעם גאַנצן פֿאָרן? 

--- אֹיִז װאָס, לייגסטו פֿאַר? 

-- עפֿשער ניִט אָפּשוָקן. ז!; װועט קומען צוּריִק, װועט זי שוין לייענען. 
וואָס בּרענט דאָרטן אַזױ? זי װעט כאַפּן אוּן פֿליִען צו איִם, טיינסטג? 

-- נו גוט, נוט אָפּשיִקן, אוז ניִם. 

אוּן פּייסעך רוּכיָמאָװיַטש האָט אַװעקגעלײגט דעם בּריָווֹ בּאַ זיך 
אַפֿן טיַשׁ אונטערן פּאַפּיַר: זאָל ער ליגן. 

דיַמשיַץ האָט נאַנצע װאָכן קעסיידער פֿאַנטאַזיִרט וועגן דער צײַט, 
ווען ער װעט זיִך ענדלעך קענען אַ נעם טאָן צוּ דער אַרבּעט פֿוּן זעלבּסט: 
בּיִלדונג. אָט:אָט--האָט זיִך איִם אױסגעדאַכט--נאָך אַ טאָג, נאָך אַ טאָג, 
און זײַן װוונטש װועט דערפֿיַלט ווערן--אומזוסט. דערוף האָט ער גנע 
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האט אַזאַ דיִרעקטאָר, . װו! אונזשענער כװאַלינסקי, אַפֿן קאָפּ. כװאַליִנסק; 
האָט זיִך טאַקע אונטערגעגעבּן פ'ערשטע מאָל, אָבּער דאָס האָם נוט 
-געהייסן, אַז ער האָט זיך בּאַרויִקט, פֿאַרקערט, װאָס אַ טאָג װײַטער, 
האָט כװאַליִנסק! אַלץ מערער ניִט געקענט שאָלעם מאַכן מיִטן נע: 
דאַנק, אַז אָט אַרבּעט בּאַ אוִם אַף דער פֿאַבּרוק אַ פֿאַבּקאָם, אט 
ייז אָרגאַנוזיִרט געװאָרן אַ קלובּ, אַ שול, און אָט האָבּן ,זי" זיִך נאָר 
אײַנגעפּראַװעט אַ גערטל אַף אונאָװונט--פּריַציִם, מיִט איין װאָרט. און 
זוז אוז ער? ניט קיינער ווענדט זיַך שוין צו אוִם מוט בּאַקאָשעס, ניָט קיינער 
הויפֿט זוִך צו איִם בּעטן, און קיימאַט, אַז מען נעמט שוין גאָר פֿאַר אוִם 
דאָס הוטל נוט אַראָפּ. דאָס הייסט, נראָבּ טרעט אוִם קיינער ניִט אָן, 
דאָס ניִט, אָבּער אַז ער גייט פֿאַרבּײַ; מאַכט מען זיִך בּעפער ניִט װיסנ. 
דיָק און ננט זעענדיק--אָט װאָס עס קען פֿאַרדריַסן א פֿאַכּרוַקאַנט. און 
דעריקער, עם אוז אַזױ שטיֵל און רויק, קײַן פֿאָדערגנגען אָדער אומצו: 
פֿריִדנקײַט פֿון זייער זײַט האָט ער אױיך ניט געהערט. אָבּער אָט די 
מערקװװירד!קע רוּוקײַט האָט זיַך איִם פֿאָרגעשטעלט, איז נאָרניט קײַן סומען 
אַף קיין גוּטס, און דאָס האָט איִם ערשט שטאַרק בּאַומרווקט, װאָרעם 
קוים גייען ד! אַרבּעטער אַרױם פֿון אונטער זײַן רעשום, און ער לאָזט 
אַרױם, אַזױ צו זאָגן, ד! לייצעס פֿון דער אָנפֿורונג פֿון זײַנע הענט-- 
זואָס קען דאָם טויגן? אוּן דאָ בּלײַבּט זיי אַזױ פֿיִל צײַט צוּ לערנען זיַך, 
צונויפצוריידן זיך, און קומען צו די געדאַנקען--אַן אומנליָק מיַט דעם 
8-שאָעדיִקן אַרבּעט טאָג! אַן עמעסער אומזון... די לעצטע צײַם אוו 
קומאַט, אַז ער האָט שוין גאָר אוּפֿגעהערט צוּ ויסן אַזױ גענוי װאָס 
זֵיי טראַכטן בּאַ זיך אונדערשטיל און װאָס זיי ריידן צווושן זיך--אַזױי 
צון אויפנעטריקנט געװאָרן די אַלע מענטשן, װאָס פֿלעגן דאָס איִם יעדן 
מאָל מיִט. גרויס כיישעק איבּערטראָגן--זאָל ער זיך נאָכואָגן נאָך 
קיי? אָבּער אוִם קלעקט אױך דאָס בּיִסל, װאָס ער וייס. ער האָט 
אַ פּאַר מאָל אַלײן געהערט ד! לעקציעס, װאָס מע לייענט זיי, טאַקע 
אַ מיסער אַראָפּצונעמען זיַך. דער נעפּ---דערציילט מען זיי---איז אַ נעפּ--- 
אַזױ אוז לענונם אַ געבּאָט, אָבּער די עמעסע בּאַלעבּאַטיִם זײַנען נאָר 
זֵיי : אוּן אַלץ זיי--ד! אַרבּעטער, און נאָך פֿוַל זאַכן, װאָס יעדע איינע 
אוִז גענוג, אַז מען זאָל איִם, כװאַליַנסקין, אַרױסװאַרפֿן אַף צוויי שפּענר: 
לעך, איִז אַף װאָס זאָל ער װאַרטן? זי זאָלן קומען אין איין שיינעם 
פֿרימאָרגן און צורײַבּן איִם אַף אַש? אַזױ קענען זי דאָך טאַקע פֿאַר. 
צעסן אָן גאָט. אוּן װאָס װעט ער זי טאָן, אױבּ זי װעלן פּליצלונג 
אַרױפפֿאָרן מיט נײַע פֿאָדערונגען? ניין, װאַרטן, האָט ער געפֿיַלט, קען 
ער נוט. אוב אָנגרײַפֿן, װעט ער שוין בּעסער אַלײן. און װאָס מער 
ער האָט זיִך אַרײַנגעטראַכט אין דער זאַך, אַלץ מער איז ער 
צום בּאַשלום, אַז פֿאָרט מוז ער זיי געבּן צוּ פֿיֵלן, אַז זי האָבּן נאָך אַ 
בּאַלעבּאָס אובּער זיִך און בּאַ איִם אַף דער פֿאַבּרוִק איז נאָך ניט העפֿ. 
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קער אַ וועלט. אובּערהױפּט, ווען ער האָט זיִך געקליבּן אַװעקצ:פֿאָרן 
אַף אַ כוידעש-צוויי אַף אַ קוראָרט און וועמען איִבּערלאָזן אֵף זײַן אָרט, 
אַ פֿעסטן און גענויטן מענטשן, האָט ער ניט געהאַט. טאָ זאָל ער זי 
טאַקע איִבּערלאָזן אַזאַ מין , אָטיעזדנע", אַז זיי זאָלן איִם פֿיַלן אויך אַף 
דער צײַט, װאָס ער װועט דאָ ניִט זײַן. און בּעסוידעסוידעסם האָט מען 
גענומען איבּערגעבּן פֿון דער קאָנטאָר איַן דער פֿאַבּרוַק אַרײַן, אַז, 
װוײַזט אוים, כװאַליִנסקי האָט שוין עפּעס װויִדער איַן זיַנען, אוּן וװיַדער 
וויַל ער שוין איבּערגײן צוּ , פּראַקטיִשער אַרבּעט". מיַט א טאָג שפּעטער 
האָט זיִך טאַקע אױסגעלאָזט, אַז כװאַליִנסקי גייט פֿאַרמאַכן איין אָפּטײ- 
לונג פֿון דער פֿאַבּרוִק. 

האָבּן שוין ד! אַרבּעטער געשמגעסט צוויִשן זיָך: 

--- וויַדער פֿאַרקיִרצוּנגען? װיִלאַנג, דאַכט זיך, ער האָט געדרייט 
אַ קאָפּ מוט פֿאַרקיִרצוּנגען און עס האָט זיִך אױסגעלאָזט אַ בּוידעם. 

-- נג, װאָס פֿאַר אַ נײַס האָט ער דאָ אופֿגעטאָן? דאָס איַז דען ניִט 
דיַזעלבּע פֿאַרקיירצנג, נאָר פֿון אַנדער עק אָנהויבּן? 

--- ער האָט זיִך געזעצט אֵף איין פֿערדל, פֿאָרט ער אֵף איִם: ניּ 
און טפּרז, מפּר: און נו--אַ קנאַפּע קונץ! 

קלאָר אַז װאָס געהער צוּ אַװטאָרײַטעטיַשקײַט, האָט זיַך דאָ כואַ- 
ליִנסקו גאַר איִן גאַנצן קאַליע געמאַכט: אויסער, װאָס קיינער האָט זיַך . 
ניַט איבּערגעשראָקן, האָט נאָך כעוורע גענומען אָפּלאָזן גאַנץ שטעכיִקע 
שפּיִלקעס אַף זײַן כעשבּן. 


-- ווייסט אֹיִר גאָר װאָס--האָט זיִך אָפּגערופֿן איין אַרכּעטער פֿון 
ד! אַטאָליַקע שװײַגער, װאָס האָט איבּעריִקנס אויך איִצט ניִט ליָבּ געהאַט 
קײַן כאַך צוּ ריידן, און ער 6 גט מאַכן יעדער זאַך װאָס קירצער. 

--- װואָס וועסטוּ זאָגן, ו 

-- גייט ער נאָר אַפֿן 7 .. אײַער כװאַליִנסקי, אָט װאָס איך על 
איִם זאָגן. 

-- אַך, אַזױ? כאַ:כאַ: 1 

און אױבּ אַזױ, מעג מען זיִך טאַקע דורכלאַכן אַבּיִסל. װאָרעם קוים 
האָבּן שוין ד!ן אַרבּעמער 2 מאָל בּאַװווִזן, וי אַזױ מע ענטפּערט אֵף 
אַזאַ סיַן זאַך, וועלן זי איִם אַ צווייטן מאָל נים קענען ענטפֿערן מיַט 
דעטזעלבּן? ' : 

-- װאָס אַרט אײַך--האָט מען פֿון כװאַלונסקין כױזעק נעמאכט. 

הי רעדלעך: --אָט װעט ער בּאַלד אַרײַנשיקן אַ לאַנגן בּריָוו, אַז ער 

האָם כאַראָטע: מיר ווייסן שוין זײַנע גענג... גלײַך ווערט ער דערשראַקן..- 

-- טאָ זאָל ער טאַקע היטן זײַנע נײַע הויזן. איִר האָט בּאַמערקט, 
אַז ער האָט אָנגעטאָן אַ פּאָר װוײַסע הויזן... 

אַזױ און אַנדערש האָבּן זיִך דורכגערעט צװיִשן זיִך די אַרבּעטער.. 
אָבּער דעריִקער װאָס עס איז איַננאַנצן נײַ געווען פֿאַר כװאַליַנסקים| 
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פֿאַבּרוק: קיינער האָט זיַך ניִט געקאָכט, קײַנער האָט זיִך ניט דענער- 
וויָרט, און גאָר רוּיִק איִז מען זיַך אַבּיסל דורכגעפֿאָרן אַפֿן כעשבּן פֿון 
בּאַלעבּאָס, , װאָס ער איַז איִן נאַנצן אױסגעװועבּט געװאָרן ד לעצטע 
צײַט", אוּן ווענן אובּערוקן האָט מען זיִך דער װײַל װײיניק געקימערט. 

--- נוּ, איִז װאָס? מיַר האָבּן א פֿאַבּקאָם, זאָל ער מיִט איִם דורכק:: 
מען. אַף אונדזער פֿאַבּקאָם קען מען זיך פֿאַרלאָזן. 


ניִט דיַמשיַץ, ניִט ד! , פֿראַקצוע? האָבּן זויך אַלײן ניִם געריִכט, אַז 
דער איַבּערבּראָך אין די שטימונגען פֿון ד! אַרבּעטער זאָל שוין זײַן 
אונגאַנצן א פֿאָרגעקומענער. זיי האָבּן נאָך אַלץ, געװאַרט אַף איִם, ערשט 
נאַ דיִר, ער איז שוין דאָ, װאָס דאַרף מען בּעסער? 


און אויבּ אַזױ, זײַנען מיַר דאָך שוין בּאַלד אונגאַנצן אַפֿן פֿערד" - 
האָט געטראַכט אַ צוּפֿריַדענער יאר ואס דאָס הייסט, פּראָלעטאַ: 
רישע דיַקטאַטור... איַצטער האָט מען שוין פֿאַרשפּאָרט צ: אַמפֿערן זיַך 
וועגן דעם, צי מען זאָל די פֿאַרקירצטע אַרבעטער ניט אַרױסװאַרפֿן 
אַף דער נאַס, צי מען זאָל זיי פֿאַרטײלן צוושן די אובּעריִקע אַפּמטײ- 
לונגען: אַװאַדע פֿאַרטײלן! וי זשע אַנדערש? געוויס זײַנען נאַך 
געבּלובּן אַזעלכע צװויַשן די אַרבּעטער,,. װאָס יענעמס אונטערעסן זײַנען 
זי ניִט אָנגעגאַנגען און פֿונזײערטװעגן װאָלט רעכט געװען, כװאַ- 
לונסקו זאָל אָפּשלאַנן קאַפּאָרעס מום ד!ן פֿאַרקירצטע ארבּעטער. 
אַבּער דערין איַז טאַקע בּאַשטאַנען די קונץ פֿון דער נײַער גע= 
זעלשאַפֿטלעכער מיינונג, װאָס האָט זיִך אײַנגעשטעלט אַף דער פֿאַבּריִק 
און װאָס יעדערער האָט זיִך איִר, װיִלנדיִק אָדער ניט װיִלנדיַק, געטוּזט 
אונטערגעבּן. די פֿראַגע וועגן דער פֿאַרקורצטער אָפּטײלונג אוִז בּאַי 
שלאָסן געװאָרן אַזױ ניִך, װ!ַ כװאַליִנסקי האָט זיִך דאָס נאָר ניט גע- 
קענט פֿאָרשטעלען: איין פֿאַרזאַמלונג נאָר פֿאָרגעקומען, אַפֿיַלע נים 
קײַן לאַנגדױערנדיַקע, אוּן עס איַז בּאַשלאָסן געװאָרן מיִט אַלע שטיַמען' 
קענן פֿיֵנף אָפּנעהאַלטענע, אַז מע זאָל ד! פֿאַרקיַרצטע פֿאַרטײלן צווושן 
די איבּעריקע אָפּטײלונגען. אוּן ווער זײַנען געווען די אָפּגעהאַלטענע? 
די זײַלן, קען מען זאָגן, אַף וועלכע עס האָמ זײך געהאַלטן ד!ַ נאַנצע 
אַמאָליִקע פּאָליִטוִק כװאַליִנסקיס. זיי האָבּן אוִם פֿאַראַטן? נויִן. מע האָט 
! זי נאָך אוִצט אויך ניִט געקענט כוישער זײַן און אובּעריקע לובּע צוּ די 
אַרבּעטער און ארבּעטער:א!נטערעסן. אָבּער איַן דעם טאַקע איו בּאַ- 
שמאַנען דער קויעך פֿון ד!ן ענדערונגען אַף דער פֿאַבּריִק... 

-- אוּן אוב אַזױ--האָט בּאַשלאָסן דיִמש!ַץ--אויבּ דער איַבּערבּראַך 
און די קעפּ פֿון ד! אַרבּעטער איִז שוין אַ פֿאָרגעקומענער, טאַָ 
פֿאַר װאָס טאַקע ניִט אַראָפּאַטשן כװאַליַנסקיַן די פֿלוַנל, אַז איִם זאָל 
איינמאָל פֿאַר אַלעמאָל אָפּנעמען דער כוישעק צוּ דרייען אַ קאָפּ און 
פּלאָנטערן זיַך אונטער די פֿוִם... 
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-- אוז וי זאָגט איר, כאַװײַרום--האָט ער געשטעלט דו פֿראַגע. 
אַפֿריִער אין דער , פֿראַקציַע" און דערנאָך איַן פֿאַבּקאָם--עפֿשער איָו 
טאַקע צײַט, אַז מור זאָלן אַריבּערגײן פֿון דער טאַקטוִק פֿון אײבּיִקן 
פֿאַרטײד!קן זיַך צוּ דער טאַקטוק פֿון אָנגרײפֿן? טור דאַרפֿן נוםט, 
אַנהױבּן דאַווקע פֿון. אַ גרויסער זאַך. מיַר קענען אָנהױבּן פֿון אַ. קליינ!- 
קײַט. דערויִקער איִז אָפּשלאָגן בּאַ איִם דעם כיישעק צו דרייען אַ קאָפּ 
און נאַראַנמורן זיִך פֿון אַזעלכע סוּרפּריזן... אײנטאָל פֿאַר אַלעמאָל מוזן 
מיָר איִם בּאַרויִקן. 

-- איִז װוער ויָל זיִך וועגן דעם אַרױסזאָגן? 

--- װאָס איז דאָ פֿאַראַן װאָס אַרױסצװאָגן /זיך? עס איַז א גלײַכע 
זאַך און מע קען דערמיט נאָר מאַסקיִם זײַן---האָט געזאָגט דער געוועזענער 
קרעמער פֿון ד! האַנדל:רײען כאַװער סמאַגלין, װאָס האָט ד! לעצטע 
צײַט זיִך נעסטאַרעט מיָט אַלע מעגלעכקײַטן, אַז װײנ:קסטנם, ווער עס 
האָט נוִט געװוזסט זײַן אָפּשטאַמונג, זאָל זיִך פֿון איַר שוין ניט דערװיָסן. 

-- ד! זאַך איִז אַװאַדע אַ נלײַכע--האָט זיך געאײַלט אונטערצני 
האַלטן דעם פֿאָרשלאַג אויך אוװואַן קאַלימאַגין, װאָס צװיַשן איִם מיט 
סמאַגליַנען אוז אֵף ד! זיצונגען פֿון פֿאַכּקאָם די לעצטע צײַט אײַננע: 
שטעלט געװאָרן אַ מיִן פֿאַרוװועטונג אַזאַ, ווער עס איִז מערער איּבּער- 
געכּן ד! אונטערעסן פֿון דער אַרבּעטער זאך--די פֿראַגע איַז נאָר, פֿון 
יואָס אַנצוהױבּן. 

--- פגן װואָס אָנצ:הױיבּן, איַז בּא אונדז ניִט שווער צוּ געפֿונען. 

--- גגט, לייגט עפּעס פֿאָר--האָט געזאָגט דימשיץ. 

-- אוך קען פֿאַרלײגן--האָט זיִך געאײַלט אַרױסצוּװײַזן אוַניִצוָאַטיָװו 
סמאַנלון: און גאָר שווערע טנאָיִם אַרבּעט בּאַ אונדז ד! אָפּרעטור- 
אָפּטײלונג שטענדויָק שטייען דאָרטן ד! אַרבּעטער איִן טײַכן װאַסער. 
זאָל כװואַליִנסק: מויכל זײַן אויסלייגן ד! פאָדלאָגע מיִט צעמענט און 
דורכפֿיָרן ריִנעס פֿאַרן װאַסער. יאָ, אוּן ספּעצשטווול זאָל ער געבּן. 

-- גוט, זאָל ער געבּן--האָט געזאָגט דומשוץ--דערפֿ:ן טאַקע וועלן 
מיֶר אָנהױבּן. ווער איִז קעגן, כאַװײיריִם? 

-- ווער קען זײַן קעגן?--האָט געזאָגט קאַלימאַגון--עס װועט נאַָך 
עפֿשער זײַן א סייכל אַרוסשטעלן פֿאַר איין גאַנג אַ פֿאַרערונג ועגן 
העכערן ד! פכורעס? 

--- נו גוט---איז צוּפֿרודן געבּליבּן פֿון דער זוצונג דומשיץ--ד! פכי: 
רעס העכערן זאָל בּלײַבּן אֶף אַ צוייטן מאָל--אַלץ פֿאַראַמאָל קעי 
מען נוט. 

אָבּער די פֿאָרערונג וועגן דער אַפּרעטור-אָפּטײלונג שטעלן טור 
אַרױס גלײַך. הייסט עס, מֿיָר האָבּן זיִך צוּנױפֿגערעם. 

--- פֿאַרװאָס זאָלן מיר זיך ניִט צונױפֿרײדן--האָט געזאָגט שון 
עפֿשער אינגאַנצן איבּערוִק דער געוועזענער קרעטער פֿון ד! האַנדל 


161 


רייען---מיר זײַנען דען ניט אַלע גלײַכע אַרבּעטער אוּן האָבּן דען נוט אַלע 
אַרבּעטער איינע אוּן דיִזעלבּע אונטערעסן? 

-- מיילע, איִבּערוִק ניט אובּערוִק--האָט אַ טראַכט געמאָן דיָם. 
שוץ--אויבּ אַ מענטש װיִל מאַמוװוירן אַזעלכע זעלבּסטפֿאַרשטענדלעכע 
זאַכן, זאָל ער מאָטווורן... 

יאָ, און נאָך אַ זאַך האָט זיך דערמאָנט דומשוץ: געלט פֿאַר דער 
קוּלטור:-אַרבּעט דאַרף מען האָבּן. ד! דרײַ פּראָצענט פֿון די סכיָרעס, 
װאָס כװאַליִנסק:י דאַרף געבּן אף דער קוּלטוּר אַרבּעט, קומט אָן יעדן מאָל 
מיִט שװעריקײַטן, און איידער מע קרונט זיי אַרױס, גייט אַרױס די 
נעשאָטע. 

-- אָט אוִצט אויך, ער זאָגט צוּ און זאָגט צו, און אַלץ זעט מען 
קײַן גראָשן ניִט איִן רי אויגן. 

--- אוִן דו ציינער אוִם קוקן, װאָס? 

ויעגן דעם האָט נאָר קײַן רייד ניִט געקענט זײַן: דאָס געלט מוו 
מען בּאקומען אָט שוין. אין בּאַלד פֿון דער זוצונג אוַז דומשוץ אַװעק 
צו כװאַליִנסקין: 

-- געלט מוז מען האָבּן... אָט שוין.... מע קען מער ניִט וארטן. 

-- געלט אוִז פֿאַראַ--האָט געזאָנט כװאַלונסק:--מע דאַרף נאָר 
צוגיין אוִן בּאַנק, אוז ניטאָ וועמען צו שוקן. ער קען גלאַט אַזױ נוִם 
אָפּרײַכן קײַן מענטשן, װאָס זײַנען פֿאַרנומען מיט אַן אַרבּעט. אָט 
אַז מע וועט גיין נאָך געלט פֿאַר סכורעס, וועט מען שוין אינינעם 
בּרענגען אויך פֿאַרן פֿאַבּקאָם. וווִפֿל, משטיינס געזאָגט, געלט דאָס אוז-- 
קארנע טויזנם רוּבּל. אויך מיר געלט! 

-- גוט, פֿאַר אײַך אוז דאָס עפֿשער קײַן געלט ניִט, פֿאַר אוּנדז 
איִז דאָס גרויסע געלט. 

-- אוך האָבּ נישט דאקעגן. אדעראבּע, נעמט און שיקט צוּ עמוצן. 

-- איך האָבּ נוִט וועמען צוּ שוָקן--האָט געזאָגט דומשוץ--אָבּער 
איִך װעל אַלין מיִט פֿאַרגעניִגן מאַכן דעם נאַנג. 

=- אוב נאָר דאָם:. איִן פֿאַר -אײַך נים קײַן - מיַרכע--האָט שויף 
העפֿלעכער געזאָגט כװאַלוִנסקי:--בּאַלד הייס איך אױסשרײַבּן די פֿאַ- 
דערונג. און יאָ, אויבּ איר גייט שוין סאַיװויסאַי, װועט איר פֿאַר איין 
נאַנג עפֿשער בּרענגען אַבּיִסל נעלט אויך פֿאַר דער קאַנטאָר. 

-- מע קען פֿאַר דער קאַנטאָר אויך--האָט אַן אומצופֿריַדענער גע- 
זאָגט דיַמשוץ--מיַר וועלן זיִך נייט שטעלן אֵף אַזאַ שטאַנדפּונקט וי 
אוִר. וויִפֿל? צװאַנצוק טױיזנט? גוט, מע קען בּרענגען, אויבּ נאָר... אוִר 
מרויט מיַר--האָט פֿאַרענדיִקט דומשוץ. 

-- װאָס רעט אור, כאַווער דימשוץ--האָט זיך פֿאַר אַזאַ אױסדריק 
אַזש בּאַלײדיקט כװאַליִנסק:--װאָס הייסט, אוך טרוי אײַך ניט? מײַן 
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געשעפֿט צו פֿורן װאָלט איך אײַך נוט פֿאַרטרױט, דאָס איִז עמעס, אָבּער 


נעלט--האַלעוואַי פֿאַרמאַג איִך נאָר אַזױ פֿול. 

אָבּער דערמיט האָט זיִך ניָט געענדיקט דער ט:מל וועגן דעם נעלם, 
װואָס דער פֿאַבּקאָם האָט דאָ אוּפֿגעהױבּן וועגן אויך מיַר אַ פומע. אין 
קאַסע פֿון קעגזײַטוקן קרעדיט איז, לאָזט זיך אויס, אַף דער טינגט ניט 
געווען די גאַנצע סוטע. 

עס 0 ען נעמען אַ טייל?--האָט כװאַלונסקין איִבּערגעפֿרענט 
דיָמשוץ דגרכן טעלעפֿאָן--ער דאַרף זיִך סײַדן אונטער שרײַבּן אַף דער 
גאַנצער סוּ מע אַזױ אוִז אױסגעשריבּן דער אָרדער. 

-- איז ואָ ס?---האָט כװאַלונסקו געלאַכט דורכן טעלעפֿאָן--האָט 
איַר מוירע, אָד זאָלט ניִט דאַרפֿן צאָלן פֿון דער אייגענער קעשענע? איֶר 
האָט דען פֿונװאַנענט צוּ צאָלן? װאָס זשע האָט איַר מוירע צוּ האָבּן? 

--- ניין---האָט דוִמשוץ ניִט פֿאַרשטאַנען, װוּ איז דאָ דאָס אָרט אַף 
צ! מאַכן פֿון איִם שפּאַס--דאָס איִז דאָך עפּעם געלט, בּיַרגער כואַ* 
לוָנסקו, אײַער געלט. וו קען איך אָן אײַער װוסן, אוך פֿרעג בּאַ אײַך, 
זײַ זאָל זײַן? 

-- נושקאָשע, נושקאַשע--האָט איִם בּאַרווִקט כװאַלינסק!--טויר 
קענען דעם בּאַנק, און דער בּאַנק קען אונדז. איִר קענט נעמען, װיִפֿל עס 
איז פֿאַראַן. מע װעט אונדז ניִט אָנזעצן. 

אַן אָרעמבּאָכער--האָט געטראַכט כװאַלינסק!:--בּלײַבּט אַן אָרעט: 
בּאָכער. ער מיינט, אַז עס גייט איִן כאַפּעניש". 

אָבּער קײַן סאַך פֿאַרדרײען זיַך דערמיָט דעם קאָפּ האָט כװאַלונסק! 
אויך ניט געקענט. ער האָט אַסאַך װיִכטיקערע געשעפֿטן, אוּן ראָ ניי, 
אוּן פֿאַרדרײ זיִך פּלוצלונג שׁוַר ניִט אַ נאנצן האַלבּן טאָג מיט זייערע 
מויזנט רובּליאַקעס... ער אוז נאָך נוִט זיִכער, צ! דער מעלאַמעד וועט 
אוִם אַ צווייטן מאָל נוט טעלעפֿאָנירן... 

--- גיין, מער האָט דיִמשׁיץ איִם ניִט מעלעפֿאָנירט, נאָר אַלײן איז 
ער געקומען מיטן געלט סאַכאַקל פֿיִנף טויזנם רוּבּל---, אויך מיַר געלם" 
האָט אַ טראַכט געטאָן כװאַליִנסק:, און דיַמשוץ האָט זוך אונטער. 
געשריבּן, אין דעם נאָמען פֿין פֿאַבּקאָם, אַף ד! בּאַקוימענע טויזנט רובּל. 

-- נו, -אוִצט זײַנט אוָר צופֿרודן?--- האָט געפֿרעגט דער בּאַלעבּאָם. 

דיַמשוץ 1 ניִט געענטפֿערט::. צו! מיינט נויִם כװאַליַנסקי, אַז נוט 
זי בּאַקימען דאַס, װואָס זיי קומט, נאָר מייוידײיע װאָס פֿאַר אַ פֿיַלאַג. 
טראָנפּיַע ער טום דאָ מוט זיי? אַ מועסער נעפֿעש פֿונדעסטװעגן דער 
גװאַליַנסקי... 

און דיָמשיִץ איַז צוּפֿריִדן געווען, װאָס ער האָט שוין דן נאַנצע 
זאַך אַראָפּגעפּאַטערט פֿון קאָפּ: פֿון זײַנע בּאַגעגענוישן מיט כוואַלונסקנן 
איִז איִם אַ קנאַפּער פֿאַרגעננגן. 
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1: 4 


קּצפּיִםל? פערצן 


-- ווו זשע איז דער בּריוו?--האָט וועלוול געפֿרעגט בּאַ דער טאַ. 
טען איִן אַ פֿרײַער מיִנוט--לאָמיָר אויך האָבּן די ערע צו זען, וי אַזױ 
דו האָסט דערלעבּט נאַכעס פֿון דײַן ייַכעסדיָקן איידעם--מיַר דערציילט 
מען גאָרניִט. 

טאַקע ווו איִז דער בּריָוו?--האָט איבּערגעפֿרעגט אויך די מאַטע, 
נאָך דעם, וויַ זי האָט איִבּערגעקערט אַלץ בּאַ רוכימאַװויטשן אַפֿן מיַש 
און האָט קײַן זאַך ניִט געפֿונען--אָט דאָ אַ איִז ער דאָך געלעגן. מע 
וועט דאַרפֿן איבּערפֿרעגן בּאַם מאַטן. 

כאַנע:העניע האָט געהאָט עטעסדויָקן פֿאַרדרוס, װאָס זי קען ניִט 
אַזױ גיִך בּאַפֿריִדיִקן איִר געראָטענעם זון, װאָס אַװאַדע האָט ער דערנף 
רעכט געהאַט, אַזא גרויסער בּאַהעלפֿער איִן שטובּ וי ער אוִז געווען. 

-- איַר האָט ניִט װאָס צוּ זוּכן--האָט געזאָגט פֿרײדל, װאָס האָם 
דערהערט דעם שמועס פֿנן צווייטן ציִמער און איז גלײַך ארײַן זאָגך--- 
איִך האָבּ דעם בּריָוו אָפּגעשיקט צו ראָזען. עס ליגט אַ בֹּרווו און אֲיִר 
מאַר!ניִרם איִם--װאָס? אַז איינער שרײַבּט, מיסטאַמע דאַרף ער ראָר, 
אַז דער, צוּ וועמען ער שרײַבּט, זאָל איִם לייענען. 

וועלוול איִז געװאָרן אֵן אופֿגעקאַכטער: 

אַ נײַער בּאַלדײע געפֿונען זיך. עס האָט נאָך געפֿעלט, מע זאָל 
דיך אויסהאַלטן מיִט מאַרקעס. דעם קאָפּ דאַרף מען צופּלעטן פֿאַר 
אַזאַ מאַיטע. 

-- צוּפּלעט שוין אײינמאָל פֿאַר אַלע מאָל און זאָל נעמען אַ סאָף-- 
האָט נעזאָגט פֿרײדל אוּן איַז גלײַך אַרױס, קעדיי מערער ניִם צוּ פֿאַר: 
שפּרײטן זיִך אַף דער נימעסער טעמע. 

-- אַז דוּ בּיָסט קײַן בּאַלדײע ניִט בּאַ זיִך אין שטובּ--האָט וועלוול 
געמגסערט דער מאַמען--יעדערער טוּם בּאַ דיר, װאָס ער ויַל. אגן 
מיָט דיִמשיצן זאָל ניט אוים גערעט זײַן... דו ווייסט כאָטש, װו! פֿיַל ער 
האָט דיַר אָפּנעקאָסט, װאָס דו האָסט איִם עסן גענעבּן אוּן אַזױ פֿיָל 
אַדום אוִם אַרומגעטאַנצט. 
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-- דאָס בּוסטוּ ניִט גערעכט, ועלוול--האָט וייך געזאָגט ר 
מאַמע, וי עס פּאַסט צוּ ריידן מיט אַ זון, װאָס אַף איִם האַלט זיך, 
קען מען זאָגן, אַ האַלבּע שטובּ--ער האָט פֿאַר אַלץ בּאַצאָלט בּוִן א 
גראָשן. 

-- אוּן פֿאַר די האָלץ האָט ער אויך בּאַצאָלט? צוּ איִם אן צוָמער 
פֿלעגט מען דאָך ניִט קענען אַרײַן גיין פֿון הוץ: אַזױ וי אין אַ בּאָר. 
וואָס האָסט: פֿון איִם? 

-- דאָס, זעסטו, בּיִסטוּ גערעכט--אוז צוּפֿרוִדן געווען מיִט איִם 
מאַסקיִם צוּ זײַן דן טמאַמע--דוּרכנעפֿאַלן, דאָס אוִז ריִכטוִק. דערין בּיַסטבּ 
נערעכט וי גאָט אַלײן. 

דאָס האָט ער פֿאַרשטאַנען, וועלוול: אַזױ דאַרף מען ריידן. צ! דען 
האָט ער עס אַפֿריֶער ניִט געװוּסט? 

-- פֿאַראַן א גלאָז טיי? 

-- יאָ. אָט בּאַלד. אַקוּלוִנאַ!:--האָט כאַנע:העניע גענומען רופֿן פֿוך 
דער קיך אַרױס די דיִנסט. 

אָבּער דאָ האָט ועלוול וױִַדער ניִם געקענט אוַבּערטראַגן הי 
אַרדענגנג איִן שטובּ. 

-- נוט אַנדערש אַקלונאַ? און דו! פּאַנוענקע אַלײן טאָר שױן 
קײַן גלאָז טיי ניט דערלאַנגען. איִך װאָלט נאָר זײַן א בּאַלן צו װויסן װאָם 
זי טוט נאַנצענע טעג. זי מעג זיִך שוין פֿרײען. איִך האָבּ אוִֶר שוין אָפּגע= 
פּאַן א ניטע זאַך. זו ווייס נאָך ניִט דערפֿון. 

--- װאָס האָסטו איִר אָפּגעטאָן?--אוז אוּמרווק געװאָרן דוי מאטע--- 
פֿאַרגעס ניִם פֿונדעסטװעגן, אז זי אוז אויך אַ קינד. א שלעכטע קונר 
אוז אויך אַ קינד. 

-- זע, זע, וו זי האָט זיך שוין דערשראָקן--איִז וועלװול גרייט 
געווען צוּ מאַכן כויזעק אַבּיִסל אויך פֿון דער מאַמען--זײַ רוּיִק, דער שער 
וֶועט אֹיִר ניט נעמען. זי װועט נאָר ניִם האָבּן, װוּ פֿאַרפֿאַלן צו ווערן אַףּ 
גאַנצע נעכט. 

-- וו!ָ אַזױ? 

-- טרעף, אַדעראַבּע, דו! װעסט ניִט טרעפֿן. מיַר האָבּן אויסגע- . 
דונגען ד! דוָרע, װאָס זיי האָבּן זיִך געקליבּן צוּ מאַכן פֿאַר א קלובּ. 
שטעלסט זיך פֿאָר? סיר האָבּן זי אָפּנעדונגען פֿאַרן קאָאָפּעראַטיָוו. מיָר 
דאַרפֿן זו, װו! אַ לאָך אין קאָפּ, אָבּער לאָזן זי וויִםן... 


איַן מאָסקװע איִז גענאַננען דער הייסער זומער מיִט די אָנגעבּרענטע 
ווענט אין אָנגעבּרענטע טראַטואָרן. אין רעכטן בּרען איז געװען דרי 
קאַמפּאַנוע פֿון ד! אורלױיבּן. אַרבּעטער און אַרבּעטנדיַקע זײַנען גע= 
- פֿאָרן און ד! אָפּרוּ:הײַזער און אַף ד! קוראָרטן, און וי געװיינטלעך / 
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און דער צײַט, איִז דער טעמפּ פֿון דער אַרבּעט אָפּגעשװאַכט געװאָרן 
!אומעטום. אָבּער אין אַסאַך אַ קלענערער מאָס איז ער אָפּגעשװאַכט 
געװאָרן אַף דער טריַקאָטאַזש-פֿאַבּרוק, פֿון דער אַקציאָנערער געזעל- 
שאַפֿט , די ערשטע שװאַלבּ". דאָ האָט געראַטעװעט דאָס נערטל, 
וווהיין עס אֹיִז, אַדאַנק דימשוצעס אָנשטרעננונג, אַף דער הייסער צײַט 
אַריִכּערגעטראָגן געװאָרן ד! גאַנצע קלבּאַרבּעט. כװאַליַנסקי איז 
געוועזט אַװעקגעפֿאָרן ערגעץ , אין ד! בּעדער אַרײַן", האָט מען דערװײַל 
געקענט אָנעמען ד! לאַגע אַף דער פֿאַבּרוִק אַלס אַ , סטאַבּיַליַזיִרטע". 
אין בּיִכלאַל איִז שווער געווען צוּ גלױיבּן, אַז נאָך דעם, וי דער דיָרעק- 
טאָר איִז גענוטיקט געווען נאָכצוגעבּן די פֿאָדערונג פֿון פֿאַבּקאָם וועגן 
דיּרכפֿיַרן דעם רעמאָנט פֿון אפּרעטור-:אָפּטײלונג, זאָל זיך איִם פֿאַר- 
גלגסטן צו מאַכן אַזױ גיִך אַ נײַעם אָנגריָף אַף די אַרבּעטער. דיַמשיץ 
האָט אויך געשאַפֿן אַ קליינעם אַקטיָוו, וועלכער האָט אָנגעפֿיַרט מיִם 
דער קוּלטור-אַרבּעט, און ער אַלין האָט זיִך דערפֿיַלט אַסאַך פֿרײַער. 
איִצטער האָט ער איִנדערעמעסן געקענט אַ טראַכט מאָן װעגן זײַו 
אייגענער ,איבּערגרייטונג", איַן װאָס ער האָט שוין לאַנג געפֿיִלט אַ 
נױיטיִקײַט. אַװאַדע איַז דאָס געווען זייער וװיַכטיִק. אָבּער געווען נאָך א 
זאַך, װאָס איִם איָז געווען ניִט אָנגענעם. אויסער אַ געציילטער צאָל 
כאַװײריִם, האָט די גאַנצע אַרבּעטער:-מאַסע נאָך אַלץ ניִט געוווסט, אַז ער 
איִז אַ פּאַרטעיישער, קוים איַז ער געווען צוגעפֿעסטויקט צו אַ צוייטן 
קעמערל, איִַז איִם פּאַשעט נאָך קיינמאָל ניִט אויסנעקומען אָנצוּשטויסן 
זיִך אַף דער פֿראַגע. אוּן דאָס איִז איִם געווען זייער ניִט אָנגענעם! אט 
דאָס הייסט געבּיַטענע צײַטן... בּיִז דער רעװאָלוצוע האָבּן מיר דען גע= 
האַט פּאַרטײבּיַלעטן איַן די קעשענעס? מור זײַנען דען געווען קענ= 
טיקע? אַז מע איִז געגאַנגען צווושן מענטשן, האָט מען זיִך, פֿאַרקערט, 
נעסטאַרעט צוּ זײַן װאָס ענלעכער צו אַלע.. אוצט אוז אַן אַנדער 
צײַט, און דיַמשיִצן איַז מאָדנע אומבּאַקװעם.. ער דערמאָנט זיך: 
עפּעס עננלעכעס האָט ער שוין אַמאָל געהאַט איִבּערצולעבּן אַף זײַן 
לעבּן: אין די גאָר-גאַר יגננע יאָרן זײַנע, ווען ער אוִז געווען א שילער 
פֿין איינער אַ שׁול מיט אַ בּליִשטשענדיִקער אוּנופֿאָרם (געווען אויך אַזאַ צײַט 
איִן זײַן לעבּן), איַז, אַז ער פֿלענט דאַרפֿן גיין אין ד! אַװונטן אַף די 
אַרבּעטער:קרײַזלעך, פֿלעגט ער אַראָפּװאַרפֿן פֿון זיִך ד!ן אונופֿארם אוּן 
פֿלעגט זיִך פֿאַרשטעלן פֿאַר אַ צווויִלן מענטשן. אוז דאָס איִם דאַמלסט 
פֿאָרגעקומען שטאַרק מאָדנע: דאַכט זיִך, ער--און פֿאָרט ניט ער. 
אַזױ אויך אייצטער, מערניִט אינגאַנצן פֿאַרקערט, שטעלט זיך איִם פֿאַר, 
ווען ער פֿאַרבּאַהאַלט פֿון אַלעמען זײַן פּאַרטעיַשקײַט: דאַכט זיִך, ער 
און פֿאָרט ניִט ער. אָט דאָס הײיסם: געבּיטענע צײַטן פֿון אַזאַ 
פֿאַלשער לאַגע מוז ער װאָס שנעלער אַרױסגײן. און פּונקט איִצט האָט 
ער דעם פּאַסיִקן אויסוועג. 
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צײַט דער פֿאַבּקאָם האָט אױסגעפֿיַרט ד! מאָדע פֿון נעמען אַרבּעטער 
פֿנן טױער, און מע פֿלענט שוין נעמען נאָר פֿין דער בּיִרזשע, האָבּן 
זיִך צװיַשן ד!ן אַרבּעטער געפֿונען אַ פּאָר קאָמוניסטן, װאָס זײַנען נע. 
ווען צוּגעפֿעסטיַקט צו אַנדערע קעטערלעך, און אַ דרײַ פֿיַר קאַנד!דאַמן 
זײַנען געווען, װאָס זײַנען אָנגעק:מען און דער פּאַרטײ אין דער צײַט 
פֿין לענין-פּריָזיוו. אָטאָ די , פּריזיווניקעס? האָבּן זיך די גאַנצע צײַם 
אַרומגעבּלאַנזשעט אַזױ װ!ַ צוגעטשעפּעטע, און קיִמאַט, אַז מים זײ 
איִז גאָר קײַן אַרבּעט ניִט געפֿויִרט געװאָרן. 

-- װאָס טויג דאָס?--האָט געטראַכט דומשנץ--און דער אויסוועג 
איִז דאָ געווען גאָר אַ פּאַשעטער: מע מוז אָרגאַניזירן אַן אייגן קע. 
מערל אף דער פֿאַבּריַק. װאָס דאַרף ער דען אַ בּעסערן אויסוועג? ווענן 
דעם װעט מען זיִך דאַרפֿן דורכריידן מיִם ד! כאַװײריִם, אוּן טאַקע ניִם 
אַפּלײגן איִן דער לאַנגער בּאַנק. 

דערװװײַל איִז ער געזעסן אַפֿן בּוּלװואַר מיִט ראַטנערן, װוּהיִן יענער 
האָט איִם שיָר ניִט מיט געװאַלט אַרױסגעשלעפּט, אָפּרײַסנדיִק איִם פֿון 
זײַנען בּיִכֹער, איבּער וועלכע ער אוז געזעסן ד! גאַנצע פֿרײַע צײַט וועלכע 
ער האָט, אובּעריִקנס,,. געהאַט גאָר װײיניִק. 
: לע גרויסן פֿאַרגעניגן פֿנן זיִצן אַפֿן בּולװואַר האָט ער ניִט געהאַט. 
אָבּער וי לייקנט מען יו אַז עס איִז זימער אַף דער וועלט? פֿלעגם 
ער זיִצן אַפֿן בּוּלװאַר, און שומעסן מיִט ראַטנערן וועגן פֿאַרשײדענע 
זאַכן, װאָס ראַטנער איז רא שי געווען דער הױפּט:רײדער, און אַלײן 
פֿלעגט דיַמשיַץ װיִדער מראַכטן אַלץ מערער וועגן דער פֿאַבּריִק. 

צן ווילט איִר גאָרניִט אָפּגעבּן קײַן עקזאטען ערגעץ?--פֿלעגט זיִך 
נאָכפֿרעגן. ראַטנער, וועלכער פֿלעגט איִם אַלעמאָל, געפֿינען אַ פֿאַרזונ: 
קענעם אין די בּיִכער. 

-- ניין, צו שפּעםט פֿאַר מיָר. 

-- זאָגט עס ניִט. אוצמער אוז פֿאַר קיינעם ניִט צו שפּעט. לערנען 
זיַך--דאָס איִז איִצט געװאָרן 8 מיַן מאַגײפֿע, ראכמאנע לוצלאַן. אַלט 
אוּן יונג... מע נרײַם זוך... 

-- איִך גרייט זיַך אויך... אָבּער נאָר צו מאַרגנדיקן טאָנ. איך בּין 
שוין צוּפֿיִל פֿאַרפֿאָרן אין לעבּן אַרײַן, איִך זאָל האָבּן געדולד אַװעק: 
צוזעצן זיִך איִצט אַפֿן שול-בּאַנק... יעדער טאָג נעמט אָפּ עקזאַמען... 

-- גוט. אָבּער װופֿל איִז דער שׁור? לײַט פֿאָרן אַה דאַטשעס, אֵַף 
קוּראָרטן. איִר רנט אײַך אַפֿוַלע ניִם אָפּ 

-- כ' דוַמשיַץ, זײַנט אֹיִר ניִם אײַנגעדרעמלט אַמאָל?--האָט זיך 
אַ קער געטאָן איִן זײַן זײַט ראַטנער,. זעענדיק, אַז ער ענטפֿערט אִיִם 
יט אֵף עפעס אַ פֿראַגע, װאָס ער האָט אִיִם געשטעלט. 

-- א, כ' ראַטנער... פֿאַר. װאָס מיינט אֹיִר אַזױ, כ' ראַמנער? נײַן, 


--- אַיִר הערט ניִט, כ' דוטשוץ. װאָס אוִז דער וװוונרער? אַ מענטש 
לייגט זיִך אַזױ שפּעטּ און וו נאָר אַ בּלאַסק אַף טאָג, אוִז ער שוין אוּף. 
--- ניין, אויך שלאָף ניִם. מיר אוז פּאַשעט אײַנגעפֿאַלן אַ נײַער גע- 
דאַנק וועגן דער פֿאַבּרוִק. 
--- ווען איִך האָבּ אַזא אַרבּעט, װאָס זאָל מייך קענען אַזױ פֿאַרצוֶען... 
אוז ראַטנער אַרופֿגעפֿאָרן אֵף זײַן אַלטער טעמע, װאָס ער האָט שטענ. 


{ דיק מעקאַנע געווען דיִמשיַצן זײַן איבּערגעגעבּנקײַט צו דער אַרבּעט. 


אָבּער, האָט ער זיך דערמאַנט: 
-- איך האָבּ דאָך הײַנט אַ קרײַזל בּאַ אײַך און קלובּ. שׁוָר ניִם 


פֿאַרגעסן. 


-- זעט אור שוין--האָט געזאָגט דימשוץ. 

ראַטנער האָט זיך אַ כאַפּ געטאַן צוּם זייגער: 

-- אַ נעס, װאָס איך האָבּ זיִך דערמאָנט. איך װעל נאָך פּונקט 
אָנצוען. 

דיִמשיץ איִז געבּליבּן אַלײן אַפֿן בּוּלװואַר. אַרוּם האָט געשויבּלט 
פֿון מענטשן. עס איֵז געווען אַן עננשאַפֿט. אַ הודזשען פֿון טויזנטער 
שטומען. די לופֿט איז פֿול געווען מיִט שמױיבּ און מיטן רייעך פֿון 
שווייס.. בּלײַבּנדיִק אַלײן האָט זיַך דאָ דימשוץ דערפֿיַלט אונגאַנצן, וי 
אַן איבּעריִקער. ער האָט זיך אופֿגעהױבּן פֿון אָרט אוּן האָט זיך אַװעק: 
געלאָזט צוּריַק און ציִמער אַרײַן--צו זײַנע אָפֿנגעבּליבּענע בּיִכער. 


ענדלעך האָט דיַמשיץ בּאַקומען אַ בֹּריָוו פֿון בּרונין. אָבּער נים 
פֿון ראָזען, װו!ַ ער האָט זיִך געריכט, נאָר פֿון פֿרײדלען. פֿוּן פֿרײדלען 
גאָר? װאָס שרײַבּט זי, פֿרײדל? דעם בּרוָוו האָט ער זיִך געאײַלט איַבּער- 
צולייענען נאָך אַף דער פּאָסט. 

אַנטשולד!ַקט מיַר, כ' דיַמשויץ, װאָס איך שרײַבּ צו אײַך ניִט געבּע: 
טענערהייט--האָט געשריבּן פֿרײדל מוט אַ קינדערשער האַנטשר!פֿט, 
וועלכע דימשוץ האָט נאָך קיין מאָל ניִט געזען --איך וויים, אַז איר 
האַלט מיַך נאָך גאָר פֿאַר אַ קינד, און איִן בּרוניִן האָט אוֶר זיִך אַף מיָר 
גאָר. װײניק אומגעקוּקט. דאָס אוז אָבּער ניט אונגאַנצן ריִכמיִק, װײַל 
איָך פֿאַרשטײ שוין אַסאַך זאַכן, און די געשעענישן גײיען איִצטער אזוי, 
אַז זיי שטויסן אַפֿיַלע קינדער צוּ פֿאַרטראַכטן זיך אוּבּער אַסאַך זאַכן. 
איך וויֵל זיִך ניִט אַרײַנלאָזן אין צוּפֿוִל פֿיַלאָסאַפֿיע, װײַל איך וויים, אַז 
קיַנדער האָבּן דערצו אַ נוינונג, און איך ויֶל נים, איר זאָלכט עס אֵף 
ביר מיינען. די ערשטע זאַך מוז איַך אײַך אָפּדאַנקען, װאָס איִר האָם 
מיַך אַדײַנגעפֿיַרט אין קאָמיוג. דאָס האָט פֿאַר טייר געעפֿנט אַ נײַע 
וועלט, װאָס איִך האָבּ זיִך פֿרוִער ניט געװוסט וו אַהונצוטאָן און 
איצטער ווייס אוך. איך קען אײַך שרײַבּן, אַז פּייסעך צוּם סײידער 
האָבּן מיַר דאָ דוּרכגעפֿיַרט אַ גרויסן אַנטיַרעליגיעזן אַװנט, און איך 


11 


, 


בּיִן אַפֿיִלע אַרױסגעטראָטן, אָבּער אוַר האָט ניִט קײַן בּאַנריִף, וו!ָ אַזױ אונרז 
איִז דאָ שווער צו אַרבּעטן. אונדז קומט אויס צו פֿורן זייער אַ שווערע טיָל- 
כאָמע סאַי איִן דאָרף סאַי איִן שטעטל, װײַל סאי דאָ סאַי דאָרט איִז די אוּם- 
װויַסנקײַט אוּן די פֿינצטערקײַט גרויס, און אין דאָרף קומט נאָך ציּ 
דן שיקרעס, װאָס קומאַט איִן יעדער שטובּ אוז פֿאַראן א מאַשון צ: 
מאַכן סאַמאַהאָן, און די טאַטעס שלאָגן די קינדער פֿאַר גיין איִן קאָמיגג. 
און בּאַ די ייִדן, מיינט איָר, איז בּעסער? אך האָבּ אויך אינדערהיים 
קאַלט און װאַרעם. אָבּער וועגן דעם ויַל אוִך נוִט ריידן. איך וײַל 
אײַך בּעסער דערציילן אַן אַנדער זאַך, אֹיִר געדענקט ד! דיֹרע, װאָם 
דער דאָרפֿראַט האָט אונדז צוּגעזאָגט אָפּצוּגעבּן פֿאַר אַ קלובּ, אוּן מיַר 
האָבּן זו נאָר בּאַדאַרפֿט אױסרעמאָנטיָרן? שטעלט אײַך פֿאָר, אַז טײַן 
אייגענער טאַטע מיַטן בּרודער האָבּן דאָס אויסגעדונגען קלוימערשט 
פֿאַרן קאָאָפּעראַטווו---קען מען ניִט פּלאַצן? װוּ וועלן מיר זיך איצטער 
אַהיִנטאָן מיִט ד! הױיז-אַרבּעטערנס? איִך האָבּ אײַך פֿאַרגעסן צוּ שרײַבּן, 
אַז איבּערהויפּט פֿיַרן מיַר אַן אַרבּעם צװוִשן ד!ן הויז:אַרבּעטערנס מיַט 
די בּאַטראַטשקעס און מיָר ליִקוויִדיִרן צװוִשן זיי ד! אמעראַצעס. דער- 
װײַל אֹיִז בּא אונדז א גרויסער אובּערשלאָג און דער אַרבּעט. אָבּער די 
איקער צאָרע בּאַשטײט אָט איַן װאָס: ניטאָ װאָס צוּ טאָן, קיינער פֿוּן 
קעמערל קומאַט האָט ניִט װו אַלין צו פֿאַרדונען, און אַז מע דאַרף 
ליגן בּאַ די טאַטעס אַפֿן קארק, איִז נוִם גום. אוז וועגן דעם װאָלטן 
מיַר אַלע בּעטן אײַך, וי אַן עלטערן כאַװער, װאָס האָט נאָך, מיסטאָטע, 
אגנדז ניט פֿאַרגעסן, אונדז אַן אייצע געבּן, װאָס מיִר זאָלן טאָן און 
וווּהיִן מיַר זאָלן זיִך קערן און ווענדן. 

און וועגן ראָזען קען איִך אײַך שרײַבּן, אַז זו אוז נוטאָ אנדערהיים. 
זי איז אַװעקגעפֿאָרן איַן קאַווקאַזל. וױיַ זי שרײַבּט, אוז אור דאָרטן 
גוּם. אײַער בּריָוו צו ראָזען, פֿונװאַנען איִך האָבּ אַראָפּנעשריבּן אײַער 
אַדרעס, האָבּ איך געפֿונען װאַלגערנדיק זיך בּאָם מאַטן אַפֿן טיִש. איך 
האָבּ איִם אַלײן אָפּגעשיקט צו ראָזען און האָבּ דערפֿאַר אויך נעכאַפּט 
אַן אָפּשניַט. אָבּער דערצו בּיִן איִך שוין געװואַינט. שרײַבּט אונדז אַן 
אַפֿן אַדרעס פֿון קאָמײַג, אַהים--ניט, װײַל זיי וװועלן געוווס איבּערכאַפּן 
דעם בּריָוו, און דאַן װועט זײַן נייט גוט, כאָטש ערגער קען שוין, דאַכט 
זיַך, ניִט זײַן. איִר האָט אונדז פֿאַרן אָפּפֿאָרן צוגעזאָגט וועגן בּיִכער, 
איִז אוב אײַך אֹיַז ניט שווער, דערמאָנען מיַר אײַך. אָבּער דאָס בּעסטע 
װואָלט געווען, ווען אֹיַר קומט אַלין צוּ אונדז אַראָפּ, דאַן ווייסן טיָר, 
וװאָלט געװיַס עפּעס פֿרײלעכער נעװאָרן". 

אָט דאָס אוִז געווען דער בּרווו. 

= יאָ--האָט נעזאָנט דיַמשיץ צו זיך אַלײן--ניִך וואקסן ‏ קונדעב 
הײַנטיקע צײַמן, גיִך. יו 
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-- בּאַ אַזאַ לאַגע, איִז, וו דער אַלטער דאָר װועט אָפּשטאַרבּן, וועם 
| טען דאָך דאָס ייִדיִטע שטעטל מאַקע בּעעמעס נוִם דערקענען. 
== -- אַװעקנעפֿאָרן פֿונדעסטװעגן, נונג.. 
-- אוּן אויבּ זי האָט מײַן בּריָוו ניט בּאַק נמען, איִז דאָך קײַן ווונדער 
ניט, װאָס זי האָט מיר ניט געענטפֿערט. װאָס זשע האָבּ איך געװאַרט? 
-- אוּן ד! דיַרע האָט צוּגענומען דער קאָאָפּעראַטוו... װאָס האָט 
זיִך אַנדרײ ניִם ארײַנגעמישט? 
| -- ווען ער איִז איִצטער אין בּרוניִן, װאָלט ער, מיסטאָמע, פֿאַר זי 
עפּעס אופֿגעטאָן... 
-- אָבּער אין כאַראַקטער קען מען ראָזען ניִט אָפּזאָגן... אן דער 
אױפפֿירונג פֿון איִרע פֿאַרלאַנגען איִז זי גענגג אײַנגעשפּאַרם... 
-- פּרײדלען, זעט זיך אָן, פֿעלט אויך ניִט קײַן ייט = אַ 
יערגשע-זאַך, מוסטאַמע. אָבּער װו אַנדערש זי ווענדעט איִם אָן! אָט װאָס 
עס הייסט הײַנטויקע צײַטן אַן אונטערשייד אין עטלעכע אָר! 
-- בּיִכער. מוז מען זיי אַרױסשיקן אַבּיִסל. ער האָט אינגאַנצן פֿאַר: 
געסן זײַן צוּזאָג. אַ גרויסע אַװולע פֿוּן איִם. בּעפֿײירעש. 
-- נוטאָ קײַן אַרבּעט... אָט װוּ עס שטעקט דאָס אוּמגלוק פֿון דער 
ינגנט און דוי שטעטעלעך... וי די קונדעג האָבּן דאָס אַליין אַזױי גיִך 
אונטערגעכאַפּט דעם אוִקער... עס פֿעלט דו בע אַהער מוז מען 
אָנוענדן ד! גאַנצע אוּפֿמערזאַמקײַט... 
אַ כאַאָס אוִז געווען בּאַ דימשיצן איִן קאָפּ--אַ כאַאָס פֿון ד! פֿאַר: 
שיידנסטע געדאַנקען וועגן ד! פֿאַרשײדנסטע זאַכן, װאָס האָבּן זיִך אַזױ 
וו ד! שיקערע געפּלאַנטערט איינע איִן ד! אַנדערע אָן אַ שוּם טאָלק, און 
האָבּן אוִם געשמוסן איבּערן מאַרך מֿוִם זייערע אוּפּגערוּדערטע עקן 
און עקלעך... 
--- אַװעקגעפֿאָרן פֿונדעסטװעגן... נו-נו... 
אָבּער װאָס פֿאַר אַ פּראַקטישן אױספֿיַר האָט ער געקענט מאַכן פֿון 
דעם אַלעמען? 


-- בּיכער אַ יי ען זיי שָקן... און... אַראָפּפֿאָרן אין בּרונין 
זואַלט ניט שאַדטן... בּאַ אַ א 
-- אַראָפּפֿאַרן = מען...---האָט געטראַכט דיַמשיַץ, גײענדיק מיִט 


: האַסטיִקע טריִט אַפֿן וועג צוּ דער פֿאַבּריִק. 


איַן קאַבּיַנעט פֿון קעננזײַטיקן קרעדיט האָט דער פֿאַרװאַלטער 
מאַטװײ אוסאַיעװיַטש זשעמטשוזשניק, איבּערקוקנדוק ד! פּאַפּירן, 
װאָס דער פעקרעטאַר האָט איִם געבּראַכט אונטערצושרײַבּן, געהאַלטן 
-פֿאַרן פעקרעמאַר קומאַט אַ נאַנצע לעקצוע: 
{ || -- עס װאָלט ניִט געשאַדט אַבּיִסל צולערנען זיך רוסוש, כ' סעקרע? 
שאַר. אַ פּאַפּוַר דאַרף מען שרײַבּן גראַמאָטנע. 
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דער סעקרעטאַר, װאָס האָט קײנמאָל אֵף זײַן לעבּן נוט געהערט 
אַזעלכע פֿאָרװורפֿן אין װאָס האָט געשעמט דאַװקע פֿאַר אַ ניטן 
רוסאַק", איִז געווען פֿאַרװונדערט: 

--- מאַטװײ איָסאַיעװיַָטש, איִר האָט נעפֿונען גרײַזן? 

-- שטעלט אײַך פֿאָר--האָט געזאָגט זשעמטשוזשניק, אױספּראַ- 
װונדיִק מיָט רויטן טיִנט איין אָרט איִן אַ בּרוַוד--איר שרײַבּט: , סאָגלאַס- 
נאָ װואַשעמו פּרעדסטאַװלענױי:". ווער ווייסט דאָס ניִם, אַז מע דאַרף 
שרײַבּן: , סאָגלאַסנאָ װאַשעװאָ פּרעדסטאַװלענײאַ". 

דעם סעקרעטאַר איז גרונגער געװאָרן אַפֿן האַרצן--דאָס איִז ניט 
קײַן גרײַז, כ' זשעמטשוזשניק, טיטן געניִטיָוו פֿלעגט מען שרײַבּן אַטאָל, 
אוִן דו אַלטע קאַנצעלואַרוִעס. 

זשעמטשוזשניק, װאָס האָט פֿײַנט געהאַט, אַז אַנגעשטעלמע רידן 
איִם אַנטקעגן, איז געװאָרן בּרויגעז: 

-- אַלטע קאַנצעליאַריִעם, נײַע קאַנצעלואַריֶעס... די שפּראַך בּלײַבּט 
אַלע מאָל אַ שפּראַך. אַזױ וי איַך שרײַבּ אונטער די פּאַפּיִרן, בּעט איך 
אײַך שרײַבּן אַזױ, ווו איך זאָג. 

און דאָ האָט עמיִצער פּונקט אָנגעקלאַפּט איִן טיָר. דאָס האָט אויך 
אַרױסגערופֿן זשעמטשוזשניקס אומצופֿרודיִקײַט: 

-- ווער קלאַפּט שוין דאָרטן אַזױ פֿר!ן? זאָגט זיי דאָרטן מײַנע אופֿ- 
נעם:שאָען. 

דער פעקרעטאַר האָט האַלבּ געעפֿנט די טיר און איִן מונקלקײַט 
פֿנן קאריַדאָר אַרײַן האָט ער געמאַלדן: 

--- דער פֿאָרזיַצער נעמט איִצטער ניִט אוף. פֿון צוועלף אַזיינער. 
לייענט די מױראָע. 

אָבּער אָן דער טיַר האָט זיִך פֿון יענער זײַט אָנגעכאַפּט אַ האַנט, 
װאָס האָט זי ניִם געלאָזט פֿאַרמאַ אַכן און אַ שטיַמע, אַ ווייכע, אָבּער 
איִנז דערועל בּער צײַט אויך אַ זיִכערע, האָט אַרײַנגעזאָנט: 

-- מיַך װועט ער אוּפֿנעמען, מיך וועט ער אופֿנעמען. זאָנט אוִם: 
אַ דריִנגענדיקער איִנוֶען, זאָגט אֹיִם... 

-- אָ, כאַוער בּראָדסק!?--האָט אֹיִם נאָך דער שטומע דערקענט 
זשעמטשוזשנוק. 

-- לאָזט איִם אַרײַן. 

-- אַ דרויַנגענדיקער אוניען צו אײַך, מאַמװײ איסאַיעוװויַטש--האָט 
געזאָגט בּראָדסק! און האָט פֿאַר איִם אױסנעצױַנן אַ פֿאַרשריבּענעם 
בּיינז פּאַפַּר אַפֿן מוַש. 

-- איִצטער קענט אוַר גיין--האָט ער געזאָגט צום פעקרעטאַר, 
אַרײַנטיענדיַק זיַך איַן דערלאַנגמן פּאַפּור. ‏ עס" האָט זיך געהאָנדלט 
דערין, אַז די סכוירע, װאָס אוִז ניִם לאַנג פֿאַרזעצט געװאָרן איִן בּאַנק 
קּעגן אַ גאַנץ גרויסער סומע געלט, זאָל דער בּאַנק אַרױסגעבּן צוּריָק, 
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נאָך איידער די סומע איַז געדעקט. דער מאָטיָוו אוִז געווען מאַמזעריַש 
צוגעטראַכט: עס פֿעלט סכוירע אַפֿן מאַרק, און עס אוז אַ פֿאַרבּרעכן 
איִן אַזאַ צײַט צו האַלטן סכוירע אונטערן שלאָס... אוּן װאָס עס געהער 
צום נעלט, האָט זיִך די פֿיַרמע גענוג פֿאַרעקאַמענדירט... נוּ, יאָ, װײַטער 
האָט זשעמטשוזשנוק נאָרניט געלייענט. 

-- נו, יאָ--האָט געזאָגט זשעמטשוזשניק--װאָס איִז דאָ צ: ריידן? 
אָבּער אֹיַר פֿאַרשטײט, מע איַז אַרוּמגעריַנגלט מיַט גאָלע פֿאַרמאַליסטן 
און בּינראָקראַטן. איר מיינט, עס איִז גרונג צוּ אַרבּעטן? 

אָ, בּראָדסקי ווייס דען ניִט, װ!ַ שווער עס אוז צוּ אַרבּעטן? 

--- אָבּער איִר זײַנט דאָך ניִט קײַן בּיוראָקראַט, מאמויי איָסאַ- 
יעווייטש! 

דערויף האָט זשעמטשוזשנוק בּאַשײדן געענטפֿערט: 

--- איין מענטש, מיינט איִר, קען אסאַך אופֿטאָן? נו, גום. 

אַיִן װויַנקל פֿון פּאַפּיַר האָט עֶר אָנגעשריבּן: , טאָװאַר ויַדאַט. 
זשעמטשוזשניק", און קליַנגענדיק צוויי מאָל ' אין גלעקל, האָט ער 
דערװײַל פֿאַרבּראַכט מיַט בּראָדסקין: דאָס טוּ איך צוליבּ דאַשען, זי 
האָט צו אײַך א שװאַכקײַט, כ' בּראָרסק!. 

און צוּם אַרײַנגעקימענעם אַפֿן גלעקל ראַטנערן האָט ער געזאַנט: 

-- דער פֿאַָרשטײערשאַפֿט פֿון , רויטן אָקטיאַבּר" דאַרף מען אַרױס-= 
נעבּן ד! פֿאַרזעצטע סכוירע: 

-- דער כויוו--האָט ראַטנער טרוקן געזאָגט--אוז נאָך ניִט נע= 


--- איַך ווייס--האָט, אַדעראַבּע, ווייך געענטפֿערט זשעמטשווש- 
ניִק--אָבּער די פֿיַרמע איַז אַ ראַיעלע. איִר טעגט רווק אַרױסגעבּן. 

ראַטנער איַז געבּליבּן פּונקט אַזױ טרוקן ווו געווען: 

-- דאָס איז קענן די אײַנגעשטעלטע קלאָליִם. טור קענען נים מאַכן 
אַזעלכע אויסנעמען. 

זשעמטשוזשנוק אֹיִז גלײַך געװאָרן אַסאַך שטרענגער: 

-- ווער איז דאָס די מיַר? איך הער דאָס אוצט פֿון אײַך, אַז איך 
האָבּ דאָ שומפֿיָם אין בּאַנק. אַלפּיַטאָעס מיין איך די גאַנצע צײַט, אַז 
דער פֿאַרװאַלטער דאָ בֹּיִן איך. 

-- דער פֿאַרװאַלטער זײַנט איָר, אַװאַדע אֹיָר. קיינער לייקנט דאָם 
ניט. אָבּער דאָס ניִט אײַך נאָך ניִם קײַן רעכט צו האַנדלען קעגן 
געזעץ. 

,אַזױ?? זשעמטשוזשניק האָט זיַך אַזש אוּפֿגעהױבּן פֿון אָרם: 

-- װאָס איז דאָס? מגסער? איִך דערקען אײַך, כאַװוער ראַטנער. נאָך 
אַלץ האָט איֶר זיִך ניט כּאַרויִקט? אוך זאָג אײַך אַ לעצטן מאָל: אוב אוָר 
װוילט מיָט מיָר אַרבּעטן, זאָלט איר אַװעקלײגן אָנאַזײַט אײַערע בּיוראַ= 
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קראַטיַשע שטוק. אוִצט פֿאַרשטײ איִך, . פֿאַרװאָס דער אַלטער פֿאַרװאַל. 
מער איז פֿון אײַך געווען אַזױ ניִספּאָעל. אי, דאַרף מען ראַמען... | 

-- אוִר קענט ראַמען, כ' זשעמטשוזשניק. 

זשעמטשוזשנוק איז שוין געווען גוּט אין קאַעם, און וי האַבּנדק 
פֿאַרגעניגן פֿין זײַן אייגענעם קאָכן זיִך, האָט ער זיַך צוּלאָזט אַף די נאָר 
בּדייטע טענער און װאָס אױספֿיַרלעכער, און גערעם האָט ער צו 
ראַטנערן, אַדעראַבּע, װון אַ גלײַכער צוּ אַ גלײַכן, װאָס וויֵל װיִרקן בּלויז 
מיט איבּערצײַגונג, בּלױז מוִם איבּערצײַגגנג: 

--- אָדער אֹיִר מיינט, אַז האַלטן אונטערן שלאָס סכוירע איִן דער 
צײַט, ווען דאָס דאָרף נױטיקט זיִך דעריִן אַזױ שטאַרק, הייסט--אױספֿילן 
ד! געזעצן? איִר ווייסט מיַט װאָס דאָס שמעקט? סאַבּאָטאַזש? יאָ, יאַ! 
איִר װויָלט, ‏ מיַר זאָלן בּלײַבּן . אויסגעשטעלטע מיִט ד! סכוירע היִנטערן 
שלאָס, װיַלט איִר? קראָנשטאַט נאָכאַמאָל איבּערכאַזערן װאָלט זיַך 
אייך וועלן? קערענסקי כאָלעמט זיִך אײַך? מענשעװוסטיישע שטיקלעך. 
אַפּשניִצלעך פֿנן בּונד... איך קען אײַך ניִם, װאָס? פֿאַרװאָס, פֿרעג איך 
בּאַ אײַך, האָט מען אָפּנעזאָגט אַן אומפּאַרטעיַשן און מע האָט אוועק. 
געזעצט אַ פּאַרטעיַשן אַף דעם אָרט? ער אוז דען געוען אַ נאַנעו? 
ניין, ער אוִז דאַווקע געווען אַן אָרנטלעכער מענטש. אָבּער אָרנטלעכ= 
קײַט אַליין איז נאָך ווייניק. מע דאַרף האָבּן אוניִצואַטיו. מע דאַרף 
וויסן ד! פּאַליִטיִק. 

עס אוִז געווען מער וי קלאָר, אַז זשעמטשוזשנוק האָט עמעסע 
האַנאָע דערפֿון, װאָס ער קען אַרײַנקנעלן מיט ראַטנערן אַ פּיירעק פּאַ- 
לנָטוִק אַף אַ נײַעם שטייגער--װאָס זשע דען, אַמאָליִקע טוירעס קענען 
איִצט נילטן? 

אָבּער וי קאַלט און אָפֿיַציִעל ראַטנער איז פֿריִער געווען, אַזױ איז 
ער געבּליִבּן קאַלט און אָפֿיַציַעל, און צוּ דער זאַך האָט ער געזאָנט: 

--- אַיִך ווייס ניִט, אַף ויִפֿל די אַלע זאַכן קענען האָבּן 8 שאַיכעס 
צוּם אָנגערופֿענעם קאָאָפּעראַטיָוו. ער רוּפֿט אַרױס גאָר אַ קנאַפּן צוטרוי, 
דאַרף איִך אײַך זאָגן. דאָס האָט שוין בּראָדסקי ניִט געקענט פֿאַרשװײַנן 
און גלײַך אוִז ער אַרױסגעשפּרונגען: 

-- אַ, מאַטװײ איסאַיעװיָטש, דאַכט זיִך, ער בּאַלײדוקט דו קאָאָפּע- 
ראַציַע... לענין האָט געזאָגט... 

אנן אָנמעכטיק האָט ער צופֿיַרט מיָט די הענט: 

--- מאַטװײ איַסאַיעװיַטש, איַר קענט דאָס דערלאָזן? 

!-- מענשעוויסטישע שטיקלעך, װאָס זשע דען? און צוּ ראַטנערן 
האָט ער געשרוען: 

--- וועמען װויִלט איַר דערמיט אָנשרעקן?. מיך? אומזיסטע טיַרכע. 
אוך בּוִן קײינמאָל ניִט געווען, װו! איר, און אַנדערע פּאַרטײען. 

-- דאָס ווייס איִך, כאַוער פֿאַרװאַלטער. 
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דאָס ווייס ער?"-- זשעמטשוזשנוק . אוִז אַרױם פֿון געדגלד. אויבּ 
פֿרוער האָט ער גערעט וי אַ גלײַכער מוט א גלײַכן, אוּן האָט בּעדייע 
נעהאָט ראַטנערן צוּ איבּערצײַגן, איז אױבּ ער װיַל נום, אוז דאָ 
זשעמטשוזשניק גאָרניַט שולדיק--זאָל ער זיִך קלאָגן אַף זיַך אַלײן. ער 
האָט אַף דעם ראַטנערן אויך אַנדערע בּײַטשן, אוּן אױיבּ ער וויִל ראַווקע, 
אוז אָט--קען ער מיִט זיי אַרױספֿאָרן צו טע מיַנגט: 

-- עפֿשער וװוילט אֹיַר אַף מור דערלאַנגען אַ מעסירע איַן דער פּאַר: 
טיי,, מעגם אור. אָבּער איין זאַך רעקאָמענדיר איך אײַך ניִם צו פֿאַר- 
נעסן: די מאַיסע מוטן קאַסיַר. דאָס אַרוסגענומענע געלט איז שױן 
געדעקט? 

דערגף האָט ראַטנער ניִט געענטפֿערט. זשעמטשוזשנוק האָט אוים: 

געהאַלטן די פּאַסנדיָק; ע פּױזע, וועלכע האָט פֿיִל בּאַדײַטנדיַק בּאַראַרפֿט 
אונטערשטרײַכן די װכטנקײַט 5 ון מאָמענט, און, אויפשטרעקנדיק צוּ איִם 
דאָס אונטערגעשריבּענע פּאַפּיִר, 2 ער געזאַנט: 

-- דער שמוּעם אֹיַז נעענדיַקט, גייט. 

און אַז ראַטנער איַז אַרױפגעגאַנגען, האָט זשעמטשוזשניק צוּריִק 
אַ בּאַרויַקטער געזאָגט צוּ בּראָדסקין, וי אַזאַ איינער, װאָס פֿיִלט זײַן 
מאַכט: 

-- איִצט וועט ער אוּנטערשרײַבּן. 

אָבּער בּראָדסקין האָט אויִנטערעסורט אַן אַנדער זאַך: 

-- װאָס איִז דאָס פֿאַר אַ מאַיסע מיִט די אַרױסגענומענע געלט? 

-- אַ, דאָס אוז אַ טשיַקאַווע מאַיסע--האָט געזאָגט זשעמטשזש: 
ניק:---זיי ליגן בּאַ מיַר גוט איִן פֿעסל. דאָס איִז אַ בײַטש... 

= װאָס פֿאַר אַ טיַן בײַטש? 

-- בּאַם אַלטן פֿאַרװאַלטער איז אַלץ רעכט געווען: דער קאַסיַר 
האָט פֿאַרטאָן געלט, און ראַטנער האָט איִם צוּגעהאָלפֿן. װואָס פֿעלט? 

-- עטעפער קריַמוינאַל!--האָט זיִך בּראָרפקי אזש דערשראָקן. 

--- װאָס זשע דען האָט איִר געמיינט? 

-- מיָט אַזאַ--האָט בּראָדסק! בּאַשלאָסן אֵף אַן אָרט--װאָלט אוָר 
טייקעף בּאַדאַרפֿט אָפּשלאָגן קאַפּאָרעס. 

-- עס וװויִלט זיִך ניִם לאָזן מענטשן אָן אַרבּעם, װאָס מיינט אויָר? 
איִז דער קאַסיַר װײניקסטנס אַ שטיַל מענטשל. מע הערט פֿון איִם קיין 
! פּאַרע ניִם. אוּן דער--קעסיידער ער שפּרונגט און דוי אויגן. 

--- קײַן צוּ גנוטער טאָר מען אָבּער אויך ניִם זײַןך--האָט זײַן מיינגנג 
אַרױסגעזאָגט בּראָדסק!. 

--- װאָס מיינט איָר... נו, דאָרט איַז שוין געװיַס אַלץ פֿאַרטיק-- 
האָט זִיִך מיִט איִם געזעגנט זשעמטשוזשניק. 

מיַט אַ קורצעך צײַט שפּעטער האָט זשעמטשוזשניק ארױסגערופֿן 
דאַשע צוּם טעלעפֿאָן ער זאָל זיִך הײַנט ניִט שפּעטוקן זאָל ער קומען 
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גיכער, װועט ער זען, וױַ אזוי זי איז אינגאַנצן פֿונױבּן בּיִז אראָפּ אַן 
אויסלענדערקע. 

--- װאָס הייסט--האָט ניִט פֿאַרשטאַנען זשעמטשוזשנוק. 

-- איַך בּיִן פֿון קאָפּ בּיִז די פֿיִם אָנגעטאָן איִן אויסלענדישע זאַכן. 
כּראָדסקי האָט געבּראַכט, שטעל זיך פֿאָר. 

-- זע זשע--האָט געלאַכט זשעמטשוזשנוק--איך זאָל ניִם. וערן 
אײפֿערזיִכטיק. צוּפֿוִל גיִם ער דיִר נאָך דײַנע קאַפּרוזן, דער מענטש. 
גערענס... 

און בּאַ דער געלעגנהײַט האָט זשעמטשוזשנוק אינקוּרצן איבּערגע- 
געבּן דאַשען פֿון זײַן צוזאַמענשטױס מוִם ראַטנערן. 

-- איִך ווייס, איִך ווייס--האָט זו איִם געענטפֿערט אין טעלעפֿאָן. 

אַה װאָס זשעמטשוזשניק האָט איִר געזאָגט: 

-- די טעג װעט ער שוין בּאַ מוַר פֿליִען. מעגסט זײַן זיִכער. 

--- װואָס, ניט אָנהױיבּן.זיִך? זײַ ניִם קײַן -קונד.,. - װאָס?.... איך הָאָב 
אַף איִם א בּײַטש... מענסט זײַן אַיִננאַנצן רויק... יאָײאָ, אַזױ וװיַ איך 
זאָג דיַר. 
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קאַפּיִטל פֿופֿצן 


דן אָנדערהאַלבּן מאָנאַטן, װאָס ראַזע פּעטראָוונע האָט פֿאַרבּראַכט 
איִן קיסלאָװאָדסק, זײַנען איִר אדגרכגעלאָפֿן וי אַ זיִסער כאָלעם. קיינמאָל 
אַפן לעבּן איִז איִר נים אויסגעקומען אַרױסצפֿאָרן פֿון אור אויעזר: 
שטעטל, אויסער איין מאָל איַן דער גובּערניע אַרײַן, וו זי האָט זיך 
אופֿגענײט אַבּיִסל זאַכן. אַװאַדע האָט זי געוווסט, אַז עס אוז פֿאַראַן 
רײַכקײַט אַף דער וועלם, איבּער רײַכקײַט האָרעװעם מען, רײַכקײַם 
קלײַבּט מען, רײַכקײַט בּאַהאַלט מען, אָבּער זי האָט זיִך קיײינמאָל ניִם 
פֿאָרגעשטעלט. אַז מען זאָל זיך קענען אַזױ װאַרפֿן מיִט געלט, וי זי 
האָט עס דערזען איַן קיסלאָװאָדסק. צײַט זו לעבּט! דאָס האָט זי אַפֿילע 
געוווסט, אַז דער גאַנצער קיסלאָװאָדסק מיט זײַנע סאַנאַטאַריעס, אֲפּרג: 
הײַזער אוּן אַלץ מיט אַן אַנדער אוז בּאַרוּפֿן איבּערהױיפּט צוּ בּאַדיִנען 
דעם אַרבּעמטער מיִט דעם אַרבּעטנדיקן,--דאָס האָט זי געװוסט, און 
אַרבּעטער האָט זי דאָרטן טאַקע געזען, אַסאַך אַרבּעטער, אָבּער װאָס 
האָט עס צו דעם? אֹוֵר קאָמפּאַנוע, װוּ זי איִז גלײַך אַרײַנגעפֿאַלן נאָך 
אור אָנקומען קײַן קיסלאַװאָרסק, איז געווען אינגאַנצן אַן אַנדערע. זי 
האָט זיַך מיִט זיי בּאַקאָנט נאָך איַן פּאליִקליָניִק בּאַם פֿאַרשרײַבּן זיך, 
וו זי האָט בּאַדאַרפֿט אָפּשטײן איַן דער אַָטשערעד אַ פּאָר שאָ. זי 
אַלײן װאָלם עפֿשער גאָרניט געווען אַזאַ גרויסער העלד צוּ לאָזן זיִך 
ארײַנצוען איִן שמגעסן מיט וװוילד-פֿרעמדע מענטשן--געוויס ניִם! אָבּער 
מאַניעטשקע האָט פֿון איִר גענומען כויזעק מאַכן: 

-- נאַרעלע וװואָס דוּ בּיִסט. דערוּף איז דאָך עס אַ קוּראָרט, אַז מע 
;אָל פֿאַרבּרענגען אַבּיִסל מיט אָנגענעמע יונגע לײַט. מאָ װאָס ושע 
| נייסטג דאָ פּראַווען פֿאַר אַ שטיַק? דאָ שעמט מען זיך ניִם... 

אוּן דערנאָך פֿלעגט זי זיִך שוין טרעפֿן מיִט דיִזעלבּיִקע אומעטום: 
בּאַ די װאַנעס, איִן פּאַרק, בּא דער מוזיִק, און אַף אַלע שפּאַצוַר:גאַנגען, 
שפּאַציַרן פֿלעגן זי בּעמיילע אַלעמאַל איניינעם. דאָס זײַנען אַלץ גע 
ווען מענטשן זייער אָנשטענדיִקע, ד. ה. רײַך געקליידעטע, יונגע און 
פֿון מיָטעלן עלטער--לײַט,. װאָס אף אַ טייל פֿגן זי האָט מען אַפֿילע גע: 
זאָגט, אַז זיי זײַנען קאָמוּניסטן. נו, טאָ איז װאָס, אױבּ קאַמוניסטן? 
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בּאָרעכאַשעם,,. איִז שוין אריבּער די צײַט, זי זאָל זיִך שוּעקן פֿאַר 
קאַמגניסטן... אַלנפֿאַלם איז דאָס אֵף זי גאָרניַט קענטיִק געווען. דערי: 
קער איז געווען דאָס, װאָס אָט די בּאַקאַנטע האָבּן איר א רענע ניִט 
געלאָזט , סקוטשאַיען", און נאָכאַנאַנד מע פֿלעגט זי אײַנלאַרן דאָ אַף 
אַן אוונט. דאָ אַף אַן עקפקוּרסיע, דאָ פֿאָטאָגראַפֿיַרן זיִך איִן אַ גרופּע, רא 
איִן רעסטאָראַן, דאָ גלאַט אַזױ פֿאַרבּרענגען אַן אָװנט איִן פּאַרק. און 
דֶעריַקער זיי האָבּן נייט געזשאַלעװעם קײַן געלם. אָט דאָס איַן נע- 
ווען פֿאַר איִר דאָס סאַמע ווונדערלעכסטע: אַזױ וי װאַסער איז דאָס . 
בּאַ זי געפֿלאָסן... קיינמאָל איִן לעבּן האָט זי זיך ניִט נעריַכט, אז זי 
וועט האָבּן אַזױ פֿיַל דערפֿאָלג איִן אַזאַ אָרט, װ: עס קלײַבּן זיך צונויף 
אַזױפֿיַל וויִכטיַקע מענטשן, מע קען זאָגן, ד! ויִכטיקסטע מענטשן 
פֿוּן אַלע שטעט--װואָרעם : ער פֿון זי פֿאָרט דען ניִם אַף קוראָרטן? לאָזט 
זיִך אוים, אַז נוישקאָשע, זי האָט גאָרניָט, װאָס אַראָפּצוּפֿאַלן בֹּאַ זיַך... 
זי האָט שוין גום געזען---דערצז האָט זי זיִך דאַווקע נוט צוּגעקוקט: עם 
פֿעלט ניִם קיין פֿרױען אין קיסלאַװאָרסק. אי יונגע, אי שיינע או!ּ 
רײַכע --מיט איין װאָרט, מיַט אַלע מאַילעס. פֿונדעסטװענן איַז ז, 
לאָזט זיַך אוים, ניִםט קיין אַרױסגעװאָרפֿענע... אוז זי ניִם געווען א 
נאַר, װאָס זי האָט פֿון זיַך אַזױ װײניק געהאַלטן איִן בּרונין? דאָרמ 
האָט זי אַף זיַך נאָר קיין מעוװיָניִם ניִט געהאַט--װאָס פֿאַרשטײען זיי, 
די שטעמלדיַקע? איַצט װעט זי װײניקסטנס ווָסן,. וו אַזױ. שו 
האַלטן זיַך איַן בּרונין! אין עס איז קימאַט איַנגאַנצן איבּעריִק געווען, 
ואָס מענדל בּראָדסק! איִז צו איִר פּלנצלונג אַראָפּגעפֿאָרן פֿון מאָסקװע: 
ער האָט אֹיַר נאָר געשטערט איַן איַר לעבּן, װאָס איִז געגאַנגען, מע 
קען זאָגן, אַזױ וי אַף רעלסן, גאַנץ רוישנדיק און גאָר אויִנטערעסאַנט. 

-- װאָס זשע מאַכסטו דאָ איינע אַליין איִן דער פֿרעמד? אוּן וי 
אַזױ פֿאַרבּרעננסטג ד! צײַט? 

-- איַז דיַר כאָטש ניט אומעטויק? און האָסטוּ מיִטם וועטען צו 
פֿאַרבּרענגען אַמאָל? 

אָט אַ נאַר! װאָס קען זי איִם דערוף ענטפֿערן? 

--- ניין, מענדל, מיַר איִז ניִם אומעטוק. איך בּין דען געפֿאָרן אַהער 
נאָך פֿרײלעכקײַט? איך בּיִן געפֿאָרן אַבּיסל אָפּרגען זיִך און פּאַפּראַווען 
דעם געזונט. איך נעם װאַנעס. 

מאַקם איז איַר איַצטער פֿאָרגעקומען אַזױ קלײינשטעטלדיק און אַזױ 
נעבּעכדיַק מיט זײַן נאַנצן אויסזען אוּן בּאַנעמען. ער האָט נאָר ניִם 
געהאַט דעם נלאַנץ מיַט דער װיַציִקײַט, װאָס, װ!ַ זו האָט עם שױן 
איִצטער געזען, אַנדערע, עטעפע הערן, פֿאַרמאָנן. ד!ן קלײינשטעטלריקע 
און פּראָסטהאַרציַקע ראָזע האָט ניִט געקענט בּאַהאַלטן אַזױ נום אֵוַר 
אנטוישונג פֿון מאַקסן, און מאַקס, מיַט זײַן פּאַשעטן, אויך קליינשטעטל: 
דיִקן איִנסטינקט, האָט עס גלײַך דערפֿיַלט. 
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---- עפּעס בּיסט: ניט אופֿגעלײנט, ראָזע. עפֿשער שמער איִך. דיָר? 

-- כאַפּװועשאָלעם!--האָט זיך א כאַפּ געטאָן ראָזע, וועלכע אי 
נאָרניִט פֿאַריִנטערעסירט געווען צוּ מאַכן אַף איִם ניִט קײַן גיַנסטוקן 
אײַנדרגק --פֿאַרקערט, איִך בּיִן זיער ציּפֿריִדן, װאָס דוּ בּיִסט נעקימען. 
לאָטיַר הײַנט ערגעץ גין איניינעם. הײַנט איז אַן אוינטערעסאַנטער 
אָוונט אין טעאַטער.. אַרטיסטן פֿון מאָסקװע געקומען... בּאַרימטע... 

מאַקס אוִז געגאַנגען הערן די באַרנטמע אַרטיסטן פֿון מאָסקװע, 
אָבּער ער איִז געבּליבּן ניַט בּאַפֿריִדיקט. ער האָט דערװאַרט, אַז ער 
וועט זײַן בּאַ ראָזען אַסאַך אַ גרעסערער נאַסט. 

,אָט אַ נאַר בּין איך"--האָם ער געמופערט זיִך אַלײן, ווען ער האָט 
נאָכאַנאַנד געזען,, סאַי גײענדיַק איַן פּאַרק, סאי אין טעאַטער זיִצנדיִק, 
וו צענדליקער יונגע לײַט ציען אומעמום פֿאַר ראָזען דעם הוט און 
שטייכלען צוּ אֹיִר מיִט אזא איַנטימער העפֿלעכקײַט, און אַזױ := 
ראָרטיַש--נוּטבּרודעריַש--אַבּי איִך האָבּ נעדאינעט, װאָס איַך קען 
דאַ פֿאַרבּרענגען מיט ראָזען נאָר איין װואָך. לאָזט זיך אויס, אַז זי בֹּצַ- 
ניים זיַך דאַ נאָר גום איינע אַלײן.. 

-- נג, -גוט--האָט זיִך מאַקס נעפּרוווט מרייסמן--וועם מיֵר זײַן 
גריִנגער אַװעקציפֿאָרן. 

אָבּער דאָס איִז געווען, קען מען זאָגן, פֿאַר מאַקסן, אַ קנאַפּע 
טרייסט. כאָטש נעם און פֿאָר גלײַך צוּריק... ניין, אַזאַ נאַריַשקײַט וועם 
ער נִיִט טאָן. ויָפֿל איז, סאָקאָלסאָף, אַ ואָך? איבּערהױיפּט ווען ער 
האָט נאָך די נאַנצע צײַט געהאַט צוּ טראַכטן וועגן זײַנע געשעפֿטן, װאָס 
דאָרט טום זיִך בּאַ איִם א מאַפקװע, און אַלע טאָג פֿלענט ער בֹּאַ= 
קוטען טעלעגראַמעם און קלאַפּן טעלעגראַמעס. האָט שוין ראָוע גע: 
האַט די גיּטע געלעננו היים איִם אופֿצוװאַרפֿן: 

-- זע איך טאַקע, וי שטאַרק איך ליג דיר און קאָפּ.. דעריַקער 
איז בּאַ דוַר דײַנע געשעפֿטן און אַלע װײַלע פֿליַסטו קלאַפּן טעלעגראַמעס. 
אויבּ ד: כּיסט געקומען אַהער צוּליבּ די טעלעגראַמעס און דן בּריָוו, װאָס 
דג שרײַבּסט, האָסט: שוין בּעסער איַננאַנצן געקענט ניט קומען. 

זי איִז נאָך גערעכט, הייסט עס? מאַקס האָט אַפֿולע ניט געװווסט, 
װאָס אַף דעם צו ענטפֿערן. אַבֹּיַ זי דרייט אובּער דעם פּעלץ... אַלע 
װײַבער זײַנען. אַזו? - יאַייאָ,, איין זאַך זעט ער קלאָר... זי איז ניִם קײַן 
נאַר, זײַן גלידשוועסטערקינד, ראָזע. נו:נו, אַלנפֿאַלם לענגער צו זיצן דאַ 
האָט ער ניִט װאָס. 

נו, זײַ. געזונט. 

-- זע, דו פֿאָרסט שוין אַװעק? װאָס רעדסטו? איך האָבּ נעמיינט, 
אַז דוּ לאַכסט דאָס, ווען דו האָסט מור געזאָנט, אַז דג בּוזט געקומען 
אַהער נאָר אַף אײַן װאַך? ווער קימט דאָס אַהער אֵף איין ואָך? 
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-- לאַך פֿון טיר, לאַך--האָט געזאָגט מאַקס--איך וויַל דיך שין 
בּעסער זען בא אונדז איִן בּרונין. דאָ בּיָסטוּ טיִר עפּעם מאָדנע. זאָג מיָר 
בּעסער, צ! עס װועט דיַר קלעקן אַף דער הױצאָע בּוזן אָפּפֿאָרן? 

בּיִז אָפּפֿאָרן?"---ראָזען האָט עס פֿאַרשאַפֿט אַן אומגעריכטן פֿאַרגע: 
! נוגן---דאָס זאָרגן זיַך ווענן איַר איִן אַזא מאָמענט--זי האָט אַ טראַכט 
געטאָן--װאָס מיינט איַר, עפֿשער איִז טאַקע גערעכט געווען די מאַמע, 
װאָס האָט געהאַלטן איִן איין טאַינען, אַז קײַן בּעסערן מאַן פֿון מאקסן 
האָט זי זיך נים בּאַדאַרפֿט װיִנטשן. פֿרעג, װאָס האָם זי זיַך 
געאײַלט... 

-- דוּ בּיִסט אַ טײַערער, מאַקפ--האָט זי איִם אַרומגענומען, בּאַ- 
קוּמענדיק בּאַ איִם דאָס בּיִסל געלט, װאָס עס קען זײַן, עס זאָל איַר 
אױספֿעלן אַף דער היצאַָע--אוצט זע איך זיך אַרוּם, אַז דו בּיִסט דער 
בּעסטער. -נוּ, גוט, פֿאָר נעזונטערהייט. טירן זיך נאָך עפֿשער אַטאָל 
אויסכעשבּענען, איִך האָף. 

נאָך מאַקסעס אָפּפֿאָרן האָט זיך ראָזע דערמאָנט וועגן בֹּריָוו פֿון 
דיִמשיִצן, װאָס פֿרײדל האָם איַר נגעהאָט אובּעיגעשיקט פֿונדערהיים--זי 
האָט איִם בּאַקומען נאָך איידער מאקס איֵז בּאַ איַר געווען, אָבּער 
צוּליֵ3 טאַקסן האָט זי איִם אָפּגעלײגט אָנאַזײַט אוּן אַזױ איִז ער שון 
געבּליבּן ליָגן. איִצט האָט זי איִם װיִדער אַרוױסגענומען און האָט זיך 
אַוועקנעזעצט איִם שטודיָרן. טאַקע ניִט לייענען, נאָר שמודירן. װאָרעם 
לייענען אוִז װאָס, זי האָט איִם שוין געהאַט אובּערגעלייענם. דערוקער 
אוִז בּאַ אוַר געווען צו װיַסן, װאָס זי דאַרף איִם ענטפֿערן. און דאָם 
אוִז געווען ניִם אַזױ גרונג צוּ בּאַשליסן אובּערהױיפּט איצטער, ווען זי 
האָט דערזען, אַז אַף דער וועלט איז נאָך פֿאַראַן אַזעלכע זאַכן װאָס 
זי האָט בּיִז איִצט נאָך פֿון זי קיין אַנונג ניִט געהאַט. זי האָט דען געוווּסט 
פֿון אַ לעבּן איַן איִר שטעטל? 

אָבּער וו זי האָט זיַך נאָר אַרײַנגעטאָן איִן אַבּיִסל בּאַטראַכטן אֹיָר - 
לאַגע, לוגנדיק אַזױ אויסגעצוינן און דער פֿרײַער טינוט אֵף דער ק 
שעטקע, האָט זיִך שוין געלאָזט הערן אַ קלאַפּ און טוָר. 

-- אַרײַן!--האָט ראָזע געזאָגט פֿױל אוּן טראַכטנדיק דערבּײַ טיִם 

שמייכלדוקער זעלבּסטצוּפֿריַדנקײַט פֿון א מענטשן, װאָס זעט, אַז עס 
קען איִם זײַן נאָר גוט אַף דער וועלט: ,זי לאָזן אַפֿילע ניִם קומען 
צוּ זיִך אַבּיִסל". 

אַ גאַנצע כעוורע! 

-- ראָזע פּעטראָוונע, איַר גייט מיִט אונדז אַף ד!ן רויטע שטיינער? 

-- ראַזע פּעטראָוונע, אײַער קלײינשטעטלדיַקער צערבּער איַו שוין 
אַװעקגעפֿאָרן? 

-- אַװעקגעפֿאָרן, אַװעקגעפֿאָרן. 
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וו האָט זי איִצט געקענט טראַכטן וועגן ענטפֿערן דיַמשיצן: זי האָט 
קוים צײַט געהאָט צוּ פֿאַרשטעקן דעם בּריוו אין א שאַכטל עפּעם, װאָס 
האָט זיִך אור געמאַכט אוּנטער דער האַנט. 


אָבּער וו זאָגט דאָס ווערטל: אַזױ וו איינער מאַכט זיך אַ פֿיר, 
אַזױ העלפֿט אֹיִם נאָט. מיילע, דאָס ווערטל וי דאָס ווערטל, אָבּער 
איינער פֿון אורע בּאַקאַנטע, װאָס זי האָט אַפֿיַלע גענוי ניִט געװוּסט, 
װאָס ער אוִז מערער: אַ פֿאַרשװענדער, צי אַ ספּעקוליאַנט, אָדער 
בּיידע זאַכן צוזאַמען, אַבּי ער האָט מאַמעש גערעגנט מיִט געלט, אט 
עס אוז נאָרניַט געווען אזא סומע, װאָס ער זאָל זיַך פֿאַר איַר אָפּשטעלן-- 
זי האָט עס געזען, אֵף ד! מאַטאָנעס, װאָס ער האָט אֹיִר אַלע װײַלע 
נעשענקט: ד! טאַטאָנעס זײַנען געווען אַזעלכע רײַכע, אַז זי האָט בּע- 
: פֿײירעש ניִם געװוסט, וי אַזױ זי וועם זיך מיִם זיי בּאַװײַזן איִן בּרג: 
נין--איַז אָט דער , פֿאַראַנטװאַרטלעכער ספּעקוּליאַנט", וי זי פֿלעגמ 
אוִם אונטער פֿיִר אויגן מיַט אַ געלעכטער אַלײן רוּפֿן, איִז איַר געקראָכן 
אין די בּיינער אַרײַן אַזױ ענערניש, אַז אָפֿטמאָל פֿלעגט זי זיִך אַלײן 
דערשרעקן. ער פֿלענט זי אַרופֿכאַפּן אַף אַן אַװמאָמאַבּיל און פֿלעגם 
זי . אַװעקפֿיַרן אַזױ װײַט און איִן אַזעלכע ערטער, וו קײַן נעפֿעש 
פֿלעגט זיך ניִם זען. און דאָרט פֿלעגט ער פֿאַר איַר אָנהױבּן עפֿענען 
זײַן שמערבּלעך פֿאַרװוונדעטע האַרץ איִן אַזעלכע שטורעמדיקע אוים: 
דריָקן אוּן ווערטער, אַז עס פֿלעגט איַר אָנכאַפּן אַן איימע: זי האָם 
זיַך נאָרניַט פֿאָרגעשטעלט, אַז עס קען געמאָלט זײַן אַזא ליבּע אֵַף 
דער וועלט! אָבּער די שרעק איז געווען אַזאַ זיַסע, אַזאַ מוירעדוקע-- 
אונמרוגיַרנדיִקע, און אַזױ שטאַרק פֿלעגט איר קלאַפּן דאָס האַרץ, 
וֶוען ער פֿלעגט זי דרוקן צוּ זיך מיט אַזאַ ציִטער, װאָס וו קען נאָר 
אַ מענטש אַזױ צאַפּלען זיַך פֿאַר אַ פֿרױ... אָבּער, אַז ער פֿלענט זיך 
מאַמעש איִבּער געװאַלט אַרײַנרײַסן צוּ אוַר און ציָמער שוין גאָר שפּעם 
בּאַנאַכט, ווען אַלע אַרוּם האָבּן שוין געשלאָפֿן, און עס פֿלעגט נאָר 
קיין טערעץ פֿאַר איִם ניט זײַן, װאָס זי איִז שוין לאַנג אַן אױסנעטאָ: 
נענע, זי ליגט און בּעט, זי שלאָפֿט נאָר, עס איַז אומנאַטיַרלעך אַנטקעגן 
ד! שכייניִם... מאַלע װאָס! 


-- אָט שוין דערשיס איך זיִך!--פֿלעגט יענער קוּרץ און קאַטע: 
נאָריִש א בּרוּם טאָן פֿון היִנטער דער טיָר. און איִן קלאַפּ, ‏ װאָס יענער 
פּלענט דערבּײַ גאַנץ שמיָל צוקלאפּן אוְבּער דער טיָר, פֿלעגם זי גלײַך 
מיַט אַ פֿיִרכטערלעכן שוידער דערקאָנען, אַז דאָס קלאַפּט ער מימן 
דעװואָלווער, וואָס זי האָט בּאַ אַיִם נום איין מאָל געזען.. ,װעם זי 
זײַן שולדיַק איַן טויט פֿון אַ מענטשן"? אַ וען האָט זי זיִך געקענט 
פֿאָרשטעלן איִן בּרוּנין, אַז אַ מענטש זאָל זיִך צוּליבּ אור דאַרפֿן נעמען 
דאָס לעבּן? ניין:ניין, אַזאַ זונד אַף איִר נעשאַמע קען זי ניִט נעמען.. 
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== 


שש אי 


--- אָכּער,.. אָבּער..---פֿלענגט שוין ראָזע. שטיין בּאַם טור אַ. נאקעטע 
אין ניט װיַסן אַף װאָס צו בּאַשליסן זיך--איך בּיִן אַן אױסנעטאַנענע... 
אוך.;רייר. טיט אײַך אָפּ: איַר זאָלט זיִך צו סור ניט צוריִרן.. וושרט, 
װאַרט... לאָזט מיַר כאָמש צודעקן זיִך אַפֿריַער... 

== גוט, נוט. ניִם צוריָרן זיַך, ניִט צורורן זיך- פלענט ער אוֶר 
שעפּטשען סאַמע איַן די אויערן אַרײַן אַזױ לײדנשאַפֿטלעך, כּאָטש און 
דערזעלבּער טיַנוט האָט ער שוין אַפֿיַלע אַ האָר ניִט נגעהאַלטן זײַן 
װאָרט פֿון ניִט צוּריַרן זיַך און ער פֿלענט זי אַרײַנכאַפּן אין זײַנע 
פֿיבּערהאַפֿטיַקע,, אָבּער אײַזנפֿעסטע אָרעמס אַזױ וי אין צװאַננען-- 
וויַפֿל מאָל, מיינסטו, לעבּט אַ מענטש? אַ, וװיִפֿל מאָל, פֿרעג איך בֹּאַ 
דיָר? - אײינמאָל לעבּט אַ מענטש, נאָר אײנמאָל לעבּט ער, דִוְּ הערסט 
וואָס איִך רייד צוּ דיר? דג הערסט? 

אַזױ וויַ אַ גרעזל איַן אַ וויַנט פֿלענט זי פֿלאַטערן אין זײַנע אָרעטס, 
אָבּער זי פֿלענט זיַך רײַסן פֿון איִם מיִט די לעצטע קויכעס אוּן מנסערן 
פֿלענט זי איִם: וו קען מען אַזױ, וו קען מען אזוי... אָבּער ווו אי 
דאָס איִם געלעגן איִן קאָפּ: 

= ירייד: ניִם,. ריד ניִם--פֿלענט ער איר שמוקן דאם טויץ = 
זײַנע זיָס:בּײַסנדיקע ליפּן, וי זי פֿלענט מאַכן דעם פּרוו איִם עפּעס 
צוּ ענמפֿערן:--אַז איִך וויַל גאָר ניִט הערן, װאַס ד: רעד 


חה יי יויי-י 
.4 6 און ורעו 
איַז גאַר מעכויעוו דיַך אויסצוהערן... 


אָבּער אַ לעבּן-שטראָם, װײַזט. אויס, אַז ער גיִט אַ כוואליַע איִבער 
אַ לאַנד, פֿאַרגיסט ער איִַם פֿון עק בּיִז עק, מער ניִם, װאָס דוי שטאַר- 
קײַט זײַנע איז ניַט אומעטום דיַזעלבּע, אין בּיִז בּרונין האָבּן זיַך דער- 
קײַקלט נאָר קוים עטלעכע שפּריִצלעך, אָבּער אויך פֿונם זעלבּן שטראַם: 
פֿאַרן שטילן אין נעבּעכדיָקן בּרוּניִן איִז דאָס אַ גאַנצער שטורעם נע- 
ווען. אויך איַן בּרונין האָט דעם לעצטן זומער אַ געװיַסע קאַטענאָריע 
יגנגע לײַט בּיִסלעכװײַז גענגמען דערטאַפּן װאָס הייסט פֿרײלעכקײַט אֵף 
דער וועלט און וי אַזױ מע נוצם אויס אַ זוּמערדיקע לעװאַנע:נאַכט, 
אַדער נאָך בּעסער, אַ פֿיַנצטערע, אָנלעװאָנעדיקע נאַכט. קײַן בֹּרג- 
נין זײַנען אַפֿן לעצטן זומער אַראָפּגעפֿאָרן פֿון די גרויפע שטעט עטלעכע 
| סטודענטן און גלאַט אַזױ יונגע לײַט, װאָס האָבּן זיִך נעקענט דערלויבּן 
דעם פֿאַרגעניגן צו פֿאַרבּרענגען אַ זוּמער--בּרוּניִן האָט נעשעמט פֿאַר 
אַ בּיִליִקן אָרט. - און אַלע א האָבּן קאנצענטרירט אַריִם 
דעם אַדעסער פטודענט, װואָס קיינער האָט ניִט געװוסט; וי אַזױ קגטט 
ער צו פֿאַרפֿליען איַן אַזאַ װװײַמן 1 צז קרויוויִם געקומען צי װאָס, 
אָבּער צוויַשן אַלע יונגע לײַט האָט ער נלײַך פֿאַרנ:מען מיִט זײַן ראַזבּיָם. 
נעקײַט און ואַיליגנגעריַשקײַט דעם גאַנצן אױבּנאָן, און זײַן פֿאַטיַליַע 
אִיַז געוזען גאַלנטװיַנער. 
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גאָל:טװיַנער האָט קײַן זאַך ניט קאַליַע געמאַכט אין דער רעפּ- 
טאַציע, װאָס אָדעס האָט זיַך דערװאָרבּן נאָך לאַנג פֿאַר דער רעואַ: 
לוציַע. = פֿאַרקערט, מע האָט דרײַסט געקענט זאָגן, אַז גאָל:טװיַנער האָט 
איַן בּרוּניִן געהאַלטן הויך די אָדעסער פֿאָן. אוּן אַלע זײַנע ספּעציפֿיִשע 
אײַנפֿאַלן האָט ער קיינעם ניט נאָכנעמאַכט, נאָר פֿאַרקערט אַלע האָבּן 
נאָכגעמאַכט איִם אוּן זײַנע ווערטלעך האָבּן נאָכגעזאָגט אַ גאַנץ שטעטל 
ייַנגלעך מיִט מיידלעך און אַלע האָבּן זי איִנדערשטיל נעסטאַרעט זיַך 
צוּ פֿאַדגעדענקען זיי אַפֿן וויַנטער... 

אוּן װיַפֿל כעוורע האָט זיך ניִט געסטאַרעט צו הוּליען דורך די 
עכט יי אױספֿײַנען זיִך פֿאַר גאָל:טװיַנערן טיט זייער טױגעװדיַקײַט, 
אַפֿטמאָל טאַקע איִבּער די קויכעס, איִז איִם געווען אַלץ ווייניק אגן ווייניק 
ער האָט נאָר געהאַָט איין אַרבּעט: צו קריַטיַקירן די בּרוניִנער יונגלעך 
מיָט מיַידלעך, איִבּערהויפּט די מיידלעך. 

--- נג, . גייט שוין, גייט שלאַפֿן--פֿלענט ער אָנהױבּן צוּ כוזעקן 
גלײַך אָנהױבּ אָװונט פֿון די מיידלעך, וו נאָר מע פֿלעגט זיִך אָנהױבּן קלײַבּן 
אַפֿן נאָשטשוַנעץ:--אײַערע טאַטעס מיַט די מאַמעס פֿרענן זיך נאָך 
אַף אײַך. 

דן טאַטעס מיִט די מאַמעם פֿלעגן, זיַך טאַקע נאָכפֿרעגן אֵַף די 
טעכטער, דאָס איַז געווען עמעס, אָבּער וי האָט עס זיי נעפּאַסט פֿאַרן 
אָדעסער מיַט זײַנע קריַטיִקעס? האָבּן זי זיִך געמאַכט האַרץ און זי 
פֿלענן אַרײַנשפּאַציָרן, פֿאַרשלאַפֿענע אוּן אויסגעמאַטערטע, בֹּיִז אין טאָג 
אַרײַן, פֿאַר װאָס ניִט אַיִן איין שטובּ פֿלעגט דערנאָך פֿאָרקומען נאַנצע 
קריַגערײַען. אָבּער װאָס האָט עם געקלעקט פֿאַרן אָדעפער סטודענט? 

-- װאָס אַיַז דְאַ. צו;ריידן--פלענט. ער פֿון קיין זאך נים װעקן 
וויָסן--אַ פֿאַרשלאַפֿענע שטעמל אײַערע, מער נאָר, און קיַמאַט, אַז מיַר 
פֿאַרדריסט, װאָס איך בּיִן געקומען אַהער. אַ פֿאַרלאָרענער זומער... איִר 
טיינט, די יוגנט צוִם זיִך אײבּיִק? ניין, ד ד!ַ יוגנט ציִם זיך ניִם איבּיִק, 
און דאָס, װאָס מע פֿאַרשלאָפֿט הײַנט, װעם זיך שױן מאָרגן ניט 
אוטקערן... : 

-- אָט ואַרט, אָט װאַרט--האָבּן זיַך מיִט איִם געװאָלט אָפּרעכע: 
נען די שטעטלדוקע יינגלעך פֿאַר די אײיבּיקֶע קריַטיקעס, װאָס קײַן 
זאַך געפֿעלט איִם ניִם בּאַ זיי---אָט בּאַלד וועם קוּמען פֿון קאַווקאַז ראָזע 
פּעטראַוונע, וועלן מיִן זען װאָס איַר וועט זאָגן אַף איר. 

-- װאָס איַך על זאָגן אַף איִר?--האָט שוין נאָלונטװיַנער געהא 
אַזאַ פֿאָרגעפֿיַל, אַז אַף איִר װעט ער שוין עפּעס יאָ קענען זאָגן, און 5 
גנטן פֿאָרנעפֿיַל פֿון דער איַנטערעסאַנטער בּאַגעגעניש,. ואָם עם דער- 
וואָרט איִם דאָ, ענם ער פּלוּצלוּנג געבּן אַ פֿאַנאַנדערגק דאָס גאַנצע 
רעדל, װאָס האָט זיך שטענדיַק אַרוּם איִם נעדרייט אוּן ער פֿלענט זיַך 


189 


גאָר פּל:צלונג אװועקלאָזן אין מיַטן נאָס אין אַ ואָיליונגערישן טענצל-- 
װואָס וועל איַך זאָגן אַף איַר? װאָס זאָל איִך זאָגן אַף איָר? 
 -‏ עך, לאָמיִר, יאָסקע, טריִנקען סאָרע, 

מאַכן עלאָנאָמיע--- 

גײט אַ דאַמע הײַנט אַ מאָרע-- 

רעזשיִם עקאָנאָמיע: 

הויל פֿוּנוּנטן, הויל פֿוּנױבּן 

גאַנץ ציַװויַליִזאַטיע, 

אוּן פֿאַר מענער---מעגט איר גלויבּן--- 

ראַציאָנאַליִזאַציע: 


און פּלוּצלונג פֿלעגט ער זיך אָפּשטעלן און צושרײַען זיַך: 
--- װאָס זשע שװײַגט איִר דאָרטן, בּרוּים פֿאַרשלאָפֿענע? אוּן אוּנטער- 
האַלטן קענט איַר ניִט? איך איינער דאַרף זיך רײַסן דון האַלדן און 
אײַך אַלעמען פֿרײלעך מאַכן? אוָר צאָלט מיַר סכירעס דערפֿאַר? 
אײַך אַלעמען פֿרײלעך מאַכן טאַכן? אוִר צאָלט טיר סכירעס דערפֿאַר? 
נוּ, נאָכאַמאָל! גיַכער! לעבּעדיִקער: 
--- לאָמיַר יאָסקע טרוִנקען סאָדע:.. 
--- זעט נאָר, ווער זיַנגט עס נאָך דאָרט איִן צווייטן עק שטעטל? 
יאָ, דאָרט האָט מען איך געזוננען. דאָרט האָט מען געזוננען 
עפּעס אַנדערש, אָבּער טאַקע גאָר:נאָר עפּעס אַנדערש. כעוורע האַם 
זיִך גענגטען צוהערן, און אַלץ נאָענטער האָבּן זיִך גענומען דערמראָנן 
די קלאַנגען: 
דעם העלן טאָג אַנטקעגן, 
כאַװיירים, קוּמט איַן שטרײַט! 
מיט מוּט אַף נײַע וועגן, 
ניִצאָכן איִז ניס װײַט. 
מיִט מאַכט פארויס אוּן פֿעסט די טריט, 
איָר; יונגע, קוּמט אוּנדז אַלע מיִט-- 
מיִר גײיען, ד; יוּנגע גװאַרדיע 
פֿוּן פּראלעטאַריאַט. 


-- עט, נוטאָ װאָס צוּ הערן--האָט קאַטעגאָריַש אָפּגעפּאַסקנט דער 
פטודענט: אַבֹּי איַר האָט אָנגעשפּיִצט די אויערן. 

--- אונדזערע קאָמײגיַפטן זײַנען דאָ--האָבּן זיך אַזױ וי פֿאַרענם= 
פֿערט ד! בּרגניִנער פֿאַרן ליַד, װאָס האָט דערװײַל אָפּנעצױגן די אופֿ. 
מערקזאַמקײַט פֿון אַזאַ ‏ מענטשן, װיַ דער אָדעסער סטודענט נאָלגטװי: 
נער:--דאָס גייען זיי זיַך פֿאַנאַנדער פֿון אַ פֿאַרזאַמלונג און בּאַלד וועלן 
זי שטּיָל ווערן. 

-- שטיַל ווערן, ניִט שטיֵל ווערן, וועמען אַרט עס?--האָט אַפֿיַלע 
אַ האָר דערמיט ניִט געװאָלט פֿאַרנעמען זיַך גאָלגטװונער. אוּן נוט, 
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װאָס ער האָט זיִך דערמיט ניִט געװאָלט פּאַרנעמען--כעוורע האָט 
זיך שוין צוּריַק בּאַ איִם געבּעטן: 
=- נוּ,, זיִנגם עפּעס נאָך... זיִנגט עפּעס נאָך. אֹיִר זעם דאָך,. זײ 
זײַנען שוין אַנטשװיַגן געװאָרן... 
--- פֿאַראַן טאַקע פֿאַר וועמען צוּ זיִנגען--האָט זיי איַננאַנצן מע: 
וואַטל געמאַכט גאָל:טװיַנער: אֹוֶר זײַנט, אַפּאָניִם, ווערט? אָבּער נאַר: 
ניָט, לאָז טפנע איבערנײן. 'כי הערט, אוב איָה זננם טעהינים אה 
גוטם: 
לאָמיִו זייך איִבּערבּעטן, איבּערבעטן 
איִךְ צוּגײ וי װאַקס; 
לאמיר זיִך איִבּערבּעטן, איִבערבּעטן, 
נאר ניָט דוּרכן זאַגס 
לֹאמיָר זיַך איִבערבּעטן, איִבּערבּעטן; 
לאָמיַר דאַנקען גאט, 
לאָמיַר זיִך איבּערבּעטן, איִבּערבּעטן, 
כאַפּן אַ פֿאָקסטראט. 


-- אָט דאָס אוז יאָ, דאָס טויג--האָט כעוורע געכאַפּט היספּאַילעס 
פֿונם לוָד: 

--- װאָס זשע דען האָט איִר געמיינט? אָדעס איַז אַ שטאָט, עך, 
װאָס איז דאָ מיַט אײַך פֿאַראַן װאָס צוּ רייד--האָט שוין ניט געװאָלם 
פּאַטערן קיין איבּעריִקע רייד גאָלוּטװיַנער: איך זע, אַז אֹיַר. ווערט 
איִננאַנצן פֿאַרשוימלט אין די קליינע שטעטלעך אוּן איִר װײסט 
נאָרניט, װאָס עס טוט זיִך אַף דער וועלם. 

-- אָבּער דער בּרוניִנער כעוורע אוַז אָנגעגאַנגען גאָר אַן אַנדער זאך: 

-- דעריקער--האָבּן זי זיַךְ נעבּעטן בּאַ גאלגטװיַנערן--זיִנגט אונדז 
נאָכאַמאָל דאָס ליָד, טיָר זאָלן זיִך אײַנכאַזערן. אַניִט װעלן מיַר זי 
אַװאַדע פֿאַרגעסן. 

גאַלוטװויִנער האָט זיך נגעלאָזט בּעטן: 

- "אנך בין טעכויעוו, -/םיינט איַר,, צו רײַפן. פֿאַר אײַך אוטזימם 
די האַלדז? 

אָבּער גרויסמוטוק האָט ער נאָכגעגעבּן: גאלוטװוינער האָט געזונגען, 
כעוורע האָט אונטערגעכאַפּט, און עס האָט געקלונגען אַף גאַנץ שטעטל. 

די טאַטעס זײַנען גאָרניִט צוּפֿריִדן געווען פֿון בּאַנאַכטייקן טומל. 
ערשטנס, האָט מען זי טאַקע ניִט געלאָזט אויסשלאָפֿן זיִך, אָבּער דעריקער 
האָבּן זי זיִך צוּם האַרצן גענומען וועגן ד! מיידלעך: 

-- ניט גוט צו האָבּן טעכטער הײַנטוקע צײַטן--אַי, ניִם נום! 

אנן וי א כװאַליַע אוִז געגאַנגען דער שמועס וועגן די טעכטער: 

-- האַלטן אונטערן אויוון איִז קיין סייכל נוִט... קיינער קומט זיך 
איַצטער ניִט נאָכפֿרעגן, און אָפּלאָזן ד!ן לייצעס איִז ויִדער נים נום. 
הײַנטיִקע יונגע לײַט האָבּן נאָר קײַן , סאָוועסט" נוִם... 
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;וו זשע. פיז זו; שוין אם מאָל, אײַער ראָזע פּעטראַװונע, װאָם , 


לאָזט זי זיִך אַזױ לאַנג בּעטן און ווער איַז זיַ?--האָט זיַך נאָכגעפֿרענט 
נאלוטווונער. 

-- אַהאַ; עס נעמט! עס נעמט.. 

-- אז אור איִנטריגירט מיַך--האָט נאלוטויַנער געהאַלטן. 
אונטער זײַן ווערדע צוּ בּאַהאַלמן זיִך דערמיט. 

== /ניין, : טור אינטהיַנירן אײַך ניַט. אָם װועט איַר זעה ױ יו וו 
אַלץ איִן קיסלאַװאָרסק. | 

אָבּער דער סטו ייב האָט ניִט געהאַט קײַן נעדולד: ד! יוּננט ציַט 

זי נוט איבּיִק... און אַז עס איִז געקומען ד! צײַט, און ראָזע פּעטראָוונע 
האָט זיך באַונזן און שטעטל, האָט זיך גאל:טווינער ניִט אַנטישט. 

-- ני, נו, ווא ס וועט אור או: צטער זאָגן?--האָט איִם אונטערגעהעצמם 
די כעוורע די בּרונינער. 

= לאַזט, קאַזט אַ- װײַלע:: 

אוצטער האָט ער שוין אָבּער גאָר קײַן צײַט ניט געהאַט צו רײַדן 
מיַט קײַן אַנדערע. אַ גאַנצן אָװנט האָט ער שוין אָפּגערעט נאָר מיַט 
ראָזען---ז! איִז געקוטען אַזאַ צוּלעבּטע, אַזאַ צובּליצטע.. אַזױ װ! אַ 
כאָלעם זײַנען אובּערגעפֿלױגן ראָזען די העכער צוויי מאָנאַמן װאָס זי 
האָט פֿאַרבּראַכט און קיִם לאָװאָרסק, און אזוי וי פֿון אַ. הויכן פּוידעם 
אין אַ טיפֿן אָפּנר:נט, האָט זי געמיינט, וועם זי אַרײַנפֿאַלן איַן בּרונון, 
און באַצײַטנס איִז איִר שוין געווען שטאַרק אוּמעמיַק.. און פּלוּצלונג 
אַזאַ סגרפּריז: בּרוּניִן האָט זיַך אויסגעמענטשלם... און װער איז דאַ 
געווען איַנטערעסאַנטער פֿגן נאלוטװיַנערן? נאַניץ שמעמל ייַנגלעך מיִם 
מיידלעך האָבּן איִצט געהאַט איין אַרבּעם: שטופּן און שמויסן זיַך 
אַרוּם ראָזען מיִט נאלוטװיַנערן, קעדיי ניִט פֿאַרפֿעלן אַ וואַרט פֿנן זייער 
שמוגעס, װאָס איז גאָר נוִט ענלעךף געווען צו די אומעטיקע אוּן איבעה 
דן קויכעס צוּגעטראַכטע בּרוּניַנער שמ + אַהאָ, בּאַ. זי גייט עם 
יָויַ אַ װאַסער, אוּן כעוורע האָט נאָר געהאַט איין אַרבּעט: יעדן טאַ 
אונטערציכאַפּן--כאַ-באַ:באַ אין כע-כע:כע... 

אָבּער דאָס רעדל איַז געווען גרוים אוּן געדיכט, און קעסיידער טע 
האָט געהאַלטן און איבּערפֿרעגן איינער דעם אַנדערן:--װאַס האָט ער 
געזאָגט? װאָס האָט ער געזאָגט? 

אוּן לעקאַװעד דער אָנגעקימענער נאַסט האָט שוין כעוורע. לט 
דער אייגענער אונוצואַמיוו א זונג נעטאָן דאָס אַדעפער לוָרל: 

מאכן עקאנאמיע. 
לאמיַר יאסקע, טריִגקען סאדע, 


יבר 


ִּליה 


-- זעט איַר שוין, אַז מיַר האָבן אַלץ איבּערגענגמען--האָבּן זי 
זיַך אױיסגעפֿײַנט פֿאַר נאַלושוערן. אי אײַער אַרבּעט איז נאַרניִם פֿאַר= 
פֿאַלן געוואָרן א:טזיסט... 
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6 רא א יי ,1 


-- איך זע,. איִך זע--האָט גוטמוּטיִק. געשמייכלט נאלוּמויַנער-- 
אָכער האָט קיין. פֿאַריַבּל ניִט. - איצט לונט. אֹיִר מֿיָר. איננאַנצן ניִם 
איָן קאָפֿ. 

אָבּער אויך די טאַטעם, זױי זיי זײַנען ניִט געווען פֿאַרדרײט און 
פֿאַרטאַן. איִן פּאַרנאָסע:זאַכן, האָבּן זיִך אויך דערמאַנט אָן דעם, אַז 
מען לעבּט נאָר איין מאָל אַף דער אש און אַבּיַ מע קען אַרײַנכאַפּן 
אַ פֿאַרנעניַגנדל, דאַרף מען אַרײַנכאַפּן: 

האָבּן זיִך ייִדן אין איינעם פֿון די הייסע זוּמערדיַקע. שאבּאָסיִם 
אַרומגעשטעלט נאָכן דאַוונען אַרוּם פּייסעך רוּכומאַװיַטשן: 

--- װאָס וועט זײַן דער סאָף, רעב פּייסעך, אָט האָבּן מיַר אדנרכ. 
געלאָזט דעם טיַשעבּעאָו און עם איז גאָרניט געווען, און אָם גײם 
שוין צוּ יאָמיִם נויראַיִם אוּן עס איז אַלץ גאָרניִט ניִטאָ. 

ד! צייט, װאָס שטעטל האָט זיך געבּלאָון אַף רוכיַמאָװיַטשן, דער. 
פֿאַר, װאָס ער איִז דער ערשטער אַרױס מיִט זײַנע פּױעריִם ,צג 
קוילען זי אָן א מעסער", איַז שוין אַזױ װו!ַ פֿאַרגעסן געװאָרן: ערשטנם, 
איז דען די שטעטלדיקע קרעמער געווען ניט אַלצײנס, ווער עם זאָל 
זײַן זייער מאַלעכאַמאָװעס? אוּן עם קען זײַן, עס איז נאָר גלײַכער 
,דערשטיקט צוּ ווערן" דורך אַ ייִדיִשער האַנט--אייסעווס האַנט איז 
דען ‏ בעסער? אַװאַדע נוט, װאָרעם אָט זעען זי דאָך, אַז נישקאָשע: 
דער קאָאָפּעראַטיָוו האָט זיי קיטאַט וו! ניִם געשאַדט: ווִפֿל קען שאַדמן 
אַ קאַאָפּעראַטיוו, װאָס זעלטן ווען ער װײַזט זיִך אַרױס מיַט אַ שטיַקל 
סכוירע אֵף די פּאָליצעס? צווייטנס, איִז רגכיַמאַוװיַמש איִצט פֿאָרם דער 
אײנצויקער מענטש, קען מען זאָגן, איִן שטעטל, װאָס אַזעלכע זאַכן 
קענען איִם ליָגן אין קאָפּ, האָבּן זיַך בּאַלעבּאַטיִם טאַקע געװאָרפֿן צוּ איִם. 

-- ייִדן האָבּן דאָך אונגאַנצן אופֿגעהערט צו פֿיִלן, אז זיי לעבּן אַף 
דער וועלם. 

- וואַם זשע לט . איה עם זאָל זײַן?--האָם. זיך: נעםאַכט.? גיק 
וויִסנדיק פּייפעך רוּכימאַויָטש. 

-- וואָס מיַר װויָלן עס זאָל זײַן? שוין לאַנג קיין כאַזן נייט געהערט, 
קײַן מאַגוִד נם געהערט. אַזױ קען מען דאָך טאַקע פֿאַרגעסן, אַז טע 
איִז יוִדן אַף דער וועלט. עס גייט צוּ יאָמיִם נויראַיִם, שאַדט ניִט אַבּיִםל 
דנרכצגלופֿטערן די נעשאָטע, אוּן זען, ווו מיַר האַלטן איַן דער וועלט. 

-- טאַקע, רעב פּייסעך, טאַקע--האָט אונטעגעבּאַמקעט דאָס גאַנצע 
רעדל קרעמער און בּרוּנינער גלאם אַזױ ייִדן. 

פּײיסעך רוכימאָװיַטשן. איִז געווען ניִם שלעכם אַפֿן האַרצן. דער 
זוּמער איז איִם אַראָפּ גאָר גום. עמעס, ער האָט זיך אָנגעמאַטערט 
אַבּיִסל מיִט די פּױעריִם: דעם האָט ער געגעבּן אַן אַקער:אײַזן, רעם 
זריַע, יענעם טעזומאָניִם, אָבּער דערפֿאַר האָט ער זיך בּאַזאָרנט מיַט די 
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גערעטענישן, אַז די טוו:עם וועלן שוין דעם קאָאָפּעראַטיו ניִט אױיס. 
מײַדן. אוּן דאַן וועט ער שוין װיַסן װאָס צוּ טאָן. דערװײַל ווייס . ער 
דאָס נאָך אוּמנעפֿער. מיסטאָמע װועט מען טאָלן מעל, װאָס זשע דען? 
מעל איִז טײַערער. אָבּער אֵף אָנצונעמען דעם ריכמוקן בּאַשְׁלוֹם און 
אױסצואַרבּעטן ד!ן גאַנצע טאַקטיִק ד! קאָאָפּעראַטוווע האָט ער אַרױס: 
גערופֿן בּראַדפקון פֿון מאָסקװע--וועט מען זיִך מעיאַשעוו זײַן. אַלנפֿאַלס 
אוִז אוִם אוצטער געווען ניט שלעכט אַפֿן האַרצן, און מיסטאָמע דער- 
פֿאַר האָט ער אַלעמען געלאָזט איַנגאַנצן אויסריידן זיך---װאָס האָט ער 
קײַן ציײַט נויט?--קעדיי עס זאָל דערנאָך זײַן גרעסער דיַ איַבעראשונג 
פֿנן זײַן צוּגענרייטן סורפּריז. : 

-- האָט איִר שוין געענדיקט, יאָ?--האָט געפֿרעגט פּייסעך רוכ- 
מאָװוַטש אַ געלאַסענער און אַ צוּפֿריִדענער--קען איך אײַך זאָנן, איַך 
בּוִן נאָר נויט דער מענטש, מע זאָל מיַר דאַרפֿן דערמאָנען. איך וויים 
אַלײן, װאָס ייִדן דאַרפֿן האָבּן און אַלץ האָבּ אוך שוין פֿאַרזאָרגם: אין 
צוויי טעג אַרוּם, בּײַן מונכע לעמאַירעוו װועט אין בּעסמעדרעש זאָנן 
אַ מאַגוִד. אֹיִר װעט לעקן ד! פֿיַנגער --װאָס איַר זאָנט!--זײַנען ניִם. 
פּאָעל געװאָרן די שטעטלדיקע הױפּט:רעדנער--טאַקע אַן עמעס?--איַר 
נאָרט אונדז ניִט אונטער? 

--- וװואָס װועל איַך אײַך עפּעס אוּנטערנאַרן? איִר קענט מיך ניִט? 

--- װאָס רעט איָר, רעבּ פּייסעך, וועמען קען עס גאָר אײַנפֿאַלן אַזאַ 
זאַך... בּאַישער עס איֵז גוט געװאָרן אַפֿן האַרצן, װויִלט זיִך אַ שפּאַס 
טאָן אַבּיִסל... 

--- באתף;אוד?; 

-- מיַר האָבּן אַלעמאָל נעוויסט, אַז אַף רעב פּײסעכן קען מען 
בּויען. 

אוּן װו! זאָל שטעטל ניִט זאָגן קײַן קאַמפּלימענטן רעבּ פּייסעכן, און 
ניִם וועלן זוִך אונטערכאַנפֿענען צו איִם: אין דער צײַט, װאָס אַלע ייִדן 
גייען אַרוּם פּוסטונפּאַס מיָט אַרוסגעשטעקטע צינגער איִבּערן שטעטל 
אוּן װאַרטן אַף יעשגעס פֿון , קריִם", איִז ער, פּייסעך, מאַכט, וויזט 
אוים, נאָר גוטע געשעפֿטן איִן אַזאא שווערער צײַט. אָבּער אוּנטער די 
אויגן האָט מען אַבּיִסל אַנדערש גערעט וועגן איִם: 

--- ווער ווייסט איִם דאָרטן, װאָס פֿאַר אַ קונצן ער מאַכט מיַם די 
פּױעריִם. אוּן דעריקער מען ווייס נאָך ניִם וו ער װועט אָפּשנײַדן. 

-- אַז ער האָט אַזאַ העלפֿער וי בּראָדסקי איִן מאָסקװע:.. יענער 
ווערט אוִן פֿײַער ניִט פֿאַרבּרענט און אין װאַפער ניִט דערטרונקע. 
וו אוִז ער דאָס איצטער, איַר ווייסט ניט? ו 

-- און די גרויסע שטעט איַז ער, ווער ווייס דאָס נייט? ער זיצם 
דאָרטן און פּאָרקעט דאָ. װאָס פֿאַרשטײט איַר ניִט? 
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אָט אַזױ-אָ האָבּן זיִך דורכגערעט ד:ן שטעטלדיקע ייִדן, ניט האבּנדיַק 
װאָס צו' טאָן, און זיי האָבּן נאָר מעקאַנע געווען פּייסעך דעם שויכעט, 
װאָס האָט זיִך געפֿונען דעם עמעסן אָרט איַן לעבּן: 

-- אַז אַ מענטשן גייט, איַז דאָך נייט שאַיעך. 

--- וו טוירע, דאָרט איז כאָכמע. 

און איִר געדענקט, סאַרא אָרעמאַן אַן עוויען ער איִז געווען. 

-- אַז גאָט ריָכט אוּף, אוִז טאַקע אוּפֿגעריכט. 

און אַז עס איז געקומען די שאָ, װאָס דער מאַגיִד האָט בּאַדאַרפֿט 
,זאָנן",, איז אַזױ געפּאַקט געווען, איִן בּעסמעדרעש, אַז עס איַז ניִט גע+ 
ווען װוּ א שפּיַלקע:קעפּל צו אַרײַנצ:שטעקן, עס איַז ניִט קײַן װונדער: , 
אויסער ד! אַלמע לײַט, האָט זיִך אַהיִן אַװעקגעלאָזט אַף בּייזע װוונדער 
אויך ד! נאַנצע יוגנט--ניט דאָס בּיִסל יוגנט, פֿאַרשטײט זיך, װאָס האָט 
זיַך געקליבּן אַרום ד! קאָמיגיסטן, נאָר דער גרעסטער טייל יוּגנט, װאָס 
האָט זיִך שטענדיק אומגעדרייט איַן ד! נאַסן אוּן האָט פֿאַרגעבּן דעם 
גאַנצן טאָן אין שטעטל. לעכאַטכיַלע האָט זי, די יוגנט דיַדאָזיַקע, ניִט 
געווזסט, וי אַזױ צוּ האַלטן זיִך בּאַ דער געלעגנהײַט, װאָרעם זי האָט 
נאָך ניִט געװװוּסט, ווו אַזױ עס קוקט אַף דער זאַך דער אָדעסער סמ 
דענט. אָבּער אָט האָט מען זיִך דערוו:סט: דער אָדעסער סטודענט האָט 
זיך מאַמעש מעכאַיע געווען: 

-- אַ מאַניִד? איִך װעל גיין הערן מיט פֿאַרגעניגן. אין אָדעס קוּמט 
מיִר ניִט אויס צוּ הערן אַזעלכע זאַכן. און איִך רעקאַמענדיר אַלעמען 
עטאַ זשע אָטשען איַנטערעסנאָ-האָט ער פֿאַרענדיַקם, 
וו זײַן אַדעסער געװואַינהײַט איִז געווען, אַף רוּסוש. 

אוּן בּאַלד איַז אַװעק ד! , פּאָנלאָסקע? איבּערן שטעטל: 

-- דער אָדעסער סטודענט גייט אויך הערן. 

-- דער אָדעסער סטוּדענט גייט אויך הערן? מאַ װאַרט אַ װײַלע, 
איִך גי זיִך נאָר איבּערטאָן. 

וי געזאָגט, איז אין בּעסמעדרעש געווען געפּאַקט, אָבּער דאָך איז 
נעראם געווען דוּרכגיין אין מיזרעך:װאַנט דעם געוועזענעם שיכעם 
רעבּ פּייסעך מיָט זײַן פּלומעניִק מאַקס איסאַקאָװיַטש בּראָדסקי, וועל= 
כער איז טאַקע דעמזעלבּן טאָג אָנגעפֿאָרן פֿון מאָסקװע. דער ראָוו איז 
שוין געווען אַף אַן אָרט פֿון פֿריִער, אָבּער מע האָט אַלץ געװאָרט אֵף 
רעב פּייסעכן. איִצט האָט מען געקענט אָנהױבּן, און דער שאַמעס האָמ 
אף דער בּיַנע אַ פּאַטש געטאָן איִבּערְן טיש. 

דער מאַגיִד האָט , געזאָגט": 

ראַבּױיסאַי, העיויס וי דן ראַטנמאַכט איז פֿאַרנומען נאָר מיִם נאַש: 
טיִעס וו אײַנאָרדענען איִדן אֵף ערד, שאַפֿן ייַדיטע ראַטן, פֿאַרבּעסערן 
דײ!ַ עקאָנאַמיַשע לאַגע פֿון ד!: שטעטלדיַקע האָרעפּאַשניִקעס, און זי האָם 
ניט קײַן צײַט אָפּצוּגעבּן זיך מיִט רוּכניַעס, און דאָס קען כּאַליִלע בּרענ= 
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גען צו הוסבּוױילעלעם, אַסומיָלאַצוע בּלאַז; און אויסער דעם האָבּן זיך' 
פֿאַרפֿורט און שטעטעל קאָמי:ג:יסטלעך, אָדער ווייס איך, וו זי רוּפֿן זיך 
דאָרטן, װאָס זײַנען ניט מאַװוכין צוויִשן אַ ייָד מיַט אַ קר!פט, און ייַדיִשע 
מיידלעך מיט קריסטלעכע בּאָכעריִם ליגן אָפּ איִן די קלובּן בֹּיִז האַלבּער 
נאַכט, ראַכמאַנע ליִצלאַן, און דאָס פּיַנטעלע ייד אִיִז אַװעקגעשטעלט 
איִן נרוים געפֿאַר... לאָכײן ראַבּױסאַי... 

בּרוּניִנער ייִדן זײַנען געווען אָנגעשטרענגט. עס איז ניִט קײַן קונץ 
אויסצוהערן אַ מאַגיִד, אַװעקגײן פֿון בּעפמעדרעש און גלאַט ניִט פּאַלנן, 
װאָס ער זאָגט. װאָרעם ווער נייט דען איִצטער הערן אַ מאַניִד צוּ לער- 
נען זיִך פֿון איִם סייכל? ניִמאָ אוצט אַזעלכע נאַראָניִם אַף דער וועלט, 
אוּן דעריקער װאָס מע גייט הערן אַ מאַגיַד, איִז דאָך גאָרניַט צוליֵבּ דער 
דראָשע, וי נאָר צוליִבּ מעוויַנעס: וועלכער ייָד איִז דאָס נום קײַן טייוון 
אַף אַ מאַגיִד? און אַף צו זאָגן מעװיַנעס, דאַרף מען דען אויסהערן 
בּוִזל סאָף? דאָ איז דאָך, דעריִקער, דער שנים פֿוּן דעם ריידן, װאָס דער 
מאַגיִד שנײַם זיַך אַף איִם און דעם שניט הערט מען דאָך שוין. האָט 
זיַך שוין דאָ אנן דאָרטן אָנגעהױיבּן אַ שושקעניש צװיַשן די מעוויָניִם 
ד!ן אגמנעדולדיַקערע: 

קופסטאַר. ז 
בּעסער זאָגן, מיִמ 
רוכניעם? 

געװעזענער בּעסמעדרעש:פּאַליַטיקער: די ראַטו. 
מאַכט איִז בּאַ איִם נאַשמיִעס, געהערט? ניַטאָ, ווער עס זאָל לאַכן.. 

א ייד פֿון א נאנץייאָרל:- רכּניעס, נאַשטועם, אַלצײנם.. 
אַבּיַ מע דערמאלם די נעשאָמע אבּיסל. .אי גנם., 


ואָס האָס קײַן אַרבּעט נונם:. װאָלם עה 
אַבּיִם 


ל אַרבּעט װאָס טוט מען... װאָס האָט מען פֿון 


בּאַלעב אַ װאָס האָט: פֿאַרלאָרן איַן דער הע 
װאַלגצ;ַע א אײַנפֿאָר:הוי טוט דעה., העסט 
ראַציִע: אתדז מוּסערט ער? זײ האָט ער בּאַדאַרפֿט אויסמוסערן. 
זיי... 

שטעטלדיַקער סקעפּטיקער: דאַרף, נעבּעך, די פֿאָר 
גראָשן... 


אָבּער אַסאַך ערנפטער האָבּן דאָס אופּגענומען ד! עטלעכע װײַבּער, 
וװואָס האָבּן זיִך צוזעצט איִן עזראַס:נאַשיִם דאָרט סאַמע בּאַ ד! פֿאָר. 
האַנגלעך. שוין פֿון דיי ערשטע ווערטער זײַנע האָבּן זי אָננעהױבּן צג / 
זיפֿצן, אַזױ וי זיי װאָלטן זיִך װעלן דערװײַל , אָנסטראָיען" צוּ עפּעס 
וויַכטיקערעס, אוּן דאָס װיִַכטיקערע האָט ניִט פֿאַרזאַמט צוּ קומען: 
בּאַלד האָבּן די עטלעכע װײַבּער אָנגעהױבּן צוּ וויינען אַפֿן קאָל, אַזױ 
וון מען בּאַגראָבּט כאַסװעשאָלעם אַ נאָענטן אין אַ געמרײַען, און איִבּער: 
כאַזערנדוק ד! אָפּגעריִסענע ווערטער פֿון טאַגיִד, האָבּן זיי נעכליִפּעמּ 
אַפֿן נאַנצן בּעפטעדרעש: : 
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-- קאַמי:ניַמטלעך...אָ, וויי מיִר ניט געשען... 

--- ייַדוִשע טיט קריסטלעכע... אַ, נאָטעני:, האָבּ ראַכטאַנעס! 

ייד פונן א נאַטין יאָה אַנעמענדיק זיך מיִט טוט און טוט 
א בּייזער): שמילער דאָרטן, װײַבּער מיעסע, לאָזט הערן אַ װאָרטֿ... 
האָסט געזען, אַ טיַשעבּאָוו אַף זייערע קעפּ... 

--- מיילע, װאָס ווערט דערפֿנן--איִז רעבּ פּייסעכן אין קאָפּ ניט נע. 
לעגן די גאַנצע מאַיסע ווענן דער נאַריִשער היסבּױלעלעס מיַטן פֹּיָנ. 
טעלע ייִָד, איִם זײַנען מערער געלעגן איִן קאָפּ זײַנע אייגענע געשעפֿטן. 
אַװאַדע האָט ער נוִט צוּלובּ דעם אַרױסגערוּפֿן בּראָרסקין מיט דער דרונ. 
גענדיִקער טעלעגראַם, זיי זאָלן זיִך דורכשפּאַציָרן איניינעם צו הערן אַ 
מאַניִד אוִן בּרונונער בּעסמעדרעש. ערשמנס, האָט מען טאַקע בּאַדאַרפֿט 
אױסאַרבּעטן אַ פּלאַן, וי אַזױ צו רעאַליזירן ד! מווגע פֿון דער האַיאָרי: 
קער גערעמעניש, אוּן, צווייטנס, װאָסּ דאָס איִז עפֿשער נאָך ויִכמ!- 
קער געווען, האָט פּייסעך געװאָלט געבּן צו פֿאַרשטײן בּראָדסקין, אַז 
ער אוז דאָרטן צוּפֿיֵל אַרײַן אין אַזאַרט מים זײַנע געשעפֿטן. און ער 
האָט גאָר איַנגאַנצן פֿאַרגעסן אָן קאַאַפּעראַטיָוו. ד! פּיעריִם קען מען 
פֿאָרט ניִט איבּערלאָזן אוִנגאַנצן אָן סכוירע. איין מאָל זאַנט מען זיי א 
טערעץ, אַ צווייטן מאָל אַ טערעץ, אָבּער מע קען זיי דען אײיבּיִק שפּײַזן 
מיִט טרוּציַם? מאַקס ענטפֿערט איִם יעדן מאָל, אַז עס איַז ניִמאָ קײַן 
סכוירע און פֿאַרשטעלטערהײט גיִט ער איִם אָנצוהערעניש, אַז מען קען 
זיַך ניִט אָפּזאָגן פֿון די געשעפֿטן, װאָרעם פּונקט איִצט װוערט אַלץ 
טײַערער, אוּן מע כאַפּט פֿון ד:ן הענם. נוּט. אָבּער אַלץ דאַרף זײַן מיִם 
אַ מאָס. מאַקס פֿאַרשטײט דען אַלין ניִם, אַז ווען ער זאָל דאָ ניִם האָבּן 
דעם קאַָאַפּעראַטיָוו היִנמער זיַךְ, װאָלט ער דאָרטן קײַן געשעפֿטן נים 
געקענט פֿיַרן? דאַרף מען דאָך קױדעמקאָל היָטן דעם קאָאָפּעראַטיַו-- 
ולאָר? און זעט איַר דאָך: קוים איז מאַקס ניטאָ אַף אַן אָרט, פֿאַרגעסט 
ער, װוּ ער האַלט איַן דער וועלט. האָט ער איִם טאַקע אַרױסגעפֿאַרערמ 
קײַן בּרוניִן, קעדיי אױסצוניכטערן איִם אַבּיסל, ער זאָל מערער ניַט פֿאַר. 
לירן אַזױ פֿיַל דעם קאָפּ. 

-- אַלץ גוט--האָט איִם נאָך אוִן בּעסמעדרעש וי אַן עלטערער גע: 
מגסערט רוכ!מאַװיַטש, פֿאַרשטעלנד!ק דאָס מויל מיַט דער האַנט, װעל: 
יכע ער האָט געהאַלטן אָנגעשפּאַרט מיטן עלנבּוינן אֵפֿן סטענדער--דו 
מוסט זייער א נגרויסן פֿעלער, װאָס דו שוקסט מיָר ניִט קײַן סכוירע 
פֿאַרן קאָאָפּעראַמווו. 

-- זאָגט זיי, אַז עס אוז ניטאָ. 
{ / -- דו דעסט, װיַ אַ קינד. זאָלסט: טאַקע וױיסן זײַן, אז דוּ האַסט 
צופֿיַל אָנגעצױנן די סטרונע. זי קען פּלאַצן. און דאַמלסט װעסטוּ פֿליען 
זאיִן אַלע העלן מיִט ד! גאַנצע בּיינער דײַנע--דו פֿאַרשטײסט צי ניין? 
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פֿון בּעסמעדרעש איז דער אוילעם געגאַננען א צופּאַרעטער אַזױ וו 
פֿון אַ בּאָד. איבּערהויפּט זײַנען צופֿריִדן נעווען די וװײַבּער: 

--- אַי, ;גנט... 

הי אַ מאיכל.. 

-- אָט אַזױ אָ... לאָז מען כאָטש וװיַסן אַטאָל, אַז מע לעבּט אַף 
דער וועלט... 

און אַלע, סאַי ד!ן טאַנסבּיַל, סאַי ד! װײַבּער, האָבּן זיַך אַרומנעשטעלט 
אַרוּם רעב פּייסעכן אָפּצוּגעבּן איִם דעם פֿײַנעם יאַשערקױעך פֿאַר דעם 
נאַכעסרגעך, װאָס ער האָט זי פֿאַרשאַפֿט... 

איִן בּאַזונדערע, אָבּער נאָך מער טוּמלדיַקע רעדלעך, איַז זיַך צ- 
נאַנגען דו יוגנט פֿון בּעסמעדרעש. דאָ האָט, פֿאַרשטײט זיך, פֿאַרגעבּן 
דעם מאָן גאָלוטװויִנער. ער איז געגאַנגען אַרומגעריַנגלט מיִט זײַנע טייר- 
לעך, אוּן איִז געווען שטאַרק צוּפֿריִדן פֿון מאַגיַד. , װאָט עטאָ דאַ" האָט 
ער גערעם אַף רוסיש: , קומאַט, אַז עס אוז אונטערעסאַנטער פֿון קינאָ... 
קאַק וו דגמאַיעטע, כאַװײרוִם?? און מיִם ד! אױינן האָט ער געזוכט 
ראָזע פּעטראָוונע, אָבּער זי איַז ניט געווען. 

-- וו אוז ראָזע פּעטראָװנע?--האָט ער זיַך גענומען נאָכפֿרעגן-- 
װואָס האָט זי אונדז פֿאַראַטן? אוּן װיַ קען דאָס גאָר געמאָלט זײַן 
אַזאַ זאַך? 

-- ראָזע פּעטראָוונע פֿעלט אײַך? האָט געדולד, כאַװער נאָלוּטו 
נער--האָבּן האַנאָע געהאַט די מיידלעך, װאָס ער האָט די לעצטע טעג 
שטאַרק פֿאַרנאַכלעסיִקט צולובּ ראָזען---ראַזע פּעטראָוונע האָט איצטער 
אַ נאַסט פֿון אַ ייִכעסדיקערע שטאָט וו אָדעם. 

-- פֿוּן וועלכער שטאָט? : 

-- פֿון קאַמע מאַסקוע. אָט װאָס. אנן אַז זי האָט א מאַן אַ קאָ- 
מוּניסט, ווייסט אֹיַר שוין? 

דאָ האָבּן דן מיידלעך געפֿונען דעם גוּטן מאָמענט מֿיִט איִם אָפּצו- 
רעכענען זיַך, אוּן מיטן , קאָמונײיסט? אינגאַנצן איִם אַװעקהאַרנענען. 

.--- זע נאָר, איך האָבּ גאָרניַט געװוּסט, אַז דוּ דאַרפֿסט קומען- 
וװואָס האָסטו נוִט אָנגעשריבּן?--האָט ראָזע געהאַט טאַינעס צוּ מאַקסן. 

-- איך האָבּ ניִט געקענט אָנשרײַבּן. דײַן טאַמע האָט מיַך אַרױס- 
גערופֿן טעלענראַפֿיַש. דערצייל זשע, וי אַזױ דג לעבּסט. און וי אַװײ 
האָסטו פֿאַרענדיקט דײַן קיסלאָװאָדסק? אָבּער, דאַכט מיַר--האָט זיַך 
פּלוצלונג דערמאַנט בּראָדסק!:--איך האָבּ דיַך אָפּגעריָסן פֿון דײַן קאָט= 
פּאַניַע? נו, גוט, איך פֿאַרהאַלט דיַך ניִט. מירן איבּעריידן שפּעטּער. 

-- ניין, ‏ ניין--איז דאָס גאַרניַט אָנגענעם געווען ראָזען די דער- 
מאָנונג, װאָס מאַקס האָט איַר דערמאַנט--איך דאַרף זי ניִט, די קאָט= 
פּאַניַע. מיינסט טאַקע, אַז איך דאַרף קאַָטפּאַניִעם? 

מאַקס האָט זיך אָפּנעשטעלט אֵַף ראָזען מיַט זײַנע בּליָקן... 
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-- עפּעס בֹּיִסטוּ מיַר צו אומעטוק, ראַזע. סײַדן מיִט דיַר אוִז עפּעס 
פֿאָרגעקומען. דערצייל שוין, דערצייל. דוּ ווייסט, װאָס מוָר פֿאַלט אײַן? 
נויט געמאָרט דיִך לאָזן פֿאָרן אַלײן--אָט װאָס. 

--- װאָס מיינסטו? טאַקע ניט געטאָרט. 

-- דערצייל שוין, לאָמוך הערן. 

-- נוטאָ װאָס צוּ דערציילן. אָבּער דו ווייסט, װאָס פֿאַר אַ געדאַנק 
מור איִז אוִצט אײַנגעפֿאַלן? דו דאַרפֿסט מיַך טיטנעמען מיָט זיך. 

--- װאָס איִז פּלוצלונג? 

-- פֿאַר דיִר שעם איִך זיִך ניִם אוּן אוך זאָג דוִר וי דער עטעס איז. 
איך בּיִן אַבּיִסל דורכגעפֿאַלן אַפֿן קוראָרט. 

-- אַזױ נאָר, ראַזע? 

-- יאָ, מאַטעלע, װאָס זאָל איך טאָן? 

-- אוּן װוּ איִז געווען מאַניע? 

-- מאַניע האָט געהאַט אֹיר אייגענע קאָמפּאַניע. עס פֿעלט ניִט קײַן 
קאָמפּאַנועס איִן קיסלאָװאָדסק, און קימאַט אַז איִך האָבּ זי גאָרניט 
געזען... 

-- אויפער דעם--האָט שוין ראַזע בּעסער געװאָלט אובּערגיין צנ 
אַנדערע זאַכן--וװויִל איִך זען דיִמשיַצן. לאָז נעמען אַ סאָף: אַהיִן צו 
אַהער. אֹיִךְ האָבּ דאָרטן פֿון אוִם בּאַקוּמען אַ בֹּרוָוו. עס האָט זיך אַזױ 
נעמאַכט, אַז איִךְ האָבּ איִם אַפֿיַלע ניִט געענטפֿערט. גלײַכער, אוך זאָל 
זיִך מוט אוִם זען און אַלײן זיִך דוּרכריידן. װיַפֿל איִז דער שׁיָר אַזױ צנ 
לעבּן? 

--- װאָס מיינסטו, עס איִז א פּלאַן. 

כאַנע:העניע האָט געהאַט בּאַזונדער צוּ ריידן מיִט מאַקסן. זו האָמ 
בּאַדאַרפֿט װויסן וועגן דער מיִשפּאָכע. נוִשקאָשע, זי האָט זיִך ניִט גע 
האַט װאָס צוּ שעמען מיִט איִר מאָסקװער מיִשפּאָכע: 

-- װאָס מאַכן זיי דאַרטן? 

-- גוט. זיי האָבּן אויך אַ קאָמוניסט, דרייען זיי זיִך אַרוּם איִם. 

! -- האָבּ נאָר די גוטע יאָר--האָט געזאָגט כאַנע:הענוע:--אוך הער 

ד! נאַנצע צײַט, אַ קאָמונ:סט, אַ קאָמוּניַסט. זאָג זשע מיר: ווער האָט עס 
דאָרטן דעם קאַמונ:פט--דאַשע צ! צעצילוע? אוך האָבּ זי קײינמאָל ניִם 
געזען. 

-- דאַשע. דאַשע האָט דעם קאָטוּניִסט. 

-- און צעציָלוע? 

-- צעציָלוַע מאַכט אויך ניט שלעכט. אוַר מאַן אוז אַן אונזשענער 
און אַ פֿאַבּריִקאַנט. עס לעבּט זיִך זי בּיידן ניט שלעכט. 

-- זעסט דאָך--האָט וו געוויינטלעך פֿאַר איִם אױסנערעט דאָס 
האַרץ כאַנע:העניע: יעדערער מיַט זײַן מאַזל. זיי האָבּן אַ קאָמונ:יסט און 
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מיַר האָבּן אַ קאָמוניסט. װאָס האָבּן מיִר פֿון אונרזערן? כאַסענע נע. 
האַט אין אַנטלאָפֿן. 

--. מאַמע--האָט זיִך דאָ אַרײַנגעמישט ראָזץ--מאַקס נעמט מיך 
מיִט זיִך איִן מאָסקװע, װעל איך זיך מיִט איִם דאָרטן דורכריירן אוּן 
זאָל נעמען אַ סאָף: אַהיִן צ! אַהער. 

יאנך ינעם דיַך. טיִט. זיך, ראָזע; איַך נעם. דיך.. וְאָם ארם דוה 
וועסט זען פֿײַנקײַט: מאָסקוע איִז אַ שטאָם... 

און דאָך האָט מאַקס ניִט געקענט פֿאַרגעסן די מאַיסע, װואָס ראָזע 
האָט אִיִם דערציילט, ער האָט נעהאַט דערפֿגן ניִם וייניק פֿאַרדראָס. 
דעהיַקער, האָט זיִך איִם פֿאָרגעשטעלט, איז דאָ שולדוק מאַניע. פֿאָרט 
אוִז זי דאָך אַסאַך געניַטער איַן לעבּן פֿון ראָזען. וי אַזױ זשע האָם זי 
ז איִבּערגעלאָזט איִן דער פֿרעמד איַנגאַנצן אַה העפֿקער? ועגן דעם 
טאַקע האָט ער געהאַט אַ טאַינע צוּ מאַניען, ווען זי האָבּן זיך בּאַ. 
געגנט בא אַיַר אַף דער קװאַרטיָר. 

אָבּער טאַניע האָט זיִך נאָר צושריען אֵף איִם: 

--- װואָס מיינט איָר, מאַקס לאַזאַרעװיַטש, טיַר זײַנען געפֿאָרן אין 
קיסלאָװאָדסק אַף צוּ פֿאַרשרײַבּן זיך אין אַ מאָנאַסטיר? 

און שוין אַלס בּאַװײַז, אַז זי וויֵל זיַך טוִם אִם נום קרונן, האָט זי, 
אַ קלוג:לאַכנדיקע צוּגעגעבּן: 

--- אֹיַר, מאַנסבּיַל, מעגט אַלץ. מיר ווייסן, מיַר ווייסן... האָט קײַן 
פֿאַריבּל ניט: מיָר זײַנען אויך ניִט קײַן נאַראָניִם. 

מאַקס האָט גלײַך דערזען, אַז ער אוִז דאָ נום איננאַנצן אַף אַן אָדט 
מיָט זײַן פּלנּצלוננדיקן מוּסער:זאָגן, אוז װאָס האָט ער געקענט בּעסער 
טאָן, אויסער אַנשװיַגן צוּ ווערן,---װואָרעם אײַנרײַסן מיַט אַזאַ װווײַ: 
בּעלע, האָט מאַקס נעמאַכט דעם כעשבּן נלײַך אַף אַן אָרט, וועטען 
לוינט עם... 


קאַפּיַטל זעכצן 


-- כ' האָבּ די ערע פֿאַרצ:שטעלן, ראָזע פּעטראָוונע רוּכ!מאַװוַטש-- 
. האָט מאַקס בּראָדסק! פֿאָרגעשטעלט ראָזען בּאַ כװאַליַנסקין אין שטוב--- 
נאָר װאָס געקוּמען פֿון בּרוּניִן. זי קען אײַך איבּערגעבּן אַ גרוס פֿון אונ: 
דזער שויכעט און פֿאָרזיִצער פֿין בּרוּניִנער לאַנדװיִרטקאָאָפּ רעבּ פּייסעכן 

--- זייער אָנגענעם, זייער אָנגענעם. אָט אַזױ:אָ. אויבּ מיר פֿאָרן ניִמ 
אין דער פּראָװונץ, לאָז די פּראָוװיִנץ בּאַװײַזן זיך צוּ אונדז. זיצם. 
סעמיאָן, קום אַרײַן--האָט גערופֿן צעציליִע איִזראַיַלעװונע איַן דער אַפֿע= 
נער טיָר פֿון כװאַליִנסקיס קאַבּיַנעט--זע פאַראַ גאַסט טיָר האָבּן. דער 
ציילט, װאָס מאַכן אײַערע. 

-- אַזױ, מע לעבּט. װו! איִן אַ שטעטל. אָט בּאַ אײַך איִז א לעבּן. סאַראַ 
נעשעפֿטן, סאַראַ טומל... 

-- אוָר האָט שוין בּאַװויִזן צו זען? 

-- יאָ, עפּעס האָט זי שוין געזען--האָט נעזאָנט מאַקס לאַזאַרע: 
װיִטש--אַבּיִסל, פֿאַרשטײט זִיִךְ. זי האַט דאָ ערנעץ אַ מאַן איִן מאָסקװע, 
אַ קאָמוניסט. די פּאַרטײ האָט איִם געשיקט אַהער אַרבּעטן. איז ער 
פֿאַרפֿאַלן געװאָרן, וי אין װאַסער אַרײַן. עפֿשער האָט מען איִם גאַר 
אַװועקגעשיקט ערגעץ װײַטער? אַף זיי אוִז צוּ גלױיבּן. 

-- אַ קאָמוּניַסט? קאָמונוסטן לאָזן זיִך דאָך הערן--האָט געזאָגט 
צֹעציְליִע אוזראַילעוונע. 

--- מײַנער לאָזט זיך ניִט הערן. זײַן פֿאַמיליִע איִז דימשוץ. 

-- דיָמשׁוַץ?--האָט געזאַנט כװאַליַנסק!:--בּאַ מיַר אַף דער פֿאַבּ. 
ריק אַרבּעט איינער אַ דיִמשיץ. אַן אַרבּעמער. 

-- אַ פּראָסטער אַרבּעטער? ניין, װוי קוּמט עס?--האָט גאָרנויט גע: 
פּאַסט ראָזען אַזאַ פֿאַרדאַכט--בּאַ אונדז איִן בּרונין איִז ער געווען זייער 
אַ פֿאַראַנטװאַרטלעכער. 

-- געוויס ניִט ער--האָט צוּנעגעבּן אויך בּראָדסק!. 

אוּן װון עס פּאַסט פֿאַר אַ טאַקטושער און װאָילדערצױגענער פֿרױ, 
האָט צעצוליע אוזראַילעװנע נעאײַלט אַװעקצוּפֿיִרן דעם שמוּעס װאָס 
װוײַטער פֿון דער אַזױ ניִט בּאַטראַכטער אומטאַקטיַשקײַט פֿון איַר מאַן; 
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-- האָט איַר שוין געזען אונדזערע טעאַטערס? דעריקער איִן מאָס: 
קווע איִז דאָך ד! טעאַטערס. 

כװואַליִנסק האָט געזען, אַז דער שמוּעס צװיַשן ד! פֿרױען נייט שוין 
אַף אַ לאַד, האָט ער געפֿונען פֿאַר מעגלעך אַריִבּערצונײין מיִט בּראָר. 
סקין צוּ אַ מער געשעפֿטלעכן שמועס: 

- -- װאָס האָט אײַך דאָרטן אַזױ אָנגעשפּאַרט מיִט די סכוירע? 

-- ד! פּוױעריִם שטעלן אַף הייסע סקאַװאָראָדעס. דאָס בּיִסל טאַננ: 
פֿאַקטור האָט געראַטעװעט די לאַגע. אוִצט זײַנען טיַר זיַכער טימן 
בּרויט פֿון גערעטעניש, אַז עס װועט ניִט אַװעק פֿון אונדזערע הענט. 

--- אוּן װאָס האָט איַר געטאָן מיִט די אַלטע טעל? 

--- די מעל פֿאַרקױפֿט. 

-- קען מען אױסצאָלן און בּאַנק? 

--- שוין אױסגעצאָלט. ׂ 

--- דאָס אוִז גוּט. איך בּיִן שוין געווען ניִט רויִק פֿאַר זשעמטשגזש- 
ניִקן. מוָר װאָלטן פֿאַרלאָרן אוּנדזער װוִכטיקסטע שמוצע. 

און דאָ האָט זיִך צעציליע אוזראַיַלעװנע אַ כאַפּ געטאָן: 

-- נו, איִצט וועלן טיָר עפּעס צובּײַסן. איַר וועט מיך מוזן אַנטשול. 
דוִקן. דו דיִנסט אוז אַװעק. זו דאַרף זיִך ליִקװיִדיָרן. אַ קלײניקײַט בּאַ 
זיי---ליִקוויָדורן זיִך. 

ראָזע האָט זיִך אַזש דערפֿרײט פֿנן אַזאַ צונױפֿאַלן; 

-- בּאַ אײַך אויך ליִקוויִדיָרן זייך? 

-- אָט אַזױ וי איַר זעט: בּאַ אונדז אויך. 

--- װאָס איז דער ווונדער--האָט אַרײַנגעשטעלט זײַן ווערטל כוואַ- 
לינסק!--יעדער קעכן דאַרף זיִך דאָך בּאַ זי אויסלערנען צו פֿאַרװאַלמן 
מיַט א מעלגכע. 

-- כאַ:כאַ:כאַ--האָט זיִך צולאַכט בּראָדסק!:--איך האָבּ מוירע, אַז 
קאָלזמאַן זיי װעלן זיִך אויסלערנען ד! אַרבּעט, וועט שוין ניִט בּלײַבּן.. 
מיִט װאָס צו פֿאַרװאַלטן. 

-- גוט, גוּט--האָט אים אַ צופֿריִדענער געפּאַטשט איַבּערן אַקסל 
כװאַליִנסק!--איִר האָט בּאַ אונדז אין טאָסקװע אַ גרויסע פּילע געהאַט, 
כ' בּראָדסק!. אוַר ווערט אַ פּאָליִטיִקער. 

-- אַלזאָ, אַנטשולדוק איך זיִך--האָט געזאָנגט צעצוליִע איִזראַיַלעוונע; 
און מום איר אוניינעם אוִז אַװעק אויך ראָזע, וועלכע האָט זיִך אַרױס: 
גערופֿן איִר צוּ העלפֿן. 

-- אוּן אוב אוִר ווערט טאַקע א פּאַליטוִקער--האָט כװאַליַנסקי 
פֿאַרגעזעצט שוין ערנסט--האָבּ איך פֿאַר אײַך אַן איִנטערעסאַנטע זאַך 
אַף אובּערצולייענען, איִר וװועם האַנאָע האָבּן--און פֿון בּוזעם:קעשענע 
האָט ער אַרױסגעשלעפּט אַ נומער , סאַצואַליַסטייטשעסקי וועסטניק"-- 
איִר װועט זען, מע טמאַכט פֿון , זי" אויסצודרייען. 
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-- ניִט, גיִט--האָט זיך אַף דער צײַטונג אַרופֿגעװאָרפֿן בּראָרסקי -- 
אַזעלכע זאַכן האָבּ איך לִיִבּ צו לייענען. יאָ, גאָר פֿאַרגעסן אײַך צוּ דער: 
ציילן, פעטיאָן איסאַקאָװיִטש,, איִך האָבּ אײינמאָל צוּנעקוקט אַ סצענע 
איִן בּאַנק, איִז דאָס ווערט געווען נעלט. 

-- װאָס איז? 

-- װו!ַ אַזױ זשעמטשוזשנוק האָט גערעט מיט זײַן בּוּכהאַלטער. איך 
זאָך אײַך, ער טויג. ער האָט געמאַכט פֿון איִם אַ האָן. דערצוּ טוט זיך 
דאָרטן אויך כוישעך. 

--- װאָס איז, װאָס איז? 

-- אַ מאַיסע מיַט געלט, װאָס דער קאַסיִר האָט פֿאַרטאָן. און דער 
בּוכהאַלטער איִז אויך פֿאַרמיִשט. איַר שפּיָלט זִיִך... 

-- װאָס זשע דען האָט איַר נעמײנט? אומעמום--נאַנעוו און 
נאַזלען. 

די פֿרױען האָבּן דערװװײַל אַרײַנגעטראָגן צובּײַסן אוּן דער שמועס איז 


װויַדער געװאָרן אַן אַלגעמײנער און אַ נײטראַלער. בּאַ אַ פּאָר שאָ האָט 


מען בּאַ כװאַליִנסקין פֿאַרבּראַכט גאָרניט שלעכט... 

--- נו, װאָס זאָגסטג, װו!ַ מענטשן לעבּן?--האָט זיִך בּאַ ראָזען נאָכ. 
געפֿרעגט מאַקס לאַזאַרעװיָטש אַף אירע אײַנדרוקן, נאָך דעם, וי זי 
האָבּן פֿאַרלאָזן כװאַליִנסקים דיָרע. 

-- װאָס רעדסטוּ, מאַקס. אִך בֹּיִן אַנטציַקט. אָט דאָס הייסט אַ לעבּן. 
זן האָט מיָר בּאַװוִזן אורע קליידער, איָרע צירונג. ווער ווייס דען אין 
בּרונין פֿון אַזא לעבּן? 

-- וויַלפט אַזאַ לעבּן, ראָזעטשקע? 

-- מאַלע װאָס איינער וװיַל--האָט זיך ראָזע מעלאַנכאָליש אָפּגע- 
זיַפֿצט. 

אַף דער מיַנוט איִז ראָזע ניִט געווען אופֿגעלײגט צו פֿוִרן אַ גריִנם= 
לעכן שמועם אַף דער טעמע. זי איִז דאָך נום אַזױ גלאָט געקומען אין 
טאָסקײע צוּ פֿאַרבּרעננען מיט מאַקסן--מאַקס מעג זִיִך מאַטרועך זײַן 
צוּ אור און בּרוּנון, ווען זי זאָל פֿיִלן איַן איִם אַ נױטװענדיקײַט--און 
דיָפּלאָמאַטיַש האָט זױ דערװוײַל אַרובּערגעפֿוָרט דעם שמועס אִף אַנדערע 


זאַכן: 


-- וו זשע קלערסטו מיַך נאָך צופֿוַרן אין מאָסקװע? יאָ, נאָר פֿאַר. 
געסן: ווען װעסטוּ מיַר העלפֿן אופֿזוּכן מײַן מאַן?. 

-- האָבּ צײַט. אוך פֿאַרזיַכער דיך, אַז איִם װועסטו שטענדיק געפֿ: 
עען, אַזױ וו ער אַיִזד-ניט אַ האָר בּעסער, נים אַ האָר ערגער. אַז דג 
בּיסט שוין יאָ געקומען איַן אַזא גרויסער שטאָט, מאָ לאָמיִר מאקע 
אַבּיַסל פֿאַרבּרענגען. | 
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--- מע טאָר דען, מאַקס? ניִט פֿאַרגעס, אַז איִך בּיִן דערװװײַל אַ פֿרעמדעי 
װוײַבּ. 

-- וועגן דעם האָסטו בּאַדאַרפֿט טראַכטן איִן קאַוװקאַז, ראָזעטשקע- 
און אַזױ בּאַקימט זיַך דאָס מאָדנע: וי דוּ דערזעסט מיך, גלײַך דער= 
מאַנסטג זיַך אָן דײַן מאַן. 

-- דאַמלסט פֿיַר מיך צוּם דאָקטער. איִך וויֵל דאָס טער ניִט אָפּלײנן. 

-- גוט, ראָזע, גוט. איך פֿיִר דיך אומעטים. 

און אַזױ שמוּעסנדיק, האָט ראָזע גאָרניַט בּאַמערקט, וי מאַקס האָט 
זי שוין געפֿיַרט טרעפּ אַרגף איִן איינעם פֿין די בּאַרויִמטע מאָסקװער 
נעפּיַטע קאַפֿע:רעסטאָראַנען. 


קיין. אייגן קאָמוני;סטיַש קעמערל איז נאָך אַף דער פֿאַבּריִק , די 
ערשטע שװאַלבּ" נוט געווען. וועגן דעם זײַנען דערװוײַל גענאַנגען נאָר 
קלאַנגען, אַז אַזאַ װועט איִנגיִכן אָרגאַניִזיִרט ווערן, אָבּער די לאַנע ווערטי 
אַף דער פֿאַבּריִק אַלץ ,ערגער אוּן ערגער". װאָס אוז ד! פּולע, װאָס 
סטיאָפּע קומט נאָך אַמאָל צו כװאַליִנסקין, לוט דער אַלטער געװאינהײַט 
אוּן מאַכט אַ שנאַפּס? ער קומט איַנדערשטיל, אײַלט זיִך אױסצוטרינקעף 
דן פּאָר גלעזלעך, און ניט קוקנדיק כװאַליִנסקין אין ד! אוינן, װו! פֿיָלנ: 
דיק זיִך קעגן איִם איַן עפעס שטאַרק שוּלדיַק, אײַלט ער אָפּצוטראַנך 
זיַך װאָס גיַכער. עס איִז אייגנטלעך אַרױסגעװאָרפֿענע אַרבּעם--כװאַליָנ: 
סקי ווייס גאַנץ גוּט, אַז אוִצט איִז סטיאָפּקע אנמעכטיק עפּעס אוּפֿצוטאַן. 
אָבּער גאָרניַשט: , לאָז אַ הונט וװיָסן, װאָס הייסט בּאַלעבּאָם"... 

די נײַע אַרבּעטער האָבּן ניִט געװוסט פֿון די שלעכטע טראַדיַציִעס 
פֿון דער פֿאַבּריִק. זי זײַנען געװואָינט געווען צוּ די פֿרײַע אָרדענגנגען איַן 
די מעלוכע:פֿאַבּריָקן, און אויסער דעם, װאָס זיי האָבּן נוט געװאָלט 
פֿאַרלײַדן די קלענסטע אונטערדריקונג, האָבּן זי גלײַך אַוועקגעשטעלט 
די פֿראַגע, אַז מע דאַרף זיִךְ העכערן די סכוירעס. אוּן ניִט נאָר דאָס: 
מען דאַרף איִבּערשליסן דעם נאַנצן קאָלאָפּמאַך--האָבּן זי נעטאַינעט. 

-- און בּיִקלאַל--האַבּן זי אומעמום געפֿונען כעסרוינעס--ווו איַז 
דאָס געהערט געװאָרן, אַז איין מענטש, קען מען זאָגן, זאָל פֿיִרן א' 
נאַנצן פֿאַבּקאָם, און די איבּערוקע זאָלן זײַן נאָר סטאַמוסטן, בּיִפֿראַטו 
נאָך, ווען איינער איז אַ קראַנקער, און דער צוייטער האָט זיך איג- 
נאַנצן אָפּגעזאָגט (דאָס איִז געווען קאַליִמאַגון). 

-- אײַך איִז גנט צוּ קריַטיָקורן--האָט מיִט אַ שמייכל נעזאָנט דים- 
שיץ--ווען איַר קוּמט שוין, קען מען זאָגן, נאָך אַלעמען... מיַר האָבּן 
דאָ געהאָט קאַלט אוּן װאַרעם... וועגן פֿאַבּקאָם, מיין איִךְ, אַז קוים האָבּן 
מיַר די , פֿראַקציע", װאָס אַרבּעט, לױינט איִצטער ניִם צוּ רידן, איֵנ- 
ניִכן וועלן מיַר איִם סאַיװויַסאַי איבּערקלײַבּן. אָבּער ווענן די סכיָרעם, 
זעט איִר, דאָס קען מען ריידן. קױים װועט שוין ניִט איסקוטען אד 
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אַ געציילטע פּאָר מענטשן זאָלן דאַרפֿן. ציען אַפֿן שטרוקל דו גאַנצעי 
פֿאַבּריק, קען מען געוויַס ריידן. איַצט קען מען שטעלן די פֿראַנע און 
מע דאַרף זי שטעלן. 

און ד! פֿראַגע איַז געשמעלט געװאָרן. 

פֿאַר כװאַליִנסקין איִז דאָס אַפֿיַלע קיין פוּרפּריז ניִם געווען: איצם' 
האָט ער זיִך געקענט ריַכטן אַף אַלץ. ער האָט זיך נאָר אַבּיִסל גע+- 
װאָלט דורכריידן וועגן דעם מיט זײַן שווער. װאָרעם כװאַליִנסקי האָט' 
נאָך דאָ אויך עפּעס צוגעטראַכט: װאָס זשע דען, ער זאָל זיך לאָזן 
אַרופֿקריַכן אַפֿן קאָפּ און אַפֿילע ניִט אַרױסװײַזן קײַן װיִדערשטאַנד? 

-- איִך װעל זיי צוװואַרפֿן אַ בּיין אוּן לאָזן זיי רײַסן. 

אָבּער דער אַלטער איז שוין איַנגאַנצן אַראָפּ פֿון זײַן טראָט און 
ער האָט זיַך אַפֿיַלע ניִט פֿאַריַנטערעסירט, װאָס דאָס איִז פֿאַר אַ בּיין. 
ער האָט נאָר געזאָגט: 

-- אָן אַ גובּערנאַטאָר װאָס קען מען מאַכן... אַמאָל, אַז איִך פֿלעג: 
אַרײַנגײן צום גובּערנאַטאָר... נאָר װאָס איִז דאָ צו' ריידן... 

-- טאַקע ניטאָ מיט איִם װאָס צוּ ריידן--האָט בּאַשלאָסן כװאַליג- 
סקון, אוּבּערהאַקנדיָק דעם שמועס מיִטן שווער--אַז אי מענטש לעבּט אינ" 
נאַנצן מיִט דער פֿאַרגאַנגענהײַט... - 

און ער איז אַלײן אַװעק איִן פֿאַבּקאָם (מֹיַר ווייסן שוין, אַז ער איז 
קײַן גרויסהאַלטער ניִט געווען): 

-- אַזױ און אַזױ--האָט ער דאָרטן געזאָגט--איך וװיַל אײַך גײין 
אַנטקעגן, װיָפֿל עס איַז נאָר אין מײַנע קויכעס. איִך האָבּ געכעשבּנט 
און איבּערגעכעשבּנט... און אָט איִז דער רעזולטאַט. איִך קען העכערןּ 
נאָר די װועבּער, און װײַטער וי אוִר פֿאַרשטײט אַלײן. 

האָט איִם געענטפֿערט דער פֿאַבּקאָם: 

-- ניין,. דערוף קענען טיַר ניִט אייננײן. טור קענען שמעלן דר 
פֿראַגע נאָר איִן דער גאַנצער בּרייט: וועגן איבּערשליַסן דעם גאַנצן קאָל 
אָפּמאַך. 

איִז שוין איצטער כװאַלינסק! אַרוּמגענאַנגען צװיישן די אַרבּעטער 
און האָט זיִך בּאַקלאָגט אַפֿן פֿאַבּקאָם: 

-- אויבּ מע קען ניִט העכערן אַלעמען, טאָ װאָס זײַנען שוּלדיַק די ווע= 
בּער? דאַרפֿן זיי אויך בּלײַבּן בּאֵם אַלמן? 

-- זעט איִר דאָך, דער פֿאַבּקאַם. 

אַלץ בּאַקאַנטע פּעניַמער האָט כװאַלוִנסק:י געזען אַרוּם זיך, אַבּער 
וו!ַ אוּמבּאַקאַנט זיי זײַנען איִם פֿאָרגעקימען. און אַזױ קאַלם װײַ זיי 
בּאַצוֶען זיִך צו זײַנע ווערטער. זיי האָבּן מוירע... 

-- נו, יאָד-האָט איִם אין אַ װויַנקל ערגעץ אוּנטערגעהאַלטן נאָר 
איין סטיאָפּקע, נאָכדעם, וי ער האָט זיִך שנעל אַרוּמגעקוקט אין די 
זײַטן, ווער דאָ שטייט אַרום איִם---װאָס איז דאָ צוּ ריידן... 
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סטיאָפּקע האָט אויך מוירע, װאָס זשע דען? אָבּער כּװאַלינסק: האָט 
אָנגענומען ד! פּאָר ווערטער פֿאַר אַ גוּטער מאַטבּייע אוּן ער איַז נריים 
געווען װײַטער צו פֿיָרן דו אַניַטאַציע: 

-- אָט דאָס האָט זוך אױסגעלאָזט פֿון נאַנצן פֿאַבּקאָם... פֿרוֶער האָט 
מען כאָטש רוּיַק געאַרבּעט, און אַז מען האָט עמיִצן געװאָלט העכערן, 
האָט ווער דען געשטערט? 

אוּן אַז ער האָט געזען, די אַרבּעטער שװײַגן, האָט ער ניִט נע* . 
זשאַלעװעט צוצולייגן נאָך אַ פּאָר ווערטער: 

--- אונדזער אוּנטערנעמונג איז דען א פּרוואַטע? דאָס איִז דאָך 
וט מער וו אַ פּסטע פֿאָרמאַלוטעט. אָבּער איִנדערעמעסן... אָט דערין 
שטעקט דאָך אײַער טאָעס, כאַװײיריִם... דן אונטערנעמונג איִז פּונקט 
אַזױ אײַערע, וי אונדזערע... אײַערע עפֿשער נאָך מערער, וי אונדזערע, 
געוווִם מערער... וו אַזױ קען מען אונדזער אונטערנעמונג צוּרעכענען 
צוז דן פּריװאַטע, אויבּ מיָר פֿאַרקױפֿן 85 פּראָצענט פֿון אונדזער אױס: 
אַרבּעטונג דער קאָאָפּעראַציַע צוּ בּיַליִקֶע פּרײַזן, איִן דער צײַט, װאָס 
אוך װאָלט טאַקע קענען פֿאַרקױפֿן פּרוִוואַטע--װאָלט עס דען געשטיַמט 
מיַט דער פּאָליִטיִק פֿון דער מאַכט? 

-- אַן אַלטער דרייער--האָבּן זיִך דורכגערעט צװיִשן זיִך ד! אַר- 
בּעטער:--און ער ווערט נאָרניט מיַד צוּ דרייען... בּאַישער איִם אין די 
אויגן איִז דאָס ניט בּאַקוועם צוּ זאָגן... 

--- פֿאַרװאָס ניִט בּאַקועם? אַז מע װעט דאַרפֿן, װועט מען זאָגן. 

דאָס איִז געווען די מיינונג פֿון דן נײַע אַרבּעטער, װאָס האָבּן ניִט 
געוווסט, װאָס דאָ האָט זיַך פֿריַער געטאָן, און זיי האָבּן נאָרניט נע: 
װואָלט וװיִסן דערפֿון: 

--- און בּיִקלאַל--האָבּן זי צונעגעבּן--װאָס דריים ער זיִך דאָ אַרוּם 
בּאַ אונדז אונטער די פֿיִם און װאָס האָבּן מיַר נאָר מיִט איִם צו טאָן? 
ער ווייס ניִט אונדזער אַדרעס? איִן פֿאַבּקאָם אַרײַן! 

-- בּיִרגער כװאַלונסק!:--האָט אוִם אַפֿן שטעל אופֿמערקזאַם געמאַכט 
איינער פֿון ד!ן נײַע--צ!ן װאָלט ניִט גלײַכער געווען, אור זאָלט אַלע 
אײַערע מאָטיָוון איִבּערגעבּן איִן פֿאַבּקאָם? װאָס ווייסן מיִר דען אַלײן... 

כװאַלונסקן: האָט נאָר א קוק געטאָן אַפֿן אַרבּעטער, וועלכן ער 
! זעט ס'ערשטע מאָל אַפֿן לעבּן, און ער האָט קײַן זאַך ניִט געענמפֿערט. 
אַװעקצונײן האָט ער זיִך נוט געאײַלט--מאַלע װאָס איינער אוּן נאָר 
אַ פֿרעמדער וועם איִם דאָ גראָבּ אָנטרעטן--ער וועם זיַך אַזױ ניִדעריק 
ניִם אַראָפּלאָזן, אַז ער זאָל זיִך אַװועקשטעלן אױסטאינען זיִך װוער ווייס 
מיִם וועמען. ער האָט די בּאַמערקונג אַדוּרכגעלאָזט פֿאַרבּײַ ד!ן אויערן, 
וי ער האָט גאָר קיין זאַך ניִט געהערט, אוּן לאַנגזאַם אוִז ער װײַטער 
געגאַננען זײַן וועג אין קאַנטאָר אַרײַן. אָבּער מער האָט ער מיַט די אַר- 
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בּעטער קײַן װאָרט ניִט אויסגערעם: , אױיבּ עס איִז דערגאַנגען אַזױ וװײַט, 

איִז קאַװעד אַנעמען זיִך פֿון זי וויִל ער נים". 

אָבּער אָפּזאָגן זיַך פֿון זײַן שטאַנדפּונקט האָט ער אויך ניִט געװאָלט: 
װאָס האָט ער דען צו פֿאַרלירן? אונטערגעבּן זיך? דאָס װועט ער קיינ: 
:מאָל נוִם פֿאַרשפּעטיִקן. אוּן ער איִז אַרױסנעפֿאָרן מיט זײַן לעצטער 
קאָרט: ד! פֿאַבּריַק לייגט צוּ אַסאַך געלט, און אױיבּ דן אַרבּעמער וועלן 
צוּ שטאַרק קוועטשן, איז פֿאַראַן א סאַקאַנע, אַז די אַקציאַנערע גע: 
זעלשאַפֿט וועם מוזן איַננאַנצן פֿאַרמאַכן די פֿאַבּרוִק. און דאָס איז 
געווען געזאָגט ניִם נלאָט אַזױ איִן דער וועלט אַרײַן, נאָר דערמוט איז 
ער גאַנץ אָפֿיִצועל געקומען איַן פֿאַבּקאָם, מיִט פֿאַקטן און מיט צי 
פֿערן--מוט א יאַם ציִפֿערן איִז ער געקומען, װאָס דער פֿאַבּקאָם האָט 
גאָרניט געקענט װויָסן, פֿונװאַנען ער האָט זיי גענומען אזױפֿיל, און וו 
אַזױ ער האָט זי אַזױ קוּנציַק אױסגעקאַמבּיַנירט. 

ד! מוִטגלידער פֿון פֿאַבּקאָם האָבּן זיִך מעיאַשעװו געווען צוויִשן זיך: 

-- אַפאַך װאָלטן איִם געהאָלפֿן ד! האַנאָכעס פֿון די אַרבּעמער, ווען 
ד! צוִפֿערן זאָלן זײַן ריִכטוקע. 

-- לויט די אַרױסגעבּראַכטע ציפֿערן װאָלטן אַלע מיַטנליִדער פֿון 
דער אַקציִע:געזעלשאַפֿט בּאַדאַרפֿט לאַנג אַװעקגײן אוִבּער ד! הײַזער... 

די ציפֿערן האָט מען ניִט געגלױבּט, אוּן דאָך האָבּן שוין ציִפֿערן 
אַזא קויעך איִבּער מענטשן, אַז זיי ויַרקן: עס גייט צוּ וינטער, און 
קיינער וויֵל ניִם בּלײַבּן אָן אַרבּעט. וו קען דער פֿאַבּקאָם נעמען אֵף 
זיַך אַזאַ גרויסע פֿאַראַנטװאָרטלעכקײַט? ד! פֿראַגע האָט געפֿאַדערט אַן 
ערנסטע בּאַטראַכטונג. : 

דיִמשוץ האָט גערעט אַף דער אַלגעמײנער פֿאַרזאַמלונג: 

-- כװאַליִנסקי דרייט װיִדער וי זײַן געװואַינהײַט איֵז. אָבּער איצם 
מעגן מיַר זיִך האַלטן אַסאַך פֿעסטער. די בּאַציונגען צװושן ד! אַר: 
בעטער האָבּן זיִך אײַנגעשטעלט אַסאַך בּעסער און אָט וועלן טור אונ: 
גיִכן האָבּן אויך אַן אייגן קעמערל... װאָס ווייסן מיר פֿון דו פּערספּעק: 
- מווון פֿון פֿאַבּריִק? גאַרנישט! מיָר אַרבּעטן אַף בּלוִנד. כװאַליַנסקי דער: 
ציילם אונדז, אַז ער פֿאַרקױפֿט זײַן פּראָדוקצוע פֿאַר בּיָליִק, אַז ער 
פֿאַרקױפֿט זי דער קאָאַפּעראַצוע. פֿנּנװאַנען ווייסן מיַר דאָס? פֿוּנװאַנען 
ווייסן מיָר, װאָס פֿאַר אַ קאָאָפּעראַצוע דאָס אוז? אויבּ איִר זײַנט מאַס: 
קיִם, װועלן מיַר אײַנלאַדן כװאַליַנסקין, זאָל ער אַרױסלײגן זײַנע טאַי 
נעס פֿאַר אײַך אַלעמען, אוּן בּאַשלויסט אַדעראַבּע אַלײן, אַף װאָס מיָר 
קּענען יאַ אײַנגײן, און אַף װאָס מיר קענען ניט אײַנגײן. 

דאָס איִז געווען בּאַ דימשוצן אַן אַלטער מעמאָד אַזאַ פֿון צוצוקלאַפּן 
דעם בּאַלעבּאָס און דעמאַסקירן אוִם איִן די אױיגן פֿון דון אַרבּעטער, 
ווען ער פֿלעגט איִם אײַנלאַדן אַרױסצװאָגן זיַך, און דערנאָך פֿלעגט 
אַרױסטרעטן דיַמשוץ. די אַרבּעטער פֿלעגן בּאַקוטמען אַ בּאַשײַנפּערלעכע 
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לעקציע פֿון קאַמף קענן בּאַלעבּאָס. דיִמשיץ האָטי עם' נעװאָלט! דִנָרב-- 
פֿיִרן אויך איִצט. : 

אַבּער איִצט איִז עס ניִט דורכגענאַנגען. 

-- גענוג געניאַנטשעט זיַך מיַטן בּאַלעבּאָס--זײַנען די אַרבּעטער 
קריִנעריִש געווען געשט!מט:--ניִדער מיטן בּאַלעבּאָס! 

-- גענגג האָבּן מוַר איָם שוין אויסנעהערט. עס קען קלעקן; 

-- מיַר האָבּן אַ פֿאַבּקאָם, און זאָל ער מיִט איִם ריד 


-- װאָס זאָגט אֹיַר ניִט צו מײַנע גליָקן--האָט: איבּערנעננמעןן דיִט.- 
שוצן ראַטנער, ווען ער האָט זיִך שפּעט אינאָוונם אוּמגעקערט אַהים, 
און יענער האָט איִם עקסטרע אָפּגעװאַרט, קעדיי' צוּ דערציילן אוִם זײַנע: 
נײַם--אוִר מענט מיָר שוין אָפּנעבּן מאַזלטאָוו. איך בּין שוין אויס. 

--- װאָס הייסט, אויס? 

-- אָן אַ שטעלע. ענדלעך האָט זיִך מײַן בּאַלעבּאָס מיט טיָר אָפּ- 
גערעכנט. 

-- און װאָס האָט איַר געטאָן? איִר האָט געשװיגן? 

-- יאָ, אוִך האָבּ געשוװויַגן. קוים, זאָגט ער, קען ער האָבּן אַ פּאַר- 
טעישן אַף דער שטעלע, צו װאָס זאָל ער האַלטן אַן אוּמפּאַרטעושן? 
אַה מיָר, זאָגט ער, קען ער זיך ניִם פֿאַרלאָזן. 

-- עס וועט אַף זיי אַלעמען קומען אַ צײַט, װאָס מיינט אור? - 
האָט געזאָגט דיַמשוץ:--נאָך צו קורץ געווען די צײַט אַף אויסצוראַטעף 
ד! נאַנצע טוסם... 

-- יאַניאָ--האָט געזאָגט ראַטנער--אָבּער ווּ נעמט מען אַויפֿיל 
נעדנלד אױיסצ:װאַרטן? 

דן געלעננהײַט האָט ניִט דורכגעלאָזט אויך ראַטנערס. װײַבּ אוּן זי 
האָט זיִך װײניקסטנס פֿאַר דיַמשיַצן אַראָפּגערעט פֿון האַרצן; 

--- לײַט נייען אַף אַריף, און מיַר בּלײַבּן אָן. מיטלען צוּם לעבּן. 

ראַטנער האָט געשװויגן. די װײַבּ האָט גערעט, וי אַ ייִדענע, איך 
איִם איַז ניִט אָנגענעם געווען פֿאַר אַ ,פֿרעמדן" מענטשן. אָבּער, װעך 
ניִט ד! אויסדרוקן ד! װײַבערשע, איז זי דען ניט גערעכט אי נאָר א' 
נגרויסער מאָס? ווער עס קען כאַפּן, יענער כאַפּט אַרײַן; 

-- זאָלסט: מיָר, ווייניקסטנס, זען צוּ קריגן א מאַשין איַן שטובּ 
אַרײַן. בּאַשערט זיִך צו זעצן צוּרוִק צוּ דער מאַשין: אַף דער' עלטער. 

-- ניִט נעמט זיך צום האַרצן, כ'טע ראַטנער--האָט איַר געטרייסט 
דימשוץ--עס קען זיך מאַכן, עס זאָל זיִך אױסלאָזן בּעכיטױיזו. קוים אַר- 
כּעם אײַער מאַן בּאַ אונדז און קליובּ אַזױ לאַנג פֿרײַוװיָליִק און נאַנץ 
פֿלײַסיִק,. קען נעמאָלט זײַן, אַז עס זאָל דוּרכניין דײ פֿראַנע וועגן בּאַ- 
שטימען איִם סכירעס. מיַר האָבּן נעלט אַף קולטור-אַרבּעם: קוים דאַרפֿך 
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ומיִר' דעם מענטשן און קוים ניטיִקט ער זיך, פֿאַרװאָס זאָל דאָס ניִט 
דורכגיין? | 

--- פֿון אײַער מויל איִן נאָטס אויערן--האָט געזאָגט ראַטנערס װײַבּ 
יאון האָט זיַך בּאַלד אַליין פֿאַרכאַפּט:--איַך רייד טאַקע וו אַ ייַרענע, 
האָט קײַן פֿאַריבּל ניִט. 

-- אַבּיַ אוַר מיינט נום--האָט אַף איַרע אױסדריקן ‏ נוטטוטיק נע+ 
:שמייכלט דיִמשיץ, אוּן ער האָט צוּגעגעבּן: 

-- װאָס אַרט אײַך, כאַווערמע, מיַרן נאָך דערלעבּן צוּ נוּט אויך. 

ראַטנערס װײַבּ אוִז אַװאַדע געווען צוּפֿריִדן, װאָס זי הערט פֿוּךְ דיִם: 
ישוצן אַן אופֿמונטערנדיקן װאָרט. 

= שאס ושע דען אף סײַן קאך קען איך בוען? איַר זעט הפה 
;איִננאַנצן אױסגעװעבּט געװאָרן... 


: כוואַלונסק! אוז מיטוק:צײַט גענאַנגען אַהיים און זייער אַ זויערער 
שטימונג. אַמאָל אוִז דאָס איִם גרונג געווען--גיין געבּן דערקלערונגען 
איִן ' פֿאַבּקאָם, ווייס איך װאָס... ווען אַפֿילע ער פֿלעגט זיי עפּעם נאָכ: 
:געבּן, אוִז דאָס איִם געווען ניט שווער--אַרבּעמער מוז מען אַטאָל נאָכ: 
:געבּן, און װיִפֿל מען ניִם זיי ניִם נאָך, בּלײַבּט נאָך גענוג אויך פֿאַר 
זיך. אָבּער דאָס מאָל איִז איִם דאָס גיין אומגעהויער שווער--אַ פֿײַנט: 
לעכער לאַנער... זי וועלן דען גלױיבּן זײַנע ציִפֿערן? און גלאַט, װאָס 
איז ער זיי מעכויעוו אָפּצוגעבּן פֿאַר אַ כעשבּוינעס אין זײַנע געשעפֿטן? 
קעגן אָט דעם מאָמענט פֿון אָפּנעבּן כעשבּן האָט אין איִם פּראָטעפטירט 
זײַן נאַנצער בּאַלעבּאַמוישער מעהוס. און צוּליבּ דער זויערער שמימונג 
זײַנער, אוִז אוִם אומאַנגענעמער, וו געוויינטלעך, געװאָרן, ווען ער האָמ 
שוין זײַענדיק אַף דו טרעפּ, הוִנטער דער טיַר דערהערם, וי זײַן װײַבּ 
טערעלייקעט אֵַף דער פּיאַנע -- איִן די בּיינער אוִז דאָס איִם ארײַנגע: 
קראָכן אָט דאָס. אַריַסטאַקראַטיַשע טערעלייקען, װאָס בּאַ ‏ הײַנטיַקע 
פּראַקטיַשע צײַטן האָט עס אַ פּאָניִם פֿון כויזעק, און עס שטערט איִם 
נאַר צו קאַנצענטריָרן זיך אֵַף זײַנע געדאַנקען--עס ווערט איַר גאַר: 
ניַט מיָעס! 

-- װואַרף עס אַוועק און לאָמיִר גיין עסן--האָט כװאַלינסקי געזאָגט 
און צעציליעם זײַט, נוִם אומקוקנדוק זיִך אַף אור. ער האָט שוין גע 
האָט אױסנעאַרבּעט איִן זיך אַזא טעווע ניט אַרױסצ:װײַזן זיִך פֿאַר זײַן 
זזײַבּ מֿיָט זײַנע גומע אָדער שלעכמטע שטימונגען. אָבּער צעצילוען איז 
נום שווער געווען צו בּאַמערקן, אַז הײַנט אוִז זײַן אופֿגערענטקײַט ניִם 
קײַן געוויינטלעכע, אוּן נאָך דעם, וי זי האָט אױסנעװואַרט אַבּיִסל, און 
שוין אין מיטן עסן, זי געפֿרעגט: 

-- בּוסט נוִט אופֿגעלײגט, זע איך. 

-- די שטענדיקע טילכאַמע אֵף דער פֿאַבּריִק. 
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-- אָ, מאָן דואיי --- האָט איִם צעציליע אױסגעדריקט מיט נ א 
פֿראַצױז--ווען װועט זיִך דאָס ענדיקן? 

-- ענדיַקן? כאַ:כאַ--האָט אַ קורצן לאַך געטאָן כװאַלוִנסקו: װאָס 
האָט ער מֹיָט איַר צוּ ריידן וועגן אַזעלכע זאַכן, װאָס זי הױיבּט נוִם אָן 
צי פֿאַרשטײן? 

אָבּער צעצילוַע האָט פֿאָרט געװאָלט בּאַװײַזן, אַז זי טיילט מיַט. איָר 
מאַן זײַנע שװעריַקײַטן, און זי האָט געזאָגט: 

-- אַלץ דערזעלבּיַקער, װו!ַ רוּפֿט מען איִם דאָרטן? אָ, לע מיַזעזאַבּל 
סאַנקי:גלאַט... 

אָבּער אָטאָ די פֿראַנצױזײַשע ווערטלעך צעציליִעס, װאָס זו קען נאָך 
אַלץ ניט פֿאַרגעסן אוּן װאָס כװאַליַנסקי פֿאַרשטײט נאָר ניִט אַלעטאָל, 
װאָס זי בּאַדײַטן, פֿיַרן גאָר יעדן מאָל כװאַליִנסקיין אַרױס פֿון געדולד. 
דאָ דאַרף מען מאַכן איַן דער מאַמען אַרײַן, רגקט זי זיִך מיַט איַר פֿראַנ: 
צויז אוּן אן דער גאַנצער זאַך פֿאַרשטײם זי װו אַ קאַץ אין אײַנגע= 
מאַכטס. ער האָט שוין ניִט איײינטאָל בּאַשלאָסן מוִט איַר וועגן געשעפֿט ניִם 
צג ריידן, און אַלעמאָל ציִט זן איִם װוִדער אַרײַן אין אַ שמועם. גלאט 
אַזױ שמוּעסן ליַנט איִם ניִם איִן קאָפּ--ער דאַרף נאָר אַרבּעמן דו 
מאַילע האָט געהאַט זײַן װײַב: שטערן אוִם וועם זי קינמאָל ניט. זי 
האָט גלײַך פֿאַרמאַכט היִנטער זיך ד! מיָר פֿון קאַבּיִנעט. 

בּלײַבּנדיַק אַלײן, האָט זיַך כװאַלונסקי אַ כאַפּ נעטאָן צו די צײַטג-. 
גען אַפֿן טויש: ער האָט זיי נאָך הײַנט ניִם געלייענט. איִן ,פּראַוודאַ" האָם . 
ער זיך גלײַך אָנגעשטױסן אֵף אַן אַרמיִקל, װאָס איִם איִז טאַקע זייער 
וויִכטיִק געווען צוּ וװוסן, װאָס דאָרט שטיים: וועגן דער בּאַדײַטונג פֿון 
פּריוואַטן קאַפּוטאַל אין דער װוַרטמשאַפֿטלעכער צורוקאופשטעלונג. ער 
האָט זיִךְ פֿאַרטיפֿט איִן אַרטיִקל, וי זײַן געװאַינהײַט אוִז געווען צג 
לייענען נוִם אַזױפֿיִל און די שורעס, װו! צװיִשן די שורעס, קעדיי נלײַך 
אַראָפּצונעמען זיִך אַ מוּסער:האסקל, וו אַזױ ד! נײַע גאַננען ד! פאָװע+ . 
טיִשע קענען זיַך אָפּרופֿן אַף זײַן פֿאַבּרוק און װאָס פֿאַר אַ נײַע מויטלען 
ער דאַרף זיַך צוטראַכטן, די נײַע ,נזיירע" זאָל זיִך אֵף איִם װאָס: וויי= 
ניקער אָפּרופֿן. עס איִז ניִט קײַן קונץ צוּ לאָזן זיִך גלײַך אופֿעסן, און 
אויבּ מיָלכאַמע, איַז מַיִלכאָמע... בּאָרעכאַשעם פֿיָרט ער שוין ד; טיַל- 
כאַמע נוט פֿון הײַנט... אָבּער עמעס איִז אויך דאָס: װאָס אַמאָל ווערט 
איִם אַלץ שווערער זי צו פֿיַרן, און דער פּלאַצדאַרם זײַנער ווערט אַלֹץ ‏ 
שמעלער. אוּן אַז מען זאָל זיִך שמעלן ד! פֿראַגע איַן מאָך אַרײַן, ווייסט 
גאַר גוּם כװאַליִנסק:, אין װאָס דן הופּט:צאָרע דאָ שטעקט: אין הי 
אַרבּעמער! טיט דער מעלוכע, מיִם אירע געזעצן און , טשינאָװנ= 
קעס"--דאַכט זיך איִם--װאָלט ער וי ניִט איִז דורכגעקוטען--ד! מע= 
לוכע קען דען ויַסן, װאָס עס מום זיִך אַף יעדער פֿאַבּריַק בּאַזוּנדער? 
אָבּער פֿין דן אַרבּעטער וו בּאַהאַלט מען זיך? וי נאָר די קלענסטע 
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קלײנוקײַט, איִז קיין זאַך ווערט פֿון זייער אוינ ניִט פֿאַרהױלן, און 
גלײַך צושמירט מען דאָס און דער װאַנט:צײַטונג... וי זיי האָבּן זיך 
דאָס אויסגעלערנט שרײַבּן דן לעצטע צײַט! זיי האָבּן געכאַפּט דעם 
שנוט פֿון די עמעסע זשורנאַלײיסטן, אוּן יעדע זאַך צולייגן זי דיָר וי 
אַף טעלערלעך... און דאָ האָט די װאַנט:צײַטונג בּאַ איִם אַף דער פֿאַבּ. 
ריַק אַזױ וי לעהאַכעס נענומען אַרױסגײן רענגלער, און אַלע צויי 
װאָכן טראָגט מען דַיַר אונטער: נא, האָבּ האַנאָע! איַז פֿון די אַרבּעטער 
וו כבּאַהאַלט מען זיך? מיִט װאָס נאָך פֿאַר אַ שטעקן קען ער זי 
שלאָגן? װויִדער פֿאַרקירצן, פֿאַרמאַכן אַן אָפּטײלונג? דאָס האָט ער שוין 
אױיסנעפּרנווט---װאָס העלפֿט עס? װאָס זשע בּלײַבּט: נאָכגעבּן אַלץ מיט 
אַן אַנדער? ניין, פֿאַר קיין פֿאַל נוִם, האָט האַרטנעקיק בּאַשלאָסן כװאַליָנ= 
סק!. ער װועט בּעסער איִננאַנצן פֿאַרמאַכן ד! פֿאַבּריִק... איִן אַ פּאַר 
װאָכן אַרוּם וועם ער זי װיִדער עפֿענען. אָבּער װאָס דאַרפֿן זיי וויָסן 
דערפֿין? זאָלן זיי מיינען, אַז אַף אַלעמאָל. אָדער זיי וועלן זיִך דער= 
פֿאַר אויך ניט דערשרעקן? איִז אָט װועט ער טאַקע זײַן אַ בּאַלן צוּ זען, 
װאָס וועט זי דאָ העלפֿן דערדאָזיַקער דיַמשיַץ, און װאָס פֿאַר אַ נוטע 
ווערטער ער וועם געפֿיַנען פֿאר די אַרבּעטער, ווען פֿאַר זיי וועם זיך 
אַװעקשטעלן די פּערספּעקטיװו פֿון הונגער און נוים. אָט דאָס וועם ער 
מאַקע זײַן א בּאַלן צוּ זען, װאָס פֿאַר אַ ניַסיִם ער װעט זי בּאַװײַזן... 
און קיין מאָל נאָך אַפֿן לעבּן האָט זיִך כװאַליִנסק! אַזױ ניִט דערפֿרײט 
מיִם סטיאָפּקעס קומען, וי הײַנט--אַ מאָלאָדעץ פֿונדעסטװעגן, געק: 
מען! אַזױ וי דאָס האַרץ װאָלט אַיִם אונטערנעזאָגט, אַז זײַן בּאַלעבּאָם 
האָט איבּערצולעבּן שווערע מונוטן. כװאַליִנסק! וויים, אַז סטיאָפּקע קען 
איִם שוין נוִם העלפֿן, אוּן דאָך איז איִם סטיאָפּקעס וװויַזיִט געווען זייער 
אַנגענעם--אַ דערמאָנונג האָט ער איַן איִם געזען פֿון ד! אַמאָליַקע גוטע 
צײַטן... און בּאַנעגנט האָט ער אוִם, ווו סטיאָפּקע האָט עס נאָך קיין מאָל 
ניט געזען: : 
-- זיַץ, סטיאָפּקעלע. װאָס? טמ יֵֶר וערן שוין איַנגאַנצן אויס? 


-- נוִט גוּט, סעמיאָן אוסאַקאָװויַטש, זייער ניִט גוּט. און אַלץ ווייסט 


איַר ווער? 

--- דיַמשיַץ, אֵ? דאָס וויים אֹיַךְ, גוּטער בּרוּדער, דאָס ווייס איִך. 

-- אָבּער פֿאַראַן א זאַך, סעמיאָן איסאַקאָוויָטש, װאָס אוָר וייסטן 
נוט, פֿאַראַן אַזא זאַך. 

-- װאָס ווייס איִך ניִט, סטיאָפּעלע, װאָס? 


-- עס איַז אַ סװאָרע, פעמיאָן איסאַקאַוויַטש, אַז דיִמשיץ איַז גאָר 


-- װאָס רעדפטו--איז בּלאַס געװאָרן כװאַליַנסקי, פּונקט וי מען 
װאָלט איִם דאַ אָנגעזאָגט מ::יודייע װאָס פֿאַר אַ געפערלעכע נײַם, און 


ניִם קײַן אומפּאַרטעיַשער. איַך האָבּ אונטערגעכאַפּט אַ פּאַר ווערטער.. 
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יפּונקט װו! איִם, און זײַן לאַנע, װאָס ער איִז געווען, װאָלט ניט געווען 
זאַלצײנס, וועמען נאָכצוגעבּן: אַ פּאַרטעיַשן אָדער אַן אומפּאַרטעישן. 

--- דוּ ווייסט עס אֵַף געװיַס?--האָט כװאַלונסקי איִבּערנעפֿרענט. 

-- מע קען זאָגן אַף געוויַס. 

,װאַרט זשע, װאָס זשע טוט מען?" און כװאַלינסקי האָט גענוטען 
ישנעל אומשפּאַנען איִבּערן ציִמער אַהוִן אוּן אַהער, אַהיַן און אַהער. 

-- איִז ער אַ קאָמוּניסט, מיינסטו?--האָט ער אַן אובּעריִקן מאָל 
:אובּערגעפֿרעגט סטיאָפּקען--אַ קאָמוּניַסט? איז דאָך אַף איִם 'ניִטאָ װאָס 
ראַכמאָנעס צוּ האָבּן. און פּלנצלונג אוז איִם אײַנגעפֿאַלן אַ געדאַנק: 

-- אָט װאָס, סטיאָפּע, קענסט גיין. אוִך דאַנק דיַר פֿאַר דער יעדיַע, 
װאָס דוּ האָסט מיַר געבּראַכט. די זאך מוּז איַך גענוי בּאַטראַכטן. 

וו סטרעלקאָוו איִז אַרױס, האָט זיִַך כװאַליַנסקי גלײַך אַ נעם נע- 
טאָן צום טעלעפֿאָן, און סטאַרענדיַק צו האַלטן זיִך װאָס רויקער, אַזױ 
וו דער שמנעס, װאָס ער פֿיִרט, װאָלט געווען נלאַם אַזױ א נעוויינט= 
לעכער שמועס, װאָס איַנדערעמעסן גייט עס איִם גאָרניִט אָן אוּן ער 
וויֵל נאָר בּאַפֿרוִדיִקן זײַן נײַגער!קײַט, האָט ער נגערעט צוּ זשעם: 
טש:זשניקן; 

--- װאָס איַך האָבּ זיִך דערוווסט, מאַטװײ איָסאַיעוויַטש, דער אֵל- 
טער פֿאַרװאַלטער האָט אײַך איבּערגעלאָזט אַ גוטע יערנשע... די מאַיסע 
מיטן קאַסיַר... אַסאַך געלט האָט ער פֿאַרטאָן?.. אַהאָ, נים קײַן קליינע 
סומע פֿאַר אַזא קליינעם אָנגעשטעלטן... עֶר צאָלט אויס? אַ בּריירע האַמ 
ער... נאָך גום, װאָס ער האָט אָנגעטראָפֿן אַף אזא מענטשן, וו איר.. 
ער האָט נאָך אַסאַך אױסצוצאָלן?.. קאַרגע טויזנט רובּל? נִיִם ווייניק, 
יט וויינוק... אַן איַנטערעפאַנטע געשוכטע... איך האָבּ צו אײַך אַ בּאַ- 
קאַשע, מאַטוײ איסאַיעװיַטש. שיִקט מיַר צוּ טאַקע דעם קאַסיָר. איַך 
האָבּ מוט אוִם אַ געלט:-כעשבּן צו פֿאַרענדיִקן. מיט א טשעק אַ מאַיסע. 
ער האָט איִם ניִם אונגאַנצן אױסגעצאָלט. איך בּעט אײַך. גריַסט דאַשע 
איִזראַיַלעוונע. אַדיע, אַדיע. 

דער קאַסיִר איִז געקומען. און מיִט אוִם האָט שוין כװאַליִנסקו גערעט 
אַסאַך קירצער און אָפּנעהאַקטער, אוּן דעריקער--ער איִז צוּנעטראָטן 
נלײַך צוּם אוניען: 

=-- אוִר געדענקט דעם מענטשן, װאָס האָט בּאַ אײַך אײינטאָל נענג- 
מען געלט פֿאַר דער קאָנטאָר, אוּן איַר האָט ניִט געהאַט איִם דאָס נאַנצע 
געלט אױסצוצאָלן? 

-- אַװאַדע געדענק אוַך: דיִמשיַץ. אָבּער דאָס נעלט האָבּ איַך דער 
קאָנטאָר אױיסגעצאָלט. מיַט צוויי טעג שפּעמער. 

-+ איִך ווייס. אָבּער אור דאַרפֿט אויך עפּעס װיָסן. הײַנט דאַרפֿט 
זְאיִר עס נויטיק װויַסן. דער מענטש, דער דיַמשיַץ, וי איַר רופֿט אִיִם, 


זאוז אַ {נעפֿערלעכער בּאַנדיַט. ער האָט זיַך פֿאַרמאָסטן אַף מײַן לעבּן-- 
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איַר פֿאַרשטײט--און ער ויָל מיך אומבּרענגען. וי מיינט אוָר, איִך 
דאַרף זיַך לאָזץ? נו, אָט. איך מוז פֿון איִם פּאָטער ווערן. איך מיז איִם 
| אַראָפּראַמען פֿוּן װעג, איַר הערט? 
-- װאָס זשע קען איַך דאָ טאָן?--אוז דער קאַסיַר דערשראָקן גע- 
וואָרן פֿאַר כװאַליִנסקיס צוּ האַסטיקן אוּן צו אַנטשלאָסענעם מאָן. 
-- איַר קענט טאָן. אַז מע װועט אײַך פֿרעגן--מעגלעך, אַז מע וועט 
-נאָרניִם פֿרעגן. איך װעל שוין זען, אַז אײַך זאָל מען איננאַנצן ניִם 
טשעפען. אָבּער אױיבּ מע וועם פֿרעגן, דאַרפֿט איַר זאָגן, אַז ער האָט 
בּאַקומען די גאַנצע סומע--איר הערט? אָבּער איִך זאָג אײַך: גיַכער 
זועט מען אײַך קיין זאַך ניִט פֿרעגן. איִך פֿאַרזיַכער אײַך, אַז איִך װעל 
שאָן אַלץ, מע זאָל אײַך איִנגאַנצן ניט בּאַנמרוקן. 
-- צ! דען האָט איַר נאָך ניִט דוּרכנעפֿיָרט ד!ַ סומע דוּרך די 
ציִכער? 
-- דאָס איז ניִם אײַער זאַך, כאַוער קאַסיר. איִך האָבּ נאָך ניִם 
דורכגעפֿיָרט. 
-- אָבּער... דאָס איז דאָך אַ בּיַלבּל אַף אַן א:ומשולדיַקן טמענטש. ., 
-- אֵף אַן אומשזלדוקן מענטשן? אָט איִן דעם גייט עס, אַז ער איז 
צוט קײַן אגמשולדיקער מענטש. ער איִז שוין נאָר נים קײַן אומשוּלדיִקער 
מענטש--אור קענט איִם ניִט. איך האָבּ אײַך געזאָגט: איך מוז איִם 
:אַראָפּראַמען פֿון וועג. 
-- ניין, אוך קען אַף דעם ניִם גיין. 
-- אור קענט אַף דעם ניִט גיין?--האָט כװאַלינסק: אובּערגעכאַזערט 
ד! פֿראַזע, אַרױסזאָגנדיַק יעדן װאָרט בּאַזונדער אוּן יעדן װאָרט בּאַזוג: 
דער אונטערשטּרײַכנדיִק, פּונקט וו יעדעס װאָרט װאָלט דאָ האָבּן די 
גרעסמע בּאַדײַטוּנג:---ניין, כאַװוער קאַסיר, איַר מזט אִֵף דעם גײַן. 
-- אוִך מוּז?--האָט בּלאַס װערנדיק אובּערגעכאַזערט דער קאַסיִר. 
-- יאָ, איִר מוזם. און דאַכט מֹיָר, אַז אֹיִר ווייסט שוין פֿאַרװאָס. 
אַניִםט װועט איַר אַלײן גיין זיִצן. איך ווייס אײַערע אומשטענדן אין אנ 
-- איִך צאָל אויס... װאָס האָבּ אויך געקענט מאָן? 
-- װאָס האָט איִר געקענט טאָן? איִר האָט געקענט ניִט נעמען, 
כאַװוער קאַסיר! דאָ גייט נום אין ראַכטאָנעס, איַר פֿאַרשטײט? עם גיים 
אין ראַטעווען זיַך. אָדער איָר, אָדער... ער. אַזױ שטייט די פֿראַנע, און 
אַנדערש קען זי ניִם געשטעלםט וערן, איִר פֿאַרשטײט גאַנץ גום, אַז 
אוך דאַרף זאָגן נאָר איין װאָרט אײַער פֿאַרװאַלטער און אֹיֶר בּלײַבט 
אַן אַרבּעם... זויִפֿל קינדער האָט איר? 
=- ההיי 
-- אוּן דאַכט מוָר, אַ קראַנקע פֿרױ אויך? 
--- '8. 
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-- איִר זעט, איַך ווייס אַלץ. מײַן פֿאָרשלאַג אוז זייער אַ קאָנקרע- 
טער. אָט דאָ האָט איִר--האָט כװאַליִנסקי גענומען אויסציילן אַן אַרױס. 
נגענ:ומענעם פֿון בּוזעם:קעשענע פּעקל געלט--צוויי טויזנט רובּל.. דרײַ 
טויזנט רוּבּל! אור װעט דעקן דעם כווו, אוּן אױיך װעט איַר האָבּן 
מיִט װאָס צוּ צוּפֿורן זיִך די הענט. איִר קענט נאָך הײַנטיקן זוּמער טימ 
װוײַבּ און קונדער אונטערפֿאָרן אַף אַ קוּראָרט... איך טיין, עס וועט זי 
צוּנוצקוּמען. אָדער... מאָרגן בּלײַבּן אײַערע פֿרױ און קינדעה אָן א 
שפּײַזער, אוּן אור זעצט זיַך אַועק היִנטער די קראַטעס. קיין דרוטן אויס. 
וועג האָט אֹיַר ניִט. דעם אױסװאַל מוּזט אוִר מאַכן, נאָך איידער איָר 
וועט צוּריִק אַריִבּערטרעטן די שוועל פֿנן מײַן קאַבּונעט. מײַן פֿאָרשלאַג 
איִז אַזױ ערנסט, װאָס ערנסטער קען ניִט געבּן. 

נאָך דעמזעלבּן אָװנט האָט כװאַליַנסקו געהאַט אַ לאַנגן ייָשׁעוו האַ- 
דאַס מיִט זײַן אַדװאָקאַט. איִן צוויי טענ אַרוּם איִז אַרעסטיָרט געװאָרן 
דיִמשיין, און אַף דער פֿאַבּרוק ,דן ערשטע שװאַלבּ" זײַנען אין אַלע 
קאָריִדאָרן אוּן אָפּטײלונגען אױסגעהאַנגען געװאָרן צעטעלעך, אַז צײַט. 
װײילוק פֿאַרמאַכט זיִך די פֿאַבּריִק. די אַרבּעטער קענען זוך ווענדן איך 
קאָנטאָר, װוּ מע װועט זיי אױיסצאָלן דאָס, װאָס זי קוּמט. 


--- װאָס, וו! אַזױ?--האָבּן ד! אַרבּעטער אַף דער הייסער טיַנּוט ניִם 
פֿאַרשטאַנען, און װאָס דאָ האַנדלט זיִך. דער טומל איִז געווען גרויס, און 
ד! אוּפֿרעגגנג נאָך גרעסער :--װאָס, וו!ַ אַזױ! אַנטקעגן װויִנטער בּלײַבּן אָן 
אַרבּעט? װאָס טראַכט ער זיִך דער כװאַליַנסקי? 

--- אָט האָסט: דיַר , אײניק און פֿעסט". 

-- מע דאַרף דאָס ניין קלאָר טאַכן. 

-- עפּעס אַ טמיספֿאַרשטײעניַש סײַדן. 

--- אַװאַדע דאַרף מען ניין דאָס קלאָר מאַכן. 

אָבּער און ד! קאָריִדאָרן און איבּער די אָפּטײלוננען זײַנען שוין 
אומעטום אוּמנעלאַפֿן כװאַליַנסקיִם אַגענטן, אוּן אוּמעמוּם האָבּן זיי דער 
װײַל נאָך איִנדערשטיֵל און שושקענדיק זיך, אַרײַנגעטראָגן , בּאַרגנקונג"2 

-- שאַשאַ, ניטאָ װאָס קלאָר צוּ מאַכן, ניִטאָ װאָס קלאָר צוּ מאַכן. 
טומלט זיַך ניִט, טומלט זיך ניִט. אַלץ איִז גענגג קלאָר. דאָס אוז נאַר 
אף דערװװײַלע, אַף דערװײַלע. 

= כװאַליִנסקי דאַרף נאָר פּאַָטער ווערן פֿון אַ פּאַר מענטשן. 

-- נו, יאָ, פֿון די נײַ-אָנגעקומענע, און פֿגן דיַמשיַצן--יאָ, און פֿנן 
דיַמשיַצן, און דערנאָך װועט ער צוריק לאָזן ד! פֿאַבּריִק. 

;אַזױ גאָר איז די נעשיכטע?" און בּאַלד האָבּן זיך שוין נעפֿונען 
אַזעלכע, װאָס האָבּן אַפֿן אָרם אַ טראַכט געטאָן, אַז די לאַנע האָט זיַך 
איבּערגעדרייט אַזױ, אַז איִצטער לוינט גרײַלעך צו , פֿאַרשטײן", און 
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איבּערקערנדיק דעם פּעלץ אַף דער צווייטער זײַט, האָבּן איינוקע שוין 
צוגעהאָלפֿן טאַינען: 
| = -- אַז טאַקע אַזױ: מע האָט גענומען קוועטשן אַפֿן בּאַלעבּאָס אוך 
קוועטשן. װויָפֿל איִז דער שיָר? עס האָט ניִט אױסגעהאַלטן. 

-- געטראָפֿן דאָס אָרט, מיִם ועמען אָנצוהױיבּן זיִך, מיַט כװאַ- 
ליַנסקין. 

און אַז די אַגענטן פֿון בּאַלעבּאָס האָבּן געזען, אַז אין ד! שמימוננען 
פֿון די אַרבּעטער האָט זיַך זיי שוין אײַנגעגעבּן אַרײַנצוטראָגן אַ צ:- 
מומלונג, האָבּן זי זיִך געאײַלט נאָך גרעסער צוּ מאַכן דעם ריָס: 

-- אָט אַיַצטער וװועט אײַך דיַמשיַץ נעבּן עסן איניינעם מיטן 
פֿאַרײן. 

די ווערטער זײַנען געפֿאַלן אַף אַ גיִנסטיקן בּאָדן און בּאַלד האָבּן 
שוין געקלונגען בּאַדראָענדיַקע שטומען: 

-- אַרױפשמײַסן האָט מען בּאַדאַרפֿט פֿאַר אַזאַ אַרבּעט. 

--- ד! מאָרדע אױספּאַטשן. 

-- אָט האָט אונדז דערדאַזיקער אַרבּעטער:פֿרײַנט אַרײַנגעשלעפּט 
אין א צאָרע. 

-- ווו איִז ער אָקאָרשט איצטער? זאָל ער זען און זאָל ער האַנאָע 
האָבּן. 

-- ער האָט שוין נוט האַנאָע, זײַט זיִכער. 

--- װאָס:? װאָס!? 

-- אֹיִר ווייסט נאָך ניִט פֿון קיין זאך? ניטאָ שוין דימשיץ. 

--- ווער אֹיִז נוטאָ? ווער אוז נויטאָ? 

דיסשיץ איו ניַטאַ. 

-- ער זיִצט שוין נאָר רוּיִק. ער האָט פֿאַרכאַפּט קאָנטאָרסקע געלט. 

ער זיצט נאַר? 

-- יאָ, יאָ. װאָס זשע דען האָמ איִר נעמיינט? 

-- דאַכט זיך, אַזאַ אָרנטלעכער געווען. 

-- זעט איַר דאָך, אן אַ גוּטער צאָרע האָט ער אונדז אַרײַנגעשלעפּט- 

אוּן בּאַלד האָבּן זיִך געפֿונען אַזעלכע, װאָס האָבּן אָפּגעפּאַסקנט: 

---אַף דיִמשיצן האָט מען זיך געקענט ריִכטן. 

-- װאָס!, װאָס!? 

-- איִך ווייס שוין, װאָס פֿאַר אַ פֿױנל ער איז. אַף דער בּיִרזשע 
האָט ער אויך אַלעמען אָפּגענאַרט. 

כװאַליִנסקיִס אַגענטן האָבּן ניט געזשאַלעועט פֿון אַלע זײַטן צו= 
צולייגן קיין קנייטלעך: 

-- אַ קריכער! אַ קאַריער!סט! אֵף אַ פֿרעמדן כעשבּן האָט ער זיִך 
געװאָלט אַרופֿאַרבּעטן... אַן אַפֿעריסט! 
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און דאָ האָט ויַך איִן זײַן גאַנצן גלאַנץ בּאַװוִזן פטרעלקאָוו צוווַשן 
די אַרבּעטער, װאָס לאַנג האָט איִם שוין נאָר קיינער ניִט בּאַמערקט, 
אין װאָס אַסאַך האָבּן אַף דער מינוט געקענט אַ טראַכט טאָן: 

-- זעט נאָר, ער לעבּט נאָך! 

ער האָט געלעבּט, און נאָך װויַ--ווי אַן עמעסער זיַגער, װאָס האָט 
זיִך נעקאָמע דערלעבּט אָן זײַנע סאָניִם, אוז ער אַרוּמגעגאַנגען טיט אַן 
אופֿגעהױבּענעם קאָפּ, און האָט גערעט--פֿאַר פֿײַער אוּן פֿאַר װאַסער 
האָט ער גערעט: 2 

-- עס אוִז זי נוִט געפֿעלן געווען דער פּראָפֿבּאַפֿולטמעכטיַקטער! אַ 
פֿאַבּקאָם האָט זיַך זי פֿאַרגל:סט... טאָמער האָט מען געהאַט אַ רויַקן 
לעבּן... אָט האָט אוַר אוצטער--פֿאַר אײַער קאָשערן גראָשן. 

האָבּן זיך געפֿינען אויך אַזעלכע, װאָס האָבּן בּאַלד אַרוּמגעריַנגלט 
סטרעלקאָוון אוּן, אונטערטענוקע און האַכנאַעדיַקע, האָבּן זי איִם גע: 
נומען ארײַנקוקן איַן די אויגן אַרײַן: 

-- װאָס זאָל מען איִצטער טאָן, סטעפּאַן איװאַנאָװיָטש, װאָס זאָל 
מען איצטער טאָן? 

אַװטאָריַטעטיש און מיט אַן אוּפֿגעהױבּענעם קאָפּ האָט סטרעלקאָװו 
געענטפֿערם: 

-- אוצטער איִז שוין שפּעט עפּעס צו טאָן, שפּעט. 

און מער ניִט צוּ ד! פֿרײַנט זײַנע, צוּ ד!, אַף וועלכע מע האָט נאָך 
געקענט האָפֿן, אַז נוִט איַנגאַנצן זײַנען זי פֿאַרלאָרענע, האָט ער אינ: 
דערשטיַל אוּן פֿיִלבּאַרײַטנדיַק צוגעגעבּן: 

--- זײַט רווק, זײַט רוּיִק. מע דאַרף נאָר איִבּערװאַרטן, מע דאַרף 
נאָר אובּערװאַרטן... 

אוּן פּלגצלונג לױפֿט אַרײַן פֿעדקע דאַלנאַר:קאָוו פֿוּן הויף: 

-- װאָס טומלט זיך דאַ? : 

ווו בּיִטער עס אוִז דעם אוּן יענעם ניט געווען אַפֿן האַרְצן, האָט זיַך 
דער אױלאָם פֿונדעסטװעגן צולאַכט: 

-- כאַ:כאַ:כאַ! פֿונװאַנען קומסטוּ? פֿון אױסלאַנד? 

אָבּער פֿעדקע ווייסט ניִם פֿון װאָס צוּ זאָגן און ער פֿאַרשטײם נאָר-. 
נוט, װאָס איִז דאָ פֿון איִם פֿאַראַן װאָס צוּ לאַכן, ער ענטפֿערט פונקט 
צוּ דער זאַך: 

-- ניִט פֿון אױיפלאַנד קוּם איך, נאָר איִך היִט דעם הויף. 

און שוין האָט זיך אַרום פֿעדקען צוּנױפֿגעקליבּן אַ רערל: 

-- אָ, דער פֿיַרשט? איִם געפֿעלט אויך ניִט כװאַליַנסקי? : 

-- ד! ערטער איִן אָפּרו:הײַזער געפֿעלן איִם ניִט. איַר האָט געהערט?. 

אָבּער פֿעדקע ווייסט נאָך אַלץ ניִט פֿון װאָס צוּ זאָגן, אוּן ער פֿאַר= 
שטייט גאָרניִם, װאָס האָט טען זיִך פּלנצלונג דערמאַנט אָן די ערטעה 
אין די אָפּרג-הײַזער. ער זאָגט: 
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-- איִך קען אײַך געבּן צוּ פֿאַרשטײן, אױיבּ אֹיִר װווִלט. בּאַישער איָר 
זײַנט ניִם קײַן בּאַװוּסטזיִניקע. : 

דאָס איִז װויִדער געווען א פֿונק פֿײַער איִן אַ פֿאַס פּנלװער אַרײַן, 
| און אָט שרײַט מען שוין: 

-- אֹיִן די ציינער ניִט אוִם צו פֿאַרשטײן! װאָס רעט אוֶר טיִט איִם... 

--- היַנטיָש בּלגם! 

-- קאָמוּניַסטיַשע פֿיַרשטן, דער שעד זאָל זיי נעמען!.. 

אָט אַזױ זײַנען אף דער פֿאַבּריָק ,די ערשטע שװאַלבּ" מיִטאַמאָל 
אַלע מײַז אַרױסגעקראָכן פֿגן דן לעכער, אוּן צוּרוק האָט זיך אַף דער 
פֿאַבּריָק אַװעקגעשטעלט דער שאָטן פֿון ד! פֿריִערדויקע צײַטן, וען 
כװאַליִנסקי האָט אַף דער פֿאַבּרוַק נגעהערשט אוּמבּאַנרענצט, און די 
אַמאָליַקע שטיפֿקינדער, װאָס האָבּן אַף זייערע פּלײצעס, אוניינעם מיט 
דיַמשיצן, די גאַנצע צײַט געשלעפּט ד! אַרבּעטער אֵף אַרוף, אֵף אַרוף, 
זײַנען מיַטאַמאָל אָפּהענטייק געװאָרן: װאָס אוז דאָ ‏ דעריקער 
טיט דיַמשיצן, װאָס אוז פֿאָרנעקוימען? עם קען דען זײַן, ער 
זאָל האָבּן פֿאַרנוימען פֿרעמדע געלט? דאָס קען איִן דער וועלט 
ניִט. זײַן! אָבּער װאָם וייסן זיי צוּ זאָנן װענן פֿאַקטן? פון 
פֿאַקטן ווייסן זיי קיין זאַך נים צו זאָגן, דאַרף מען פּאָשעט אױם. 
װאַרטן,---װאָרעם וו סאָפֿקאָלסאָף געפֿונען מיַר זיִך, אױיבּ ניִם און אַן 
אַרבּעטער:לאַנד, און אַװאַדע װועט נאָר איִנגיכן אַלץ קלאָר ווערן, אָבּער 
דערווייל... דערװײַל אוִז נים נום... אוּן ד! נײַע אַרבּעטער -- וואָס האָבּן 
געװו:סט ד! נײַע? זיי קענען זיך אַװאַדע אַזױ פֿוִל נויט אַרײַנטיִשן... און 
נובּערהױיפּט אוז שלעכט געווען ד! לאַנע דערמיט, װאָס כװאַליִנסקי 
האָט זיִך געאיילט אַלעמען אױסצוצאָלן דאָס, װואָס זי קומט -- ער 
האָט זיך אַפֿוִלע מיִט קיינעם ניִם געאַמפּערט, און אַלעמען האָט ער 
אױיסגעצאָלט דעם מאַקסומום, דעם מאַקסיָמום, אַבֹּ! פּאַָטער ווערן, אַבּי 
ניים, און בּאַלד אוִז צוקלאַפּט געװאָרן אַף איינציקע מענטשן דער גאַנ- 
צער קאָלעקט!וו, צײַט אַ פּאָר טעג איִז געבּליבּן פּיסט ד! פֿאַבּרוק און 
יעדער איינער איִז צוּרוק געװאָרן אַן אײנײנצ!יקער אוו אַ בּאַזונדע= 
רער, און װאָס קען מאַכן איינער, אויסער זאָרגן זיך פֿאַר זיך אַלײן? 

-- יאָ, ד! קאַמעדיע איִז געענדיִקט--האָט נאָך פֿריִער זײַן גוטן 
ווערטל געזאָגט קאַליַמאַגין. 

כװאַליַנסקי אוִז געווען אַפֿן פֿערד. 

-- װאָס, וו אַזױ?--האָט אויך דיִמשיץ ניִט אָנגעהױבּן צוּ פֿאַר- 
שטיין, װאָס דאָ טוט זיִך מיִט איִם, בּעשאָס מע איַז צוּ איִם געקומען 
בּאַנאַכט און פּלוצלונג האָט מען איִם צוגענומען. זײַן אייגענע פּערזאָן 
אוִז איִם דאָ וייניק אָנגענאַנגען--אַ מיַספֿאַרשטײעניש, האָט ער גע* 
| טראַכט, אַװאַדע אַ מיספֿאַרשטײעניַש, און אַװאַדע װועט זי ניִט הײַנט, 
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מאָרנן קלאָר װוערן--אָבּער איִם האָט שמאַרק נעאַרט די פֿאַבּריַק. 
אָט-אָט זײַנען זיי שוין מיָט איִר געווען אף אַ לאַד, אוּן פּלוצלונג נאַ 
דיֶר גאָר אַזאַ מאַיסע! צ! זיי וועלן זיִך דאָרטן ספּראַווען אָן איִם? 

און קוים װאָס, זיִצנדיק אונטערן שלאָס, ער האָט זיך דערװאַרט 
אַפֿן ערשטן פֿאַרהער. 

-- דעריִקער--האָט ער גלײַך געזאָגט צוּם אױספֿאָרשער--עס נייט 
מיַר ניִט אָן מײַן אייגענע פּערזאָן, װו!ַ עס גייט מיָר אָן ד! פֿאַבּרוִק, װאָס 
אוך האָבּ דאָרטן געלאָזט ד! אַרבּעט סאַמע איִן מיטן... 

-- וועגן דער פֿאַבּריַק דאַרפֿט איִר זיִך גאָר ניִם בּאַומרווקן--האָט איִם 
געזאָגט דער אױכפֿאָרשער--ד! פֿאַבּרוִק איִז דערװײַל אָפּנעשטעלט. 

-- אָפּגעשטעלט?--איז אוּפֿגעשפּרוּנגען פֿון אָרט דיַמשיַץ און, אַזױ 
זו!ַ אָנהױבּנדיַק שוין עפּעס צו פֿאַרשטײן, האָט ער איבּערגעכאַזערט - 
אָפּגעשטעלט? איז דאָס כװאַליִנסקיִם אַ שפּיִצל. קלאָר. 

און ער איִז געבּליבּן אָן ווערטער. 

אָבּער דאָ האָט שוין גערעט דער אױספֿאַרשער: 

-- אָט האָט איַר געזאָגט, אַז אײַער אייגענע פּערזאָן גייט אײַך 
צוִט אָן. פֿאַרװאָס גייט זי אײַך ניִם אָן? איִר ווערט בּאַשוּלדיַקט איַן אַ 
גאַנץ שווערן פֿאַרבּרעכן. 

-- איַן אַ נאַנץ שווערן פֿאַרבּרעכן? אַדעראַבּע, לאָמייך הערן, און' 
װואָס איִך ווער בּאַשוּלדיִקט. 

-- מע האָט אײַך נאָך ניִט געזאָגט? אוַר האָט אָפּגענ:מען פֿאַר דער 
קאָנטאָר אַ סוּמע געלט, אוּן האָט אָפּגעגעבּן נאָר אַ טייל. דאָס אובּע: 
רוקע האָט אֹיָר, בּאַשולדויקט מען אײַך, אַרײַנגעלײגט צוּ זיך אין קע 
ישענע. אוּן גאָר א גרויסע סומע. איך האָבּ דאָקימענטאַלע בּאַװײַזן. 

,אך, אַזױ?* אָט אוִן אַזא פּאַסטקע האַט מען איִם אַרײַנגעכאַפּט? 

--- אוּן ד! פֿאַבּרוִק, זאָגט אור, האָט ער אויך אַפּגעשטעלט? 

-- יאָ, אָפּגעשטעלט. 

-- איִז מוָר קלאָר דער נאַנצער אוַניען. 

--- מאַכט מיך אויך קלאָר--האָט געזאָגט דער אױספֿאַרשער. 

און דימשוץ האָט אין קורצע ווערטער דערציילט דעם אױספֿאַרשער, 
זוער ער איז, װו אַזױ ער קומט אֵף דער פֿאַבּרוִק און פֿון זײַן נאנצן ‏ 
קאַמף אֵף דער פֿאַבּריַק, און בּאַזוּנדער האָט ער איִם, פֿאַרשטײט זיך, / 
אובּערגענעבּן די געשיכטע מיטן געלט. 

-- עס לייגט זיִך אַפֿן סייכל--האָט געזאָגט דער אױספֿאָרשער:-- 
אָבּער אוך האָבּ דאקומענטאַלע בּאַװײַון. זיי האָבּן איידעס, האָט טיַר 
פֿאַרזיכערט כװאַלוִנסקיס אַדװאָקאַט. אַלנפֿאַלס איַז דאָס אַן איַניען, און 
בּאַטראַכטן מוז מען איִם. איִר האָט בּאַקאנטע איַן מאָסקװע, אוּן ווער 
קען אײַך דאָ? 
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וו 
: יי יי 


ער האָט זיִך געקענט פֿאַרוּפֿן אַפֿן קעמערל, אוּן דאָס האָט ער גע- 
טאָן, אָבּער און קעמערל קומט ער נאָר אֵף ד! פֿאַרזאַמלונגען, קײן 
אַרבּעט דאָרט פּֿיִרט ער נוִט. ד! כאַװײיריִם קענען איִם וויינוק. (אָט ווען 
איִם אוִז אײַנגעפֿאַקץ דער געדאַנק: וי װיִכטיק עס און געווען װאָס 
ניִכער צוּ אָרגאַניִזיִרן דאָס פּאַרטײ:קעמערל אַף , דער ערשטער 
שװואַלבּ?!..). 

-- יאָ--האָט ער זיַך פּלוצלונג געכאַפּט אַפֿן נוטן אויסוועג--ער 
האָט איינעם אַ כאַװער, אַ פֿאַראַנטװאָרטלעכן מוער, װאָס קען איִם זייער 
גוּט. אָבּער ער איַז ניִטאָ הי. ער אַרבּעט און בּרונון. 

-- נוט, מיַר וועלן אִיִם אָנפֿרעגן. אויסער דעם װעלן מיָר, פֿאַר: 
שטייט זיִך, נעמען אויך כװאַליִנסקין אַפֿן פֿאַרהער. דאָ איַז עפּעס ניִט 
גלאַטיק, אַװאַדע. : 

אָט אַזאַ מאַיסע אוִז דאָס פֿאָרגעקומען מיט דימשיצן! אַ װיַלדע 
מאַיסע... אוִצטער זעט ער זיַך ערשט אַרוּם, ווו שרעקלעך פֿאָרזיִכטיַק 
מע דאַרף זײַן מיט דער נײַער בּורזשואַזיַע, וועלכע שמעלם זיך פֿאַר 
קיין זאַך נום אָפּ... וועמען װאָלט דאָס גאָר קענען אײַנפֿאַלן... פֿרעג, 
װאָס האָט ער אַזױ לאַנג געצויגן מיַטן אָרגאַנוורן אַן אייגן קעמערל 
אַף דער פֿאַבּרוִק... און טאַקע האָט ער זיַך אָפּנעריסן אַבּיִסל פֿון דער 
פּאַרטײ. ער האָט קײַן צײַט ניִט געהאַט? קײַן צײַט האָט ער טאַקע ניִט 
געהאַט, אָבּער איִצט האָט ער זיִך צוּ שפּעט אַרומגעזען, אַז אַף אַלע איבּע: 
רוִקע זאַכן האָט געקענט זיין א פֿראַגע וועגן דער צײַט, אָבּער ניִט אַף 
דעם, ניִט אַף דעם... 
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קאַפּיָטל זובּעצן 


ליגנדיק נאָך דער אָפּעראַציַע אַ קראַנקע, איִן דער פּריַואַטער קל!? 
נוִק, האָט ראָזע רוּכײַמאָװיַטש:דיַמשיַץ צײַם געהאט קומען צוּ די נע= 
דאַנקען אוּן אָפּגעבּן זיך אַ שטיקל כעשבּן איַן דעם ניִם וײיניִקן, וואָם 
זי האָט דורכנעמאַכט פֿאַר דער לעצטער צײַט. איִצט האָט זי אין דער 
פֿנּלער מאָס דערפֿיַלט דעם שלעכטן װיִדערטאַם פֿון איַר נאַנצן זוּמער: 
דיִקן לעבּן. דעמזעלבּן געפֿול האָט זו שוין נעהאַט צײַם זי איז נע= 
קומען קײַן מאַסקװוע, וװיַסנדיק, אַז דאָ ערגעץ נאָענט דאַרף זײַן דיִם- 
שׁיֵץ, װאָס סאָפֿקאָלסאָף איִז ער דאָך אֹיַר געזעצלעכער מאַן. אָבּער אַלץ 
האָם איַר מאַקס ניט געלאָזט קומען צוּ זיך, אנן מיט פֿנלע הױפֿנם 
פּאַפּיִר-געלט, װאָס האָט געשורשעט אין אַלע זײַנע קעשענעס, האָט ער 
יעדן מאָל געפֿונען אַ ניי אָרט, וויהיִן זי צו פֿיִרן. דערפֿאַר איִז זי שוין 
איִצט, אין קליָניִק, געווען איִן גאַנצן אַ געקימענע צוּ זיך אוּן א נוִב- 
טערע. עס איז אוִר בּאַפֿאַלן אַ שרעק: וװוהיִן איַז זי פֿאַרקראָכן? אוַר 
אוִז געװאָרן מאָדנע אומעמיק, אוּן אַזאַ בּענקעניִש אוִז איִר בּאַפֿאַלן... 
ווען דיַמשיַץ קומט איצטער אַרײַן צו איַר. איִן אֹיַר אײנזאַמקײַט און 
בּענקעניש, וי גוט דאָס װאָלט געווען! איצטער ערשט זעם זי זיַך 
אַרום, וי ניִט ענלעך ער איַז צוּ די אַנדערע, װאָס טומלען, װאָס ראַשן, 
וװואָס האָבּן איִן זיַנען נאָר איין זאַך--זייערע קערפּערלעכע פֿאַרגעניַגנס. 
8 זי האָט נאָר אַף אַזױ פֿיַל ניִם געוווסט, אַז ד!ַ טאַנסבּיל זײַנען 
אַזעלכע... וועגן דיִמשיצן קען זי דאָס ניִט זאָגן. אָט דאָס איִז טאַקע 
דער מענטש, װאָס איִז מאַקריוו זיין לעבּן פֿאַר דער איִדייע. אן אַנדערער 
אַף זײַן אָרט װאָלט דען איבּערגעלאָזט אַ יונג װײַבּל גלײַך נאָך דער 
כאַסענע און אַװעקגעפֿאָרן? װאָס האָט איִם דען געפֿעלט איִן בּרונין? 
איִצטער זעט זי קלאָר, אַז אויסער דעם, װאָס ער איז אַ קאָמוּניסט, 
איִז ער אויך אַ מענטש אַ וװויַכטיַקער, װאָס פֿון ד ער זײַט האָט זי 
איִַם נאָך בֹּיִז איִצטער ניט אָפּגעשאַצט. זי האָט פּאָשעם בּיִז איצטער 
ניִט געקענט דאָס לעבּן בּאַם טאַטן און שטובּ האָט זי איִם געקענם 
זען? בּאַ מאָטקען האָט זי איִם געקענט דערלערנען? 
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מיִט גרויס אגמגעדגלד האָט ראָזע געװאַרט אַף דער צײַט, זי זאָל 
קענען אַרױסנײן אין נאַס. דאָס ערשטע מוז זי געפֿונען דומשיצן. ער 
ווייס דאָך אַפֿיִלע ניִט, אַז זי איִז מיִט איִם איִן איין שטאָמ. און ווען 
ער וויים, װאָלט ער צו איִר געקומען? און דאָ האָבּן זיך אָנגעהױבּן דִיי 
כפֿײיקעס: עפֿשער טראַכט ער שוין גאָרניט וװעגן אור? אי עפֿשער 
האָט ער אַן אַנדערע? בּאַ די קאָמוניסטן איַז דאָס ניִט שאיעך: כאַסענע 
געהאַט, ניִט כאַסענע געהאַט... און דאָ האָט זי זיך דערמאַנט: זי האָט 
איִם אַפֿן בּריָוו ניִט געענטפֿערט... װוּ אוז דאָס געווען איַר קאָפּ? עס 
האָט איַר אָנגעהױבּן צו קלאַפּן אין האַרצן פֿון אומרויקײַט. זי האָט. 
זיִך געפּרוווט צוּ בּאַרוּיִקן: עס קען ניִט זײַן, ער זאָל זי אַזױ ניַך האָבּן 
פֿאַרגעסן--ז:י קען דאָך איִם: איִם ליִגט דען אין קאָפּ אַזעלכע זאַכן? זי 
| זוייס גאַנץ גוט: ווען זי טשעפּעםט איִם ניִם איַן בּרונין, װאָלט דען 
צוויִשן זיי עפּעס פֿאָרגעקומען? אַװאַדע ניִט. אָבּער דאָ האָט איִר אַ קלאַפּ 
געטאָן איַן קאָפּ גאָר אַן אַנדער געדאַנק: װאָס הייסט, ווען ער קוּמט 
אַהער? וי אַזױ קען זי גאָר דערלאָזן דעם געדאַנק, אַז ער זאָל קומעןך 
אַהער? בּאַװײַזן איִם קלאָר און אָפֿן, אַז זי אוִז איִם געווען ניִט גע- 
טרײַ? אָט פּונקט ועגן דעם האָט זי בּיַז אוִצט גאָרניט געטראַכט-- 
פֿאַרװאָס? אַז זיי וועלן זיִך טרעפֿן, װועט ער דאָך מיסטאָמע פֿרעגן: װאָם 
און וי אַזױ? װאָס װועט זי אֹיִם זאָגן? און דעריִקער: זי מוז דאַך טיט 
איִם קומען צו אַ טאָלק--אַזױ איִז דען אַ טאַכלעס? אָבּער זי איז נאָך 
געווען שװאַך, דער קאָפּ איִז איַר ניִט געװואַינט געווען צוּ מראַכטן אַזױ 
אָנגעשטרענגט, האָט זי זיך דערפֿיַלט שטאַרק מיַד און דן געדאַנקען 
איַרע זײַנען איִר געבּליבּן הענגען אין קאָפּ ניִט קײַן פֿאַרענדיקטע.- 
אנן דאָ האָט זי זיך פּלנצלונג דערמאָנט אָן עפּעס נאָר אַן אַנדער זאַך 
און זי האָט אָנגעקלונגען צוּ דער שוועסטער: 

=- דערלאַנגט מיָר, בּיַטע, דאָס שפּיגעלע. 

אגן גענוי האָט זי זיִך גענומען בּאַטראַכטן, וו אַזױ זי זעם אויס 
נאָך דעם אַלעמען: זאָל זי זיִך טאַקע האָבּן אַסאַך געענדערט פֿאַרן 
זוימער? און בּאַװוּסטזיַניק האָט זי גענומען אָפּװעגן אירע שאַנסן. 
עס אוז נעקומען איִר געװאַרע ווערן מאַקס לאַזאַרעװיָטש, און וי 
געוויינטלעך איִז ער געווען זייער אוּפֿגעלעבּט און זייער בּאַרײדעװדיַק: 

-- װאָס מאַכסטו, ראָזעטשקע, וי גייט עס דיר? 

אָבּער ראָזע האָט מיַט איִם וועגן אַנדערע זאַכן ניִט געװאָלט ריירן: 

-- בּיָסט שוין דערנאַנגען דויַמשיצעס אַדועס? האָסט טֿיָר אַזײ 
לאַנג צוגעזאָגט אוּן אַלץ פֿאַרציסטוג. 

-- גלייך מ:נן אַדרעם, ראָזע. װאָס איִז דאָס? קאַפּריִזן? דערווייל 
ליַנסטג דאָך קראַנק. אָדער דוּ מיינסט איִם עפֿשער צוּ דערצילן פֿון 
אַלץ מיט אַן אַנדער? קוּם פֿרוִער צוּ דײַן נאָרמאַלן צושטאַנד. 
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-- דאָס איָז. ניט דײַן זאַך, מאַקס. אַז איִך װעל דאַרפֿן, װעל איַך 
/דערציילן. 

מאַקסן איִז נאָרניט געפֿעלן געװאָרן דער אוּפֿנאַם, מיִט וועלכן ראָזע 
האָט איִם אוּפֿגענומען: 

-- איִך. זע, אַז דוּ בּיסט הײַנט צודריים, ראָזע, על אוך בּעסער 
אויִננאַנצן אַװעקגײן. | 

-- מעגפט אַװעקגײן--האָט ראָזע געזאָגט, אַפֿיַלע ניִט קוּקנדיק אין 
זײַן זײַט, 


בּאַשערט געווען, אַז נאָך ראָזעס אָפּפֿאָרן זאָל פּייסעך רוּכיַמאַװיַטש 
האָבּן איבּערצולעבּן אַן אוּמגער!כטן צאַר: אַ קאָרעספּאַנדענץ איִן דער 
:וואַנטצײַטונג פֿון די דאָרפֿיַשע קאָמיגיַסטן--אַף אַזאַ מאַיסע ער װאָלט 
זיך רוכטן? 

דן יעדיַע וועגן דער קאָרעספּאָנדענץ האָט זיִך צוּרויסן איַן שטעטל 
מיַט אַ טראַסק פֿון אַן עמעסער בּאָמבּע, און עס איַז ניִט געבּליבּן איינער 
אין שטעטל, װאָס זאָל דערפֿון אין ד! טופֿעניַשן פֿון האַרצן די נרעסטע 
האַנאָע ניִט האָבּן. 

ייד פֿון אַ גאַנץ יאָר: אַף אַלץ קומט א סאָף. אַה רעב 
יפּייסעכם קאָאָפּעראַטעוען אויך. 

אַ קרעמער, װאָס זשיַפעט נאָך האַ צופֿרוִדענער): לאָז 
ער אויך פֿאַרזוכן דעם טאַם. ער האָט נאָך גאָרניִט פֿאַרזוכט. 

צװוײטער קרעמער ואָס וייסט נאָך ניִם, צי ער דאַרף טע: 
רער פֿרײען זיַך, אָדער מערער טרויערן): װאָס זשע איז דו סיַטכע? 
אוצט מעגן טיִר זיִך שוין זעגענען מיָט אונדזערע קרעטעלעך. אָן פּײ: 
סעכן וו וועלן מיִר נעמען סכוירע? 

ער:שטער קרעטמער: בֿיַט דָי סכּױירע, אָן ד! סבוירע.. אױם 
ילונן איַן דרערד, איִז אוניינעם פֿרײלעכער. 

צ װוײטער קרעמער ואָס שלאָגט זיך נאָך אַלץ טיט דער 
דייע): װאָס מיינט איָר... װאָס איִז ער פֿאַר אַ האָץ בּען צאָץ? 

דרויטער קרעמער: נאַראָניִם זענט איָר. אַלעװאַי בּלײַבּט מען 
שוין אָן די קרעמלעך, װאָלט מען זיך עפֿשער צג עפּעס אַנדערש דער: 
שלאָגן... אַניַט הענגט מען אֵף זיי וו אף אַ שמריק, אוּן קיינער האָט 
אַפֿיִלע קײַן ראַכמאָנעס ניִם. 

ערשטער קרעמער: עס װאָלט אונטערעסאַנט נעווען צג 
וויַסן, װאָס דאָרט שטייט געשריבּן. 

אָטאָ ד! טשיקאַװעדיַקײַט האָט אַרומגעכאַפּט ניִם נאָר ד! קרעמער, 
נאָר אויך ס'נאַנצע שטעטל. נאַנץ שטעטל האָט גענאַרט צוּ זען מּיט 
ד! אייגענע אויגן אָט אַזא מין טשיִקאַװוע געשריפֿטס. איִז אַ קלער גע 
ווען, איִבּערהױפּט בּאַ דער שטמעטלדיקער יּננט,--דער ,גאָלדענער 
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5 אל 1 א 


פֿאָן"--וו! אַזױ מען זאָל זיִך דערקלײַבּן צוּ , זיי" אין לײענשטיבּל און 
דאבּוווען די קאָרעספּאַנדענץ... דערמיַט האָט זיִך פֿאַריַנטערעסירט אויך 
גאָלוטװיַנער, 

-- װאָס טיינט איָר, מען דאַרף טאַקע װווסן... איִז אָם, כעוורע-- 
האָט ער זיך אָנגערופֿן צוּ זײַן כעוורע, ווען זיי האָבּן זוִך צוּנױפֿגעקליבּן 
וו געוויינטלעך, אַפֿן נאַשטשעניץ--ווער נעמט זיךְ אָן אַרױסצוגאַנוע- 
נען די װאַנם:צײַמונג פֿון זייער לייענשטובּל? 

-- צוּ װאָס אַרױסגאַנװענען? צוּ װאָס אָנהױבּן זיִך מוִט קרומינאַל?--- 
האָבּן אָפּנעשלאָגן דעם כיישעק פֿון טאָן אַזאַ זאַך דוי ניכטערע און די 
פּראַקטיַשע--איִר פֿאַרשטײט ניִט, מיִט װאָס דאָס שמעקט, אָנצוהױיבּן 
זיִך מיִט אַזא הײליקע זאַך, װאָס אֹיַז בּאַ זי טויזנט מאָל טײַערער, וי 
בּאַ אונדז, לעהאַוודל, אַ סײפֿער-טױרע? מע קען פּאָשעט נעמען און 
אַראָפּשרײַבּן. 

= װײַ. אוויי אראַפּשרײַבן? 

-- אַראָפּשרײַבּן איִז קיין קונץ ניִט. מע ניִט עמלעכע גראָשן דעם 
פּױער סאַפֿראן, װאָס בּאַ אַיִם איִן שטובּ געפֿיַנט זיך עס. ער איז אַן 
אָרעמאַן, אַן עוויען. װועט מען אַראָפּשרײַבּן, ווען זיי זײַנען ניטאָ, און עס 
וועט ניִט קרייען קײַן האָן. 

-- אוב אֹיַר זײַנט אַזעלכע טרוּסן--האָט זיִך פֿון דעם פּלאַן אַפּ: 
געמרייסלט גאלוטװוונער--אונטערעסורט מוך ניט דו גאַנצע זאַך. אַ 
קונץ װועט אֹיַר בּאַװײַזן, אויבּ אוַר וועט אַראָפּשרײַבּן. 

-- אַז מיַר װויָלן קיין קוּנצן ניט בּאַװײַזןך---האָט זיִך ד! שמעטלריקע 
יוננט בּאַ איִר גאַנצן אפּשיי פֿאַר נאלוטוויַנער דאָס מאָל ניִם געלאָזט 
אײַנרײדן--מִיַר װיַלן נאָר װיַסן. אוּן דאָס בּיִסל, קליינגעלט וװעט געבּן 
זועלוול. ער װעט נאָך זאָגן אַ דאַנק. 

מיט א טאָג שפּעטער איִז שוין דו קאָרעספּאָנדענץ אַרוּמגעגאַנגען 
אַן איבּערגעשריבּענע פֿון האַנט צו האַנט. און דאַן האָט זיך ערשט אָנ- 
געהויבּן דער רעכטער טומל איַן שמעטל: 

-- איִר האָט שוין געלייענט? 

-- איַר האָט שוין געלייענט? 

-- יאַײיאָ, װאָס זאָגט איר? , ערקא:--רוּף זיך אָפּ!* 

-- ערקאַ: װעט זיַך שוין אָפּרופֿן... זי זוכן נאָר דאָס אָרט, ‏ ווו מען 
זאָל זיִך קענען צוטשעפּען... אומזיסט נעמען זיי סכירעם? 

אָבּער עס זײַנען געווען אויך אַזעלכע אין שטעטל, װאָס זײַנען פֿון 
דער קאָרעספּאָנדענץ גאָר ניִט נוספּאָעל געװאָרן: : 

-- נג, װואָס פֿאַר אַ נײַס האָבּן זי אופֿגעטאָן? אַבּי מור האַָבּן גע+ 
ביינט ווייס איִך װאָס... מע האָט דען פֿריִער ניִט געװוסט, אַז רוּכי: 
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מאָויַטש פֿאַרקױפֿט די סכוירע די קרעמער, און אױבּ ער ניַט עפּעם 
די פּועריִם, איז נאָר ד!ן רײַכע--ועטען זשע דען זאָל עה געבּן, די 
אָרעמע? װאָס האָט מען פֿון אָרעמע? 

-- ווער עס האָט געװװוסט, אין װוער עס האָט עפֿשער ניִט געװווסט. 
װואָראַנאָוו האָט געוװויִם ניִם געװ:סט. 

ערשטער קרעמער: אָבּער עס װאָלט אינטֿערעסאַנט נעווען 
צו װויסן, ווער עס האָט איִם צוּגעדיַנט? 

צ װײטער קרעמער: קאָר וײַ דער מאָג, אַז זײַן איינן טעכ- 
טערל. ווער קען דען דאָרטן שרײַבּן, אויסער אור? 

אַנדערש האָט מען ניט געמיינט אויך בּאַ רגכיַמאָוויַטשן אינדערהיים: 

-- דאָס איִז איַר אַרבּעט... ד! פּאַנענקע!--האָט געזאָגט דער אינ- 
גאַנצן פֿון געדולד אַרוײַסגעפֿיַרטער וועלוול:--ווי אַ ואנץ דאַרף מען 
איִר צוקוועטשן... וי אַ מויז... איִר מאַזל, װאָס זו האָט זיִך בּאַצײַטנס 
אַרױסגעקליבּן פֿונדערהײים... זי וועט שין קוּמען צוּ מײַן האַנטֿ, 
ניִשקאָשע... 

-- אַ טויט אֵף אַן אָרט!--האָט זיִך אַלץ ניִט נעקענט בּאַרויִקן 
וועלוול. 

אָבּער פּייסעך רוּכיִמאָװיָטש האָט גאָרניַט געמיינט צוּ בּאַהאַלטן זיִף 
מיִט דער זאַך, נאָר פֿאַרקערט: ער איַז אַלין אַרוּמנגעגאַנגען איִבּערן 
שטעטל, אַלס אַן אוּמזיסט בּאַלײדיַקטער און קומאַט וי אַ געליטענער" 
פֿאַרן קלאַל ייִסראָעל, און אַליין פֿלעגט ער דער ערשטער אַרופֿורן 
דעם שמועס אֵַף דער זאַך: 

-- ווֹ!ַ געפֿעלט אײַך אַזאַ אַנטוסעמיטוזם? אַלץ אַפֿן שטעלפֿאַרטרע- 
טער, אַלץ אַפֿן שטעלפֿאַרטרעטער... פּונקט וו זיי ווייסן נים, אַז דער 
שמעלפֿאַרטרעטער איַז אַ ייָד. 

געװ. כבּעסטמעדרעש-.פּאָליַטיַקער: אַמאָל אַנטיִסעט!- 
טיִזם, פֿלעגט זיִך קערן די וועלט... קײַן אױסלאַנד פֿלעגן פֿליִען מע- 
לעגראַמעס... און איִצטער גאָרנום: נאָך אַ ייִדן דערשמיקן, װאָס האָט 
עס פֿאַר אַ בּאַטרעף? 

בּאַנאַכט האָט זיִך כאַנע:העניע דורכגערעט מיִט פּייסעכן: 

--- איך האָבּ פֿונדעסטװעגן מוירע, וועלוול זאָל איַר עפּעס נוִט מאָן. 
אַזאַ יונג. 

-- מעגסט זײַן איַננאַנצן רויִק--האָט אור בּאַרווִקט פּייסעך--ער 
איִז אַ העלד נאָר מיט דער צונג, וי נאָר עפּעס און קאָאָפּעראַטיוו, ווערט. 
ער גלײַך אַ צוצוטערטער... די פֿראַגע אוז נאָר, װאָס דערפֿין װעט זיר 
אױיסלאָזן. איך מיין, פֿונדעסטװעגן, די פּוױעריִם וועלן מיך נום לאָוך 
אַוולען... 
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-- עס ווענדט זיַך װאָפערע פּױעריִם--האָט פֿאַרטראַכט געזאָגט 
באַנע:העניע. 

-- פֿאַרשטײסט אַלײן, װאָפערע פּועריִם--האָט געזאָנט רעבּ 
יפּייסעך. 


אַף דער פֿאַבּרוִק , דו ערשטע שװאַלבּ" איז צוּרוִק געווען לעבּעדיק. 
:אין קאָנטאָר בּאַם לאַנגן טיִש זײַנען געזעסן כװאַליַנסקי, פטרעלקאָו, 
קאַלימאַגין און האָבּן אופֿגענומען ד! אַרבּעטער. דער ראָשהאמדאבּריִם 
איִז, וו אין די אַלטע ניטע צײַטן, געווען סטרעלקאָוו, אוּן צוּ דער 
;נרופּע אַרבּעטער, װאָס איִז געשטאַנען פֿגנדערװײַטן, האָט ער זיַך 
אָפּגערופֿן: 

-- נוּ, ווער איַז דאָרטן? פּאָדכאָד!! 

עס אוז צונעקומען צוּם טיש איינער אַן אַרבּעטער פֿון דער נרופּע 
און האָט דערלאַנגט זײַן בּיִבל: 

--- פֿעאָדאָראָוו?--האָט אובּערגעפֿרעגט סטרעלקאָוו און האָט גענ- 
:מען זוכן איִן זײַנע פּאַפּיַרן. נאָר קאַליַמאַגין האָט איִם פֿאַרשפּאָרט די 
:אַרבּעט: 

-- האָסט נוט װאָס צוּ זוכן. אַן אַלטער אַרבּעטער אונדזערער. פֿאַר 
אוִם גיב איך מײַן קאָפּ. 

-- גוט--האָט געזאָגט סטרעלקאָװ---מאָרגן קוּם צוּ דער אַרבּעט. ניִט! 
יפֿאַרשפּעטיקן. ווער װײַטער? אַנטופּאָו? דז, אַנטופּאָוו, האָסט אַלעמאָל 
געדרייט מיטן עק און קײנמאָל האָסטו ניִם געװו:סט, אַף װאָסער וועלט 
דוּ בּיסט. דו װיִלסט אַרבּעמן, צו דו װיִלסט ניט אַרבּעטן? קײַן צוויי 
נעטער קען מען בּאַ אונדז ניִט דיַנען. 

-- װאָס רעט איֵר, סטעפּאַן איװאַנאָװיַטש--האָט זיִך דערשראָקן 
אַנטיפּאַוו:---איך בּיִן אַלעמאָל געווען קעגן דעם פֿאַבּקאָם, אַלעמאָל פֿאַר 
אײַך. איַר האָט פֿאַרגעסן? 

-- האָסט שוין געזען--האָט איִם איבּערגעפֿרעגט פטרעלקאָװ--װואָס 
עס האָט זיִך אױסגעלאָזט פֿון אײַערע גאַנגען? קיין גוטס ניִט. קוּם מארגן 
צוּ דער אַרבּעט. אָבּער געדענק, װאָס דו האַסט צוּ טאָן. 

-- מאָדנע קוּרצע זיקאָרנס האָבּן זיי--האָט גלאַט אַזױ אַרײַנגע: 


-שטעלט זײַן בּאַמערקונג קאַלומאַנן. 


סטרעלקאָוו האָט פֿאַרהערט דערװײַל אַן אַנדער אַרבּעטער: 
-- דוּ, פטעפּאַנאָון האָסט אַ צוּ לאַנגע צוּנג. האָסט זי נעמענט 
;אַבּיסל פֿאַרקיַרצן. 


221 


--- אגן וו!ָ אַרבּעט ער?--האָט געפֿרעגט כװאַליִנסקי. 

-- אויך ניט פֿױגלדיק--האָט ראַפּאָרטיָרט סטרעלקאָו. 

-- אַיִר כאַװער,--האָט בּאַלד געמאַכט זיין בּאַלעבּאַטושן אױספֿיַר 
כװואַליִנסק!---וועט מוזן -צוװואַרטן אַבּיִסל. אַז מיַר וועלן פֿאַרבּרײטערן די 
פֿאַבּרוִק. פֿאַרשרײבּט איִם איִן דער ריי. 

--- אַך, דו, פֿעדקע דאָלנאָר:קאָו?-- האָט גלײַך פֿעדקען דערקענט 
סטרעלקאָוו---דו, בּרודערקע, פֿאַר געזונטערהייט. 

--- װאָס הייסט--האָט זיִך אָנגעכאַפּט פֿעדקע--צײַט ד! פֿאַבּריַק עק. 
זיסטוָרט... איִך האָבּ געאַרבּעם... 

--- פֿאָר-פֿאָר, אַזעלכע סמוטיאַנעס דאַרפֿן טיַר ניִט. 

צום טיש איִז אונטערגעגאַנגען סמאַגלין און צוּ אוִם האָט זיַך כואַ: 
לינסקי אַלײן מיִט אַ פֿרײַנטלעכער מיַנע געווענדעט: 

--- װאָס האָט מען דיַר די נאַנצע צײַט ניִם געזען? עס האָט דיך 
נאַרניָט איִנטערעסירט, וו עס האַלט מיִט דער פֿאַבּריִק? 

--- איִך האָבּ אײַך ניִט געװאָלט בּאַומרויִקן, סעמיאָן אוסאַקאָוויִטש. 
איִר האָט אַזױ פֿיַל אַפֿן קאָפּ. עס פֿעלט אײַך ניִט קײַן זאָרג. 

-- מאָרגן שטעלן מיַר זיִך צו דער אַרבּעט--האָט אִם מיט ד! אױינן 
גענלעט כװאַלינסק!:--קוּם צוניין. 

-- אֹיִךְ דאַנק אײַך, סעמיאָן אייסאַקאָוװיָטש. 

צוּם טוֵש איִז אונטערגעגאַנגען בּובּנאָו. 

-- פֿאַר אײַך--האָט איִם גלײַך אָפּגעהאַקט כװאַליַנסק!:--װועט זיך 
בּאַ אונדז דערװײַל קײַן אַרבּעט ניִט געפֿיַנען. צוּם בּאַדױערן... איַר אַר- 
בּעט בּאַ אונדז ניִט לאנג, מוזן מיִר צונעמען אַפֿריִער דו מענטשן, װאָם 
האָבּן בּאַ אוּנדז לענגער געאַרבּעט. דאָס פֿאַלט צונויף איננאַנצן מיִט די 
סאַװועמישע געזעצן. 

-- איִך דאַרף דאָס פֿאַרשטײן אַזױ, אַז איִר קלײַבּט אָפּ דן אַרבּע 
טער לויט אייער אייגענעם איינזען? 
- -- פֿאַרשטײט, וו אֹיַר װויַלט, כ' בּובּנאָוו. אוך מוז אַװועקשמעלן דו 
פֿאַבּריִק אַזױ, אַז קיין אומגעווונטשענע זאכן זאָלן זיך דאָ מער נים 
איבּערכאַזערן. 

-- איַך זע אײַך אַף דורך אוּן דורך, בּיִרנער כװאַליִנסק:, מיִט אַלע 
אײַערע ניִט גאָר קאַמפֿליִציִרטע קאָמבּיִנאַציֶעס. איִר מיינט, אַז איַר זײַנט 
פּאָטער געװאָרן פֿון דיַמשיִצן, קענט איִר שוין מאָן, װאָס איִר ויִלט? 
עס זײַנען געבּלובּן אַנדערע. אוּן מיט דיִמשיצן וועלן מיַר נאָך אויך זען, 
װאָס עס װועט זיך אױסלאָזן... עס זאָל אײַך ניט קאָסטן מטײַערער... 

-- ער סטראַשעט נאָר..---האָט געזאָגט קאַלוטאַגין. 

-- ניין, איִך סטראַשע ניִם, איך רייד, ווו דאָס איִז. אוך בּין נאָרניט 
אַזױ נאַיָוו צו מיינען, אַז מיטן נוטן װויִלן וועם איִר אונדז צוּרוִק אוּפֿ- 
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נעמען צוּ דער אַרבּעט. איך בּוִן נאָר געקומען איבּערצײַנן זיִך. איצט 
זע איִך, אַז קײַן צוויי קויכעס קענען דאָ ניִט זײַן: אָדער איִר, אָדער מיר. 

-- דערװײַל זײַנען דאָס מיָר, כ' בּוּבּנאָו--האָט מיִט אַ נופֿטיקן 
שמייכל איִן בּוּבּנאָוום זײַט געזאָגט כװאַליַנסקי. 

-- עט, ניטאָ װאָס צוּ הערן... ווער איז דאָרטן נאָך געבּליבּן? פּאָר: 
כאָדן! 

דער אָפּקלײַבּ פֿון די אַרבּעטער איז אַף דער פֿאַבּריִק ,די ערשטע: 
שװאַלבּ" געווען אין פֿולן גאַנג. 


(געש 


קאַפּיִטל אַכצן 


יעמיצעד האָט אָנגעקלאַפּט און טיָר, אין ראַטנער איִז אַרױס עפֿענען. 

יב היטשיץ, צהאן. 

(ניִט דערגף, איַנדערעמעסן, איַז אײַנגעפֿיַרט געװאָרן איַן לאַנד די 
דיַקטאַטיר פֿין פּראָלעטאַר!ָאַט, קעדיי צוּ זעצן הינטערן שלאָס, וי כװאַ: 
לינסקון האָט זיַך דאָס פֿאָרגעשטעלט, ד!, װאָס זעען דעם אינציקן צוֵל 
פֿוּן זײער לעבּן און פֿאַרטײדיקן ד! אַרבּעטער:אינטערעסן,--אוּן דיִם. 
שוץ אוז שוין געווען פֿרײַ. דער בּלאָף כװאַליִנסקיס האָט געפּלאַצט פֿנן 
צוויי זײַטן מיַטאַמאָל. ערשטנם, ראַטנער. וי ראַטנער האָט זיִך דער: 
וויסט פֿון דער געשיכטע--דעם קאַסיַר האָט עס אַזױ נעדריקט, אַז ער 
אוז איִן אַ קורצער צײַט אַרוּם אַװעקגעפֿלױגן מעיאַשעוו זײַן זייך מיִם 
ראַטנערן, װאָס זאָל ער דאָ טאָן--האָט ער זיַך אָנגעכאַפּט פֿאַרן קאָפּ; 
אָם נאָר פֿאַרװאָס מען האָט איִם אַרעסטיִרט! אַבּי ער האָט נעמיינט, 
מײ.יוידייע װאָס פֿאַר אַ סקאַנדאַלן ער האָט דאָ אָפּגעטאָן... און לעכאַט. 
כּיִלע האָט ער זיך אַרופֿגעװאָרפֿן טיט ד! לעצטע ווערטער אַפֿן קאַסיִר: 
דוּ אַזױנער און אַזױנער, וו איִז דאָס בּאַ דיַר רעכט נעווען... אַן אנט: 
שולדיקן מענטשן... ווען אַפֿוִלע מע זאָל דיַך דאַרפֿן פֿאַרשיַקן אַף קאַ- 
מאָרגע... אָבּער פּלוצלונג האָט ער זיך אַלײן איַבּערגעריסן, אָן עפּעס 
זיִך דערמאָנט, און גלײַך האָט ער אַ כאַפּ געטאָן דעם קאַסיַר פֿאַר דער 
פּאָלע: 

-- קוּמט! 

-- ווגהיִן װויִלט איָר, זאָלן מיַר גיין? צוּם אױספֿאַרשער?--דער קאַ- 
סור איִז געווען אַזױ דערשלאָגן אוּן אַזױ בּא זיך ,, גאַר קיין טענטש ניִט", 
אַז בּאַ איִם אוז רעכט געווען צוּ גײן גלײַך אַף קאַטאָרנע, אַבּיַ קײַן 
אומשולדיַקער מענטש זאָל ניִט לײַדן. 

-- וווּהון זשע פֿוַרט איִר מיך, זאַנט--האָט ער זיך נעבעטן, נאַכ- 
לױפֿנדיק נאָך ראַטנערן, נאָך אַלץ אַ נעשלעפּטער פֿון איִם פֿאַר דער 
פּאַלע:--איך בּיִן מאַסקיִם צ: ניין, וז אוִר װוִלט אַלײן. זאָגט מיָר, לאָ: 
ביך װויַפן. 
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אָבּער ראַטנער איִז געווען איִבּער איִם וי אַן עמעסער גאַזלען, װאָס 
ער האָט איִם געשלעפּט אוּן געשלעפּט: 


וע קומט! 
און װווּ האָט ער איִם פֿאַרשלעפּט? גאָר און גאָר איִן אַ יגרידיִשער קאָנ: 
סולטאַציע... 


-- אַזױ און אַזױ, כאַװער אַדװאָקאַט, בּאַ אַ מענטשן זײַנען קראַנק 
געווען די קונדער, האָט ער פֿאַרטאָן געלט--און ער האָט אויסדערציילט 
דעם אַדװאָקאַט ד! גאַנצע געשיכטע. 

-- נוּ, זעסט: שוין, ער דוּ בּיִסט--האָט ראַטנער אָנגעהױבּן שאָק: 
לען מיטן קאָפּ אַפֿן קאַסיַר מיִט אַזאַ מיַנע, וי יענער װאָלט שוין זײַן 
אונגאַנצן אַן אָפּגעפֿרעגטער און מער קיינע האָפֿענונגען אֵף איִם קען 
מען שוין ניִט לייגן--זעסטו שוין, ווער דוּ בּיִסט... צוּליֵבּ אַזאַ נאַריש: 
קײַט האָט זיִך דיַר געלוינט צוּ פֿאַרפּלאָנטערן אַ וויִלד פֿרעמדן אוּן אונ. 
גאַנצן אַן אוטשולדיקן מענטשן? װאָס, אייגנטלעך, האָסטו זיך פֿאָרנע= 
שטעלט, װועט מען דיִר טאָן פֿאַר אַזא מאַיסע: הענגען? קעפּן? 

דעם קאַסיַר איִז געווען אַ בּושע און אַ כאַרפּע, און ניִט האָבּנדיִק 
אַפֿולע ד! האָזע אופֿצוהױבּן אַף ראַטנערן די אױגן, האָט ער כאָטש 
וויִפֿל ניִט איז געװאָלט אָפּשװאַכן זײַן שולד: 

-- אַז יענער האָט מיַך אַזױ אָנגעשראָקן. 

-- ווער, יענער? 

--- ווייפט ניט ווער? כװאַלינסקי. 

-- דו הער זיִך נאָר צוּ, װאָס אַזעלכע זשוליַקעס וועלן דיַר וועלן אײַנ: 
ריידן... און דוּ, שויטע בּעןפּיקהאָלץ, האָסט איִם געגלױבּט? אָט אַף 
אַזעלכע שויטיִם, וו דוּ, האַלטן זיי זיִך דאָך... 

--- װאָס זאָל איך מאָן, אַז איך ווייס ניםט די געזעצן... 

-- נו, קוּם שוין, קוּם גיִכער--האָט איִם ראַטנער אַװעקגעפֿיַרט 
נגלײַך צוּם אױספֿאָרשער:--קוידעם ניי דערצייל, וי דער עמעס איַז גע= 
ווען, און אַף א צווייטן מאָל זאָל דאָס זײַן פֿאַר דיַר אַן אָנלערנונג, ווע= 
מען צו נלױיבּן... און דו נעזעצן ד! סאַװעטישע מעג אַן אָנגעשטעלטער 
אויך װיסן... פּױעריִם איִן דערפֿער ווייסן דאָך איצטער די געזעצן... 

דאָס איִז געווען פֿוּן איין זײַט. 

פֿון דער צווייטער זײַט אוִז אַפֿן אַדרעס פֿון אױספֿאָרשער אָנגעקוטען אַ 
בּריָוו פֿון װאָראַנאָוון: צוּם בּאַדױערן, האָט װאָראָנאָוו געשריבּן, קען ער 
איצט אַלײן נויט קומען, ער איַז איבּערן קאָפּ פֿאַרװאָרפֿן טיט אַרבּעט. 
נאַר אױבּ דיָמשיץ קען האָבּן טויזנט כעסרוינעם, די כעסרוינעס זײַנע 
ווייסט ער, אָבּער װאָס געהער צוּ געלט:זאַכן, איַז פֿאַר זײַן אָרנטלעכ: 
קײַט ליינט ער דעם קאָפּ, און אויבּ עס זאָל זײַן א נויט דערין, װעט ער 
װאַרפֿן האַק און פּאַק און װועט נלײַך קומען צופֿליִען.--אָבּער ווער 
האָט שוין בּאַדאַרפֿט זײַן פֿליִען? דער אױפפֿאָרשער האָט דעם /פֿאַר- 
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כּרעכער" נלײַך אַרױסגעלאָזט, נאָך מיִם אַן אַנטשולדיקונג, אוּן כואַ: 
ליִנסקין האָט ער בּאַלד ניִט אַרעסטיַרט נאָר דערפֿאַר, װאָס דיָמשיץ האָט 
איִם געבּעטן צוװואַרטן אַבּיִסל, אוּן לאָז מען שוין פֿאַר איין נאַנג גע- 
נויער אַ קוּק מאָן, װאָס עס טוט זיַך דאָרטן בּאַ איִם איַן די בּיִכער, און 
מיִט דער נאַנצער פֿאַבּריִק בּיִקלאַל...). 

-- צוּ מיַר?---האָט אובּערגעפֿרעגט דיַמשיַץ, און ער האָט אַ טראַכט 
געטאַן: , ווער קען דאָס זיין?" זעלטן װוער עס פֿלענט קומען צו דיִם= , 
שיַצן אַהיײם, אוּן אַלע זײַנע , געשעפֿטן" פֿלענט ער אָפּטאָן אַף דער 
פֿאַבּריק און אין קלובּ. און וי פֿאַרװוּנדערט ער איַז געווען, ווען ער. 
האָט דערזען פֿאַר די אויגן ראָזען. 

-- ראָזע, דוּ? 

-- יאָ, איך--האָט געזאָגט ראָזע אין פֿאַרלעגנהײַט, נאָך אידער 
זױ האָט זיך אָריִענטיָרט, װאָס דאָ טוּט זיַך אַרום אֹיָר. 

ראָזע אוִז אַרײַן צו דיִמשיצן איַן ציִמער. זי האָט געװאָרפֿן אַ פֿליִכ: 
טיַקן בּליִק אַף דער אָרעמקײַט פֿון צימערל און אֵף דיַמשיַצן אַלײן 
וואָס האָט געהאַט װײַט ניִט קײַן אױסגעציָרטן אויסזען, און בּאַלד האָט 
זי בּאַשלאָסן: יאָ, קיין גרויסער פּאָרעץ איִז ער ניִם איִן מאָסקװע, װאָס 
זשע דען? אַלע אירע ספֿײיקעס, װאָס איִר האָט זיִך נאָך אַלץ ניִםט גע 
װואָלט גלױיבּן, אַז דוִמשיַץ איַז געווען אַ פּראָסטער אַרבּעטער, זײַנען 
גלייך פֿאַרשװוּנדן געװאָרן, און שוין אַסאַך פֿעסטער און זיכערער האָט 
געקלוּננען אוִר שטימע: 

-- זע, וו דו זעסט אויס און װו!ַ דוּ נייסט אַנגעטאָן. דוּ זעסט דאַך 
אויס ערגער פֿון יעדן איינעם, װאָס מע בּאַנעגנט איִן גאַס. וי פּאַסט 
עס דען פֿאַר אַ מענטשן, װואָס איִז נאָך גאָרניַט לאַנג געווען א פֿאַראַנט- 
ואָרטלעכער טגער? 

-- אַזױ וי דוּ זעסט, ראָזע. איך בּיִן אַ פּראָסטער אַרבּעטער. אוַך 
האָבּ דיָר געשריבּן. 

-- אֵף צוּ זײַן אַ פּראָסטער אַרבּעטער דאַרף מען דען זײַן איַן דער 
פּאַרמײ? 

-- דאָס איַז ניט דײַן זאַך, ראָזע, האָב קײַן פֿאַריבּל ניט. צוּ טישן 
זיִך אין מײַנע פּאַרטײ:איניאָנים--דאָס קען ניט אַרײַן איִן. דײַן קאַמפּע: 
טענץ. דו פֿאַרשטײסט עם דען אַלײן ניִט, ראָזע?--האָט דיַמשיַץ צוּנע= 
געבּן מעגלעכסט ווייכער. 

ראַזע איִז געבּליבּן אָן ווערטער: נו, אָט זעט זי איִם שוין, װיַ ער 
זעט אויס אַלס פּראָסטער אַרבּעטער: װאָס איז איִר גריַנגער געװאָרן? 
גאָרניִט אַזױ, האָט זי זיך פֿאָרגעשטעלט, וװעט פֿאַרקוימען זייער בּאַנע- 
גענויש. דעריקער האָט זי אַלץ געטראַכט די אַלע טעג, װאָס זי האָט 
זיִך נגעקליבּן צוּ דיַמשיצן, װאָס זי װועט איִם ענטפֿערן, אױבּ ער וועם 
זי פֿרעגן; וו אַזױ זי האָט פֿאַרבּראַכט די צײַט, װאָס זי איַז געווען אֶן 
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איִם, און דאָס האָט זיִך אוַר פֿאַרגעשטעלט פֿאַרן שווערסטן מאָטענט. 


: ערשט פּונקט דאָס פֿרעגם ער נאָר נים בּאַ איִר! אָט דאָס הײיסט 8 


, 
, 


מאַן פֿין אַ י:נגער פֿרױ? 
אַװײַלע אוִז געווען שטיֵל. ראָזעם קאָפּ איז נאָר אָבּער אַלץ פֿאַר- 


- נומען געווען מיַט דעמזעלבּן, און פּלוצלונג האָט זו געזאַנט: 


--- װײינוק קאָמונ:סטן זײַנען פֿאַראַן, װאָס זײַנען ניִט קײַן אַרבּעטער 
און לעבּן אַ גוטן טאָג? 

-- אַנטקעגן װאָס זאָגסטו דאָס?--האָט געפֿרעגט דימשיץ. 

-- אַנטקעגן דעם, װו!ַ איַך האָבּ נעזען, לײַט לעבּן, און וו אַזױ טיָר 
לעבּן. אַזאַ מענטש ווו דוּ האָט ניִם געטאָרט כאַסענע האָבּן... 

-- ראָזע--האָט אַנטשײדן געזאָגט דוִמשיַץ--איך זע, אַז דו בּיִסט 


געבּליבּן דיִזעלבּע, װאָס געווען. ד: קענסט דען פֿאַרלאַנגען פֿוּן מיָר, איַך 


זאָל זיַך אָפּזאָגן פֿון מײַנע אינטערעסן, װאָס איִך האָבּ זיַך מיָט זי פֿאַר: 


| נומען אַ גאַנצן לעבּן? איִך האָבּ דאָס פֿון דיַר ניט פֿאַרלאַנגט. 


דאַזע געזאָגט מיַט פֿאַרבּיַטערונג--עס קומט אויס, איך האָבּ דיך 
גענאַרט. דאַכט מיַר, דוּ האָסט געזען, װאַסערע איך בּיִן. אַזאַ בֹּין 


-- איך האָבּ ניִט געהאַט קיין אינטערעסן--האָט לעבּהאַפֿטיק אוני 


טערגעכאַפּט ראָזע. 


דיִמשוץ האָט אַ שטייכל געמאָן: 
-- דאָס איִז ניִט קײַן מאַילע, ראָזע. 
-- איִךְ ויֵל זיִך פֿאַר דיָר ניִם אױספֿײַנען מיט קיין מאַילעס--האָט 


יה 


| געבּליִבּן. 


דיַמשוץ איז ווייכער געװאָרן: 
-- גוּט, ראָזע, מיַר האָבּן זך לאַנג ניט געזען. װאָלטן מיר זיַך 


עפּשער היינט איַננאַנצן בּאנונענען אָן ערנסטע שמועסן? די ערנסטע 


שמגעסן. װאָלטן מיַר אָפּלײגן אַף שפּעטער. אָט דערצייל מיָר בּעסער, 


װאָס מאַכט דײַן שוועסטערל? 


| אַװעק: 


-- פֿון איִר מעגסטו האַנאָע האָבּן. זו אוז שוין ניט אינדערהיים. 
-- אַרױסגעטריבּן? 
-- זי האָט ניט געװאַרט, מע זאָל זי אַרױסטרײבן. זי איז אַלײן 


-- וווּהיִן איָז זי אַװעק? 

-- צוּ איִרע שיקסעס אוִן דאָרף. 

-- װאָס זשע טוט זו? 

-- פֿרעג בּעסער, װאָס טוט זי נים? 

-- װאָס הייסט? 

-- צוּם בּאַדױערן, קען איך ניִט בּאַפֿריִדיִקן דײַן נײַגעריַקײַט. איַך 
האָבּ זיִך װײניק אינטערעסורט. איך ווייס נאָר, אַז זי לעבּט איִן דאָרף. 
זן מאַכט פֿון דו פּױערטעס געבּיִלדעמע מאַדאַמען. זי לערנט מיִט זיי. 
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-- איִז זי דערפֿאַר- אַוועק פֿונדערהיים? : 
-- ניִט דערפֿאַר אַלײן. זי רעט אָן אַפֿן,טאַטן. 

-- װאָס רעט זי אָן? 

-- פֿאַרשײדענע זאַכן... איַר געפֿעלט ניִט, װו! אַזױ דער טאַטע פֿיַרט 


ד! קאָאַפּעראַציַע, דו פֿאַרשטײסט? פֿונװאַנען ווייסט זי,. װו! אַזױ מע. 


דאַרף פֿיַרן אַזעלכע זאַכן? מיַט אַ טאַטן דאַרף מען זיִך אַזױ ניִט בּאַגײן. 
עס פּאַסט ניִט פֿאַר לײַטן. וװעגן דעם האָסטו איִר געמעגט אָנשרײַכן 
דיַר װאָלט זי פֿאָלגן. 

-- מע דאַרף אֹיַר טאַקע אָנשרײַבּן, װאָס מיינסטו--האָט געזאַנט 
דיַמשיַץ--אָבּער גאָר וועגן אַנדערע זאַכן האָבּ אוַך איַר צו שרײַבּן. 


-- נוּ, גוּט, איִך האָבּ זיִך גאָר פֿאַרגעסן, מיט וועמען איַך רייד. מוַר / 


פֿאַרדריסט נאָר, װאָס איַך האָבּ דיַר דערציילט. 

דימשיץ האָט געשויַגן. עס איַז אַריִבּער בּאַ אַ צויי טיָנוט אוך 
שװײַגן. ראָזע האָט געװאַרט. ענדלעך האָט זי פֿאַרלארן דעם נעדוּלד: 

-- װאָס זשע שװײַגסטג? 

-- אֵ? יאָ, יאָ.. ד: פֿאַרשטײסט, דו האָסט מיך געכאַפּט און אַזאַ 
מאָמענט, ווען איִך האָבּ זײיער אַסאַך אַפֿן קאָפּ. ניִט קײַן גיַנסטיקע צײַט 
איִצטער. 

-- זעסט דאָך--האָט געזאָגט ראָזע מיִט נעמאַכטער גלײַכניַלטיַקײַט 


און אָפּנעפֿרעמדקײַט--איך האָבּ צו לאַנג געװאַרט אֵף אַ גיַנסטיקער 


צײַט. איַך װועל דוַר ניִם שטערן. 


און אַזױ וו אַ זאַך, װאָס מע קאָן יאָ זאָגן אוּן ניִט זאָגן, האַט זי וו 


פֿאַרבּײַנײענדיק צוּגענעבּן: 

--- פֿאַרװאָס זאָלסט:ו אַמאָל ניִט געבּן אַ טראַכט, אַז מע קען ניַט 
איבּערלאָזן אַ יונגע װײַב איינע אַלײן... מאַלע, װאָס עס קען זיך מרעפֿן... 

-- נו, ראָזע, זיי נישט קיין קינד--האָט דיַטמשוץ אופֿגעהױבּן זײַן 
בּליִק אַף ראָזען--איך האָבּ דען צײַט אֵף אַזעלכע זאַכן? מענסט טֹיָר 
גלויבּן, אַז איִך פֿאַרלאָז זיִך אֵף דיָר איִן דער פֿולער מאָם. 

--- אוּמזיסט פֿאַרלאָזטו זיַך, בּאָריִם--האָט עפּעס אַ צאַפּל נעמאָן 


און ראָזעס שמומע און אַ פֿונק האָט אַ בּליִץ נעטאָן איַן איַר אױג-- 


אַז מע האָט כאַסענע, דאַרף מען כאָטש וװויַסן, אַז מע האָט אַ נאַענטֿן 
מענטשן... 

-- דאָס בּיסטּ גערעכט, ראָזע--האָט זיִך פּלוצלונג דיִמשיַץ דער- 
פֿילט איַן עפּעס שולדיק--אָבּער איִך האָבּ געמוזט ענדערן מײַן 7 
דו פֿאַרשמײסט, אך האָבּ געמגזט. 

און פֿיַלנדיִק, אַז ער דאַרף נאָך עפּעס זאָגן, נאָר ער האָט ניִם דוּ 
נױיטוקע ווערטער פֿאַר דעם, האָט ער צוּגענעבּן דאָס ערשטע, װאָס איִם 
איִז אײַנגעפֿאַלן; 
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בי 


-- איך האָבּ זיִך אוצטער ניט גער!כט אַף דײַן קוּמען. איַך האָבּ 


אַלץ געווארט אִף דײַן ענטפֿער. 


-- אוּן איִך האָבּ דיָר ניִט געענטפֿערט. 
-- פֿאַרװאָס, ראָזע? ‏ 
-- פֿאַרװאָס... װאָס האָבּ איִך געקענט ענטפֿערן? אָט בּיַן איִך גע. 


- קוּמען. לאָמיִר ריידן. מע קען דען אַלץ אױסשרײַבּן אַפֿן פּאַפּוִר? אַזעלכע 


זאַכן קען מען ניָט אױסשרײַבּן אַפֿן פּאַפּור. 
-- אוּן איִך האָבּ שוין בּאַשלאָסן אַראָפּצופֿאָרן איָנגוכן קײַן בּרו: 


צוִן. דאַן װאָלטן מיַר געקענט ריידן. 


-- בּיִן איִך, הייסט עס, אוּמזוסט געקומען? ניט איִן דער געהערי: 
קער צײַט? 

-- קיַמאַט, ראָזע. האָבּ קײַן פֿאַרובּל ניט. דו פֿאַרשטײסט, איִך האָבּ 
נאָך דאָ עפּעס דורכצופֿירן אַף דער פֿאַבּריִק... דאָס נעמט בֹּאַ מיַר אַועק 
רעם גאַנצן קאָפּ. אָבּער קוים בּיִסטוּ נעקומען... 

--- פֿאַרװואָס? אוך קען אַװעקפֿאָרן צוּרוִק. מאַלע װאָס... קוים האָסט: 


! פֿאַר מוֶר קײַן צײַט נוט... 


-- דג האָסט זיך בּאַלײדיַקט, דאָס טויג ניִם... 
בּאַלײדיקט, ניִם בּאַלײדיַקט, אַלצײנס. סאַיװוסאַי דאַרף איך 
אַװעקפֿאָרן. 
--- נו, גוּם---איז צוּפֿריִדן געווען פֿון איִר געדאַנקען:גאַנג דיָמשיץ-- 


| איִצטער וועסטוּ אַװעקפֿאָרן צוּריִק, און דערנאָך וועלן מיַר זען, װאָס 


װוײַטער צוּ מאָן. 
דיַמשיַץ איִז גרייט געווען צו טיילן זיִך מיִט אֹיִר זײַנע פּלענער: 
-- עס קען זײַן, מיר זאָלן אַף װווִנטער אוניינעם קענען אַריבּערפֿאָרן 


| אַהער. אָט וועגן דעם טראַכט איַך. 


,ער איילט זיך ניִט? -- האָט אַ טראַכט נעטאָן ראָזע מיט פֿאַר: 
דראָס און אנטוישונג. און שוין האָט זי זיִך אױסנעמאָלט די ניטפֿרײ. 


| לעכע פּערספּעקטיוװו, װאָס עס דערװאַרט איַר דאָ , מיט אַזאַ מענטשן, 
| צואָס קיין זאַך דאַרף ער ניִט, קיין זאַך, אויסער זײַן אַרבּעט, אינטערע: 
! זסורט איִם ניט, און קיינטאָל האָט ער קיין צײַט ניט", װאָס איִז פֿאַראן, 


װואָס צו יאָגן זיִך נאָך אַזא נלוק. און אַזױ וי אַ מענטש, װאָס איִם איז 


| שוין אַלצײנס, האָט זי געזאָגט: 


-- עפֿשער שטער איַך דיַר איַצטער אויך? 
--- ניין,. פֿאַרװאָס? 
דיִמשיץ האָט אוּנטערנעכאַפּט און איַר טאָן אומצופֿריִדנקײַט און איַז 


| :נרייט געווען צוּ פֿאַרדעקן זײַן ניִט װיַלנדיַקע אומטאַקטיַשקײַט. ער אוז, 
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אַדעראַבּע, גרייט געווען מיָט איַר צוּ שמוּעסן: 


-- דערצייל, װווּ האָסטו זיַך אָפּגעשטעלט? 
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-- איִך האָבּ דאָ אַ קאָרעוו. אַ בּרוניִנער. האָט ער מיך איינגעאַרדנט 
איִן אַ ציִמער. ' 

-- איִז דיַר דאָרטן בּאַקוװעם? 

-- זייער בּאַקוועם. 
: ,ממט...--האָט אַ טראַכט געטאָן דימשוץ--װאָס דאַרף ער אייננט- 

לעד איִצטער טאָן: פֿאָרלײגן איִר צו בּלײַבּן בּאַ איִם?" בּאַ איִם איִז אַלץ 

אַזױ אָרעם, דאָס ציִמערל איִז אַ קליינס. ניין--האָט ער אַ טראַכט נע= 
טאַן--אַלײין וועט ער אֹיָר קיין זאַך ניִט פֿאָרלײנן, וו!ַ זי װועט װועלן. אנן 
מעכאַנייש האָט ער אַ קוק געטאָן אַפֿן זיינער, װאָס ער האָט אַרױסגע- 
צוינן פֿון קעשענע. 

-- שוין שפּעט?--האָט געפֿרענט ראָזע. 

-- שפּעטלעך--האָט געזאָגט דימשוץ. 

-- וועל איך שוין ניין. 

און ראָזע האָט זיִך אופֿגעהױיבּן פֿון אָרמ: 

-- מיַסטאָמע דאַרפֿסט: דאָך פֿרי אופֿשטײן. 

-- יאָ, ראָזע, איך אַרבּעט זייער פֿיַל, און מאָרנגן איז בּאַ מיִר װײַ- 
טער אַ שווערער טאָג... אַ קריָטיִשער טאָג, קען מען זאָגן..---האָט זיִך 
דימשיץ פֿאַר ראָזען וי פֿאַרענטפֿערט. 

-- גי איִך טאַקע אַװעק . װאָס זשע מוּסטו זיך אָן? 

= פיך נײ דוריבאנלייםן 

--- טען דאַרף ניִט. דו בּיִסט אַזױפֿיַל פֿאַרנימען. 


-- עס מאַכט ניִט אוים. דו קומסט דאָך ניִט אַלע טאָג קײַן מאָסקװע. ‏ 


ראָזע האָט ניט דערווודערט. זי האָט נאָר געזאַנט: װאַרט אַװײַלע. 
זױַ האָט פֿון רידיִקוּל אַרױסגענ:מען אַ פודעלע מיִט פּויִדרע און האָט זיַך 
נענגמען צופּודרעווען. 
אַ נײַס בּאַ אור"--האָט ניט אָנגענעם אַ טראַכט נעטאָן 


: 


,עפּעם א 
דיַמשׁיִץ: פֿאַר זײַן צײַט האָט ער עס קײנטאָל ניִט בּאַמערקט. 


אַף דער גאַס האָט ער זי גענוּמען פֿאַרן אָרעם. ראָזען איִז געפֿעלן 
געװאָרן דער זשעסט. אונדערעמעסן--האָט זי אַ טראַכט געטאָך--איז 


ער אַסאַך בּעסער, איידער זי מיינט ווענן איִם. פֿון אַנדערע איַז ער 


געוווס בּעסער. אוּן ווען זיי זאָלן זײַן איַנײנעם, װאָלט זי מיַט דער צײַט 
אַף איִם געוויַס געקענט װװיַרקן. אַלנפֿאַלס, מיינט זי, אַז דערפֿין קען נאָך 
עפּעס אַרױסקומען. 

-- דו פֿרענסט אַפֿוַלע ניט--האָט זי נעזאָנט,--װאָס אַיִךְ טו אי 
מאָסקווע. 

-- דוּ האָסט געזאָנט. בּיסט געקומען... 


-- ניין, בּאָריִס, איַך האָבּ דיַר נאָך נאָרניַשט נעזאָנט. איַך בּיַן נע- 


ווען קראַנק. מע האָט מוַר געהייסן פֿאָרן צוּ טאָסקװער דאָקמוירים. 
-- בּיָסטוּ שוין געווען? 
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== 2 נגעהען. 

-- װואָס זשע זאָגן זיי?---אוז אומרווק געװאָרן דוָמשיץ. 

= נעלווןך-אָנן. זי--איך דארף הָאָבן רו. 

איִן אַזעלכע פּראַקטוישע לעבּן-פֿראַגן איִז דומשיץ אוננאַנצן אָנטעב. 
טיק געווען און ער האָט געזאָנט: 

-- איִז יו טאַקע גלײַכער, זאָלסט פֿאָרן אַהײַם. דאָ איז אַזאַ טומל. 

און גלײַך האָט ער דערפֿיַלט, אַז ער האָט בּאַדאַרפֿט זאָנן ניט ראָס, 
װאָס ער האָט גאט נאָר אינגאַנצן אַן אַנדער זאַך, אָבּער ער האָמ 
ניט געפֿונען די נױטיקע ווערטער אוּן ער איִז אַנטשװוגן געװאָרן. ראָזע 
האָט אויך געשװיַנן. יעדערער איַז געווען פֿאַרנומען מיִט זײַנע אייגענע 
געדאַנקען. בּיַז ראָזע האָט געזאָגט: 

-- נו, אָט זײַנען מיַר שוין געקוטען. 

דיִמשיַץ האָט זיִך נעזעגנט--,אַ ג:טע נאַכט? און האָט שנעל אַװעק-: 
נעאיילט אַף צוּריִק. פֿון איין זײַט איִז ער נגעווען צוּפֿריִדן, װאָס ער איז 
װיִדער געבּליבּן אַלײן. די לעצטע מיַנגטן איִז אוִם שוין זייער שווער געווען 
דאָס ניין און שװײַנן מיִט ראָזען--װװוײַזט אוס, ער האָט זַך שטאַרק 
אָפּגעװאָינט פֿון איַר פֿאַר דער צײַט. אָבּער פֿון דער צווייטער זײַט איַז 
איִם נעבּליבּן אַ גרויסע שװערקײַט אַף דער נעשאָמע פֿון דער בּאַנע= 
געניש: אוִז ער טאַקע אַזאַ טוגעניכטס, װאָס וועט שוין קינטאָל נַיִט 
קענען אײַנאַרדענען זײַן פּרוואַט לעבּן? ער װויל עס דען ניט? ער װײַל 
דאָם יאָ, מערניט װאָס ער טויג ניִט דערצו. ער טױנ לאַכלנטן ניִם 
דערצוּ. אָבּער , שפּעטער, שפּעטער"--האָט ער אָפּגעשטױסן דו אַלע 
אומנער!כטע און ניִטגעבּעטענע געדאַנקען פֿון זיִך. ער קען איִצט ניִם 
פֿאַרנעמען זײַן קאָפּ מיָט קיין פּריַװואַטע זאַכן, ווען ער מון נאָר אָנ 
שטרעננען זײַן נאַנצע אוּפֿמערקזאַמקײַט אֵַף די פֿראַגן, װאָס זײַנען דאַ 
פֿאַרבּונדן מיָט דער פֿאַבּריִק--איִצט מערער װו! אַלע מאָל, און דאַ קען 
מען. ניִט כאלעמען: שװאַך אָפּ די אופֿמערקזאַמקײַט אַף איין רעגע, וועם 
זיַך שוין יענער ניט פֿאַרזאַמען צו בּאַנוצן. ער האָט שוין נגענוּג בּאַוויַזן 
װאָס ער קען. 

אונדערהיים האָט ער בּאַ זיך אַפֿן טושל געפֿונען ראָזעס פּודעלע 
מוִט דער פּודער- , איִן אײַלעניִש פֿאַרגעסן". דער מין פּודרעווען זיַך 
איִז איִם געווען דערװיִדער, אָבּער דאָס פּודעלע ראָזעס, ווען זי איִז ניִם 
געווען,. האָט איַן איִם אַרױפגערופֿן אַ נײַגעריַקײַט. ער האָט גענומען 
דאָס פּוּדעלע איַן האַנט, געעפֿנט ז:, ער האָט אַ טאַפּ געטאָן דעם װײַסן, 
ווייכן פּראָשעק מיטן פֿיִנגער: , מע װעט איַר דאַרפֿן אָפּגעבּן"---און מיַט 
אַ פֿאַרגרעסערטער אופֿמערקזאַמקײַט, פֿיִלנדיִק, אַז פֿאָרט איִז דאָס ניִם 
גלאַט אַזױ אַ זאַך, נאָר ראָזעס, האָט ער אַרײַנגעלײנט דאָס פּודעלע צ: 
זיך איִן טוישקעסטל אַרײַן... 


231 


דיַמשוֵץ האָט זיך אַ כאַפּ געטאָן צוּם זייגער: אַך, ווו שפּעט! ער 
האָט זיִך גלײַך אױפגעטאָן אין האָט זיִך געאיילט אײַנצגשלאָפֿן... 


.--- דערצייל--האָט לאַקאָניַש געזאָגט מאַקס, נאָכדעם, וו ער האָמ 
אָפּגעװאַרט ראָזען בּאַ איִר אין צימער. 

-- װאָס אוז ד! פּנלע?--האָט געזאָגט ראָזע--ער איִז דערזעלבּער, 
װאָס געווען. 

מאַקסן האָט עס ניִט איבּעראַשט. דערין האָט ער דערוען נאַר 
אַ בּאַשטעטיִקונג צוּ דעם, װאָס ער האָט אַלעמאָל געטראַכט: 

-- איִך האָבּ דיַר אַלעמאָל געזאָגט, אַז דוּ פֿאַרמעסט זיך צוּ הויך. 

-- ווו צוּ הויך?--האָט אַ מאַך געטאָן דאָזע מיט דער האַנט. 

אָבּער מאַקסן אַיִז גאָרניַט איַנטערעסאַנט געווען צוּ װויַסן, װאָס זי 
מטראַכט. װ!ַ אַ מענטש, װאָס האָט אַלץ אַפֿריִער פֿאַרױסגעזען, האָט ער 
נאָר צוּגעגעבּן: 

--- פֿאַרשטײסט: כאָטש איַצטער, פֿאַרװאָס איִך האָבּ זיך ניִם גע- 
אײַלט מיטן אַדרעס? 

--- וועגן דיַר איַז ניִטאָ װאָס צוּ ריידן--האָט איִם צוּליבּ געמאַן 
ראָזע--איך ווייס שוין פֿון לאַנג, אַז דוּ בּיִסט אַ טײַערער. װאָס װײַטער, 
זע איִך זיִך אַליץ מערער אַרוּם. 

-- דוּ וועסט זיַך נאָך אַרומזען, ראָזעטשקע--איז געווען צוּפֿריִדן צוּ 
קאַנסטאַטיָרן די געגעבּענע לאַגע מאַקס--אָבּער געדענק, עס זאָל ניִט זײַן 
צו שפּעם. 

-- װאָס רעדסטו?--האָט זיך האַלבּ ערנסט, האַלבּ איַן שפּאַם אַ כאַפּ 
געמאָן ראָזע--אַבּי איִך האָבּ געמיינט, אַז מיִם דיָר בּיִן איִך שטענדיק 
זוכער... געדענק, זאָלסט מיך ניִט אָפּנאַרן. 

--- זאָג מיַר נאָר, ראָזע--האָט פּלוצלונג וועגן עפּעס אַ טראַכט נע: 
טאָן מאַקס--דו ווייפט כאָטש, וו דײַן מאַן אַרבּעט? צי אַרבּעם ער ניִט. 
איַן געפּעג, אֵ? 

-- װאָס פֿאַלט דַיִר אײַן? אַזױ אָרעם וי ער לעבּט. ער איִז סאַכאַקל 
אַן אַרבּעטער. 

-- פֿנּן אַזאַ גדוּלע... אַ נאַנצער נובּערנאַטאָר געווען... 

-- זעפט דאָך, צוּ װאָס איינעם ציִט. 

-- {דאַן פֿאַרשטײ איַך ניִט, װאָס יאָגסטו זיך אַזױ נאָך איַם. 

-- איַך פֿאַרשטײ, מיינסטו? איך קען נאָר זאָגן איינם: ער האָט 
ביר איַנגאַנצן צוטוּמלט ד! פֿיִנגער. ווען ניִם ער, װאָלט איִך שוין לאַנג 
געקומען צוּ אַ טאָלק. איִך האָבּ געאַרבּעט, איִך האָבּ געהאַט א פּראָפֿ. 
.בּוְלעט אין קעשענע. װאָס בּיִן איַך אוצטער? 
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--- אויבּ דײַן גאַנצע זאָרג איִז וועגן אַרבּעט, קענסטו זיַך טאָרגן 


| אַועקזעצן צו דער- אַרבּעט. 


--- װאָס רעדסטוּ, מאַקס? 

--- ציילן געלט װיִלסטוּ? 

-- איִךְ.-וויֵל. 

--- ווערפטו בּאַ מיַר מאָרגן די קאַפיַרשע פֿון דער האַנדלפֿאָר. 
שטײערשאַפֿט פֿון בּרוּניִנער לאַנדװיִרטקאַָאָפּ. דוּ װויִלסט? 

--- אויסגעצייכנט!--האָט דאָ געפֿונען דעם בּעסטן אויסוועג איִן איָר 


| לאַגע ראָזע:--איצטער זע איך, אַז דוּ בּיִסט דער אײנציַקער עמעפער 
- גנוטער פֿרײַנט מײַנער איִן לעבּן. 


3.4: 2018: 
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קאַפּויִטל נײַנצן 


אַף מאָרגן, נאָך ראָזעס וװויָזיִט, אוִז דומשוץ אופֿנעשטאַנען, וי נע- 
וויינטלעך, זייער פֿר!, אוּן ער האָט אַװעקגעאײַלט צו ד! כאַװייריִם. קוים 
האָט ער שוין אַף דער פֿאַבּריַק ניִט געאַרבּעט, האָט ער זיַך טיט זי 
געמוזט טרעפֿן אַף אַנדערע פּלעצער. דערצו איִז ער נאָרניט פֿאַרונ 
מערעסורט געווען, אַז כװאַלוִנסקו זאָל זיִך דערוויסן פֿאַר דער צײַם, 
אַז ער איִז שוין פֿרײַ. צוּ וועקן כװאַליִנסקיס אוּפֿמערקזאַמקײַט איז ניִט 
געלעגן און זײַנע אונטערעסן. ער האָט צוּרוק נעלאָזט אין נאַנג די 
פֿאַבּרוִק? גוים. ער האָט דורכגעפֿיַרט זײַן אָפּקלײַבּ צװוטן ד! אַרבּע- 
טער? נוּט. לאָז ער מיינען, אַז ער אוז טאַקע אַפֿן פֿערד. אַזא געפֿער- 
לעכן העכט איז בּעסער צוּ פּאַקן אוּמגעַריִכטערהײט. און לעכאַטכולע 
האָט דומשוץ נאָר אַזױ װויַ פֿאַרגעסן דעם נעכטיקן אומגעריכטן װיזיט 
מיַטן לאַנגן שמיעס, װאָס ער האָט געהאַט מיַט ראָזען. אָבּער נאָך דעם 


וי ער האָט זיִך אַפּגעפֿאַרטיַקט מיַָט דער הײַנטיַקער צוּגרייטונג-אַרבּעט, / 


האָט זיִך דער געדאַנק זײַנער צוּרוִק אַ קער געטאָן צוּ ראָזעס וויזיִיט-- 
אַפֿריִער אַזױ זיך און וו פֿאַרבּײַנײענדיִק און נאָך דעם אַלץ מערער אוּן 
מערער, און אָם אוז שוין דער נעדאַנק זײַנער מיטאַמאָל איַננאַנצן 
פֿאַרפֿגלט געװאָרן נאָר מיִם איין זאַך--מיט ראָזען. װאָס אייגנטלעך איַד 


דאָ נעכטן פֿאָרגעקומען? ניִט אַנדערש אַ מין פֿאַרבּלענדעניש אוז איִם / 


נעכטן בּאַפֿאַלן.---װיִפֿל מאָל איִן די פֿרײַע שאָען ער האָט אַלעמאָל 
מיַט בּאַנײַסטערונג געטראַכט וועגן דער צײַט, װאָס ער װעם זיַך צו* ‏ 


ריָק בּאַגעגענען מיִט ראָזען, סאָפֿקאָלסאָף, וועלן זיי זיַך צוּנױפֿרײדן, אוּן 


װויִדער וועט אַװעקנײן אַ לעבּן איניינעם... און װאָס האָט זיַך אויסנע- / 
לאָזט? נאָכאַמאָל אַ דיָסקוּסיִע!.. ער האָט מיַט אֹיִר אַזױ געפֿיַרט דעם . 


שמועס, וי עס װאָלט איִם טאַקע זײַן גרונג מוט אוַר צוּ שײַדן זַיַך.. 


אָבּער דאָס אז דאָך ניט עמעס! עס איַז אַפֿיַלע ניִט אָרנטלעך פֿוּן זײַן 
זײַט, פֿאַרצ:שטעלן פֿאַר אֹיַר דו זאַך אַזױ, וי איִם װאָלט זײַן נאַר גריָנגֿ 


פֿנן איַר צוּ אַנטזאָגן זיַך... װער ווייסט דאָס נאָך אַזױ נוּם, װיַ ער . 


אַלײן, אַז אָן ראָזען בּלײַבּט איִם שמענדיק איַן לעבּן אַ פּיסט אָרט. ער 
איִז טאַקע אַ מענטש ניִט קײַן נאָכגענעבּענער, אַ זעלבּסט:דיָסציַפּלוניִר- 
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טער, וו איִם דאַכט זיַך, און ער קען זיַך פּאָשעט בּאַהערשן גאָר אי 
אַ גרויסער מאָס. שטיקט ער איִן זיך דאָס געפֿיֵל. װאָס אֹיִז דער סייכל? 
נאָך אַלעמען מוּז ער קוּמען צוּם בּאַשלוס, אַז ער איז זיך נעכטן מיט 
יאיֶר בּאַנאַנגען ניט איידל, מע קען אַפֿיַלע זאָגן גראָבּ, אוּן אויבּ זי האָט 
זיִך אַף איִם בּאַלײדיַקט, אוז זי געווען גערעכט. דאָס מאָל איִז זי גע- 
ווען גערעכט אַף אַלע הונדערט פּראַצענט. אינדערעמעסן--האָט זיַך 
דיָמשוַץ זײַן גראָבּקײַט פֿאָרגעשטעלט אַליץ בּוילעמער און בּוילעטעה-- 
אַ מענטש מאַכט אַזאַ רײַזע, קעדיי צוּ זען זיִך מיִט איִם, אוּן צונױפֿײ 
ריידן זיַך מיָט איִם, בּאַגעגנט ער זי אַזױ האַרט, און לאָזט זי אַװעקגײן 
נעכט!קן אין דער פֿרעמד פּונקט וי זיי װאָלטן זייִך נאָר װאָס בּאַגעגנם 
און זיי װאָלטן גאָר קײינמאָל ניִט געווען מאַן און װײַבּ. אַזױ אומגעלום. 
פּערט וו דאָס איז בּאַ איִם אַרױסגעקומען. מיִסטאָמע איז דאָס טאַקע 
ריָכמיִק, אַז ער אַלײן האָט שוין לאַנג אַרױסגעיאָגט פֿון זיך יעדן טראָפּן 
פֿון לעבּעדיִקן זאַפֿט און איז פֿאַרװאַנדלט געװאָרן איַן א טרוקענער 
סכעטע, אָן יעדן סומען פֿון בּלוט און פֿלײש. ול ער, אַז ראַָזע זאָל 
אויך ווערן אַ סכעמע? װאָס װעט ער האָבּן דערפֿון? איִז עס דען נים 
קײַן נאַטיַרלעכע זאַך פֿון אַ מענטשן, אוּן איבּערהױפּט פֿון אַ יונגער 
פּרױי, אז זי זאל וועלן געניסן פֿון לעבּן? בּאַשער ער איז אַלײן אי 
דאַרער שפּאָן, װאָס קיין זאַך דאַרף ער ניִט.... קען ער דען פֿאַרלאַנגען, 
אַז אַלע זאָלן זײַן אַזױ וי ער? וי אַזױ קען עס גאָר געמאָלט זײַן, אויבּ 
אַפֿולע קאָמוניסטן אַנטזאָגן זייִך ניִט פֿון קערפּערלעכן לעבּן און די 
פּאַרטײ-עמיִק פֿאַרווערט עס גאָרניִט... , מע קען ניִט איַבּערלאָוץ אַ יונג 
װײַבּ איינער אַליין"--האָט זי נעזאָגט. אובּערלאָץ, ניִם איבּערלאָץ-- 
האָט דיַמשיִץ וועגן דעם ניט געװאָלט טראַכטן--אָבּער בּיִקלאַל גערעט 
אֲנִז זו דען ניט דורכויס גערעכט? און אױבּ זי איִז געקומען ניִם אין 
קײַן ניִנסטיקער צײַט, אוִז װוּ איז דאָ איַר שולד? אוּן נלײַך איִז ער 
אַרױסגעפֿאָרן מיִט דער ניִמגיִנסטיקער צײַט..---אָט אַ נאַריַשקײַט! װאָס 
קאָט עס דען צוּ זייערע בּאַצוונגען? זי שטערט איִם דען? אוּן אַזױ קע- 
סיידער: צו װאָס פֿאַר אַ שמיקל שמועס זײיערן פֿון נעכטן ער זאָל 
זיִך נויט אַ כאַפּ טאָן, איִז אומעטום האָט ער איִבּערגעכאַפּט די מאָס. 
2 דערפֿון איַז דיִמשיצן אינגאַנצן קאַליע געװאָרן די שטימונג. אוך 
קוים װאָס ער האָט אַראָפּגעפּאַטערט די מאָג:אַרבּעט, איז ער גלײַך 
אַװעק צוּ ראָזען. זאָל ער ווייניקסטנס פּאָפּראַווען דאָס, װאָס ער האָט 
נעכטן אַלײן קאַליע נעמאַכט. וי קוּמט ער גאָר צו פֿיִרן מיָט איַר דיִפּלאָ. 
מאַמיִע? דאָס אַליין איז שוין ניִם גענוג אָרנטלעך פֿון זײַן זײַט. אוּן 
דעריקער עס איז נאַרניט זײַנער קיין וועג. ער װועט איַר' דערקלערן 
פּראָסט אוּן אָפֿן---האָט ער געטראַכט, גײענדיִק צוּ איַר,--אַזױ וי עס 
פּאַסט פֿאַר אַן אָרנטלעכן מענטשן און אַ קאָמוניסט: זי איז זײַן פֿרױ, 
ער האָט זי ליבּ, דאָס דאַרף זי װויִסן. אוּן זי דאַרפֿן זיִך צונױפֿרײדן וועגן 
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זװײַטערדיקן לעבּן, װאָס דאַרף אָרגאַניזיָרט ווערן אַזױ, אַז זי זאָלן איי. 
;נער דעם אַנדערן נייט שטערן. 

-- יאָדדא!ז אוִם ערשט איִצט אַראָפּגעפֿאַלן אַזױ װו אַ מאַסקע פֿון 
יד אויגן, אוּן אַלע פֿריַערדיקע מעניעס פֿאַר זייער װײַטערדיקן צואַ- 
מענלעבּן זײַנען מיוטאַמאָל ערגעץ פֿאַרשוונדן געװאָרן--אַזױ וו נאָר 
:קײנמאָל ניט געוועזן -- ווו איִז גאָר פֿאַראַן דן נױמיקײַט, זו זאָל זיַך 
אוִצטער דאַרפֿן אומקערן אַהײם? איָנגאַנצן אוז דאָס אַן אױסנעטראַכטע 
זאַך, און אַזאַ נױטיקײַט איָז גאָר ניטאָ. פֿאַרװאָס זאָל זו שוין דאָ ניִם 
קענען בּלײַבּן? 

אָט וועגן די אַלע זאַכן--האָט דיִמשיַץ בּאַשלאָסן און זײַן נאַנג-- 
:דאַרף ער זיִך מיָט אֹיִר גריִנטלעך אַדוּרכרײדן... װוּ זשע איז דאָ אֹיַר 
טּיָר, בּיִזװאַנען ער האָט זי נעכטן בּאַגלײט? ד! טיַר האָט ער דערקענט. 
יער האָט ראָזען גלײַך געפֿונען. זי האָט איִם אַלײן דן טיָר געעפֿנט. 

-- דוּ בֹּיָסֶט געקוּמען?--איז זײַן װויִזיִט צו ראָזען נעווען פֿאַר איִר 
:קימאַט פּונקט אזוי אומגער!כט, וו אור וװיִזיִט מיִט א מעסלעס פֿריִער 
צג איִם -איַך האָבּ זַיִך אף דיַר הײַנט ניט נעהיַכטֿ, 

-- פֿאַרװאָפּ?--האָט דיַמשיַץ גלײַך דערפֿיַלט, אַז אָט הױבּט שוין 
יאָן דער שמועס פֿון ערשטן װאָרט אָן אַראָפּצוגײן אַף א פֿאַלשן וועג, 
װאָס װועט אִיִם װויִדער פֿאַרפֿיַרן ניט אַהיִן, װו ער דאַרף, אוּן קעדיי 
ְצוּ מאַכן דערמיַט אַ סאָף, האָט דיִמשיַץ פֿעסט בּאַשלאָסן איבּערצונײַן 
:גלײַך צום אוניען: 

-- נעכטן האָט אונדזער שמועס געטראָגן ניִט קײַן געהערוקן כאַ- 
ראַקטער. די שוּלד איַז געווען מײַנע. אױבּ איך האָבּ דיַך בּאַלײדוקט, 
:האָבּ קײַן פֿאַריִבּל ניִט. איִך האָבּ קײַן שלעכמס ניִם געמיינט. 

-- דוּ פֿאַרשטײסט, עס פֿאַרדריסט זיך -האָט זיך בּאֲקלאַנט 
ראָזע--א נאָענטער מענטש טוט אָפּ אַזעלכע זאַכן און איִך ויים 
זאַפֿיִלע ניִם. 

-- װואַפערע זאַכן מיינסטג? 

-- אָט מיַט דער אַרבּעט, לאָמיַר זאָגן. איִך ווייס נאָך אַלץ ניִם, 
:וו אַזױ דוּ בּיִסט געבּליבּן אויסן. טויזנטער מענטשן האַלטן זיַך אָן זייערע 
ישטעלעס מיַט אַלע קויכעס אוּן דוּ--נאַרנישט: דוּ בּיִסט ניִם ווערט צוּ 
זיִצן אַף אַ פֿאַראַנטװאָרטלעכען פּאָסטן, װו!ַ אַלע אַנדערע? איַך מין, 
!אַז נאָך מערער. און װאָס לאָזט זיך אויס? אַנדערע גיען אַרוּף אוּן דג 
;גייט אַראָפּ. אוך ווונדער זיִך נאָר אֵף דיֵר, װאָס דיַר אַרט עס נאַרניט. 

--- ראָזע, װאָס איִז דער אוּנטערשייד, איַך בּלײַבּ דען ניִט דער- 
זעלבּער? 

-- רעדסט, ווו אַ קינד. אָט זעסמו אַלײן: איַצטער דאַרפֿסטו אַר- 
:בעטן װו! אַ פּראָסטער אַרבּעטער, און װיִפֿל האָסטוּ דערפֿון? מען קען 
זיִך דען עפּעס דערלױבּן מיִט ד! סכירעס פֿון אַן אַרבּעטער? איך בּיַן 
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ניִט נעװואָינט צו נויטוקן זיִך. דאַן לאָמיַר נעמען דײַן דירע. עס איִז 
דען אַ דורע אַף צוּ ואָינען און איר? און בּיִקלאַל אַלץ. מיִט אַזאַ נאַ- 
טור קען מען דען פֿיַרן א פֿאַטיליִען:לעבּן? 

-- גוּט, ראָזע--האָט דיִמשוץ בּאַשלאָסן צו. זײַן הײַנט ווייך וי 
װײַט עס װועט זיך לאָזן--איך זאָג דיַר צוּ, . איך װעל זײַן אַנדערש. 
אַבּיִסל וועסטו נאָכנעבּן, אַבּיִסל איך. אַז מיַר וועלן בּיידע האָבּן דעם נוטן 
פֿאַרלאַנג, וועלן מיַר געפֿיַנען דו נויטוקע פּשאָרע. ניט? 

-- גוט. 

,גגט?" דיַמשיַץ איַז ניִט צופֿריִדן געבּליבּן פֿון ראָזעס ‏ נגם". צבּ 
שװאַך און צוּ װײיניַק האָט זיִך איִן איִם אָפּנעשפּיַנלט ראָזעס צוּפֿריָרנֿ . 
קײַט, און גיַכער, האָט דוִמשיץ געפֿיַלט, אוז עס געזאָגט געװאָרן גלאַט 
אַזױ, אַבּיַ נאָר צו פֿאַרענדיִקן דעם שמועס, אָבּער נאָך אַזױ פֿיַל ספֿייקעם 
מיִט ניַטזיַכערקײַט האָט זיִך געפֿיַלט איַן ראָזעס אופֿנעמען דוי נאַנצע 
זאאך.. און דיַמשיַץ האָט בּאַשלאָסן צוּ פֿאַרשטאַרקן ראָזעס זוִכערקײַמ 
מיִט נאָך אַזא מיַן זאך, װאָס זאָל שוין מער בּאַ איִר קיינע ספֿייקעס ניִמ 
איבּערלאָזן און ער האָט געזאָגט: 

--- אוּן ווענן דער אַרבּעט האָסטו זיִך אויך ניט װאָס צוּ זאָרגן. סע 
קען מענלעך זײַן, אַז איַך װעל אונגיכן װיִדער בּייטן דו אַרבּעם. אַלן= 
פֿאַלס דאַרפֿסט: ניִט איבּערשאַצן די בּאַדײַטונג דערפֿון... 

-- טאַקע?--האָט זיִך ראָזע דערפֿרײט:--דוּ זאָגסט אַן עמעס? 

-- אַן עמעס, ראָזע... דעם ריינעם עמעס. זעסט דאָך... ניִם אַזױ 
נרונג קומט אויס צו אָרגאַניזיִרן דאָס פּערזענלעכע לעבּן. 

-- דוּ שטעלסט זיַך אַלײַן מעניעם, ווער איִז שולדיק? איך בּיִן דוָר 
דען ניִט אַנטקעגן געקומען מיטן נאַנצן האַרצן? דערמאָן זיך--אין 
בַּרוּניִן... 

-- יאָ, ראָזע, יאָ. הײַנט האָבּ אוִך פֿאַרשטאַנען, אַז אין אַסאַך זאַכן 
בּיִן. איִך אַלײן שולדוק. עפֿשער מערער פֿון דוִר. דערפֿאַר האָבּ איַך זיך 
בּאַטראַכט, דו זאָלסט מער ניִט דאַרפֿן אומקערן זיַך קײַן בּרונין, נאָר 
דוּ זאָלסט שוין קענען בּלײַבּן דאָ. 

-- פֿאַרשפּאָרסט צוּ טראַכטן ועגן דעם, זאָ:װ!:זאָ בּלייבּ אוך אין 
מאָסקוע. 

= הי אהוי, ראַזע? 

-- אַזױ וןָ דוּ זעסט. איך בּלײַבּ דאָ אַרבּעטן. 

-- זע, װו!ָ גוט עס האָט זיִך אױסגעלאָזט. װוּ זשע װעסטוּ אַרבּעטן? 

-- אַ דאינע האָסטוּ װוּ. עס אוז דען ניִם אַלצײנס? ווייסט דאָך, אַז 
איִךְ קען אַרבּעטן. 

-- נו, גנט, איך פֿרעג ניִט. און וועגן דער דירע, מיינסמו, האָבּ איִך 
ניִט געטראַכט? אָדער איך וויים ניִם, אַז אויבּ מענטשן לעבּן איניינעם, 
מוּזן זי פֿאַרמאָגן אַ געוווסן מיַניִמוּם בּאַקװעמלעכקײַמטן? איַך ווייס, 
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ראָזע. אָט דאַרף אנך נאָר דן טעג פֿאַרענדיקן אַ װװיַכטוקע אַרבּעט אַף 
:דער פֿאַבּריִק, און דאַן װעל איך זיך א נעם טאָן צוּ דיָר... און צוּ זיִך 
אויך. מע דאַרף טאַקע אַבּיִסל אָרגאַניזירן דאָס לעבן... 


-- יאָ;--האָט זיִך דערמאָנט ראָזע--אך האָבּ פֿאַרגעסן בּאַ דיַר אַפֿן 


טיש מײַנע אַ פּגרעלע. 
-= פֿאַראַן, ראָזע, פֿאַראַן. עס וועט זײַן גאַנץ. 


הײַנט האָט זיַך דיִמשיץ גאָרניט געאײַלט אַװעקצונײן, כאָטש עם. 


איַז שוין געווען נגענונג שפּעם. בּא דער געלעננהײַמם האַבן זיך בײרע 

ַ 
דערמאָנט אַסאַך זאַכן פֿון בּרוּניִן, איבּערהױיפּט זייערע ערשטע בּאַנע- 
נעניישן אנן דעה רעבאקציע,. /און הי צײַט, װאָס דיִמשיַץ איַז געווען 
קראַנק, אג אַלי האָט דיָמשיָצן איִצטער אױיסנגעוװיַזן צ: זײַן אַזױי וװוײַט 
1 הי / 
און און דערזעלבּער צײַט אַזױ נאַע ם און איגן. 


--- אָנהױבּן פֿון אָנהױבּ איֵז קײנמאָל ניִם שפּעט--האָט געזאַנט 


דיַמשוץ, שטאַרק צוּפֿריִדן, װאָס ענדלעך גיִט זיִך איִם אײַן פֿאַנאַנדער: 
צופּלאָנטערן דעם קנויל פֿנן זײַנע בּאַצוונגען מיִם ראָזען. 

צוּפֿריִדן איִז געווען אויך ראַזע: 

--- איַך האָבּ געווגסט, אַז ענדלעך מוזטג זיך אומקערן צו מיָר. בּוַן 
;אוִצט האָסט: מיָר פֿאַרשאַפֿט נאָר לײַד. 

-- נו, גענוג, גענוג, דערמאָן ניט--האָט געבּעטן דיָטשיץ--עס איַז 
אָפֿטמאָל אַזױ שווער אָפּצוּגעבּן זיִך מיטן פּערזענלעכן לעבּן... 

דיִמשיַץ איַז געגאַנגען צוּרוק אַהים שפּעט, זייער שפּעט. אַף די 
גאַסן אוִז װוּ נוט װוּ דגרכגענאַנגען אַ מענטש. אָבּער דיִמשיץ האָט 
איִצטער ניִט בּאַדאַרפֿט קײַן מענטשן: ער איז פֿנל נגעווען מיַט די נע: 
דאַנקען וועגן זײַן צוקינפֿטיַקן לעבּן, װאָס וועם זײַן פֿול מיִט אַרבּעט 
אנן פֿרײד, מיִט אַרבּעם און פֿרײד. 

-- יאָ--האָט שוין דיִמשיַץ קלאָר געזען פֿאַר די אוינן דאָס נעענ- 
דערטע צוקינפֿטיַקע לעבּן זײַנס טיט ראָזען--אַזױ װעט עס זײַן. װאָרעם 


סאַפֿקאָלסאַף זײַנען דען זי בּיידע ניט פֿאַריַנטערעסיַרט איַן איין זאך; רו | 


פֿראַנע איַז נאַר איַן דער פּשאָרע:לוניע, אָבּער זי וועט געפֿונען ווער--- 
טענצטער איז דעריַן דיָמשיַץ זיִכער געווען. 


דיַמשיִץ האָט נעמעלדעט ראַטנערן: 


-- כ' ראַטנער, פֿאַר אײַך אַ שטיקל אַרבּעט פֿאַראַן. אַ נעצאָלטע. ‏ 


פֿן אײַער פֿאַך. עס האָט זיִך אַזױ נעמאַכט, אַז מיִר דאַרפֿן דוּרכרעווי- 
דיַרן אַ פּאָר אַנשטאַלטן. האָבּ איַך אײַך רעקאַמענדיַרט אַלם אַ ספּעץ 
:און אַלטן אַרבּעטער-טוּער. מאָרגן איִנדערפֿרן נעם איך אײַך צוּ דער 
;אַרבּעט. מיַר וועלן אַרבּעמן אוניינעם. 

ראַטנער איז געווען אַ ניספּאָעלער: 
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א רג = 


-- פ'ערשטע מאָל אַפֿן לעבּן זע איִך אַזױ פֿיַל ענערגיע און מוּט בּאַ 
אַ מענטשן. 
וב = אור האָט אַ טאָעםן - כ' ראַטנער, בּאַשער * אוַרּי. אַלײין האָט זיַך 
צופֿיִל אַראַפּגעזעצט... צו דען טאָר זיִך אַ מענטש אַראָפּזעצן אַזױפֿיל? 
7 ראַטנער האָט געזאָגט: 
-- דאָס איַז אַלץ גנטע טעאָריִעם, כ' דימשיץ. אָבּער אַז דאָס לעבּן 
ג גיִט זיִך א זעץ אָן אַף דיַר מיַטאַמאָל מיִט אַלע זײַנע שװעריקײַמן, װאָס 
קען מען טאָן? מע מוז זיִך אונטערגעבּן. 
/ -- ניין, כ' ראַטנער, קײינמאָל טאָר מען זויך ניט אונטערגעבּן, קייג. 
מאָל ניִם. און איִצטער איבּערהױפּט. איצטער מוז מען אָנגרײפֿן און 


| אַנגרײפֿן. 

-- עם קען זײַן... עם קען זײַן... אָבּער פֿאַר מיָר... אָנצ:הױבּן פֿון 
, = אָנהױבּ... שפּעט, שפּעם. 

-- אַ טאָעס, כ' ראַטנער, אָנצוהױיבּן פֿון אָנהױבּ איז קײנמאָל ניִם 
| = שפּעם. 


אָבּער צ! דען האָט דומשוץ צײַט נעהאַט מיָט איִם אַזױ פֿיַל אַרײַנ: 
צוטאַינען? ער האָט נאָך בּאַדאַרפֿט לױפֿן אַ קוק טאָן, צי אַלץ איז שוין 
גרייט אַף מאָרגן איַנדערפֿר! צו דער אַרבּעט. 
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קאַפּיַטל?ל צוװאַנצויק 


.וו פֿאַרװוּנדערט אוז געווען כװאַליִנסק:, ווען קומענדיק איַנדערײ 
פֿר! איַן קאָנטאָר פֿון דער פֿאַבּרוִק, האָט ער דערזען זיִצנדיק בּאַ דוּ 
טיַשן עטלעכע אומבּאַקאַנטע מענטשן, און צויִשן זי---דיַמשוצן! און 
אַרוּם זיי האָבּן זיִך אַרומגעדרײט ד! אָנגעשטעלטע. דאָס איַז איִם נלײַך 
ניט נעפֿעלן געװאָרן. דערויקער װאָס ער האָט דאָ פּלוצלונג דערזען דיָט- 
שיצן--וו!ַ קוּמט ער אַהער? איַז דאָס טאַקע איין קאַָמפּאַניַע? אַבּו ער 
האָט געמיינט, עס קען נאָך זײַן א רייד וועגן געזעצלעכקײַט איַן רום- 
לאַנד... און דער!קער, דיִמשוץ האָט זיך איִם אוּפֿנעהױבּן אַנטקעגן: 

-- אָ, בּיַרגער כװאַליִנסקו! 

כװאַליִנסק:! איַז ניִםט געווען דער מענטש, מע זאָל איִם דאַרפֿן ליינן 
אַ פֿוִנגער אין מויל. דאָס איַז טאַקע געווען פּונקט דאָס, װאָס איִם אוז 
אײַנגעפֿאַלן איִן די געדאַנקען בּאַלד װ!ַ ער האָט זיי דערזען, דן געסט: ‏ 
אַ רעװויזיִע. און טאָמער װאָלט ער נאָך ועלן אַ רעגע סאַפֿעקן דערין, 
האָט ער אויך נום געקענט: מע האָט איִם וװוענן דעם גלײַך אונטער- 
געטראָגן דעם מאַנדאַם. 

-- אָ, אַדעראַבּע, אַדעראַבּע--האָט שוין כװאַליִנסקי געמוזט טאַכן 
ד! נוטע מינע צוּם שלעכטן שפְּיֵל--בּאַ טיָר איז ניִטאָ קיין פוידעס. בא 
מוִר ווייסט דער לעצטער אַרבּעטער, װאָס עס טוט זיך אַף דער פֿאַבּ- 
ריִק. איך מייל מוִם ד! אַרבּעטער דן לײַדן מיַט די פֿרײדן. איִר קענט 
פֿרעגן די אַרבּעטער. 

-- אוִר דאַרפֿט אײַך ניט מאַטר!עך זײַן, בּיִרגער כװאַליִנסק:--האָט 
איִם בּאַרויקט איינער פֿון דן אומבּאַקאַנטע רעװיזאָרן---מירן שוין ראָ. 
אַלץ פֿאַנאַנדערקלײַבּן. 

-- בֹּיִן איִך דערװײַל פֿרײַ? 

== יאַײאַָ. 

-- זעט איִר שוין, װאָס דאָ טוט זיך?--האָבּן געהאַט צויַשן זיַך 
אַ שמועס די רעװיַזאָרן, נאָך דעם, ווו כװאַלונסק! האָט זי איַבּערנע" + 
לאָזט אַליין--אָם די בּרונוִנער פֿאַרשַטײערשאַפֿט אנן אָט דער ,קרע- 
דיָט* פֿון דער גרענעץ:גאַס.- קעסיידער זיי כאַזערן זיַך איַבּער. 
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-- אײַער , בּאַנק", 2' ראַטנער--האָט געזאָגט דיַמשיץ. 

-- אט אַזױ,. וו איַר זעט, כ' דיַמשיַץ, בּאַשערט צו באַגענענען 
זיך: כאָטש אין די בּיִכער. 
יִן די בּיַכער? עפֿשער בּענקט איר נאַך אײַער 
שעף, וועט אֹיִר הײַנט האָבּן די ערע מיִט איִם צוּ מרעפֿן זיך. איר 
קענט איִם אָפּגעבּן אַ גערוס אומבּאַקאַנטערהײט אויך פֿון מוָר. זאָנט 
איִם, אַז איַך האָבּ געהערט פֿון איִם. אַלזאָ, װוער גייט מום מיר אין 
דער פֿאַרשטײערשאַפֿט? 

אָט ווען כװאַליַנסקין איִז גוט צונוץ געקומען די גוּמע טעווע, װאָס 
ער האָט געהאַם,--קײינמאָל ניִט צוּ פֿאַרליַרן דעם קאָפּ און אין יעדער 
געגעבּענער לאַגע נלײַך צוּ אָריענטיָרן זיַך. וי נאָר ער האָט איַבּער: 
געלאָזט די רעװיזאָרן אַלײן, האָט ער זיַך גלײַך דערמאָנט, אַז ואָם 
עס זאָל ניִט פֿאָרקוימען דאָ אֵף אַן אָרט, איז שוין פֿאַרפֿאַלן. איבּע: 
ריקנם קען דאָ אַפֿן אָרט קיין שווערע זאַכן ניִם געפֿונען ווערן, װײַל 
כװואַלינסק! איז אַלעמאָל גענוג פֿאָרזיַכטיִק, און אַלעמאָל האָט ער 
אַכטונג געגעבּן, אַז די בּיַכער זאָלן זײַן גענוג ריין. אָבּער נים זיִכער אוז 
ער געווען מיט ד! איִבּעריַקע אַנשטאַלטן, מיִט וועלכע ער האָט געהאַט 
צו טאָן, און איבּערהױיפּט טאַקע מיטן לאַנדװיַרטקאַאָפּ, װאָס כװאַלין= 
סקי - האָט גענוי געווסט, אַז דאָרט ווערן געפֿיַרט צויי א בּו= 
כער--בּראָדסק! איִז אַלעמאָל מערער אַ טומלער, איידער אַ געניַטער. 
וון קען ער מיִט אֹיִם זײַן זיִכער? האָט ער זיִך טאַקע אויסנענוצט מיַט 
דער פֿרײַער מונוט אֵף איבּערצ נשטעלן דעם טעלעפֿאַן אין זײַטוקן צו= 
מער אַרײַן,, פֿונװאַנען ער פֿלעגט אַלעמאָל פֿיִרן זײַנע װיַכטיקערע 
שמועסן, אנן ער האָט אַרױסגערופֿן בּראָדסקין צום טעלעפֿאָן. לאַנג האָם 
ער מיִם אום ניִם גערעט: 

== טייקעף--האָט ער איַם נאָר אָנגעזאָגט--זאָל ער מאַכן אַלץ ריין. 
ול ער קען זיַך ריכטן צו יעדער טינוט. בּא איִם זײַנען זי שוין 
פֿאַראַן. 

מאַקס בּראַָדסקי אוִז נאָר װאָס געוועסט אופֿגעשטאַנען פֿין שלאָף. 
אייגנטלעך, האָט ער נאָך שטאַרק געװאָלט שלאָפֿן. ער איז זיך נעכמן 
שפּעט פֿאַרזעסן אין רעסטאָראַן, האָט ער זיִך געשלאָגן מיִט דער דייע, 
צ! זאָל ער זיך גאָרניט אַרײַגלײגן אַף נאָך אַ האַלבּער שאַ אין בּעם 
אַרײַן. אגן פּל:ּצלונג--אַזאַ יעדיַע מיטאַמאָל! דער שלאָף איז איִם גלײַך 
פֿאַרשוגנדן געװאָרן--ער האָט שוין אַלין ניִט געװוסט ויהון, און אַ 
האַלבּ אָננעמאָנענער, וי ער איז געווען, איז ער גלײַך אַרױסנעלאָפֿן 
און קאָנטאָר--עס איִז טאַקע געווען אַ נעס מין האַשאָמאַיִם, װאָס ער 
האָט געהאַט ד! דירע סאַמע בּאַ דער קאַנטאָר, און גלײַך האָט ער זיך" 
צושרוען: 

-- ווער איז פֿאַראַן אַף אַן אַָרט? דער עקספּעדיטאָר איִז פֿאַראַן? 


6, מ. טייטש. אַרוּם דער פֿאַבּריַק. 2241 


יו 


-- ניין, דער עקספּעד!טאָר איז ניטאָד-האָט געענטפֿערט ראָזע, װאָס 
איִז שוין געזעסן איִן קאָנטאָר אַף איִר אָרט--צום בּאַן אַװעקגעפֿאָרן. 

-- ווער זשע איַז פֿאַראַן?--אוז בּראָדסקי. קיינעם ניָט זעענדוק, אַ 
צומומלטער אַרוּמגעלאָפֿן איִבּער גרויסן לײידיִקן ציִמער פֿון קאָנטאָר. 

-- אנך טיט דער מאַשונוסטקע זײַנען פֿאַראַן. איִך מיט דער טאַ- 
שיַנוסטקע. מאַקס, װאָס איִז נגעשען?--האָט ראָזע ניִט פֿאַרשטאַנען, װאָס 
דאָ טוט זיַך פּלוּצלונג מיט מאַקסן. 

--- דוּ מוט דער מאַשויַניַסטקע?--האָט מאַקס גיַך-ניִך געשלוננען די 
ווערטער אוּן געשטיִקט זיִך מיִט זיי--גוט, גוט. אָט װאָס, ראָזעטשקע. ‏ 
נעמט אוּן פּאַקט גלײַך אײַן, װאָס עס אוז פֿאַראַן אובּערוקע אין קאָנ 
פֿאָר; די; מינגם, די טינוט. דערוקער ד! בּיִכער,,. מײַנע ביכער. 6 
עמעסע, דו ווייסט... און פֿון קאַסע אויך... דן דאָלאַרן. דעריקער רי 
דאָלאַרן, װאָס איִך האָבּ דיָר נעכטן איִבּערגעגעבּן. אוּן אַלץ.. דוּ וועסט 
שוין פֿאַרשטײן... פֿאַרפּאַקן און אַ קעסטל און... אַף דער בּאַן אַװעק: 
שׁוָקן... אַף דער בּאַן... אַף איינעם פֿון דו ר נעמט זשע און טנט... 
גיָכער, ניִכער... אָט, לאַמיך אײַך הע 

און מאַקס האָט װיִדער גענגמען אוטלויםן אוּבּער דער קאָנטאָר: 

-- וו: איַז א קעסמל... װ!ּ איַז אַ קעסטל... 

-- לאָז, מאַקס, לאָז--האָט ראָזע ניִט פֿאַרשטאַנען, װאָס דאָ מּוּט 
זיִך מיִם איִם--דו שטערסט נאָר איַן דער אַדבּעט טיט דײַן טומלען 
זיִך. מיַר װעלן שוין בּעסער אַליין. אָט האָב איִך א קעסטל, אָטֿ.. דנ 
שטיי נאָר און קוק, צי איך פּאַק, װאָס מען דאַרף. אָט אַזױ. דאָס דאַרף 
מען? יאָ. דאָס דאַרף מען? יאָ. דו זעסט, וו גיך עס נייט צו. נו, נום 
אַזױ. איִצט פֿאַרקלאַפֿן. 

-- שטאַרקער,,. שטאַרקער!--האָט זי גערעט צוי דער טאש" 

ניִסטקע:--נאָך אַ טשוועקל. נו, שוין גוּט. אַף וועלכן װאָקזאַל זאָל איך 
דאָם פֿיִרן? איַך פֿיַר דאָס אַלײן. זע, וי דו בּוסט צוּטוּמלט נעװאָרן. נו, 
גענוג--אָט איִך פֿאָר שוין--האָט ראָזע אַ כאַפּ געטאָן דאָס קליין פּע= 
קעלע איִן האַנט, אוּן צום קוריער האָט זי אַ זאָג געטאָן, אָנװײַזנדוק 
אַף דעם פֿאַרקלאַפּטן קעסטל: 

-- נעמט! 

--- דו פֿאַרשטײסט--האָט זיִך מאַקס בּיִסלעכװײַז גענומען בּאַרווקן, 
זעענדיק, אַז אַלץ איִז שוין אַזױ גגם וי און אָרדענונג, אוּן בּאַלד ווערט 
ער דערפֿון פּאָטער--אַז יענער קלינגט מיָר: עס בּרענט, די וועלט בײַט 
אונטער. איִך ווייס? 

-- נו, גנט:גוט, וועסט מיַר שפּעטער דערציילן--האָט זיַך ראַזע 
אַלײן אויך ניִט ווייניקער געאײַלט:--אַה אַן אוזוואַשטשיַק האָבּ אַיָך? 
יאָ.. אַלזאָ,, אַדיע. איך פֿאָר. 
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-- אַ גליקלעכע רײַזע, ראָזע, אַ גליקלעכע רײַזע--איז צוּפֿריָדן געווען 
מאַקם, װאָס ער ווערט אַװױ שנעל פּאָטער פֿון אַלע קאָמפּראָמיִטיָר: 
דוקע זאַכן, און איצט מעגן זיי שוין קוּמען... אָט נאָך איין װײַלע, און 
זי מעגן שוין קוּמען... 

-- אַנטשוּלד!קט, בּיִרגערן--האָבּן ראָזען אָפּגעשטעלט שוין סאַמע 
איָן טיַר ד! פּלוּצלונג אַף ד! טרעפּ אַרוּפֿגעקימענע דרײַ מענטשן--מירן 
אײַך מאַטריִעך זײַן אומצוקערן זיַך אַװײַלע. 

---װואָס הייסט--האָט זיִך ראָזע געמאַכט ניִם פֿאַרשטײענדיק--איַך 
איך אטל.. איה על פֿאַרשפּעטיִקן דעם צוּג. 

ד!: אײַנלאַדונג פֿון ד!ן אומבּאַקאַנטע אומצוקערן זיך איַז געווען נאַנץ 
איידל, נאָר גענוג פֿעסט: 

-- מיָרן אײַך לאַנג ניט פֿאַרהאַלטן. 


-- זיי זײַנען שוין דאַ!--האָט זיִך א פֿאַרשטאַרטער אַ כאַפּ געטאָן 
פֿאַרן קאָפּ מאַקס, װאָס איִז געשטאַנען אַ האַלבּ אָנגעטאַנענער אַפֿן 


שוועל צוװיַשן זײַן צוִמער און קאָנטאָר. פן גאָר גיך איִז ער געקו 
מען צוּ זיך, אוּן אַזױ וו פֿון אַ קײט אַן אַראָפּגעריַסענער, האָט ער זיך 
כּאַלד אַ לאָז געטאָן לױפֿן איִן דער ריכטונג צוּ די הינטערשטע טרעפּ. 

אָבּער אוב ראָזע האָט זיִך לעכאַטכילע געהאַלטן גאַנץ פֿעסט, איז 
איִר מיִט אַמאָל פֿונצטער געװאָרן אין ד! אויגן, און דאָס פּעקעלע האָט 
זיך איר אַרױסגענלײיטשט פֿון די הענט. זאָל דאָס טאַקע עמעם זײַן, װאָס 
עס האָט אֹוַר פּלנצלונג אַ פֿלי געטאָן אן ד! אוינן, אַז איינער פֿון די 
אָנגעקומענע איַז דיִמשיַץ? װאָס פֿאַר אַן אָנשיִקעניִש! נײףניין, ניִם 
אַנדערש זו האָט אַ טאָעס געהאַט. מיט אַ גרויסער אָנשטרענגונג האָט 
זי איבּערנעשטאַרקט דוי שװאַכקײַט, װאָס איז אוַר געוװועסט בּאַפֿאַלן, 

ון נאָכאַמאָל האָט זי זיך אוּמגעקוקט. יאָ, דאָס איִז ער. דאָם איז ער. 

מער האָט שוין דאָ קיינע ספֿייקעס ניִט געקענט זײַן. זי איז געבּליבּן אָן 
לאָשן. דיִמשיץ איִז ניִט װייניקער פֿאַרװוּנדערט געװאָרן פֿון אֹיַר אַלײן: 
אָם אַ דאָ האָט זי דאָס איַר אַרבּעט? 

-- װאָס האָט אֹיָר דאָ און ד! פּעקלעך? אֹיִר וועט דערלויבּן?--האָמ 
דערװײַל געזאָגט איינער פֿון ד! אומבּאַקאַנטע, אופֿהױבּנדיַק דאָס אַראַפּ: 
געפֿאַלענע פּעקעלע פֿון דרערד. 

אן די צוויי אומבּאַקאַנטע האָבּן גענ:מען פֿאַנאַנדערלײגן אַף אַ טיש 
די אַלע זאַכן פֿון פּעקעלע אַרױס: 

-- דאָס איז דאָך טאַקע דאָס, װאָס מיַר דאַרפֿןך--האָט געזאָגט דער 
צווייטער פֿון דו אומבּאַקאַנטע--אומזײַסט, בּיַרגערן, האָט איַר זיִך געאיילט 
דאָס אַװעקצוּטראָגן. 

ראַזע האָט געשוווגן. 

-- בּיִרגערן, וי אַזױ קומט איר צו די אַלע זאַכן? 

-- איַך אַרבּעט ראָ. 
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--- אײַער דאַקימענט, אַױיבּ איָר וועט דערלױיבּן. -- 

-- דיָמשיַץ?--האָט איבּערגעפֿרעגט, איבּערלייענענדיק אין דאַקוּ= 
מענט, איינער פֿנן ד! רעווזאָרן, און ער האָט אַ קוּק געטאָן אֵף דיִם- 
שיִצן--איז אײַך די בּיִרגערּן בּאַקאַנט? 

-- אַלצײינס, כאַװוער. טוט אײַער אַרבּעם. 

ד! שטימע דימשוצעס האָט געקלונגען. פֿרעמד אוּן אַבּיִסל הײיזעריק- 
לעך, אָבּער מאַלע װאָס: איַן אַזעלכע פֿאַלן קומט שוין בּעמיילע אויס, 
אַז דער מענטש ווערט אַבֹּיִסל האַרטער און אַפֿוצנעלער . די כאַװײירוִם. + 
דימשיצעס האָבּן דאָס אַפֿוַלע אין אַכט ניִם גענומען. 

אָבּער דיִמשיַץ אַלין האָט זיִך פּלנצלונג דערמאַנט אָן עפּעס אַ וויֵכ=, 
טיַקע זאַך, אוּן בּאַלד האָט ער זך אַ כאַפּ געטאָן: 

-- איַר פֿאַרשמײט, כאַװוייריִם... 

-- װאָס איַז?--האָבּן זיִך יענע אַ קער געטאָן צו דיַמשיצן, װאָם . 
איִז מיִטאַמאָל געװאָרן אַזױ אוּמרויק:--איר האָט עפּעס פֿאַרגעסן? 

-- שטעלט אײַך פֿאָר, אַזא װויִכטיקע זאַך איַז מיַר אַרױסגעפֿאַלן פֿוך 
קאָפּ, װאָס איך האָבּ זיי דאָרטן געמוּזט זאָגן בּאַ דער רעװיזיַע. איַךר 
מוז שוין לױפֿן צוּריִק. 

און שוין אײַלנדיַק מיִט נאָר שנעלע מרויט אַף אומצוקערן זיַך צו= 
ריִק, האָט ער נאָר איִן טיִר קוים צײַט געהאַט אַ זאָג צו טאַן: 

-- איִר וועט שוין דאָ אַלץ אַלײן פֿאַרענדיקן---אין שוין איז ער 
ניִט געװאָרן. 

-- בּיִרגערן, איַר זײַט אַרעסטירט--האָבּן די איבּערגעבּליבּענע. װוי= 
טער געפֿיָרט דעם איַניען, צוּליֵבּ וועלכן זיי זײַנען אַהער אַראָפּנעקו- 
מען:---און װוּ איַז דער פֿאַרװאַלטער פֿין דער האַנדלונג-אָפּטײלגנג אַלײן? 

-- דאָס מוז ער זײַן--האָבּן אַרײַנגעפֿוירט בּראָדסקיַן שוֹין פֿון פּאַ= 
ראַדנעם אַרײַנגאַנג צוויי רויטאַרמײער אין דער פֿאַרם פֿון נעפּעב - 
ער האָט זיִך נעפּרוווט צו אַנטלױפֿן פֿון די הינטערשמע מרעפּ. 

אָבּער ראָזע האָט דאָ געמראַכט ניִט אַזױ פֿיַל וועגן זיִך מיַט מאַקסן, 
װוױ וועגן איִר מאַן דעם מערקװיָרדיַקן, װאָס קיינמאָל איַן לעבּן האָט זי 
זיִך נאָך מיִם איִם ניִט געקענט צוּנױפֿרײדן: ,אט אַזױ אַרבּעט ער דאַם' 
איִן פֿאַבּריִק? אַ פֿײַנער סאָרט אַרבּעט, ניִטאַ װאָס צוּ ריידן... אוּן דער!= . 
קער: ער האָט קיין װאָרט ניִם געזאָגט... פּונקט וי ער װאָלט זי טאַקע 
קײינטאָל אין לעבּן ניִט נעזען... ,אָט דאָס הייסט אַ מענטש אָן א נע=- 
שאַמע!"---אוז זי געקומען צוּם ענטגיִלטיִקן בּאַשלגם 

ראָזע איַז געווען בּאַלײדיִקט איִן איַרע בּעסטע געפֿילן. 

און אוִצטער האָט זיִך ערשט געמומלט אֵף דער פֿאַבּריִק! ווענן אַר- 
בּעטן הײַנט איִז שוין ניט געווען קײַן רייד. כעוורע האָט זיך געקליַבן 
איִן קופּקעס, און יעדערער אַף זײַן שטיינער האָט זיַך געאײַלט אַרױס= 
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0 
= 
א יאר יא + א 


= הא 


צוזאָגן. זײַנע אײַנדרוקן איַן צוּזאַמענהאַנג מיָט דער דוּרכגעפֿיִרטער רע= 


זויַזוע. = און די קיפּקעס זײַנען געווען אויך די אָפּנגעזאָגטע אַרבּעטער--- 


פנ וװאַנען זיי. האָבּן זיַך נאָר" דערוװווסט אַזויי ניַך1 ;און,. דאכט זיַך,, עם? 


אִיִז גאָר ניִט געווען קײַן גרענעץ צוּ דער צורודערונג: 

= אָט אַ זשוּליק, האָט זיִך אױיסגעלאָזט, אונדזער כװאַליַנסק!! ווער 
װואָלט זיך דאָס ריִכטן? 

-- אַלעמען האָט ער געפֿיִרט- פֿאַר דער נאָז. 

-- אַ לונג אוּן לעבּער האָט ער אײַך אָנגעהאַנגען, און אור האָם 
געמיינט, װאָס? 

-- אָבּער סאַראַ געלט ער האָט פֿאַרדיִנט... איִר ווייסט שוין? 

-- אוַר ווייסט שוין? איִר ווייסט שוין? ניט געקענט אַליין פֿאַר: 
שטיין:., 

-- אַז יענער מאַכט אַזאַ נעבּעכדוקן פּאָניִם. 

-- איִבּער די הײַזער האָט מען אֹיִם בּאַדאַרפֿט פֿיָרן. 

--- צונױפֿמאַכן פֿאַר איִם מיִט אַ טיכעלע. 

-- די רעוװווזיִע האָט זיך מיִט איִם אויך גענוג אָפּנעמאַטערט. ניִט 
געקענט דערגיין צו קיין טאָלק. 

-- אַז די מאַכט אַיִז בּאַ ד! אַרבּעטער, דערגייט מען. 

-- דעריַקער, װאָס ער האָט נאָך דימשוצן אַרעסטיָרט. 

-- יאָ, אַזױ פֿיִל האַרצװײטיִק פֿאַרשאַפֿט... ׂ 

-- טיט דיַמשוצן איִז טאַקע אַרױסגעקומען ניִם גוּט. װאָס איַז דאַ 
צג לייקענען. 

-- אַבֹּ! דוִמשׁוִץ קאָמאַנדעװועם שוין אין דער קאָנטאָר. 

-- װאָס אַרט אײַך, קוים גייט אַריִבּער די פֿאַבּריַק צוּ אונדז אין די 


איינענע הענט... . 
- װאָס טיינם אוָד, דיַמשיץ װאָלט ניִט נגעטוינט פֿאַר קײַן די 
רעקטאַר? 


-- זעט נאָר, אָט איִז דאָך ספטרעלקאָוו. 

-- װאָס מאַכט עפּעס כװאַליַנסקיס קאַמפּאַניאַן? 

אָבּער סטרעלקאָוון איִז הײַנט גאַרניט פֿרײלעך געווען אַפֿן האַרצן, 
אגן איִם איַז איַבּערגעבּליבּן נאָר איין אויסוועג--אַפּעלירן צום ראַכטאָ: 
נעם פֿון דו אַרבּעטער. ער האָט געשריען: 

-- בּריִדערלעך, אֹיִךְ האָבּ כאַראַטע, אַלץ די פֿיַנצטערקײַט אונדזערע, 
ד! פֿיַנצטערקײַט... 

-- דעריקער פֿאַרדר!סט זיִך--האָט נערעם טיט זײַן װײַב ,דער 
ערשמער קאַמוניסט" איַן דער מיַשפּאָכע, דער פֿאָרזיַצער פֿון קעגנ- 
זײַטיַקן קרעדיט, מאַטװײ איסאַיעװיִטש זשעמטשוזשניק, נאַכדעם, וו ער 
איִז שוין געווען אויס פֿאַרזיַצער אוּן אויך אויס קאָמונײ;פט--װאָס מאַכן 
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א רעוויזנע צוּ מיר איז געקומען אָט דער זעלבּיַקֶער ראַטנער; װעלכן ‏ 
איִך האָב געהאַט אַרױפגעשלײַדערט אַף צוויי שפּענדלעך. דג פֿאַר- 
שטייסט, אַ נאַכאַלסטװע... איך בֹּיִן זיִכער, אַז דאָס איִז זײַנע אַ מע- 6 
סירע... אַנדערש קען איַך זִיִך דאָס גאָרנויט פֿאָרשטעלן. 9 
-- זאָל דיַר ניִט פֿאַרדריס--האָט איִם. געטרייסט דאַשע איזרא- 
יִלעוונע--אַבּי: זיי זאָלן דיַך ניִט פֿאַרזעצן איִן טורמע, װעט אַלץ זײַן נוּם. 
-- מער װאָלט זי ניִט נעפֿעלט--האָט זיַך נענומען קאָכן מאַטװײ 
איסאיעװויַטש--סײַדן דיי מאַכט וװועט זיך גײן אַלין קאָמפּראַמיטור. 
איִך האָבּ דען נ'ט אָפּנעהיַט דאָס געלט פֿון בּאַנק? זעסט דאָך, דאָם 
געלט איַז גאַנץ. וועמען איך האָבּ געגעבּן, האָט קיינער ניִט אָנגעזעצט. 
און איִך אַלין האָבּ דען גענאַנװעט? מיט כװאַליַנסקין בּיַן אוך געווען 
זיַכער, האַבּ איַך איִם געטרויט. װאָס קומט מיַר דערפֿאַר? 
--- אוּן אױבּ מע זאָל דיַך נאָר ניִט טשעפּען--האָט געזאָנט דאַשע 
איזראַילעוונע--זאָל איַך מיִט דיַר קײַן גרעפערע דאיגע ניִט האָבּן. איִצ- 
טער איז דאָך ניִט דאָס צװאַנציקסטע יאָר, ווען מע האָט נעטיינט, אַז 
אוב מע איַז ניט אַיִן דער פּאַרטײ, איִז עק וועלט. דוּ פֿאַרשטײסט אַלײַן, 
אַז כװאַליַנסקי װועט ניִט בּלײַבּן אָן געשעפֿטן, וועם ער אַלעטאַל פאַר 
דיַר געפֿיַנען א װיַנקל, װוּ דיִך אַוועקצוזעצן. דוּ האָסט פֿאַר איִם געטאַן 
גאָרניִט װײיניק, און קײַן געשעפֿטן װועט ניִט פֿעלן: ניִם דער, איִז יענער. 
-- דערמיט האָבּ איַך ניִט קײַן זאָרגב--האָט איִם דאַשע איַזראַיַלעוונע 6 
פֿאַרשפּאָרט צוּ. טרייסטן:--ד! פֿראַנע איז נאָר, אַז אױבּ אַזױ, מאָ צבֿ . 
װאָס האָבּ איַך זיך בּאַדאַרפֿט מאַטערן מיט בּײַטן דו פֿאַמילוע? 
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עס אוז שוין געווען שטאַרק סאָף זומער, אָבּער איַן בּרוּנין אוִז נאַך 
געוזען װאָרעם, אוּן איַנאָוונט--ד! צײַט, ווען עס פֿלעגט אָנקומען די 
פּאַסט אאָן שטעטל---פֿלעגן ייִדן בּאַלעבּאַטיִם, װאָס זײַנען שוין געווען 
לאַנג אוים, נאָר װאָס זיי האָבּן זך נאָך אָנגערופֿן אַלץ אַזױ, װײַל קיי- 
ער האָט נאָך פֿאַר זיי קײַן, אַנדער אע ניִט צוגעטראַכט, לױפֿן אַף 
דער פּאָסט אַ קוק טאַן אַ פֿרישע צײַטונג: עפשער פֿאָרט עפּעס יעשגעם 
אַף ייִדן? זײַנען ייִדן געלאַפֿן מיט 6 פּאָלעכ און מיִט ציי- 
טוּננען איִן- די הענט, און לױיפנדיק האָבּן זי זיך נעמילט מיִט די נײַס, 
צונױפֿמיַשנדיק אין איין קאַשע ד! גרויסע װעלט-פּאָליִטיק מיִט די אי 
טערעסן פֿון יעדן בּרוּניִנער קרעמער, אוּן קומאַט, האָט זיך בּאַקוימען, 
אַז עס האָט גאָר א נאַענטע שאַיכעם.. 

נבעװעזוענער.. בעסמעדרעש:פאליטיקער:.. װהי גע 
פֿעלט, אײַד, פֿראַנקרײַך שיִקט שוין צוּ אונדז אויך 8 אַ פֿאָרשטײער, און 
אָט גייט ער שוין איבּערנעמען די געוועזענע געזאַנדשאַפֿט אין פּעטער- 
בּורג. 

ט קעבאָם. װאָס האָט פארלאַרן. אין. דער הע 
2 י צגע װײַן אײַנפּארהוײל סמייט דעךף רעסטארא. 
צ וע: ‏ װאָס מיינט אַיִר, אוב הו , יורעס" טיט רד! , פֿאַקטעס" זאָלן 
װײַטער גיין אַזױ וו אוִצטער, קען מען דאָך טאַקע עפֿשער האָפֿן, אַז 
צוּריִק זאָל מען אָפּנעבּן... 

עץ פֿון שטעטל זײט שױן נײט.. קײַן-מעם פון בּײַם. 

האַקװאָרעס פֿירט מען ניִט צורוק. 

שטעטלדויקער סקעפּטיַקער: איצט קען מען האָפֿן נאָר 
אַף איין זאַך---אַז אַלע ייִדן זאָלן ווערן , פּױעריִם". 

קןפטאה. װאָס האָט קײַן ארבעט נױם:. לאז וי 
פױעריִם, אַבּוי עס זאָל זײַן װאָס צו אַכלען. 

יַירענע. װאַס פֿאַרקויפּט ספעטעטשקעס:- שאַישא.. 
איִר הערט אַ געזאַנג? 
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געװ. בּעסמעדרעש-פּאָליטיִקעד:; פֿרײַדעלעם ועכאַ. 


| = װאַניקעס... זי כאַזענען זיך. 
לעץ פֿון שטעטל: װאָס מינט איר, בּאַ זײ גייט אױך צִוּ 


יאָמומנױראַיִם... 

בעװ.. גװיַרנטע: מיר שנײרט עס בּאַם האַרצן. איִך קען דאָס 
ניט הערן (גייט אַועק). 

ייַד פֿון אַ נאַנץ יאָר: װאָס זאָגט איר צוּ פּייסעך דעם 
שויכעט מיַט זײַן בּען? אַראָפּגעזעצט פֿון פֿערדל. 

צװײטער ייָד: דאָס טעכטערל האָט זיִך פּאָסטאַרעט. 

דריִטער ייִד: מע װייסט ניִם, ער עס האָט דאָ מערעף צר 
געלייגט אַ האַנט: דאָס טעכטערל; צי דער איידעם. 

לעץ, פֿון שטעטל: נאַכעס פֿון קיונדער. 

געװ. בּעסמעדרעש:פּאָליַטיקער: אָבּער אלץ גײַען זײ 
לערועך האַפּאַליִטיַקע. זי האָבּן זיך פֿאַרשרובּן אַף ערד. 

קוּסטאַר, װאָס האָט קײַן אַרבּעט ניִט:- טיט אוש 
בּען וועט ער פֿון שטיינער פאכ גאָלד. 

דִיי שנײַדלערקע, -װאָס װײס אַלץ: טע זאַנם, אִו. / 
איידעם דער קאָמונויסט האָט אַרעסטירט ד! אייגענע וװוֹײַבּ. 

ייד פֿון אַ נאַנץ יאָר: געקװאַפּעם זיך אֵף א קאַטוּיסט, 

ווײַבּ; װאָס װוײם נאָך מערער לױפּט אָן מים { 6 
גאַס): אֹיַר האָט שוין געהערט? איר האָט שוין געהערט? 

אַלע: װאָס? װאָס? 

װײַבּל, װאָס װײסט מערער- דער אײַדעם איז נעקוטען . 
דער איידעם... וו הייסט ער דאָרטן: דיַמשיִץ. איך האָבּ איִם אַלײן גע: 
זען, שפּאַציַרנדיַק מיַטן טעכטערל איבּערן גאָשטשענעץ.- 

ש ט יִמען: - גייט שוין, גיים... 

װײַבל; װאָס. װײַם; סערער: זאָל איך אװי דערלעבן ה 6 
שױפֿער שעל מאָשוֶעך... 

לעץ פֿוּן שטעטמל: אַף קײװער אַװעס געקומעף. 

דאָס איִז אינדערעמעסן געווען ניט קײַן טאָעס: ד!משיץ איז. געווען 
איִן בּרוּניִן. נאָך די אַלע איבּערלעבּונגען אַף דער פֿאַבּרוִק האָט ער זיַך 
געפֿיִלט וי נאָך א קרענק, און אַ טייל פֿון זײַן אורלויבּ האָט ער באַ: 
שלאָסן צוּ פֿאַרבּרענגען אין בּרונון. ‏ ער האָט כיישעק געהאַט א קוק 
צוּ טאָן, װאָס האָט זיִך דאָ געענדערט פֿאַר דער צײַט, װאָס ער אוַז 


געוזעזט אָפּגעפֿאָרן, ער האָט זיִך געװאָלט זען מיִט װאַראַנאָוון און אי-. 


בּערהויפּט זען זיִך מיט די קאָמי:ג:סטן, װאָס עס טוט זיַך בּאַ זײ, און 
אַגעוו דורכריידן זיִך מיט פֿרײדלען. ער האָט איַר ניט געענטפֿערט אֵף 
אוִר בּרוור--שווער געווען צו ענטפֿערן איַן אַזאַ פֿראַגע אַף אויסווייניק, 
ניִם ווִסנדוַק דן אײנצלקײַטן. דעם ערשטן ווָזיִט האָט ער געסאַכט 
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טאַקע צוּ זײי, צו דן קאָמיוג:סטן. ער האָט זיי קוים אָפּגעזוּכט אין דער 
-צײַער דירע זייערער, װאָס דאָס אוז גאָר קײַן דורע ניט געווען, נאָר 
גלאַט אַ וװוונקל פֿון אַ פויערשער שטובּ, װאָס מע האָט זיי געלאָזט דאָ 
צונױיפֿקלײַבּן זיִך, קאָלזמאַן עס אוִז נאָך געווען װאַרעם אַף דער גאַס 

-- אוּן װאָס וװויִנטער וועט זײַן--האָבּן זיִך פֿאַר איִם בּאַקלאָגט די 
קאָמיגג!:סטן, װאָס זײַנען יע געווען איִם צו זען--ווייסן מיָר נִט. 
אַרווא אָט זיִך דימשוץ גלײַך אַרוֶענטירט 
;אַיִן דער לאַנע:--קוים איז : בומאָװווטש שוין מער ניט קײַן בּאַלדײע 
יאון קאַָאַפּעראַט!ו---איִז עפֿשער מעגלעך צוּרוִק צו בּאַקומען ד! דירע, 
װואָס מע האָט אײַך געוועסט צוּנעזאַגט? 

-- װאָס מיינט איר--האָבּן אוּפֿגעבּליצט מיִם ד! אױגן די קאַמי: 
גיסטן--ווען אור זאָלט זיך אַרײַנלײגן און דער זאַך... דעריקער, דער 
קאַאַפּעראַטיוו האָט אַרײַנגעלײגט געלט אין רעמאָנט. 

-- געלט איַז גאָרנויט--אוז דיִמשוץ געווען געשטימט אַסאַך אִם: 
טומוסטיִשער:--דער קאָאָפּעראַטיוו איִז דען אויך ניט מעכויעוו אײַך 
צוּ העלפֿן? װואָרעם לאָזן זי זיך טאַקע גוּט בּאַטראַכטן: ווער זענם אֹיָר 
סאָפֿקאָלסאָף, און ווער איִז דער קאָאָפּעראַטווו? איז דאָס נוט איינע און 
דיזעלבּע זאַך, מער ניִם פֿון אַן אַנדער זײַט גענומען? 

נוּ יאָ, ד! קאַמינג;סטן האָבּן גלײַך געוווסט, אַז קוים איִז דוומשוץ נע: 
:קומען, וועט שוין דאָ עפּעס ווערן -אַ שטוקל טאָלק. 

אָבּער פֿרײדל איִז בּאַזונדער שטאַרק אזמגעדגלדוק געווען צוּ כאַפּן מייט 
ד!ומשוצן אַ שטיקל שמוּעס, אוּן קוים װאָס זי האָט זיִך דערװאַרט, 
כעוורע זאָל איִם אַבּיִסל פֿרײַ לאָזן. 

-- צײַט איך בּון אַוועק פֿונדערהײם--האָט איִם דערצײילט פֿרײדל-- 
!האָבּ איִך געאַרבּעט בּאַ אַ פּױער אין פֿעלד, איצט אַרבּעט איך אַרוּם 
ד! בּעהיימעס. אָט קענט אוִר זען מײַנע הענט--האָט זי אִיִם בּאַויִזן 
אורע פֿאַרגרעבּטע קליינע הענטלעך--אָבּער װאָס אוז ד! פּולע: מור זײ: 
נען אַלע דאָ זײער נעבּעכדיִקע. דאָס שמעמל זינקט איִן ספּעקולאַציִע 
און דאָס דאָרף מרוינקט זיִך אין סאַמאַהאָן. אונדז שטיקט מען פֿון אַלע 
זַײַטן אזן: מיַר ווייסן ניִט, ווו צו נעמען זוך פֿאַר אַ זאַך. מיִר זײַנען 
זייער אומװיִסנדיקע, אט װאָס. מיר דאַרפֿן אַרבּעט, איִר פֿאַרשטײט? 
;און אַרבּעט, פֿיַל איִך, װאָלט ניִם פֿעלן. אַזױ פֿוִל וועלדער אַרוּם, אַזױ 
פֿיַל בּלאָטעס--עפֿשער מעליאַראַצוע, אָדער אַ זאַװאָרל עפּעם... מאַלע 
וואָס. דאַרף מען דאָך אָבּער קענען זיַך אַ נעם טאָן. װאָס דאַרפֿט אוָר 
-מוער, זומער האָבּ איִך געװאָלט עפֿענען אַ קינדער-שפּילפּלאַץ, האָבּ איך 
זיַך אויך נוִט אָנגענומען. װאָס קען איך דען? און אַזױ יעדערער. אַז 
עמוצער אַ פֿרעמדער זאָל אַראָפּקומען און אוּנדזער העק, אוז שווער 
צוּ האָפֿן. איז װאָס בּלײַבּט? אַליין דאַרפֿן מיַר זיך עפּעס אויסלערנען. 
זואָס פֿאַר אַ טאָלק קען אַרױסקומען, פֿון איבּיִק אַרוּמגײן מיט דער 
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רויטער פֿאָן אוּן פֿון זונגען לנדער? איז אָט: פֿאַרשטײט אֹיֶר שוין, וואָם . 


מיַר דאַרפֿן . איִר זאָלט אונדז העלפֿן? דעם וועג צוּם לערנען זיך דאַרף 
מען אונדז עפֿענען--אָט װאָס מוַר דאַרפֿן נויטיק װו! דאָס אוינ. אוּן אַן 
מיַר וועלן אַלײן ווערן אַ קויעך, דאַן ערשט קען עפּעס אַרויסקוטען. 

- איך הא א 6 איִך פֿאַרשטײ--האָט אַדעראַבּע אֹיַר זײיער 
אוּפֿמערקזאַם אויסגעהערט דיִמשוץ -- דו רעדסט אוננאַנצן צוּ דער 
זְאַה. דאָס איז | דער ! סע וועג. אָבּער ניִט אַזױ גרינג איז ער, פֿרײדל, 
ניט אַזױ גרינג. איִר טוט דערװײַל אָט װאָס--איז אין טעשעך פנן 
שמועס בּאַ דימשוצן אין קאָפּ צײַטוק געװאָרן א שטיקל פּלאַן.--מער?ּ 2 
אָן אַ צװיי:דרײַ כעוורע פֿון אײַערע, װאָס זײַנען גרייט צו פֿאָרן זיָף 
לערנען, און ניִט ביר די נעמען. איך װעל זיך דוּרכריידן מים װאַ- 
ראַנאַוון. 

פֿרײדלען איז אַראָפּגעפֿאַלן אַ בּאַרג פֿו : 

-- איִך האָבּ געוו:סט, אַז אור װעט פֿאַר אונדו עפּעס אוּפּֿטאַן. 

-- כאַפּ. ניִט, פריידל.. איַך מוז פֿריִער הערן, װאָס װאָראָנאָוו ווע 
זאָגן. 

== רעט ניִט, 2" דימשוץ. דאָס מוּזט איִר פֿאַר אוּנדז פּױעלן... 
מוזט פֿאָדערן... 

--- פֿאָדערט, קינדער, פֿאָדערם--האָט מיט אַ צוּפֿריִדענעם שטמייכל 
פֿון אַן עלטערן געזאָגט דיַמשיץ--דאָס איַז אײַער געזעצלעכע רעכט. 
גוּט, פֿרײדל, װאָס נאָר עס וועט טעגלעך זײַן.. 


קעדיי אַנצוקומען איִן אוקאָם, האָט דוַמשיץ בּאַראַרפֿט דגרכשנײַדן 
קומאַט דאָס נאַנצע שטעטל. ניִם ויָלנדוק האָט ער נגײענדיק געװאַָלט 


װויסגעפֿיַנען איִן אויסערלעכן אויסזען פֿון שטעמל די ענדערונגען, וואַם 
דאַ זײַנען פֿאָרגעקומען פֿאַר דער צײַט פֿון זײַן אָפּװעזנקײַט. אויסער- 
לעכע ענדערונגען זײַנען געווען וייניק, אויסער סײַדן װאָס עטלעכע 
הײַזער פֿנן די פּֿריִער פאה כארעםע האָבּן זיִך געהאַלטן איַן אָפּבּױען. 
אויך אַ זאַך, פֿאַרשטײט זיך, אָבּער צו דאָס איִז גענוג? יי איִז דער 
איינצוקער קויעך, װאָס איו פֿאַר דער צײַט אױסגעװואַקסן אין שטעטל - 
ד! קאַמיגײ:סטן. זײַנען זיי אויך אֵף צאָרעס. נו יאָ, אָט איִז אויך דער 
יונגער" דאָקמאָר פֿון שמעטל--ער אוז אַלץ דערזעלבּער. מערניט װאָס: 
ער איז בּאַדײַטנדיִק פֿולער געװאָרן איִן פּאָניִם. וו געוויינטלעך, פֿאַרמ 
ער אַף א פֿערדל. דער דאַקטער האָט דיִמשצן אויך נאָך פֿונדערװײַטן 
בּאַמערקט. אָבּער אוצטער האָט ער שוין ניִם געאײַלט מיַט זײַן שמיי= 


כעלע דעם זיַסונקן צוּ וע פֿאַר דיִמשוצן דעם חוט--ער האָט בּעסער / 


אָפּנעקערט דעם קאָפּ און האָט אַפֿוִלע גאָרניט געקלערט אוּמצוּקוקן זוך 
און זײַן זײַט. 

-- אָט אַזױ איז ניט--האָט אַ צופֿרידענער אַ טראַכט נעטאָן 
דימשיץ. 
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-- גוטן טאַג, הער דאָקטער!--האָט פּלוצלונג אויפגעשריען דומשיץ 
מיִט אַזאַ פֿאַרשײט:שטיפֿעריִשע שטימע, װאָס ער האָט גאָר אַלין ניִם 
נעוווסט,, פֿונװאַנען זי האָט זיך צוּ איִם פּלוצלונג גענגמען. א 
דורכגייער האָבּן זיך אַזש אָפּגעשטעלט אִיִן דער לענג פֿון דער נאַם:--- 
װאָס מאַכן מיִר, הער דאַקטער? 

דער דאָקטער האָט ניִט געענטפֿערט. ער האָט פּאָשעט ניִט נעהערט, 
װאָס דיִמשיץ האָט איִם געזאָגט. ער האָט זיך אַפֿיִלע ניִט אומגעקוקט. 

-- אָט אַזױ אוִז גום--האָט נאָכאַמאָל אַ טראַכט נעטאָן דימשוץ אַ 
צופֿרידענער--אויבּ האַס, איִַז האָס אַפֿענער. צוּ װאָס צערעמאַנועס או= 
בּעריקע דאָרט, װוּ מע דאַרף האָבּן נאָר אַ בּעזעם אַן אייזערנעם, אַך, 
אַן אײַזערנעם... 


װאָראָנאָוו האָט אוִם בּאַגעגנט מיִט אויסגעשטרעקטע אָרעמס און אַ 
שמאַרק צופֿריִדענער: 

-- האָבּ קײַן פֿאַרובּל ניִט, װאָס איִך בּיִן אַליין ניִט געקומען קײַן 
מאַסקװע, ווען דוּ האָפּט דאָרט געהאַט די אומאַנגענעמלעכקײַטן מיַמן 
אַרעסט. ניִט געקענט, אָט אַזױ;אָ, ניִם א --האָט ער אינדערלופֿטן 
אַ פֿיִר געמאָן מיט דער האַנט העכער פֿונם קאָפּ:---איך האָבּ געווגסט, 
אַז עס איִז אַ נאַריִשקײַט. דו פֿאַרשטײסט: א דײַן אָפּפֿאָרן האָבּ אֹיִךְ 
געהאַט די ניטפֿאָרזיִכטיִקײַט צוּ ווענדן זיִך אין גובּקאָם נאַך אַ נײַעם 
מענטשן. שטעל זיך פֿאַר, איִך האָבּ געהאַט גענוג פֿאַר מײַן קאָשערן 
גראָשן, װאָס איך האָבּ דיַך אָפּגעלאַזט. אָבּער װאָס טוט מען ניִט אַמאָל 
2 אַ כאַװער יט אַזא נאַמור, וי דוּ האָסט, אֵ? קײַן נײַעם 

ענטשן האָט מען מיָר ניִט געשיקט. נו, בּיִן איִך פֿאַרנומען, קענסט 
אל פֿאַרשטײן. נוּ, ניט.. דערצייל. אַ פֿײַנער מענטש, ניט געקענט אַמאַל 

שרײַבּן אַ ול מערניט, אַז עס אוז שוין דיִר געלעגן דער כאַלעף 
= האַלדז,, האָסטו זיך דערמאַנט. 

-- ווג האָבּ אוך צײַט געהאָט--האָט געזאָגט דימשוץ. 

-- אַװאַדע, דוּ האָסט דאָך אַפֿילע קײַן צײַט ניט געהאַט צו פֿאַר 
נופן זיִך שטאַרקער מיִט דער פּאַרטײ. פֿונדעסטװעגן, וי איז דאָם בּאַ 
צי- רעכט געווען? 

= זעפט דאָך, -אַז די אַרבּעט עסט אִנף... 

-- אנּמזיסט, גאַניץ אומזויסט. עס האָט דוַר געקענט קאָסמז צו 
טײַער. אַליץ, מיינסטו, ‏ װײַוט אויס, אַז מיר לעבּן נאַך אין דו אַמאַ- 


"= 


א 


ליַקע צײַטן? ניין, ננטער בּרידער. איִצט פֿאָדערן זיִך איַנגאַנצן אַנדערע 


מעטאַדן. די נײַע בורזשואַזיַע איִז טױזנט מאַל ערנער פֿאַר דער אֵל: 
טער. דאָס זײַנען פֿליגן ‏ איִן שפּעטהאַרבּסט, ווען זי פֿיַלן זייער נאַענטן 
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אונטערגאַנג,. אגן זייער בּײַסן איִז בּיַז נאָר גיפֿטוק. קענן זײי מז טען ‏ 


האַלטן דעם פֿראַנט אַן ענג:געשלאָסענעם, דו פֿאַרשטײסםט... 
-- יאַײאָ, װאָס איִז דאָ צו ריידן. 


-- ננטאָ מאַקע װאָס צוּ רײדן. אָבּער אוך זאָג דאָך דיָר: דו זאך. 


האָט דיַר געקענט קאָסטן צו טײַער. נוּ, גענוג. איצט זאָג מית, װאָם 
האָסטוּ אױסגעפֿידט מוטן װײַב? 

-- מוטן װײַב---האָט געזאָגט דיִמשוץ, און אַ שאָטן אַ ים בֹּאַ: 
מערקבּאַרער אוז איבּערגעפֿלױנגן איבּער זײַן פּאַניִם--האָכּ איִך קיין זאך 
נײַט אױסנעפֿיַרט. 

--- אוך מיין, אַז דו האָסט, פֿאַרקערט, נאָר קאַליע געמאַכּט. 

-- וװוײַזט אויסם--האָט מאַפקיִם געווען דימשוץ--ווער האָט געקענט 


| האָט מען טאַקע ניט געקענט--האָט געזאָגט װאָראַנאָו--- 
אָבּער אָנשטױסן זיִך האָט מען נעקענט. האָסט אַבּיִסל אַ וײַבערשע 
נאַטור... 

-- עס קען זײַן, עס קען זײַן--האָט געשטײײכלט דיַמשיץ:--אָבּער 
אַ נאַטור, ווייסט: דאָך, ווענדעט זיִך אָן אַסאַך זאַכן, װאָס אַפֿטמאָל ליַגן 
זי גאָר אויסער אונדזער ווולן און ד! סובּעס דאַרף מען זוּכן, וו עס 
זאָגט ד! װיִסנשאַפֿט, איִן דו אײיגנשאַפֿטן פֿון אונדזער אָרגאַניִזם... 

-- נו:נו:נג---האָט װאָראָנאָוו גענומען מאַכן מוט דֹ!ַ הענט--אַלנ: 
פֿאַלם קען זיך אַ מענטש אובּערמאַכן, און אַ קאָמוּניַסט מוז זיַך אי 
בּערמאַכן, אַף װיִפֿל דאָס פֿאָדערן די איִנטערעסן פֿון דער פּאַרטײ, אַפֿ. 
וולאַכעס אַלע פֿוזואָלאַניעם און פּסוכאָלאַגיִעס. דוּ פֿאַרשטײסט? 

|--- מיין ניֵט, איַך האָבּ זיִך אַסאַך איבּערנעמאַכט. 

אָבּער װואָראַנאָוו האָט אַ שאָקל געטאָן מיטן קאַפּ: 

-- נאָך צו וויינוק, ליבּער כאַװער, צוּ וויינוק. האַרטער דאַרף מען 
זײַן,. האַרטער און אַנטשלאָסענער... נו, גוּט. מיין ניִט פֿונדעסטװעגן, אַז 
איִך מראַכט דיַך איבּערצוּמאַכן אַף דער מינוּט. 


-- מיָרן זען,--האָט געזאָגט דיִמשיץ--איך אַנטזאָג זַך ניִם. און 


איצט האָב איך מַיִט דיָר עפּעס צוּ.רײדן.. װענן אנדוער יי - 
כעוורע. 


= שוין צו -רײַדן? טענסט, צוווארטן אַבּיִסל. רוּ דיך אױיס. ראי 


זיִך, האָסט זיַך גענוּג אַנגעהאַָרעװעט. 
-- זעפט דאָך, כעוורע לאָזט ניִט רנען. 
= עב הייה, רײַדן לאַמיך הערן. 
-- כעוורע וויֵל זיִך נעמען פֿאַרן לערנען. מיסטאַמע װייסטוּ דערפֿגן. 
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ישי י.י א 


--: װאָס זשע דען,,. איך וויים נוט? אָבּער זי האָבּן זיך אַלץ נע= 
שלאָגן מיִט דער דײַע. זיי האָבּן אַבּוִסל מוירע פֿאַר דער נרויסער שטאָט. 
זי זײַנען נים זיִכער און ד! סטיפּענדיִעס. 

-- איַך. װועל זי מיטנעמען מיִם זיך: אף אַן אָרט װעל אוך שוין 
דאָרט זען, װאָס איך קען פֿאַר זיי טאָן. אַלץ וועם זיי זײַן פֿרײלעכער 
! פֿאָרן איניינעם מיט מֿיָר. 

א א האָט געזאָגט װאָראָנאָוו---וועגן קאָמאַנדירונגען 

וועט קײַן מעניע נוִם זײַן, ערמער האָבּן מיָר. 

מער פֿוּן צוויי װאָכן האָט יו ניט פֿאַרבּראַכט איִן בּרונין. דאַ 
האָט ער מער קיין אינטערעס ניִט געהאט צו בּלײַבּן.--אַזױ צו זאָגן, אַן אַר- 
בּעטלאָזער... דערצי האָט ער געזען: דו א כעוורע איִז פֿנל מיִט אנטנן: 
דולד אוּן, דעריקער, זיי האָבּן מוירע, זיי זאָלן ניִם פֿאַרשפּעטמיִקן ד!ן צײַט 
אין די א א טע זיערע איז אַגעוו געווען נום אָן גרונט--די 
צײַט אוז שוין געווען א שפּעמיקע. 

און א 8 שוין דיִמשיץ צוּרוָק אין װאַגאָן, און מיִם אֹיִם דרײ- 
כעוורע פֿון בּרוניִנער קאָמיוג--צוויִשן זיי אויך פֿרײדל. כעוורע איָז גע= 
ווען צוּפֿריִדן, און מע קען אַפֿוִלע זאַגן, נליקלעך. אָבּער אױיבּ דו איבּע: 
ריַקע כעוורע האָט זיִך געפֿיַלט מיט דיִמשיצן נאָך אַבּיִסל פֿרעמדלעך, 
אוז נאָר אַנדערש געווען מיִט פֿרײדלען. זי האָט זיך אויסגענוצט מיִם 
דער לייר קער צײַט אין װאַגאָן, קעדיי, אין דער נוטער שמימונג, װאָס 
זי איז געווען, איִנגאַנצן אַראָפּצורײדן זיִך פֿאַר דיִמשיִצן פֿין האַרצן, 
פֿאַר דער נאַנצער צײַט, װאָס בּאַ איִר האָט זיך אָנגעקליבּן: 

-- װאָס ווייסט איַר, כ' דיִמשיץ, איִך פֿלעג אַמאָל אַזױ לײַדן דער 
פֿגן, װאָס אַיַר פֿלעגט מיך גאַרניט בּאַמערקן, ווען איִר האָט בּאַ אוּנדז 
געוואַינט. איַר האָט זיִך אַף מיָר נים אומנעקוקט, אַבּער איִך האָבּ שוין 
דאַמלסט אַלץ:אַלץ פֿאַרשטאַנען. 

פֿרײדל איז געווען איִן אַ געהױבּענער שטימונג און זי אֹיִז גרייט 
געווען צו ריידן אוּן צוּ ריידן, מערנים, װאָס זי האָט זיִך געסטאַרעם 
אײַנצוהאַלטן זיִך, קעדיי דיִמשיצן ניִם איבּעריִק צוּ שטערן. אָבּער דאָס 
פֿלעגט זיך איַר שלעכט אײַנגעבּן, און יעדן מאָל פּלעגט זי אַריִבּער= 
שפּרונגען אֹף אַן אַנדער זאַך. אוּן גאַניץ גוט, װאָס דימשיץ האָט אַף 
איינער פֿגן די סטאַנציעס איײנגעקױפֿט אַ גאַנצן פּאַק צײַטוּנגען, האַט 
זיִך שוין כעוורע אַרײַנגעמאָן אין ד! צײַטונגען. 

-- זעט נאַָר--האָט זיִך פּלוצלונג אַ ריס געמאָן פֿרײדל פֿון דער 


- צײַטונג, װאָס זו האָט געהאַלטן אין איבּערקוקן--װאָס איך האָבּ דאַ 


געפֿונען אין איינער פֿון דן מױדאָעס. זעט נאָר, װאָס עס פֿאַרקױפֿט זיך. 
איאַיאַל... 

-- װאָס? װאָס?--האַבּן זיִךְ פֿאַריַנטערעסירט אויך ד! איבּעריִקע 
כּעוורע, און דיַמשיץ ניִט װייניקער פֿון זיי. 
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אנ איינער פֿון דער כעוורע האָט, צו דער פֿאַרכּיִדעשטקײַט פֿון { 

אַלע אובּעריַקע, איבּערגעלייענם: 
צוּ א בּיִליקן פרייז 
פֿאַרקױפֿן זיִך 
די זעמטלעכע װערק פֿון װו. אוּל;אַנאָוו (לענין) 
איִן פראַכט-אײנבּוּנדן. 
מעגלעך מיַט רטר עטאַושערקע. 

-- ווען איך קען ראָס קו עת האָט זיַן פֿרײדל מיַט פֿאַרגעניגן אַ 
ריֵבּ געטאָן איַרע. קליינע א רעבּטע הענטלעך שוין פֿון געדאַנק אַליין 
וועגן אַזאַ מעגלעכקײַט. 

-- װוײַזט מיֵר אויך אַ קוּק טאָן--האָט געזאָגט דימשוץ--ווער אי 
דאָרטן אַזאַ כאָכעם? א8, זשעמטשוזשנוק, דעם קען איך. 

-- אֹיִר קענט איִם?--האָט זיִך דן כעוורע פֿאַרוַנטערעסירט--װאָם 
איַז ער פֿאַר אַ מענטש? 

-- צו לאַנג צוּ דערציילן--האָט זיִך דימשוץ אַרױ מגעסאר יט פֿוּן דער 
זאַך--לאָמיַר גלײַכער טאַקע עפּעס אַ לייען טאָן. איַך האָב אַנעוו.לע: 
ניִנס ווערק און טשעמאָדאַן. 

-- װאָס זשע שװײַגט איר?--האָט זיִך די כעוורע אַ כאַפּ נעמאָן. 

-- נעם אַרױם, פֿרײיִדל, דאָרט אױיבּן, סאַמע אױבּן דאַרף עס זײַן. 

-- ניין, סאַמע אױיבּן איִז עס ניִטאָ, כ' דוימשיץ--האָט זיך פּרידל 
געגראָבּן בּאַ אוִם איִן טשעמאָדאַן--אָבּער אַבּיִסל טיפֿער איִז עם יאָ פֿאַ: 
ראַן. אָםט נעם איִך דאָס אַרױס, זעט נאָר, װאָס איך האָבּ געפֿונען בּאַ 
אײַך איִן טשעמאַדאַך--האָט פֿרײדל אַרױסגעשלעפּט א פודעלע מֿיִם 
פּודרע גאָר פּלנצלונג פֿון דיַמשיִצעס זאַכן:--כ' דיִמשיץ, וי קוּמט צנ 
אײַך אַזאַ מין קאָנטראַבּאַנדע? 

-- אַזאַ מין קאָנטראָבּאַנדע?--האָט זיך דיַמשיַץ לעכאַטכילע נאַר 
פֿאַרגעסן אַף דעם, ואָס ער האָט דאָרטן איִן טשעמאָדאַן.. אַבּער בּאַלך 
האָט ער זיך געכאַפּט: 

--- אַך, יאַײיאָ, לייג אַװעק, לייג אַװעק. איִך דאַרף דאָס אַמאָל האָבּן. 


דיָמשוץ איִז אַבּוִסל רוים געװאָרן, אָבּער גאָרנישט: װאָס האָבּן עם- 


דען קיִנדער געקענט בּאַמערקן? 

לוט דער אַסאָצואַצוַע מוט פֿרױ האָט זיך דאָ פֿרײדל דערטאַנט 
גאָר ווענן אַנדער זאַך--וועגן ראָזען האָט זי זיך דערמאַנט, אין עם 
אוִז אוַר געװאָרן אומעמיק: ראָזע איז געזעסן אַרעסטיַרט, און קיינער 
האָט ניִט געווזסט, װויַפֿל זי װעט נאָך האָבּן צו זיִצן. זי האָט אוּפֿנע- 
פּאַסט א מאָמענט, ווען די איבּעריקע צוויי כעוורע זײַנען אַף אַ סטאַנ: 
צוַע געווען פֿאַרנומען מיִט קוקן איִן פֿענצטער אַף די פּאַסאַזשורן, װאָס 
האָבּן, װאָס נענטער צו מאָסקװע גענגמען צוּקוּמען אַלץ אין אַ גרעסע- 
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דער צאָל, און זי האָט, צורוקנדוק זיך נאָר נאָענט צו דימשוצן, מיִם 
אַ פֿאַרסױדעטן קאָל אוִם אַ פֿרעג געמאַן: יִ 

-- אוּן װאָס. וועט זײַן מיט ראָזען? 

אָבּער דיִמשיַץ האָט געענטפֿערט אַזױ, וי עס װאָלט זיִך געהאַנדלט 
זועגן יעדער אַנדערער, גאָר געוויינטלעכער זאַך, און װאָס דאָס האָט 
נאָר פֿון קיינעם קיין סאָד ניִט געקענט זײַן: 

-- אַז זי װעט אָפּקומען אוִר שטראָף, פא מור זען. 

,אַזױ פּראַסט?"--האָט, וו! פֿון ערגעץ אַ הויכן אָרט פּלוצלונג 
פֿאַלנדויק, אַ טראַכט געטאָן פֿרײדל. אין אור קינדערשן געדאַנק האָט 
זיִך די נאַנצע צײַט ד! זאַך פֿאָרגעשטעלט אַזױ שרעקלעך פֿאַרפּל 
טערט, און ריידן וועגן איִר, האָט זיִך איִר פֿאַרגעשטעלט, דאַרף מען 
שטאַרק פֿאַרסױדעט, און לאַנג, זייער לאַנג, איידער מע זאָל דאָ קענען 
עפּעס דערניין איִן אַזאַ ‏ שרעקלעך פֿאַרפּלאָנטערטער זאַך--אַף אַזױ פֿיָל, 
אַז זַ האָט די גאַנצע צײַט נאָר קײַן דרײסטקײַט ניִט געהאַט צוּ בּאַריָרן 
די פֿראַגע פֿאַר דיִמשנצן, און דאָ לאָזט זיך. אויס נאָר אַזאַ זאך, אַז 
קוום האָט זי נאַר געשטעלט איין פֿהאַנע, אוז שוין די זאַך אַזױ ניך 
אוּן איִן דער פֿנלער מאָס אַ פֿאַרענטפֿערטע, אוּן שוין איִז זי געבּליבּן 
אַן װוערטער: אַזױ פּראָסט! איז דאָס בּעעמעס בּאַ ד:י דערװאַקסענע 
אַלעמאָל אַלץ אַזױ אײנפֿאַך און פּראָסט! אָט װאָס פֿאַר אַ זאַך פֿרײדל 
האָט אוצט געהאַט צו בּאַטראַכטן. 

אַבּער איצט מראַכטן לאַנג האָט זי שוין ניט געקענט. אַ סמאַנציע 
נאָך אַ סטאַנציע, אַ סטאַנציע נאָך א סטאַנצוע, און יעדן מאָל קוּמען 
צוּ אַלץ נײַע מענטשן. שוין ניט אזעלכע לאַנגזאמע און פֿאַרשלאַפֿענע, 
דו!ַ בּאַ זי אין בּרונין, נאָר רירעוודיקע אוּן ט:מלדוקע און, לויט אַלע סימאַ- 
בּוִם, אַיַז שוין בּאַלד די שטאָט, וווהון זי פֿאָרן. די קונדער האָבּן שוין 
בּאַצײַטנס געקוקט איִן ד! פֿענצטער אַרײַן,. צי זעען זיך שוין ניִם װאַ- 
סערע ניִם אוִז סיַמאַניִם פֿון דער שטאָט, צו וועלכער זייער פֿאַנטאַזיִע 
האַט זי אַזױ לאַנג און אַזױ העפֿטיק געצויגן... ניין, עס האָט זיך דער: 
װוײַל נאָך קיין זאַך ניִט נעזען. אָכּער װאָס מאַכט דאָס אויס? זעט זיַך 
נוט אוצטער, װעט זיך מיַט א שאָ שפּעטער דערזען.. דעריקער: עס 
זועט זיַך דערזען--דערין זײַנען זיי שוין זיִכער. געווען. אוּן ד! זיִכערקײַמ 
דידאָזוקע האָט זיי נעמאַכט שװײַגזאַמער און ערנסטער, און אַסאַך 
עלטער אוּן דערפֿאַרענער האָבּן זי אויסגעזען איִן דיִדאָזיקע מינומן. אוּן 
נוט נעוונסט האָבּן דו קינדער, װאָס זײַנען שוין געווען מיִט די געדאנ: 
קען איַן דער גרויסער שטאָט, אַז פֿון דער זײַט װאַרפֿט אַף זי בּאַ: 
האַלטענע און אױספּרוונדיקע בּלוקן דימשוץ און ער טראַכט זײַנע! 
טראַכטוּנגען פֿון אַן עלטערן אוּן אַ דערפֿאַרענעם: אָט פֿאַר וועמען עס 
הוּיבּט זיַך אוצט אָן אַ גוטע צײַט, און אָט פֿאַר וועמען עס האָט ענד: 
לעך די שאָ פֿון עמעסן לעבּן געקלונגען... אַ, ווען ער קען דאָס איצטער 
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פֿון זיינע א פּלײצעס אַראָפּגעװאָרפֿן אַ יאָר צװאַנציק-- 
פֿינף און צװאַנצ;ק, װן נוט דאָס װאָלם געווען אוניינעם מוט זי אוצי 
טער אָנצ:הױבּן אַ אט מאָל פֿון אָנהױבּ. 

אָבּער אַראָפּװאַרפֿן קײַן יאָרן פֿון די פּלײצעס קען מען ניִט, און 
דאָם,. װאָס מע קען ניטן איִז װאָס איז צו רײַדן דערפֿון? 


עי נישקאַשע-- 1 האָט דב טי געטראַכט, | קוּקנדיָק אֵף דג קינדער-= ױ 
קוים גרייטן מוַר יגנגע פּלײצעס, אַף וועלכע מע זאָל קענען ארובּערלײנן - 


די אַרבּעט, איִז שוין דער אוּמרג דער איבּעריקער נאָר אַ קנאַפּער אוּטרו. 
א מיר, האָט מוטוק א טראַכט געטאָן דימשיץ וועגן זיִך אין אַזעלכע 
יַ ער, זײַנען נאָך אויך ניִם קײַן אַרױסגעװאָרפֿענע דערװײַל. טענלעף, 


: מיַר זײַנען טאַקע ניִם איַנגאַנצן צוּגעפּאַסט צו דער נײַער צײַט, 


אָבּער קוים איַז פֿאַראַן דער גוטער וװויָלן, איִז װאָס איִז דאָ פֿאַראַן װאָם 
צוּ ריידן? קאָלזמאַן עס קליאַװועט נאָך דאָס בּוִסל זאַפֿט און די בּיינער, 
וועלן מיר נאָר אַן אַרבּעט טאָן.. . װאָס זשע דעו": 


296 


דל יה אע אשי 
- א ד לאט 'צציישע 
4 


ג 


זליטל 


8 


35 


-4 
+ז 


109 


2 


2 


22 


// 


22 


22 


14 


10 


19 


י באמע 


פֿוּנױבּן. געדרוּקט: 
דאַרף זײַן 
, = געדרוּקט: 


רקטע פֿעלערן. 


,עס קען גלײַכער זײַן". 
,עס קען גרײַלעך זײַן", 
,ער האָט קײַן ניט געהאַט". 


דאַרף זײַן: , ער האָט קײַן צײַט ניַט געהאַט". 


פֿוּנוּנטן. געדרוּקט: 


;ער קען מיט קײַן זאַך ניִט מאַכן". 


דאַרף זיין: ‏ .ער קעף מיַט זיך קײַן זאַך ניִט מאַכן". 


2 געדרוּקט: 


,וי עפעס גרייטנדיק זיך". 


דאַרף זײַן; , וי צוּ עפעס גרײטנריק זיך". 


; געדרוּקט. 
דאַרף זײַן: 
פוּנויבּן,. געדרוּקט: 


;װען ער קען דערפֿון עפעט ענטפֿערן". 
;װען ער קען דערוף עפּעס ענטפֿערן". 
;דאָס װעלן מיַר נאָר זען". 


דאַרף זיין: , דאָס װעלן מיר נאָך זען". 


פֿונוּנטן,. געדרוּקט: 
דאַרף זײַן; 
פינויבּן. געדרוּקט: 
דאַרף זײַן; 
פֿונוּנטן, געדרוּקט; 
דאַרף זײַן: 
פוּנױבּן. געדרוּקט: 


,די שטימוּנגען האָט בּיִסלעכװײַז", 

,די שטימונג האָט בּיִסלעכװײַז". 

, אוּנטערגעשטריכן ד; בּאַדײַטוּנגען פֿוּן אַ פֿאַבּקאָם. 
, אוּנטערגעשטריכן די באַדײַטוּנג פֿון אַ פאַבּקאָם?. 
, איִז אױסגעגאָסן געװאָרן". 

, איִז אױיסגעגאָסן געווען". 

;אָט יעזוּיִט". 


דאַרף זיין: , אָט אַ יעזויט". 


פוּנוּנטן,. געדרוּקט: 
דאַרף זײַן 
פוּנויבּן. געדרוּקט: 


, מיִטן פֿאַרײן װיֶל איִך זיך ניִט אָנהױיבּן". 
; , מיִטן פֿאַרײין װיָל ער זיך ניִט אָנהױבּן". 
. איִנדערעמעסן קען ער נאָך הײַנט װיָסן". 


דאַרף זיין: , איַנדערעמעסן קען ער נאָך היינט ניט װיסן?. 


2 גערױוּקט: 
דאַוף זיין: 


0,פֿונוּנטן. געדרוּקט: 


1 


דאַרף זײַן 


: געדרוּקט: 
דאַרף זײַן: 

פֿינױבּן, געדרוּקט: 
דאַרף זײַן: 
געדרוקט: 
דאַרף זײַן: 


;וי אַזױ קענען דאָרט אַ דוי טאָן", 

,וי אַזױ יענע קענען דאָרט אַ דריי טאָן". 

, האָט מען זיי אײינמאָל איִבּערגעריסן דער פֿאַרזאַמלוּנג". 
: ,האָט מען זי ניט אײינמאָל איִבּערגעריסן פֿוּן דער פֿאַר- 
זאַמלונג". 
,נעמט צוּם האַרצן פראָלעטאַריִשע איִנטערעסן". 
,נעמט צוּם האַרצן די פּראָלעטאַרישע איִנטערעסן". 
,אַלץ קלענער אוּן קלענער אויך", : 

, אַלץ קלענער און קלענער, אויבּ", 
;איַך ביִן אַרײַנגעפֿאַלן". 

, איִך בּיִן אַרײנגעלאָפֿן". 


דאַרף א א אנך האָב א 
| נאָכן לנָר) די שורע איז ‏ איִנגאַנצן איִבּעריִק- - יל 
(: געררוּקט: , אוּנדזערע קאָמיּגיַסטן זיינען לאל א יא 
: דאַרף זיין:. , אוּנדזערע קאָמיּגיסטן זײנען ראָס" - 
דאַרפֿן זיין אזבערגעשטעלט פֿאַרקערט. יעג 
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